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BBEJIEHUE

Jannast paboTa mocBsIleHa U3YYEHUIO CTPYKTYP 3HAHUN MHTEPIPETUPYIOIIETO
XapakTepa, JIeXKallux B OCHOBE 3HAUCHUH JieKceM. B kauecTBe SMIUPUUECKOTO MaTe-
puana BBICTYIMAIOT JIGKCUUYECKUE KAaTerOpUU HEMEIKOTO SI3bIKa, 0ObEKTUBUPYIOIIHE
KOTHUTUBHYIO 00JIaCTh <GKUBOTHBINA MUPY.

Ha ocHoBe oHTONMOTMU pedepeHTOB HCCIEAYEMON JEKCHYECKOM KaTeropuu
S3BIKOBOM BepOanu3aleldl COCTaBISAIONUX €€ eIUHUI] SBJISIOTCS MUMEHA CYIIEeCTBU-
TeJIbHBIC, 0003HAYAIONINE TMPEICTABUTENCH J>KUBOTHOTO MHpA, UMEHYEMBIE TaKXKe
TEPMUHOM 300HUM, TIOJI KOTOPHIM B JAaHHOW pabOTe MOHMMAETCS HE MM COOCTBEH-
Hoe (cp. [[Togonbckas 1978: 58]), a HaMMeHOBaHUE KaKOW-IMOO TPymIbl OHOIOTHYE-
CKOHM CUCTEMATUKH KUBOTHBIX.

Crnenyer moHMMaTh, YTO WHTEPHpETAlUS 3HAYEHUU S3BIKOBBIX EIUHUI] BO3-
MO>KHA TIOCPEJICTBOM aKTyalM3allluKi 3HaHUM 00 OorpeaessieMblXx MU parMeHTax pe-
ampbHOCTH. Kak M3BECTHO, B MHTEPIPETAIUAX OOBEKTOB aKTHBU3UPYIOTCS acCOIHa-
TUBHBIC CBSA3M, a TAK)KE 3HAHUSA U MaMATh 00 00BEKTaX OKpYyXKaroleh AeUCTBUTENb-
HocTu [babymikuH, Crepuun 2018: 140]. ba3zoBbie 3HaHUs IO/ O MPEACTABUTEIIAX
YKUBOTHOTO MUPa MO3BOJISIIOT MMPOU3BOAUTH aHAJIOTHU MEXIY HUMH B COOOM, a TaKxKe
WHBIMHU SIBJICHUSIMUA JCHCTBUTEILHOCTH, YTO OTPAXKAETCS B SI3BIKOBOM MaTepuale.
WuTepnperanusi 3HAYCHUH 300HUMOB OCYIIECTBIISIETCS MOCPEICTBOM 0a30BBIX KOT-
HUTUBHBIX MEXAaHU3MOB, MTOCKOJIBKY UHTEPIPETUpYIomas (YHKIIMS COZHAHUS Hepas-
PBIBHO CBsSI3aHA C KOTHHUITUEH.

O0BbeKTOM HCCIeI0BAHUSA SBIISIOTCS JIEKCHUYECKUE STUHUIIBI HEMEIIKOTO S3bI-
Ka, CoJIepKalllie B CBOEH CTPYKTYpE 300HUM, KOTOPBIM OO MMEET BTOPUYHOE 3HA-
YeHHE, JITMOO MOTHBHPYET TIEPEOCMBICIICHUE BCEH S3BIKOBOW IUHUIIBI, B COCTAaB KO-
TOPOM OH BXOJMUT.

IIpeaMeTom mccsie10BAHUSA SIBIISIFOTCSI BTOPUYHBIC 3HAYEHUS SI3BIKOBBIX €J11-
HUI[ JICKCHYECKUX KaTeTOPHH, O0BEKTUBUPYIONTUX TEMATHUCCKYIO 00JIaCTh «OKUBOT-

HBIN MHDP» B HCMCIKOM SA3bIKC.



AKTYaJIbHOCTh HCCJIEI0BAaHUS OOYCJIOBJICHA €T0 BBITIOJIHCHHEM B paMKax
KOTHUTUBHOTO MOAX0/1a K U3YYEHHIO JIEKCUYECKOTO COCTaBa sI3bIKa, KOTOPBIMA MO3BO-
JISI€T MPOCIEIUTh CIIeHU(PUKY UHTEPIPETUPYIONICH ASSTEIHHOCTH MBICISIIETO WHU-
BHUJIa. AKTYyaJbHOCTh U 3HAYUMOCTb Pa0OThI 3aKJIIOYAIOTCS TAKXKE B IMOMBITKE pac-
CMOTPEHUSI MHTEPIPETUPYIOUIETO MOTEHIHANA JEKCHUYECKUX KaTEropuil TeMaThude-
CKOM 00JIaCTHU <GKUBOTHBIA MHUP» B HEMEIIKOM S3bIKE YEpe3 COOTHECEHHE JEHCTBUSA
Pa3JIMYHBIX KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB C OCOOCHHOCTSIMU BEpOAIM3alIUA BTOPUYHBIX
MBICJIUTENILHBIX CTPYKTYp. BaxkHbIM B paboTe siBIsieTCs pa3zelieHue Cly4aeB Herpsi-
MOW M KOCBEHHOW HOMMHAIIMM, YTO CBA3aHO C HAJIMYUEM WM OTCYTCTBHEM BTOpPHUY-
HOT'O 3HaYEHUs1 300HUMA KaK 4acTh 00Jiee CI0KHOM SI3bIKOBOM CTPYKTYPBHI.

B kayecTBe METOIOJIOTMYECKOW OCHOBBI MCCIIEIOBAHUSI BBICTYHAIOT TEOPETHU-
YECKHUE TOJIOKEHUSI OOLIEH TEOpUH JMHIBUCTUYECKONM HHTEPIPETAMUd M YaCTHOU
TEOPUU UHTEPIPETUPYIOUIETO MOTEHINANA JICKCUYECKUX KaTErOpHil.

NuTepec kK u3ydeHUto mpoOseM JIMHTBUCTUUECKOW MHTEPIPETAIMK HAIle] OT-
paxxeHne B paboTax OTEUYECTBEHHBIX MCCIIENIOBATENCH, OJHAKO CTelmeHb pa3pado-
TAHHOCTH JJAHHOW MpOOJIeMbl HA TaHHBIA MOMEHT OCTAEeTCsl HEJIOCTATOYHO BBICOKOA,
BBHUJly OTHOCUTEJILHO HEJABHETO MOSIBJICHUS BHUMAaHUS K WHTEPIpETAlNU B KOTHU-
TUBHOI JIMHTBUCTUKE, a TAK)KE€ HEAOCTATOYHOI'O, HA HAIll B3IJISJ, yUY€Ta CEMaHTHYE-
CKUX CTPYKTYp BEpOATM3UPOBAHHBIX BTOPUYHBIX 3HAHUM, YTO HAMPSMYIO CBSI3aHO C
OTpeIeSICHUEM KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB.

Takum 006pa3om, rumoTe3a MPOBOJIUMOIO UCCIEIOBAHUS 3aKIIOYACTCS B TOM,
4YTO MoJiesid (HOPMUPOBAHUSI BTOPUUHBIX 3HAUYEHUM BO MHOTOM 3aBUCSAT OT CEMaHTH-
YECKOW CTPYKTYpBI S3BIKOBOM €IMHMIIBL. MHTEepripeTannsi 3Ha4€HU HEMELKHUX 300-
HUMOB B COCTaBE€ PA3JIMUHBIX S3BIKOBBIX CTPYKTYpP OCYILIECTBIISIETCS 32 CUET KOTHU-
TUBHBIX MEXaHU3MOB MeTadOpbl, MCTOHUMUH, METAPTOHUMUN U 0OPa3HOTO CpaBHE-
HUS, CPeAr KOTOPHIX Hauboyiee BaXKHYIO POJb uUrpaetr meradopa. JJoMUHAHTHBIMU
dbopmaTamMu UHTEPIPETAINH SBJISIFOTCS TIEPLETITUBHBIN (hopMaT, KOTOPbIi GopmMupy-
€T KOHIIENITyaJlbHOE OCHOBAHHE JIEKCMYECKHX KaTeropuid TemMaTH4ecKoll o00JsacTu
(GKUBOTHBIN MUY, a Takxke hopMaT HAOIIOICHUS B CBSI3U C OCOOCHHOCTSIMH BOCIIPH-

HUMAIOILIETO U UHTEPIPETUPYIOLIETO OKPY KA MUP CYObEKTa.



Hesabi0 padoThI SBISIETCS UCCIIEIOBAHUE MEPBUYHON U BTOPUYHOU UHTEPIIPE-
TallMM JICKCUYECKUX KATErOpuid TEMaTHUEeCKOW OO0JacTU <OKMUBOTHBIM MHUpP» C pac-
CMOTPEHHUEM KOTHUTHUBHBIX CBSI3€H MEXy OOJACTSMHU, BHICTYNAIOIIMMU B KauyeCTBE
MCTOYHUKA UHTEPIPETAIUHU, U 00JIACTSIMU, SIBIISIIOIIUMHUCS €€ LETBIO.

JIist TOCTHKEHUS TAaHHOM 11e1M ObUTH IMOCTaBJICHBI CIEAYIONINE 3a1a4n:

® H3y4YCHUE COBPEMEHHBIX TEOPHUM KATErOpPU3allMM, HOMHUHALMH, OLEHOYHBIX
3HAYECHHUU U UHTEPIPETALNH;

e KiaccU(PUKAIUS CIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, CIIOKHBIX MPUJIaraTeIbHbIX, aT-
pUOYTHUBHBIX CIOBOCOYETAHUN M CPaBHUTEIBHBIX OOOpPOTOB, COAEpKAIIUX B
CBOEU CTPYKTYpPE 300HUMHUUYECKHUE €UHUIIBI HEMEIIKOTO SI3bIKA;

® BBIIBJICHHUE 3aKOHOMEPHOCTEM HCMOJIb30BAHUA KOTHUTHBHBIX MEXAHU3MOB B
nporeccax (OpMUPOBAHUS BTOPUYHBIX 3HAUYEHUN 300HUMOB B 3aBUCUMOCTHU OT
CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYPbI HCCIEAYEMOM €IMHUIIBL;

e oOImpejeseHrue TUIIOB U (JOPMATOB MHTEPIPETAlUM 3HAYCHUM 300HUMHUYECKON
JIEKCUKH, PENPE3CHTUPYEMBIX COCTABHBIMU 3JIEMEHTAMM CIIOKHBIX CYLIECTBU-
TEJbHBIX W MpUJIaraTeabHbIX, aTpUOYTUBHBIX CIIOBOCOYETAHUN U CPABHUTEIb-
HBIX 000POTOB C COIO30M WiE;

e O0OHapy)XeHHE CXOACTB M pa3iuuuii (HOpMHUPOBAHUS BTOPUYHBIX 3HAUYCHUU
300HUMOB U SI3bIKOBBIX €IMHULI, UMEIOIIUX UX B CBOEH CTPYKTYpPE, B HEMELIKOM
SI3BIKE.

Hayunasi HoBu3HA paboOThl COCTOUT B KOMIUIEKCHOM aHayu3e (popMuUpoBaHUS
BTOPUYHBIX 3HAYEHUW C TOYKH 3PECHUS TEOPUM HHTEPHPETALHNH, CUCTEMaTHU3ALUU
3HAHWM UHTEPIPETUPYIONIETO XapaKTepa KOTHUTUBHOM 00JaCTH «CKMBOTHBIA MUY, A
TAK)K€ B MOJCIMPOBAHNU UX UHTEPIPETUPYIOLIETO MTOTEHIMaNa. B 1aHHOM Hccneno-
BAHUU BIICPBBIC MPEANPUHUMAECTCS TOMNBITKA CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOW KIIacCH-
dbuKaIu eIUHUI] C UHTEPIPETUPYEMBIM KOMIIOHEHTOM, YTO MOMOTAeT YCTaHOBUTH
INIyOMHHBIE CEMAHTUYECKUE OTHOIIECHUS MEXIY WX YacTsIMU. BaXHbIM aclieKTOM Ha-
YYHOW HOBHU3HBI Pa0OTHI SIBJSCTCS BBINMOJHEHUE MPAKTUUYECKOTO HCCIEIOBAHUS Ha

MaTcpuajC HCMCIKOI'O A3bIKA.



Teopernueckasi 3HAYMMOCTb JTAHHOTO MCCIICIOBAHUS 3aKIIOYAETCS B PA3BU-
THUU OCHOBHBIX IOJIOKEHUW TEOPUU UHTEPIPETAMU JICKCUYECKUX KAaTEropHil, ycra-
HOBJICHMM MEXaHU3MOB U (DOPMATOB MHTEPHPETALNU 3HAHUN C TOUKH 3pEHHUS KOTHU-
TUBHOMW JIESITENIBHOCTU 4YesloBeka. Kpome Toro, B pabore paccMaTpHUBaeTCsl KilacCH-
dbuKalys OIEHOYHBIX 3HAYEHUN U CEMAHTHYECKHE CTPYKTYPhl KOMIIO3UTOB U aTpH-
OYTHUBHBIX CIIOBOCOYETAHUN C OMOPOM HA COBPEMEHHbIC JIMHTBUCTHUYECKHE TEOPHH.
OCHOBHBIE MMOJIOKEHUSI U BBIBOJIBI CIIYXaT JajdbHEUIIIEMY Pa3BUTHUIO, B TIEPBYIO OYe-
pelb, TEOPUHU MHTEPIIPETALNN, & TAKKE TEOPUHU OLEHOYHBIX 3HAYCHHM, TEOPUU HO-
MUHAIUU U PA3IMYHBIX TEOPUH, UCCIEAYIONUX MeTapopruuecKre 3HaueHUsI.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb WCCICHOBAHUS 3aKIIOYACTCS B BO3MOXKHOCTH
MPUMEHEHUST PE3yIbTaTOB PabOThI MPU pa3padOTKe JEKIUOHHBIX KYpCOB 0 KOTHU-
TUBHOW JIMHTBUCTHUKE, JIEKCUKOJIOTUA HEMELKOTO SI3bIKa W MPEINOIaBaHUM MPAKTHYE-
CKHUX KYpPCOB 0 HEMEIKOMY s3bIKY. [loilydeHHbIE pe3ynbTaThl MOTYT OBITH HCIOJIb-
30BaHbI MPU HAMMKMCAHUM OaKaJaBPCKUX U MaruCTEPCKHUX JIUCCEPTAIUi 10 COOTBETCT-
BYIOLLIEMY IPO(HITIO MOATOTOBKH.

B kauectBe TeopeTrnmueckoii 6a3bl MCCIEAOBAHMS PACCMATPUBAIOTCS PaOOTHI
OTEUECTBEHHBIX U 3apYyOCKHBIX YUCHBIX, HAMpPABJICHHbIE HA W3YyYEHHE BTOPUYHBIX
3HAUEHUMN S3BIKOBBIX €UHUII, CPEIN KOTOPHIX cleayeT BoaenuTh padotsl H.H. Bo-
neipeBa, JI.A. ITaHaceHKO, MOCBSIIEHHBIE TOCTYJUPOBAHUIO OCHOBHBIX MOJIOKEHUN
TEOPUU WHTEPIpETAlMd 3HAYEHUHN S3BIKOBBIX efuHull, Tpyasl JI.B. baOunoii,
E.C. Ky6psixoBoii, B.H. Tenuu, HanpapieHHble Ha U3y4eHUE BTOPUYHBIX 3HAUCHUN
JIEKCEM; MCCJICIOBAHUSI YYEHBIX, M3Y4aBIIUX 0a30Bble KOTHUTHUBHBIE MEXAHU3MBI:
metadopy — x. Jlakodda, M. J[>xoncona, metonnmuto — 3. Képeuema, I'. Pagnena,
metadronnmuto — JI. I'yccerca u O.C. lllapmanosoii; Taxke [l. ['epaptca, P. {upse-
Ha, MPEJJIOKUBIITUX CBOU CIIOCOOBI CXEMAaTUUECKOTO MOCTPOeHUsT (DOPMUPOBAHUSI TI€-
PEHOCHBIX 3HaueHwuil; J. Por, BHecIIel HEM3MEPUMBII BKJIaJ B pa3BUTHE TEOPUH Ka-
TErOpU3aLuH, U Jp.

OOOCHOBAHHOCTh M JOCTOBEPHOCTh MOJYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB OIpPEACNIIeTCS
IIPUMEHCHUEM KOMILJIEKCA METOA0B, CPEIN KOTOPBIX OCHOBHOE 3HAYEHHUE UMEET Me-

TOJ MOJEIMPOBAHUS HHTEPHPETUPYIOMIETO MOTCHIMAA JIEKCUUYECKUX KATErOpHil.



Taxoke B MCCIIEIOBAHUN UCIIOJIB3YIOTCS METOJ aHAIN3a CIOBAPHBIX AeUHUIIAN, Me-
TOJ] KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHaJn3a, METO/I KOMIIOHEHTHOI'O aHAJIN3a U JIp.

HcTouHukom (pakTHUecKOro MaTepuasa MCCIEIOBaHUS MOCIYXHWINA CYIIle-
CTBUTEJIbHBIC, TIPUIAraTe/IbHbIC, aTPUOYTHUBHBIC CIOBOCOYECTAHHS W CPABHUTEIHHBIC
000pOTHI, COJIepKaIlUe B CBOEH CTPYKType 300HUM. OObEeM MPOaHATU3UPOBAHHOTO
Marepuaa coctaBuil /18 enunuil s3bika, a Takxke okoyio 2000 ThICSY KOHTEKCTOB U3
HEMEIIKOM MPECChl U XYJ0XKECTBEHHOUN JIMTEPATYPhl, PACKPHIBAIOIINX OCOOCHHOCTH
pPEYEBOl peanu3aluy UCCIIEeyeMbIX SI3bIKOBBIX equHull. [Ipu moucke akTuueckoro
Martepualia ObUIA UCIIOIb30BaHbl, B TOM YHUCJIE, HEMEIKUE TOJKOBBIE CIIOBAPU U TEK-
croBeie kopmyca (Duden, Digitales Waorterbuch der deutschen  Sprache,
deutschsprachige Volltextbibliothek, Grimm Waérterbuch u np.).

ITos10:keHHs1, BRIHOCMMbIE HA 3aIIUTY:

1. BBuay TOro, 4To JEKCUYECKUE KaTeTOPUU MPEJICTABIAIOT cOO0M aHaIor 00b-
€KTOB OKPYKAIOLIEro MUpPa, UHTEPIPETUPYIOMIUM MOTSHIMAN SBISETCS UX OHTOJIO-
TUYECKAM CBOMCTBOM. JlaHHBIM MOTEHITMAT MPOSIBISICTCS B WACHTU(OUIMPYIOIIEM H
XapaKTepU3yIOIIeM THUIIaX UHTEPIPETAIIH.

2. VIHTEepnIpeTUpYIOMUN TMOTEHITHAT S3BIKOBBIX CAWHHI], PEIPE3CHTUPYIONTUX
JIEKCUYECKHE KaTeTOpUU TEeMaTHYECKOW 00JaCTH «KUBOTHBIA MUPY, MPOSIBISETCS B
UX CIoCOOHOCTH (OPMHUPOBATH 3HAYUTENbHBIN KPYT BTOPUYHBIX 3HAYCHHH, CBS3aH-
HBIX KaK ¢ OOBEKTaMHU ATOM XK€ KOTHUTHBHOM 00JACTH, TaK U ¢ O0OBEKTaMHM TaKUX
KOTHUTHUBHBIX 00JIaCTeH, KaK «PACTCHHS», «UEJIOBEK», «apTe(haKkThl», YTO TOBOPUT O
BHYTPEHHEM M BHEITHEM BEKTOPaX WHTEPIPETAIIAH.

3. ®opmMupOBaHNE BTOPUYHBIX 3HAYEHUN 300HUMOB SIBJISIETCS CIEIACTBHEM OllE-
HOYHOM JIeITEIIbHOCTH Y€JIOBEKa U PEMPE3CHTUPYETCS dTUMHU CIMHUIIAMH B COCTaBe
KOMITO3UTOB, aTPHOYTUBHBIX COYCTAHUI M KOMIIAPATUBHBIX KOHCTPYKITHH.

4. VnaTepriperaiusi 3HaYCHUNA 300HUMOB OCYIIECTBIISIETCSI C TIOMOIIBIO KOTHU-
TUBHBIX MEXaHU3MOB MeTa(pOpbl, METOHUMUU, METAQTOHUMUN U OOPA3HOTO CpaBHE-
HUS, TIPA 3TOM 0a30BBIM KOTHUTHBHBIM MHCTPYMEHTOM CTPYKTYpHUPOBAHHWS 3HAHUM

BBICTYIIACT OIICpanusd CpaBHCHH:.



5. JIOMUHUPYIOIIUM KOTHUTHUBHBIM MEXAaHHW3MOM HMHTEPNPETALUU 3HAYCHUMN
300HUMHUYECKUX KOMIIOHEHTOB B COCTABE CJIOKHBIX CJIOB U aTPUOYTUBHBIX CIIOBOCO-
YeTaHuil sBIgeTCS MeTadopa Kak MEXaHU3M MEePEOCMBICIICHUS 3HAUYCHUS HA OCHOBE
aHajgoruv. MeHee BOCTpEOOBAHHBIMU SIBJISIIOTCSI KOTHUTHUBHBIE MEXAHU3Mbl METOHHU-
MUA U MeTaQpTOHUMHH. METOHMMHUYECKHE OTHOIICHHS HMEIOT MECTO B cllydae
CMEKHOCTH, OXBAaTBIBAIOUIECH Pa3HOPOJHBIN CIIEKTP OHTOJIOTMYECKUX OTHOILICHHM.
OpnHy U3 KJIIOYEBBIX POJIEH UTPAET HAIMYUE B CEMAHTUUECKOM CTPYKTYpe COMAaTU3Ma,
JETEPMUHHPYIOIIETO YKa3aHUE HAa OTHOIIEHUE YacTH U LEN0oro. B koMmapaTUBHBIX
KOHCTPYKIIUSIX BEYIIUM SIBJISIETCS MEXaHU3M OOpa3HOTO CPABHEHUSI.

6. MuTepnperalys 3Ha4eHUI 300HUMOB OCYIIECTBIISIETCS TIOCPEICTBOM Pa3Iny-
HBIX (POPMATOB, B YKCIIE KOTOPBIX TOMUHUPYIOT (OpMaThl MEpIEHIud U Habo/1e-
Hus. Onpezaenenue (GopMara MHTEpPOpETAIMU B CJIOXKHBIX S3BIKOBBIX CTPYKTypax
JIOCTUTaeTCs KaK OTHOCUTEIHHO MHTEPIPETUPYIOMIETO CYOBhEKTa, KOHCTATUPYIOIIETO
aHAJIOTUIO UM CMEXHOCTH JIByX OOBEKTOB OKPY>KAIOIIEH JIeWCTBUTEILHOCTH, TaK U
OTHOCHUTEJIBHO JICHOTATa SI3bIKOBOM €TMHUIIBI.

7. OIHO H TO K€ aCCOIMATUBHOE CXOJICTBO JIEIaeT BO3MOKHBIM (hOPMHUPOBAHUE
CUHOHUMMYHBIX SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIIUW Pa3HOU CTPYKTYpPhI, YIOTPEOJICHUE KOTO-
pBIX 00YCIIOBIIEHO KOHKPETHOM CUTYyaIEH.

CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKasl KJIacCU(PUKAIUSI W JIeTaJbHBIM aHAIU3 HCCIeTye-
MBIX B pa0OTE S3bIKOBBIX €IMHUI] OOYCIOBIMBAIOT JOCTOBEPHOCTH MOJTYYEHHBIX pe-
3ynapTaTtoB. HayuHble MOI0KEHUST U BBIBOJbI TIOJAKPEIUISIOTCS Pa3MEUIEHHBIMU B MIPHU-
JIO)KEHUSAX K padoTe TabnuiaMu, OObeKTUBUPYIOIIUMH BBIBOJIBI MPAKTUYECKOTO HC-
CJIEI0BAHUSI.

ArmnpoGaiusi paboThI 3aKJII0Yaiach B M3JIOKEHUH OCHOBHBIX TMOJIOKEHUN M pe-
3yJbTATOB MCCJICJOBAHUSI aBTOPOM Ha MEXIYHAPOJHBIX HAYYHBIX KOH(PEPEHIIUSX, B
T.4. C TMOJYYEHUEM JUILUIOMOB MOOCAUTENS U TIPU3Epa, a TAKXKE HaIllJla CBOE OTpaXke-
HUE B MyOJIMKAIIMU psAfla CTaTei, 5 W3 KOTOPHIX OTHOCSITCS K ompeneneHHBIM BAK
pPELIEH3UPYEMBIM HAYUYHBIM U3IaHUSIM.

JluccepTaniioHHOE HCCIEOBaHUE MPEACTABISIET cOO0M 225 CTpaHMIl MAITUHO-

IIMCHOI'O TEKCTA, BKJIO4Yass BBEACHUC, ABC I'JIaBbl, 3aKJIFOUYCHUEC, CIIMCOK HCIIOJIb30BaH-
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HOW HAy4YHOM JIMTEPATYpPhl, CHUCOK UCIOJIb30BAHHBIX CIOBAPEN, CIIMCOK UCTOYHUKOB
dakTHyeckoro Marepuana, a Takxe 37 CTpaHUI IPUITOKECHHH.

Bo BBegeHum paccMmaTpuBaeTCs aKTyaJIbHOCTh T€Mbl paOOThI, YKa3bIBAIOTCS
OOBEKT M MPEIMET UCCIICIOBAHUSI, 0003HAYAIOTCS e M CBA3aHHBIC C HEW 3aja4H,
Hay4Hasi HOBU3HA, TCOpETUUECKasl M IIPaKTUUeCKas 3HaYUMOCTb pa0OThI, a TAK)KE Me-
TOJbI UCCIICIOBAHUSI U UCTOYHUKHM (PAaKTHUECKOTO Marepuaja. BBejeHue Ttakxke co-
JIEPKUAT BBIHOCUMBIE Ha 3AIIUTY MOJIOKECHUS U OMMCAHUE CTPYKTYPhI IUCCEPTALIMOH-
HOT'O MCCJIC/IOBaHUA.

B nepsoii rinaBe «Teopernvyeckue moaxoabl K MCCJIAEJOBAHUIO UHTEPIIPe-
THUPYIONIEr0 MOTEHIIHAJIA JIEKCUYECKUX KATeropuii» MpeacTaBlIeHbl 00IIUE M0JIO-
JKEHUSI TEOPUU JIMHIBUCTUYECKOU MHTEPIPETALUU, BO BTOPOM — IIPAKTUYECKUE pe-
3yJbTaThl ucciaenoBanus. IlepBasi riiaBa packpbIBaeT OCHOBBI TEOPUU KaTEropusa-
IIUU, MPOOJIEMbI B3aUMOCBS3H SI3bIKa M KOTHUIIMU, TEOPUU BTOPUYHONW HOMMHAIIHH,
IIPUPOAY KOTHUTHUBHBIX MEXAHU3MOB, IIOCPEICTBOM KOTOPBIX UHTEPIIPETALUs CTAHO-
BUTCS BO3MOKHOW. Takke B MEPBOM TJIABE PACCMOTPEHBI TEOPHS OLIEHOYHBIX 3HAYE-
HUW U OTpa)KEHUE ACIEKTOB TEOPHUH JIMHIBUCTUYECKOW WHTEpHpeTauu B paboTax
JIMHIBUCTOB-KOTHUTONIOTOB. CTpyKkTypa BTOpOi riaaBbl «HTEepnperanusi 3Ha4ve-
HMH HeMeLKHUX 300HHMOB B COCTaBe PAa3JIMYHBIX A3BIKOBBIX CTPYKTYP» OIpe/e-
JseTcsl Ha ocHOBe auddepeHImanuy KOTHUTUBHBIX 00JIaCTeH, a TaKkKe S3bIKOBBIX
dbopm oOBbeKkTHBaLMKM 300HUMOB. [IpakTuueckasi rjaBa pacKpblBaeT CyTh MHTEpIIpe-
TallMM 3HAYCHUN 300HUMOB B COCTAaBE€ CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MPUJIAraTelib-
HbIX, aTPUOYTUBHBIX CJIOBOCOUYETAHUN U CPaBHUTENIBHBIX 000poTOB. IlocpeacTtBom
aHaju3a Kopryca NpUMEPOB B KaXKJI0W KOTHUTUBHOW O0JIACTH BBISBISIOTCS pa3iny-
HBIC CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKHE MOJICTH, OOBEKTUBUPYIOIIHE MPOIECChl TEepeoc-
MBICJICHUST MCXOJIHOTO 3HAaHMS, UYTO IOKAa3bIBACT CHEUU(PUKY HHTEPIPETUPYIOIICH
KOHUENTYaAJIN3allMU B HEMEIIKOM SI3BIKE.

B 3akiii0ueHnu MOCTYJIUPYIOTCS Pe3yJIbTaThl MPOBEICHHON pabOThI, a TaKkKe
PACKpBIBAETCS MEPCIEKTUBA JATbHEUIIIErO UCCIEIOBAHUS.

IMpunoxenus coaepxkat 0030p BCEX JEKCUUECKUX €IUHUII, UCCICTOBAHHBIX B

MPaKTUYECKON YacTU paboThl, C MPEACTABICHUEM UX JEKCUKOTpapuYeCKUX TOJIKOBA-
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HAW ¥ QHAJIM30M HHTEPIPETALMU 3HAYCHUN 300HUMUYECKUX KOMIIOHEHTOB B UX CO-
CTaBe, 4TO MpeAnoaraetT uaeHTuGpuKanyo Timna u GopMara HHTEPIIPETAIIUH, OCYIIe-

CTBJIAIOIICTO €€ KOTHUTUBHOTO MEXaHU3Ma 1 HAJTNYMS OLCHOYHOI'O 3HAYCHU .
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T'JIABA 1. TEOPETUYECKHE NNOJXOJbI K UCCJEJIOBAHUIO
HUHTEPHPETHUPYIOIIEIO MOTEHIIUAJIA JJEKCUYECKHUX
KATETOPUI

1.1. KaTeropusi Kak OJAMH U3 KJIIYeBbIX CIIOCO00B OpraHu3anun HuHGopmanuu

JIJist u3y4eHus: THTEPIPETUPYIOIETO MOTEHIANA JEKCUYECKUX KaTeropuil Te-
MaTUYECKON OOJACTH «KUBOTHBIM MHp» CIIEYET, MPEXKIE BCET0, ONMPENEIUTh MOHS-
THs, CBSI3aHHBIE C MPOIECCOM KaTEropu3aluu Kak 0230BOro KOTHUTUBHOIO MpoIlecca.
BBuy TOro 4yTo mpu B3auMOJIEHCTBUU Y€JIOBEKAa C MUPOM MPOUCXOJIUT MPOIECC 00b-
€IMHEHUSI CUCTEM MUpa, 4YeloBeKa M A3bika [Macmosa 2015: 15], npu 3TOM Ciaut-
HOCTh JAHHBIX OHTOJIOTUH YacTO ByaJIUPYET pPa3HUIly OOBEKTa M €ro MPOEKIUU B
CO3HAHMHM YeJoBeKa [TaM ke: 33], HaM MPEeACTaBISIETCS CIPABEIIUBBIM PACCMOTPETh
OTJIEJIBHO JIEKCUYECKHE KAaTErOPUU M OHTOJOTHMYECKHE KAaTErOPUM JIEHOTAaTOB 300HMU-
MUYECKOH JIEKCUKH.

[To cnpasennuBomy ytBepxkaeHuto C.JI. Kamnenbcona, moHumanue mupa u
MPUCYIIUX €MY OTHOIIEHUN BO3MOXHO TOJIBKO IOCJE OBJIAJICHUS KaTETOPUSMHU
[Kamaenscon 2001: 450]. B o01ieM moHMMaHUU KaTeropu3aius eCTh JACICHHEe MUPa
Ha KaTErOpUU U MBICIIEHHOE COOTHECEHUE 00BEKTa UIIM COOBITHS C KOHKPETHON KaTte-
ropueit [bonapipeB 2014a:38], T.e. €€ MOHUMAHUE OCYIIECTBIISIETCS KAaK B Y3KOM
CMBICIIE, YTO MPEIONAraeT MOoABEICHUE HEKOTOPO CYLIHOCTH MOJ ONpPEAEIICHHYIO
KaTeropuio, Tak U B IMIMPOKOM, KOTJIa OHA XapaKTePU3yeT caM Ipolecc 00pa3oBaHMs
kareropuii [KCKT 1997: 42]. SI3bIkoBast KaTeropusi MOXKET UMETh IIUPOKOE MOHMUMa-
HUE Kak Jr00as rpynmna 3JIeMEHTOB sI3bIKa, KOTOpPasi BBIAEISAETCS Ha OCHOBE HEKOTO-
poro o0I1Iero CBOMCTBA, U Y3KO€ — KakK JIeKalUil B OCHOBE JEJICHUs MPU3HAK, [T03BO-
asomuid i pepeHpoBaTh COBOKYIMHOCTH SI3bIKOBBIX €IMHUII Ha HEIEpeceKaro-
mmecs kinaccsl [S3biko3nanue. BOC 1998: 215]. [ToHsTre Kareropusamnuy BKIIOYACT
B ce0sl CTaTUYECKUN M JUHAMHYECKUN aCIEKThI, KOTOPHIE XapaKTEpU3YyIOT €€ Kak
MPOLIECC U KaK pe3yJibTar.

Nrtak, paccMoTpuM mOpolLecChl U PE3yIbTaThl KATETOPU3AIMU B OHTOJIOTHSIX

A3bIKAa, MUPA U YCJIOBCKA, XOTA PACCMOTPCHUE CUCTEM A3bIKA U MHPA B IIOJTHOM a0cT-
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parupoBaHUU OT CO3HAHUS YEJIOBEKA BCE paBHO HE MPEJCTABISAETCS BO3MOKHBIM, I10-
CKOJIbKY f3BIK, HE Oy/Iy4l €CTECTBEHHBIM 0OBEKTOM OBITHS, HEM30EKHO Tpe/Inoiara-
eT GOpMHpPOBAHWE CBOUX EAMHUI] TIOCPEIACTBOM JESITEIBHOCTU CyObeKTa aJig 000-
3HaYeHUs HeKoToporo gparmenta peasbHocTy [[Ilapanama 2011: 12].

PaccmarpuBast B paboTe 300HUMHUYECKYIO JIEKCUKY, J€HOTaTaMU KOTOPOU SB-
JISIOTCS MIPEACTABUTENH KUBOTHOTO MUPA, OTMETUM, YTO YIOPSIOUEHHOE MPE/ICTaB-
JeHre o0 MX YPOBHEBOW OpTraHM3allid OPHUEHTHPOBAHO Ha MOP(OIOrMYECKUN aHa-
JIN3, BBIJIBUTAIONIMN TPU KPUTEpHUs BbBIACICHUS YPOBHEW OpraHu3aiuu: (QyHKIUO-
HaJIbHO-MOP(OJOTHYECKUI (IO THUIAaM MHUIIEBAPEHUS U CHOCO0Y JTOKOMOIUHU), MOP-
(OKOHCTPYKTUBHBIN (110 MPUHITUITY MOCTPOCHUS Tejla U KOHCTPYKTUBHOM €IUHUIIBI
TeJa) U KOHCTPYKTUBHO-IIETIOCTHBIN (TI0 0COOOMY YPOBHIO MHJIMBHIYAJIbHOCTH OCO-
ou [JleBymkun 1994: 229]. Kpome TOro, COBpeMeHHasi CUCTEMAaTHKa OPUEHTHPOBAaHA
Ha FeHeaJIOTHYECKHUe OTHOIICHUS MEXIy UHAUBUAAMH, HAIPUMED, pU 00pa30BaHUU
JIBYX OTJICJbHBIX BUJIOB BBUAY pasjencHus momysssuuu [Paululat 2011: 16], uto co-
OTBETCTBEHHO JIOJKHO OBITh 3a()UKCHUPOBAHO B TAKCOHOMHUHU IMOCPEICTBOM 00pa3oBa-
HUS HOBBIX JIEKCHYECKUX €UHUII.

OpHako JUisi HACTOSILIETO MCCIEIOBAaHUS YKAa3aHHbIE MPUHIUIBI HE HUMEIOT
OOJBIION 3HAYUMOCTHU TIO MPUYMHE TOTO, YTO U3YYaeMbIC S3BIKOBBIC €TUHUIIBI, 000-
3HAYaIolIMe CTPYKTYPUPOBAHHBIE MO JAAHHBIM MPUHIMIAM HX JCHOTAaThl B MOHHMAa-
HUU 300JI0TOB, HE MEpeAaroT AJig OOJIbIIMHCTBA HOCHUTENEH SI3bIKa OIMpEACIIAIONIe
9THU JEHOTAThl 3HAHUSI, COCTABJISIOIINE CYIIHOCTh YKa3aHHBIX TPUHIIUIIOB.

Jiist Gosiee TOYHOTO MCTIOIB30BAHMS TEPMUHOB CIEAYET TAKKE OTMETUTH, UTO B
pamkax Ouosnoruu Oosiee ynoTpeOUTENIEH TEPMHUH cucmemamusayus, KOTopas Ha-
MpaBJieHa Ha PACKPBITHE MPUPOJIBI U CTPYKTYPHI OPTaHMYECKOTO pa3HOOOpa3us, TO-
r71a Kak pe3ysbTaThl KilacCU(UKAIMN CYyTh MOSICHHUTENIbHBIE CXEMBbI, MO3BOJIAIOIINE
HarJISiAHO PACKPBITh Pe3yJIbTaThl UCCIEAOBAHUS TaKCOHOMHYECKOro narrepHa [llla-
tankuH 1988: 3]. dakTruecku pa3HUIA MOHATHI COCTOUT B TOM, YTO CUCTEMATH3a-
1[Us IOTYEPKHUBACT OPUEHTAIIMIO HA TIEPBUYHOE U3YUEHUE MPUPOIbl 00BEKTA, a CYTh
kiaccudukanmm — quddepeHmpyromas 1eaTeIbHOCTh. BaXXHO TakKe OTMETUTD, YTO

B IIOHSTHE KIdcc B OMOJIOTMYECKON CHCTEMATHUKE BKJIAJBIBACTCS OCOOBIA CMBICIH, H,
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HanpUMep, BCEe BUABI ICHOTATOB 300HUMA OJUHHOYXUE NPbI2YHYUKU OOBEIUHAIOTCS
HE B KJ14CC, a B p00, OTHOCSICh IIPH 3TOM K KIACCY MIEKOTMUTAIOUIUX.

B npoTHBOMNOJIOAKHOCTh BBIIIECKA3aHHOMY OTMETUM, YTO KaAMmMe2opuzayusi K-
BOTHOT'O MUpa, KOTOpas sIBisieTcs Oosiee CyObEeKTUBHOM abcTpakiueii, B paMkax 0uo-
JIOTUW €]1Ba JIM BO3MOKHA, MO0 MPUYUHE TOTO, YTO PE3yJIbTaToM €€ OyJeT HermpaBo-
MEpPHO OTpPaXKaloIlasi PeajbHOCTh CUCTEMA, M HECIy4allHO TEpMHUHA OuUO0I02UYeCcKasl
Kamezopu3zayus B Hayke HeT. OJTHAKO 3aMETHUM, B HEKOTOPBIX paboTax MOKHO BCTpe-
TUTb TEPMUH HayuHas kamezeopus, Hanpumep, B.b. T'onbadepr pazgenser HayuHbIe
JMHTBUCTUYECKUE, HAYUHbIE CIIEIUATIbHbIE U OOBIICHHO A3BIKOBBIE KaTE€rOpUH, Mep-
BbI€ U3 KOTOPBIX HAIpPABJICHbI HA OMHCAHUE SI3bIKA, OCTAJbHBIE — HA OTPAKEHUE pe-
anbHOTro Mupa [["onpabepr 2002: 149].

Tem He MeHee, ocTaeTcs OTKPBITHIM BOIIPOC 00 YIMOPSIIOYEHHOCTH MOHATHIA O
IIPEICTABUTEISIX )KUBOTHOTO MHpPA B CO3HAHWM HOCUTEJEH s3bIKa, KOTOpas HaIpas-
JIEHA HE HA CTPYKTYPUPOBAaHNUE B CO3HAHWN 300HHMMHMYECKOW JICKCUKU U HE HA YCIIOB-
HOE pa3/ieJIeHUe M0 KJaccaM IMPEeACTaBUTENEH )KMBOTHOIO MHpA, a HA CUCTEMaTU3a-
LIUIO TOHSTHUH, BBIPAXXEHHBIX B SI3bIKE 300HUMHYECKOM JIEKCHKOM, 0003Hayarouien
YKUBOTHBIX KAaK YacTU PEaNbHOro MHpa. S3bIK ONUpaeTcss Ha OOUIMe KOTHUTHBHbBIE
CHCTEMBI, OT KOTOPBIX OH He MOXeT ObITh ueTko oTaencH [Langacker 2009: 42], u
OYEBH/IHO, YTO YNOPSAJIOYEHHOCTh JAHHBIX MOHATHI JOJDKHA IPENCTABIATh HEKOTO-
pBIil aHAJIOT KaTeropu3aluu €CTECTBEHHBIX 00BEKTOB, KOTOPBIA HAXOJUT CBOE BbIpa-
JKEHUE B SI3bIKE, YTO B KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKE MOJYUYNUJIO HA3BAHUE JIEKCUUECKOUL
Kamez2opuzayuu.

ITo muenuto H.H. BongsipeBa, iekcuueckne KaTeropuu SIBISIOTCS HE COOCT-
BEHHO SI3bIKOBBIMH, & aHAJIOIOBBIMM 10 OTHOILIEHUIO K peajbHOMYy MUpY [Bosabipes
2006: 10], T.e. nexcuueckas KaTeropusalns, B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT TEMaTUYECKUI
IOPUHLIUI YIIOPSIIOUMBAHMS JIEKCUKH, PEAI3yeT THOCEOJIOTrHUECKYI0 (DYHKLHUIO S3bI-
ka [bonabipeB 2014a: 155]. ®opmupoBaHUE JTEKCHUYECKUX KATETOPUNA MPOUCXOAUT IO
aCCOLIMATUBHOMY MPUHIUITY B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaKMM 00pa3oM HMMEHYyeMble
IpeIMEThl CTPYNITUPOBAHbI B CO3HAHUM CYObEKTa MO3HAHUS Ha OCHOBE MX CBSI3aHHO-

cTu B peanbHOocTH [Maruposckas 2008: 111].
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OTMeTHM TaKkXke, UTO Kiaccugurayus ITEKCUKH UMEET JIMHIBUCTHUECKYIO0 Ha-
MIPaBJICHHOCTh, U, TIO CIIPaBEIIMBOMY 3amMedaHuio A.A. YduMIiieBoi, e€ CI0KHOCTH
OOYyCJIOBJIEHBI BBIPAKEHUEM B JIEKCHKE YETHIPEX pa3IuYHbIX CyIIHOCTEH: 1) cemaH-
TUKHU SI3BIKOBOM €AUHUIIBI, 2) 0003HAYEHHON KATerOpUU PEeajibHOTO MHUpPA, 3) MbIC-
JICHHOM KaTeropuu u 4) nparmaruueckux (akropon [Ypumiea 1988: 118]. Yuurts-
Basl, YTO BTOpasi CYIIHOCTh OTHOCUTCS CKOpee K OHTOJIOTUU MHUpA, a YeTBEpPTask CBS-
3aHa ¢ (POHOBBIM MOATEKCTOM PEUEBOTO YIMOTPEOJEHUS S3BIKOBOW €IUHMIIBI, TO WH-
TepeC MPEJICTABIISIET COOTHECEHUE JIeKCUYECKUX U NOHAMULUHbIX Kamezopuil, popMu-
PYEMBIX OOUTHOCTBIO JIeKCUUECKUX 3HAYEHUli U COOTBETCTBYIOLLUX UM HOHAMULL.

Cpenun OCHOBHBIX TEOPHM, PACKPBHIBAIOIINAX BO3MOXKHOCTh JIEKCUUECKOW KaTe-
ropy3alry, MOXHO BBIJEIUTh KJIACCUYECKUN MOJXO0M, BEAYyIIUMH HA4Yalo CO BPEMEH
ApucroTens [ ApucToTens 1978], TIPUHLIATL CEMENHOr0 CXOJCTBA
(Familienénlichkeit) JI. Butrenmreitna [Wittgenstein 2009], npoToTunuyeckuii moj-
xoxa 3. Porr [Rosch, Mervis 1976] u apyrue moaxozsl. Kareropus cyiiectByer BCs-
KM pa3, Korja JBa Wik 0oJiee pa3inuyuMbIX OOBEKTa WM COOBITUSI pacCMaTpPUBAIOT-
cst oaxkBuBasieHTHO [Mervis, Rosch 1981: 89]. Ha npumepe oTHOCSIIUXCS K dKUBOTHBIM
nap NpU3HAKOB (KOXKHBIM MOKPOB — MEX, MEPbs; POTOBOE OTBEPCTUE — POT, KIIIOB;
MEePBUYHBINA CITOCOO MEPEBIKEHHs — TIOJIET, X0p0a) D. Porr mokaseiBaer, uTo pas-
JefeHrne 00BEKTOB PEAIbHOTO MUpaA Ha KATETOPUU MOXKET ObITh M3HAYAIBHO MPOU3-
BOJIbHBIM TOJIBKO B CIly4dae, €Clid BCe KOMOMHAIMU 3HAYEHUW aTpuOyTOB MUMENU Obl
OJIMHAKOBYIO BEPOSTHOCTh BOZHUKHOBEHUs [Tam ke 1981: 91-92].

B kauectBe BapuaHTa opraHuzanuu kareropuid 3. Pomr Beenser cybopnu-
HaTHBIE (subordinate), 0a3oBbie (basic) u cynepopauHaTHbIe (superordinate) KaTero-
puu [Rosch, Mervis 1976: 385], npu 3ToM 6a30BBIi YPOBEHb KATETOPHU3AIIUH SBJISCT-
csi HauOoJiee MHKJIIO3MBHBIM YPOBHEM, Ha KOTOPOM BCE WJIEHBI KAaTETOPUU HMEIOT
CXOJIHbIE BOCIIpUHUMaeMbIie (OpMBbI B MOTYT OBITh H300pakensl [Varela, Thompson,
Rosch 1993: 177]. 1 4yeMm BhIllie CTENEHb BKIIOYCHHOCTH KaTErOPUU B TAKCOHOMHMIO,
TEeM BbllIE YpoBeHb a0cTpakiuu [Rosch, Mervis 1976: 383], 0 uém yacTUyHO TrOBO-
pUIIOCh B paboTax ApPUCTOTENs, PACCYKIABIIETO O MEPE MPHUHAMICKHOCTH KaTero-

PUH K CYIIHOCTH.
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He mpencrasisieTcss BEpHBIM TOBOPUTH O CTPOTOM NPHUHAMJIEKHOCTH KaKOW-
1100 KaTerOpHH K TOMY WJIM HHOMY YPOBHIO KaT€TOPH3AIMU U HEIIb3sl He COTJIACUTh-
cs ¢ b. TBepcku, KoTOpasi, MPOBOIS UCCICNOBAHUS B TAHHOM KITFOYE, YKA3bIBACT, YTO
MIPUHAIICKHOCTh OJTHOW U TOM K€ KaTeTOPHH, HAIPUMED, 0VO Y KUTEICH CEIbCKOU
MECTHOCTH OTHOCHUTCS K 0a30BOMY YPOBHIO, TOT/Ia KaK y TOPOJICKUX CTYJIEHTOB — K
0oJjiee HU3KOMY M IMOAUMHSETCS 0a30BOM KaTeropuu depeso [Tversky 1986: 66-67].

JIByMsI OCHOBHBIMH TPUHITUTIAMH KaTETOPU3AIUH SBIISIOTCS KOTHUTHBHAS DKO-
HOMHSI U CTPYKTYpHUPOBAaHHUE BOCTIpUHUMAEMOro Mupa. [IepBelii TPUHIIAII COCTOUT B
CTPEMIICHUH TOJyYUTh 4Yepe3 KaTeropuud MaKCHMAaIbHOE KOJUYECTBO WH(OpPMAIHH
NPY WCIOJh30BAHUUM MUHHMAJIBHOTO YHCIA PECypCcOB, BTOPOW OCHOBaH Ha YTBEp-
XKJICHUU, YTO BOCIPUHUMAEMBIA MHUp SIBISICTCS CTPYKTYPHPOBaHHBIM HAOOPOM I1O-
BTOPSIOIIMXCS TIPU3HAKOB, IPH 3TOM PeUb UAET UMEHHO O BOCIIPUHIMAEMOM MHUPE, a
He MeTadusnvyeckoM Mupe Oe3 mo3Harero cyonsekra [Rosch 1978: 28-29].

Wtak, ocHOBaHHAsI HA JICKCUYECKOM 3HAYEHUH CJIOB U MMEIOIIAsl B pe3yiIbTaTe
AHAJIOTOBBIC 10 OTHOIICHUIO K PEaTbHOMY MHPY KaTErOpHU JICKCHUYECKash KaTeropH-
3aIys BBIIOJTHSAECT KOTHUTUBHYIO (DYHKIIUIO M OOBEKTUBHPYET IMYTh OT JIEKCUIECKOTO

3HAYCHUS S3BIKOBOM €IMHUIIBI K 00JIee CI0KHBIM KOHIIENTYaIbHBIM CTPYKTYpaM.

1.2. KiroueBble po0.ieMbl B3aUMOCBSA3H I3bIKA U KOTHUIUH

OO0 OTHOIIEHMSX SI3bIKA U KOTHUIIMU B KPYT'y YUYEHBIX €IMHOTO MHEHHUS HET.
Tak, no maenuto B. ¢on ['ymOonbpaTa, MBILITIEHHE HE TOJBKO 3aBUCUT B LIEJIOM OT
A3bIKa, HO J1a’ke 00YCIOBIEHO KOHKPETHBIM A3bIKOM [I'ymO0abaT 2000: 9]. CrioBo xe
SIBJIIETCSL 3HAKOM JO0 TOW CTENEHH, O Kakoil OHO ymoTpeOiiseTcs BMECTO KakKoro-
MO0 MOHATHUA, A SI3BIK — 3TO MUP, KOTOPBIM HAXOAUTCS MEXAY BHEIIHUM MHUPOM U
BHYTPEHHHM MUPOM 4esioBeka [TaMm xke: 13]. OqHako nocliieinee yTBEpKICHHE UMEET
MECTO, Ha Halll B3I, B TOM Cllydae, €Clii pedb UAET HE O KOHKPETHOM aKTe BOC-
NpUATUSL 00BEKTA, a O SA3BIKE KaK CPe/ICTBE Nepenadyn MHGOpMALMK MEXIY HECKOJb-
KMMH MHIUBUJAMU, B UHOM CJIy4ae BHEIIHWI MUP U BHYTPEHHUI MHP YEJIOBEKA MO-

YKET CBS3BIBATHCS MMOCPENCTBOM HeBepOasibHOro MblieHus. X. Llreinrans onpene-
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JISUT SI3BIK KaK ()OpMY MBICIIH, a MBICIIb — Kak ero coxaepkanue [Steinthal 1871: 59],
CJIOBa CYTh BEYHOE CPEACTBO BOCHPHSITHS MOHATHH, a TpaMMaTH4ecKue (OpMbI —
CpeaCcTBO BocupusaThs jJorudeckux ¢opm [Steinthal 1860: 99].

dunocod-cencyanucet k. JIokk momarai, 4Tto cioBa, SIBISIONTUECS MO CBOCH
NPUPOJE MPOU3BOJIILHBIMUA 3HAKAMH, HE MOTYT OBITh TAKOBBIMHU B ClIydae MpPHIIOXKeE-
HUS X K HEM3BECTHBIM Y€JIOBEKY BelaMm. To ecTb, 10 TeX Mop, MOKa Y YeJI0BeKa HET
MBICJIEH U UJEH, OH HE MOKET YMOTPEOISATh CJIOBa, COOTBETCTBYIOIIUE OIMpPECICH-
HBIM TMOHSTUSM, B POTUBHOM clly4dae, 3To OyAyT «3Haku HU 1 yero» [Jlokk 1985:
462]. YenoBek, ynoTpeOISIONIUi HEKOTOPOE CIIOBO, UMEET B CO3HAHUU Onpedesieh-
HY10 UJIEH0, 3HAKOM KOTOPOM OH 3TO CJIOBO AeaeT [Tam xe: 89].

OTCcyTCTBUE AOCONOMHBIX BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOKHOCTEH €CTECTBEHHOTO
S3bIKA CPEIH YUYEHBIX HE BBI3BIBACT COMHEHUH, UTO MPEICTABISAETCS CIPABEITHBBIM
CBECTHU K TPEM acCIEKTaM.

Bo-niepBbIX, paMKu TIO3HAHUS HE CIIEyeT OTPaHUYMBATH PAMKAMH SI3BIKOBBIX
CTPYKTYp, TOCKOJBKY HAEHHBIN Mmpoliecc Mpeamnonaraet ceepxdpazoByto uHdopma-
1o 00 okpyxkaromieM mupe [Mneun 2016: 437]. MeinuieHue 6orade si3plka CBOUM
COJIEp’)KaHHEM, U B TIPOLIECCE MBILIJIEHUS 00pa3yOTCsl HOBBIE CBSI3U MEXIY Pa3HbIMU
noHsTusMU U nipeacTtaBieHussMu [CepeOpennukoB 1988: 104]. AnexkBaTtHoe U3I0XKe-
HUE JIaKe CaMOr0 HE3HAYUTEIHLHOTO JIEWCTBUSI HEBO3MOKHO, MTOCKOJIBKY KaXKIIbIi pe-
YEBOW aKT MpeJIoiaraeT mpeaBapruTesIbHbIA OTOOP U COPTUPOBKY MCUXOJOTHUECKUX
AJIEMEHTOB, B PE3YJIbTATE€ YETrO BHEIIHEE BBIPAKEHUE TOJYUYAIOT TOJHKO 3HAYUMBIC
AJIEMEHTHI, KOTOPhIC BKIIOUAIOT B ¢€0s1 OCTaIbLHOE U CIIOCOOHBI BOCTIPOU3BECTH €TO.

Bo-BTOpBIX, OAHO3HAYHOTO COOTBETCTBHUS MEXKIY MHOKECTBOM BepOaTbHBIX
BBIPOKEHU M KOHTUHYYMOM KOHIIETITYaJTbHOM CUCTEMBI HET, €CTECTBEHHBIN S3BIK HE
MOXET caM Mo cebe HUYETo BbIpa)kaTh, €CJIU OTCYTCTBYET ero mHtepnperanus [[la-
Brii€Huc 1983: 115].

B-TpeTpux, pacnibiBUaThIii XapaKTep 3HAUCHUS OOBICHSIETCS 0000IIaroIIei
MPUPOJONA CJIOBA, KOHTEKCTYaJIbHBIMU CJIBUTAMH CMBICJIOB, a TaK)K€ OTCYTCTBHEM
YETKUX TPAHUIl MEXKIY MPEACTaBICHUSIMU 00 OMUCHIBAEMBIX OOBEKTaX U HEIOCTa-

TOYHOM ocBefoMIIeHHOCTHIO 0 HuX [Ullmann 1971: 138].
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C npyroi CTOpOHBI, COIEpKAHUE MMOHATUN OCTAETCsA, B KOHEUHOM CYETE, Orpa-
HUYCHHBIM ciioBaMu [Sucharowski 1996: 143], u ©MEHHO S3BIK ITO3BOJISIET CO3/1aBaTh
CJIOHBIE MEHTaJIbHBIE MOJIENH, 00Jierdyasl MpU 3TOM MEHTaJbHYI0 O00pabOTKYy HH-
dopmarmmu [Kioustelidis 2009: 162]. MeHTaibHbIe KOHCTPYKIIUM BCTPAaUBAIOTCS B
000 JUCKYPC TTOCPEICTBOM SI3BIKOBOTO BhIpaxkeHus [Fauconnier 1994: 16], a mro-
00e 3HaYeHHE, OTOPBAHHOE OT SI3bIKA, CTAJIO OBl YUCTHIM aKTOM MBICIIH, Pa3BUBAIO-
IIUMCS OTJICJBHO OT CBOEro HocuTels [ Beirorckuii 1999: 13-14].

BrisBiienne MexaHu3moB U (popmaToB (GOPMHUPOBAHUS BTOPUYHBIX 3HAUCHHI
A3BIKOBBIX €AMHMUI] MPEJCTABISAETCS HEJIOTMYHBIM 0€3 paccMoTpeHus npouecca (hop-
MUPOBaHUs TIEPBUYHBIX 3HAUYCHWH B CO3HAHWU WHIUBHUIA, TOCKOJIBKY BTOPHYHBIC
IIPOLIECCHI B S3BIKE CYTh BTOPUYHBIC IIPEJICTABIICHUS YKE U3BECTHOIO, HO B HEKOTO-
pOil CTENEHH MU3MEHEHHOTO MOCPEJICTBOM B3aMMOJCHCTBHUSL KOHIIENITOB OJHOM WIH
Pa3HBIX KOTHUTUBHBIX 00JIacTEH.

HenocpeacTBeHHo 3Tamn BOCHpUATUS OOBEKTA WM SIBJICHUS MOXKET OCYLIECTB-
JAThCA 0€3 MOMOIIM SI3bIKa, & 3aTE€M MOJIY4YaTh MBICICHHO S3BIKOBYIO (hOpMY, KOTOpast
MOJKET OBITh BOCIpoU3BeAEHHON. Kpome TOro, MeXay MBICIbIO U CIOBOM CYHIECT-
BYIOT pa3Hbl€ JUCTAHIMH, ONPEACIIAeMblEe Pa3HbIMU TUIIAMU PEUU U JIIOJIEH, a TaKXKe
CIIO)KHOCTBIO M a0CTpaKTHOCTHIO MbIcTH [KyOpsikoBa 1986: 51].

[lepuenTruBHbIE MPOIIECCHI ABISIOTCS OCHOBOI (POPMUPOBAHUS MBIILIJICHUS, YTO
KpaTko ObLIO chopMylMpoBaHO (pusiocoPamMu-ceHCyaluCTaMHu: «HUYTO HE CYLIECT-
BYET B MHTEJUJICKTE, YETO paHbIlie He ObLIO OBl B olrymieHusx» [BennukoBckuit 1973:
5]. o omurymieHUeEM MOXKHO MOHUMATh CIIOCOOHOCTh HAIIUX OPraHOB YYBCTB OOHA-
PYKUBaTh pazinyHble (POPMBI SHEPTUH, YTO HE BCEI/Ia BJICYET 3a COOOI MOHMMaHUE
nannoit nadopmanuu [Pike, Edgar 2004: 73]. B ocHoBe hopmupoBaHusi BTOPUIHBIX
3HAUYEHUN YaCTO JIeKAT MEepLENTUBHBIE TMPOIECChl, OCOOCHHO 3PUTENbHBIA KaHal
BocnpusATUs. COBOKYITHOCTBIO OIIYIICHUH SIBISIETCS BOCHPHUITHE O0BEKTa WU SIBJIE-
HUE, T0J] KOTOPBIM Oy/ieM MOHUMaTh OCO3HAHHOCTh YEro-a1ub0 B COZHAHUU YEJIOBEKa
B KOHKPETHBIH MOMEHT BpeMeHHU B Buje oOpa3zoB [HemoB 2007: 72], uHbIMU clOBa-
MH, BocmpusiTue (Perception) — 3To mporecc MOCTPOCHUS OMUCAHUST OKPYKAIOIIETO

mupa [Pike, Edgar 2004: 73].
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OO0pa3bl, BO3HUKAIOIIUE IPU HEMTOCPEICTBEHHOM BOCHPHUSTHU PEANBbHBIX 00B-
€KTOB M SIBJIEHUH, MOKHO YCJIOBHO Ha3BaTh IEPBUYHBIMH, B TO BpEMs KaK NEPEXoi K
BTOPUYHBIM 00pa3aM OCYILECTBISETCS ONOCPETOBAHHO, BBUAY UErO CTAHOBATCS BO3-
MO>KHBIMH U3MEHEHUSI B CTPYKTYpE MPHU3HAKOB. Hamie BCEero NpoOUCXOAUT PEeayKLUs
CJIy4allHbIX MPU3HAKOB U YCUJICHHE CYUIECTBEHHBIX. JTHU BTOpPHUYHBIE 00pa3bl (op-
MUPYIOT T.H. YPOBEHb NPEACTABICHUIN, COCTOSAUINM U3 3TAJIOHOB, KOTOPBIE XPAHATCA
B [aMATH, U Oaroapsi KOTOPHIM MbI B COCTOSIHUU OMO3HaTh 00beKT [["omoBko 2012:
79]. Ilpu BocnpusTHH 0COOCHHO SIPKO BOCIIPUHUMAIOTCS HETaTHBHBIC MPU3HAKU 00'b-
eKTa, U, Kak ykaszbiBaeT H.J[. ApyTiOHOBa, BOCIIpUITHE MHUpPA, IPEX]IE BCEro, PUKCH-
pyeT aHoManbHbIe aBieHus [ApyTioHoBa 1999: 80].

Taxxe cieyer OTMETUTh, YTO BOCIIPUSATUE YaCTO HOCUT aBTOMOP(HBIN Xapak-
Tep, YTO OOYCIIOBJIEHO TEHJECHIMEN YeIOBEKA BOCIIPUHUMATh JIPYTUX 10 CBOEMY I1O-
nobuto [Hemos 2007: 72], TO ecTh OCOOEHHO SIPKO OYJIyT BOCTIPUHUMATHCS MPU3HA-
KA, B TOM WIM WHOW CTENEHH XapaKTEepHbIE IJIs BOCIHPHUHUMAIOIIETO CYOBEKTa.
MIMeHHO M03TOMY 00JIaCThIO-1IEJIbI0 UHTEPIPETALMU YaCTO BBICTYIIAET YEJIOBEK, UTO
OyzaeT moka3aHo B mpakTuuyeckoil yactu padotsl. C. KocciuH otmedaer, yto oOpassl
BOCITPUHUMAEMBIX OOBEKTOB MPEJCTABISAIOT COO0M MPOCTPAaHCTBEHHBIE PENpPE3EHTAa-
LIUU OIIEPaTUBHOM NaMSITH U TeHEpUPYIOTCs U3 Oosiee aOCTPAKTHBIX NPEICTaBICHUN B
noaroBpemerHoi mamsatu [Kosslyn 1978: 167]. Pacrio3naBanue npeacTaBiseT co0oit
COIMOCTAaBJIEHUE HOBOIO CTHUMYJa C MH(POPMALIMEH, MOTYyYEeHHOU O HEM paHee U Xpa-
HSIIEHCS B 3aKOJIMPOBAHHOM BHJIE B 1oJroBpeMeHHoM mamsatu [Cazonosa 2000: 7].

Takum 0o0pa3om, ciieqyeT roBOpuTh 0 4 CTaausX MEPUENTUBHOIO JIEHCTBHUS:
oOHapykeHHe 00beKTa (MEPBUYHOE OIIYIICHHE), pa3inuyeHue (COOCTBEHHO BOCHPH-
atue), uaeHTudukaius (0TOXKIECTBICHUE C ATAJJOHOM) U OTIO3HAHUE, TIPH ITOM Iep-
BbIE J[B€ MPEACTABISAIOT COOOW MEpLENTUBHbIE NEHCTBUS, a MOCIEAHNE — OMO3HaBa-
TEJIbHBIE, TO €CTh IEPBHIE HAIIPABJIEHBI HA CO3/aHKE 3TAJIOHA, a TIOCIEHUE — HA CIIU-
YEHUE HATMYHOTO CTUMYJIA C YK€ CO3JaHHBIMU 3TajloHamMu [3uH4yeHko 1981: 8].

OnepupoBaHre HMMEIOMIMMUCS ATAJIOHAMU HWJUTIOCTPUPYET CBOMCTBO MaMSITH

XpaHuTh WHpOpMaIUio 00 00BEKTEe, BCICACTBUE YETO HOMUHAIIMS CTAaHOBHUTCS BO3-
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MO>KHOW HE TOJIBKO ITyTEM OCTEHCHBHOI'O yKa3zaHus. Haiie BocnpusTe TOro, 4To Mbl
JieJIaeM, YaCTUIHO 3aBHCHT OT Harrero onbita [Kioustelidis 2009: 60].

CrycTst HEKOTOpPO€E BpeMsl MOCJIe TOro, Kak YeJIOBEK BOCIPUHUMAI KaKOU-TH00
npeaMeT, o0pa3 3TOro NpeIMeTa MOKET ObITh CHOBA HEBOJIBHO MJIM HAMEPEHHO BOC-
CO3[IaH UM U3 MPEIbIAYHIEro OmnbITa. /JJaHHOE SIBJIEHUE MOJYyYHJIO Ha3BaHUE «IIPEN-
CTaBJICHHEY», TO €CTh COBOKYITHOCTh aKTHBU3UPOBAHHBIX MUHUMAJIbHBIX €IMHHUIL] 3HA-
Hus [Komomuna 2002: 9]. B KOHTeKcTe TEOpUM UHTEpIIpETalid Mbl OyleM BecTd
peub B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB MMEHHO O MPEJCTaBICHUSX, MOCKOJIbKY CUTYallMH, B
KOTOPBIX BOCHPHUATHE OOBEKTOB 00E€MX B3aMMOJEHCTBYIOLIMX KOHLENTYaJIbHBIX 00-
JacTeil MPOUCXOIUT HENOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM, BUISATCS MAJIOBEPOSTHBIM.

Heb6e30ocHOBaTeNbHO CYIIECTBYET MHEHME, UYTO AK€ MEPBUYHOE BOCHPHUSITHE
UMEET UHTepHpeTupyromuil xapakrep. J. [lItepudepr, nsyuas ontuueckue WITIO3UH,
OTMEYAET, YTO YEJIOBEK HE IIPOCTO BOCIPUHUMAET OKPYKAKOUIUN MHUP, HO TAKXKE UH-
tepnperupyet ero [[Ltepudepr 2015: 14]. Ognako nmogoOHasi HHTEpPIIPETAIIUS UMEET
NEPBUYHBIA XapakTep, OTIIMYHBIA OT 00pa3HOW BTOPUYHON MHTEpHpeTanuu. Takum
0o0pa3oM, Mbl OTAEJSIEM MEPBUYHOE BOCIPHUSATHE OT BTOPUUHBIX IPEICTABICHUN IO
NaMATH U BOOOPaXKEHUI0, KOTOPBIE SIBIISIOTCS 4YaCTO MHTEPIPETATUBHO-OLICHOYHBIM.

E.C. KyOpskoBa yka3sIBaeT Ha TO, YTO TEpea CTaauell BepOaM3alui MBICITh
npoxoaut HeepOanpHyro cTaguio [KyOpsikoBa 1986: 49]. YenoBeky CBOWCTBEHHO
HeBepOaIbHOE BHYTPEHHEE MBILIUICHHE, KOTOPOE MPEICTABIIAET COO0H MepernieTeHne
HEKOTOpbIX 00pa3oB, He3aBepieHHbIX (Ppa3 [Cropunir 2009: 55]. B s3pike HeBep-
O0abHOM (DOPMBI UMEIOTCSI TOJIBKO M300paKeHUSsI, MpeCTaBIsitoe coooi 0003Ha-
YaeMO€ HATYyPaJIbHOTO $3bIKa, U CYIIIHOCTBIO MPOIECCa MBILIIEHUS! CTAHOBUTCS KOH-
CTPYKTUBHBIN OTOOP S3BIKOBBIX CPEJICTB, YKa3bIBAIOIIMN HA 3aKOHOMEPHOCTH 0TOOpa
Cl0B 1 KoHCTpyKkiui [["ak 1973: 363].

3HaueHUE SBISETCS KIFOYOM K BO3MOKHOCTH Tepeadu MH(pOpMAIuu MEXITy
pa3HbIMU cyObekTamu. 1 94TOOBI MBICIIH OJHOTO YeNIOBEeKa CTaja JOCTOSHUEM JIPYTro-
ro, el HeoOXOAMMO OBbITh 00JIEYEHHOW MOCPEACTBOM 3BYKOBBIX WM TpaUuecKux
3HAKOB B YyBCTBEHHO BocnpuHuMaemyo dopmy [Cepedpernnukon 1988: 75]. Onnako

coJiep>KaHue TPEJICTaBIEHU caMO Mo cebe HEe MOXKET NepenaBaThCsi, U BCE HaIlU
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3HAHUS O COJICPIKAHUU MPEACTABICHUH JAPYroro 4eJioBeKa OCHOBAHBI JIUIIh Ha BHIBO-
JlaX W3 HalMX coOCTBEeHHBIX npencTarinennid [Paul 1920: 15].

B GonpmHCTBE cydaeB 3TO HE M3MEHSET KapIWHAIBHO CMBICI BBICKA3bIBa-
HUS, a TTOPOXKIAET COOCTBEHHOE MPEACTABICHHUE, YTO CIOCOOCTBYET MHOTO00OPA3UIO
BapHAHTOB MHTEpIpeTaluu coObITHH. COOTBETCTBEHHO pa3HbIE CYOBEKTHI TOPOXKIa-
I0OT MHOT00Opa3ue MpeICTaBICHIM, CBI3aHHBIX C OJTHUM M TeM ke cMbIiciioM. [Ipen-
CTaBJICHUE TEM CaMbIM CYIISCTBEHHO OTIMYAETCS OT CMBIC/IA 3HaKa, KOTOPBIH MOXKET
OBITH OOIIMM JOCTOSTHIEM MHOTHX U, CJIEJIOBATEIBHO, HE SIBISICTCS YaCThIO MU MO-
JYyCOM €IMHOM JyIIN; W00 HEJIb3sl OTPUIATh, YTO YEJIOBEYECTBO UMEET 00IIee COKPO-
BUIIIC MBICJICH, KOTOPOE OHO TIepeacT U3 OAHOro poja B apyroii [Frege 1892: 30].

Kpome Toro, OT CyOBheKTa ¥ CUTyaIllH 3aBUCUT TOT WM MHOU CII0co0 BepOaTu-

3allu MBICJIHU, YTO B O6HI€M CMBICJIC OTpaKacT IMpPpOoHcCC HOMHUHAIINN.

1.3. CooTHOIMIEeHME MOHSATHIT IEPBUYHON U BTOPUYHOH HOMHUHALMU

Kak ormeuaer I'. CeH]T, OAHUM M3 OCHOBHBIX BOIIPOCOB M3YUYEHUS SI3bIKA SIB-
JISI€TCS TO, KaK BOCIIPUHUMAEMbBIM MUP BBIPAXKAETCS U MPEJICTABISAETCS B SI3BIKE U Ue-
pe3 Hero, U KakK SI3bIK OTHOCUTCSI K BOCIIPUHUMAEMOMY MHPY, K €ro 00beKTaM U Ku-
BbIM cyiiectBam [Senft 2007: 677]. B nanHOM KiTtode ciieyeT oOpaTUThCS K TEPMHU-
HY HOMUHAyus, OJ KOTOPbIM MOKHO MOHMMATh KakK MPOIECC HAMMEHOBAHUS, TIPHU-
CBOEHUE MMeHH, Ha3biBaHue [TopomueB 1980: 7], Tak u ero pe3ynpTar, T.€. CaMH
SI3IKOBBIC €MHUIIBI, 0003HAYAIOUIUE JIFOOBIC SJIEMEHTHI JAEHCTBUTEILHOCTH U TO-
KPBIBAIOIIME HAMMEHOBAHUS TOTO WM MHOrO JieHorata [Mcakosa 2004: 8]. Heoano-
3HAYHOCTb OTPEACIICHUS] TEPMUHA HOMUHAYUs O0YCIOBIEHAa BO MHOTOM €T0 yIoTpeO-
JIEHUEM KaK B CTaTUYECKOM, TaK U B [IuHamuyeckoMm acnekre [Kpaser 2011: 255].

HomuHanust B sI3bIke OCYIIECTBIISIETCS YEPE3 SA3BIKOBOM 3HAK, KOTOPBIM Yac-
TUYHO MPEICTABISET ONPEICICHHbI KOHIIENT B SI3bIKE, TOCKOJIbKY MOJTHOE BbIpaXKe-
HUE KOHIIENITa BO3MOXHO TOJIbKO COBOKYITHOCTBIO Pa3JIMUHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB.
Cama s13bIKOBasi €MHUIIA KaK Pe3yJbTaT HOMUHAIIMU €CTh CPEACTBO JOCTYIA K KOH-

HCITyaJJbHOMY 3HAHHUIO, IIO3TOMY HOMHUHALIMUIO MOXHO OXapaKTCpU30BaATL Kak
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«KJIFOY, OTKPBIBAIOIIMA KOHLENT KaK €AUHUILY MBICIUTEIbHOU aesTenbHocT» [Ilo-
noBa 2007: 55]. E€ MoxHO paccMarpuBaTh, C OJHON CTOPOHBI, KaK CPEJCTBO MaTe-
puanu3anuu MeluieHus [S3bikoBasg HomMuHanug 1977: 19], ¢ apyroi cTopoHbI, Kak
nepeBoJ; MaTepuanbHOro B uiaeanbHoe [barana, Kpasen 2012: 116], ecniu peub uact
00 UMeHOBaHUU (pparMeHTa peaJbHOCTH, & HE O MBICIU O HEM.

B cBs3u ¢ 3TUM, MOXKHO OOHAPYKUTh JIBa OCHOBHBIX MOJX0Ja K TIOHITHIO HO-
munayus. Onomacuono2udeckuti no0xo0 MO3BOJIIET pacCMaTpUBaTh €€ Kak JIEKCUYe-
CKYI0O HOMHUHAIMIO, TO €CTh KaK MMEHOBaHHE (DEHOMEHOB PEAIbHOCTU C MOMOIUIBIO
Pa3IUYHBIX S3bIKOBBIX E€IMHMI], a KOCHUMUBHBIL — KAK SI3bIKOBYIO PENpPE3CHTALUIO
MEHTAJIbHBIX CYIIHOCTEHN, TO €CTh MX KOJWPOBAHUE MOCPEACTBOM si3bIKa [ManuHka,
Harens 2011: 54]. B nepBoM ciiydae paccMaTpUBaeTCs ABUKEHHUE K A3bIKOBOMY 3Ha-
Ky OT €ro JIEHOTaTa, a BO BTOPOM — OT CUTHU(HKATA, BCIAEACTBUE YETrO IMOCIEIHHMA
HOJIXOJ] PEACTABIIAET O0JIee rTyOOKHM crloco0 aHann3a HOMMHATUBHBIX €IUHUII.

OTHU K€ JTUHTBUCTHUECKUE (PEHOMEHBI SI3bIKOBOM HOMHMHAIIMKM PACCMATPHUBAIOT-
csl B KOJUIEKTUBHOM padore A.A. Ydumuepoii, J.C. Asznayposoii, E.C. KyOpsikoBoii
u B.H. Tenun xak cemuomuueckuii 1 enoceonrocuyeckuli aclieKTbl HOMUHAMU. I HO-
CEOJIOTMYECKHI acneKT mpezrnonaraer abcTpakTHoe 00oOueHne peHOMEHOB pealib-
HOCTH, T.€. Npolecc, OOpaTHBIM pedepeHur, a CEMUOTHUYECKUI — PENpe3eHTaLUI0
JTAHHOT'O OCMBICIICHUS] TOCPEACTBOM S3BIKOBBIX 3HAKOB, T.€. (PAKTUUECKH caMy HOMHU-
Haiuo [S3bikoBas HomuHanums 1977: 20].

OHOMacHOJIOTHYECKHUI MOAXO0J K MCCIEAOBAHUIO SI3BIKOBBIX €IMHHIL MTPEATIO-
jaraeT BOCCTaHOBJIEHHE Mpolecca MOoMcKa U BbIOOpa cpeacTB HOMHHAIMH. Kak oT-
Meuyan B.I'. T'ak, HOMUHauus sBIsSE€TCA NYTEM, MPOJECIBIBAEMBbIM HHAMBUIOM OT
IIPEIMETA, SBJIICHUS I OHATHUSA K A3bIKOBOMY 3HaKy [['ak 2004: 28]

[Tox moHATHEM CcO30aHUe SA3bIKOBO2O 3HAKA MOXKHO MOJpPa3yMeBaTh Kak HEIMo-
CPEIICTBEHHBIN MPOLECC CO3/IaHNs, TAK U IPOLECC BOCHPOU3BEIACHHS A3BIKOBBIX €]1H-
Hul. H.®. AnedupeHko Ha3bpIBaeT JAHHBIC MPOLIECCHI NEPEUUHBIM U GIMOPUUHBIM
3HaKOOOpa30BaHUEM COOTBETCTBEHHO. [lepBbIil ciyyaill MpeAcTaBisieT pealn3anuio
MPOCTEUIINX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUH, @ BTOPOU CBA3aH CO CIIOHTAHHBIM WJIN

HaMEpPEHHBIM YNOTpeOJeHNEM UMEIOIIMXCS 3HAKOB B si3blke [Asiepupenko 2006: 44].
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[lepBruHOE 3HAKOOOPA30BAHNE MOYKHO CUMTATh PE3YIbTATHBHBIM, €CIIM JaHHAS SI3bI-
KOBasl €IMHMIIA TTOJTY4YaeT CIIOCOOHOCTh BOCTIPOM3BOIMMOCTH, T.€. KJIF0Y KO BTOPHUY-
HOMY 3HAKOOOpPa30BaHMIO. ITO MPOUCXOJUT B ClIydae, €Clid YeJIOBEK, n300peTast uiiu
OTKpBIBasi Kakoi-11bo mpeameT, Ja€T eMy Ha3BaHUE, IO KOTOPOMY OCTaJIbHbIE y3Ha-
I0T O JIAHHOM TIPEJMETE, U HOBOE Ha3BaHWE CTAHOBHUTCS YMECTHBIM, OOecleunBas K
ce0Oe BceoOmmmii moctyn [Paul 1920: 177]. Toabko TaM, Ijie TOBOPEHUE U TOHUMaHKE
OCHOBAHBI Ha BOCIIPOU3BEICHUU, HAUMHAETCS SI3bIK [Tam xe: 187].

[Tocnemuuii Te3uc oOpamiaeT HaC K CEMAaCHOJOTHUYECKOMY TOX0Ty, KOTOPBIi
HalpaBJICH Ha U3YYEHUE 3HAUYCHUHN YXK€ CYIIECTBYIOLIUX S3BIKOBBIX eAuHUIL. JlJis
JaHHoro mnonaxona mpuMeHumbl aebunuius ['.B. Komnmanckoro, omnpenenstoniero
HOMHUHAIIMIO KaK 3aKPEIICHHE 3a CJIOBOM IMOHSITHS, KOTOPOE 0TOOpakaeT HEKOTOPhIC
ceorictBa npeaMeroB [Kommanckmit  1990:  15], a Taxxke yTBEp)KICHHE
A.A.YdumiieBoit 0 TOM, 4TO TIEpBUYHASI HOMUHAIIUS BO3MOYKHA JIMIIb B ClIydae IO-
SIBJICHUSI BO3MOKHOCTH C TIOMOIIIBIO SI3bIKOBOM (hOPMBI BOCCO3/1aTh B CO3HAHUHU OTIpe-
neneHHbid npeamer [Ydumnesa 1977: 25].

HccnenoBanue s3bIKOBBIX €IMHHUI] B MPAKTUYECKON YacTH MPEANoJiaraeT uc-
MOJIb30BaHUE CHayajga CEMACHOJIOTMYECKOro MOJX0/a, T.€. aHAJM3 WX 3HAYCHHM, a
3aTe€M — OHOMACHOJOTHUYECKOTO C BBISBICHHMEM KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB UX (hop-
MHPOBaHHS U OCOOCHHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

ITo muenuto B.H. Tenuu, nporiecc HOMMHAIIMK BKJIIOYAET B c€0sl UMEHYEMBIi
00BEKT, UMEHYIONTUNA CYOBEKT M OCOOCHHOCTH MCIIOJIB3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB
[Tenus 1990: 336], B cBsA3U ¢ 4eM BOIPOC HOMUHAIIMU HEU30EKHO TPEAroiaraet xa-
PAKTEPUCTUKY OCYIIECTBIISIONIET0 HOMUHAIIMIO CYOBEKTa, a TaK)Ke XapaKTepa U 0Co-
O6enHocTelt 06003HaYaeMoro (heHOMEeHa PeaIbHOCTH.

[TockosibKy pedb TOBOPSIIETO HCIOJIB3YET KaK MEXaHWU3M BOCHPOU3BEIICHUS
3HAKOMBIX €IWHMI] W3 TaMsTH, TaK U COOpKU eauHHI] 1mo mpaswiaMm [KyOpsikoBa
1986: 44], To 3TO crOocoOCTBYeT MHOTOOOpA3Mi0 BapUAHTOB HOMHUHAIIMKM OJHOTO U
TOro ke 00beKTa Wiu siBJIeHUs. [Ipu 3ToM caMm JIMHTBUCTUUECKUNA 3HAK MOKET JIUIIb
YACTUYHO W3MEHSTHCS, OCTAaBasICh TOXKIECTBEHHBIM caMoMy cebe Osaromapsi CBOEi

npyroi HenoaswxkHOU yactu [Kapuesckuit 2004: 240].
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Kak ormeuaer M. MuHCKHN, BBUY TOTO, YTO KaKIbIM MHIMBHJ PACIIONAract
COOCTBEHHBIMU METOAaMU (POPMUPOBAHUS MEK(PPEHMOBBIX 3HAHUHN, ITH «O3aPCHHSD)
MOCEIA0T CHayaia ONpeNeieHHbIX JII0JIeH, a 3aTeM, cpOpMUPOBABIIASCA UAEs TO-
Jy4aeT BO3MOXKHOE paclpoCTpaHEeHHE Yepe3 BCIo KynbTypy [Munckuii 1988: 292]. B
TEOPUM HOMHUHALIMM TAKOE SBJICHHUE HA3BIBACTCS OKKA3UOHANbHOU HOMHUHALUEH,
MPEANOJIATA0IIEN MUCIOIB30BAHUE CIIYYaWHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB JJII HOMHUHALIMU
00BEKTa WIIN ABJICHUS, YK€ UMEIOIIET0 Ha3BaHue, (PMKCUPOBAHHOE JIEKCUKOTpaduye-
ck. COOTBETCTBEHHO MOCJIETHUN BAPUAHT SIBISIETCA V3yaibHou HOMUHaen. OaHa-
KO B cllyyae, €Cju Ha3BaHUS MOJIyYarOT CBOIO JIEKCUKOTPa(hUUECKYI0 (PUKCALUIO, TO
OKKA3UOHAILHOU TAHHYI0O HOMHHALIMIO HA3BaTh YK€ HE MPECTABISIETCS BOBMOXKHBIM,
B JJAaHHOM CJIy4ae CJIeAYEeT Pa3IelIUTh MOHITUS NEPEUYHOU U 8MOPUYHOU HOMUHAYUU.

OaHO3HAYHOTO ONPEEICHHS JaHHBIX TEPMUHOB B JIMHTBUCTHKE HE CYLIECTBY-
et. Cam akt HomuHauuu E.C. KyOpsikoBoii onpenensieTcs Kak npouecc, KOTOpblid Ha-
IPaBJIEH WIK Ha BbIOOP MMEIOLIErocs B sI3bIKE TOTOBOTO 00O3HAUEHUs JII UMEHYe-
MOTO MNpeaMeTa WIH SIBJICHUS, WIM Ha CO3/aHHME MOAXOJSIIEro JUisi HEr0 Ha3BaHUs
[Ky6psikoBa 1986: 42]. IIpencraBnsiercs, 4TO B JAHHOM OIPEIEICHUN OMMUCHIBAIOTCS
MPOLIECCHI, CXOJIHBIE C Y3yaIbHOM U OKKa3MOHAJIbHOW HOMHUHAIMEW, U TIOHSATHUE nep-
BUYHOU HOMUHAYUY MOKET OBITh CBSI3aHO KaK C MMEHOBAHHWEM O€3bIMSHHOTO IMpej-
M€Ta HOBOM SI3bIKOBOW €MHMIEH, TAK U C UCIIOJIB30BAHUEM ITOM MEPBUYHOU A3BIKO-
BOM €AMHUIIBI JJIsl UMEHOBAHUSI COOTBETCTBYIOILIETO MPEIMETA B JaIbHEHIIIEM.

OTHOCUTENBHO MEPBOrO CIy4yash MOKHO OOHApyKUThb CTOPOHBI ONpEAeNICHUs
NEPBUYHOM HOMHUHAIMM KaK HOMHUHALUU €IIe HEe Ha3BaHHOro oO0beKkTa [A3HaypoBa
1977: 124] n kak cooTHecCeHHE OOBEKTOB PEATBHOCTH CO 3BYKOPSJIOM, €Ile HE HC-
MOJIb30BAaHHBIM B )YHKIIMM HauMEHOBaHus [ SI3b1koBas Homuuanwms 1977: 73].

[TockonbKy MPU3HAKH, XapaKTepU3YIOIIHUE pa3Hble PParMeHThl peaibHOCTH, HE
MOJIYYalOT B A3bIKOBOW €JIMHUIIE MOJHOTO OTPAaKEHUS, CTPYKTypa 3HAUCHHS CJIOBa
COJIEP>KUT MOTEHIMAIBHBIE CEMBI, KOTOPBIE TPENOIPENEIIAIOT BO3MOKHOCTh CYIIECT-
BOBaHMUSI HECTAHJAPTHBIX COUYETAHUN CJIOB M CIBUTOB 3HAYEHUH, YTO OMpEIEseT IU-

MOTETHYECKOE YITOTPeOIeHHE CI0Ba B HENpsiIMOK GyHKInHU [A3HaypoBa 1977: 93-94].
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B o6mem cMpicie BTOpUYHAs HOMUHAIIMS TIPOSIBISIET ceOs B ClIydae HECOBIA-
JIEHUST 3aKPEIJICHHOTO 32 O0OBEKTOM Ha3BaHWS W WMEHH, JAHHOTO B OMPEICICHHOU
cutyauuu. B.H. Tenus omnpenenser BTOPUYHYIO HOMHUHAIIMIO KaK MCIOJIb30BAHHE
YK€ CYIIECTBYIONINX B SI3BIKE CPEICTB HOMHHAIIMK B HOBOM Il HUX (DYHKIIMHM Hape-
yenus [Tenusa 1977: 129], H.B. YmikoBa — kak IpuCBOCHUE UMEHU YK€ MMEHOBAH-
HOMY (peHOMEHY peasibHOCTH [ YiukoBa 2013: 241].

[Tponecc u pe3yapTaT BTOPUYHOM HOMHUHAIIMM, HA Hall B3IV, CIEAYET pas3-
Ju4aTh B €€ OKKa3WOHAJIBbHOU U y3yalibHOM (opmax. ITpu okka3znoHaapHONW HOMUHA-
[UA TIPOILIECCOM SBJISIETCA CO3/JaHUE€ BTOPUYHOTO Ha3BaHUs JJII KAKOro-JnOo yxe
MMEHOBAaHHOTO OOBEKTa, a Pe3yJbTaTOM — OKKa3MOHAJIbHOE BTOPUYHOE 3HAUYCHUE,
pUMEHsieMOe K 3TOMYy 00BbeKTy. OJTHaKO HE MOJYyYUB 3a(DUKCUPOBAHHOTO BTOPUYHO-
ro 3HAYECHUs, JaHHAs €UHUIIA HE MOXKET CTOATh HApaBHE C PE3YJIbTATOM y3yalbHOU
HOMUHAIINU — 3aKPEIJIEHHBIM BTOPUYHBIM 3HAYEHUEM, KOTOPOE U3HAYAIIBHO MPEIIO-
jaraeT HOMHUHAIIMI0O UMEHHO 3TOro o0bekTa. COOTBETCTBEHHO, MPOIECC Y3YyalbHOU
BTOPUYHON HOMUHAIIMK TIPEANOJIAraeT UCIOIb30BAHUE CYIIECTBYIOIIETO0 BTOPUYHOTO
3HAYCHUS IS HOMUHAIIMH OTIPECIICHHOTO 00bEKTa.

CrnenyoomuM BaKHBIM BOIIPOCOM SIBJISIETCSl PA3JIETICHUE ABMOHOMHOU (Henpsi-
Moll) U HeasmonomHoU (koceennoul) nomuHanuid. I1o ompenencuusm B.H. Teun,
c(hOpMHUPOBABIIIUNCS B Pe3yJIbTaTe HOMUHAIIMA CMBICTT MOXXET COOTHOCUTHCSI C BHE-
SI3LIKOBBIM PSIJIOM KaK a6MOHOMHO, TO €CTh B Cllydae 3aBUCUMOCTH XapaKTepa HOBOTO
JIEKCUYECKOTO 3HAYEHHUS TOJBKO OT 3aKIIOYEHHOW CMBICIIOBOM MH(OpMAINH, TaK U
KOC8EHHO, TO €CTh MOJI BO3JCHCTBUEM CMBICJIOBOTO COJEPKaHUSI MHOTO HAaMMEHOBA-
HUS, JETEPMUHHUPYIOUIETO XapakTep oToOpaxeHus aecTBurenbHocTH [Tenus 1977:
129-130], To ecTh MOCPEACTBOM KOMOMHATOPHON TEXHHUKH SI3bIKA. DTO YCTOWYMBHIC
COYETaHMs, B KOTOPHIX MEPEOCMBICIIEH OJUH U3 KOMIIOHEHTOB, HO €r0 BTOPUYHOE
3HAYEHHE HE BOCIIPUHUMAETCS 6€3 APYyroro KOMIIOHEHTA.

Crnydan KOCBEHHOW HOMHWHAIIMM OMHCaHbl B yKazaHHoOW pabore B.H. Temuwm.
DTOT BUJ HOMHUHAIIUU MOXKHO OOHApYUTb, €CIIU MEPEOCMBICIIEMOE 3HAYEHUE CIIO-
Ba, HAXOSIETOCS B COCTABE CIIOBOCOYETAHUS WJIM KOMIIO3UTA, HE UMEET BTOPUYHOTO

3HA4YCHUA, CBA3aHHOIO C XapaKTepI/ICTI/IKOI\/’I HMCHYCMOI'0 JaHHBIM KOMIIO3UTOM HJIU
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CJIOBOCOYETaHNEM CyOBeKTa min o0beKTa. MHas yacTh mMpOu3BOIHON S3BIKOBOU €/1H-
HUIIBI OYJIET BBICTYMATh B KA4€CTBE 0NOpHO20 HAUMEHOBAHUS, MOCPEACTBOM 3HaUe-
HUSI KOTOPOTO JIAHHOE CJIOBO CMOKET COOTHOCUTBCSI CO CBOMM JIEHOTATOM.

KoMmrionenTamMu HenmpsiMOM HOMHMHALIMU SIBJISIIOTCSL I€MCTBUTEIBHOCTD, MOHS-
TUMHO-A3bIKOBasT (opMa €€ OTpakeHHs, IMEPEOCMBICICHHOE 3HAYEHUE S3BIKOBOM
dbopMBI U cama s3pIKOBas (popma, BHICTyHaromias BO BTopuuHON (pyHkiuu [Tenus
1977: 159]. To ecthb as 00pa30BaHUs HOBOTO IMOHSATHS Ha OCHOBE YK€ CYIIECTBYIO-
el S3bIKOBOM €MHUIIBI HEOOXO0IUMO oOpalieHue K e€ MOHATUHHO-SI3bIKOBOU (pop-
Me, OTpECIIIoNIel XapakTep mepexoja OJHOTO MOHATHS B Jpyroe [Tam xe:. 168].
KoMnoHeHThl KOCBEHHON HOMUHAIIMU BKJIIOYAIOT TaKXke€ CUTHU(PUKAT OMOPHOIO Ha-
UMEHOBaHHMs, OJIaroapst KOTOpOMY IIEPEOCMBICIIIETCS 3HaUCHHE [Tam ke: 162].

CnoxHee OOCTOMT JIEJI0 C OKKAa3MOHAJbHOM KOCBECHHOM HOMHMHAIIMEH, ITO-
CKOJIbKY IEePEOCMBICIICHUE 3HAYEHUS JICKCEMBbl OCYIIECTBIISCTCS TOJIBKO Oyiaromapst
OIIOPHOMY HAMMEHOBAHMIO, OJJHAKO B OTJIMYUE OT y3yaJIbHOM HOMHUHAIMA COUYECTAHUE
JIEKCEMBI C OIMOPHBIM HAaMMEHOBaHUEM HE 3a(UKCUPOBAHO Y3YyalIbHO, T.€. HOCHUT
CIIOHTAHHBIN XapakTep, U BOCIPUHUMAOIIUHN TaHHYI0 HOMHHAIIMIO CYOBEKT CHavasa
JIOJDKEH YBUJIETh B CUTHU(DUKATE OMOPHOTO HAMMEHOBAHUS MPHU3HAK, CBS3BIBAIOIINN
€ro CO 3HAYCHUEM IMEPEOCMBICIIEMOrO CJIOBA, a 3aTEM YK€ MEPEOCMBICIUTL 3HAYE-
HHE cCaMOM JICKCUYECKOU €IUHUIIBI.

Takum 00pa3oM, BO3MOXHOCTh YIOTPEOJCHUsSI SI3BIKOBOTO 3HAaKa B €ro BTO-
PUYHOM 3HAYCHUH MOKA3bIBAET BO3MOKHOCTh IEPEOCMBICICHUS 3HAYEHUS SA3bIKOBOU
€IMHUIIBI HA OCHOBE PAa3JIMYHBIX CXOJICTB MEXK]y €€ MEPBUYHBIM JEHOTATOM U HOMH-

HUPYEMBIM O0BEKTOM.

1.4. XapakTepucTHKA KOTHUTUBHBIX MEXaHNU3MOB, JIeKAIMX B OCHOBE

HHTEepHpeTanun

Kak 6pu10 0TMEUEHO BhIlIE, (HOPMUPOBAHKE BTOPUYHOTO 3HAYEHUSI HE MOXKET
OBITh 3aMKHYTO MUCKJIIOUMTEIHLHO Ha 0003HAUEHHOM JAHHOM €AMHUIIEH JeHOoTaTe, T.€.

BTOPHUYHLIC ABJICHUA CYTb BBaHMOﬂCﬁCTBHH HCCKOJIbBKMX KOHICIITOB, 4 BTOPUYHOCTDH
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HOCUT MHAYKTUBHBIN xapakrep. Kak otmeuaer JI.A. [TanaceHKO, yCTaHOBIIEHHE MEXK-
KOHIICTITYQJIBHBIX CBsI3el 0a3upyeTcs Ha MPUHITUIIC KOHIIENTYaJIbHOTO COTJIACOBAHMUS
[[Tanacenko 2016: 82]. dakTuyecku H000C BTOPUYHOE SBJICHHE IIPEAroiaraet
B3aMMOJICUCTBUE JIBYX CYIIHOCTEW, MPU ATOM CEMAHTUUYECKOE COJICp>KaHHE OJHOU
IIOCPEACTBOM acCOLMAIlMM IiepeaacT coaepkanue apyroi [Searle 1979: 110].

OpnHuM U3 cocoO0B CBSA3M PA3HBIX aAKTyAIM3UPYEMbIX KOTHUTUBHBIX 00JacTei
MEXKJly COOOM SIBIISIETCSI UX HAJIOKEHHUE WJIM BKJIIOUCHUE, a TaKXKE aHAJIOTHs, MO3BO-
JSIOIAss COSANHATh B CO3HAHUM KOTHUTUBHBIE 00JaCTH pa3IMYHbIX KOHPUTYpaIuii,
YTO W TO3BOJIIET B JajbHEUIEM YMNOTPEOISATh BEpOANM3UPYIONIUE HUX SI3bIKOBbBIC
€MHHUIIBI B IEpeHOCHOM 3HaueHud [JIrnekep 2006: 17].

O6o03Ha4YMM Jlajee y4acTBYIOIIME B IMPOIIECCE MHTEPIPETAIMU KOHIIETTHI OT-
HOCHUTEJIbHO 0003HAYaIOIIeH UX S3bIKOBOM €MHUIIBI, MMOTy4Yaroiell BTOPUYHOE 3HA-
YeHHE Ha MPUMEpe BTOPUYHOTO 3HaueHus cioBa Fuchs — Mensch mit roten Haaren
[duden.de]. B nanHOM ciiyyae MHTEPHIPETUPYEMBIM KOHIICTITOM SIBJISETCS KOHIICTIT
‘Mensch’, a s3pikoBast exuHUIa FUChS sBIIsSeTCST MHCTPYMEHTOM HWHTEPIPETAIINH.
Cam xonnent ‘Fuchs’ obnazaeT moTeHIIMAIOM UHTEPIIPETAINH, T.€. OJaroapsi Hemy
BO3MO)KHA MHTEpIpeTalus koHienta ‘Mensch’, o1HaKo OH MojBepraeTcsi UHTEpIpe-
Tallid UHOTO POJIa, TOCKOJIbKY POKIaeT HOBBIM KoHIenT ‘Fuchs’ ¢ Beimeyka3zaHHBIM
3HaueHHueM. VHTeprpeTupyromumM, Ha Hall B3I, MOXKET ObITh TOJIBKO CYyOBEKT,
MOCKOJIbKY MHTEPIPETAIMIO OCYIIECTBIsCT UMEHHO OH, KoHIient ‘Fuchs’ smisercs
KOHYenmom, 8epoanu3upo8anHbiM sA3bIKOBbIM 3HAKOM, KOMOPbLIUL 8bICIYNAem 6 Kaye-
cmee UHCMpYMeHma UHmepnpemayuy OMmHOCUMENbHO UHMEPNPEemupyemo20 KOoH-
yenma, oAHAKO mocpeAcTBOM KOrHUTUBHOM MetoHuMun MHCTPYMEHT emecmo
CYBBEKT ycnoBumcst Ha3piBaTh KOHIENT ‘FUChS’ Takke MHTEPIPETUPYIOIIUM OT-
HOCUTENLHO KOoHIlenTa ‘Mensch’.

JleHOTaThl BTOPUYHBIX €IMHUI] UMEIOT B KAUE€CTBE DKBUBAJICHTOB 3HAKU, BbI-
CTYIAOIINE B JAHHOM 0003HAUYCHUU B CBOECH MEPBUYHON (PYHKIIUH, BCIEJCTBUE YETO
BO3HUKAET BOIMPOC O HEOOXOJAMMOCTH UX YymoTpeOseHus. BTopuuHbie 3HAKHW HEU3-
OEXKHO BIIEKYT 3a COOOU SIBIIEHWS OMOHUMHUU W CUHOHUMHUU, KOTOPBIE MOXKHO OBLIO

OBl U30€XaTh MPU UCIOJIH30BAHUM MEPBUYHOTO 3HAYEHUSI, YTO WJUTIOCTPUPYET pas-
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HBI XapakTep BTOPUYHOCTH. HO SKOHOMUYHOCTH SI3bIKA CTPEMUTCSI M30aBUTHCS OT
KOJIMYECTBEHHOTO MPUPAIICHUS SA3bIKOBBIX 3HAKOB, BCJICICTBUE YETO HOMUHATHUBHAS
JIeSITEILHOCTh OCYIIECTBIIIETCA B paMKax BTOpUYHOM HomuHanmu [ Tenus 1977: 132].

CoBceM HHaue cieAayeT pacCMOTPETh BOIPOC O TOM, KaK (POPMUPYIOTCS 3TU
BTOPUYHBIE 3HAYEHUS U NOCPEOCMEOM 4e20 ITO CTAaHOBUTCS BO3MOXKHBIM. Y. DKO
CUMTAET, YTO SI3bIK, ONEPUPYS U3BECTHBIMU AJIEMEHTaAMH KYJIbTYPHhI, JIEJIAET BO3MOXK-
HOCTb 3aKpEIJICHHUS 3a MOCIEAHUMHU HOBBIX CEMUOTHYECKUX METOK, YTO HA3bIBACTCS
TBOPUYECKOM CITOCOOHOCTHIO, PETYJIUPYEMON MpaBUiIaMu, IPUMEPOM YETO BBICTYIAET
UCIIOJIb30BaHUE PUTOpHUICCKUX (puryp pasHoro poja [Dxo 2007: 117-118].

OpnHako JOCTaTOYHO CIIOKHO OMNPENENTUTh, Kakas UMEHHO MH(pOpMaIus Moji-
BEpraeTcs MepecTporke, MOCKOJIbKY HE CYIIECTBYIOT KaKUe-TM0O «Iperucanus OT-
HOCHUTEJILHO 0053aTEIbHOCTU CABUTOB 3HaUeHUs» [bidk 1990: 168], uto, BO3MOXKHO,
0OyCJIOBJIEHO KITFOUEBOM POJIbIO B (POPMUPOBAHUH BTOPUYHBIX 3HAUEHHUM MBICIISAIIETO
U UMEHYIOIIEro CyObeKTa, MO0 OBJajJieBaHUE YEJIOBEKa SI3bIKOM HM30MOPGHO €ro yc-
BoeHMI0 npeaMetrHoro mupa [KyOpskosa 1991: 90], BcnenctBue yero ji000€ MOHS-
TUHHOE OCMBICIIEHHE (PPAarMEHTOB peajbHOCTH, KOTOPOE B JadbHEWIIEM MOTy4dacT
S3BIKOBYIO BepOanu3aluio, 0a3upyeTcs NepBOHAYAIBLHO HA SMIIUPUIYECKOM OCBOEHUU
JIEUCTBUTEIBHOCTH.

TepMmuH «CyOBEKT TMO3HAHMS TPEANoaraeT UEPapXUUYECKyr0 OpraHU3alUIo
JTAHHOW KaTerOpvH B 3aBUCUMOCTH OT THUIMAa B3aUMOJCUCTBUS C MUPOM, BCJIECACTBUE

4€ro OTHOCHUTCIBbHO KOI'HHMTHBHBIX (1)YHKI_[I/H>'I MOXHO BBIACIHUTL €0 PA3HbLIC THIIbI

(Tabmuua 1):

Tun B3aumopeiictBusi ¢ | Tun cy0bekTa no3HaHusA

OKpPYKal UM MHPOM

OMITUPUICCKOC MTO3HAHUC CY6T>CI(T SMIIUPUYICCKOTO IMO3HAHUSA = Ha6J'IIOI[aTeJ'IB

MMOHATHMHOE OCMEBICIICHHE CY6"I)6KT MMOHATUMHOTO OCMBICIICHHUS

BTOPUYHOE OCMBICIICHUE CyOBEKT BTOPUYHOTI'O OCMBICIIEHUSI = HHTEPIPETATOP U CYOBEKT OLIEHKH

[Maruposckas 2013: 58], [bonasipes, Maruposckas 2009: 8].

Tabnuna 1. Tunsl cyObeKTOB MO3HAHUS
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B kauectBe BapuaHTa rpaduyeckoro n300pakeHus B3aUMOJICHCTBUS MEPBUY-
HOTO U MPOU3BOTHOTO 3HAUYECHUH B COCTABE UAMOMBI 0COOOTO BHUMAHHMS 3aCITy>KUBACT
pabora JI. I'epaprtca, rae aBTop paszenser JiBa TUIa OTHOIIeHUM B uauome. [lapa-
JUTMaTHYECKOE U3MEPEHHE MJIMOM B MEPBYIO OUYEPEIb BKIIOYAET CBSA3b MEXKIY MEp-
BOHAYaJIbHBIM 3HAYEHUEM BBIPAKEHUS U €ro MPOU3BOAHBIM 3HAUYCHHEM. BO-BTOPBIX,
OHO BKJIIOYAET B ce0s CBSI3U MEXKIY NMEePBOHAYAIbHBIMU, OYKBaJIbHBIMU 3HAYCHUSIMU
COCTABHBIX YaCTE€W MAUOMATHUYECKOTO BBIPAKEHUS M MHTEPIIPETALIME, KOTOPYIO 3TH
YaCTH MOJIYYarOT B IEPEHOCHOM IIPOUYTEHUH BBIPAXKEHUS B LIEJIOM.

CHUHTarMaTuyeckoe U3MepeHue MAMOMATUYECKUX BBIPAKEHUN BKIIIOYAET B Ce-
0s1 B3aMMOCBSI3b MEXAY MHTEPIPETALHNEH COCTAaBHBIX YacTEl BBIPAXEHUs C UHTEp-
IIpETAMEN BBIPAKEHUS B LIEJIOM, KaK B OTHOILLIEHUY [IEPBOHAYAIBHOTO 3HAYEHUS, TaK
Y B OTHOLIEHUH Npou3BoAHOro. O0a THIa OTHOIIEHUI IPENICTABIEHB aBTOPOM B BU-

A€ CXCMBI, HpeHCTaBHeHHOﬁ Ha PI/IC}/HKG 1:

1 — nenoe BeIpakeHUE B OYKBAJIbHOM ITPOYTCHUH o

2 — NIEPBBIil KOMIIOHEHT B OYKBaJIbHOM IPOUYTCHUU o

3 — BTOpOIf KOMITOHEHT B TIEPECHOCHOM MTPOUYTECHUHN o o
4 - 11e510€ BRIpOXKEHUE B IGPEHOCHOM TIPOUYTCHHUH

5 — MepBbIif KOMIIOHEHT B IEPEHOCHOM MPOUYTEHUU o °

6 — BTOpOif KOMIIOHEHT B IIEPEHOCHOM MTPOYTEHUH [Geeraerts 2006: 199].

Pucynok 1. Tunsl orHOmIEHU B uauome o JI. I'epaprtcy.

JanHbiii cnocod rpaduyueckoro mpeacTaBICHUsT BTOPUYHBIX 3HAYCHHUM MOXKET
OBITH MPUMEHUM K CJIOKHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM IK30IIEHTPUYECKOTO XapaKTepa Win
KOMITO3UTaM, UMEIOIINX BTOPUYHOE 3HAYECHUE OJTHOM M3 YaCTEH.

Taxoke BakHON CTOPOHOM (POPMUPOBAHUS UTUOM SIBIISICTCS HATMIUE Y HUX MO-
TUBUPOBAHHOCTH U M3oMopdusma. B mpeacTaBneHnn 3Ha4eHUsI UAUOMBI B BUJIE Tpe-
yrojbHoU npu3Mbl J[. 'epapTc COOTHOCUT HAJIMUKME MOTUBUPOBAHHOCTH C OOKOBBIMU
p&bpamu mpu3MebI, a u3oMopdusM — ¢ péopamu e€ ocHoanuii [Geeraerts 2006: 201].

[Ipu oTcyTCTBUM OAHOTO M3 MapaMETPOB MpuU3Ma TepsieT pedpo, u mnpoiecc hopMu-
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pPOBaHUS BTOPUYHOTO CMBICTIA S3BIKOBOM €IMHUIBI TPUOOpETaeT OOJBIIYIO 3aByalu-
POBAHHOCTb.

BaXHOCTh BTOPUYHOTO OCMBICIICHHS B MPOLIECCE KOTHUTUBHOU NESITEIbHOCTH
OO0BSICHSET MHOT000pa3re UCIOIB3YEMbBIX MPU ’TOM KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB. Tak,
OCYUIIECTBJICHUE KOHUENTYaJIbHOW HMHTETpAlMM BO3MOXHO MO MeTaQopudecKod u
METOHUMHYECKOM MOJENSIM C HMCIHOJIb30BAHUEM MEXAHU3MOB COIOJIOKEHUS, OCT-
pauBaHMs U MEPCIEKTUBU3ALMN B TIEPBOM CiIydae U JOOABICHUS K MEPEUHCICHHBIM
MEXaHU3MaM CpaBHEHHS M pa3BUTHs BO BTopoM [babuna 2003: 6], koHEYHOH 1IEJIbIO
YEro SIBJIIETCS MOCTPOCHUE HOBBIX MEKKOHLIETITYaIbHBIX CBS3EH.

JUtst UX yCTaHOBJIEHHSI HEOOXOAMMO KOHLENTYalbHOE COTJIACOBAaHUE, KOTOPOE,
no yrBepxkaeHuto JI.A. IlaHaceHKo, MPOSBISIETCS B CTPYKTYpPE MHTEPHpPETAIUU KaK
aCCOLIMATUBHOE WJIM JIOTMYECKOE COIIACOBAHME, MPU 3TOM B MEPBOM CIydae corJia-
COBaHUE O00ECIECUMBACTCS KOTHUTHMBHBIMU MEXaHU3MaMH aHAJOTUH, METa]ophl,
CpaBHEHUS, METOHUMHH U JAePOKYCUPOBAHUSI, & BO BTOPOM — I'€HEpaliu3aifeil u cy-
JKEHHEM KoHuenrtyainpHoro coaep:kanus [Ilanacenxo 2016: 82]. /laHHOe nenenue
MPEACTABIIAECTCS CIPABEJIMBBIM, OJHAKO K MEXaHM3MaM acCOLMaTUBHOTO COTJaco-
BaHMS CJIEIYeT TAK)K€ OTHOCUTh METAPTOHMUMUIO KaK pa3iM4yHble KOMOUHALIMK MeTa-
$bop U METOHUMUIA B OJTHOM SI3IKOBOM BBIpaKEHHH. AHAJIOTHUS B TaHHON paboTe pac-
CMaTPHUBAETCSl Kak OCHOBa MeTadophl, a HE OTICIbHBIA MexaHu3M. Kpome Toro, Bo-
MPOC BHI3IBACT KOTHUTHUBHBIN MeXaHU3M JAe()OKYCUPOBAHUS, KOTOPBIN onpeenseTcs
O.K. UpucxanoBoii kak n3meHeHue GoKyca BHUMAaHUS TOBOPSIINX Yepe3 MOHMKEHUE
CTENIEHU BBIJIEIEHHOCTH ONPENEIEHHBIX AJIEMEHTOB paccMaTpuBaeMoro (eHoMeHa
peasbHOCTH, T. €. uX oTHeceHuto B (hoH [Mpucxanosa 2010: 78], BBUIY TOTO UTO JItO-
0oe nedoxycupoBaHHE BTOPUUHBIX CBOWCTB O0OBEKTA CBA3AHO ¢ (JOKYCHPOBAHHUEM Ha
ero 0osee BECOMBIX CBOMCTBAX, MOATOMY, KaK BUIUTCS, 1e(POKYyCUpOBaHUE SIBIISETCS
HEOOXOIMMBIM yCIIOBHEM (HDOKYCHUPOBAHMUS, SBIISIFOIIETOCS 00Jiee BECOMBIM IJIsI BbI-
JIeJICHUsS. MOTUBUPYIOIIErO0 CEMAaHTUYECKU cABUT mpu3Haka. Ham mpencrasisiercs,
4YTO NpopuiIMpoBaHue U 1e(HOKyCpOBaHUE OCYIIECTBIISIIOTCA HA YPOBHE MEPLEHIIHH,

Tor/a Kak Metadopa u 00pa3HOe CpaBHEHUE — HA YPOBHE SI3BIKA.
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Crnenyer onpeieieHHO pa3ianvaTh MOHSATHUSI KOTHUTUBHOTO MEXaHU3MA U SI3bI-
KOBOI'0 HM300pa3UTENIbHO-BBIPAZUTEIBHOIO CpeacTBa. Tak, TpaJWILIMOHHBIE SIUTETHI
KaKk M300pa3uTeNIbHO-BBIPA3UTENbHBIE CPEJCTBA SI3bIKA, HAPUMEp, 30710Mble PYKU,
MocKa 3e1éHas, HouKa 4epHas, curee mMope M T.J1. C TOYKHU 3PEHUS IPUHAICKHOCTH
K TOMY WJIM MHOMY KOTHUTHBHOMY MEXaHHM3MY SIBJISIOTCS MeTtadopamu. B mepBom
clly4ae HMJET MEePEeHOC M3 00JIaCTU «BELIECTBO» B OOJACTh «KAYECTBO PabOThI» IO
IpU3HAKYy ‘IIEHHBIN, JOPOTOii’, BO BTOPOM — MEPEHOC M3 00JACTU «IBET» B «aOCT-
PaKTHbIE XapaKTEPUCTUKI» MO MPHU3HAKY ‘OJHOOOpPa3HBIN’, YTO, OJHAKO, KOCBEHHO
0OyCIJIOBJIEHO OTHECEHHEM 3€JIEHOr0 I[BETA K 0O0JIOTY, TOTa KaK TPETHH U YETBEPTHIN
IpUMEpP MOKAa3bIBAIOT YCUJIEHUE MPU3HAKA «IBET», T.€. €ro runepOoIn3alnio, XOTs
BO3MOXKHO MU PACCMOTPEHHUE TPEThEro mpumepa Kak meTadopbl, MOCKOJIbKY, BO-
NIEPBBIX, OMPENEICHNE YEPHDIU HATIPABICHO HE HA HOYb, SIBJISIOILYIOCS a0CTPAKTHBIM
0003HAaUYEHUEM COOTBETCTBYIOUIETO OTpe3Ka BPEMEHH, a HAa HEKOTOpBIE MPEIMETHI
MPOCTPAHCTBA, BO-BTOPBIX, CAMH MPEIMETHI TAKKE€ HE MEHSIOT JJOKAJIbHBIN IIBET, ME-
HSIETCA JIMIIb HAIE MPEICTaBICHUE O HUX, TO €CTh MPEJACTABISAETCS JOMYCTUMBIM I'O-
BOPUTH O MeTapOpUUYECKOM TMEPEeHOCe M3 O0JACTH «IOKAIbHBIA I[BET» B 00JIaCTh
«TIPEACTABJIIEHUE O LBETE) IO MPU3HAKY ‘UHTCHCUBHBIN .

Taxxe cnpaBemsIMBO yTBEpPKJIaTh, YTO, BO-TEPBBIX, MeTadopa MOKET ObITh
OMKCaHa B JIBYX CMbICJIaX, C OAHOW CTOPOHBI, KAK KOTHUTHUBHBIN MPOLECC, KOTOPBIM
BBIpaXarTCs U (POPMUPYIOTCS HOBBIE TOHATHS, @ C JPYTrOd CTOPOHBI, KaK KYJIbTYpP-
HBIN TIpoliecc, yepe3 KOTopbii u3mensercs cam s3bik [McCormack 1985: 5-6].

Bo-BTOpBIX, 0CO00€ 3HAUECHUE CPEIM KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB UMEIOT METa-
dopa u meronnmus. 1o yreepxknenuro O.C. [llapmanoBoii, MmeTadopa 1 METOHUMUS
CYyThb MEXaHU3MBbI MMO3HAHUS Ha OCHOBE B3aMMOJICUCTBHS 00JACTHU-UCTOYHUKA U 00-
JaCTU-MUIIEHH, HO TAK)KE€ OHM MPEACTABISIIOT COO0M 3HAKU BTOPUYHON HOMUHALIMH,
SBJISTFOIIIMECS] MaTepuain3anueil KoHenTyanbHbix (enomenoB [lllapmanora 2012:
7]. Ilpu TOM METOHUMHUIO MOKHO paccMaTpUBaTh KaK YaCTHBIN CiTydail MmeTadopsl, B
KOTOpPOH 00JIaCTSMU LENbI0O U HCTOYHUKOM SABIISIFOTCS Yesloe — 4achmb, COOEPHCUMOE —
cocyo u 1.1. [Searle 1979: 110]. Meradopa MOKET B ONPEACICHHOM CMBICIIE BKITFO-

4yaTh B ce0s1 MHbIE KOTHUTHUBHBIC MCXAaHU3MbI, HAITPHUMCED, FI/IH€p6OJIy HJIN CPAaBHCHHC.
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OtMeTuM cpasy, uTo MeTaopa U METOHHMHUS MOTYT HCIOJIb30BaThCsl Kak pedepeH-
[IHAJIbHO, TaK U MPeIuKaTHBHO. [IepBhIi BapHAaHT MPEAIoIaracT OTCYTCTBUE MPSAMO-
ro IMECHOBAHHMS XapaKTepu3yeMoro cyobekTa mim oobekta (The pig is waiting for his
bilz (the pig = the customer) u Wall Street is in crisis (the street = the institution)), B
TO BpeMs Kak MPEAMKATUBHOC YIMOTPEOJICHHE HEM30EKHO MPEAIoiaraeT HajJudue
0003HAYEHHUST XapaKTepU3yeMoro cyobekTa, HapumMep, This customer is the pig, wim
He is a (real) brain (he is very intelligent) [Herrero-Ruiz 2006: 171].

Henb3st 000#TH TOT (hakT, 4TO 6a30BBIM KOTHUTUBHBIM HHCTPYMEHTOM CTPYK-
TYPHUPOBaHMS 3HAHUH B KIIOYE YHMBEPCAIbHOU JESITEIBHOCTH KOHIICIITyaan3aTopa
IPECTAaBISCTCS KOTHUTHBHAS OINepalus CpaBHEHHs, KOTOpas HeOOXoauMma IpHu Co-
MIOCTaBJICHUU KOHIICTITYATM3UPYEMO# CYIIHOCTH JHOO ¢ €€ 4acThio, 00 ¢ MHOMU
cymHOCThIO [MarupoBckas 2007: 124], a mOCKOIBKY MOHATUHHOE OCMBICIICHHE JIE-
KUT B OCHOBE BTOPMYHOT'O OCMBICIICHHUS PEAJIbHOCTH, TO TPEACTABISCTCS BO3MOXK-
HBIM IPE/IIOI0XKHTh, YTO JaHHAS MBICIMTEIbHAS OTIepallys JISKUT B OCHOBE MPOIIeC-
ca BTOPUYHOH KOHIIENTYyalIH3allid MUpa. B 10Jbp3y JaHHOTO TE3KMCa TOBOPUT TAKIKE
TO, YTO KOHIICNITYyalbHOE COTJIACOBAHUEC HE MOXKET OCYIIECTBIIATHCS BHE OOHapy»e-
HUS CXOJICTB U PA3IUYUil COMOCTABISIEMbIX CYIIIHOCTEMH, T.€. MX CPAaBHEHHSL.

OTMeTHM, YTO TEPMHUH CpasHeHue B JaHHOM Cilydae yrmoTpeOJeH B IIUPOKOM
CMBICJIC, ¥ MBI YETKO OTJACISEM €ro OT Haumbosiee MpSIMO BepOATM3HUPYIOIIETO €ro
TpOMa CpaeHenusi, TIOCKOIbKY JaHHAs KOTHUTHUBHAs OTEpanus MOKET BepOaIn3upo-
BaThCSl B PSAJIC MHBIX SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMH, B T.4 MeTadope, HaNpuUMep, B Mpe/-
noxeHun «I 1anoeom diceu cepoya niooetly, MPOLECC 3AKUTAHKUS KaK CTHUMYJIHMPOBa-
HHUE SHIOTCPMUYECKOMN peakilii ¢ HHTCHCHBHBIM BBIJCIIEHUEM TEIIa CPABHUBAETCS C
«BKUTAHUEM» CEePJICIl, TO €CTh CTUMYJIMPOBAHUEM JIFOIeH K ACHCTBHIO.

OcraHoBHMCS TOAPOOHEE Ha YKa3aHHBIX KOTHHUTHBHBIX MEXaHH3Max, depes
KOTOPBIC CTAHOBSATCS BO3MOXHBIMH aCCOIMATHBHOE M JIOTHUECKOE COTIaCOBaHMS.

CreqyeT paccMOTpETh Jlajiee BaKHOE MOHSITHE dccoyuayui, TOCKOIbKY, €CIH
OCHOBY IIEPBUYHBIX 3HAYEHUIH COCTABIIIET CEMUOTHYECKOE YCTAHOBICHHE CBS3H OII-
PEIEIIEHHOTO SI3BIKOBOTO 3HAKa ¢ KOHIICIITOM, TO BTOPUYHBIC 3HAUYCHUSI MOTHBHUPOBA-

Hbl pa3HbBIMHU aACCONMATHUBHBIMHN CBA3SAMHU MCKAY INECPBUYHLIMH 3HAYCHUAMUA [HI/IKI/I-
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tauH 1974: 72]. Benen 3a O.I'. Bunokypom Oyaem MOHUMAThH IO aCCOIUAIUSIMU
CBS3b IPEACTABJICHUI, MOCPEICTBOM KOTOPOW OJIHO M3 HUX BBI3BIBAET JPYTO€ IO
CXOJICTBY, CMEXHOCTH WJIM POTUBOIOJ0KHOCTH [ Bunokyp 1947: 4].

B. Bynar npeanaraer BeIIEIATh ONHOBPEMEHHBIE U ITOCIEA0BATEIBHBIE ACCO-
LWALNH, IPA 3TOM OJHOBPEMEHHBIE ACCOLMALNN IICUXUYECKUX CTPYKTYpP Pa3HOPOI-
HBIX YYBCTB OOBEIMHSIOTCS 1O Ha3BaHUEM ociodcHenus. [locnenoBarenbHbie acco-
uanuy GaKTUYECKH SBISIOTCS aCCOIMAIMSAMH MCUXUYECKUX CTPYKTYP C BpEMEHHOU
nocienoBateapbHocThio [Wundt 1902: 270]. Iox causimusmu TICUXOIOT IOHUMAET 3a-
KpEIUJIEHHBIE aCCOLMALMU NICUXUYECKUX 3JIEMEHTOB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX HEKOTO-
PBIE U3 OTUX DJIEMEHTOB HUKOT1a HE MOTYT BO3HMKATh U30JIMPOBAHHO [Tam xe: 271].

Jlsist oOpa3oBaHUsI BTOPUYHBIX 3HAYEHUM HEOOXOIUMBI ONPEIeIEHHBIE «UHCT-
PYMEHTBI», KOTOPbI€ B JIMHTBUCTUKE MMEHYIOTCS KOTHUTHUBHBIMU MEXaHU3MaMU M

KOTOPBIC MOT'YT I[CI?ICTBOBEITB B COBOKYIIHOCTH APYT C APYT'OM.

1.4.1. Mertadopa

N3BecTtHO, uTO XpaHeHue MHGOpPMAUU HEU30EKHO MPEIOoJaracT €e CpaBHe-
HUE ¢ MHOM mopiuen aHaornuHbix cBeqeHuit [CasenbeB 2009: 181], To ecTh ogHUM
u3 (pyHIaMEHTATbHBIX CBOMCTB MBIIIUICHHS Y€JIOBEKa SBISETCS CIOCOOHOCTH BUACTD
CXOJICTBAa Pa3JIMUYHBIX OOBEKTOB M MOHUMATh HA OCHOBE ATOTO CBSI3U MEXIY HUMH,
YTO W SIBJISIETCSA OCHOBOM (POpMHpOBaHUSI BTOPUUYHBIX 3HAUYEHHI CI0B [MedkoBcKast
1998: 110]. B npouecce MbILUIEHUS 110 aHAJTIOTUH OTOOPAXKAETCS OCHOBHASI CTPYKTY-
pa U3BECTHOM TEMbI HA HEU3BECTHYIO. CTPYKTYpHOE OTOOpaKeHUe MpeAroaraeT ce-
TEBBIE MPEICTABJICHHS KOHIICNITOB B MAaMSTH, B KOTOPBIX 0a30BbI€ CTPYKTYPHBIC OT-
HOIICHUS U (PU3MYECKUE XAPAKTEPUCTUKU KOJIUPYIOTCS BMECTE C KaXKJbIM KOHIICII-
tom [Halpern 2014: 125].

NMeHHO aHaOTHsI JISKHUT B OCHOBE KOTHUTHBHOTO MEXaHW3Ma MeTa(opsl, XO-
T B pab0TaX HEKOTOPBIX JIMHTBUCTOB MOKHO HAOJIIOAAaTh pa3/ieliCcHUe JaHHBIX MeXa-
HU3MOB, Hanpumep, C.A. Kaboturckas nudpepeHnnpyeT KOTHUTUBHBIE MEXaHU3MBI

aHajoruu U metadopbl MO0 CXeMaM CXOJICTBA M MOAOOUS COOTBETCTBEHHO, T.€. «X-
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KOMIIApaTUB €CTh KaK Y-KOPPemsiT» U «X-KOMIAapaTUB €CTh Kak Obl Y-KOppEemsiT»
[?Kabotunckas 2010: 60]. Takoe moHUMaHHE SIBISETCS €AMHCTBEHHBIM BapHUaHTOM
(GYyHKIMOHUPOBAHUS aHAJIOTUU B SI3bIKE, TOUHEE, B METas3bIKOBOM cepe, Toraa Kak
MeTadopa Kak KOTHUTUBHBIA MEXaHU3M MOKET HaXOJIUTh BepOaInu3ainio B COOTBET-
CTBYIOIIEM SI3bIKOBOM TPOIIE.

OpnHako BBUAY TOHKOCTUA M HEOJIHO3HAYHOCTH JAHHOTO pa3/eieHus] Mbl HE OY-
JIeM B HacTosIIell paboTe onpeAesisiTh aHAJIOTUIO KaK OTACIbHBIM KOTHUTUBHBIA Me-
XaHU3M, paccMaTpuBasi €€ Kak OCHOBaHHWE KOTHUTUBHON MeTadophl.

Crnenyer OTMETUTh, YTO MOHATHE «MeTaopa» COOTHOCUTCS, C OJTHOM CTOPO-
HbI, C KOTHUTUBHBIM MEXaHU3MOM, C APYTOW CTOPOHBI, ¢ (POPMOI MBIIUICHUS U €T0
pesynbraroM [CocHun 2017: 157]. Kpome TOro, 3TOT TEPMUH IPUMEHHUM TaKXKE K CO-
OTBETCTBYIOIIEMY M300pa3UTEIIbHO-BBIPA3UTEILHOMY CPEACTBY, SIBISIONIEMYCSl Hau-
0oJee MPSIMBIM CIIOCOOOM IKCIUTMKAIUU IAHHOTO KOTHUTUBHOTO MEXaHU3Ma MOCPeI-
CTBOM TIpoOIlecca ero Bepoann3aluu.

3HaUUMOCTh MeTadophl OTHOCHUTEIBHO HWHBIX KOTHHUTHUBHBIX MEXaHHW3MOB
MIPE/ICTABIIACTCS OECCIIOPHOM, HE CIydyalHO €€ MPUHATO OINPEACNATh B COBPEMEHHOM
HayKe KaK OCHOBHYIO MEHTAJbHYIO OIEpalnio, Coco0 MO3HAHUS, KOHIENTyalu3a-
[IMU U KaTeropusaiuu, a Takxke omneHku [Yyaunos, bynaes 2007: 9]. Meradops! BbI-
CTYIAIOT MPUHIIUIIOM YKOHOMHH MBIIIUICHUS, & TAKKE CIIOCOOOM CTPYKTYpUPOBaHUS
KOTHUTUBHOM AesATebHOCTH [Chiconsituna 2004: 6].

Boznukimas B 80-x rogax Teopusi KoHuentyaibHoi Mmetadopsr [Jx. Jlakodda u
M. JI>koHCOHA, OTMEUaBIIMX, YTO MeTadOphbl MPOHU3BIBAIOT BCHO IMOBCEIHEBHYIO
JKU3Hb W TPOSIBJISIIOTCS HE TOJILKO B s3bIKE, HO Take B MbiiuieHuu [Lakoff, Johnson
1980: 3], mpenmojaraeT paccMoTpeHue MeTadopbl Kak JBM)KCHHE W3 00J1acTH-
ucrounuka (source domain) B odnacte-1iens (target domain).

Opnnako mog00HO TPATUIIMOHHON TEOPUH MeTapOophbl TEOPHUS KOHIENTYaTbHON
MeTadopsl, CAeIaB HECOMHEHHBIA CKAa4OK B pacCMOTPEHUH (HOPMHUPOBAHUS BTOPUY-
HBIX CMBICJIOB, OblJIa pACKPUTHUKOBAHA, BCJIEJACTBUE YEro HA CMEHY €€ MPUIILIU UHBIC
BapuaHTHl pemieHust mpodiembl. OCHOBHBIC HENOCTATKHU PA3IMYHBIX TEOPUN OBLIH

3apukcupoBansl B padote 3. Képeuerna [Kovecses 2011: 36-37].
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B kauectBe (axTOpOB, OMpenesSIONINX WHANBUAYAIbHYIO MeTadopHUeCKyIO
CUCTEMY, MOKHO PacCMOTPETh JIMHTBUCTHYECKHE CTPYKTYpPbl U YHOTpPEOIEHUS, BO-
IJIOIIEHHBIN ONBIT, COUUOKYJIbTYPHBIE MOJIETN U [IEHHOCTH, WHANBUIYaIbHbIN OIBIT
wi mMHeHue [Schmid, Handl 2011: 4]. SI3sikoBoe ynotpebGiaeHue TOW WM UHOM eau-
HUIIbI PE/IoJiaraeT 00s3aTeIbHOE COTJIACOBAHUE C OOIIEH CEMaHTUKON KOHTEKCTa, B
TOM 4YHCJIe yHOTPeOJIeHHE YCIOBHBIX WM OTPUIIATENIbHBIX Npeioxkennii. Hanpumep,
B pabote P. JIanekepa npuseacn npumep If Bill Clinton were the Titanic, the iceberg
would sink [JIaaekep 2006: 17-18]. Cutyanus OCIOKHAETCS TEM, YTO BhIPAXKEHHOE B
a3bIke cpaBHeHHe KimHTOHA ¢ TUTaHMKOM HE COBIMAAAeT ¢ (PaKTHUYECKUM CPAaBHEHU-
eM KimHTOHA € aiicbeproM, MocKoabKy ero cBorcrtBamu obsanan npesuaeHTt CIIA.
be3 ycnoBHoro corosa meragopa tepser cmbica: Clinton was the Titanic, npu stom
HEJb3d MyTaTh (DYHKIIMOHAJIBHYIO HArpy3Ky JaHHOTO COK03a, 3aKII0YArOUIylOCs B
BO3MOXKHOCTH TIEpECTPOCHHsI KOHIlenTyainpHOoro cootBerctBus Clinton — Titanic na
Clinton — iceberg, ¢ MmoaycoM (GUKTHBHOCTH ‘Kak eciu Obl’, OCYIIECTBIISIONICTO pea-
JU3aLUI0 TTOCNIeIHEN MeTaophl, T.K. OUEBHIHO, UTO U alicoepeom KIIMHTOH B peasb-
HOCTH HE SIBJISUICS.

JlaHHO€E TIpeIOKEHHE ABIISIETCS] IPUMEPOM HEUTpaIM3allud KOTHUTUBHOU Me-
Taophbl, T.€. CIy4yaeM, KOrjJa 3a CUET CONMPOBOKIAIOIINX MeTapopy S3bIKOBBIX €IU-
HUII LIEJI0€ BBIPAXKEHHE IIEPEOCMBICIIIETCS B IPOTUBOIMOJI0KHOM HaIlPaBJICHUU.

Pemenne mpoOiemMbl COMOCTABICHUS PA3NMYHBIX KOHILIENTYaJIbHBIX OOJacTei
npeoxkeno B padore ®@. Pyuma u A. Maceroca, ncciie1oBaBiimx MeTaopruIecKue
LEMOYKU KaK MHTEPAKTUBHbBIE MATTEPHbI MEXKIY ABYMSI MeTadopaMu, B KOTOPBIX Iie-
JIEBOM JIOMEH OAHOW MeTa(opbl CTAHOBUTCS UCTOYHUKOM MOCIEAYIOIIEH MeTapopsl
[Ruiz de Mendoza, Galera-Masegosa 2011: 3], B ucciaenoBanusix XK. dokonse u M.
Tepuepa [Turner, Fauconnier 1995], [Fauconnier, Turner 2002], [Fauconnier, Turner
2003], pa3paboTaBIIKX TEOPUIO KOHIENTYaTbHON WHTETPAIMH, KOTOpAasi OMUCHIBACT
B3aMMOJICHCTBHUE YETHIPEX MEHTAIBHBIX TPOCTPAHCTB, U IPYTHX paboTax.

HecMoTpst Ha KPpUTHKK TOM WJIM MHOW TEOpPWH, HA HAII B3I, UX JA€PEKTHO-
CTH MOTYT COCTOSITh JIMIIIh B HEMOJHOM PACKPBITUH MPOOJIEMBI, a HE B JIOKHOM TIO-

HuManuu. [x. Jlakopd B cBoelr Teopun omnepupyer oObEKTHUBHO CYIIECTBYIOIIMMHU
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dbeHoMeHaMu, BRICTYHAIONUMHU B GYHKIIUN 00JIACTU-UCTOYHUKA U O0IACTH-TIENH, TO-
r/1a KaK TEOpHsl KOHIENTYaJIbHON MHTETPAINK 3a0CTPSET BHUMAHUE HA MTOTEHIIUAIb-
HO BO3MO>KHBIX MEHTAJIBHBIX CTPYKTYpax, KOTOPbIE BOZHUKAIOT MIPU B3aUMOJICHCTBUU
UCXOAHBIX CMBICIIOB, TO ecTh npumepsbl Jlakodda pukcupyroT BepOaIn3auio 1ecur-
HaTa BTOPOTO BBOJHOTO IMPOCTPAHCTBA M JAecUTHATOp mepBoro. CpeauHHOE 3BEHO
MeTahoprUIecKOM 1EMOYKH MOKET OOHAPYKUTh CXOJICTBO C OOIIMM MPOCTPAHCTBOM,
OTMCAHHBIM B TEOPHUH KOHIICNITYaTbHON MHTETPAIIUH.

PaccmarpuBas meradopy Kak KOTHUTHBHBIM MEXaHH3M, 3aMETUM IMOBTOPHO,
YTO OH HEOOXOAUMO TPENoIaraeT B3auMOICHCTBHIE IBYX PA3HOPOJHBIX CYIIIHOCTEH,
OJIHAa W3 KOTOPBIX SBJISICTCSI HCTOYHUKOM, CTUMYJIHPYIONTUM TIEPEOCMBICIICHUE JIPY-
rOM, MpU ATOM HUCTOYHHUK OOBIYHO MEHEe a0CTpakTeH (T.e. Oojee TOCTYIEH Uil YyB-
CTBEHHOT'O BOCHIpHATHs), ueM 1ieb [Ruiz de Mendoza, Galera-Masegosa 2011: 3].

B nepByto ouepenpr paccMOTpHUM ICUXOJIOTHUECKHM aCTEeKT MOTUBHPOBAHHO-
CTH (QPYHKIIMOHUPOBAHUSI METAQOPbl B KOTHUTUBHOM JIeATENbHOCTH cyObekTa. [1o yT-
BepxaeHno O.H. CeiconsiTuHO#, B Npou3BOACTBE MeTadoOpbl B3aMMOJIECHCTBYIOT
MPOLIECCHl TICUXUKU M WHTEJUIEKTA, NMPU 3TOM OCHOBHBIM aKTOM €€ (hOpMHUPOBAHMS
SBIIIETCSI BOOOpaKCHUE KAaK COCTABJIAIONIEE 3BEHO BOCIPUSTHH, MPEACTABICHUHA |
MmbinuieHus: [Coiconsituna 2004: 18]. IMeHHO Te mpeacTaBlIeHHs, KOTOPbIE OCTaBIIs-
10T HauOoJiee TITyOOKUH Ciel B JIyIllIe, MOTYT CTAHOBUTHCS OCHOBOUW (hOpMHUPOBAHMS
MeTadophl, MOCKOIbKY HETIOHATHOE M JaJIeKOe OT MHTEPECOB MO3HAIOIIETO CYObeKTa
CTaHOBUTCS 0oJiee TOCTYIHBIM U HATJISAHBIM Yepe3 MoHsTHoe u 0muskoe [Paul 1920:
95], 4To MOATBEPKIAET MBICIL O MEHBIIIEH CTETIEHU aOCTPAKTHOCTU UCTOYHUKA. [lo
MHeHMIo P. bucionca xuBy4ecTh nepenaercs, npexiae Bcero, Mmeragopoi, a BMecTe
C HEel U CIIOCOOHOCTHIO YAMBUTH CIYIIATENs, IOTOMY YTO CIyIIATeIh 0KHUIAET YETo-
TO Jpyroro, npuoOpeTeHue HOBOM ujaen Breuamiset ero [Bisschops 1994: 109].

Kax yxe Ob110 cka3aHO, TPH BOCIIPUSITUN MHUpPA B CO3HAHUU YeTIOBEKa (PUKCHU-
PYIOTCS B TIEPBYIO OYepe/lb aHOMAJIbHbBIC sIBJIeHUS. IMEHHO TTO3TOMY TIPEICTABIIACTCS
CHpaBeUIMBBIM OIPEICIUTh MeTapopy Kak ocobennocms, Heobwviunocms [Betrau
1996: 19]. Ilo muenuto P. [Ixekennoda, Hanbosee MpruMedaTeIbHbIM aClIeKTOM Me-

Tadopsl SABISAIOTCA €€ pa3HOOOpa3ue U BOBMOKHOCTh UCIIOJIb30BAHUS B paMKaXxX MpakK-
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TUYECKH JTH00BIX cemanTuueckux moseit [Jackendoff 1999: 209]. CxoactBo 00BeK-
TOB, BBIACIISIEMOE B Tpoliecce MeTaopbl Kak KOTHUTHBHOTO IPOIIECca, OTIIMYHO OT
0OBIKHOBEHHOT'0 cxoacTBa [Betrau 1996: 140], u saBaseTCsS HOBBIM U HCOKUJAHHBIM B
OTJIMYHE OT OOBIYHOTO OO0 ABYX MICHTUYIHBIX 00bekToB [Davidson 1978: 33].

C npyroit cTopoHbl, MeTaopa KaKk MEXaHHU3M MBIIICHHS SBJIsIETCS 0ecco3Ha-
TeJIbHBIM 11 ToBopsiiero [Bak 2014: 12], uHbIMU clI0BaMHU, BCE ATH CJIIOXKHBIE MPO-
IIECCHI, MPOUCXOIAIINE B TOJIOBE WHIMBH A TIPU MTPOU3BOACTBE METa(OPHI, IBISIOTCS
3aByaJIMPOBAHHBIMU JJIs1 ero co3HaHusl. CocTosAmuri U3 TPEX ITANOB: paclo3HaBaHMUS,
PEKOHCTPYKIIMU U WHTEpIpETAlMy, MPOIECC MOHMMAaHUS MeTadopbl Ha MPAKTUKE
4yacTo ciuBaeTcs B oguH MeHTanbHbIN akT [Miller 1993: 379-380].

B KOHTEKCTE NCUXOJIOTMYECKOT0 ACIEKTa PACCMOTPUM BOMPOC O TOM, HOUEMY
MeTa(opbl BOZHUKAIOT B CO3HAHUU U, CIEI0OBATEIIBHO, CIOCOOHBI BOCITPOU3BOIUTHCS
B peun. [lo muenuto I'. T'erensi, metadopuyueckuii crocod BBIPAKEHUS YCUIIUBAET
YyBCTBA U MPOTEKAET TOJIBKO U3 HACIAXKIEHUS (paHTa3uud CBOUM M300UIIMEM, IO TIPU-
YUHE HEYAOBJIECTBOPECHUS (PaHTa3MM BBIPAKCHHEM 3HAUYEHUS B  «IIPOCTOM
6e300pazHocty». [yx yrayOmisieTcs B co3epliaHue pOACTBEHHBIX MPEIMETOB, OCBO-
00X Masch OT UX BHeIIHeH cToponsl [['erens 1988: 114-115].

Takxxe BOIpoc nouemy TECHO KOPPEIUPYET C BOIPOCOM 3auem, TO €CTh C Ka-
KOH 11eJ1bI0 HeoOoxoaumo uctonb3zoBanue metadopnl. E.O. [llnbanosa ormeuaer, 4yTo
MCIIOJIb30BaHUE KOHLIENTYaAbHBIX MeTadop B MyOJUIIUCTUKE TTO3BOJIIET 3a)UKCHUPO-
BaThb BHUMAaHUE YMTATENsl HA IEHTPAJIbHOW TE€ME M CIOCOOCTBYET PACKPBITHUIO MM-
mMuTHOW nH(opmanuu [[Iubanosa 1999: 17]. Metadopuueckass nNpoeKLus sIBs-
€TCSl TOJIbKO OJTHUM U3 CITIOCOOOB JOCTUKEHUS MOPSIKA U CTPYKTYPHI B HAIlIEM OIbI-
T€, KOTOPHIA MBI MOXEM TOHATH. DMUCTEMOJIOTHYECKOE 3HaYeHHuEe MeTa(ophl 3aBU-
CUT OT €€ POJIM B Ka4eCTBE AMIIUPUUYECKOTO Mpoliecca, B KOTOPOM CTPYKTypa co3/1a-
eTCs M MpoenupyeTces B HaieM noaumanuu [Johnson 1987: 100].

['oBopst 0 mombITKax KiacCHPUIIMPOBATH METaPOpbl, MOKHO OTMETHUTh, YTO
Cpeau JUHTBUCTOB €IMHOTO MHEHUS MO JaHHOMY Borpocy HeT. Tak, JIx. Jlakodpd u
M. JI>xoHCOH pa3aensroT MeTtadopsl Ha TPU TPYIIILI: OPUEHTAIIMOHHBIE, OHTOJIOTHY -

ckue u crpykrypubie [Lakoff, Johnson 1980], Ho paccMaTpuBaemblie B HacTOsIICH
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pabore Metaophsl ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM (PAaKTUYECKH HE TPUHAJICKAT HU K
OJIHOM M3 IAHHBIX TPYIIIL.

I'. Tlaynp mpexactaBisier Oojiee OOLUIMPHYIO, HO MEHEE CTPYKTYPUPOBAHHYIO
kinaccudukanuio Meradop [Paul 1920]. s mpoBOIuMOro HCCICIOBaHUS 0COOYIO
pOJIb UTPaeT OMUCAHHBIA YYEHBIM MEPEHOC MO BHEIIHEMY CXOJICTBY, MpeAnojararo-
Ui B JaHHOU paboTe MHTEPIPETALMIO 3HAYEHUSI 300HMUMa 10 (hopMaTy MepleHIuu.

Cpenu 0Te4eCTBEHHBIX UCCIIEIOBATENICH OTPOMHBIN BKJIAJl B pa3pabOTKy Kiac-
cuukanuun metadop Ob11 BHeceH B.H. Tenueit u H.[[. Apyrionosoit. H.JI. ApyTtio-
HOBA pazzeiseT MeTadopbl M0 KOMMYHHKATHBHO-()YHKIIMOHATLHBIM CBOWCTBAM, BbI-
Jiesisisi HOMUHATUBHYI0, 00pa3HyI0, KOTHUTUBHYIO U T€HEPATM3UPYIONIYIO [ ApyTIOHO-
Ba, 1978]. B cuny HeycTOWYMBOCTH HOMHUHATUBHOW MeTadopbl M BOCHPUSITHH €€
3HaKa Kak CpeJCcTBa UJICHTHU(UKAIMK, HAM BUAUTCS 00Jie€ BaXXHBIM PACCMOTPEHHE
obpasHoit metadopsl, cp., Hanpumep, npousBogHoe ot Wolf Fleischwolf u nepexon
JIeCKpunIuu B npeaukanuio Er ist der Wolf! BaxHo 3amMeTnTh, 4TO MCIIOIB30BAHKE
MeTagopbl B HOMUHATUBHBIX LIEJSIX POKIAET OMOHUMHUIO, TOrAa Kak MeTadopbl 00-
Pa3HOIrO THUIIA, BHOCSIIME B CEMAHTUUYECKYIO CTPYKTYpYy JieKCeMbl 00pa3HOe 3Haue-
HUE, SBJISIIOTCSI ICTOYHUKOM CUMHOHUMHHM [TaM xe: 333-335]. Takoe pa3neneHue Bbl-
BOJUT HAPYKy OCHOBHOW Tapaiokc MeTadophl, KOTOPHIN 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
CTpEMJICHHE K YaCTHOMY M CyOBEKTUBHOMY 4epe3 Mpu3My MeTadopbl MOKET UMETH B
KauecTBe pe3ysbTaTa oo1iee u 6e3aukoe [TaMm xke: 341].

B.H. Tenus onpenenser aumponomempuyHocms KaK Ba)XHEUILEE CBOWCTBO
Metadopsl [Tenus 1988: 189] u knaaeT B OCHOBY Kiaccudukauu Metadop Xapak-
T€p UHTCHIMU CYOBhEKTa, UMEIOIIYI0 B OCHOBE Pa3IMUYHYIO peaii3alyio aHTPOIMO-
METPUYHOCTH METa(QOphl M UHTEPIPETALHUIO T.H. MOOYyca PUKMUBHOCMU, YTO OIpe-
JieisieT HauME@HOBaHUE JTAaHHOW KJlacCU(PUKAIIUU KaK ()YHKYUOHANbHO-HOMUHAMUBHAS
[Tam xe: 190]. OtmeTum, 4TO MOOyC hukmusHocmu TPEACTABISIET cCOO0N MOHUMA-
HUE TOTO, YTO OyKBaJIbHOE 3HAYCHUE MeTa(OPHI TOHKHO BOCTIPUHUMATHCS «(PUKTHB-
HO». OH sIBJISIETCS ABMXKYILIEH CWJIOW 3HAHWW O MUPE, MOPOKIAIOIINX, B CBOKO Oye-

penb, 00pa3Ho-acconmaTuBHbBIC TipeacTasienus [ Temaus 1996: 137].
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Wtak, cpen HOMUHATHBHO-(DYHKIMOHANBHBIX THIOB MeTadopsl B.H. Tenus
BBIJICTISIET MACHTU(UIUPYIOLYI0, KOTHUTUBHYIO, O0pa3Hyl0, OIEHOYHYIO M OLIEHOY-
Ho-sKkcrpeccuBHyto [Tenus 1988: 194-200].

B pa6ote JI.A. [laHaceHko pa3fensitoTcss KOHIENTYyallbHAsl U CUHECTETUYECKast
MeTadopbl, TOCIETHSA U3 KOTOPBIX MPEIIoIaraeT yCTaHOBIEHUE MEXKOHIIETITyallb-
HBIX CBSI3€M MEXIy KauyeCTBaMU Pa3IMUHbIX o0jacTeil yyBcTBUTENbHOCTU [[lanacen-
ko 2016: 84]. SIBneHue cuHECTE3UH KAaK MEPEHOC KAayeCTB OJHOM MOJAIBHOCTH HA
npyryro paccMmatpuBasioch A.P. Jlypuent [JIypus 2006: 108-110], nanpumep, Mera-
(dopHuueckue OonpeaeseHrs B CIOBOCOUYETAHUSIX C8em.Iblll 368YK, CIAOKUL apoMam OC-
HOBaHbBI Ha TIEPEHOCE TMPU3HAKA U3 CHEPHI 3pUTEIBHOTO BOCIIPHUATHS B CPepy CIyXo-
BOTO U U3 c(pepbl BKyCOBOTO B Chepy BOCIIPUSATHUS IOCPEICTBOM OOOHSHHUS.

OcoOenHoctsaMu MeTadopbl TAKOTO THIMA BUAATCSA CICAYIOUINE: BO-TIEPBBIX, B
JAHHOM CiIy4ae Hen30exHa KOCBEHHasi HOMUHAIMS, IPU KOTOPOH OIOPHOE CIIOBO U
OTIpeJICJICHHE B CBOEM MEPBUYHOM 3HAYCHUM MPUHAJJICKAT K PA3HBIM 00JIACTAM 4yB-
CTBUTEJIbHOCTH, B POTUBHOM CITydae ceem.ivlii U ciaokuii OyayT 0003HaYaTh 1IBETO-
BbI€ U BKYCOBBIE XapaKTEpPUCTUKU. BO-BTOpPBIX, CHHECTETHUECKYIO MeTa(opy mnpea-
CTaBJIIETCS BO3MOKHBIM PacCMaTpUBaTh KaK CHEIU(PUIESCKUI TUTT KOHIICTITYalTbHOM,
KpUTEPUEM KOTOPOU SIBISIETCS MPUHAJIICKHOCTD 1I€JIM M UCTOYHUKA K cepe UYBCTB,
TO €CTb BBIPAXKEHUS MASKUL 20]I0C, PEXCYWUli 8132 MOKHO PACCMOTPETh KaK KOHIEI-
TyasbHble MeTadopsl ¢ ucrounnkom OLYIIIEHUE u uensio 3BYK.

B Hacrosiiielt pabote 0 CHHECTE3MHM MOYKHO BECTHU Peub €Ba JIM B Clydasx
BKJIIOUCHUS 300HMMa B MpHUjlaraTebHOE U YCHICHUS KavyecTBa, Harpumep, saukalt
(ouenb X0100HO), YTO, OHAKO, HE SABIISIETCSI HEMOCPEACTBEHHBIM MEPEHOCOM, a 00Y-
CJIOBJICHO OIICHKOM: Sau (neumo epsaznoe — 3pumenvroe gocnpusmue) — Sau (Heumo
O0ypHoe — oyenka) — Sau (Heumo x0100HO0e — UY8CMBEHHOE BOCNPUSIMUE).

B paborax ®. Bunpaiita umeercs paszaenenue Ha smnudopy u aunadopy, npu
ATOM TEPBBIN TEPMUH UMeEET KOpHH emé B ApuctoreneBckoil «[loatukey». Dnudopa
OCHOBaHA Ha C(HOPMUPOBAHHOM 3HAUECHUHU CJIOBA, OMPEAEIIIEMbIN IEHOTAT KOTOPOTO
COOTHOCHTCSI ¢ OoJiee KOHKpPETHBIM oOpa3om, Hampumep, Life is a dream, God the

Father [Wheelwright 1968: 72-73], npu 3TOM CXOJCTBO HE JOJKHO OBITH OYEBHIHO
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BBIPKEHHBIM, TTOCKOJIBKY OHO HE CMOTJIO OBl 1aTh HEKOTOPOTO YHEPTETUUECKOTO Ha-
npsbkeHus (energy-tension) [tam xe: 74]. Juadopsl SBASIOTCS CPEACTBOM CO3TAHUS
HOBOI'O CMbICIIa TOJBKO IIyTE€M COIMOCTaBjeHHs, Hanpumep, My country 'tis of thee /
Sweet land of liberty / Higgledy-piggledy my black hen. [Tam xe: 78], To ecTh siBIISI-
I0TCSI HOBOOOPA30BaHHBIMU JTUCCOHUPYIOIIMMU MeTaopaMu, KOTOPHIE BBI3BIBAIOT
0c000€ SMOIMOHAIBHOE HAIIPSIKEHUE Y PEIIUTTUEHTA.

KoHcraranus ocHOBHBIX (DYHKIHH MeTa(ophl SIBISET MUPOKOE Pa3HOOOpa3me
TOYEK 3peHus TUHTBUCTOB. M.A. HuKkuTHHA OTMEYaeT, YTO KOTHUTUBHBINA MOTEHIIAAT
MeTadopbl JeTaeT BO3MOXKHBIM BBIPAXKEHHE HOBOTO, HE O(POPMIIEHHOTO B MOHSTUMN-
HBIX CTPYKTypax OIbITa, (OPMHUPOBAHUE TEOPETUUECKUX AOCTPAKIUNA HEAOCTYIMHBIX
HMIIUPUYECKUX OOBEKTOB M PENPE3CHTAIMIO 3HAHUM Yepe3 MX YHMOpsI0YMBaHUE U
oobenunenue [Hukutuna 2010: 158].

P. bucmornc Beimensier y metadopbl TpU OCHOBHBIE (YHKIHUU: JECKPUITHB-
HYI0/ OMUCATENbHYIO, SKCIUTMKATUBHYIO0/ OOBSICHUTEIIbHYIO U PUTOPUUECKYIO / MOTH-
BarmoHHyto [Bisschops 1994: 105-106]. Peanu3anus onucareabHoW (QYHKIUN B OT-
PBIBE OT JBYX IMOCIEAYIOUIUX MPEICTABISAETCS MAJIOBEPOSTHOM, PU 3TOM MPUCYTCT-
BHE€ JaHHOW (PYHKIIMM, HA HAII B3TJIsAI, HEU30€KHO MpHU pedepeHIuaIbHOM YIoTpeO-
JeHuu MeTadopbl, TOCKOJIBbKY JIFOOOW UMEIOIINI CMBICI SI3bIKOBOM 3HAK COOTHOCHUTCS
C HEKOTOPBIM SKCTEHCHOHAJIOM, JUMUTHUPYEMBIM BBIPAXKAEMBIM MM CMBICIOM, T.€.
BCSIKO€ BTOPUYHOE 3HAYEHUE MPU3BAHO OMPENEIATh HEKOTOPhIA (hparMeHT peaabHO-
ctu. C amotl 3meéll ayuue He 0oeosapusamspcs! — ykazanue Ha CyOBbeKT (KoBapHas
YKEHIIMHA). DKCIUTMKAaTUBHAST (PYHKIIUSI MeTaopbl B 3TOM IIPUMEPE peain3yeTcs mo-
CPEICTBOM TOT'0, YTO CYIIECTBUTEIILHOE 3Mes CIIOCOOHO C/ieaTh MOHSITHBIM MOBEe-
HUE CyObeKTa, TOrJa KaKk pUTOpUYecKas (PYHKIUS MPOSBIACTCS B BOIUIONMIEHUU OII-
peleneHHON IeHHOCTH [Tam ke: 116], B TaHHOM ciiydae TOM, 4To 0003HaUYeHHUE CyOb-
€KTa 300HUMOM 3Mesi TOJIPa3yMEBAET MOCTOSIHHYIO MPUCYIIHOCTh €My KOBapCTBa,
T.€. MI000e MPOSABICHUE TOOPOTHI OYIET Ka3aThCs OMIMOOYHBIM.

B uccnenoBanuu O. C. Ky3054T0BOI NpeacTaBiIeHbl MSITh OCHOBHBIX (PYHKIUI

MeTa(bopr: KOTHHUTHBHAA, KOMMYHUKATHUBHAA, DMOTUBHAA, IMparMaTuicCKass U1 COu-
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omparMaTU4ecKas, TPy 3TOM HOMUHATUBHBIN aCNEKT BKIIOYEH B C(hepy KOTHUTUBHOU
¢bynkun [Kyzostosa 2011: 124].

PaccMmoTpum fanee BOmpoc O TOM, Kak MPOUCXOAUT (PYHKIIMOHUPOBAHHUE Me-
Tadopsl, 0OPATUBIIUCH B TIEPBYIO OYEPEh K €€ JJOTUIECKAM OCHOBAHUSIM.

Kax yxe Obu10 3aMeueHO BBIIIE, BOIPOC O MPUUYMHE POXKIEHUS MeTadopbl C
TOYKH 3PEHHUSI JJOTUKU O0BACHUTD ciioxkHO. H.J[. ApyTioHOBa cripaBeJInBO OTMEYAET
TO, 9YTO Ha4aJI0 MeTaophl — omepanws, MPOTUBHAS JIOTUYECKOMY MBITIUICHHUIO, U He-
00XO0JIMMO MPEIOoJIaraeT YMCTBEHHOE YCUJIUE MO TMPEO0JICHUI0O HECOBMECTUMOCTHU
3HaueHul [ApyTroHoBa 1978: 341], uHbIMH CIOBaMH, UMEHOBAHHUE BEILIEH HE CBOUMHU
MMEHaMHU 4epe3 MeTadopy CTaBUT IOJ] COMHEHUE TOXKJACCTBEHHOCTh B3aUMOJICUCT-
Byromux cMmbiciioB [CocauH 2017: 158]. P. bucmonc roBoput o HanpsiKEHUH MeTa-
(bophl, KOTOPOE JICKHUT B IJIAroJie-CBsA3Ke Sein, MOCKOJBKY ISt 3T0 OJHOBPEMEHHO H
oykBaibHOe ISt nicht, u meradopuunoe ist wie [Bisschops 1994: 85], a I1. Pukép Bu-
JIUT B €€ OCHOBE TailHy, MOCKOJIBKY B HEH «OJHO» U <«JIPYroe» He MPOCTO CMEIINBA-
I0TCSI, @ OCTAIOTCS MPOTUBOMONOXHBIMU [Ricceur 1975: 250].

OO6paiasch K MpeAMKaTUBHOMY YIOTpeOIeHNI0 MeTadophl, IPU KOTOPOM 00b-
EKTUBUPOBAHBI U 11€JIb, © UCTOYHUK, MMOCTAPAEMCS BBIJICTUTh OCOOEHHOCTH TTyOUH-
HOM CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPhI pa3HbIX TUIIOB MeTadop.

B orimune ot Hemeradopuueckoil mNpeauKanuu, MpU KOTOPOH HEKOTOPOE
CBOMCTBO TMPHUITUCBHIBACTCS CYyOBEKTY MOCpPEACTBOM Kareropusaiuu (Subsumption),
T.e. [S (cyovexm) ecmv P (npeouxam) nmma «X ecmo snemenm kaacca A»J, merado-
pudeckasi NmpeauKaius MposSBISETCS Yepe3 acCOolMAI0, YTO MOXKHO TMPEJICTaBUTh
Kak S [ecmuv] MS'P rne S u S' ABIAIOTCS OCHOBHBIM M BCIIOMOTATEIbHBIM cyOBeKkTa-
MU, P — cOOTBeTCTBYIOMUNA Tpenukar, a S'P wimocTpupyeT BHyTpEHHEE €IHMHCTBO
cyobexTa 1 KauectBa. [10cpecTBOM MeTaGOPHUCCKON CBI3KU [ecnmb]" OCYIeCTBIs-
eTCsl TIEPEHOC 3TOM CYUIHOCTU Ha IJIaBHBIM CyOBEKT, U KauecTBO (WM jaeiictBue) P
npucyiie S B Toi ke crernenu, yro u S' [Bisschops 1994: 104-105]. dakTuueckw,
JTaHHAsI TOUKa 3PEHUS €CTh MOMBITKA UCKIIOYUTH (POPMATIBHYIO JIOKHOCTh MEeTadophl,

. v M . o
Cp. camonem ecmvb nmuya 1 (CClMOJlel’i’l) ecms camojiem Cco ceoucmedmu nnuysl.
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Hemansiii BK1ag B pacCCMOTPEHNE BAPUATUBHOCTY OTHOILIEHUN MEXIY KOMIIO-
HeHTaMu Metadopsl 0bu1 BHecEH [k. Cepiiem, KOTOPBIH, MMOKa3bIBasi HECOCTOSITEIIhb-
HOCTh OTpaHHYCHHS HCCIE0BaHUs MeTadopbl TCOPHSIMH CpaBHEHHsS (Comparison
theory), Teopueli ceMaHTHYECKOro B3amMoOCHCTBHs (Semantic interaction theory) u
tTeopuu yrnonoonenus (Simile thesis), onpeaenun ocHOBHbIE MPUHIUIIBI MeTadopruye-
ckoit matepnperaruu (principles of metaphorical interpretation) [Searle 1979].

[Tpexae ueM paccMaTpHBaTh BBISBICHHBIC TPUHITUIBI, OTMETHM, YTO, Ha HaIlll
B3IJISAJl, aBTOP B HEKOTOPBIX MPUMEpPaxX OCTABIIACT 0€3 BHUMAHUS OIPE/ICIICHHBIC OH-
TOJIOTHYECKUE CBOMCTBA COTIOCTABIISIEMBIX CYIIIHOCTEH, HATPUMED, YTBEPIKICHHE, YTO
ellBa JIM CYNIECTBYET OYKBAJIbHOE CXOACTBO MEXKIY XOJIOJHBIMH OOBEKTAMH U He-
OYMOIMOHAIBHBIMHY JTFOABMHE [TaM xke: 97], He amneupyeT K Te3ucaM, 9YTO COCTOSTHUS
(U3NIECKOTO U AMOIMOHAIBHOTO XO0JIO/Ia UMEIOT CIEIYIOIIUE CXOJCTBA, MPEICTaB-

sieHHble B Taoauie 2:

Xostoanblii — 1 (¢ Hu3Koii t°)

Xos10aHbIH — 2 (0€3 YMOLHI)

CocrosiHue  OmpeAenseTcss MeICHHBIM

(cmabbIiM) TBHYKEHUEM MOJICKYIT

Cocrosinue omnpezaensercs C€na0bIM  IPOSIBICHUEM

IMOLIAN

Bricmias creneHb mOposiBIEHHS — abco-
TOTHBINA HOMb (—273,15 °C) npeanonaraer

OTCYTCTBUEC MOJICKYJIAPHOTO ABUKCHUA

Bricmas creneHs MMPOSABJICHUA MTPCAIOJIAracT:

1) oTCYTCTBHE MPOSABICHUS SMOIHIA

2) nposiBnenue OezneiictBus (HE-gBuxkenus) B ciy-

qasaX BHCHIHETO SMOIIMOHAJIBHOI'O BO3I[€I\/'ICTBI/I${

Cocrosinue (U3MUECKOro X0J0/1a HEKOTO-

poro 00BeKTa MNpEaACTaBJIsACT QI/ICKOM@O[ZT
COIIPpHUKACAOUICroCsa C HUM CY6LCKT8.

CocrosHHE OMOIMOHAJIBHOTO XOJI04a YCJIOBEKA IPC/I-

CTaBIsieT AMCKOMMOPT KOHTAKTHPYIOIIEMY C HUM
CyOBEKTy

Ta6muma 2. COOTBETCTBUE MEXKTY HU3KOM t° ¥ OTCYTCTBHEM IMOITHEA
y y

Hrak, meradoprueckoe BbICKa3bIBAaHUE B OOILIEM CMBICIIEC YUEHBIN onpeneseT

KaK TPOM3HECCHUE TOBOPSIIUM BBIPAXKECHUS POPMBI «S ecmb P» U OCMBICICHUE €ro
Kak «S ecmwv R», rie S — cyObeKTHOE BhIpakeHue (SUbject expresion) u o0beKThI €ro
pedepenuun (objects it is used to refer to)', P — npeankarHoe Boipaxkerune (predicate

expression) u ero OyKkBaJIbHOE 3HAYCHHE C COOTBETCTBYIOIIUMH YCIOBHUSMHU WCTHH-

! KOppCKTHCC JaHHOC YTBCPKACHUC 3BYy4aJl0 OBl «06’LeKTBI, KOTOPBLIC ABJIAKOTCA pe(bepeHTaMI/I niIn
JCHOTaTaMM AJIdA Jle(i)I/IHI/IIII/IpyeMOFO CI/IFHI/I(bI/IKaTa JaHHBIM A3BIKOBBIM 3HAKOM)»



43

HOCTH, a TAK)K€ OOBEKTHI €T0 JICHOTAINH, @ R — 3HaUeHNE BRIpKEHUS S, TIPU TOM UX
OTHOILIEHHS] COOTBETCTBYIOT OINpPEEICHHBIM YCIOBUSIM UCTUHHOCTH. [Ipobiema me-
Taopbl — CIOKHOCTH OOBSICHEHUS! BO3MOKHOCTH TMOHMMAHMS CKa3aHHOTO «S ecmb
P» xak «S ecmv R» [Searle 1979: 83-84].

VY4EHblil BBIIENSET BOCEMb NPHUHIMIIOB MeTadOpUUECKOW HHTEpIpETaIUu.
HauGonee cinoxHbiM siBiisieTcss npuUHIUI No7, MOCKOJIBKY €ro 3ajiayeil siBIsieTCsl He
nepexon oT «S ecmv P» k «S ecmv Ry, a ycraHoBieHuwe nepexopa oT «S P-
omnowenue S’» K «S R-omnowenue S’» [Searle 1979: 107-110].

JlaHHbBIE TPUHITUIIBI SABJISIIOTCS XOPOIIEH OCHOBOM ISl BBISIBJICHUS THUIIOB MH-
TepripeTaiun MeTadop, OJHAKO CIEAYET OTMETUTh, YTO CEMAaHTHYECKHUI TEepPEeHOC
MOKET OCYIIECTBIISTLCS B paMKax 3HAYEHUS, XOTsI 00pa30BaHHbBINA B pe3yibTaTe CBs-
31 MEX]ly KOHIENTyaJlbHBIMU 30HAaMU MeTadopuyueckuii o0pa3 sIBISETCS CTPYKTYp-
HOM JaHHOCTBIO, TOPOKACHHON HE 3HAUYeHHEM, a Ku3HbIo [Camuryimiuaa 2008: 9].

Hanee obpatumcsa k yrtBepkiaenuto E.M. Kapnenko o Tom, 4To ceMaHTHKa
300MopdHON MeTadopbl BKIIOYAET TPU aACMHEKTa: ACHOTATUBHO-CUTHU(DUKATUBHBIN,
acCcoIMaTUBHO-00pa3Hblii U KOoHHOTaTUBHBIN [Kapnenko 2006: 9], manpumep, s
xomno3uta Kampfhahn umu OyayT «3aaupucThlii 4eI0BEK», «3aqUPUCT, KAK eciu Obl
OBbLTT OOMITOBCKUM TIETYXOMY» M «IITYTIUBO, UPOHUYHO, PA3TOBOPHOE)» COOTBETCTBEHHO
[Tam xe: 12]. I TepMUHOIOTUYECKOTO COOTBETCTBHUSI OTMETHM, YTO BCE TPU KOM-
MOHEHTA SIBJISIFOTCS IECUTHATOM SI3BIKOBOM €IMHMUIIBI, IPU 3TOM, Ha HaIll B3IJIsI], BTO-
PO U TpeTUi KOMIIOHEHTHI HAJICTPANBAIOTCS HAJl CUTHU(DUKATUBHON YaCThIO MEPBO-
ro, Ipv 3TOM aCCOLIMATUBHO-00pa3HbIN KOMIIOHEHT PacCMaTPUBACTCS C TTO3UIIMH OIl-
pezesieHnsl MOJyca CEMAaHTHYECKOTO CIIBUTa.

Bo3sBpaiasch K CXOACTBY SKCTEHCHOHAJIOB 3HAKOB, 3HAYEHHS] KOTOPBIX BbI-
MOJHSIOT (PYHKIMU 1[EU M UCTOYHHKA, 3aMETUM, YTO MapaMeTPOB ATOTO CXOJICTBA
MOET OBITh Pa3HOE KOJWYECTBO, BCIAEACTBUE YETO MOXKHO TOBOPUTH O T.H. MeTado-
pax OJHOr0O U HECKoJbkux cooTBercTBUl, Hanpumep, PEOPLE ARE ANIMALS, B
KOTOPOM MOBEJCHUE JKMBOTHBIX OTOOpakaeTcst Ha noBeaeHue yenoBeka, 1 LOVE IS
A JOURNEY, B KOTOpO# BIIIOOJICHHBIMU SIBIISIOTCA MyTEIIECTBEHHUKH, 00IINE LEIH

napbl UICHTU(QUIIMPOBAHBI C TyHKTOM Ha3HaueHus | T. 1. [Herrero-Ruiz 2006: 171].
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Wtak, paccMOTpHUM C OMOPOH HAa TEOPUIO UHTETPALIMH HA TpuMepe CyOBbeKTHO-
2
NPEIUKATHBIX METa(op” HEKOTOPHIE TUIBI CEMAHTUYECKUX CABUIOB, OOECIICUEHHBIE
MHTEpHpETaLUEH MOCPEICTBOM Pa3InYHBIX (HOPMATOB.

1. Mertadopa 6€3 CEeMAaHTUYECKOTO CIABUTa IPU3HAKA

B cnyuae 3purtensHON nepuenuuu, Hanpumep, Jlagpenmuii — neonapo BIOJTHE
OYEBUJIHO, YTO OOBEAMHEHHE HKCTEHCHOHAJIOB B OOIIEM IPOCTPAHCTBE IMO3BOJISET
cpa3y copMUpPOBATH COOTBETCTBYIOIMINIA CUTHU(DHUKAT (’KHBOE CYIIECTBO C MATHAMHU),
KOTOPbIN 00bEIMHAECT CUTHU(PHUKATHI BXOJIHBIX MPOCTPAHCTB (MATHUCTOE KUBOTHOE U
MaJb4YMK C BETPSHKON) M HE MMEET BTOPHUYHBIX CMBICIIOB, BECh CBS3aHHBIA C HUM
AKCTEHCHOHAJN 00JafaeT MPU3HAKOM ‘HalIW4ue TsATeH Ha Tene’. B pesynbrate dop-
MUPYETCSI BO3MOXHOCTb 00O3HAuU€HUs JIEKCEMOU J1eonapd 3ab0JIEBIIErO BETPSIHKON
peb&Hka. DTO ke MOXKHO CKa3aTh O CIyXOBOM KaHalle MepIenTHBHOro (opMara MH-
tepnperauun: Koxnopamuti — conoseu (0062 MOIOT OYEHb XOPOIIO), OOOHSATEIHLHOM:
Omom bobuk — ckync (00a MI0X0 MaxHyT), BKYCOBOM: Imo s6.10k0 — mEé0 (00a cra-
KIe, BKYCHBIE) H OCS3aTeIbHOM: Mos wianka — komuxk® (00a MyIIACTHIE).

OcranbHbie (hOpMaThl UHTEPIPETALINHA, OCHOBAHHBIE HA CXOJICTBE MPOSIBICHUS
OTIPEICTIEHHOTO JIEHCTBUS, CBA3aHHOTO C AKCTEHCHOHAJIOM O0JIacTell MCTOUHWKA U
e, TMPENoiaraloT BBUAY aOCTPAKTHOCTH JOOOTO JCHCTBUS AaKIEHTUPOBAHHE
BHUMAaHHS Ha CXOJCTBE CUTHU(DHUKATOB, MOCKOJIBbKY, HAPUMEpP, B OCHOBAHHON Ha
dbopmare HabmoaeHUs MeTadope AHorcuoremma — nuca, OCYIECTBISIONIUNA TIEPEHOC
IOpU3HAK ‘XUTPBIA  BBIBOAMTCSA HE M3 HEMOCPEICTBEHHOI'O BHEIIHETO CXOJCTBA JIEHO-
TaTOB, a U3 XapaKTEPUCTUKHU aOCTPAKTHBIX IEUCTBHI, COBEpPIIAEMBIX AHXKUOJIETTON U
JIMCOM OTHOCUTENBLHO ce0e MoJ0OHbIX. TeM He MeHee, MPU3HAK ‘XUTPBIM® MPsSMO Xa-
paKkTepU3yeT Kak 0071acTh-UCTOYHUK, TaK U 00JIaCTh-11ETTh.

2. MeTa(bopa C CECMAHTHUYCCKHUM CABHUI'OM IIPHU3HAKA

3HAYUTEIBLHO CJIOXKHEE MMPOUCXOAUT CABUI 3HAYCHM:A, CCIIN IIPHU3HAK, II0 KOTO-

pPOMY OCYIIECTBIISIETCSI TIEPEHOC, MO-PAa3HOMY XapaKTepU3yeT 00JIaCTH MCTOYHUKA U

2 B KadecTBe NPHMEPOB B JAHHOH YaCTH PaGOTHI IMPEACTABICHBI MOTCHIMAIBHO BO3MOXKHBIC
OKKa3MOHAJIbHbIE METa(OpPHI.

3 B 3TOM ciy4yae HeIOMyCTMMa aHTHUT'yMaHHas MHTEPIpETalus, 4To Ianka clelaHa U3 KOTHKa,
IIOCKOJIBKY B TaKOM CJIy4ae 3TO BBIPQXXEHHE SBISETCS PE3yJbTaTOM KOIHUTHBHONM METOHUMHH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH HHTEpIpeTaIuio no GopMary QpyHKIHH.
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11eJIM, @ UMEHHO TPETEPIIEBAET MEPEX0]l OT OYKBAIBLHOTO MPOUYTEHUS MPUMEHUTEITHHO
K OOJACTHU-HUCTOYHUKY 10 HEMPSMOTO MPOYTCHHsS] OTHOCUTEIHLHO oOsiactu-iienu. B
TaKOM CJIy4ae MpPEeJICTABISAECTCS BEPHBIM YTBEPKAATh, YTO MHTEPIPETALMS UCTOUHUKA
OCYIIECTBIISIETCS 1O (popMaTy, OTIMIHOMY OT opMara BOCTIPUATHS O0OJIACTHU-IIEIIH.
PaccmoTpum, Hanpumep, metadopy Poszanus — 02onub, B KOTOPOH 00JaCTh-UCTOYHUK
020Hb 00JIaJIaeT MPU3HAKOM ‘TOPSYMI’, TaK K€ KaK U BBICTYIAIOIIAsl B KaueCcTBE 00-
JacTu-1enu Pozanus, 0IHAKO BIIOJIHE OYEBUHO, YTO MPU3HAK ‘2opsauuil’ B IPUMEHE-
HUU K UCTOYHHUKY U IEJIM UMEET Pa3IM4HbIE CMBICIBI: ‘001a0arowuil 8b1COKOU mem-
nepamypot’ U ‘nelikuil, akmuensil’. be3yCclloBHO, €Clii TpaKTOBaTh 3Ty MeTadopy
KaK OIMCaHKME BBICOKOW TeMIepaTyphl 3apax&nHon covid-19 Pozamuu, To B 1aHHOM
cllydae TMpU3HAK ‘00j1adaHue 8vbiCOKOU memnepamypol’ TPUMEHUM K O0OOUM BXOJ-
HBIM TIPOCTPAHCTBAM, OJHAKO, BO-TIEPBBIX, 3/I€Ch OUYECBHIHO CONMPHUYACTHOCTH (PYHK-
LIMOHUPOBAHMS JIMTOTHI, TaK Kak Temreparypa Poszamum menee 700 C°, BO-BTOpBIX,
M0I00HBIE MPUMEPHI OBLTU PACCMOTPEHBI BHIIIE, TTOITOMY OCTAHOBUMCS Ha MEPBOM
BapHaHTE UHTEPIPETAIIUUA MEeTa(OpPHI.

O4eBUHO, UTO B TAKOM CITydae MPOUCXOIUT KOH(MPIUKT HE UMEIOIINX OYEBU/I-
HBIX U CKPBITBIX CXOJICTB 9KCTEHCUOHAJIOB, UTO BJICUET 32 COOOM HEBO3MOKHOCTD O/I-
HO3HAYHOTO MPOYTEHHS MpU3HAKa B CUTHU(DUKATE OOIIETro JUisi UCXOAHBIX 00JIacTei
NPOCTPaHCTBA (HEKTO/HEUTO copsiuuil), BCICACTBUE YETO BUIUTCS HEOOXOIUMBIM OT-
JIEJIbHO PacCMOTPETh BO3MOXKHOCTh MEPEHOCA ‘00.1a0aroujuti 8blCOKOL memnepant)y-
pou’ — ‘nelIKull, cmpacmusii, akmusHuill’, paktudecku metadopy B metadope. Ilo-
CKOJIBKY peub UAET 00 aOCTPAKTHBIX XapaKTePUCTUKAX, Y KOTOPBIX ACHOTAT B OTPHIBE
OT 00BEKTa MPAKTHUYECCKU HAKJIAJBIBACTCS Ha CUTHU(UKAT, TO WLTIOCTPATUBHO ITO
MO>KHO TIPEJICTaBUTh B BUJIE HE TPUXOTOMHUYECKOTO (PEaTbHOCTh — CMBICI - 3HAK), &
JTUXOTOMHYECKOTO (CMBICH - 3HAK) B3auMojieHcTBUs. CIIOKHOCTh BO3HUKACT M3-3a
CTEPTOCTH OYEBHIHOI'O COOTBETCTBUS MEXIY CUNbHBLIM NPOAGIEHUEM IMOYULL U Bbl-
COKOU memnepamypol, BCICICTBUE YeT0 HEOOXOIUMO Pa3NIOKUTh JaHHBIC 3HAYCHUS
Ha OoJiee MEJKHE CYIIHOCTH, OHTOJOTHMUYECKHE CXOJICTBA KOTOPHIX HILTIOCTPUPYET

Tabmnura 3:
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Topsiumii — 1 (¢ BIcOKOI 1°) Topsiunii — 2 (3MOIMOHAIBLHBI, CTPACTHBII)
BBICOKAsI TEMIIEpPaTypa BBICOKAsI CTENICHB MPOSIBJICHUS YMOIIUA
HMHTCHCUBHOC OKUCIICHUC HMHTCHCUBHBIC IBUXXCHHUS TCJ1a

BBIACJICHNUC SHCPIrun BBIPAKCHUC f-)MOI_[I/Iﬁ

Da30rpeB OKPYKAIOIIETO HOOY)KJICHUE OKPYIKAIOIIUX K JBUKEHHUIO

Ta6muna 3. CoOTBETCTBIE MEXKLY BBICOKOM t° M SMOLMOHAILHOCTEIO

JIaHHBIN METOJI TIO3BOJISIET BBISIBUTH OHTOJIOTHYECKOE CXOJICTBO MEXIY COIOC-
TaBJIIEMBIMHU CYITHOCTSIMH, BCIIEACTBUE YETO BO3MOYKHO pacCHIUpEeHUE 3HAYCHUS 000-
3HAYaIoe TMPU3HAK MEPEeHOca JIEKCEMBI M, CIIEJI0BATEIbHO, POXKICHUE HCXOTHOU
meTtadopsl. OTHaKO, HECMOTPS Ha CABUT 3HAYEHUS MpU3HAKaA, MeTadopa He HapyIIa-
€T UCTUHHOCTU COOTBETCTBHS MPU3HAKY: YTBEpXKIeHUs1 Pozanus copsauasn-2 n O20Hb
eopsauuti-1 NICTUHHBI.

3. Meradopa ¢ 10)KHBIM COOTBETCTBHEM IPHU3HAKA 00JIACTH HCTOYHUKY

Crnenyromiasi rpynmna WUTIOCTPUPYET Ciaydad, Korja MMEHOBAHHUE HEKOTOPOM
JUYHOCTU WM TIPEIMETa MOAPa3yMeBaeT HAJU4KMe Y HUX HEKOTOPOro MPU3HAKA, KO-
TOPBI B PEATBHOCTH HE COOTBETCTBYET DKCTEHCHOHATY 00O03HAYAIOMIEH WX SI3BIKO-
BOUM eIMHMIIBI. B KauecTBe mpumepa paccMOTpUM MpecTaBiIeHHYy0 B pabote Cepis
Metadopy Puuapo — copunna, 1.e. Puuapo noonwviii, npomusHwlli U CKIOHHbI K HACU-
JIUt0, TIPU TOM TOPWILIBI IAHHBIMU KaueCTBaMH HE 00J1aJatoT.

[TogoOHBINM cyyait BHOBb MPOBOIUPYET KOHGIUKT MPU 00bETMHEHUN IKCTEH-
CHOHAJIOB MCXOJIHBIX 00JIacTel, MOCKOJIbKY OHM HE 00JIalal0T OYEBUIHBIM OOIIUM
MIPU3HAKOM, a TaK)Ke B OOJIbIIIEH CTEeNeHU KOH(MIUKT B CUTHU(UKATUBHON YacCTH, TaK
KaK OHa BBIHYXKJEHO OOBEAMHSET ABA MMPOTUBOIIOIOKEHHBIX KadecTBa. Claemys JI0TH-
K€ TIPEABIAYIIEro IpruMepa, HE0OX0IMMO PACCMOTPETh MOTUBUPYIOIIHMA (HaKTOp, KO-
TOPBINA JeIaeT BO3MOKHOCTh MIEPEOCMBICIICHUS peasibHOrO npusHaka ‘HE-moambiii’ B
acCOIMMPOBAaHHBIA HepealbHbI ‘oAb, Ho ecnu copsuuti-1 v eopsauuii-2 nmenu,
BO-TICPBBIX, OOIIUI SI3LIKOBOM 3HAK, a BO-BTOPBIX, CXOJHBIE OHTOJIOTMUYECKHE CXO/I-
CTBa, JaHHBIA CITydail TaKue CXOJICTBA HE JIEMOHCTPHUPYET, TO €CTh MPECTABISCTCS
HEBO3MOJKHBIM TPOCIICIUTh CEMAaHTUYCCKUN CIBHUT, CJIEIOBAaTEIbLHO, HEOOXOIMMO

BEPHYTHCS BHOBD K JIECUTHATAM MCXOJHBIX 00J1acTel, moka3aHHbIM B Tabmiie 4:
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I'opuiia YesioBek

MacCHBHOE TEJIOCIIOKECHHUE menocnodicenue ne uepaem 601bulyio poo
Kadxcemca CUIBHON U TpyOOit CIOCOOHBIN K HACHJINIO

BBITVISI/INT BHEIIIHE HENIPUSITHO BHEWHOCMb He uepaem OOIbULYIO POilb
CIIOKOIHA, MUPOIIOOHUBA MO/JIbIN, MPOTUBHBIH

o01iee HENPUATHOE BIEUYaTIEHHE OT BHELIHMX | OOllee HENPHUITHOE BIIEYATICHHE OT B3aUMO-
XapaKTePUCTHK JIEHCTBUS C YEIOBEKOM

Ta6muma 4. CooTBETCTBHE MEXIY TOPHILION U TOJIBIM YEJIOBEKOM

OueBHUIHO, YTO €IMHCTBEHHOW OOIIEH 4epTOoi sBisieTcs ‘00Ilee HENpUsATHOE
BIIEYATJIIEHUE OT KMBOI'O CYIIECTBA’, OJTHAKO BO BTOPUYHOM 3HAYEHUU OTOOPAKAIOT-
Cs1 Ka4eCTBA, HE COOTHOCUMBIE TOPUILION.

Onucannuble THUIBI MeTadop SABIAIOTCA JAJIEKO HE E€IMHCTBEHHBIMU, OJIHAKO,
MOCKOJIBKY MX HMCCIIEJOBAaHUE HE SIBJIAECTCA MEPBOCTEIIEHHON LENbI0 padOThl, Mepeil-
JIEM K PACCMOTPEHUIO CIIEAYIOIIET0 KOTHUTUBHOIO MEXaHW3Ma, TECHO B3aHMOCBS-

3aHHOTO ¢ MeTa(OpOil.

1.4.2. Obpa3zHoe cpaBHEHUE

[To yrBepxxknennto M. bidka, npu cpaBHEHMM TOCTYJIUPYETCs HEKas BooOpa-
JKaemas CBsA3b MEXAY OIpeneséHHbIMU cylHOoCTAMU [biadk 1990: 162], u oHo siBis-
€TCsl OJHUM U3 CIIOCOOOB MO3HAHMS 00BEKTA, €CITU ONPEICIICHUE €TI0 MOHSITHUS BUIUT-
cs1 MajioBo3MOXkHbIM [KonmakoB 1971: 498], U3 yero Mo>kHO AOMYCTUTb, YTO MBICIIHU-
TeJIbHAs OTepallvsi CPAaBHEHHSI CBOMCTBEHHA HAIllEMy CO3HAHUIO, @ B HEKOTOPBIX CH-
TyalusX HOCUT OOJIMTaTOPHBIN XapaKkTep.

[Ipuctynas Kk pacCMOTPEHHIO KOTHUTMBHOTO MEXaHU3Ma CpPaBHEHUS, HEBO3-
MOXHO HE OTMETUTh €r0 TECHYIO CBSI3b C KOTHUTHUBHBIM MEXaHHU3MOM MeTadopshl, O
KOTOPOU MOKHO CYJUTh Kak O CKpbITOM cpaBHeHHH [bammm 1961: 221].

Emé Apucrorens B «Putoprke» yka3blBall Ha TO, YTO MEXKIY CPAaBHEHUEM M
MeTadopoit He3HauuTeNnbHas pazauiia [Apuctorens 2000: 119], mpu 3ToM cpaBHEHUE

MCHCC IIPUATHO, ITIOTOMY UYTO AJIMHHCC U HC YTBCPIKIAACT, UTO «3TO €CTb TO» [TaM XKCE:




48

128]. byayun pa3nuyHbIMU SI3BIKOBBIMH (pEHOMEHAMH, CpaBHEHHE U MeTadopa Ha
YPOBHE KOTHUTHBHBIX IPOIECCOB UMEIOT, B TOM YHUCJIE, PA3HOPOJHBIE «UCTOYHUK» H
«11eJIb», a TAKXKE CBS3BIBAIOIIYIO MX aCCOLMAIIMIO KaK CXOJICTBO MEXKIY HUMHU [Apy-
TioHoBa 1999: 354]. Eme 6onee 0606mas gaHHyo Mbicab, M.M. Mup3axaHoBa u
b.M. Mup3axaHoBa yTBEpKIalOT, YTO M0 CEMAHTHKE CPABHUTEIbHbIE 0O0OPOTHI MOY-
TH paBHBI MeTadope, U, XOT MEXAY HUMU HET U30MOP(HOCTH U U30(PYHKIIMOHATb-
HOCTHU, UX OOIIMN CMBICH 3aKJIIOUAETCSl B aCCOIMATUBHO-00PAa3HOM MpPECTaBICHUU
aBieHus [MupsaxanoBa, MupaxanoBa 2015: 84].

Kak ormeuaer JI.A. [lanHaceHKO, MEKKOHIENITYaJIbHBIE CBSI3W Ha OCHOBE IAPbI
MIPU3HAKOB BBIJCIIAIOTCS TOBOPAILIMM HAa KOHIENTYaJIbHOM (DOHE CPaBHMBAEMBIX 00b-
extoB [Ilanacenko 2016: 85-86]. IIpu o4eBUIHOM pa3inMyuUM B UX S3bIKOBOM BbIpa-
KEHUU PACCMOTPHUM TAK)K€ Pa3HHUILY B UX IITyOMHHOUN CTPYKTYpE.

A. BexOuika, Moaenupysi CEMaHTUYECKUE OTHOUICHUSI Mexay MeTadopoil u
CpaBHEHHEM, NPEJUIaraeT paccMaTpuBaTh HE TOJIBKO (OpMabHOE OTIMYUE MeTado-
PBI OT CPaBHEHUS KaK €ro YaCTUYHOTO 3JUTUIICUCA, HO TAK)KE OMPEAENATh IITyOUHHYIO
CTPYKTYpPY MeTadOphl KaK ‘MOINHCHO CKA3AMb, YMO MO He..., d ...", a CPABHEHHS KaK
‘MOJICHO cKazamb, Ymo 3mo Moe2no 6wl ovime...” [BexoOuika 1990: 144]. OueBumHo,
4yTto MeTadopa npeanonaraer Oosee KECTKOE COMOCTABICHUE, B TO BPEMsI KaK CpaB-
HEHUE TOJIBKO YKa3bIBAET HA CXOJICTBO WJIM pa3jInyue.

Ha nHam B3ruisii, HEMOJIHOE COOTBETCTBHUE TOYEK 3PEHHS B JIAaHHOM BOIIPOCE
MOJKET OBITh BBI3BAHO PACCMOTPEHHUEM CpaBHEHMsI U MeTadopbl KaK KOTHUTHUBHBIX
MEXaHU3MOB, KOTHUTUBHBIX MWHCTPYMEHTOB, MBICIUTEIbHBIX ONEpalUid UIH A3BIKO-
BBIX KOHCTPYKIIHM.

O.B. MarupoBckast yKa3bIBaeT Ha TO, UTO MbICIUMENbHAS onepayusi CPAaBHEHUS
ABJISIETCS] 0A30BBIM KOCHUMUBHBIM UHCMPYMEHMOM OPTaHU3alluid 3HaHUW B MPOIIECCEe
yHUBepcallbHOU AesitenbHOCTH [Maruposckast 2007: 124]. D10 3HaUUT, 4TO MOPOXK-
JICHUE A3bIKOBbIX KOHCMpYKyuli MeTadopbl U CPAaBHEHHUSI HAUMHACTCS C MblCIUMenb-
HOU onepayuyu CpaBHEHUS, KOTOpas MPEAnojaraeT yCTaHOBJIECHUE CXOJICTB WM pas-
JUYMA MEXIY JBYMS CYLIHOCTSIMU WJIM UX YacTsIMu. Jlasiee rmocsie ycTaHOBJIEHUs Ma-

PBI IPU3HAKOB, MOJIAIONINXCS CPABHEHUIO (ITOCPECTBOM IpoduiaupoBanus u aedo-
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KyCHPOBaHUS), HAUMHAIOT PA00Ty KOSHUMUBHbIE MeXaHU3Mbl CpaBHEHUS u MeTado-
pBI, TTyOMHHAS CTPYKTYpa KOTOPBIX Obla OmMKcaHa BBIIIE, YTO BepOaTu3upyeTCs Mo-
CPEIICTBOM A3bIKOBbIX KOHCMPYKYULL CPABHEHUS U META(OPBI.

Crnenyer Takke 3aMETUTH €Ie OJIHY BaXKHYIO OCOOCHHOCTh CpaBHEHUS, KOTO-
poe JnienmaeT BO3MOXKHBIM, B OTJIMYME OT MeTadopbl, COMOCTAaBIECHHWE TOMOIEHHBIX
CYIIIHOCTEH, n30erast TeM CaMbIM BTOPUYHOCTH.

[Ipu paccMoTpeHUU CpaBHEHUSI KAK KOTHUTUBHOTI'O MEXaHU3Ma, TICUXUYECKOTO
mpoliecca clielyeT OTMETHTb, YTO OHO SIBJISIETCS peakiueil cyObeKkTa Ha BHEIHEe
BO3JICHCTBUE WM PE3YJbTATOM TOMBITKH BBISBJICHUS XapaKTEPUCTUK COOTBETCT-
BYIOIIEH MEHTAIbHOM pernpe3eHTanuu. [.JI. JlenncoBa BbIIEISIET B CTPYKTypE CpaB-
HEHUs TPU DJIEMEHTAa: 1) TeMy Kak MpeJCTaBICHUE O CPaBHUBAEMOM, 2) TaJIOH Kak
MPECTaBICHUE O TOM, C YEM MPOUCXOJUT CPABHEHUE U 3) MOJYIb, T.€. MPEACTaBIIE-
HUE O JIekKAIIEM B OCHOBAaHUU CpaBHEHMS Mpu3Hake. CpaBHEHHE SBISETCSA CI0KHBIM
KOTHUTUBHBIM MEXaHM3MOM, KOTOPBIN OCYIIECTBIISIETCS B J]BA 3TAra: aKTUBUPOBAHUE
00J1acTu, KOTOpasi OTPAKAET XapaKTEPUCTUKY Yepe3 MOJyjb, a 3aTEM €ro omnpejee-
HUE 4epe3 CcBaA3b ¢ dTajmoHoM [JlenucoBa 2013: 13]. dakTuyuecku Tema U STAJIOH
CpPaBHEHHMSI COOTHOCSTCSI 00JIACTBIO 1EJbI0 U UCTOYHUKOM KOTHUTHUBHOUW MeTa(opsl
WJIU BXOJHBIMU MEHTAJIbHBIMU MPOCTPAHCTBAMU.

I'. Terens momuepkuBaeT, 4yTo 00a 3jIeMeHTa (HACTOSAIIMM CMBICIT M 00pa3
CpaBHEHMS) B OTJIMUKE OT MeTa(ophl ONpeeIeHHO OTACIeHBI IPYr OT ApyTa, Toraa
Kak MeTadopa BBIPAXKAET SICHOE 3HAYEHHE B KAKOM-JTHOO CXOAHOM C HHUM SIBJICHHUH
OKpYy’Karouien aercTBuTenbHocTy [I'erens 1988: 411].

3acnyxuBaeT BHUMaHus pabotel B.b. ['onpabepr, mocesieHHble 00pa3HOMY
CPaBHEHHIO, B KOTOPBIX aBTOP UMEHYET BTOPYIO YacCTh CPABHEHUSI KOCHUMUBHASL ONO-
pa, TIOCKOJIbKY (DOHOBOE 3HAHUE Yy YEJIOBEKAa HE aKTHUBU3UPYETCS B MOJHOM 00bEeMe
[TCompaoepr 2013: 75]. IMeHHO niepeaaya HHTEPIPETAIINNA 00BEKTa CPABHEHHUS SIBJISI-
eTcs 1enbio obpasHoro cpaBHeHus [[‘ompabepr 2015: 25], To ecTh HccleIOBaHHE
KOTHUTHUBHOM OIMOPHI MTO3BOJISET BBIABUTH BUCHUE TOBOPSIIUM UHTEPIPETUPYEMOTO

dheHOMeHa.
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[Tox cpaBHEHMEM KaK S3BIKOBBIM M300pa3UTEIIbHO-BBIPA3UTEIHHBIM CPEICTBOM
MOHMMAETCS TpaMMaTHUeCKu O(QOpPMIIEHHOE OOpa3HOE COMOCTaBICHHE IBYX SBJeE-
HUH, MpeJroiararoiiee BhlJIeJICHUE ONMpeesiEHHOro npu3Haka oobekTa peun [Mart-
BeeBa 2010: 454]. Ecnu s3bIKOBOE BBIpaXEHHE KOTHUTHBHON MeTadOpbl JHIIb UM-
IUTMIIUTHO YKa3bIBAa€T HA CBSI3b OOJACTU-UCTOYHUKA UM 00JIACTU-LIETH, TO KOTHUTHUB-
HBI MEXaHHM3M CPaBHEHHUS 00ECIIeUMBAETCs MOCPEJICTBOM COrO30B Wie, als, so...wie,
KOTOpBIE Ha3bIBAIOTCS advronkmopamu [Baxosckas 2005: 8], u mocpencTBoM KOTO-
PBIX CTAHOBHUTCSI BO3MOYKHBIM BBIPQKEHHE OCHOBAHMSI CPaBHEHHUs JIFOOBIM YJIECHOM
npeioxeHus [Tam ke 13]. JlaHHbIe COrO3bI SBIAIOTCS HEOTHEMIIEMOMN YacThIO SI3bI-
KOBOM CTPYKTYPBI CPaBHEHHUSI M HA3BIBAIOTCA, coryiacHo ompenenenunto O.B. Maru-
POBCKOM, KOH(PUTYpaHTaMH, T.€. S3bIKOBBIMHU EAMHHUIIAMH, YKA3hIBAIOIIUMU HA TOT
WJI UHOM THI conoctaBinenus [Maruposckas 2007: 124].

[To yrBepxknenuto O.A. KaBepuHoii, cpaBHUTENbHBIE COIO3bI (B €€ padoTe Ha
MaTepHalie aHTJIMHCKOro si3bika — as if) crocoOHbI «cTUpaThy» MeTadopuyeckoe 3Ha-
YCHHE B TIPUIATOYHON YaCTH, HAlIpUMEp, CpaBHUTENLHBINA o0opot as if the wild world
itself was sighing mocie onucanust €CTeCTBEHHOrO IIyMa MPUPObI CIIOCOOCTBYET HE
BOCTIPUATHIO €TO KaK OblXaHusl, a KaTeTOPU3allMU KaK €CTECTBEHHBIX 3BYKOB BBUY
OTCYTCTBHS ycToiumnBOM Metadopsr Sighing world [Kasepuna 2011: 34].

Jlanee paccMOTpHUM SI3BIKOBOE BBIpaKEHHE MeTadopbl U CPAaBHEHUS C TOYKHU
3peHus GOpMabHON UCTUHHOCTH yTBEPKAEeHUN. OUEBUIHO, UTO YTBEPKACHUS Apu-
cTOTeNst Axuin [makotl sce CUnbHbIIL], KAk 1e8 N AXULL puHyics, KaK e MOTYT ObITh
VMCTUHHBIMU, B TO BPEMS KaK YTBEPKICHUS CO CXOTHOM CEMaHTUKOU AXuU1 — 5mo jes
u Jles punynca a priori 10xHbL. B ciydae eciu mocienHue aBa yTBEP>KICHUS NCTHH-
HBI (9TO KJIMYKA JIbBA / PUHYJICS HACTOSIIIMK JIEB), OHH MEpPecTaroT ObITh MeTadopa-
MU. B ciydae SI36IKOBOTO BBIPaKCHHS CpaBHEHHS (popMajbHas JIOKHOCTH IMOYTH HeE-
BO3MOXKHAa. VIMEHHO N0 NMpUYMHE pPa3HBIX YCIOBUM UCTUHHOCTH, 110 MHEHUIO [[XK.
Munnepa, npeanoxenus Yenogex — amo 6onx n Yenosex noxodxc Ha 607Ka, HE CUHO-
aumuyHbl [Miller 1993: 367].

OueBuaHast JOXKHOCTh MeTadopsl sBisiercs Hopmoit [Davidson 1978: 42]. 3a-

CIIy’)KMBAa€T BHUMaHHe yTBepxaeHue k. Mumiepa o TOM, YTO €CIIM aBTOpP TOBOPMUT,
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yTo X 9T0 ¥V (ecnmu 310 popManmbHO JOKHO), TO CIYIIAIONIUN MHITACTCS TPEICTABUTh
cebe Mup, B KOTOpOM X 3TO ¥, uTo oOserdaercs B TOM cliydae, eciu X B pealbHOCTU
MOXO0k B KAKOM-TO OTHOIIEHUU Ha ¥, BCJIEJICTBHE YETO MOXKHO OTAAaTh MPEANOYTCHUE
npesymmimn uctuaHoCcTH [Miller 1993: 367]. Eciiu st cpaBHEHUS B3STh yTBEPK/Ie-
HUE Jduccepmayusi — 3mo dekazuopam mempabopama Hampus, TO CTAHOBUTCS OYe-
BUJIHBIM, YTO peub UAET B JAHHOM clydae He 0 MeTadope, a 0 JOKHOCTU WU HECy-
Pa3HOCTU yTBEPKACHHUS.

Cno>XHOCTb COCTOUT TaKXK€ M B TOM, YTO U OYEBUJIHAS UICTUHHOCTH YTBEPKIE-
HUS MOXKET TIOPOXJIaTh BTOPHYHBIC CMBICIIBI, HApUMeEp, BbIpakeHHe DUSINess is
businnes (paboma ecmv paboma) SIBISIETCSA CIUIIKOM OYEBUIHBIM, YTOOBI BOCIPH-
HUMAIOUIN cyOBEKT paccMaTpUBall €ro Kak MOCTYJIMpOBaHUE HEKOTOpPOil nHpopma-
uuu [Davidson 1978: 42], 1 MOCKOJIBKY Taku€ TaBTOJOTMH HEMH(OPMATUBHBI, OHU
MOTYT OBbITh MHTEPIPETUPOBAHBI B CMBICIIE CTEPEOTUITHOIO CBOICTBA, CBSI3aHHOTO C
kareropueii [Radden, Kovecses 1999: 35].

To ecTp mosiBICHHE BTOPUYHBIX CMBICIOB MOSBISETCS B Cy4ae, €clid YTBEp-

KIACHUC CIIMIIKOM OYCBHUIHO HMJIM JIO?KHO, CM. Ta6J'II/II_Iy 5:

IxoJ1a ecTh LIKOJIA Ixkosna — yyeOHOe 3aBeieHHE HIxoJsa — Kjaaae3b 3 HAHUK

0YeBUOHASL UCIUHHOCTD uoenmughuxayus Memacghopa

BBIPAXKCHUC  CTCPCOTUIIHBIX | OTCYTCTBUC BTOPHUYHOI'O 3HAYC- | HOABJICHUC BTOPHUYHOI'O 3HAYC-

CBOMWCTB KaTeropmuu HUsA HUs IpeauKaTa

Tabnuua 5. Tunbl cyObEKTHO-TTPEAUKATHBIX YTBEPKICHUN

OpnHako, yTBEpKACHUE AXuiil — 3mo Jleg MOKHO TakKe Ha3BaTh (POPMaIbLHO
WUCTUHHBIM, €CJIU CIIOBO 1€ BBICTYIIA€T B CBOEM BTOPUYHOM 3HAYCHHH ‘MMOM, KMO
OMAUYAEMCST 02POMHOU CUNIOU U XPAabpocmwvio (0 Mydcuune)’.

Tenepb paccMOTpUM yTBEpKAECHUE AXuin cuibHsli, kak aes. Kak 0b10 0T™ME-
YEHO, YTBEPKICHHUE SBISIETCS WUCTUHHBIM, IIPH 3TOM BTOPUYHOTO 3HAYEHUS Y CJIOBA
Jleé B JaHHOM CJTy4ae HeT. B pOTHBHOM cllydae MmorydaeTcsi O4eBUIHO HEJIEToe yT-

BEPKICHUE AXULL CUTbHBLU, KAK MOM, KO OMIUYAEMC 02POMHOU CUNOU U XPAOPO-
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cmoio. Takum 00pa3oM, CyTh COMOCTaBiIeHUs] MeTadopbl U CPaBHEHUs IOKa3aHa B

Tabnuue 6:

CPABHEHUE META®OPA
HcTuHHOCTH (dbopmanbHast ICTUHHOCTH | (hopMaibHas JI0)KHOCTh
3HaYeHWE HHTEPIPETUPYEMOTO KOMIIO- | IEPBUYHOE BTOPUYHOE
HEeHTa

Tabmuma 6. ConocraBienue cpaBHeHHs U MeTadOpHI

daktrueckn GopMalibHass UICTHHHOCTh CPaBHEHUS JOCTUTAETCA 3a CUYET TOTO,
YTO UMEETCSI BO3MOXHOCTh OOBEKTUBAIIMU MapamMeTpa CONMOCTaBICHUS: AXULL Culb-
HbLl, KakK Jeg, Torna kak metadopa Axunr — e He HOKyCUPYeET MpPU3HAK CPABHEHMUS,
BCJICJICTBUE UETO ABISETCA (DOPMATIbHO JIOKHOU. Y TBEpKACHUE AXUL1 CUTbHBIN, KaK
Jles, UMEET B KauecTBe cieAcTBus nocrynat Cuna Axunia, Kak cuia 1ved, 4to, B KO-
HEYHOM CUE€Te, CBOJUTCS K TE3UCY buomexanuuweckuil acnekm nposeieHus mvluley-
HOU CUMIbL 1684 = OUOMEXAHUYECKUL ACNEeKM NPOsGIeHUs MbIUEYHOU CUlbl Axunia,
YTO SIBJSIETCS UCTUHHBIM.

Onnako, HecMOTpst Ha (OpMabHYIO HUCTUHHOCTh, MEHTajJbHAas OIepalus
CpaBHEHUSI HE MCKJIIOYAET BAPUAHT COIMOCTABJICHUS IMpeAMeTa ¢ 00pa3amMu BBIMBIIII-
neHHou aeictBuTenbHOCTH [KaBepuna 2014: 42], uro peanusyeTcs B MOAYyCHOM CH-
Tyalldd UPPEAIbHOTO CpPaBHEHUS, KOTOpasi BKJIOYaeT B ceOsi Tpu KOMMOHeHTa: 1)
CpPaBHUBAEMYIO CHUTYAIlUIO PEAIbHOTO MHpA, 2) CpaBHUBAIOIIETO CyOBheKTa U 3) UH-
TepIpETaAlUI0 CUTYaIlUU PEAIbHOTO MUpPa, OOHAPYKUBAIOIIEH C TOYKHU 3pEHUs CyOb-
€KTa KOHIIENITYyalIbHOE CXOJICTBO [TaM xke: 38].

Nrak, paccMOTpeB 0OCOOEHHOCTH OOpa3HOTO CpPaBHEHMsI, OOpaTHMCs K Clie-

JYIOIIEMY KOTHUTUBHOMY MEXaHU3MY, TECHO CBA3aHHOMY ¢ MeTa(opoil.

1.4.3. MerornMus

MeToHUMUSI — 3TO KOTHUTHBHBIM mpouecc, B KOTOPOM OJlHaA KOHUCITYyaJIbHasA

CYILIIHOCTh, CPEICTBO, 0OECIIEUMBAET MEHTAJIBHBIN JOCTYI K APYroMy OOBEKTY, LEIH,
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B ToM ke jomeHe [Kdvecses, Radden 1998: 39]. MeToHMMHHM MOXHO MPEACTABHUTH
dbopmyroit «X ctout 3a (stands for) Y» [Radden, Kévecses 1999:18] wm «B BmMecTo
(for) A», rme «B» — 3T0 cpeacTBO 3amelneHus / ceMaHTHueckas o0osouka (vehicle), a
«A» — 310 ToKa3arens 1enoro (target) [Evans 2006: 312].

Cnenyer pa3rpaHU4YuBaTh TOHATHS METOHUMHUM Kak HM300pa3UTENIbHO-
BBIPA3UTEIBHOTO CPEJICTBA U KaK KOTHUTHUBHOTO MexaHu3Ma. CyTbl0 KOTHUTHBHOM
METOHUMUH SBJISIETCSI CIMOCOOHOCTh HEKOTOPON KOTHUTHUBHON 0OJIACTH CIYKUTh
CPEICTBOM pEIpe3eHTaIuu 11eJ1oro KoHienTa [baduna 2015: 28], uro moapa3zymeBaeT
aKTyaJu3alMi0 KOTHUTHUBHOM 00JacTH METOHUMHYECKOrOo TMepeHoca, KOHYyenma-
cpeocmea W KoHyenma-yenu, a TaKKe CPAaBHEHHE U MEPCIEKTUBU3ALUIO YACTH IS
HOMHHAIIMH 1IeJIOT0, U Hao0opoT [babuna, [Tpockypruu 2019: 16].

MeToHUMUS KaK H300pa3UTEIbLHO-BRIPA3UTEIIEHOE CPEJICTBO SI3bIKA SIBIISCTCA,
no Muenuto H.B. YmikoBoii, kak u meradopa, ¢purypoit kauectsa B rpynne puryp
3amenieHus [ Ymkosa 2012: 47], u e€ yacTHbIMH CIIy4asiMH MOTYT BBICTYIaThb TaKUE
burypsl Kak cuHEKI0Xa U 3BPeMru3M. CHHEKI0Xa BBIPAKAET OTHOIICHUS MEXIY Yd-
CMbio U YenviM, TOTIa Kak 3BOEMHU3M SBISIETCS CPEACTBOM CMSATYEHUS HEKOTOPOTO
HENPUATHOTO KadyecTBa [Tam xe: 50-51].

[IIupokoe MoOHUMaHWE METOHMMHH JOMYCKAeT TAaK)Ke BKIIFOYCHHE HEKOTOPHIX
*u3HeHHbIX (Vital) oTHoIIeHuW#, HampuMep, cka3aTh, MOKa3biBas Ha (oTorpaduio,
«9T0 MO 10Ub» (PaKTHUECKH 0003HAYAET OOBEAMHEHUE MPEJCTABIECHUS U PEATBHOTO
ananora B eaunbi amement [Coulson, Oakley 2003:61].

OTHOCHUTENIBHO KIacCU(PUKAINK METOHUMUYCCKUX OTHOIICHWN €IMHOTO MHE-
HUS Cpenr YY€HBIX HET, BCICJICTBHE YETO PACCMOTPUM HEKOTOPBIC TpUMEpHI. Tak,
Ken-Muu Chio BbIEISIET TPU BUA CYIIHOCTHBIX oTHOIeHui (E-relation): mpoctpan-
CTBEHHBIC, BpEMCHHBIE M a0CTpakTHBIC. [[pOCTpaHCTBEHHOE OTHOIIEHUE MMEET JIBa
OCHOBHBIX TOJITUIA (YACTh - IEJI0€ U KOHTEHHED - COAEPKUMOE) U OAMH JOTOIHH-
TEJIBHBIM KJIACC, KOTOPBIN HE MOAMACTCS KaKOW-TMO0 MaabHEHIel kiaccudukaiuu.
BpemenHoe oTHOIIIEHHE UMEET JIBa OCHOBHBIX IMOJITHUIIA: 11€JI0€ COOBITHE — YaCTh CO-
OBITHS (CTATUYECKUN aCTIEKT), a MPEABIAYINAsl — MOCAEAYIOmas CUTyaust (TpoIeccy-

aJbHBIN acnekT). AOCTpaKTHOE OTHOIIEHWE MPEANoJiaraeT OTHOIICHUE MEXIY 00b-
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€KTOM M €r0 CBOMCTBOM. Bce Tpu TuIla OTHOLIEHWM OCHOBAaHbI HA CMEKHOCTH, IIPE-
CTaBJICHHOU roBopsmm [Sew 1999: 98].

Cucremarusupysd METOHUMHUYECKHE oTHouleHusi, Pyuc ne Menro3za, ["anepa-
Maceroca BbIIEISIOT ABa OCHOBHBIX THIA: 1) 11€JIb B UCTOYHUKE: LEJbI MATPUYHBIN
JIOMEH 3aMeHseT oAuH u3 cyomomenoB: She’s taking the pill smecto contraceptive
pill; 2) ucrounuk B nenu: cyomomen 3amensieT gomeH matpuiisl: All hands on deck
BMecTo the sailors who do hard physical work on the ship, xak nmpu3siB MOpsikam BbI-
HOJIHATH CBOO paboty [Ruiz de Mentoza, Galera-Masegosa 2011: 5]. OtmeTum, uTo
MEPBBIA  TPUMEp WUTIOCTPUPYET CKOpee HE METOHUMHYECKHEe, a THIIo-
TUTIEPOHUMHUYECKHUE OTHOIICHUS MEXIY MOHATHSIMH, TTOCKOJIBKY TIPOTHBO3a4aTOYHAS
TabJieTKa — TOKe TabJieTKa, W, eCiii cpaBHUTH ¢ mpumepom He drank three bottles,
CTAaHOBUTCSI OYEBUIHO PA3NUYUNE, UTO OYMbLIKA # coOepircumoe 6YymviiKu, 4TO TOBO-
PUT O CTPOr0 METOHMMHUYECKHX OTHOIIECHUAX. B KadecTBe mpumepa OTHOIICHHIA
«leNb B MCTOYHUKE» MOXHO MpHBeCcTH mpeiokenue US impose sanctions against
Russia, rae moa US noapasymeBaercs US government.

3HauuTenpHas padoTa Mo Kiaccu(PuKauu METOHUMHYECKUX OTHOIICHUH MpHU-
Hajexut 3. Kepeuemry u I'. Pagneny. PaccmaTpuBasi oHTOJIOTHYECKHE 001acTH, B
KOTOPBIX BO3HUKAIOT METOHUMHUYECKUE OTHOIICHUS, aBTOPHI BBIJEISIIOT 4 THITA TAKUX
OTHOIICHUH MEXAy MoHsTHeM (concept), ¢opmoii (form), Bempio WM COOBITHEM
(thing/ event) kak BepIIMHAMU CEMaHTHUYECKOTO TPEYroJbHUKA, & TAKKE OTACIHHO
OTHOIIIEHUE MKy oHATUsIMU U uX Gpopmamu [Radden, Kovecses 1999: 23].

CrnenyeT Takke OTMETHTb, YTO OTHOIICHUE (opma BMECTO NOHAMUS TIPEI-
CTaBJIseT COOOI OCHOBY CYIIECTBOBAHUS SA3bIKA, MOCKOJIbKY 33 CIOBAMH BCETJA CTOST
MOHSITHUS, KOTOPbIE OHM BhIpaxatoT. O01Iel (GopMysioil METOHUMHUYECKOTO CMETIIEHUS
aBTOPHI MIPEIaraloT CYUTaTh: popMa — GopMa-rMoHATHE — TOHITHE — PEATHHOCTD
[Tam xke: 29]. IIponyKTHUBHBIE METOHUMHYECKHUE OTHOIICHUS pacCMaTPUBAIOTCS aB-
TOPaMHU OTHOCHUTEJBHO LEJION UACATU3UPOBAHHON KOTHUTUBHOM MOJIENU U €€ 4acTH,
Ha OCHOBE KOTOPBIX aBTOPAaMH IMPEACTABICHA KIacCHU(PUKAIMSI METOHUMHYCCKUX OT-
HOIIeHnH. YacTh MpUMEpPOB 3aTparuBaeT OCOOCHHOCTH CIIOBOOOPA30BaHMS aHTIIUH-

CKOI'0 A3bIKa, KOTOPBIC YaCTUYHO XapaKTCPHBI AJIs1 HEMCEIKOI'O A3bIKA.
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Kak ObUI0 OTMEUEHO BBIIIE, HEKOTOPbIE METOHUMHYECKHUE OTHOIICHUSI TECHO
CBSI3aHbI C UHBIM XapaKTEPOM OTHOILICHUM MEXIY NBYMS CYIIHOCTSIMU (KaK B IpUMe-
pe ‘pill” — ‘contraceptive pill”). Cpeau npumepoB aBTOpa MOKHO OOHAPYKHTH CIydau
runepoonm3anuy, |'ve told you a hundred times Bmecro several times, uro npesmoa-
raeT MnpeyBeJMUYeHUEe PU3HaKa MOCPEJACTBOM 3aMEHbI OJIHOTO0 0003HAUEHHUS KOJUYe-
CTBa JpyruM obOo3HaueHueMm. HeoOxomaumo nuddepeHipoBarh NaHHBINA ciaydaid ¢
JIPYTUM THUIIOM METOHUMHUYECKUX OTHOIICHWH, KOrJa MPOUCXOJUT 3aMeHa Oosee
TOYHOI'O MEHEE TOUHBIM B IEJISIX SI3bIKOBOM SKOHOMHH U BBIJICIICHUS TJIaBHOTO: There
were a hundred of people in the conference room. B nanHoM ciydae yxxe He HaOIIO-
JaeTCsl TUNepOOIN3alNK, MOCKOJIBKY JIF0OJel MOTJIo ObITh uyTh MeHee 100.

Takke BbIpa3UM CBOE HECOTJACHE€ OTHOCUTEIBHO OJHOIO MpPUMEpA TaHHOU
kinaccudukanmun CAUSE FOR EFFECT: healthy complexion for the good state of
health bringing about the effect of healthy complexion, Tak kak Ham npeacTaBiseTCs,
YTO 3[I0POBBIA IBET JIUIIA SIBJISIETCS HE MPUYMHOM, a MPU3HAKOM XOPOILIETO COCTOSI-
HUS 37J0pPOBbsl y UEJIOBEKA.

Cpenu NpUHIKUIIOB, PETYIUPYIONIUX BHIOOP MPEANOYTUTEIIHLHOTO CPEICTBA Me-
TOHUMHMYECKOTO TEPEHOCa, aBTOPHI BBIJCISAIOT JIBE IPYMIIbl: KOTHUTUBHBIE U KOMMY-
HUKAaTHBHBIC. KOTHUTHBHBIE IPUHITUIIBI OMIPENEIISIOTCS TPEMsI OCHOBHBIMU (haKTOpa-
MU OpraHU3alMy KOHIIENTYaJIbHOW CUCTEMBI: OINBITOM YEJIOBEKA, MEPLENTUBHON Ce-
JIEKTUBHOCTBIO M KYJBTYPHBIMHU MpearnoyTeHusMu. KoMMyHUKATUBHBIC MPUHIIUATIBI
BKJTIOYAIOT MTPUHITUII ICHOCTH M MPHHIIMI PEJICBAHTHOCTH [TaM xke: 44-51].

I'oBops B nieniom o kinaccuduxanuu I'. Pannena u 3. KéBeuema, otMeTuM, 4TO
METOHUMHUSI PACCMATPUBAETCS aBTOPAMH CKOpEE HE KaK OTHOIIEHUE 10 CMEXHOCTH, a
3aMEeHa Ha3BaHMS OJHOW CYUIHOCTH Ha3BaHHMEM APYroil CYIIHOCTH, ONMUPAsCh HA ca-
MbI€ pa3HbIe OTHOILICHUSI MEXJIYy HUMHU. B JaHHOM KOHTEKCTE YMECTHO YIOMSIHYTh
onpenenenne Mmeronumuu . Jlakodhda u M. Tepuepa, KOTOpble OTMEUAIOT yIIOTPEO-
JICHUE METOHUMUHU JJI OTChUIKHU (reference): ¢ mOMOIbI0O METOHUMHHM MOYKHO BbIJIe-
JUTh OJUH OOBEKT B CXEME, CChUIAsACh Ha JPYroi oObeKT B Toi ke cxeme [Lakoff,

Turner 1989: 103]. OxHako BO M30eKaHUE MEPErPy3KH TEPMUHOJIOTHYSCKOTO arma-
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paTa B HacTosIIe padboTe MbI OyeM 0003HaYaTh KOMITJIEKC IAHHBIX OTHOIIECHUHN KaK
CMENHCHOCMb PA3HOTO XapaKTepa.

O0603HaYMB MIUPOKOE Pa3HOOOpPa3ue METOHMMUYECKUX OTHOIICHHUM, paccMOT-
pUM HEKOTOpPHIE, C HAIlIeH TOYKH 3PEHHS, CYIIIECTBEHHBIE 0COOCHHOCTH METOHUMUM.

Bo-niepBbiX, HEKOTOPBIE MPEIIOKEHUS, COACPIKAITIE METOHUMUIO, MOTYT MPO-
yuTHIBaTHCS 0€3 He€. M. bpiap B cBoeM nccneoBaHUU IPUBOUT MPUMEP J0CTATOY-
HO pactnpoctpaneHHON MeToHnMun KOHKPETHOE MECTO guecmo 'OPOJl, na-
npumMep, B npeanokenun The President is traveling tomorrow to Washington [Brdar,
Brdar-Szabo6 2009: 247], oueBuaHo peub HIET o bemom /lome, 4To Henb3s cka3aTh O
npeioxenun ['m traveling tomorrow to Washington. llpeacraBusieTcsi Takxe Bep-
HBIM, YTO HEPEJKO BBISIBICHHE METOHUMHUHU BO3MOKHO TOJBKO B ONPEAEIEHHOM KOH-
TEKCTe, HaIpUMep, Npejioxkenue Aepagena Anonnunapvesna edem ce2ooms ¢ Mock-
8y, MO’KHO paccMaTpuBaTh Kak 0e3 METOHUMUH, €CJIU OHA eeT B MOCKBY Ha OTJIbIX,
tak u ¢ Mmetouumueid MECTO PABOTDBI enecmo 'OPO/], ecnu oHa, HaripuMmep, pa-
ootaet nponasiom marasuna «Outlet Corney» B Mockse.

Bo-BTOpBIX, OTIIETBHBIE TPUMEPDI MMOKA3BIBAIOT CIy4al YCTOWYMBOW METOHU-
muu, Hanpumep, How old are you? B To BpeMs kak MHOTHE MOJICIIN HIUTFOCTPUPYIOT
OKKa3uoHaJbHOE yrnoTpebsienue They are playing Mozart tonight, mpu sTom, eciu B
MEPBOM Cllyuyae HEBO3MOXKHO M30€XaTh METOHUMHH, HE TOMEHSB CTPYKTYPY Mpe/-
JIOKEHHUS, TO BTOPOE MPEIOKEHHE MOKHO C(HOPMYITUPOBATh O0€3 METOHUMUM: They
are playing Mozart's Symphonies and Overtures tonight.

B-Tpetbux, HEKOTOPHIE S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH MOTYT OJIOKUPOBATh yHOTPEO-
JICHWEe METOHUMHUU B OT/ACJIBHBIX clydasx. Tak, 3aMMCTBOBAaHHWE U3 HOPMaHJICKOTO
(bpaHITy3CKOTO B aHTJIMICKANM HAaMMEHOBAHWW MscCa YKUBOTHBIX, HampuMep, COW —
beef; calf — veal; pig — pork, 3arnymraer BO3MOXHOE€ METOHUMHUYECKOE YITOTpEOICHNE
Ha3BaHUS JKUBOTHOTO BMecTo ero msica [Brdar 2009: 264].

B-ueTBepThIX, MPENMYIIECTBEHHO YCTOMYNBBIE METOHUMHUYECKUE BBIPAKCHUS
MPEACTABIIAIOT COOOM BO3MOXKHOCTh peajM3allid HECKOJIbKUX METOHUMHUYECKUX OT-
HomeHui. Tak, 3. Képeuell, uccienyss METOHUMHUYECKOE BBIPAXKEHUE SMOILIMH, TPU-

BOJIUT B KaueCTBE MpUMepa ycroiunBoe Beipaxkenue t0 have cold feet nnst o603Haue-
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HUS COCTOSTHUSI CTpaxa, MOCTYJIHUPYs] METOHUMUYECKOe 0003HaUCHHUE cTpaxa Mo Mo-
nemm [TAJJEHUE TEMITEPATYPBI TEJIA eéumecmo CTPAX [Kovecses 2004: 5].
[Ipu 5TOM MpEACTaBISIETCS, YTO NAKE CaMO MMEHOBAHUE KOTHUTHUBHON MOJEIH BbI-
BOAUT B (DOKYC BHUMAHHS KJIACCHYECKYI0 CXEMy METOHHMHUYECKHX OTHOIICHUUN
YACTbD emecmo HEJIOE. Takum 006pa3oM, BUIUTCS BO3MOXKHBIM IIPEACTAaBUTh CXeE-
My kak MeroHuMus B Meronumuu [TAJIEHUE TEMIIEPATYPbBI (HOI'U gmecmo
TEJIO) emecmo CTPAX. PaccMoTpeHre 3TUX ABYX METOHHMHU B OTPBIBE APYT OT
Jpyra KaKeTcsi HEKOPPEKTHBIM, MOCKOJIBbKY TEMIIEpaTypa HE MOXKET BBICTYNaTh OT-
JIETILHO OT XapakTepu3yemMoro el 00bexTa. OnmucaHHOE SIBICHUE COUETAHUS JIBYX Me-
TOHMMHU MOXHO OXApaKTEPU30BaTh KaK pacuiupeHue MemoHUMUYecKo20 UCMOYHU-
Ka, 4To sBisieTcs nposiBienueM memaxocrnuyuu [Dypc 2018: 589].

Jlanee paccMoTpuM MHOM NU(GHEPEHIMPYIOMNI acTIeKT — HaIu4ue/ OTCYTCT-
BHE€ 00pa3HOCTH B METOHUMHUYECKOM BbIpaXKeHHH. Tak, eiBa JIn MO>KHO OCTIOPUTH TOT
¢axTt, uyTo nmpemioxenne He married money, nmokassiBaeT 00pa3HOE COMOCTABICHHE
Oenee W ux enadenvya, B TO BpeMs Kak npeminoxkenne Schwarzkopf defeated Iraq e
HeceT B cebe oOpaszHoro cpaBHeHus. [locienHsisi METOHUMUS TIPEICTaBIAET COOOU
3ametenue no madnony YIIPABUTEJIb euecmo YIIPABIIAEMOE, nipu aTom 06e
KaTerOpuu OTHOCSITCS K KOTHUTHUBHOM 00JIACTH «YEJIOBEK», U caM TeHepal SBJISIETCS
YacThIO YIPABISIEMON UM apMUH.

B nepBom cinyuae xomnoHeHTsl MeToHUMUUM UMYIIECTBO emecmo BJIA-
JEJIELL, o4eBUIHO, OTHOCSTCS K Pa3HBIM KAaTErOpPHUsAM, BCICACTBUE YETO JIOMYIICHUE
paccMOTpEHUs ACHET KaK UMEHHO wacmu N30paHHUIIbl CyOBhEKTa SBIISIETCS CIIOPHBIM,
MOCKOJIbKY OHTOJIOTUYECKHU JIEHbI'M HE MOTYT ObITh HEPA3PBIBHO CBSA3aHBI C KEHIIU-
Hol. Ecnu 115t cpaBHEHUS B34Th Npeasioxkenue, OH dceHuncs Ha eé enasax, Tue a1asa
SIBJISIIOTCSL YaCThIO JIEBYIIKH, TO CTAHOBUTCS JOIMYCTUMBIM IMOHWMAaHHE HCXOJHOIO
MPEIIOKEHHS KaK MeTadopbl ¢ ICTOUHUKOM OeHbel U TENbI0 yenosexk. OnHaKo BBU-
1y TPAIUIMOHHOTO MMOHUMAHUS TAKOTO TUTA OTHOIIICHUN KaK METOHUMHUH MBI HE Oy-
nem OpaTh BO BHUMaHKE yKa3zaHHOe jomnyiienue. Kpome toro, riaron to marry a pri-
Ori mpe/arosaracT HaJIMYUue OTYIICBICHHOIO 00BEKTa, BCIEACTBHE YEero ymoTpediie-

HUE B (YHKUMU TOCIEAHEro JEHEr NMpHIaeT BBICKA3bIBAHUIO OOpa3HbIA XapakTep.
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Jlpyroii BOmpoc COCTOUT B TOM, SIBJISIFOTCS JIM JI€HBI'M KOHEYHOU LEIbIO )KEHUTHOBI,
MOCKOJIbKY, KaK M3BECTHO, CAMHM AaCCUTHALIMU WM LU(PBI JIEKTPOHHOTO CcuéTa HE
MOTYT BbI3BaTh KaKHe-TUOO MOJIO0KUTEIbHBIE SMOIIMU YEJIOBEKA JI0 TEX MOP, MOKa 3TU
JEHbI'M HE OyIyT MOTPAYEHbI HA ONPEAEIIEHHBIN KelaeMblid CIIEKTP IPEIMETOB U yC-
ayr. To ecTb KOppeKTHEE B aHHOM ciiydae rooputb o metonumuun CPEJICTBO
emecmo LIEJIb, xotopas ¢yHkuuoHupyer Ha 0aze apyroir meronmmuu MMVYIIE-
CTBO — BJIAJIEJIELL.

N3yuas Hanuuue 0Opa3HOCTH B METOHUMUU, oOpatumcs kK padote P. Jlupsena,
B KOTOPOU aBTOP MPEANPUHUMAET MONBITKY OMMCAHUS OVKEAIbHO-00PA3HO20 KOHMU-
HyyMa B A3BIKE, MPOCIIEIUB IPAJalii0 OT OyKBaJIbHBIX 3HAYEHUI Yepe3 METOHUMUIO
K Metadope. OnucbiBas pa3HOBUIHOCTH METOHUMUM, YUEHBIN YKa3bIBAET HA TO, YTO
B OTJINYME OT MEeTapOop METOHHMMHH HE BCEI/a SBIIAIOTCS O0Opa3HbIM CPEACTBOM. AB-
TOP BbIIEJSIET HEOOPA3HYIO JIMHEWHYIO, YCIOBHBIE 00pa3HyI0 U HEOOpa3HYO, a TaKXKe
BKJTIOUHTEIbHYIO MeTOHMMHUH [Dirven 2003: 93-94].

ITo muenwuto P. Jlupsena, pedepeHIMAIbHBIN MOTEHIIMAT — IJIaBHAsT MOTUBAIUS
METOHUMUH, TOT/Ia Kak 00pa3Hasi BbIpazuTeIbHasl (PYHKIMs OOBIYHO CBSI3aHA C METa-
dopoii [Tam xe: 104-105]. Taxxe H.J[. ApyTroHOBa rOBOPUT O TOM, YTO METOHUMHUS
SBJIIETCSI CIIBUTOM B pedepeHnuu, Toraa kak mertadopa €CTh CABUT B 3HAYCHHUH
[ApyTtioHoBa 1990: 32]. Bcé xe 3ameTum, 4TO HE BCE METAPOPhI TAKOBBIMU SIBIISIOT-
Csl, SIPKUM TPUMEPOM YeMy CITy>KaT MepTBbIe MeTadophl, HAIpUMEpP, UMEHYS 4acTh
KOpalJjsl Kak Hoc, €1Ba JIM TOBOPALIUI MpeciieAyeT Lelb spKoro o0pa3HOro mnpe-
CTaBJIEHUS TAHHOTO 00BEKTa, KPOME TOr0, caMa JIEKCeMa Hoc UMeeT 3a(puKCupoBaH-
HOE 3HAYEHHE B JICKCUKOTPAPUUECKUX UCTOYHUKAX KaK MEePeHss YaCcTh KOpaois.

SIBnenne MeToHUMUU B (DYHKIIMM CPEIMHHOTO 3BEHA MPH JABUKEHUU OT OYyK-
BaJILHOTO JI0 METaOPUUECKOTO MPOUYTEHUS OBLIIO HATJIAHO NPOAEMOHCTPUPOBAHO I
PaameHoM Ha mpumepe CIBUTa 3HaYCHHs mpuiararenbHoro high B coueranuu ¢ cy-
IIECTBUTEIILHBIMH, IEHOTAThI KOTOPBIX OTHOCSTCS K pa3HbIM KaTteropusim: a) tower,
b) tide, c) temperature, d) prices, e) quality. Beicokuii B ciiydae «a» HCIHOJIb30BaH
TOJIBKO B OTHOIIIEHUU BEPTUKAIHHOTO HAIMPaBJICHHS, TO €CTh OYKBaJIbHO, TOT/IA KaK

NIPU XapaKTEPUCTHKE GOIHbL B Cllydae «Dy» mpuiaratenbHOe NPUMEHHMO KaK K BEpTH-
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KJIbHOMY, TaK U K TOPU30HTAIbHOMY HAIpaBJIE€HUIO, YTO MO TepMmuHosioruu P. {up-
BEHA MOYKHO OTHECTH K NPeoOMemOHUMUYECKUM OmHOuleHUusAM. MEeTOHUMUYHOCTh OT-
HOIIIEHUM B «C» BBIpa)KE€HA B TOM, YTO IIIKaJIa BEPTUKAILHOCTH 0003HAYAET IPalyChl
temneparypbl, To ectb BBEPX euecmo BOJIBIIE. Ciygait «d» siBisieTcst ClIOpHBIM
B ompezesieHnd MeTadhopuuecKord WM METOHUMHUYECKOW MHTEPIIPETAIluH, MOCKOIb-
KY, C OJIHOM CTOPOHBI, FpaguiecKkoe N300pa’keHre YPOBHsI IIEHbl OTHOCUTCSI K TOM K€
KOHIIENTyanbHO# 00mactH, uTo un cama neHa (BEIb emecmo EE PEINPE3EHTA-
[U5), ¢ apyroii CTOpOHBI, 8blcoKkas 1eHA 3HAUYUT OOIbULYI0 CYMMY JIEHET, He00XO-
TUMYIO JUIsl €€ OIIaThl, YTO MOKHO MHTEPIPETHPOBATH JUO0 Kak MeToHMMuUio BbI-
COKUH smecmo BOJIBIIE, mu6o kak merapopy BBICOKUU ecmw» BOJIBIIIE. Ha-
KOHEII, 8bICOKO€ KAa4eCTBO «€», OTHOCUTCS K IIKaJ€ OLICHKH, BEpXHUM MpENIeNl KOTO-
POM «XOPOIIIO», U BBUAY HEBO3MOKHOCTH MPEICTABICHNS OLICHKA U BEPTUKAIBHOCTH
KaK 2JIEMEHTOB OJHOM KOHIENTYyaJbHOW O00JAacTH, 3Ta CUTYyallusi BOCHPUHUMACTCS
yrcto Metadopuueckn kak XOPOIIIO — BBICOKO [Radden 2003: 409-410].

Ha ocHOBe TaHHBIX pacCcyXIeHUM HAaM BHJIUTCSA BO3MOXHBIM CIEIaTh BBIBOJ O
TOM, YTO HAJIMYUE OOpa3HOCTH y MeTadopbl U METOHUMHH ONpPEAENseTCsS OT4aCTU
CX0XUM 00pazom. Eciii METOHMMUS MOTUBHPOBAHA TOJIBKO HEOOXOIUMOCTBIO pede-
peHIHU, TO 00pa3HbIi XapakTep y He€ ¢ OOJBIIONW BEPOSITHOCTHIO OYyAET OTCYTCTBO-
BaTh, MPU ITOM, KaK B METOHHMHUH, TaK U B MeTadope 0Opa3HOCTh OMpeaesseTcs
MPUCYTCTBUEM HapsAly C JACHOTATUBHBIM KOHHOTATUBHOIO KOMIIOHEHTA 3HAYCHUS,
BKJIFOYAIONIETO, KaK OBLJIO OTMEYEHO BBINIE, B TOM YHUCIJE, OIEHOYHBIH W SMOIHO-
HaJIbHBIA KOMITOHEHTHI. OOpa3HOCTh MOXKET ONMPENENATHCS TAKKE CTEIEHBIO «CTEP-
TOCTW» SI3BIKOBOTO BBIPXKEHUSI MeTaopbl WIM METOHUMUH, T.€. 3a()UKCUPOBAHHO-
CTBIO WX B JIGKCHKOTpaduuecknx ncrouHukax. Hakoner, ere oHUM CIIOCOOOM BBI-
SBJICHHUSI 0OPA3HOr0 XapaKTepa MOXKET CTaTh KOHCTATalMsl HEKOTOPOTrO HECOOTBETCT-
BUsI (OOBIYHO HETATUBHOTO) C TPATUITMOHHBIM (PEHOMEHOM JIEHCTBUTEILHOCTH.

Ha manHoM sTame paGoThl ClEMyeT MOJBITOXUTH OCOOCHHOCTU OTHOIICHUMN
Mexay Mmeradopoil 1 MeroHuMuel. CyliecTBEHHOE pas3jinyue MEXIAy HUMHU CBA3aHO
C BHYTPEHHHM M BHEIIHHUM II0 OTHOIICHHIO K JomeHy (domain-internal/ domain-

external) xapaktepom oToOpakenus. OTHoeHue «cmosms 3a» (Stand for) sensercs
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pPE3yJIbTaTOM BHYTPEHHEH MPUPOJIBI OTOOPAXEHUSI IPH METOHUMHH, HO HE SBIISICTCS
JUTS He€ eIMHCTBEHHO BO3MOXKHBIMH [Herrero-Ruiz 2006: 171].

BBuly HEBO3MOXHOCTH YCTAHOBJICHUSI YETKOM IPaHUIIbI KOHKPETHOTO JIOMEHa
VTN KOHIICTITYaTbHOM 00JIACTH, HEKOTOPHIE CIIy9ar OKa3bIBAIOTCS HA CTHIKE MeTado-
pel 1 MetoHuMuu. Tak, k. Telnop yka3bIBaeT, 4YTO CYIIHOCTh METOHUMUHM 3aKITIO-
YyaeTcsl B BO3MOXKHOCTH YCTAHOBJICHUS CBSI3€H MEXKY BEIIaMH, KOTOPBIE COCYIIECT-
BYIOT B paMKax JIaHHOW KOHUENTYaJbHOW CTPYKTYPHBI, XOTSI CYIIIHOCTH HE 00s3aTeNb-
HO JIOJKHBI OBITh CMEKHBIMH B IIPOCTpaHCTBEHHOM cMbicie [ Taylor 1995: 123].

A. Bapcenona yka3bIBaeT, YTO METOHUMHS SIBISIETCS OTOOpa)K€HUEM KOTHU-
TUBHOTO JIOMEHA, UCTOYHMKA, HA JAPYrol JOMEH, I[eb, IPU 3TOM HCTOUYHHUK U I1IE]Th
HaxOJISATCS B OJTHOM M TOM ke (hyHKIMoHaIbHOM oOactu. [Tox metadopoit A. bapce-
JIOHA TIOHUMAaeT OTOOpPaKEHHE KOHIENTYaJbHOTO JIOMEHA, MCTOYHHKA, Ha APYrou
JIOMEH, 11€J1b, KOTOPasi HAXOAATCSI C UICTOYHUKOM B Pa3HbIX TAKCOHOMHYECKHUX o0Jac-
Tsx [Barcelona 2002: 246]. Ho yueHbIi Takke yKa3bIBaeT, 4TO, XOTS JABE 00JACTH, HE
BKJIIOYEHHBIC B OJIHY OOIIYI0, MOTYT MIPUBECTH K METaAhOPUUECKOMY OTOOPakEHUIO,
a JIBe 00JIaCTH, KOTOPBIE BKJIIOYEHBI B OJIHY BCEOOBEMITIONILYIO 00JaCTh, MOTYT OBITh
CBSI3aHbl METOHUMUYECKUMHU OTHOIIEHUSIMH, CYIIIECTBYET MHOKECTBO MPUMEPOB, T/IC
MIPE/ICTABIICHHBIE KPUTEPUU HE CIIOCOOHBI JETEPMUHUPOBATH JaHHBIE KOTHUTHUBHBIC
mexanusMbl. Hanmpumep, B pumepe John is lion, nens YEJIOBEK u uctounuk XH-
BOTHOE wmetadopuueckoro nepeHoca MOTYT BKIIIOYAThCSA B OOIINI JJOMEH «KUBBIE
cymtectBay [Barcelona 2003: 231]. Cnenyroumii nmpumep He fell in the war, Taxxe
MO3BOJIIET KaK MeTaOpUYECKYI0, TaK U METOHMMHUYECKYIO0 HHTeprpetanuu. Eciou
nepesil CMEPThI0 PaHEHBIM coiaaT ymnajid, TO HAJIWII0O METOHMMHYECKHE OTHOILICHUS
COBBITHUE (nanenue) emecmo INOCIIEAYILIEE COBBITHUE (cMmepTh), ogHAKO TO-
BOPSIIMNA MOT HE IPUHUMATh BO BHUMaHUE (DaKT majeHust coJijiaTa, BCJICACTBUE YETO
BOCIIPHUATHE TIPEIJIOKECHHUSI MOXKET OCYIIECTBIATHCS 1O MeTapOpUUYECKOW MOICNn
ITAJIEHUE — CMEPTHb HA BOMHE [ram xe: 231-232].

[TockoJIbKY SI3BIKOBOM MATEPUAI TTOKA3bIBAET OTCYTCTBUE YETKOM IPAHULIBI ME-
taopo-mMeroHuMudeckux mpoekuuit [Haropnas 2013: 128], mpencraBistoTcs Jo-

TMYHBIMU PACCY’KJIEHUS O TOM, HACKOJbKO BO3MOKHO CYIIIECTBOBaHUE MeTa(ophl U
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METOHUMHUHU B YUCTOM BHUJE, U KAKOBBI CITOCOOBI MX B3aUMOJCHUCTBUS. Tak, 1Mo MHe-
HUO Y. DKo, mobas Metadopa MOKET CBOJIUTHCS K JISKAINX B €€ OCHOBAaHUU IICTIH
MeToHUMHYecKuX cBszel [Oko 2007: 118]. Ilo mpuunHE HEPEUIEHHOCTH IAHHOU
npo0JieMbl B HMCCIEAOBAHUAX TMOCICAHUX JIET MOSBUIICA TEPMUH MemaghmoHumus.,
0003HaYaIOMIMKA Pa3IUYHbIE TUIIBI OTHOLIEHUN MEXIYy dTUMU 0a30BBIMHU KOTHUTHB-

HBIMH MCXaHHU3MaMH.

1.4.4. MeradToHUMUS

MeTadTOHHUMHUIO MOKHO TaK)K€ paccMaTpUBaTh HE KaK OAMH W3 KOTHUTHUBHBIX
MEXaHU3MOB, a KaK pa3jn4HbIe (OPMBI B3aUMOJCHCTBUS KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB
metadopsl 1 MeroHumun. Kak yreepxaaer O. [llapmanosa, merapronnmus X = (4
eémecmo B) + (A ecmv B) [IlapmanoBa 2011: 14], To ecTh KOr/1a 0jiHa CYITHOCTH 3a-
MEIIAeTCs APYroil 1 OJJHOBPEMEHHO BCTYNAET B aCCOLMATUBHYIO CBSI3b C HEKOTOPOU
TpeThel cymHocThio [[Ilapmanosa 2016: 197], BcneacTBue yero oomas cxema 0yaer
ckopee X = (A emecmo B) + (4 ecmwv C), unu (B ecmwv C).

Tepmun memagpmonumus (metaphtonymy) Obln BrepBbie npeniaoxeH JI. I'y-
CEHCOM JUJIsl OMMCAHMsI BO3MOXKHBIX B3aUMOCBsI3€ MeTapopbl U1 METOHUMHHU, NPHU
3TOM aBTOPOM Mpejjiaraetes Tpanckpumus [metaf to no mi] [Goossens 2003: 350].

PaccmatpuBas B kauectBe obOiactei-uctounnkoB udactu Tena (body parts),
3ByK (Sound) u HacuIbCTBEHHBIC JeiicTBUs (violent actions) [Tam xe: 354], JI. I'yc-
ceHe BbienseT 3 tuna metadronnmuun (Meradopa uz (from) mMeroHMMHUU, METOHU-
mus B (Within) metadope u meradopa B (Within) MeToHUMIK), a TaKXKE CITydan JieMe-
TOHUMU3AIUN B MeTaQOPHUECKOM KOHTEKCTE [TaM xe: 355-366].

Jlns omucanus Metadopbl U3 METOHUMHH PAacCMOTPUM BBIpakeHHe Snap at
(oepvizambcsi), OyKBaTbHOE 3HAYEHHE KOTOPOTO — OBICTPOE 3aKPHITUE YEITIOCTEH, Ha-
npumep, codaku. OHAKO THEBHAs peyb JIIOACH MOXKET COMPOBOXKIATHCS TAKXKE ObI-
CTPBIM 3aKPBITHEM YEIIOCTEH, YTO WILTIOCTPUPYET Clabble METOHUMHUYECKHUE OTHO-
HICHUS MEXIY corcamuem denrocmell U akmom 2HeeHo2o 2oeopenus. Cytb Mmetadopu-

gyeckoro nepeHoca — tpancnosunus u3 oodnsactu JKUBOTHOE B o6nacts YEJIOBEK
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[Goossens 2003: 357-358]. Omgrako, Ha HAIIl B3I, BOBMOYKHA TaK)Ke WHAs MHTEP-
IpeTaLys, YYUTBIBAS, UTO CaM aKkm ObICIMPO20 CoHcamus yearocmell YeJI0BEeKa He BCe-
r7ia MPOUCXOIUT MpHU rpyOOM, Pe3KOM OTBETE Ha BOIPOC, BCIAEACTBUE Yero (opmu-
pOBaHUE MEPEHOCHOTO 3HAYEHUS OCYIIECTBIIAECTCS B Tpu 3Tamna: 1) metadopa YEJIO-
BEK « COBAKA (mpu3Hak nepeHoca — ‘pe3koe CxaTHe YeNIoCTei’), 2) METOHUMMUS
YACTD emecmo LEJIOE (o neficteun) u 3) merahopa KOHKPETHOE — ABCT-
PAKTHOE (Bbinonnenue rpyObIX ABUKEHUI — TpyObIil OTBET Ha BOIIPOCHI).

Onpenenenue otHomenud KOHKPETHOE — ABCTPAKTHOE npu stom
ABJIAETCS. JOBOJBHO YCJIOBHBIM W WJUIFOCTPUPYET OMHOCUMENbHYIO KOHKPETHOCTD
2pyouix NBUXKEHUH (Cp. epybas TKaHb) MO CPABHEHUIO C 2pyObiMu OTBETaMU. Takum
o0pa3oM, BTOpOH CiIy4yaill WLTIOCTPpUPYET MeTahTOHUMUIO 00Jiee CIOKHOU CTPYKTY-
pBbI, KOTOpas HE MOJXOAUT HU MOJT OAUH U3 MPEJICTABICHHBIX TUIIOB.

Meronumuto B metadope caM aBTOp OINpPEAeIsT Kak KOMOMHAIINIO, B KOTOPOI
MeToHUMUSL U MeTadopa «aepxkar cBoe» [Goossens 1995: 190]. DTor TUm MOXKHO
NPOMLTFOCTPUpPOBaTh Ha ipuMepe to shoot one’s mouth off — eayno cosopums o mowm,
Ymo He 3HAewlb, UIU O MOM, 4mo He cledyem 2060pums. O0IACTH-UCTOYHUK — TITY-
110€, HEKOHTPOJIMPYEMOE HCIOJIb30BaHUE OTHECTPEIBHOIO OPYKUS — COMOCTABIISIETCS
C HEOCMOTPUTEIHHBIM PEYEBBIM AKTOM, B KOTOPOM POT BBIMIOJHSET (PYHKIIUIO OpY-
XKWUsl, IBJISISICH METOHUMOM OTHOCHTEJIBHO peueBoro akta [Goossens 2003: 364].

Tem He MeHee, OCTa€rcsi HesICHBIM MeToHumuueckud nepexon POT emecmo
PEUEBOU AKT. Eciu opare Mmoaenb YACTD euecmo LIEJIOE, To mony4daercs, 4To
POT — yacmp peueBoro akTa, 4yto de facto JI0KHO, MOCKOJBKY POT SIBJISIETCS KOHKPET-
HOM CYIIHOCTBIO, TOTJIa KaK peub — 0osiee aOCTpaKkTHasi KaTeropusi, U HalpOTUB, MO-
nens MHCTPYMEHT emecmo I[EﬁCTBH)I, HE MOXET MPUMEHSTHCS, ITOCKOJIBKY B
TaKOM CJIy4ae Ha MECTE KOHKpemHo20 JTOJKHA ObITh MpE/ICTaBlIeHa BCS CUCTEMA Op-
raHoOB, yYaCTBYIOIIUX B PEUEMPOU3BOJCTBE (3aMETHM, YTO POT CaM HE CIIOCOOEH U3-
1aTh 3BYK). [lyst 0651acTH-MCTOYHMKA TTOCIIEIHSSI MOJICIb SIBJISIETCSl IPUEMIIEMOH, TT0-
CKOJIbKY OpYXH€ €CTh (DaKTMUECKH €IUHCTBEHHAss HEOOXOJMMOCTb JUJISi CTPENIbOBI.
O0603HaYeHHBIE METOHUMUYECKUIA TMEPEeXO0]i HE MOJIy4daeT MPSIMYH BepOanmn3aliuio

(cp. to sky, to hammer), Ho siBIIsIleTCss MEHTAJIBHOM OIepariei, Ae/Ialomeid BO3MOXK-
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HBIM JaJIbHEUINK MeTaopudeckuid mepexos. T.e. 00JacTe-1eNnb CTPYKTYPHUpPOBaHA
LEMOYKOM, COCTOSIIECH U3 JIByX METOHUMHUM, AIEMEHThI KOTOPhIX HAXOJAT meTado-
pUYECKUE MPOEKIUU B UCTOYHHUKE, TO €CTh IPH TaKOM IOAXOJE MOJydaeTcs, YTo
JTAaHHOE BBIPAKEHUE SBIIACTCA METaQTOHUMHUEH KOMIUIEKCHOW CTPYKTYphI: 1) merto-
aumuss  JJEUCTBUE ewecmo MHCTPYMEHT (HeoGayMaHHO CTPENSTh 6Mechio
opyxue), 2) meradpopa CTPEJIbBA — I'OBOPEHUE (a) Heo0aymanHo cTpensite —
HEOOJyYMaHHO TOBOPUTH, 0) OpYy>KHE — OpPraHbl TOBOPEHHUS, B) OPYXKHE — POT), 3)
MeroHuMusi BHyTpu MetoHuMun-4 YACTb ewecmo LIEJIOE (poT émecmo opransbl
roopenusi) u 4) meronumuss MHCTPYMEHT euecmo JIENCTBUE (opransl TOBO-
peHust emecnmo HeoOJyMaHHas Peyb).

Meradopa B MmeToHuMUU npeactaBieHa B padbore JI. I'ycceHca BblpakeHHEM
be /get up on one's hind legs (scmasamv Ons nybruunoco 3asnsnenus, ocnopemnusl).
JIns moHMMaHUs NaHHOTO IMPHUMEpPA aBTOpP CIPABEIJIMBO IMPEMJIAraeT PacCMOTPETh
BhIp@KECHHUE TICPBOHAYAIbHO Oe3 mpuiararebHoro hind, BeiegacTBre 4ero moyydaeTt-
Csl, UTO CLUEHApUIl 6cmams HA Ho2u TIOHUMAETCS KaK YacTh CLIEHAPUS 6CIMamy U 2060-
pums nybauuno, omHako mobaieHue aTpuOyTa hind crocoOCTByeT mepeocMbIcie-
HUIO BBIpOKCHHS B MapagurMe ¢ )uBOTHBIM [G00ssens 2003: 366]. Ha mamr B3risn,
CXeMaTHYHOE OTOOpa)KeHWE JTAHHOTO TMpHUMEPa HECKOJbKO COJIMKAETCS C TEePBBIM
TUTIOM, €CJIU B34Th BO BHMMAaHUE HUCKIIIOUUTEIBHO ONPEAEISIEMbINA JIEHOTATUBHBIM
KOMIIOHEHTOM 3HAuY€HMsI aKT MEpeHoca OMOphbl TYJOBHUINA HA MapHbIE KOHEYHOCTH,
cocrosimye u3 Oeapa, rojieHu U ctornbl. COOTBETCTBEHHO 00pa30BaHHUE NEPEHOCHOTO
3HaueHusa ocyuectsisierca yepe3 meragopy UEJIOBEK « XUBOTHOE u mero-
Humnto YACTD emecmo TIEJIOE (o aeiicTBuM) BHYTpHU O0O0JacTU-LIEU METadOpBHI.
Ho umenHo BepOanbHOe oOo3HaueHue hind gemaer maHHYIO Omepaldio HEKOPPEKT-
HOM, MOCKOJIbKY HOTH YeJIOBEKa B OTJIMYME OT 3aJHUX JIall ’)KUBOTHOTO CYTh HE 3a0-
HUe KOHeYHOCMU, & HUICHUE KOHEeYHOCMU, TIO3TOMY JUIsl OCYIIECTBIECHUS METOHUMHU-
YEeCKOro rnepeHoca BHayajie Heo0X0AuMo MeTadhopruiIecKoe MepeocMbICIICHHUE.

OTHOCUTENIBHO Tpoliecca JEMETOHUMH3AIMK B Kpyrax JMHTBHUCTOB €7Ba JIU
ecTb uetkasa no3unus. Cam JI. 'ycceHc paccMaTpuBaeT JJ1sl HE€ €IMHCTBEHHbBIN MpU-

mep pay lip service to — noodepoicusams na crosax, a He na oene, © HEBO3MOKHOCTD
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paccMaTpuBaTh JIAHHOE BBIPAKCHUE KaK MEMOHUMUIO GHYMPU Memdagopbl aBTOP
OOBSICHAET TEM, YTO HEOOXOJIUMOCTBHIO PACIIUPEHUsT «ycTHOTO ciyxenus» (lip ser-
ViCe) 10 «cimykeHusi Kak Obl TOJbKO rybamm» (service as if with the lips only), u
4acTh OTJICJICHA OT IIeJIOT0, T.€. OHa «JIeMeToHuMu3npoBaHa» [Goossens 2003: 365].
JI. T'yccenc B Gosiee paHHE#H paboTe HILUTFOCTPUPYET BO3MOXKHOCTH BEIOOpA Me-
TOHUMHUYECKON ¥ MeTadOpHUUECKON HMHTEpIIpeTalluii, HalpuMep, B BbipaxkeHuu the

holy books which through God's mouth or through God's spirit composed were, ko-

TOPBIN, C OJJHOM CTOPOHBI, MOKHO TIOHMMAaTh Kak MeToHumuto God's mouth — God
(kak speaker), ¢ Ipyroil CTOpPOHBI, aJbTEPHATHBA, MPEIJIOKEHHAs B 3TOU (pasze Or
through God's spirit nmemaer BO3MOXXHBIM TpoYTeHHE C mpoenupoBanuem God's
mouth Ha TyXOBHBIN THIT OTKpPOBEHHS. B TO¥ cTeneHu, B KOTOPOH 3TH JIBE UHTEPIIPE-
Talldd CBSI3aHBI APYT C APYTOM, MOKHO OMHCATh ATO KaK CIIy4dail pa3MBITHS MEXITY
MeToHUMHEH u MeTadopoit. B crnenyromem npumepe every philosophes mouth un-
TEepIpeTaius BbIJCICHHOTO KOMIIOHEHTA Take HeoJHo3HayHa. C OJIHON CTOPOHBI,
37IeCh MpocMaTpuBaeTcs aHaiorndnas metonumus philosophes mouth — philosoph,
HO TTOCKOJIbKY, B oTiimuue oT bora, ¢uiocod Mor msnaraTte CBOU MBICIH B MUCbMEH-
HOM BHJIE, B JaHHOM IIpUMEpEe TIpocMaTpuBaeTcs Metadopa ¢ JUCKPETHOU 00IaCThIO
writer [Goossens 1995: 188].

Cno>XHOCTh pa3rpaHUYCHUS METOHUMUYECKONW U MeTadopuuecKol HHTEpIpe-
Talii 00YCIIOBJICHA TaKKE BO3MOXHBIM COBMAJCHUEM MX (DYHKITWI, BBUIY BEpPOST-
HOCTH 0003HAUYEHUS YaCTH OJHOTO 0OBEKTa JPYTUM MOCPEACTBOM METOHUMHUU U O/I-
HOBPEMEHHOTO METapOpUUYECKOTO PACCMOTPEHUS OOBEKTa TMPU aKTHBU3AIMH HEKO-
TOPBIX CBOMCTB No00us [Ycrapxanos 2006: 10].

N3yuenne xomOuHaImii Mmetadopbl © METOHUMUU €CTh B pabotax ®. Pywmi ne
Mento3a. [Io MHEHHIO aBTOpa, METOHUMUS SBJISIETCA BCIIOMOTATEIbHOW YaCThO Me-
tadopsl, u aBe ocHOBHBbIE MeToHMMHYeckue cxembl: HACTD ewecmo LIEJIOE (uc-
touHuK B 11enu) u LIEJIOE euecmo YACTD (11e1b B MICTOYHUKE), JAIOT YETHIPE MO-
JIeJTM B3aUMOJICUCTBUS: 1) METOHMMUYECKOE paclIupeHue (expansion) metadopuye-
CKOTO MCTOYHHWKA, 2) METOHMMHYECKOE paciiupeHrne mMeTadopuuecKoil MUIIeHH, 3)

MeToHuMH4YecKast peaykius (reduction) metadopuyeckoro UCTOUHUKA U 4) METOHU-
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MHUYecKoe cokpamieHne wmeradopuueckor wmwmmenu [Ruiz de Mentoza, Galera-
Masegosa 2011: 10]. DTu TepMHUHBI IOCTYJIUPYIOT KOOPIUHATY BOCIPUHUMAIOIIETO,
a He TOBOPSIIET0 CYObEKTa, MOCKOJIbKY pacuiupeHue HaOII0IaeTCs TaM, T/I€ B METO-
HUMUU 0003HAaY€Ha 4acTh BMECTO LIEJIOT0, B TO BpEMs KaK pedyKyus ecTb 0003Haye-
HUE LIEJIOT0 BMECTO YacTH, BCJIEACTBUE YETrO BOCIPUHUMAIOIIMKN CYOBEKT B IEPBOM
cilydae JIOJDKEeH paciiupums 4acTh JI0 1EI0ro, a BO BTOPOM — pedyyuposams 1eoe
JI0 4acCTH, TOTAa Kak METOHUMUYECKOE PACIIMPEHUE IS TOBOPSAIIETO 3aKII0YaeTCs B
BepOaIM3aIMy YaCTH LIEJIOT0 MPOoIEecca, a peAyKIus — B 0003HaYEHUH 1EJI0TO0.
['paduueckas wumoctpanus npumepa neppoit kareropuu (to beat one's breast
— bumob cebs1 8 2py0b), KOTOpas COOTHOCUTCS ¢ TiepBbIM TUNOM JI. I'ycceHca, mokassi-
BaeT, YTO METOHMMHYECKHI MEPEHOC PACIIONIONKEH B O0JACTH MCTOYHUKE [TaM JKe:
11]. Bropas rpynma WUTFOCTPUPYETCSl BBIpAXCHHUEM to knit one’s eyebrows — xmy-
pumbcs, IPU ITOM METOHUMUYECKHM MepeHoc HabItonaeTcs B 00JaCTH 1ENH, TO €CTh
CABUT OpPOBEM — OJIMH U3 aCMIEKTOB MPOSBIICHUI THEBHOTO COCTOSHUS [Tam xke: 12].
Cnyyan METOHUMHYECKON PEAyKIIUHA METaQOPUIECKOr0 UCTOYHHUKA MPEICTaB-
JeHbsl npuMepamu the life and soul of the party (dcusno u Oywa eyepunku) M
Humboldt is the Shakespeare of treaveles (I'ymb6orbOm). JInsg moHUMaHUsS EPBOTO
CJydasi BOCIIPUHUMAIOIINN CYOBEKT TOHKEH OCYIIECTBUTh METOHUMHUYECKYIO PEeIyK-
nuto B oonactu-ucrounnke YEJIOBEK, T.e. mepeocMbICINTE Jicusub u Oyuty 10 pas-
éeuenusl, COOTBETCTBEHHO MHTEpIIpPETalsi BOCIPUHUMAIOLIETO CyObeKTa sl BTO-
poro ciydast mpeacrasisieT coooi penykuuio nouatus o lllekcnupe xak o0 uaeasnsb-
HOM [MHcaTese OO0 MPEBOCXOAHBIX HABBIKOB HamucaHus [tam xe: 12-13]. Opnako
NEPBBIA MPUMEP, KaK MPEACTABISETCS, HE COBCEM MPABOMEPHO paccMaTpHUBATh Kak
meradopy c¢ ucrounnkom UYEJIOBEK u nemsto BEUEPUMHKA, mnockomnbky, BoO-
MEPBBIX, YEIOBEK MEPEOCMBICISIETCS HE KaK BEUEPHHKA, a BO-BTOPHIX, B HCCIEMye-
MOM BBIp@XE€HWU O0O3HAauUeHHE Party mojgydaeT CBOIO BEepOANM3AIUI0 W BHICTYIACT
JUIIH B (DYHKIIMH JTOKATUBHOTO 0003HAYCHUS (CP. Oyula u sHcu3Hb KOMnanuu/ Kuacca
u m.0.), IpyA TOM, HAIMYME METOHMMHYECKOW PEeAyKIHH B JaHHOM IpuUMepe 000-

3HA4YCHO, Ha HAIl B3IJIA A, BIIOJHC CIIPaBCIJIINBO.
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Hakonen, MeToHUMUYeCcKass peAyKIusi B 00JaCTH IIEJIM MPEACTABICHA BhIpa-
xeHreMm t0 win someone's heart, mwunoctpupyronmM MeTaGopHIecKy0 TPOSKIIHIO
CIIEHapHsl BBIMTPHIIIA HEKOTOPOrO MPHU3a HA CLEHAPUI OBIAJACHUS 0OBEKTOM JIIOOBH,
KOTOPBII METOHUMHYECKA OOO03HA4YE€H CBOEW YacThiO, T.€. CEPJIEM, KaK OpPraHoOM,
CITOCOOHBIM MCHBITBIBAThH JIIOOOBHBIC YYBCTBA [Tam xke: 13]. OgHako aymaercs, 4To
JUTsL BOCIIPUSITHS BBIpaXKEHUS CYOBEKTOM OYJET IIpo/jieiaHa onepamus He peAyKInu, a
pacCIIMpPEHUs, TTIOCKOJIbKY CEPJIIE SBIACTCS uacmvio 00beKTa J00BH, a HE HA00OPOT.
JlanpHeline paccykIEHUsI aBTOpa MOABOJST K BBIBOJY, YTO HHTEPIPETALUSA BTO-
PUYHBIX 3HAYEHUN MOKET ObITh MHOT'OCTYIIEHYATHIM MPOIECCOM, BKIIIOUAIOIIUM I1€-
MOYKY MeTaQOpUUECKUX U METOHUMHUYECKUX CIIBUTOB, HAPUMEP, NEPEOCMBICICHUE
OyKBaJIbHOTO 3HaucHHs riaroya fed up Bo BTopuyHOE BKIJIIOYACT TpH 3Tama: 1) Kom-
ounarro metadop FULL IS UP u BODY IS CONTAINER, 2) meronnmuto to be
fulled with food — cannot have more food or wil get sick n 3) meradopy cannot have
more food — cannot stand someone else's behavior [Ruiz de Mendoza 2011: 23].

[IpencraBiieHHBIEC BBIIIEC PACCYXKACHUS MOABOISAT HAC K TOMY, YTO PACCMOTpeE-
HUE BTOPHUYHBIX SIBJICHHUM 00s3aTelIbHO TpeJrnosiaraeT oopaiieHue K B3auMOJACHCT-
BUIO PEAJbHOCTH KaK SKCTEHCHOHAJIA HEKOTOPOI'O 3HaKa C €ro MHTEHCUOHAJIOM, T.€.
MEHTAJILHOW M SI3bIKOBOM CTOPOHOM, MOCKOJBKY TO WJIM MHOE 0003HA4YE€HHE DKBHBA-
JICHTHBIX ()PArMEHTOB PEATBHOCTH MOKET MOKa3aTh MPOSBICHUE PA3JIMYHBIX KOTHU-
TUBHBIX MEXaHM3MOB, Ojarojapsi KOTOpbIM CTAaHOBUTCS BO3MOKHBIM €€ BTOpPUYHAs
vHTEpnpeTauus. To eCTh HaYaJbHOW TOYKOW TPACKTOPUM UHTEPIIPETALUMU SIBIISIECTCA
OYKBaJIbHOE€ TPOUTECHHUE BepOANU3UPOBAHHO20 WCTOUYHHMKA, TOTJA KaK KOHEUYHBIM
MYHKTOM SIBIIICTCS] CUCHUGDUKAMUBHAsL CTOPOHA, OTpeestoNnas 0003Ha4aeMyt0 BTO-
PUYHBIM 3HAKOM CUTyaIuio. Eciin He y4uThIBaTh NaHHbIN (akT, TO AuddepeHnanms
CJIy4aeB METOHUMUUYECKUX PACIIUPECHUS U PEIYKIIUU CTAHET HEBO3MOXKHOM.

Hampumep, obmas kounentyanbaas meradopa XKNU3Hb ecms ITYTEIIECT-
BUE Bo3MOHa BBUAY CXOJHOM CTPYKTYPbl B3aMMOJECUCTBYIOLIMX KOHUEITOB, SIB-
asronuxcs runmonuMamu odmiero konuenTta JIBMOKEHUWE: ocHoBHOE nBMKEHHE BO
BPEMEHU — OCHOBHOE JIBIDKCHHE B TIPOCTPAHCTBE, 3HAKOMBIE / APY3bsi — TOMYTUYNKH

/ ClyTHUKH, POXKJEHHE — CTapT (Ha4yasio MyTH), OE3BBIXOAHASI CUTyalUsl — TYIHK,
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W3MEHEHHSI pUTMA KU3HU — YCKOpEHHE (C BO3MOXKHBIM OTPHIIATEIBHBIM 3HAKOM),
KOJIMYECTBO MPOKUTHIX JIET — MYTh (KaK JJIMHA TPACKTOPHUH) U T.J.

Bce npencraBieHHbIe BbINIE aCMEKThl CyTh YAaCTU KOHIIETITOB, BEpOAIM3UPO-
BAaHHBIX B SI3BIKE CYIIECTBUTEIBHBIMU J/CU3Hb W Nymeuiecmsue, N ONPeaesieMbIMH
(UKCUPOBAHHBIMU XapPaKTEPUCTUKAMH SKCTEHCHOHAJA, HAXOJSIIErocs C yKa3aHHbI-
MU CYIIECTBUTEIIbHBIMU B OTHOIIEHUSAX AecurHauvu. Ho BepOanuzanus naHHON Me-
Taopbl aJeKO HE BCET/a MPEACTaBIsET cOO0N CyOBEKTO-MPEANKATHYIO S3BIKOBYIO
CTPYKTYPY JH#CU3HbL — 3MO NYmb, 2 HAIPOTHUB, MPEACTaBICHA OOTaThIM CIHEKTPOM BbI-
paKeHU, HAIPUMED, BANHCHBIL NOBOPOM 8 HCU3HU, HCUSHEHHBIU MYNUK, MPYOHOCmU
Ha nymu u Op. B mepBeIX TpEX ciaydasx B CJIOBOCOUETAHUHU BepOATU3UPOBAHA IENb U
yacms UCTOYHMKA, T.€. OHU MPEJICTABIISAIOT COO0N METOHUMUYECKOE PACIIMPEHUE UC-
TOYHHKA METa(oOphl, B TO BPeMs KaK OCTAIbHBIC BA BRIPAXKCHUS, HA00OPOT, SBIISIOT
BepOAIM3AIMIO UCTOYHHUKA U Yacmu 1ETH, T.6. METOHUMHYECKOE PaCIIMPEHHE 1IETIH.
3aMeTUM, YTO BBIPAKECHUS IHCUSHEHHBIU MYNUK U 0e38bIX00HAs CUMYyayus Ha nymiu,
Oyaydn CHHOHUMAaMH, T.€. IMesl CXOJHBIC BhIpaKaeMble CUTHHU(PUKATHI U 0003HAYAs
HKBUBAJICHTHBIC JCHOTATHI, B KAUECTBE KOTOPBIX BBICTYIAIOT O€368bIXOOHbIE HCUIHEH-
Hble cumyayuu, ¢ TOYKU 3peHHs (OPMUPOBAHMUS BTOPUYHOTO CMBICITA SIBISIOT 3€p-
KaJIbHBIE TPOIECChl IMEHHO IO MPUYMHE PAa3HOACTIEKTHOCTH BepOasIh3aIiuu.

Hakomner, emie oJ1HO 3aciyKHUBarolee BHUMAHUE PEIICHUE OTHOCUTEIBHO WJI-
JIOCTpAIMU B3aUMOJICUCTBUS METOHUMHUHU U MeTa(opsl MpeacTaBieHo B padoTax /.
I'epaptca. Ha mpumepe xommo3ura schapenkop, aBrop mokasbiBaeT ABYXCTyIECHYA-
TBIN MpoIecc nepeocMbiciieHus: 1) Metadopa: rojioBa OBIbI — (UeJoBeYecKas) ro-
J0Ba, I0J00HAst TOJIOBE OBIIBI, TYIOW TOJIOBE, 2) METOHUMHUS: TOJIOBA 8MeCmO 4eNo-
Bek [Geeraerts 2006: 213]. Kak yxe Obl10 cKa3aHO, aBTOP MPEJIaraeT CXeMaTUIHOE
MIPECTABJICHUE SI3BIKOBOTO BBIPAKCHHUS B BHJIC TPEYTOJbHON IMPU3MBI, BEPIIMHAMHM
MEPBOTO OCHOBAHUSI KOTOPOW BBHICTYIMAIOT BBIPAKEHHE W €r0 KOMIIOHEHTHI B OYK-
BaJIbHOM MPOYTEHHH, @ BTOPOTO — BEpOAIM3UPOBAHHBIE COOTBETCTBYIOIINE KOMIIO-
HEHTBHI IIEPEOCMBICIIEHHOTO BhIpakeHus. B urore /l. I'epapTc npemnaraer cuengyrouiee

nu3o0pakenue [Tam xe: 214], npeacrasiaennoe Ha Pucynke 2:
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1 — rosoBa OBIIEI 2 - OBIIa 3 roJsiosa
MeTtadopa MEMOHUMUA uoenmuy-
Hocmup

4 — rojoBa 4eJIOBEKa, II0- 5 - noxoorcuti na os- 6 conoea

X0JKasi Ha TOJIOBY OBIIBI uy
METOHHMHS MemoHumus MemoHumMus
7 — TIIyTIBIA YeJI0BEK 8 — enynwiii 9 ruunocmo

Pucynok 2. Cxema 3nauenust komrosuta schapenkop mo /1. I'epaprcy

Bri3biBaet, 0JJHaK0, HEKOTOPOE COMHEHHE OTHOCUTEIBHO OMPEACIICHUS] OTHO-
HmieHus 2-5 Kak METOHUMUM, MOCKOJIbKY MOoX0Xui Ha oBly (sheep-like) ensa nu Ha-
XOJIUTCSI B OTHOIIEHUU CMEXHOCTH C caMOi OBIOW. JlaHHAs cxema HarJsiAHO MOKa-
3BIBAET, YTO MEPEOCMBICIICHUE 08eYbsl 20108d B 2NYNblll YeslogeK HEOOXOIUMO COMPO-
BOXIA€TCS BOCTIPUSITUEM 08Ybl KAK 21YN020 CYUjecmead, a 20108bl KaK 1eJI0ON JIMYHO-
CTH, OJIHAKO OCTAIOTCSl HETIOHSITHBIMU HEKOTOPBIE YCIIOBHBIE MEPEXOIHBIE KOMIIOHEH-
Thl U OCHOBaHUS (DYHKIIMOHUPOBAHUS PA3IUYHBIX MEXaHU3MOB Ha OJHOM pelpe.
[IpuunHON HEACHOCTH SIBJISICTCS BBEICHHE B OTJICJIbHYIO BEPIIMHY MpPU3HAKa ‘TIy-
MBI, KOTOPBIN HE TIOJy4aeT UCXOAHOW BepOamu3alum, a IBIsSETCS 4aCThl0 KOHHOTA-
TUBHOTO aCTeKTa 3HAYCHHS 300HUMA 064d, BCIEJICTBUE YET0 OH CKopee OyAeT He pe-
3yJbTATOM JIEUCTBUS KAKOTO-JIMOO KOTHUTHUBHOIO MEXaHU3Ma, a MOTHUBHUPYIOIIUM
(baKTOpOM MEPEOCMBICIICHUS BBIPAKEHUSI.

Takoke BBI3BIBACT HAMPSKEHUE OOIIHOCTH YKCTEHCHOHAJIOB SI3LIKOBOM €MHU-
bl 201084 C SKCTEHCHOHAJIAMU 3HAKOB 2071084 4el08eKd U 201084 08Ybl, T.€. paclie-
wienue kommo3uta Sschapenkop (oseuvsi conosa) Ha osya U 20106a UMEET CKOpee
3HAKOBBIM M YACTUYHO CEMAHTHUYECKUN XapaKTep, HO MPHU ITOM IMpeHeOperaeT oco-
OCHHOCTSIMU OCMBICJISIEMOT'0 SKCTEHCHOHAJIA 3HAKOB, BCJIEJACTBUE YEro MpU3Ma Tepsi-
€T 0JIHO 13 pebep, T.€. CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM niepexoa u3 3D B 2D.

CooTHoOIIIeHNE BBIPAKAEMBIX CHTHU(DHKATOB PACKPBIBAET JBYXCTYIIEHUYATHIN
nepexo/i, UICXOJIHBIM 3HAKOM B JIAaHHOM cllydae siBjsieTcss oquH — schapenkop, koro-

bl HeUHUPYET ABa CUTHHU(HUKATA, ‘TOJI0BA OBLGI’ U ‘TIIYIILIH YeJIOBEK , © 0003HA-
Y s
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4aeT ONpeAeIsiIEMbIE UMH IEHOTaThl. IHBIMU CJIOBaMH, BOIIPOC COCTOUT B TOM, KAKUM
00pa3oM CTaHOBUTCSA BO3MOKHBIM 00O3HAUEHUE 3HAKOM ITOMHUMO T'OJIOBBI OBIIbI TaK-
’Ke TIIYIoro 4ejgoseka. st pemieHus JaHHOrO BOIIpOcCa MPEACTaBUM COOCTBEHHYIO
rpaduyueckyro WIITIOCTpalnio caBura 3HaueHus. Jlainee na Pucynke 3 mbl npencras-

JIsIeM S3BIKOBBIMH 3HAKAMU UMCHHO 3HAUCHU UCXOJHBIX 3HAKOB.

1 — rosoBa oB1IBI / 0Beubd rojioBa — YCTOYHUK
2 — roJoBa 4eJ0BeKa / yelloBeubs roinosa — [[EJIb
3 — oBma [c¢ ronoBoii| — UCTOYHUK

4 — genoBek [c romoBoii]| — I[EJIb

A — HIEHTUYHOCTD

B — metonnmuss YACTD emecmo LIEJIOE

C — meronumust YACTD sunecmo LIEJIOE

D — metadopa UEJIOBEK - OBIIA no mpuzHaky
‘TyneIi’

Pucynok 3. ABTOpcKasi cxeMa 3HaueHHs komro3uTta schapenkop

DaKTUYECKHA TPACKTOPHS ABMKEHHS OT 1 K 4 MOXKET NpOXOAUTh vepe3 2 u 3,
HO TIEPBBII BapUaHT UCKIIOYaeT MeTadopy Mo MPU3HAKY ‘TIIYNOCThH , KOTOPHINA U Jie-
JaeT BO3MOXKHBIM JaHHOE JABWXeHUe. VMcrnonap30BaHME METOHUMHUN OOYCIIOBIEHO
CKOpE€e UCXOIHBIM 3HAKOM, T.€. B CIy4ya€ UMEHOBAHUS TIIYIIOTO YEJIOBEKA 300HUMOM
schapen (osya), nHabmonancs Obl UCKIIOUNUTETHLHO MeTadopuueckuil nepeHoc. Ecnu
paccMaTpuBaTh UTOTOBBIM BapUaHT MHTEPIPETALMHU, TO €0 MOKHO OTHECTU K TpyII-
ne «memaghopa uz memoHumuuy B TepMHHaX ['ycceHca U K TpyIIe «memoHumuye-
cKoe pacuuperue memaghopuyecko2o UCMOYHUKAY .

Takum oOpa3zoM, MPUMEHSS] MBICICHHYIO ONEpalli0 COMOCTABICHUS IBYX U
OoJee MpeaMeETOB, MBI MOKEM BBIJICNIUTHh B Ka4eCTBE 0A30BbIX KOTHUTHBHBIX MeXa-
HU3MOB MeTadopy MU METOHHMMHUIO. BTOpHYHOE nepeocMbICIeHUE 3HAUYECHUN Hepas-
PBIBHO CBSI3aHO C MPOLIECCOM BTOPUYHOW KaTErOpH3alMH, OCYLIECTBIIAIOLIEHCS B
OLICHOYHOU cucteMe koopauHat [bonasipeB 2014a: 179], npu KOTOpOil OLIEHOUYHBIE
KOHIIENTHI BBICTYNAIOT B (DYHKIIMU KOTHUTHUBHBIX OPHUEHTHPOB JJIsI OpTraHU3alUU

enuHuIl BHYTpH Kateropu [[Tanacenko 2014a: 94].
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1.5. Teopuu O1leHKH ¥ OLIEHOYHBIX 3HAYECHUI

[Ipexxne yem BeCcTH peub O TEOPUHU OLICHOYHBIX 3HAYECHUM 0OpaTuMcs K pac-
CMOTPEHHUIO MPUPOJIbl camux oreHok. M. KaHT oTmedaeT, 4To BO3BMOKHOCTh MpUMe-
HEHUs HPABCTBEHHOW OILIEHKH K MpeMeTaM O00yCIIOBIIEHA TEM, YTO MOCJIEIHUE BbI3bI-
BAIOT OILYIICHHS, UMEIOIINE HEKOTOPYIO AHAJIIOTHIO C JYIIEBHBIM COCTOSIHHEM, BBbI-
3BaHHBIM MOpPAJIbHBIM CYXJeHUEM. BKyc oCylIecTBISIET TUIaBHBIN MEpexo/1 OT YYBCT-
BEHHOI'0 04YapoBaHusA K MopaibHOMY uHTepecy [Kant 1994: 197]. BaxHno, 4To X0po-
1iee U IJI0X0€ HE MMEIOT OIpPEACNICHHUs BHE CYUIHOCTH XapaKTepHU3yeMOoro oObEKTa
[CnmHo3a 1999: 116], To ecTh olieHKa 00yCIOBIIEHA MPUPOION caMOro 4esoBeKa, 1mo-
CKOJIbKY HUKaKasl BEIlb HE MOXET ObITh HU XOPOIIEH, HU TypHOH, €CJIM OHA HE UMEET
¢ Hamu 4ero-To oorero [Crmuo3a 1957: 544].

Jlekcuueckasi ceMaHTHKa HE COOTBETCTBYET KAPTHUHE MUPA, MOCKOJIBKY OHa
CIABUHYTA, BO-TIEPBBIX, B CTOPOHY HEHOPMATUBHBIX SIBICHUM, a BO-BTOPHIX, CMEIICHA
K O3UTHUBHOM HOpME [ApyTioHOBa 1999: 84]. JlaHHBIIM TE€3UC 03HAYAET TO, YTO C OJI-
HOM CTOPOHBI, HOPMOM [IJISl HAC SIBJIAETCS TO, YTO «XOPOLIO», & C APYrOMl CTOPOHHI,
Hallle CO3HaHue (PUKCUPYET B NEPBYIO OYEPEb OTKIOHEHUS OT HEE. DTO MOXKET 00b-
SCHUTHh TOT (haKT, UTO B MCCJIEAYEMOM MaTepuaje 3HAYeHHUs OOJIbIIMHCTBA €IMHMII
UMEIOT OTpullaTesibHble KOHHOTauu. E.M. Bonbd yTBepkmaer, 4yTo xopoliee Ha
IIKaje €CTECTBEHHOTO f3bIKa HE BCErJa MpsSIMO MPOTHUBOCTOUT Iioxomy [Bombd
2002: 204], xpome TOro, HYJICBYIO MO3WIMI0 HA JAHHOHM IIKaJe MOTYT 3aHUMAaTh
HeumpanbHvle 3HAYEHHSI, KOTOPbIE CIENYEeT OTAENATh OT 0e3pa3IuiHo20, BKIIIOYA0-
IeTO B ce0s1 HE pacCMaTPUBAOIINECS KaK IIEHHOCTH 00BEKTHI [Tam xe: 49].

OuenouHast (yHKIUS sI3bIKa B KYJBTYPHOM KOHTEKCTE MEpepacTaeT B aKCHO-
noruyeckyto [['ak 1998: 142], mpu 3TOM OIleHKa KOHKPETHOTO 00BEKTa HE TOXKIECT-
BEHHA OIIEHKE KOHTEKCTHOTO BBICKA3bIBaHUS, B KOTOPOM (DYHKIIMOHUPYET TOT WIIH
MHOI 00pa3. CienyeT paccMaTpuBaTh OTAEIBLHO OLEHOYHbIC 3HAYEHUS JIEKCEM U aK-
CHOJIOTUYECKH MapKHPOBAHHBIE KOHIIENTHI, KOTOPhIE OOYCIIOBIEHBI BO MHOTOM CO-

HUOJIMHTBUCTHYECKUMU (akTopamu [Konnosa 2018: 15].
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OtpaxeHue B sA3bIKE 3HAHUW OIIEHOUYHOTO XapaKTepa BBIPAXKAETCS B OLIEHOY-
HBIX KaTeropusix, Kotopele, no muennro H.H. bonnabipeBa, xapakTepusyroTcs, B TOM
YuClie, BHES3BIKOBOW HAINPABICHHOCTHIO, KOHLENTYaJIbHOW WHTETPATUBHOCTHIO CO-
Jiep KaHus U YPOBHEBOU NMpUHAAIe)KHOCTHIO [bonasipes 2008: 36].

Jlanee oOpaTuMCsi K TUIOJOTMHM OLIEHOK M PAacCMOTPUM OOIIYI0 M YAaCTHYIO
cuctemy oueHok. H./[. ApyTioHoBa mpenjaraer Ha3blBaThb OCHOBHOE OIIpECIICHUE
npujiaraTebHbIX XOpouiull U nioxou OOIICOIICHOYHBIM, MOCKOJIBKY OHM CHOCOOHBI
MMEHOBATh COBOKYIMHOCTbh CBOMCTB 00BEKTa, OTHOCS €€ K OMNpeeICHHOM TOYKE Ha
1IKajie 1eHHocTer. YacTHOOIIEeHOUHbIE 3HAYEHUs COJEpKaT HEKOTOPBIA JOMOJIHU-
TEJIbHBI KOMITOHEHT, KOTOPBIA OTHOCHUTCSI K CTPYKTYp€ OLIEHKH [ApyTioHOBa 1999:
194]. Cnenyer yTOUYHUTD, YTO K OOHICIPUHSTHIM OLIEHOYHBIM KAaTErOPUSAM OTHOCSTCS
MMEHHO KOHIIENTHI ‘XOPOIIO’ U ‘IJI0X0’, MOCKOJbKY OHU BepOaTu3UpPOBaHbI B KaXK-
JIOM SI3bIKE€ CBOMMH 3HAaKaMH: B PYCCKOM SI3bIKE€ HApEUHsIMU XOpOuio U nioxo, B He-
merkom gut u schlecht u t.1.

B.H. Tenusa x o0mMM OLIEHKaM OTHOCHUT CJIOBA, KOTOPBIE HE COJEpKaT JECK-
PUINITUBHOTO OPUEHTUPOBAHHOTO COJIEPKAHUS, T.€. KPOME CIOB XOPOouiUil, niI0X0U OHa
OTpeNeIIIeT Cloja CJIOBO Hpasumubcsi. Cpeu CIOB YaCTHOOILEHOYHOTO 3HAUYCHUSI OHA
BBIICIISIET 6KYCHbIU, Kamacmpodga, aooums, TOCKOIbKY OHU OIMHUCHIBAIOT OIpee-
JICHHBIM aCTeKT, KOTOPBIA ciayKUT (okycom oueHku [Temus 1986: 54]. Ormetum,
OJIHAKO, UTO pa3felieHue arooums U HpasumsCs Ha 4aCTHOOIGHOYHOE M O0IIeolle-
HOYHOE 3HAYEHUS, Ha HAlll B3IV, CBOMCTBEHHO CKOPEE HEMEIIKOMY S3bIKY, IJE Iia-
roux lieben He npumensiercs A onucaHus OTHOIIEHUS K CTOJIb IIUPOKOMY CIIEKTPY
(dbparMeHTOB peaJbHOCTH, KaK B PYCCKOM SI3bIKE.

Kak ormeuaer E.M. Bonb®, oOmieomneHouHbIE C7TOBA MOTYT 3aMeNIaTh Psij] dya-
CTHOOIICHOYHBIX XapaKTEPUCTUK, BXOJSIIMX B CTEPEOTUITHOE TMpECTaBICHUE 00
OMMHICHIBAEMOM OOBEKTE, T.C. MO/ MOHATUEM XOPOULULl HOMNMC TIOAPA3YMEBACTCSI OCHI-
poiti [Bonsd 2002: 64], omHako 3TO BISBIEHHE CIIEKTPA YaCTHOOICHOYHBIX ITPH3HA-
KOB BO3MOKHO HE BO BCEX CJIydasiX, HallpuMep, MOHSITUE XOpouids KYPMKA MOKET
BKJIIOYATh CEMBI ‘yOoOHas’, ‘kpacueas’, ‘Hedopoeas’, ‘ménias’ M T.1. Takxke oOpat-

HOC COIIOCTABJICHHUC BLIIMICYKA3aHHBIX XAPAKTCPHCTUK C O6H.[€OL[CHO‘IHBIM npujiara-
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TEJIBLHBIM XOpOuids BO3SMOKHO HE BCETJIa BBUIY TOTO, YTO B OMPE/IEICHHBIX CUTYyaIlU-
X ATH XapaKTEPUCTUKH HE CMOTYT C MOJIOKHUTEIBHON CTOPOHBI OMUCATh pedepeHT,
yKa3bIBasi HA HEMIPUTOHOCTh JUIsl KOHKPETHOM CUTyaluu (kpacueas KypTKa JUis KO-
MaHUs OTOPOJIa, Hedopozas KypTKa B TIOJIAPOK KEHE AUPEKTopa OaHKa, ménias KypT-
Ka JIJIs1 JISTHEW MPOTYJIKHU U T.11.).

B otnuuue ot ynorpe6ieHus npuiarateIbHbIX B COCTaBE SI3bIKOBOTO BBIpaXkKe-
HUS B MX MEPBUYHOM 3HAYCHUH, (DYHKIIMOHUPOBAHUE MPHUJIATATEILHBIX BO BTOPHY-
HOM 3HAYEHUU YacTO MpEJIojaraer 3aMeHy YaCTHOOLIEHOYHBIM IMPU3HAKOM OO0IIIe-
oreHouHoro. Tak Beipakenue alte Kuh mpu xapakTepHcTHKe JKCHITUHBI YKa3bIBacT
HE TOJIbKO Ha €€ BO3pacT, HO Tak)Ke B IIEJIOM OIMCHIBACT €€ KaK OTPHIIATEIHHYIO
JMYHOCTD JUIsl TOBOPSILETO CYObEKTa.

E.A. KanuauHa yka3bIBaeT, UTO YacTHAsl OIEHKA OTHOCUTCS K CyOOpAMHATHO-
My YPOBHIO CPEJICTB OIICHOYHOM KaTteropusaiuu, a oomas — k 6azoBomy [Kanununa
2015: 12-14], xoTs, Ha HAII B3IJISA, BO3MOXKHO TaKK€ OTHCCEHHE OOIICOLICHOYHBIX
MpIIaraTeIbHBIX K CYyNEPOPANHATHOMY YPOBHIO, ITOCKOJBKY OHH 00J1a/1al0T BEICOKOM
CTENEHBIO0 a0CTPaKIIMK, & YACTHOOIIEHOYHBIE 3HAUYCHUSI PA3ACIUTh MEXITYy 0a30BbIM U
CyOOpIMHATHBEIM YPOBHEM B 3aBUCHMOCTH OT CTEIICHM KOHKDPETH3AIlMu IPHU3HAKA.
Hampumep, xopowas mysvixa — Kpacueas my3zvika — 21y00KO NPOHUKAOWAs 8 0)-
ULy My3vlKa, Xopouiee COYUHeHUue —> UHMepecHoe COYUHeHUe — COUUHeHUe C He-
CMAHOAPMHBIM  CIOJHCEMOM, Xopouiee 00bvsiCHeHue — NoopoOHoe 00BACHeHUue —
00vsCHeHUe, ¢ OonbUUM Koauyecmeom npumepos. Ho Ha TaHHBIX MpUMEpax MOKHO
TaK)X€ YBHJICTh, UTO TIOCIICTHSS XapaKTePUCTHKA 00J1a/1aeT OIICHOYHBIM 3HAUYCHUEM B
OTIPEICIICHHONW CHTYaIlUd, IMPU 3TOM BO3MOXKHO TakKe €€ OTHECEHHE K MPOTHBOIIO-
JIO)KHOMY TIOJIFOCY TIKaJbl OIICHOK: MI0XAs MY3blKa — MY3bIKA, 3ACMABIAOuds.
Hep8HUYams — 21YO0KO NPOHUKAIOWAsL 8 OYULY MY3bIKA, NA0X0€ COYUHEHUE —> COYU-
HeHue, He coomeemcmeyioujee mpebosanusim EI'D — couunenue ¢ Hecmanoapmuwvim
crodicemom,; Nnioxoe oObvIACHeHUe — O00bACHEeHue, pacmsaHymoe HA Mpu JUcCma —
o00vscHeHUe, ¢ OonbuUM Koaudecmeom npumepos. OUEeBUIHO, YTO TIPU TMOHKCHUH

YPOBHSI OIIEHKH TpeOyeTcst 00MbIIe OMUCATETHHBIX CPEJICTB.
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OTMeTHM, 4TO OLIEHKA, 3aKIIOUYCHHAS B CEMAHTHUKE SI3bIKOBOUW €IMHUIIBI, MOXKET
HOCHUTb, BO-TIEPBBIX, CATYaTUBHBIA XapakTep. ITO KacaeTcs B MEPBYIO OYEPEdb CUC-
TEMBbI YaCTHBIX OIICHOK, a TaK:kKe CBOOOIHBIX OT OLICHOYHBIX CIIOB (ppa3 u cioBocoye-
TaHuil. Bo-BTOpBIX, OlleHKa HOCUT CyOBbeKTUBHBIN Xapaktep. B.H. Tenus yka3piBaeT
Ha TO, YTO OLIEHOYHOE 3HAYEHUE COJEPKUT CBEIACHHUS O LIEHHOCTHOM OTHOILICHHUH
CcyOBbeKTa K KaKoMy-Tu00 CBOMCTBY omuchiBaemMoro o0bekrta [Temust 1986: 54], To
€CTh OTHOIIICHHS PA3INYHBIX CyOBEKTOB K O0OBEKTY MOTYT BapbUPOBATHCA, @ OJTHO U
TO K€ CBOMCTBO MOXET OBITh 0XapaKTEPU30BAHO C Pa3IUYHBIX CTOPOH. Tem He me-
HEe, OIICHOYHbIC 3HAYCHUSI HE MOTYT OBITh MOJHOCTHIO JIMIIEHBI OOBEKTUBHOCTH,
BBHUJIy TOrO, YTO OHHU ONUPAIOTCS HA CBOMCTBAa pealbHbIX 00BEKTOB [[laHaceHko
2016: 39], T.e. orleHOYHBIC 3HAYCHHUST O0YCIOBIICHBI U MOTUBUPOBAHBI (DaKTUICCKIMHU
CBOMCTBaMHU MpPEIMETa, KOTOPbIE BKIIOUAIOT HA0JII01aeMble CBOMCTBA 00BEKTA, 3aKO-
HOMEPHOCTH BocHpusATUsA U T.I. [ApyTioHoBa 1988: 57]. [lo muenuro E.M. Boubd,
CyOBEKTUBHBIM U OOBEKTUBHBIA KOMIIOHEHTHI OLIEHOYHOTO 3HAYCHHS B S3BIKE MpPE-
CTaBJIAIOT COOOM AMANEKTUUECKOE €UHCTBO C U3MEHSIOIMIMMUCS COOTHOIICHUSIMU B
npeenax Kaxaoro psijaa s3bIKOBbIX euHull. CyObeKT BhIpakaeT OIEHKY U Ha OCHOBE
COOCTBEHHBIX IMOIIUH, U HA OCHOBE COIMaIbHBIX cTepeoTunioB [Bombsd 2002: 203].

[IpeacrasnsieTcs, 4To oOIME OIEHKA MOTYT OBITh 00Jiee OOBEKTUBHBIMU, TO-
CKOJIbKY JIMIICHBI KOHKPETU3AUU M 0003HAYAIOT TOJIBKO MECTO Ha IIKaJe OIICHOK.
Ho yTtBepxkaaTh 0 MONHOW MACHTUYHOCTH KOHILIENTOB ‘XOPOIIO’™ M ‘INIOXO’ B CO3HA-
HUU HOCUTEJIEN JaKe OJHOTO SI3bIKa HE MPEJCTaBISIETCS BOBMOKHBIM. OlIEHKa OTBE-
YaeT MHEHUSM, OIIYIIEHUSM, BOJIE U JIOJTY BO BHYTPEHHEM MHUpE 4YeoBeKa, o0Janas
COIMaILHON 00YyCIOBIEHHOCThIO [ApyTioHOBa 1988: 6]. deHOMEH HEOTHO3HAYHOTO
OTIpEJICICHUSI MOKHO OOBSICHUTH TE€M, YTO KOHIICTITHI ‘XOPOIIWN U ‘TIJIOXON’ SIBIISI-
IOTCSI CJIEZICTBUEM CTPYKTYP CO3HAHUSI, IPU 3TOM OHH OOBEKTUBHO HE MOTYT CYIIIECT-
BOBAaTh B peasibHOM Mupe. O cyObeKTUBHOCTH YaCTHBIX OIIEHOK OBIJIO CKa3aHO BHIIIIE,
T.€. ocmpblii HOXK B pykax Anb Kanone # xopowiuii HOX.

B coBpemeHHOI Te€OpuU UHTEpPHpETAIMU MPEeACcTaBlieHa KiaccuuUKaius ole-
HOK [0 UX KaQ4€CTBEHHOW CTOPOHE, T.€. YYBCTBEHHOW, PALMOHAIBHON WJIA AMOLHO-

HaJIbHOM mipupoje. UyBCTBEHHAsA OLIEHKA €CTh Pe3yJIbTAaT BOCHPUATHUS MUPA MOCPE/-
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CTBOM MEPIIENIMHU, pallMOHAJIbHAS OLEHKA SBISETCA PE3yJIbTaTOM CMbBICIOBON WH-
TepIpeTalui MPEAMETHBIX XapaKTEPUCTUK, a SMOILMOHAJIbHAS OLEHKA €CTh PE3Yib-
TaT peaklMd KOHKPETHOIO YeJOBeKa Ha SIBJICHUs OKpyskaromiero mupa [bonabipes
2002: 113]. B xauecTBe MpUMEPOB JAaHHBIX OLIEHOK MOKHO MPUBECTHU 0J1A2080HHbIL —
OYPHONAXHYWULL, UCIMUHHBIU — JI0JCHbIU U Ymo 3a 6ped? cooTBeTcTBeHHO. Ecnu pac-
CMaTpHUBaTh JIAaHHbIEC OLICHOYHBbIE OCHOBAHUS MPUMEHHUTENILHO K SI3BIKOBBIM 3HaKaM B
KOHKPETHOM KOHTEKCTE, TO MPUPOJIa OIEHKH OYAET JOCTaTOYHO O4eBUAHONU. OTHAKO
OJIHa U Ta K€ OIEHKa MOXET MUMETh pa3Hble ocHoBaHus. Tak, mpuBeaeHHsie H.H.
BosIbIpEBBIM PUMEPHI NPUAMHBIU - NPOMUBHDBIY U NPUSMHBIL - HENPUATNHBIU, BEPO-
ATHO, MOTYT UMETh Pa3HYIO OCHOBY, XapaKTepHU3ys, HAPUMEDP, OTHOIIICHUE CYyObEKTa
K TMICHUIO XOpa: Imom HoMep HaAMHO20 npusmuee, 4yem npeovioyuuti! XapakrepucTH-
KY npusmubulil ONPEACNAIOT: 1) CllyXOBO€ BOCHPHUATUE MEHHUS; 2a) 3CTETUYECKOE OC-
MBICJICHHE 3By4YaHUsl; 20) 3HAHHE O TOM, YTO XOP yJiepaJl TOHAJLHOCTh U HE JIOMyC-
KaJI HETOYHOCTEN MHTOHUPOBAHMUS; 3) SMOLIMOHAJIbHASL PEAKIIUS HA 3ByYaHUE.

B stom kmroue III. bamnu ykaspiBani, 4Tto ESITENBHOCTh PACCyAKa M AMOIMO-
HaJIbHbIE UMIYJIbCbl COBMECTHO AETEPMUHUPYIOT CUCTEMY BBIPA3UTEIBHBIX CPE/ICTB
a3bika [bammm 2001: 186]. Taxxke B.H. Tenus ormeuana, 4To nepeocMbICICHUE 3HA-
YEHUH S3BIKOBBIX €IUHUIL TMIO3BOJIET CO3/1aTh «THOPUIHBIE CEMaHTUUYECKHE (HOPMBI»,
B KOTOPBIX TMOHSTHUS C PAlMOHAIBHON OLEHKON COBMEMIAIOTCS C 3MOLIMOHAIBHBIM
BOCHPUSITHEM BBIJICJICHHOTO B JaHHOM MOHSATUM mnpu3Haka [Temus 1986: 15]. To
€CTb, HAIPUMEDP, €CJIM Mbl HA3bIBAEM HE3PSUYETO YEJIOBEKA CllenbliM, TO B JAHHOM CIIy-
yae HeraTMBHAsl OIIEHKA SIBJICHUSI clenomsl POPMUPYETCSI pAalIMOHAIBHBIM MOJIYCOM,
TOr/Ia KaK B CJydyae HOMHUHAIMM JAaHHBIM MpUJIaraTeIbHbIM PACCESTHHOTO YeJIOBEKa,
KOTOPBIN HE MOXKET HAWTH CPey HAXOMSIICHCS B MIKA(y OJEKIbI CBOU JIKUHCHI, TO
aKTUBU3UPYETCS] IMOIIMOHATBHBIN OIIEHOUYHBIA MOJTYC.

NMeHHO 5MOIMs 9acTO CTAaHOBHUTCS MOTHUBUPYIOMIUM (PakTopoM (OopMHpPOBa-
HUSI BTOPUYHBIX 3HaueHU. OJIHAKO Jjajee BO3HUKAET BOMPOC O TOM, HACKOJIBKO BO3-
MOXHO CYIIECTBOBaHHE OIIEHKH a0COJIOTHO 0e3 sMmornuu. Beap naxke 4nucTo 4yBCT-
BEHHAsI OIIEHKA 8KYCHbIl — HEBKYCHbIl COTIPOBOXKIAETCS HEKOTOPHIMU SMOITUSIMU, OO

C€CJIM YCJIOBCK €CT HEBKYCHYIO €11y, OH HC IMMOJYYUT ITOJOKUTCIbHBIX C-)MOLII/Iﬁ OT 3TOIO
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nerctug. Kpome TOro, sMouuu OCHOBaHblI Ha BOCHpUATHU 4yBCTB [lLlleppuHrTOH
1969: 246]. Urtak, paccCMOTpHM Jlajiee IPUPOJTY SMOIUI B UX CBSA3b C OIIEHKOM.

Crnenyet HauaTh ¢ TOro akTa, YTO CaMO MOHATUE ‘IMOLUS’ MOKET XapaKTepu-
30BaThCS MO-pa3sHOMY. BO3MOKHO KaK BKJIKOYEHUE B JAHHOE MOHSATUE BCETO CIIEKTpa
peakiuii yenoBeka Ha pa3inuHble (PEHOMEHBI OKPYXAIOIIEro MUPA, TaK U BbIICJICHUE
NBYX map OumnossipHbIX sMouui: pagocth (Freude) — orBpamenue (Unlust), crpax
(Angst) — arpeccuBrOCTh (Aggressivitat) [Rost 2005: 68]. Ho BBuay TOrO0, 4TO BECh
CHEKTP AMOILIMI MOXKHO CBECTH K Pa3JIMYHBIM COYETAHUSIM BBIIICYKa3aHHBIX KOMIIO-
HEHTOB OUIOJISIPHBIX Map, OyJeM MOHUMATh B JIAHHOW padoTe MOa SMOLMIMU CyOb-
CKTUBHBIC TICUXWYECKUE U (PU3MUECKUE COCTOSHUS YEJIOBEKa, KOTOPHIE COMPOBOXK-
JAFOTCSl MPUATHBIMU WM HENpUsITHbIMU omnyienusmMu [Hemos 2007: 489], To ecthb
BECh CIIEKTP TAKUX COCTOSIHUM. DMOIUU SABJISIIOTCS CyOBEKTUBHBIMHU PEAKIMUSIMU Ye-
JIOBeKa Ha Bo3JeiicTBHE pasHbIX pasapaxurencii [BTCP 2000: 1522].

DMoIMK MOXXHO Ha3BaTh UMIysbcoM (der Antrieb) »u3Hu, a SMOLIMOHAIBHBIC
snu3obl (Emotionale Episoden) cBsa3anbl ¢ ueM-To BakHBIM Jyisl yenoBeka [Ekman
2010: 325]. MbI cTpeMUMCS MAaKCHUMHU3UPOBATh MO3UTHBHBINA SMOIIMOHAIBHBIN OIBIT
1 MAHMMU3UPOBATh HEraTUBHBIN [TaMm xe: X VIII].

[TockoJibKy CO3HaHME, ICUXWKA, MBIIUIEHUE U SI3bIK HAXOMASTCS B TECHOW B3au-
MOCBSI3H, B KQXKJIOM SI3bIKE €CTh SMOTUBHBIE 3HAKHU, TOCPEACTBOM KOTOPBHIX BO3MOXKHA
BepOanu3alusi SMOLUMOHAJIBHBIX OTHOIIEHUHN YenoBeka K mupy [I[llaxosckuit 2009:
31]. B AMHTBUCTHKE SMOIMIO YACTO PACCMATPUBAIOT KaK CBOETO poja 0a30BBIii OIBIT,
KOTOPBIM BBIPAXKAETCS] WJIM OCHOBBIBAETCSI HA OMPEACIICHHBIX JEKCeMaX U KOHCTPYK-
uusx [Palmer 2007: 1049], npu 3TOM MHOTHE CIOBECHBIE BBIPAKEHHSI SMOLUI pery-
JUPYIOTCSI KOHIENTYyaJIbHBIMU ClieHapusiMu (conceptual scenarios), B KOTOPBIX dMO-
MUY BBI3BIBAIOTCS U BEYT K MOCIEAYIOIIUM JEUCTBUSM U MBICIISIM. DMOIIMOHATIBEHOE
COCTOSIHUE MOXET BIIMSTH HA Pa3HbIE YPOBHU PEYCBOM KOMMYHHKAIIUU: KaK Ha (OHE-
TUYECKYIO pean3alinio, Tak U Ha BeIOOp peueBoii TakTuky [[lomskosa 2010: 261].

[To muenuto U.A. CrepHuHa, TPYJHOCTb Pa3rpaHUYCHUSI OLIEHOYHOTO M AMO-
MOHAJILHOTO KOMIIOHEHTOB COCTOUT B TOM, YTO OHHM TECHO CBSI3aHbI B MpeJiesiax 3Ha-

YCHU, ITOCKOJIBKY OLICHKA KaKoro-jnoo o0ObEeKTa 4acTo CBI3aHa C SMOIIMOHAJIBbHBIMH
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NEPEKUBAHUSAMHU YEJIOBEKA, KOTOPbIE 3aBUCAT OT ero 3HaHuil [Ctepuun 1979: 75].
K.H. MacnoBa roBopuT 0 TOM, YTO 3HaHHE B TOJIOBE (POPMHUPYETCS B 3aBUCHUMOCTH
OT AMOIIMOHAJIBLHOrO BIiedaTieHus [MacmnoBa 2015: 15], BcieacTBue 4ero SMOIUH
SIBJISTFOTCSI OTHUM 13 0a30BBIX OCHOBAHHI BO3MOXKHOW WHTEPIPETAIIHH.

Jlanee Henb3s HE YIOMSHYThH MOHATHE OYEeHOUHOU KOHHOMAYuu, oI KOTOPOi
cleayeT MOHUMATh Ty YacTh 3HAYCHHS, KOTOpas IepeaeT JOMOJHUTEIBHYIO M0 OT-
HOIIICHUIO K TIOHSTHIO MH(OPMAITHIO U CBA3aHA C XapaKTEPUCTUKON CUTYyaIlMu U yda-
ctHUKOB obOmeHus: [Ctepaun 1979: 68-69]. KonHortarust BeIpa)kaeT CTUIMCTHYECKH
MapKUpPOBAaHHOE SMOTHUBHO-OIICHOUYHOE OTHOIIEHHE CYObEKTa K 0003HAYaeMOMY,
BCJIEZICTBUE YET0 BhICKA3bIBAHKE MOIYYaET KCIpeccuBHbIN 3Q ekt [Tenus 1986: 5].

Tpu cocrapnstomue kKoHHOoTaruu  Beiaemsier B.H. Temusa: oOpasHo-
aCCOIMAaTUBHBIN KOMILIEKC, IMOTHUBHASI MOJAIBHOCTh U CTUJIMCTUYECKAsT MapKUPO-
BaHHOCTh [Tenus 1988: 199], torna xak M.B. ApHOnba BBIJAEIAET B KOHHOTAIUU
CTUJIUCTUYECKUM, OIICHOYHBINA, AMOIMOHAIBHBIA M HSKCIPECCUBHBIA KOMIOHEHTHI
[Apnosiba 2002: 153]. CTHIMCTHYECKNI KOMIIOHEHT YKA3bIBAET CKOPEE HA YHCTO pe-
4eBOe ynoTpeOeHNEe SA3bIKOBOM €IUHUIIBI (HellmpaivHoe, npoCcCmopedtoe, pa3e080p-
Hoe), B TO BpeMs KaK dMOIMOHAJbHBINA U OILICHOYHBIA KOMIOHEHThI HaXOASATCSA B 00-
Jiee TeCHOM B3aMMOCBSI3M, a IKCHPECCUBHBIA KOMIOHEHT YKa3bIBAET CTENECHb BhIpa-
JKEHUSI TOM WJIM UHOW OIICHKH W SMOIIUU.

B.H. Tenua oTrmedaeT, 4TO MMEHHO SKCIIPECCUBHAsT OKpPACKa B OTJIWYHE OT
OIIEHKH MOXET BBIPAXKAThCd SMOTUBHOW MApPKHPOBAHHOCTHIO SI3LIKOBOM €IMHUIIBI,
YTO (PUKCHUPYETCS CTUIIUCTUYECKUMU TIOMETAMU THIA 0000p./ Heodoop. [Tenus 1986:
65]. B HemMeuKoM S3bIKE CHEAYET BBIACIUTH CICAYIOIINE CTUIMCTUYECKUE TMOMETHI:
svicokonapHo (geschraubt), evicoxo (gehoben), nelimpanvro (neutral), rumepmypho-
paseosopro (literarisch-umgangssprachlich), nedpexcno (salopp), epybo (grob)
[Glusak 1981: 50]. Bermie npeacTaBieHHbIe CTUIIMCTUYECKHAE TIOMETHI YKa3bIBAalOT Ha
HOPMATUBHO-CTHUJIMCTUYECKUM KOMIIOHEHT 3HAYCHMS; IKCIPECCUBHBIA CTUIUCTUYE-
CKM KOMIOHEHT OTMEUAaeTCsl MOMETaMU TUIA YVHuuudxicumeivbHo (abwertend), nosu-

MueHo (positiv), smoyuoHanvHo (gefiihlsbetont).
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B.H. Tenusa getko auddepeHunpyer 4UCcTo OIEHOYHOE 3HAUEHUE U IKCIIpec-
CUBHO OKpAllleHHOE, YTBEP)KJas, YTO MOCIEIHEE COOOLIAET OLEHKY, BBIPAKAEMYIO
BHYTpEeHHEH (opMOM ClIOBa M OTCHUIAIONIYIO K MepudepuiiHbIM yepTaM o0o3Havae-
Moro [Tenus 1986: 58]. To ecTh olleHKa — 3TO HEOThEMJIEMast YacTh SI3IKOBOTO 3HA-
YEeHUS ONPECICHHON A3BIKOBOM €IMHMUIIBI, B TO BPEMs KaK 3KCIPECCHSI MOXKET BO3-
HUKATh CUTYaTUBHO, & TAKXKE MOPOK/IaTh BTOPUUHbIC 3HAYEHUS SA3bIKOBBIX CPEJICTB.

OpHAaKo KOHHOTAILIMIO CJENyeT pacCMaTpUBaTh TAK)KE€ KaK KOTHUTHUBHBINA (he-
HOMEH B CO3HAHUU MHJIMBHJIA, KOTOPBIN JISKUT B OCHOBE ACCOIIMUPOBAHUS U SBIISICT-
cs 4yacThlo npouecca no3Hanus [bypyknna 2010: 39]. To ecTp KOHHOTAaTUBHBINA ac-
NEKT 3HAYEHUsI MOYKHO paccMaTpUBaTh KAaK PE3yslbTaT pabOThl MHTEPHPETUPYIOIICH
(YHKIUM S3BIKOBOIO CO3HAHUS MOCPEACTBOM YCTAHOBIJIEHHUSI aCCOLMATUBHBIX CBS3EH
MEXAy JEHOTAaTOM U OOLIEenpuHATON mKanoi oueHok [[lanacenko 2016: 36].

K coxanenuto, B paMKax TEPMHHOJIOTMM KOTHUTUBHOW JMHTBUCTUKU HE TPU-
HATO HMCIOJIb30BaTh PACCMOTPEHHBIN TEPMUH KOHHOMAYUsl, OJHAKO BBUY OTCYTCT-
BHUS €r0 aJIEKBATHOTO aHAJIora B HAaCTOsILEH paboTe ganee OH NPUCYTCTBYET.

Jlanee oOpatuMcsi K BO3MOKHOCTH IMOSIBJIEHHUSI BTOPUYHBIX OLIEHOYHBIX 3HAde-
HUN, KOTOpble 00yciaBiauBalOT uHTepnperanuto [[Tanacenko 2016: 5]. Tak, Hampu-
Mep, oTMeuas TpekpacHblii rojoc cosoBbs (Nachtigall), uemoBek, moTeHIMaIBEHO
CHOCOOHBIN 00J1a1aTh TAKUM K€ KaueCTBOM, JAET TOJIOCY NTHILIBI OLEHKY «XOPOIIO»,
IIPU 3TOM TOT (PaKT, YTO cCaMKa COJIOBbSI BBICHKMBAET siflia 13 cyTok, ocraércs 0e3
OIICHKH, TIOCKOJIbKY HE CBOMCTBEHEH uesoBeKy. J[k. Telnop oOBICHIET TaKkylO BbI-
JICJICHHOCTh MPU3HAKOB KOTHUTUBHBIM MEXaHHU3MOM MPO(HUINpOBaHNs, Ha3biBas 00-
Jiee BBIJCJICHHYIO CYIIHOCTb MpAeKmopoM, a MEHEE BBIJCICHHYIO — OpUEHMUPOM
[Taylor 2002: 206]. B cBsi3u ¢ 3TUM U CYOBEKT OLIEHKHU SBJSCTCS BTOPUYHON KOOP-
JMHATON CyOBbEKTa MO3HAHUS, TOCKOIBbKY JAESITEIbHOCTh MOCIEIHEr0 HOCUT U30upa-
TEJIbHBIN U LIeJICHaNpaBiIeHHbIN Xapaktep [Maruposckas 2007: 122].

PaccMoTpuM cuTyanuio, KOrjaa oleHKa MEHUIO MTUIbI JAaeTCsl HE3aBUCUMO OT
cyuiectBoBaHus B si3bike Jekcembl Nachtigall, a numib Ha BHerHeM cxoncTBe pede-

peatoB. Teopust MHTEpIpeTalid TOBOPUT, 4TO crocoOHocTh Jekcembl Nachtigall
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(dbopMHpPOBATh BTOPUYHOE 3HAUYEHUE ‘TOJOCUCTBINA YENIOBEK pPEaTU3yeTcs, B MEPBYIO
o4epe/ib, [0 IPUYMHE HATUYHS Y TOCJIETHETO0 OLEHOYHON KOHHOTAIUH.

TouHOe omnpeneneHre NEPBUYHOCTH OLUEHKU WIIM BHEUIHErO CXOJCTBA IpPEN-
CTaBJISIETCS 3aTPyAHUTENbHBIM. ECii MpeACTaBUTh TMIOTETUYECKYIO CUTYalUI0, KO-
r7la MEePBBIA pa3 KaKoW-TO TOJIOCHCTHIN uenoBeK A ObUT Ha3BaH jekcemor Nachtigall
4yeJloBeKoM B, To mo omnpezaenennio CIMHO3bI, YeIOoBEeK B BHayajge OTMETHII OOIIUe
YepThl IEHMS] YeJIOBEKa 4 U MTHULBI, a 3aTEM JIaJl OUEHKY «XOopouoy». OQHaKO MOKHO
MPEANOJIOKUTh, YTO YEJIOBEK B BHauaje MOCIyIIal IEHUE COJOBbs, OLIEHUB €r0 XO-
pouio, 3aTeM, yCIIbIIaB MEHHE YelloBeKa 4 U JaB TaKylO K€ OLIEHKY, OH MOCUMTAJ
BO3MOKHBIM Ha3BaTh 4elioBeka A jekcemoit Nachtigall. ITepseiii BapuaHT npeacTas-
JsieTcst HaM 0oJiee pallMoHaIbHBIM, TOCKOJIBKY COIIOCTABIIEHUE JBYX OOBEKTOB TOJIb-
KO Ha OCHOBE OLIEHKH UMEET MEHBIIIYIO BEPOSTHOCTD.

He MoxeT ObITh TOUHO M3BECTHO, KAKMM 00pa30M MMEHOBAHHE T'OJOCUCTOrO
yeoBeka Jekcemoir Nachtigall crano y3yanpHBIM BTOPHYHBIM 3HAYEHHEM JICKCEMBI.
B.1. Kapacuk oTMe4aeT, 4TO Ba’KHbIM COLMOJIMHIBUCTHYECKUM (PAKTOPOM SIBIISETCS
TO, YTO OLIEHOYHBIN CMBICT MOKET MOSIBISATHCS, MOAU(PHUIIMPOBATHCS U HCUYE3aTh HE B
npejesiax BCEero si3bIKOBOIO COOOIIECTBa, a B peun rpymmsl goaed [Kapacuk 2002:
29]. Ognako 3akperusisch B peud U GUKCHPYSICh B JEKCUKOTPAPUUECKUX UCTOUYHH-
Kax, BTOPMYHOE OIICHOYHOE 3HAUEHUE CTAaHOBUTCS JIOCTOSHUEM OoJiee KPYIHOIO
SA3BIKOBOTO COOOIIECTBA, U MBI IOHUMAeM 3IMOILIMOHAJIBHYIO OKPACKY cJoBa Oiaroja-
psi TOMY, 4TO OECCO3HATENBHO COMocTaBisieM ero ¢ apyrumu [bammu 2001: 39].

Takum 00pa3oM, pe3ysIbTaTOM MHTEPIPETALUU SBISETCA B OOJBIIMHCTBE CIIy-

yaeB (pOpMHUPOBAHUE OIIEHOYHOTO 3HAHMUSI.

1.6. OTpa:keHue NOHATUH JUHIBUCTHYECKOH HHTEpIpeTAllMM B padoTax

COBPEMECHHBIX YYC€HBIX

HccnenoBanus mpoiiecca MHTEPHPETALMHA MPEICTABICHBI B Pa3jIM4HbIX pado-
TaxX JIMHIBUCTOB, OCOOEHHO B MCCJIEOBAHUIX MHTEPIPETAIMN TEKCTa B paMKax ce-

MaHTHYeCKOH Teopuu (cM., Hanpumep, [Busse 2015], [Schardt 2010], [3anecosa
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2012], [Kyxapenko 1988] u ap.). B ¢dokyce BHHMaHUS JIMHTBHCTOB-KOI'HUTOJIOTOB
MHTEpHpETalns OKa3adach CPABHUTEIBHO HEJABHO, YTO OBLIO OTPAa)KEHO NEPBOHA-
yanpHO B pabotax H.H. bonasipera u JI.A. I1laHaceHKo, SBISIOIIUXCS OCHOBATEIISIMU
YAaCTHOM T€OPHUH JIMHIBUCTUYECKON MHTEPIPETALMHU, O KOTOPOU Jajee MOUIET peUb.

Ham mpeacraBisieTcss CHpaBeMIMBBIM, YTO IOHATHE uHmMepnpemayus TECHO
B3aMMOJECICTBYET C MOHATHEM penpezenmayus, KOTOPOe B OOLIEM CMBICIE MOYKHO
0XapaKTEPU30BATh KaK MPEICTABICHUE MMO3HABAEMOIO SIBJICHUS, HO B MPAKTUYECKOM
ynoTpeOJeHUH BBICTYNAET CHHOHUMOM MOHATUHN gepbanuzayus 1 06vexmueayus, To
€CTb UuHmepnpemayuss U penpezeHmayus NOKABIBAIOT KOCHUMUGHYIO W A3bIKOGYIO
CTOPOHBI OJHOTO M TOTO K€ Ipouecca. PenpeseHranus ABISETCA NPOLECCOM IpEN-
CTaBJICHMs 3HAHMS B SI3bIKE, B TO BpeMs KaK HMHTEpIIPETalMs — IIOJIYyYEHHE HOBOIO
3HaHUS OLIEHOYHOTO Xapakrepa. Ecim paccMarpuBaTh BTOPUYHYIO PENPE3EHTALNIO
KAaK IIOBTOPHOE OCMBICIEHUE OJHOT'0O 4epe3 MPU3MYy APYIroro 4yepe3 BTOPUYHYIO KOH-
LENTyaIu3anuio, TO JaHHBIN IIPOLIECC MOKHO OXapaKTepU30BaTh KaK HOBYIO UHTEP-
IIPETALNIO CYIIECTBYIOIIETO 3HaHUA 0 Mupe [ Ymkosa 2013: 241].

Jlanee pacCMOTPUM HEINTOCPEACTBEHHO ITOHATUE UHMEPNPEemayuu.

Bo-nepBbIX, CymIECTBYIOT IIMPOKOE U y3KOE€ NMOHMMaHHWE MHTeprperaunu. 1o
MHeHuto H.H. bonapipeBa, mupokoe MOHMMaHWe UHTEPIIPETALIMU ONPEIEIISIET €€ Kak
JT100YI0 MBICIMTENBHYIO OTEpalfio, KOTopas HalpaBlieHa Ha MOJy4YeHHue HOBOTO 3Ha-
HUs KOJUIEKTMBHOTO WJIM MHAMBHAyaJdbHOro xapakrepa [bomageipeB 2011r: 11, boi-
neipeB 20116: 11]. Y3koe noHnMaHue MHTEPIIPETAIIMN MOKET, Ha HAIl B3IJIS, pea-
JIM30BBIBAaThCA MO-pa3HoMy. B Hacrosiel padore pedb UAET O SI3bIKOBOM aKTHUBHO-
CTH, OJTHAKO MHTEPIPETALUs MOKET HOCUTh TBOPUYECKHMU XapaKTep MPAKTUYECKH B
aro6oM Buze uckyccrsa. H.H. bonasipeB B y3KkoM cMbIciie TOHUMAET O] UHTEpIIpe-
TalMeN A3bIKOBYIO MO3HABATEIbHYIO aKTUBHOCTh MHAMBUJIA, KOTOPAsl PACKPHIBAET B
CBOMX pe3ysibTaTax CyOBEKTHBHOE NMOHUMaHHE MHTEpIpeTHpyeMoro oobekra [bos-
aeipeB 20116: 11, bonasipes 20118: 11, boaaeipes 201 11: 11].

Bo-BTOpBIX, HHTEpPIPETALIMIO MOXKHO MOAPA3IEIUTh HA IEPBUYHYIO U BTOPUY-
Hy10. [lepBruHas uHTEpIIpeTalys €CTh IPOLIECC U PE3YJILTAT OCMBICIICHUS BHEILIHETO

MHpA, YTO BBIPAKAETCS B JIEKCMYECKHX KaTeropusx. BToprnuHas wuHTEprperanus
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npeanoiaraer (GOpMHPOBAHWE BTOPUYHBIX 3HAUCHUN JICKCUYECKUX CIUHUIl MyTeM
COOTHECEHHUs HMX C MOJIYCHBIMM KAaTErOpuUsIMA Ha OCHOBE AHAJIOIMH OpraHU3aluu
KOHIICITYaIbHO-TeMaTHuecKux oosacteit [bonapipe 20146: 121]. [Ins conmocrasiie-
HUSIT MOXHO OTMETHUTh, YTO TMPHU PACCMOTPEHUHM HHTEPIPETALUM XYJI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB €€ MEePBUYHBINA XapaKkTep Mpeanosaaraet GopMyIHupOBKY COJAEPKaHUS TIPOU3-
BEJICHUS M TIEPEBOJI HA SI3bIK XYHO>KECTBEHHBIX MOHSATHH s3bIKa XYJ0’KECTBEHHBIX
obpazoB [PomanoBa 2006: 20], B To BpeMsi Kak BTOPUYHBIN XapakTep Mpeanoaraet
TBOPUYECKHI NIEPEBOJI MPOU3BEAECHUS Ha A3bIK Apyrux uckyccts [Ecun 2000: 125].

Pasrpannyenue nepBUYHON U BTOPUYHOW HHTEPIPETALIUN HE CIEAYET IyTaTh C
BO3MOYKHOCTBIO OYKBaJIbHOTO M KOCBEHHOI'O IPOYTEHUS Yke 3a()UKCUPOBAHHOIO pe-
3yJbpTaTa BTOpUYHOM MHTeprperaunu [bupBum 1988: 96], To ecTh npu BocnpUsITHU
npemioxenus [ ocnooun Bynoepmann écmaensem naiku 6 Konéca, nepel perunmueH-
TOM OTKPBIBAETCSI BO3MOXKHOCTh TTOHMMAaHUS BBIPAKEHUS KaK B OYKBaJIbHOM CMBICIIE
(I'ocnoivu GepeT KoJieco U BCTaBJISIET B HETO MaJKY), Tak U B KocBeHHOM (I"ocnoiun
MemaeT). OJHaKo NEepBBIM clydail WUTIOCTPUPYET OYyKBAIbHOE MOHUMAHHE S3BIKO-
BOW CTPYKTYpHI, TOrJa Kak MEpBUYHASI UHTEPIIPETALMS €CTh IOHUMaHUE HEKOTOPOTO
(dbparMeHTa peasbHOCTH, T.€. €CJIM Obl TOBOPSIIUN HAOJI0AN 32 HEKOTOPHIM T'OCIIO-
JWHOM, 3aHUMAIOIIMMCS BMOHTPHUPOBAHUEM HEKOTOPBIX BBITSHYTHIX MPEAMETOB B
COOTBETCTBYIOIIYIO YAaCTh TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA.

B-Tpetbux, MOCKOJIbKY HHTEpHpeTaIus OOBEKTUBUPYETCS SI3BIKOBBIMU (HOP-
MaMH, CJIEIYET OTAEIBHO PAaCCMOTPETh S3BIKOBYIO HHTEPIPETALUIO, M0J KOTOPOU
H.H. BonnpipeB u JI.A. TlanaceHko MOHUMAIOT OCOOBIN BUJ KOTHUTUBHOM AESTEIb-
HOCTH, KOTOPBII1 OCHOBaH Ha MEXaHMW3MaxX KOHUENTYaJbHOM JepUBaLlMU U TPEJIIoia-
raeT pa3BUTHE COJEPKAHUS MCXOJHBIX KOHLENTYaJIbHBIX CTPYKTYp 4€pe3 YCTaHOB-
JIEHHE MEXKKOHIIENTyalbHbIX cBsized [bonabipes, [Tanacenko 2013: 6]. Oto onpene-
JIeHHE OYEHb COJMIKEHO C Y3KHUM MOHHMaHUEM HCCIIEyeMOIo MOHSATHS, TEM HE Me-
Hee, COACPXKUT OOoJbllIee PACKPHITHE CYIIHOCTH TMO3HABATEIBLHOW EATEIbHOCTH.
CrnenyeTr oTenbHO 0003HAUYUThH paccMmaTpuBaemoe B MoHorpadguu 3.J[. [lomoBoit u
N.A. CtepHHHA NOHATUE KOCHUMUGHOU UHMepnpemayuu, KOTOpoe MpeACTaBIseT Co-

0ol MbICTIEHHOE 0000IlIeHHE Ha BHICOKOM YpOBHE aOCTpaKIMK ONMHMCAHUS 3HAUYCHUN
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€JIMHMUIL s3bIKa, BXOASAIIMX B HOMUHATUBHOE MoJjie koHienTa [[Tomosa 2007: 141], T.e.
OHa SIBJISIETCS MCKYCCTBEHHOM IEATENBHOCTBIO JMHIBHUCTA, KOTOpPAs HANpaBJIeHA Ha
BBISIBJICHUE KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, PEIPE3CHTUPYEMBIX PA3IMYHBIMU 3HAUEHUSMHU
UCCIIeTyeMOH SI3bIKOBOM eAMHHUIIbI. B HacTosmielt pabote paccmMaTpuBaeTcs OTIUY-
HBII OT MOCJIETHEW TUIl HHTEPIPETALINH, XaPAKTEPHBIN JI1 €CTECTBEHHOTO S3bIKA.

Haxkonen, oTMeTuM, 4TO NMPUBEACHHOE OMPENEIICHHE SI3bIKOBOM MHTEPIIPETa-
IIUU COOTBETCTBYET €€ BTOPUUHON (hopmMe, B TO BpeMsl KaK BO3MOXKHA HE TOJIBKO SI3bI-
KOBasi UHTEPIIPETALMS 3HAHUW O MUPE, HO U SI3bIKOBAsi MHTEPIIPETALIMA CAMOT0 MUPA,
ITIOCKOJIBKY B MO3T€ YEJIOBEKA CYIIECTBYET PEUYEBOM LIEHTP, 3AHUMAIOLIUICSA HWHTEP-
npeTanuen u cozaanueM pedeBbix popm [Muganep 2003: 90].

B-ueTBepThIX, HHTEPOPETAIIUS MOXKET OMPEAEIATHCA C TOUKH 3PEHUSI CTaTUYe-
CKOro m nuHamuyeckoro acnekros. H.H. bonasipeB paccMarpuBaeT cTaTHCTUYECKUAN
aCIEKT MHTEPIIPETALUN KaK Pe3yibTaT KaTEropu3alud U KOHILENTyaIn3ally, TOraa
KaK caMu 3TH Mpoiiecchl GopMHUpyIOT quHaMudeckuil acrekT [bomasipe 20116: 12,
bonasipes 20118: 12]. E.C. KyOpsikoBa akiieHTUpYyeT BHUMaHUE HAa JTUHAMHYECKOM
aCIIEKTE MHTEPIPETALNU, ONpeAeIsas €€ KaK CO3/JaHuE 3HAYEHUS WIH IONBITKY €ro
PEKOHCTPYKIIMK B COOTBETCTBHH C IeisimMu uHTeprnperaropa [KCKT 1997: 31]. dak-
TUYECKH TEPMUH UHmMepnpemayus packpbiBaeT €€ TMHAMUYECKHUI acleKT, a cTaTuye-
CKMM aCIIEKT BBIPAKAECTCS TEPMUHOM pe3yibmam uHmepnpemayuu.

B-nThIX, MOXHO TaKXe BBIIECTUTh UHANBUIAYAIBHYIO U PAa3HOTO YPOBHS KOJI-
JIEKTUBHYIO0 HHTepnpeTannto. [1o1 nHauBUyaabHOM UHTEPIIPETALIMEN MOYKHO ITOHHU-
MaTh MPOEKIUI0 MUpPA B MHAMBHUAYAJbHOM CO3HAHWUHU 4YEJIOBEKA, KOTOpas OCHOBaHa
HE TOJBKO Ha JINYHOM ONBITE B3aUMOJECUCTBUS C MUPOM, HO TaKXe Ha 00IleyenoBe-
yeckux npezacraBiaeHusx [boaapipes 2011r: 11], [bomasipes 20118: 12]. bonbrimH-
CTBO PE3yJIbTaTOB KOJJIEKTUBHOM NEPBUYHON U BTOPUYHON MHTEPIIPETALMUA OTpa)kKe-
HO B JIeKCHKOTpaduieckux ucrounukax. B cs3u ¢ atum H.H. BonapipeB otmeuaer,
YTO WHTEpIIpETanus, C OAHOW CTOPOHBI, OMHUPAETCS Ha CYIIECTBYIOIIME B JAHHOM
A3bIKOBOM KOJIJIEKTUBE CHUCTEMBI 3HAHUMW, a C JIPYrOW CTOPOHBI, OPUEHTUPYETCS Ha
KOHIIENTYaJIbHYIO0 CUCTEMY KOHKpeTHOro uenoBeka [bomnnbipeB 2011a: 14], [bonabi-

peB 20116: 13], [bonasipeB 2011r: 12]. KosutekTrBHasS MHTEPIIPETALAS B KaYeCTBE
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pe3ysbTaTa MOXKET UMETh 3HaHHE KYJIbTYPHO MapKUPOBAHHOTO (hopmaTta, Mpeamnoa-
raroiee 3aKperieHue 3a €AMHUIICH A3bIKa OIEHOYHOTO 3HAHMS, UTO HE pacipocTpa-
HSETCS Ha SKBHBAJICHTHBIC €IUHUIIBI APYroro si3bika [[Tanacenko 2014a: 92].

Brinenenne nHaMBUAYyaaIbHON M KOJUIEKTUBHON MHTEPIPETAIIMU MOIBOIUT HAC
Takke K Borpocy auddepeHurpoBaHusi TUIIOB UHIUBUAYaIbHOW BTOPUYHONU UHTEP-
MpETAlNN, TOCKOJIbKY MOCIEAHS MOXKET KaK IMPEABAPATh KOJUIEKTUBHYIO UHTEPIIpPE-
TaIMIO, TAK U BBITEKaTh U3 He€. [IepBhIil Cilydail HILTFOCTPUPYET CUTYALIUIO, ITPU KO-
TOpOM MHAMBUAYaJIbHAS MHTEPIPETALM KaKOro-11M00 KOHIIENTa MOpOKIAaeT e€ Mac-
COBOE yMoTpeOJeHue, BCIEICTBUE YEro OOBIYHO HHTEpIpETUpyeMasi JEKCHYecKas
€JMHUIIAa TI0JIy4aeT CBOE€ BTOpHMYHOE 3HadueHue. OnHako 0osiee pacrnpocTpaHeHa CH-
Tyarusi, Ipy KOTOPO MHAMBHU]] YIIOTPEOIISET yKe CYIIECTBYIOIIEe BTOPUYHOE 3HAYE-
HUE U1l 00pa3HOW XapaKTEPUCTUKU KAKOTO-TuO0 00bekTa. B JaHHOM ciydae BTO-
PUYHBIN XapaKTep UHTEPIIPETALNH NOIYYaeT HEKOTOPYIO 3aBY AIMPOBAHHOCTh, BBUY
TOTO YTO UHTEPHPETUPYETCS TOJIBLKO OJIMH O0BEKT, a 0003HAYAIOIIUN BTOPO 0OBEKT
S3bIKOBOM 3HAK BBIPAYKAET TAKKE FOTOBOE BTOPUYHOE 3HAUCHUE.

BaxxHbpIM Te3uCOM cliefyeT CYUTaTh TO, YTO B OCHOBE (POPMHUPOBAHUS MEXK-
KOHIIENITYaJIbHBIX CBsI3€H MEXIy (PparMeHTaMu pPeaibHOCTH, OTHOCSIIUMCS K pa3-
HBIM KaTE€TOPUSIM, JISKUT MPUHIUI aHamoruu nuddepeHnuanbabix npusHakos [Ila-
HaceHko, MenuxoBa 2017: 139-140], 9yTo crnocoOCTBYET BO3MOXXHOCTH IEPEOCMBIC-
JICHUSI TIPU3HAKOB M WHTEpIIpETallui KOHIeNToB. MHTepnpeTupyrommuii noTeHnuan
JIEKCUYECKUX KAaTErOpHil 3aJI05)KEH B UX CTPYKTYp€ U KOTHUTUBHOM OCHOBE, MTOCKOJIb-
Ky OHU PENPEZCHTUPYIOT €CTECTBEHHBIE KaTeropuu [bonnsipes, [Tanacenko 2013: 6].

CrnenyeT TakXe COrJIaCUTHCS, YTO B OCHOBE 00pa30BaHUs UHTEPIPETUPYIOITUX
3HAUCHUHN JIeKAT MPOIECChl KOHIeNTyaabHoM nepuBaruu [[lanacenko 2016: 53, 64,
70, 79, 87, 90, 96, 298], [bonnbipes, [lanacenko 2013: 8], koTopas BBUY MHOTOO0-
pa3us CyIIECTBYIOIINX KOHIIETITOB MOXKET OCYIIECTBIISITHCS PA3TMUYHBIM 00pPa30M.

PaznmuuaroT naeHTUPUIUPYIOMUNA U XapaKTePU3YIONTUH TUTTBI HHTEPIIPETAIUH.
[lepBblii THI TIpeANIONaraeT BTOPUUHYIO HOMUHAIIUIO C YBEJIMUYEHUEM JEHOTATHBHOTO
MOTEHIHANIa A3bIKOBOM eauHullbl [bonasipeB, Ilanacenko 2013: 7], [Ilanacenko

2016: 87], B TO BpeMs KaK XapaKTEPU3YIOLIAash UHTEPIPETALUS EPEAAET TAKKE MHE-
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HHUE WHAWBHAA OTHOCUTENBbHO 3TOro 3HaHus [[lanacenko 2016: 88], yTo BiedeT 3a
co00¥1 TaKXKe PACKPHITHE OTICHOYHOTO MOTCHIIMANIA MHTEPIIPETUPYEMOTO KOHIIEIITA.
Tun wHTEpIpEeTaliid BO MHOTOM OMNPEIEIACTCS XapaKTepoOM HHTEPIIpETUpYe-
MBIX TPU3HAKOB, HANpPHUMEp, MPHU3HAK ‘TOJOCATHI’ CHOCOOCTBYET HICHTH(HUITU-
pyIOIled UHTEPNPETAINK, a MPU3HAK ‘TPs3HBIN’ — xapakTtepusytomieid. UHTepnpern-
pyeMble TTPU3HAKA MOYKHO TakKe KJIacCU(UIIMPOBAThH MO MX CTEIEHU MOCTOSIHHOCTH
Ha KOHCTUTYTHUBHBIC M TiepeMeHHbIe [[lanacenko 20146: 34], T.e. maHHBIA MPU3HAK
au00 mpucyin o0beKTy a Priori (Hampumep, oKpac MIEPCTH TUrpa), JTH00 MOXKET I10-
SIBJIATHCS B 3aBUCIMOCTH OT CUTYaIlllH (HaIpuMeEp, PaCCEPKEHHOCTh TUTPA).
Paccmotpum manee Tpu GyHKIMH WHTEPHPETAUH. CEICKTUBHYIO, KiIacCU(pHU-
nupyromryo u oneHuBaromyto [bomasipeB 2011a: 13], [bonaeipeB 20116: 13]. Ce-
JICKIHS TIPENoiaracT KOHICTITYaTUu3alii0 MUpPA C S3BIKOBBIM O0O3HAYCHHEM KOH-
I[ETNITOB, YTO 3aBUCHUT KaK OT JIMYHOCTH MHTEPIIPETAaTOpa, TaK U OT BHEIIHUX (DAKTO-
poB. To ecTh, Bo-TIepBbIX, HMHTEPIPETALIUS BHIOOPOUYHA, NOO HEBO3MOKHO MHTEPIIpE-
THPOBATh BCE, BO-BTOPBIX, OHA 3aBUCUT OT MHTEPIIPETUPYIOMIETO CYOhEKTA.
Knaccudunupyromas GyHKIHS WUTIOCTPUPYET BO3ZMOKHOCTH (DOpMUPOBAHUS
aOCTpaKTHBIX MUMEH ISl AJIEMEHTOB Kiaccudukanuii. OTMETHM, YTO, BO-TIEPBBIX, Y
MHOTHX TaKMX HWMEH HE CYIIECTBYET JI€HOTaTa, Hampumep, MOHATUS npogeccul,
yeem, si6leHUss NPpuUpoosbl HE MOTYT OBITh HUKAK MPEACTaBIICHBI 0€3 KOHIICNITOB, BXO-
TAIUX B TIPEJCTaBIsIEMble UMH KaTeropud. Bo-BTOpHIX, Aake 0003HAUEHUS KOH-
KPETHBIX KaTErOpHil, HAPUMEP, nmuysl, 0epesbs, mebeib, AJii HEKOTOPBIX HOCHUTE-
JIeH sI3bIKa MOTYT BOCIIPUHHUMATBCS CITUIITKOM aOCTPAKTHO BBHUY ITUPOKOTO JIEHOTA-
THBHOTO TIOTEHIMAJIA TIoceqHuX. Tak, s peOeHKka HaprCcOBaTh NMTHUILY HE COCTABHT
TpyJa, TOCKOJIbKY €ro MPeCTaBICHUS BKIIOYAIOT MPOTOTHUITHI JAHHOW KaTETOPHUH, B
TO BpPEeMs KaK y OPHUTOJIOTA 3TO ACHCTBUE MOXKET BBI3bIBATh 3aKOHOMEPHYIO TTPOCHOY
KOHKPETU3UPOBATH 33/1a4y.
OnenuBarorias (GyHKIUS HHTEPIPETAIIUU JEMOHCTPUPYET S3BIKOBYIO CXeMa-
THU3AIMI0 OTBITa B COOTBETCTBUU C KOJUICKTUBHOW W WHIWBHIYyAIBHOW CHCTEMaMH
HOpM. DMOTHUBHOE MOJICJTUPOBAHNE TIEPEAAECT OTHOIIECHUE TOBOPSIIETO K MPEAMETY

MBICITH, YTO BbIpakaeTcs amonusamu [[Tanacenko 2014a: 92]. OneHoyHOE OCHOBaHHE
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0asupyercs Ha HHGOPMAIMH U3 00JIACTA BOCHIPHUSITHS U COOTHOCUTCSI C aCCOITUATHB-
HBIMU CBs3siMU 00beKTOB [[Tanacenko 2012: 259].

WNuTtepnperanyisi MOKET OCYIIECTBISITHCS MO Pa3IMYHBIM (popmMaTaM 3HaHUS,
nox kortopeiMu H.H. BonasipeB monnmaer ocoOyto (popMy MHpeacTaBICHUs 3HAHHMA
Ha MBICIUTEIILHOM M SI3bIKOBOM ypoBHX [bomasipeB 2006: 5]. MHorooOpasue aaH-
HBIX ()OPMATOB 3HAHMSI MOXKHO CBECTU K JIBYM OCHOBHBIM MOJYJISIM: OHTOJIOTUYECKU
OPUEHTUPOBAHHOMY U COLIMAIBHO OpUEHTHUpOBaHHOMY. [lepBhiil BkiItOUaeT B ceOs
dbopmaTel mepreniuu, HaOmoaeHUs, (QYHKIUH, SKCIEpPUEHIIUAIBLHBIX 3(h(EKTOB U
OMEPAIIMOHATIBHOTO OIbITa, MPU3HAKA KOTOPBIX OTHOCSITCS K OHTOJIOTMH OOBEKTOB
€CTECTBEHHBIX KaTeropHil, oTpakas X mpupody. Bropoil Monynb BKItOYaeT B ceOs
aCCOIMATUBHBIN (hopMaT 3HAHUS, OCYIIECTBISIOMINN MHTEPIPETAIIMIO HA OCHOBE UH-
JMBUAYaJIbHBIX WJIM KOJUICKTUBHBIX accolualuii, CQOPMUPOBAHHBIX B TOW WJIM MHOU
nuHrBoKyJbType [[lanacenko 2016: 98].

@opmart nepuenium, Ha Hall B3I, SABJISETCA EPBUYHBIM OTHOCUTEIIBHO OC-
TaJbHBIX (DOPMATOB, MOCKOJIbKY TOJIydyaeMas U OCMbICIIMBaeMasi HaMu uH(opMmarius
M3HAYaJIbHO MPEANOJIAracT BOCHPUITUE MUPA OCPEICTBOM OPraHOB 4yBCTB. MOKHO
BBIJICJIUTh 5 KaHAJIOB BOCHPUSTHUS: 3PUTEIBHBIN, CIYXOBOM, OOOHSATENIbHBINA, OCs3a-
TEJILHBIN U BKYCOBOM, ITPH 3TOM 3pUTEIHHBIN KaHAT UMEET HauOOJIbIlIee 3HAaUCHHE.

Ecnu yuutsiBath, uTo popMaT HAOIIONCHUS MPEANOIAracT paCCMOTPEHHE T10-
BeJICHUS (ABUKEHMS, TPOU3BOIUMbIC JICUCTBUS) U TICUXUKH KUBOTHOTO, TO CIIOPHBIM
OCTaeTCs BOIPOC OTHECEHMsSI CIIyXOBOTO KaHala BOCHPHUATHUS K popMaTy MepleninH,
MOCKOJIbKY BOCIIPUSTHE JIF0O0T0 3BYKa MpeIoiaracT Hajlnuue BPEMEHHOM MepCrieK-
TuBbl. KpoMe Toro, naxke HaOJOIeHUE 3a MOBEJACHUEM >XUBOTHOTO, TPACKTOpPUEH
JBIDKEHUS TIPEAIoiaraeT akTUBU3aIlMI0 3pUTEIFHOTO KaHajla BOCIPUsATUs HHGOpMa-
nuu. BeaeacTBue 3Toro ycioBUMCS MOHUMATh oA (GopMaToM MEpIENIUU cTaTude-
CKUN acTeKT BOCHPUSATHA (3peHHE, OOOHSIHUE, Ocsi3aHue), a moa ¢hopmMaroM HaOIIO-
JIEHUS] — TUHAMHUYECKHH (JIF0ObIe MPOSBICHUS TICUXUKU U TTIOBEJICHUE JKUBOTHOTO).

dopmat IKCIepUeHIMATBHBIX 3(P(HEKTOB OCHOBAH Ha OIEHKE BO3MOXKHBIX TO-
CJIEACTBUM BO3JICUCTBHS KMBOTHOIO HA YEJIOBEKA, €CIIM OHU HOCST JECTPYKTUBHBIN

XapaKkTep. Ecmu ﬂCfICTBHSI, BBINTOJIHACMBIC JKUBOTHBIM, OCYHICCTBIIAIOTCA IJIS pCaliu-
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3alliy OTPEOHOCTEN UenoBeKa, TO CleAyeT TOBOPUTH O (popMaTe ONepanuoHaIbHOTO
ombITa. Takke AaHHBIN GopMaT GopMUpyeT NpU3HAKH, POPMUPYEMbIE MAHUITYIIS-
[USMH, KOTOPBIE BBIMIOJIHAET YEJIOBEK C JKMBOTHBIM. [locneaHue CONMMKEHbI ¢ TpH-
3HaKamH, chopMHUpOBaHHBIMU (popMaToM (YHKIIMHU, PACKPHIBAIOIINM YTHJIMTAPHOE
Ha3HaueHUEe 00bEKTa, HaPUMEP, UCTIOJIB30BAHUE MEXa KUBOTHOTO.

PaccMmoTpeHHbIM BhIlIe (popMaTaM ciaeAayeT MPOTHUBOIMOCTABUTH (pOpMAT acco-
[IUATUBHOTO 3HAHUA, TTOCKOJBKY OH IPEINOJiaraeT peaqu3alnio 3HaHUs, 3aKperieH-
HOTO B CO3HAHUM IPEJICTABUTENICH JIMHTBOKYJIBTYPHl M UMEIOIIET0 HEKOTOPHIM ol1e-
HOYHBIN cMbIcH. MHTeprnpeTupyemble yepe3 NaHHbIA (opMaTr MPU3HAKU SIBISIOTCA
MOJITMHHBIM WM MOAU(PHUIIMPOBAHHBIM PE3YyIbTATOM BOCIPHUATHS 00BEKTOB MOCPE-
CTBOM PacCMOTPEHHBIX BbllIe (popmaToB. Tak, Ha3bIBast 3710r0 YEJIOBEKA COOAKOL, Mbl
aKTUBU3HMPYEM acCOIMATUBHOE 3HAHUE O COOAaKe Kak O KUBOTHOM, KOTOPOE MOXKET
JasTh U Kycarbcsd. OAHAKO JaHHOE 3HAHUE SBIISETCS PE3yJIbTaTOM MEPBUYHOU HH-
TepHpeTay NoCcpeIcTBOM (HOPMATOB HAONIONEHUS U SKCIEpUEHIUAIBHBIX d(dek-
TOB COOTBETCTBEHHO. He BBI3BIBaET COMHEHMsI, UTO Ha MPAKTUKE AaHHBIE (HOPMATHI
MOTYT COYETaTbCs JIPYT C APYroM IpU UHTEpIpETali KaKoro-iudo Mmpu3HaKa WiIn
OCYIIECTBISATh HHTEPIPETAIIUIO PA3HBIX MPU3HAKOB HHTEPIPETUPYEMOTO KOHIICTITA.

[IpoGnemoii siBnsgeTcs Moau(UKALUSI UCXOTHOTO 3HAHUS MPU (POopMUPOBAHUHU
OLIEHOYHOTO cMbIcia. Hanmpumep, ociibl B CO3HAaHUU MHOTHUX JIIOJIEH OJHUIIETBOPSIOT
TYMOCTh ¥ YOPSIMCTBO, TOT/Ia KaK B peaIbHOCTH OHU TEPIICINBBI U BEChbMa HE TITYIIBL.

Ha3Banus pasubix ¢opmatoB (HOpMUPYIOTCS pa3UyHBIMHU criocobamu. Tak,
nepuenuys u HabmoaeHne 0a3upyroTcs Ha YyBCTBEHHOM BOCIPUATHN U OTCIICKHBA-
HUM TIOBEJICHUSI CAMOTO MHTEPIPETHPYIOMIETO CyOBEKTa, TOT/Ia KaK OMepannoHaIb-
HBIM OMBIT, DKCIIEpUEHITMaIbHbIe YDPEeKThl U QYHKIHS HE 00s13aTEIHLHO CBSI3aHbI He-
MOCPEACTBEHHO C HUM, @ MOTYT OBITh BBISIBJICHBI ITOCPECTBOM HaOI00eHUs 3a UHBI-
MU 00BEKTaMU U CYOBEKTaMH peabHOTO MUpa. T.e. yKka3zaHHOe yHOTpeOJICHHE CI0Ba
cobaxa PUMEHUTEIILHO K 3JI0MY, «KyCaloIIeMycCs» YeJIOBEKY He 00s3aTesbHO BIle-
4eT 3a coO00i TO, 9TO Mpu (POPMHUPOBAHUHM BTOPUYHOTO 3HAYCHHUS] HOMHUHHPYIOIIHA

CYOBEKT HCTIBITAN JIUYHO Ha cebe yKyC cOOaKu.
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Ho kak mokaszan ananu3 (pakTH4eCKOro maTepuaia, ykazaHHble (opmarTbl HE
WCYEPITBIBAIOT BCE CIIy4au WHTEPIPETANNA 3HAYCHUH 300HMMOB, TIOPTOMY PAaCCMOT-
PUM Ha IPUMEPE HEKOTOPHIX KOMIIO3UTOB TUITUYHBIE CIIOPHBIE CITyYau:

1) ecnu 300HUMHUYECKH KOMITOHEHT KOMITO3UTA YKa3bIBaeT HA TO, UTO €ro JIe-
HOTaT BhIcTymaeT cpeactBoMm nurtanus (Schlangenadler), To B aTom ciayuae Omrke
BCEr0 MOJXOIUT (popMaT OMEpalMOHATIBLHOTO OMbITA, C TOH OTOBOPKOM, UYTO KHUBOT-
HO€ MOXET CITY>KUTh yJIOBIETBOPEHHUIO TOTPEOHOCTEHN HE TOIBKO UeJI0BEKa, HO U KH-
BOTHOT0, KaK B JIJAHHOM IIPUMEPE;

2) eciay 300HUMHYECKU KOMITIOHEHT YKa3bIBa€T Ha )KUBOTHOE, KOTOPOE MOe/a-
et yto-mubo (Vogelkirsche), To Gpopmar nmpudImKaeTcs K dKCIEPUSHITHATBHBIM (-
¢dekTam, MOCKOJIBKY MTHUIIBI B JAHHOM CJIy4ae MOTYT OKa3bIBaThb BPEJ PACTEHHIO C TO-
3WIIMU Y€JIO0BEKa, 4T, TEM HE MEHEe, €/1Ba JIM MOXXHO MOCTYJINPOBATh OTHOCHUTEIHHO
CaMOT0 PaCTEHHUS, MOCKOJIbKY CKJIEBBIBAHUE SITOJl CAMOMY JIEPEBY BPEAUTH HE MOXKET;

3) ecau IEHOTAT 300HUMHYECKOTO KOMIIOHEHTA MOJIBEPIraeTCsl HEraTUBHOMY C
ero pakypca BO3ICHCTBHIO, B T.4. UCTPEOJICHUIO, IPU STOM MOJIb3a ACHOTATy MPOU3-
BOJIHOTO CJIOBA HE MMEETCs WK Masia, Harpumep, Fliegenpilz (o0bekT uctpediaeHus),
Hundekohl (o0bekT oTpaBienus), Ldmmergeier (;)kepTBa), TO HU K OJHOMY M3 pac-
CMOTPEHHBIX (HOPMATOB MPOIIECC UHTEPIPETAUUA 300HUMOB HE MOXKET OBITh OTHE-
ceH. O003HaYUM YCJIOBHO JaHHBIN (heHOMEH Kak (popmat naccuernozo onvima. B oty
e KaTeropvio MOKHO OTHECTH CIIydad, KOTJa JEHOTAT HHTEPIPETUPYEMOTO 300HU-
MUYECKOTO0 KOMIIOHEHTAa HEHUTPAIbHO B3aUMOJCHCTBYET C JEHOTATOM BCEro KOMIIO-
suta (Schiferpudel);

4) ecnu IeHOTAThl 300HUMA M TIPOU3BOIHON SIUHUIIBI XapaKTEPU3YIOTCS 00III-
HocThiO oOutanus (Froschloffel), To dopmar muTepnperain Takoro poja MOKHO
0003Ha4YMUTh KaK (hopMmaT oduyetl 10Karu3ayul,

5) ecnu AEHOTAThl 300HUMHUYECKOTO KOMITOHEHTA M BTOPUYHON €IMHHIIBI 00b-
SAUHSIOTCSA B CHITY (POPMAILHOTO CXOJICTBA KAKUX-JIMOO acMeKTOB, HE 0a3UPYIOINX-
sl Ha HAOJTFIOICHUH WJTM YYBCTBEHHOM BOCTIPHUSITHH, HAIIPUMEP, MOJIOION BO3PACT IS
Fohlen B 3HaYeHMH ‘HEOMBITHBIA MTPOK’, TO TaKOH (GopMar onpeaeTuMcsi Ha3bIBaTh

Kak hopMat pakmuueckoco coomeemcmeausl.
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Onpenenenve QopmaTa WHTEPHpPETANMH HE C TMO3WIMUA BOCTPUHUMAIOIIETO
CcyOBeKTa, a ¢ paKkypca 0003Ha4aeMoro o0ObeKTa B OOJBITUHCTBE CIy4aeB JETCPMHU-
HUPYET KOTHUTUBHYK0 METOHUMHUIO, IMOCKOJIBKY B3aUMOJIEHCTBUE KUBOTHBIX C MHBI-
MU 00BEKTaMU M CyOBEKTaMHU WJLTFOCTPUPYET OTHOIIIEHHE PAa3HOTO POJia CMEKHOCTH,
a HEe aHAJIOTMH, KOTopas MperoiaraeT B3Il HHTEPIPETUPYIOLIEro CyOheKTa, CIIo-
COOHOT0 TIOCTYJIUPOBATH CXOACTBO MEXKIY IBYMSI 0OBEKTaMH.

OTtMeTHM, YTO 3HAHHUSI, BEICTYNAIOIINE B KAUECTBE PE3yIbTaTa UHTEPIPETAINH,
MpeJCTaBJICHbI €€ MOJIyCaMM: PallMOHAJIBHBIM, SMOTHBHBIM U aKCHOJIOTHYECKUM. Pa-
[UOHAJILHBIA MOJIYC CBSI3aH C OHTOJIOTMEW COJIEpXKAHUSI MHTEPIPETUPYEMOTO KOH-
nenta u (GopMUPYETCsl HA OCHOBE YMO3AKJIIOUCHUM, aKCHOJOTUYECKUN MOJIyC Ha-
MPaBJIEH Ha COOTHOILIEHHE HCCIEIYEMOIO 3HAHUSA C CYIIECTBYIOLIEH OLEHOYHOM
IIKAJION, a SMOTUBHBIA MOJIyC COOTHOCHUTCSI C AMOIIMOHAIBHBIM OTHOIIIEHUEM CYOb-
ekta kK 00bekTy [bonabipes, Ilanacenko 2013: 7], [[Tanacenko 2016: 79]. Bce tpu
Mojayca MOTYT GyHKIIMOHUPOBATh IIPU UHTEPIIPETALIMH B COUETAHUU JPYT C IPYTOM.

PaccmoTpum cooTHOIIIEHHE pallMOHATIBHOTO, SMOTUBHOTO U aKCUOJIOTUYECKOTO
MOJyCOB MUHTEPIIPETALNH C PALMOHAIBHBIM, SMOLIMOHAJIBHBIM U YYBCTBEHHBIM OCHO-
BaHUSIMU OIIEHOK TPU (POPMHUPOBAHUU BTOPUUHBIX 3HAYeHUU. [TOCKOJIBKY aKcmoJo-
TMYECKHUI MOJIyC HAIpaBJIEH Ha COOTHOILIEHHE MCCIENYEMOr0 3HAHUS C CYIIECTBYIO-
el OIEHOYHOM IIKajIoM, TO OONIMi 3HAK OLICHKW BTOPUYHOI'O 3HAYEHHUS OyJeT COo-
OTBETCTBOBaTh eMy. [lapamienusm panroHaqTbHOTO U SMOTUBHOTO MOJIYCOB C paIno-
HAJIbHBIM M AYMOTHBHBIM OCHOBAHMSIMHU OIICHKU HAOJIOIAETCS C YYETOM aKIEHTUPO-
BaHUSI B OCHOBaX OIIEHOYHBIX OCHOBAaHMI Ha OoJiee aOCTPAKTHBIX XapaKTePUCTUKAX.
Hanpumep, B uHTEpIpeTalii 3HAYCHUSI 300HUMA B TIPEJIOKEHUU AX, mbl MOU COJIO-
gywika! NTOMUHUpPYET palMoHaIbHBIA MoAyC (KpacoTa MEHHs), TOrJa KaKk B OIIEHKE
BTOPUYHOTO 3HAYEHUS — ASMOIMOHAJIbHAs OCHOBA, TOTJIa KaK 3HAYCHHE 300HMMA B
NPEIOKEHUN Imom CI0H MHEe 8Cl0 po2y 0omoasu! MILTIOCTPUPYET NPEUMYIIECTBO
AMOTHUBHOTO MOJIyCa UHTEPIPETAIIMU U YYBCTBEHHOU OCHOBBI OIICHKH.

Takum oOpa3om, B paMKax TEOPUU MHTEPIpPETAIMU pa3padOTaHbl TaKUE TOHS-
TUS Kak (opMaT MHTEPIPETAIIUU, TUI UHTEPIIPETAIUH, €€ CBS3b C OIEHOYHBIM 3Ha-

HHUEM, YTO SABJIACTCA BAXXHBIM JJIA U3YUCHU HpO6J’ICMBI.
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BbIBO/IbI 11O I'VIABE 1

1. I[Ipu B3amMOICHCTBHH YEJIOBEKAa C MUPOM IPOUCXOIUT MpOoIecC 00BbeTuHE-
HUS CUCTEM MHpPA, YEIOBEKa M S3bIKA, IPH ATOM CIIMTHOCTH JAHHBIX OHTOJIOTHUHA Yac-
TO ByaJIUPYET Pa3HUILy O0BEKTA U €r0 MPOSKIIMK B COZHAHUH YeIOBeKa. SI3bIK, HE SIB-
JSIACh €CTECTBEHHBIM OOBEKTOM OBITHS, TpEAIoiaracT o0pa3oBaHUE CBOMX CIUHHI]
4yepe3 NeATeNbHOCTh CYOBhEKTa, HAMpPaBICHHYIO Ha 00O3HauYeHHE (hparMeHTa peab-
HOoCcTH. DOpMUPOBaHKE JICKCUYCCKUX KAaTErOpUH MPOUCXOAUT IO aCCOIHUATHBHOMY
MPUHITUITY, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKUM 00pa30oM MMEHYEeMbIC MPEAMETHI CTPYTI-
MUPOBAaHBI B CO3HAHWM CyOBEKTa MO3HAHUS HAa OCHOBE WX CBS3aHHOCTH B peajbHO-
cTu. B3aumoneicTBUE 4YeloBeKa ¢ OKPY)KAIOIIUM MHPOM CTaHOBUTCS BO3MOKHBIM
MTOCPEJICTBOM BOCTIPHUSTHS, KOTOPOE YacTO HOCHT aBTOMOP(HBIA XapakTep, 9To 00y-
CJIOBJICHO CTPEMJICHHEM 4YEJIOBEKa BOCIPHHHUMAThL JPYTHX [0 CBOEMY II0JI00HIO,
BCJICJICTBUE YETr0 00J1aCThIO-1IEIbI0 HHTEPIPETAIIMN B OOJBIINHCTBE CIydacB SBIISET-
Cs YEJIOBEK.

2. C ogHOM CTOPOHBI, €CTECTBEHHBIN SI3BIK HE 00J1aj1aeT 0€CKOHEUHBIMH BBIpa-
3UTEILHBIMU BO3MOXHOCTSIMH, W MBIIIJICHHE TI0 COJIEP)KaHMI0 Oorave ero, OJHAKO C
JIPYyroil CTOPOHBI, UIMEHHO SI3BIK TI03BOJISICT CO3/1aBaTh CIIOXKHBIC MEHTAJIbHBIC MOJIE-
7M1, obJierdasi mpu ’TOM MEHTaJIbHYI0 00paboTKy MHMOpMAINK, a CoJep>KaHnue TOHS-
TUW B KOHEYHOM CYETE OTPaHUYCHO clioBaMU. KpoMme Toro, si3bIKoBast €IUHUIIA SBIIS-
€TCSI CPEJICTBOM JIOCTYyTNa K KOHIENITYaIbHOMY 3HAHUIO. SI3bIK BBICTYIIAeT B KAUECTBE
CpeIcTBa Tepefadyd BOCIPUHUMAEMON HH(pOpMamuu, 4TO 0O0eCIeunBacTCs Yepe3
MPOIIeCC HOMUHAIIAH, JUTSI U3YYCHHUS KOTOPOH BBIICISIOTCS OHOMACHOJOTHYCCKUN U
CEMaCHOJIOTHYECKUH Moaxoabpl. OHOMAacCHOJIOTMYECKUN IOAX0J K HCCIIEIOBaHUIO
SI3BIKOBBIX EMHUI] TIPEAIojaracT BOCCTAHOBJCHHE TIpollecca IMOMCKa W BBIOOpA
CPEJCTB HOMHHAIIMH, B TO BpPEeMs KaK CEMAaCHOJOTHYCCKHU ITOJXO0J HalpaBjeH Ha
W3Y4YCHUE 3HAYCHUN YK€ CYIIECTBYIOIINX S3bIKOBBIX €IHHMUII.

3. CnocoOHOCTh YeloBeKa MEePEOCMBICIIUBATE SBJICHUS MHpA JIeJIacT BO3MOXK-
HOM BTOPHYHYIO HOMHHAIIMIO KaK CJIy4ail HECOBIAJEHUS 3aKPEIJICHHOTO 3a 00BeK-

TOM Ha3BaHWUS M MMEHHU, JAHHOTO B OMpPEACICHHON CUTyalluu. DTOT Mpolecc 00y-
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CJIOBJICH TaKXKe€ T€M, UTO HAJIMYHE B CTPYKTYpPE 3HAUCHUS MOTEHIIUATBHBIX CEM Tpe-
JOTPEACIISIET BO3MOXXHOCTh CJIBUTOB 3HAUYEHHUSI M TUIOTETHYECKOE YIOTpEOJIeHUE
cioBa B HemnpsiMol QyHkiuu. CHopMuUpoBaHHBIA B pe3ysibTaTe CIABUra 3HAYCHUS
CMBICIT MOJKET COOTHOCUTBLCSI C BHESI3BIKOBBIM PSIZIOM KaK aBTOHOMHO, TaK U KOCBCH-
HO, T.€. C OIIOPOM Ha CoJiep>KaHuEe NHOTO HAMMEHOBAHMUSI.

4. BTOpUYHOCTh HOCUT MHIYKTHUBHBIN XapakTep, MOCKOJIbKY (opMUpOBaHUE
BTOPUYHOTO 3HAYCHUSI HE MOXET OBITh 3aMKHYTO TOJILKO Ha O003HAYEHHOM JIaHHOU
SAMHUIICH JIeHOTaTe, U YCTAaHOBJIICHHE MEXKOHLENTYalIbHBIX CBsI3€il OazupyeTcss Ha
MPUHIINAIE KOHIENTYaJIbHOIO COTJIaCOBAaHMUS, TIPU ATOM TOYHAs JETEPMUHALIUS ACTICK-
TOB 3HAYEHUM, CITOCOOHBIX OBITH MEPEOCMBICICHHBIMU, OCTAETCSl 3aByaITUPOBAHHOM.
OnHOM U3 MPUYMH BTOPUYHBIX SIBJICHUU SIBISIETCS CTPEMIICHHE sI3bIKa M30€KaTh KO-
JUYECTBEHHOTO TIPUPAIICHUS SI3BIKOBBIX 3HAKOB. DYHIaMEHTAILHBIMU MEXaHU3MaMH
dbopMHpOBaHUS BTOPUYHBIX 3HAUYCHUN SIBIISIOTCS MeTagopa U METOHUMHUS, TIPU ITOM
0a30BbIM KOTHUTHUBHBIM MHCTPYMEHTOM CTPYKTYPUPOBaHUS 3HAHUW B KIIOYE YHHU-
BEPCAJIbHON JIEATENIbHOCTU KOHIIENTYyaJIu3aTopa MPEeJICTABISICTCS KOTHUTUBHAS OTle-
pals cpaBHEHHUS, KOTOpasi HEOOX0IMMa P COMOCTABICHUU KOHIENTyIU3UPYEMOM
CYILIHOCTH JIUOO € €€ 4acThl0, TMOO C MHOU CYIIHOCTBIO.

5. Meradopa obnamaeT ¢GopManbHON JIOKHOCTHIO BBHIY HECOBMECTUMOCTH
COTOCTaBIIsIEMbIX 3HaUueHUN. OJTHAKO CPAaBHUBAEMbIE CYIIIHOCTH UMEIOT Ty WM UHYIO
CTETICHb CXOXKECTH CBOMX OHTOJIOTHYECKHUX CBOMCTB. B CBSI3M ¢ 3TMM MOKHO BBIjIC-
JUTh METaQophl C HATUYMEM WM OTCYTCTBHEM CEMAaHTUUYECKOTO CABHUTA MPHU3HAKA,
MOTHBHUPYIOIIETO TIEPEHOC, a TaKkke MeTadopbl, B KOTOPHIX JTaHHBIN MpHU3HAK UMEET
MIPOTHUBOIIOIOXKHBIM CMBICIT MPUMEHUTEIHLHO K O00JACTHU-UCTOYHUKY. B oTimwume ot
metadopsl popmanbHas JOKHOCTH BEpOATM3UPOBAHHOTO OOPA3HOTO CpaBHEHUS
MPaKTUYCCKA HEBO3MOJXKHA, & HHTEPIPETUPYEMbI KOMITOHEHT 00JIafjacT B HEM TIep-
BUYHBIM 3HAa4eHUEM. METOHHMHS BBIBOJUT AacCOIMATUBHBIC MPHU3HAKH, KOTOPHIC
CIIOCOOCTBYIOT MEPEHOCY, B €IMHOE KOHIENTyaJIbHOE MPOCTPAHCTBO, MPU ITOM Me-
TOHUMHUS HE BCET/A SABIISICTCS 0OOpPa3HBIM CPEACTBOM UM MOYKET BBICTYNATh B (DYHKIIHH
CPEIMHHOTO 3BEHA MPU JIBIKEHUU OT OYKBAJIBHOTO /10 META(hOPUUECKOTO MPOYTECHHUS.

B nocjacaHee BpEMs BHUMAHNC YUCHBIX ITPUBJICKIIA TAK)KC BO3MOXKXHOCTDL IMapaljICiib-
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HOTO (PYHKIIMOHUPOBAHMS B OJHOW S3BIKOBOW €IMHHUIIE KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB
MeTadopsl ¥ METOHMMHH, YTO BBIPAYKEHO HOBOOOpPA30BaHHBIM TEPMUHOM MeETa(TO-
HUMUS, KOTOpas (PYHKIIMOHMPYET B ClydasiX, KOrJla OJIHa CYIIHOCTh 3aMelllaeTcs
JIPYyTOM M OJTHOBPEMEHHO BCTYIIAET B ACCOLIMATUBHYIO CBSI3b C HEKOTOPOUW TPEThEU
CYIIHOCTBIO.

6. Pa3BuTHIO HHTEPHPETUPYIONIETO MOTEHIIMANIA CLIOCOOCTBYET OIlEHOYHAs Ka-
TEropu3anus JCUCTBUTENBHOCTH. YacTh 3HAUYECHUS, NIEPEIAOULYI0 JOTIOJTHUTEIBHYIO
[0 OTHOIICHHIO K MOHSATHUIO MH(POPMALIUIO U CBS3aHHYIO C XapaKTEPUCTUKON CUTYa-
MU ¥ YYaCTHUKOB OOIIEHUS, HA3bIBAIOT OIICHOYHOW KOHHOTAIIMEH, BBIJETSASA B HEM
CTUJINCTUYECKUN, OLECHOYHBIM, 3MOIMOHAIBHBIN W SKCIPECCUBHBIM KOMIIOHEHTHI.
HIMeHHO 5MOITUSI YaCTO CTAHOBHUTCS MOTHUBUPYIOMIHUM (hakTOpoM (HOPMHUPOBAHUS BTO-
PUYHBIX 3HAYEHUU.

7. Ilox wHTEpIpeTranuend CieAyeT IMOHMMAaTh IMPOAYKT HHTEPIPETALHOHHON
GyHKIMU CO3HAHUA YeJIOBEKa, HAIPaBJICHHOW HA MOHUMAaHUE U OCBOCHUE OKPYkKalo-
el AeHCTBUTEIBHOCTH, U (POPMHUPOBAHUE CUCTEMBI CMBICIIOB, BKIIIOUAIOIIEH TaKXKe
OILICHOYHBIE CMBICIBI. MIHTEepripeTanus ObIBaeT ABYX BUIOB: UACHTU(DUIMPYIOMEH U
xapakrepusyomen. [1og mepBeiM TUIIOM MOHUMAETCSI TPOLECC BTOPUUHON HOMHUHA-
LIUM C OCBOCHUEM 3HAHMS B 33/IaHHOM SI3bIKOBOW €IMHULIEW KOHUENTYAJIbHON MPOEK-
K. XapakTepusyrollas WHTEpHpeTalns OPUEHTUPOBAHA HA IEpenadyy He TOJIbKO
(dbparMeHTa 3HaHUs, HO 1 MHCHUSI UHJMBHUAA OTHOCUTEJILHO 3TOTO 3HAHUSI.

8. Hureprperarusi MOKET OCYIIECTBIISITHCS IO Pa3IMUHBIM (opmaTam Kak
0CcOObIM (popMam MpeJCTABICHUS 3HAHUNA HA MBICIUTEILHOM U SI3BIKOBOM YPOBHSIX.
[ToMHUMO pacCMOTPEHHBIX B TPyJaxX COBPEMEHHBIX YUYEHBIX (OPMATOB MEPLEHIIUH,
HaOMroIeHNS, (PYHKITNH, SKCTIEPUCHIIMATIBHBIX 3()(PEKTOB, OmMeparnoHaIbHOTO OMBITA
U accolMaTUBHOrO (hopMara 3HaHMs, B HACTOSIIEH padoTe BbIJEICHBI hopMmaT nac-
cusnozo onvima, popMar ooweti rokaruzayuu u HopMatr gaxmuueckoco coomeem-
cmsusi. Kpome toro, HeKoTOphie (hopMaThl MPUMEHHUTEIIBHO K UCCIEAYEMOMY SI3BIKO-
BOMY MaTepuany GyHKIIMOHUPYIOT yciaoBHO. OmnpeneneHue (GopMaToB MHTEpIIpETa-

M1 BO3MOKHO OCYHICCTBJIITH KaK OTHOCUTCIBHO HMHTCPIPCTUPYROIICTO CY6T>CKT3,
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TaK ¥ OTHOCUTEIBHO (PparMeHTa peasbHOCTH, BEpOATHM3NPOBAHHOTO TIEJION SI3BIKOBOU
STUHUIICH.

Ntak, paccMoTpeB 0a30BbIE€ TEOPETHUECKHE BOMPOCHI UCCIEAOBaHHUS, oOpa-
TUMCA K aHAJIN3y KOHKPETHBIX MPUMEPOB UHTEPIPETALIMU 3HAYCHUN 300HUMHUYECKOM

JICKCUKHU HCMCIKOI'O A3bIKAa.
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TJIABA 2. UHTEPIIPETAIIUA 3HAUEHWI HEMEIIKMX 300HUMOB
B COCTABE PA3JIMYHBIX A3BIKOBbBIX CTPYKTYP

PaccMmoTpeHune uHTepIpeTaluy 3Ha4YeHus: 300HUMa B COCTABE Pa3HOCTPYKTYp-
HBIX SI3bIKOBBIX €IUHUI] CIEAYET NMPOU3BOJUTH C YUETOM (PYHKIIMOHHUPOBAHUS 300-
HUMHUYECKOI0 KOMIIOHEHTA B IEPBUYHOM WJIM BTOPUYHOM 3HaueHuu. Bece nmerommue-
Csl BTOPUYHBIEC 3HAYEHHSI MCCIIEIYEMBbIX 300HHMOB M XapaKTep UX WHTEPHpPETALUU

MpCACTAaBJICHDLI B IPUJIOKCHUH A.

He BbI3bIBaCT COMHEHHMIA, YTO TO MM HHOE TPEJCTABICHHE O )KUBOTHOM MOXET
UMETh Pa3IMYHbIC SI3BIKOBBIC (DOpMBI BepOanmu3anuu. Hampumep, XapakTepHCTHKa,
3ajokeHHas B cioBocouetannu lahme Ente — ‘schwunglose, schwerfdllige, entschei-
dungsunfihige Person’ [Duden 2013: 449], sxBuBajiecHTHA 10 3HAYCHUIO YCTOWIHBO-
My cpaBHHUTEIbHOMY 000poTy lahm wie eine Ente. beuin oOHapy)keHbI aHAJIOTHH
MEXKIY  CpPaBHUTCIbHBIMH  O0OpOTaMH M CIIOKHBIMH  IPHJIAraTeIbHbIMH:
rabenschwarz — ‘tiefschwarz’ n schwarz wie ein Rabe.

Bropuunoe 3naucaue 300auma Hecht — ‘mdnnliche Person, von der meist mit
einer gewissen Bewunderung, Anerkennung gesprochen wird’ [duden.de] cramo oc-
HOBOH Ji1s1 popmupoBanus cioBocoueTanus ein toller Hecht — ‘ein Mann, der [we-
gen seines Mutes, seiner Unverfrorenheit, seiner Cleverness o. 4./ bewundert wird’
[Duden 2013: 334] u skBUBaJICHTHOTO 11O 3Ha4YeHMIO cpaBHeHus toll wie ein Hecht.

Cpeny HOMHMHATUBHBIX KOMIIO3UTOB OBLIH BBISBJCHBI TAKXKE MPUMEPHI, HUMEIO-
M€ MHOE SI3BIKOBOE BBIPAXKEHHUE CBOEU CEMAHTUKU: Cp. Brummbdr - ‘brummiger
Mensch ‘ [dwds.de] u brummen wie ein Bdr. To ke caMoe MOXHO CKa3aTh MPO aTPH-
OyTHBHBIC KOMIIO3UTBI U CPaBHEHHS, HAIIPUMEP, XapaKTEPUCTHKA 30PKOT0 YeI0BeKa
npuiarateabHbiM lUChS@EUQIQ SKBUBAJIGHTHA €r0 HOMUHAIIMH MTOCPEICTBOM IJIArOJh-
HOro cioBocoueTanus Augen wie ein Luchs haben.

B pabote monpoOHO paccCMOTPEHBI CIOXKHBIE CIIOBA, YCTOWYUBBIE aTPUOYTHB-
HBbIC CJIOBOCOYCTAHHUS U CPaBHHUTEIbHBIC 000pPOTHI. BaxkHO 0TMETHTH, uTO TipH (op-

MHUPOBAHHUU 3HAYCHHA KAK KOMIIO3UTOB, TdK U anI/I6YTI/IBHI>IX CJIOBOCOYETAHUI OUYCHb
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BXHYIO POJIb UTPAeT HAIMYKME y 300HHMa MEPEHOCHOTO 3HAYCHHUS, YTO OMPEaesacT
ero MHTEPIIPETAINIO JIUOO B COCTABE UCCIICAYEMOW eIMHUIIB, TNOO BHE €€.

3aMeTHM, YTO JAaHHBIN TE3UC HEJb3sl MPUMEHUTh K CPAaBHUTEILHBIM 000pOTaM,
B KOTOPBIX 300HUM YIOTPEOJIAETCS B IEPBUYHOM 3HAYCHUHU. Ecin oxapakTepu3oBaTh
eHiuHy dumm wie eine Ziege, To mpeamoaraeTcs, 4to €€ xapakrepucTrka dumm
OTHOCHUTCS K HEH, MOTOMY YTO 3TO OMNpE/CICHUE IPUMEHUMO K )KUBOTHOMY. TO ecTh
TOJIKOBAHWEM 3HAYCHHS SBJISACTCS ‘2nynas, Kak Ko3a’, 9TO MOKa3bIBaeT UCIOJIh30Ba-
HHUE 300HMMAa B TICPBUYHOM 3HAUCHHH. B IPOTHBOIOIOKHOCTH 3TOMY HOMUHAIIUS TO-
r'0 JKe JIuIa cioBocodyeTanueM dumme Ziege, npemnoiiaraet BO3MOXHOCTh (PYHKIIHO-
HUPOBAHMS 300HHMa B UMEIOIIEMCS Y HETO BTOPHMYHOM 3HAYCHHUU — ‘2nynas (Ko3a —
orcenwyuna)’. beaycaoBHO, HE OTPHUIIACTCS BApUAHT MHTEPIPETAIIMKA 3HAYCHUS 300HHU-
Ma ¢ (HOpMHUPOBAHHUEM BTOPUYHOI'O 3HAUYEHHUS B COCTABE CJIOBOCOYCTAHUS, YUTO MOKHO
MPEACTAaBUTh KaK ‘enynas koza’ — ‘enynas d#ceHwuna’. ITA BapUAHTHl MOKHO Ha-
OJIr0aTh BO MHOTHX TIPUMEPAX.

CpaBHHTEIBHBIE 000POTHI (haKTHUECKU SABISIOTCS BO MHOTHX CIIydasX TOJIKO-
BAaHUCM 3HAYCHHMS KOMIIO3MTA HJIM aTPpUOyTHBHOTO CJIOBOCOYETAHUS, IMOTOMY IIO-
CIICIHUE TIPEACTABIISIFOT OO0 OONBINNI HHTEPEC AJIS KCCIICTOBAHHS.

Hakonerr oTMETHM, 4TO BaXXHOCTh KOHTEKCTYAJIBHOTO YIIOTPEOJCHHS TIPU U3Y-
YCHUU WHTEPIPETAIMK S3BIKOBBIX €IMHUI] ABJsieTcs OeccriopHoit. [To MuHeHHIO J[XK.
JlaiioH3a, HEBO3MOXXHO JaK€ JaTh 3HAYCHUE CJIOBa 0€3 «IOMEIICHUS €ro B KOH-
TEKCT»; ¥ CJIOBApHU IMOJIC3HBI JJI ONpECICHHS KOJIMYECTBA U PAa3HOOOpaA3Us «KOH-
TEKCTOBY», KOTOPbIE OHU HUTHPYIOT 15 ¢ioB [Lyons 1968: 410].

Ha mam B3risa, HEOOXOIUMOCTH MOAPOOHOT0 M3Y4YEeHHsT KOHTEKCTHOTO YIIOT-
pebiieHnsT pacTeT B 3aBUCHUMOCTH OT CTEICHH «OKKa3MOHAJIBLHOCTH» SI3BIKOBOW €J1H-
HUIIBI U OT IIMPOTHI CIIEKTpa €€ MOTEHIMAIbHO BO3MOXKHBIX JCHOTATOB. Tak, eciu
peub HICT O HAyYHOM TepMuHe, Hanpumep, Schlangenkaktus (axpoxaxmyc), To nua-
Ma30H €ro 9KCTEHCHOHANIA 3aMbIKAeTCs Ha KaKTycaX OMPeIeICHHOTO OHOIOTHUECKOTO
BHUa, BCIAECACTBUE YEro M3ydeHHE KOHTEKCTHBIX YIMOTPEOICHHI HaHHOTO (HUTOHHMA
e/iBa JIU CMOXET CII0OCOOCTBOBATh PACIIMPEHHUIO MPEACTABICHUS 00 WHTEpPIpETAIlMU

3HaueHus 300HUMa Schlange (3mes). B ciiydae mMeHOBaHMS JaHHBIM KOMITO3UTOM
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00BEKTa, OTIUYHOTO OT aKPOKAKTyca, pedb OyAeT UATH yxKe 00 MHTEepHpeTaliy 3Ha-
YEeHHsI BCETO (PUTOHUMA, YTO HE BXOJTUT B 33/1a4d PaOOTHI.
Ha ocHoBe naHHBIX MPENOCHUIIOK B HacTosIed paboTe MpeicTaBiIeHbI KOH-

TEKCTHBIE YIOTPEOIEHUS HE Y BCEX S3BIKOBBIX CTPYKTYP.

2.1. XapakTepuCcTHKA SI3bIKOBBIX CTPYKTYP, penpe3eHTHPYIOINX

BTOPUYHBIC 3SHAHUSA

3amauell naHHOro maparpada SBISIETCS PACCMOTPEHHE HEKOTOPBIX JEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEW HCCIEAYEMbIX B PaOOTE SI3BIKOBBIX CTPYKTYp, UYTO
MO3BOJIUT Jajiee paccMaTpuBaTh CPOPMUPOBAHHOE BTOPUUYHOE 3HAUEHUE 300HHMMA B
MX COCTaBE C TOUKHU 3pEHUS ONpeaeeHHoro pakypca. O.B. MarupoBckas otMeuana,
4YTO TUIWYHBIE JUJIS s3bIKa CPEACTBA U (OPMBbI OTpaKaroT CHEUUPUKY S3BIKOBOIO
KOH(QUTYpUpOBaHUS, CO3/aBas pPaKypc S3bIKOBOM KapTWHbI Mupa [MarupoBckas
2009: 115]. MuHMMaIbHON AMHUIICH PACKPBITUS CMBICIIA B COOTHECEHHH C HEKOTO-
pBIM (parMEeHTOM JEHCTBUTENIBHOCTH SBIISETCS MPEIOKEHHUE-BbICKa3biBaHue [Ma-
rupoBckas 2007: 124], HO npeauKaTUBHOE YNOTpeOJeHNe BTOPUUHON €IMHULIBI SB-
JSIeTCsl AJIEMEHTapHBIM cIoco00oM (opMupoBaHus nociaeanero. Takoe mpenaoxeHue
MOYKET COJEpKAaTh KaK MEPBUYHBIN, TAK U BTOPUYHBIA IEPCOHAIBHBIA JEUKCHUC, HE
BIUSIIOIINNA HENOCPEJCTBEHHO HAa 3HAUYE€HHE BTOPUYHOM €IMHHUIIBI, KaK Hampumep,
ynoTpeOaeHre B IPeIUKaTUBHON (QYHKIIUN 300HUMa 0CéNl B IEPEHOCHOM 3HAUEHUH B
npeioxKeHun: dmom Anvboepm Ackonb0o8uy — Hacmosawuil océn!

B ciydae BKIIOUE€HHSI BTOPUYHOM €AMHMIIBI B TPYMIY MOJUIEKAIIET0 yKa3a-
TEJbHbIE MECTOMMEHUS SIBISIOTCS YK€ HEOOXOIUMBIM YCIOBHEM peajn3allid BTO-
PUYHOTO 3HAYEHUs JIEKCEMbI, T.€. PePEPEeHTOM 300HHMA B COCTABE MPEIJIOKECHHUS:
«Océn onamu 6cé 3a6wbi1!» MOKET ObITh TOJIBKO KUBOTHOE, TOT/1a KaK BBHICKA3bIBAHUS
TUTIA. «DmMom 0cén onsime 6c€ 3a0bln!» MPEACTABISIOT COO0N BHICOKYIO MOTEHITAATh-
HYI0 BO3MOXHOCTh XapaKTePUCTUKH YEJIOBEKA.

BBuay npuHaIeKHOCTH 300HUMHYECKOW JIEKCHKH K KJIACCy CYLIECTBUTEIb-

HBbIX, 4@ TaK)XXC Ha OCHOBC CIICKTpa HCCICAYCMOI'0 MaTCpHajla HaM IPCACTABIISACTCS
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HEOOXOMMBIM M3yUYUTh OCOOCHHOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX W MPWIAraTeIbHBIX KaK CO-
CTaBJISIOLIUX AaTPUOYTHBHOI'O CIIOBOCOYETAHUS U CPABHUTEIBHBIX 00OPOTOB.

PaccmarpuBast cyiiecTBUTENbHBIE KaK YaCTh PEUH, CJIEIYeT yKa3aTh Ha TO, YTO
AIPOM JIAaHHOW KaTEeTOPUH SBISIOTCS OOBEKTHI MpeaMeTHoro Mupa. Kak ormeuaer
E.C. KybOpsikoBa, cama 1o cebe kareropus Ha3blBaHUS pedepeHTHA OTHOCUTEIHHO
MPEIMETHOIO MUPA, U PENPE3CHTAMHU 00 0003HAYAEMBbIX CYIIIHOCTSX B T'OJIOBE YEJIO-
BeKa mpeamiecTByioT s3bIKy [KyOpsikoBa 2004: 246]. Jlekcuueckoe 3HaUY€HHE UMEH
CYIIIECTBUTENBHBIX XapaKTEPU3YETCs] CEMAHTUUYECKOM KOMIUIEKCHOCTBIO, MOCKOJIBKY
OHH MOTYT PEaJIN30BBIBATh M JCHOTATHBHOE, M CUTHU(MKATUBHOE COACP)KAHUE H JI0-
nyckatb pedepeHTHoe U HepedepeHTHoe ymnorpednenue. Kpome Toro, dyHKImMO-
HaJbHasl TOJIB)KHOCTh MMEH CYIIECCTBUTEIBHBIX CIOCOOCTBYET PACHIMPEHHUIO HX
KOMMYHUKATHBHBIX U BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOKHOCTEH [ A3HaypoBa 1977: 91-92].

[To muenuto 3.C. A3HaypoBO#, CYyIIECTBYIOT JIBa THIA IMOHSATHI, KOTOPHIE
dbopMupyIOTCS HAa OCHOBE OOpasyromiei ux abctpakiuu. [lepBbiit TUIT — MOHSTHE O
KJIacCe, B OCHOBE KOTOPOTO JICKUT aOCTpakiusi 0000IIeHUsI pa3HbIX (PEHOMEHOB pe-
QIBHOTO MUpPa MO UX MPU3HAKY Kak OOIIEeMy OCHOBAHHIO, BHIPAKEHHUEM KOTODPHIX B
SI3BIKE SIBJISTIOTCS UMEHHBIE JIGKCEMBI, @ BTOPBIM THUIIOM SIBJIICTCS TIOHSATHE O JTaHHBIX
MPU3HAKaX KakK pPe3yJbTaT U30JMPYIOIEH aOCTPaKIMU, YTO BhIPAKAETCS B aTbEKTUB-
HBIX Jiekcemax. Eciu 3HaueHus nepBbIix 007a7at0T a0COMIOTHOM HOMHUHATHUBHOM 11€H-
HOCTBIO, TO 3HAYCHUS BTOPBIX SIBJISIOTCS OTHOCHTEIBHBIMHU, TTOCKOJIBKY HOMUHATHB-
Hasi OTHECEHHOCTh UMEH MPWJIAraTeIbHBIX ¢ BHES3BIKOBBIMU OOBEKTAMH OTIOCPEI0-
BaHa CEMaHTHKOW ompeelsrolero ciosa [Asnayposa 1977: 108-109].

[ToaTOMy AymMaercs, 4TO XapakTepU3yeMOe MpujararesibHbIM CYIECTBUTEIb-
HOE HEM30eKHO MPEIoIaraeT HeKOTOpbIe 00Ire YepThl uX AeHoTanuu. [lo MHEeHHIO
P. Bucmiornca kauecTBa WILTIOCTPUPYIOTCSI UMEHHO CO3/IaHUEM M300pakeHMsl, Hallpu-
Mep, MpUJIaraTelbHOe Sauer (KUCIblll) 3HAYAT Majo, a BhIpaXECHUE Sauer wie eine
Zitrone (Kucnvli, Kak 1uMOH) yKa3bIBaeT Ha OYEHb CHEU(PUUIECKOE BKYCOBOE OIIlY-
menne [Bisschops 1994: 103]. E.C. KyOpsikoBa cripaBejIMBO OTMeuaja, 4To Jaxe
OCTEHCHBHO OTpeesisieMble TIPU3HAKH HEBO3MOXKHO MOTPOTAaTh U JUCTAHIIUPOBATH C

ux HocuteneM [KyOpsikoBa 2004: 244].



96

BonpmmHCTBO ciiydaeB ynoTpeOaeHs MpUiiaraTeIbHbIX B MPAKTHYECKOW Yac-
TH JaHHON pabOThl JEMOHCTPUPYIOT MX CHOCOOHOCThH BBICTYNATh B aTPUOYTHUBHOM
bynkuuu. ATpuOyT B MIHPOKOM CMBICIIE SIBJISIETCS ONPEIeIEHUEM KaKoro-inbo nHo-
rO YiIeHa MPEAJIOKEHUs, BCISICTBUE YETO OH HE CIIOCOOEH K aBTOHOMHOMY YIIOTpeO-
neruio. ITo muennto I'. Xems6ura u U. by atpubyT Kak BTOPOCTENEHHBIN YjIeH
MPEIOKEHNS] XapaKTEepU3yEeTCsl IBYMSI OTIMYUTENIbHBIMU YepTaMu. Bo-TiepBbIX, OH
HE SBIIIETCS HE3aBUCUMBIM JJIEMEHTOM IO3ULMHA, HO BCETZA TOJIBKO €r0 4acTbhlo, a
BO-BTOPBIX, OH YaCTO SIBJIAETCS MOTEHIUATBHBIM MPEAUKATOM, OOBIYHO B HOMUHAIb-
HOU (opme, T.e. €r0 MOKHO MPOCIEAUTH 0 MPEIUKATUBHON 0Aa30BOIl CTPYKTYpHI
[Helbig, Buscha 1996: 585]. ABTopsl pa3inyaroT MPEANO3UIINIO (PUIaraTeIbHbIC,
MPUYACTUS) U TIOCTIO3UIINIO (CYIIECTBUTENIBHOE, HApeune U MHPUHUTUB) aTpudyTa
[Tam >xe: 586-587], KOoTOpbIE€ B A3bIKE 00J1aIal0T BOZMOKHOCThIO B3aUMO3aMEHSIEMO-
CTH, YTO MPUBOJIUT B HEKOTOPBIX CIydyasx K MOTepe aTpuOyTUBHOW (YyHKIMM, HA-
npumep: die dumme Lehrerin — die Lehrerin ist dumm; das gepriifte Heft — das
Heft ist gepriift; das Problem des frechen Schiilers — der freche Schiiler hat ein
Problem; meine Hoffnung lange zu schlafen — ich hoffe, dass ich lange schlafe.

DTO MOABOJUT K MBICIIM O TOM, YTO CYIIECTBYET HEKOTOPOE KOJUYECTBO BUJIOB
aTpuOyTUBHBIX CIIOBOCOUYETaHUM, HarpuMep, A.B. XionbsHOB BbiienseT GOPMBbI BbI-
pakeHUs: aTpUOYTUBHBIX OTHOIIEHUW TMOCPEICTBOM MPUYACTHI, MECTOMMEHUM, CY-
HIECTBUTEIbHBIX, YHUCIUTEIbHBIX, HApeunid U1 UHPUHUTUBA [ XionbsHOB 2008: 11] u
npeiaraeT pas3feieHue aIbEeKTUBHBIX COUYETAaHUM, T€HUTHUBHBIX KOHCTPYKIHA H
KOMOMHATOPHBIX aTpUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAaHUU [TaMm 3ke: 5]. OJHaKO OTMETHUM,
YTO MpuUJlaraTeabHbIe SBISIOTCA Haubosee 3HAYMMbIM MHCTPYMEHTOM BepOasiu3aluu
Pa3JIMYHBIX OIICHOYHBIX 3HaueHui [Bonbd 2002: 65].

AccOolMaTUBHBIE DKCIIEPUMEHTHI MOKa3bIBAIOT, YTO MMEHHO CJIOBOCOYETAHUS
npunazamenvHoe + cywecmsumenvroe GOPMUPYIOT 1IEJIOCTHOE 00pa3oBaHUE B CO3-
HAaHUU W3-32 B3aUMOOOYCJIOBJIEHHOTO OTHOIIEHHUS MEXY aHHBIMU YacTsIMHU pPEUH,
ITOCKOJIbKY CYILIECTBUTEIBHOE YaCTO BBI3bIBACT PEAKLUIO B BUJIE ONPEIEICHUs, KOTO-

poe BbIpakaeTcsi mpuiarareabHbiM [FOauna 2006: 17], a onpenenenue 0e3 UMEHH
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SBJISICTCSI CIMIIKOM a0cTpakTHhIM. DakThdeckuii Marepuan pabOThl MPEIoaraet
paboTy MPEUMYIIIECTBEHHO C aTbeKTUBHBIM BUJIOM aTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCOYCTAHUM.

OOparasch K KOMIIO3UTaM, 3aMETHM, 4TO clioBociokenue (Komposition), ss-
JSIACh OAHUM M3 TPEX BAXKHEUIIHUX CHOCOOOB CIOBOOOpa30BaHUSI HApsAy C JAEpUBa-
nuen u npedukcalyei, mpeacTaBiser coO0l MOCIeI0BATENILHOCTE KOPHEBBIX MOP-
¢dem [Brandt 2006: 146]. Kak otmeraer M.Jl. CtenanoBa, crioco0 CIOBOCIOKEHHS B
HEMEIIKOM SI3BIKE CYIIECTBYET C JaBHET0 BPEMEHHU U nMeeT Oosbiioe 3HaueHue [Cre-
nanoBa 1953: 359]. Ilox moustem Kompositum Oyaem moHUMAaTh SI3bIKOBOE BhIpa-
YKEHHE, KOTOPOE COCTOMT MUHUMYM M3 JIBYX CBOOOHO BCTPEUAIOIIHUXCS MOPHEM HITH
mMopdemubix koHcTpykuuid: Dorf + Kirche, Haltbarkeits + Datum [BuBSmann 1990:
402]. OT cBOOOIHBIX KOMOMHAIIMKM CIIOB KOMITO3UT OTJIWYAETCS CICAYIOIIUMU CHH-
TaKCUYECKUMH M CEMAaHTHUYCCKHUMHU acTeKTaMHu: 1) CIMTHBIM HaIlMCaHUeM; 2) pery-
JSIPHBIM YAApPEHHEM Ha MEePBOM WIEHE; 3) CTporuMm mnopsiakoM wieHoB (Gesanges-
kunst vs. Kunst des Gesanges bzw. Gesanges Kunst); 4) Bo3MOXXHOCTBIO (iIeKCHN
TOJIBKO y TIOCIICTHETO 3JIEMEHTA; 5) OTKPHITOCTHI0 CEMAaHTHUUECKUX OTHOIICHHH MEXK-
ny otaenbHbeIMU wieHamu (Holzweg — ‘Weg zum Transport von Holz’ niaun ‘Weg aus
Holz’); 6) Tennenmueit k maunomatusauu (Holzweg — ‘Irrtum’) [tam xe: 402-403].

Oco0yto poJib JaHHBIX CJIOB B HEMEIIKOM SI3bIKE MOJYEPKUBAET UX MHOTOUYHC-
JICHHOCTh ¥ MHOT000pa3ue COCTABJISIFONIMX WX YacTel, KOTOPbIE MOTYT IpHHAJJIe-
aTh K pa3IMIHBIM yacTsaM peun [Langemann 2006: 111].

WNuTtepec mpencraBiseT U3yuyeHHUE OTHOIICHWM MEXIy COCTaBHBIMH YaCTSIMHU
KOMITO3UTOB. 3HAYECHHWE OJHOTO W TOTO K€ KOMITO3UTa MOXXET WMETh Pa3IUIHbIC
TPaKTOBKH, YTO OIpPEACISICT OOJBIIIOe MHOTOOOpa3ne CEMaHTUYCCKUX OTHOIICHHMA
MexXay ero vactsamu. Tak, X. XepuHrep paccMaTrpyuBaeT 7/ BapUAHTOB TOJIKOBAHUS
3HaueHu# kommo3uta Fischfrau (OykB. peiba + scenwuna), “keHIUMHA, KOTOpas IO-

4
KymnaeT pei0y’, “KeHa phIObI ~, “KCHIIMHA, KOTOpas eCcT pri0y’, “KEHIUHA, KOTopas

4 JlaHHOE TOJIKOBAaHHE BO3MOKHO BBHUJY TOTO, YTO CYIIECTBHUTENbHOE FISCh B HemelkoM s3bIKe
MY’KCKOTO pojia.
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MPOM3BONT PHIOY’, “JKEHIIMHA, KOTOpAs TaKas )Ke XONOJHAs, KaK M Phiba’’, “JKeH-
IIMHA, KOTOopas MpUHECa ppI0y’ U “JKEHIIWHA, cTosmas y peioer’ [Heringer 1984: 2].

B crnopHbIX ciyyasix BO3MOXKHA HEKOTOpask MOAUGUKAIMS KOMIIO3UTa BO M3-
OexaHue nBycMBICICHHOCTH. Tak, ekcema Kartoffelmann mosxker 3Haunth kak ‘eine
mdnnliche Figur handelt, die aus Kartoffeln gebastelt wurde’, Tak u ‘ein Mann, der
Kartoffeln verkauft’, a popma Kartoffelmdnnchen ocraBisieT 0JHO3HAYHBIN BBIOOD 3a
nepBbIM 3HaueHueM [Metzler 2013: 13].

Tem He MeHee, OOJBIIMHCTBO HE3HAKOMBIX MPOU3BOJHBIX CJIOB MOHUMAIOTCS
CYOBEKTOM JTMOO O aHAJIOTUH C APYTUMH CIOBAMHU TOTO )K€ CTPOCHUS, 100 ToCpe -
CTBOM pa3JIO’KEHUsI KOMIIO3WTa HA TMOHITHBIE COCTABHBIE YAaCTHU C YCTaHOBJICHHUEM
MeXIy HUMHU Jiorndeckoil cBszu [KyoOpskosa 1977: 249], nHanpumep, B pyCCKOM SI3bl-
K€ napoxoo0 — mo, ymo e30um Ha napy, neuiexoo — mom, kmo uoém newkom. Kpome
TOT0, €CIIU Napoxo0 0003HAYAET KOHKPETHBIN OOBEKT AEHCTBUTEILHOCTU BHE 3aBU-
CUMOCTHU OT BPEMEHHOU MEePCIEKTUBDI, TO neuiexo0 0003HaYaeT JIMLO0 UMEHHO B MPO-
necce aeuxkenus. E.C. KyOpsikoBa Takke OTMEYAeT, 4TO CIeHU(PUKON TPOU3BOAHOIO
CJIOBA SIBJISIETCS HAJIMYUE 0COOOr0 IMpHU3HAKa MPUHAAJICKHOCTH K TOM WM MHOU ce-
MaHTHyeckor kateropuu [KyOpsikoBa 1977: 246], yto npencraBisieTcsi HE BO BCEX
Cllydasix BEpHBIM, IMOCKOJIbKY, PYKOBOJCTBYSICh 3TOM JIOTUKOM, BUJIUTCS HEBO3MOXK-
HbIM OOBSICHEHHE, TIOUEMY CMEK108ap — 3TO YEJOBEK, a camosap — MpelMET, CHe20-
nao — SIBJICHHUE, a CHe20Kam — 3UMHUN TPaHCIIOPT.

Kak ormeuaer I1. bpana, BapuanT uHTEprpeTaMu 3Ha4E€HUSI U3JIUIIEH Y KOM-
no3uToB ¢ ynpasienuem (Rektionskomposita), mockosbKy 3Ha4YCHHUE JIETCPMHHHPO-
BAHO YIpaBJICHUEM TJaroiia, Hampumep ,, X, der das Wetter beobachtet — ,,ein Beo-
bachter des Wetters“— “Wetterbeobachter” = tonbko nabarodamens nozoodvl, T.K.
rinarosi beobachten smusiercss mepexomnbiM, a cyddukc —er ykasbplBaeT Ha JIUIO
[Brandt 2006: 147]. Oanako otmetum, uro Wetterbeobachter runorernueckn moxxet

0003Ha4YaTh HE TOJIBKO CYOBEKT, HO M KaKOW-TMOO MpeMeET, KOTOPBIi (PUKCHPYET CO-

> JlaHHOE TOIKOBAHHE OCHOBAHO Ha ATPHOYTHBHOM cioBocouerTanuu Kalter Fisch, mmeromree
BTOPUYHOE 3HAYEHUE, IPUMEHUMOE K «XOJIOAHOMY», OECUYBCTBEHHOMY YEJIOBEKY.
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CTOSTHHE HUYKHETO CJI0sl TporocQepsl, TaK ke Kak, Hanpumep, Staubsauger o6o3nava-
eT MpeAMET JOMAITHEer0 00MX0/1a, a He TUYHOCTh, KOTOPasi COCET MbLIb.

XOTsI BOIIPOC O CTPOTOCTH MHTEPIPETAIIUN CYOBEKTOM CMBICIa KOMITO3UTa Ha
OCHOBE 3HAYEHUI €ro COCTaBHBIX YacTel €[Ba M BO3MOXKHO PELINTh OKOHYATEIHHO,
BUJIUTCS CTIPABEJIUBBIM, YTO OTHOIIEHUS MEXy NaHHBIMH YacTSIMHU JIE€TEPMHHUPY-
IOT pa3HbIC BUBI CIIOKHBIX CIIOB.

[ToneiTku AU depeHuanuy CI0KHBIX CJIOB 0a3UPYIOTCS Ha UX PA3IMYUU TI0
JIByM acreKkTaMm: 1) COYMHHUTETbHBIA WU MOMYMHUTEIBHBIN XapaKTep CBS3H MEKITY
COCTaBHBIMH YaCTSIMH, 2) COOTBETCTBUE WJIM HECOOTBETCTBHE 3HAUCHUS TPaMMaTHYIC-
CKOM IJTaBbl KOMIIO3UTA 3HAYEHUIO BCErO KOMIIO3UTA.

OTHOCHUTEIIBHO TMEPBOTO  acleKkTa MOXXHO BBIJEIUTh COUYMHUTEIbHBIC
(nebengeordnet, kopulativ) u nomunauTensabie (Untergeordnet, determinativ) xom-
no3uThl. HBIM Ha3BaHWEM TaKWX S3BIKOBBIX €JIWHMUIL SIBISAECTCA JPEBHEHHIMICKOE
omnpenenenue /JJeanosa (Dvandva), koTopoe mpeamnoiaraeT CouYeTaHnue CiIoB, MPUHA/-
JeXaIMX K OAHOMY JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKkoMy paspsany [barmmkosa 2006: 11].

OcHOBHYI0 Maccy U (DYHKIIMOHAJILHO LIEHTPAJIBHBIN TUIT 00pa3yIoT OMpeeu-
TenbHBIE KoMmo3uThl (Determinativkomposita), B koTopsix mepssiii ement (Deter-
minant/ Bestimmungswort) momuuHseTcss BTopoMy saementy (Determinantum/
Grundwort) kak rpaMMaTHYeCKH, TaK U B TUIAHE OMPEICICHUS CEMaHTUYCCKOTO MO/~
Kkiacca cymectBurensHoro [Eichinger 2000: 117], [Fleischer 1969: 77]. I'pammatu-
yeckas «riaBa» (der Kopf) kommosura nepenaér cBou rpaMMaTiyecKe MpU3HaKy Ha
nemnoe cinoso (das Kopfvererbungsprinzip) m cTouT kak TOCICIHSS YacTh CJIOBa
(Rechtskopfigkeit / der Kopfparameter) [Stechow, Sternefeld 1988: 43]. MubiMu ciio-
BaMH, IepPBasi 4aCTh CJIOKHOTO CJIOBA OTBOJUTCS TSI TIEpeladl OHOMACHOJIOTHIECKO-
ro Mpu3HaKa, a BTopas - JUlsl BbIpakeHus Oasuca, OMOpHOro sjapa kommnosura [Kyo-
psikoBa 1981: 67]. Ecnu nporiecc Beibopa 6a3rca nmpeaonpeaesieTcsi CMBICIOBBIM 3a-
JTAaHUEM aKTa CIOBOOOpPA30BaHUS, TO BHIOOP OHOMACHOJOTUYECKOTO MPHU3HAKA €CTh
BBIJICJICHUE HEKOTOPOW MHIAMBUIYATbHON XapaKTEPUCTUKHU, KOTOpOW oOjazaeT 00o-

3HAYaeMo€ B OTJIMYME OT MHBIX MPEIMETOB JaHHOM KaTeropuu [Tam xe: 101].
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BTtopoii acniekT pa3ieneHus CIOKHBIX CJIOB MAPKUPYET HAJTUIHE UJIH OTCYTCT-
BHC Y HUX CJIBUTA 3HAYCHUS OTHOCHUTEIIEHO COCTABJISIFOIINX YACTEH, B COOTBETCTBHUU C
4eM MOXKHO BBIJICIHUTb IK30YeHmpuieckue U dH0oyeHmpuieckue KOMIo3uTel. B pa-
00Te KIIIOUEBYIO POJIb UTPAET MepBas TPyINa, UMEHyeMasi TaKKe NnpumsdicamenvbHvle
KOMNO3Uumyl U 6axy8puxu, 4TO SIBJSETCS HE COBCEM BEPHBIM, MOCKOJBKY MOCIEI-
HUE SBJISIIOTCS JIUIIb OJTHUM U3 TUIOB 3K30IEHTPUUECKUX KOMIIO3UTOB.

AKIEHT IIpY ONPENEIICHUH TaHHOW T'PYIBI CTABUTCSA HA TO, YTO BTOPOU KOM-
IIOHEHT HE SABJISCTCS THUIIEPOHUMOM Bcero kommnosurta. Tak, Rotkehichen (manunosxa)
He obo3HavaeT kpachoe (rot) coprvuuxo (Kehlchen), a To, yro Haxoaurcs e 000-
3HAUEHHUA, TO €CTh NTUYKY C 3TUM TOpJBIIIKOM [grammis.ids-mannheim.de]; 3naue-
HUe Bcero cioBa Rotkdppchen (Kpacnas Illanouka) He COXpaHSICTCS B OCHOBHOM
komnonente: Kpacuas Lllanouka — He wanouka KpacHoz2o yeema, a IU4YHOCMb, 6/1d-
oerowas wanouxou kpacrnoeo yeema [Morphologie 2004: 1276], iMEHHO 3TO OTHO-
HICHUE «00JIaJaHus» POKIACT HA3BAHUE NPUMSNCAMENbHBIX KOMNO3UNOS.

Wuorna koMmo3utsl Takoro tuna paleface (breononruyuii uenosex), whitethorn
(bospvlUHYK), MOKHO pAacCCMaTpUBaTh KaK «METOHHMMHYECKOE pacIIMpeHUE 3Haue-
HUs». To ecTh HOopMaNBHBIN JETEPMUHAHT HE MOKET YKa3bIBaTh HA TPUHAJIC)KHOCTD
K TOM ¢ ceMaHTH4eckoi kareropuu: Whitethorn sro me thorn, redcoat — ue coat, a
0003HaYaeT JIMIIbL YacTh CyObekTa min o0bekTa [Kastovsky 1981:167].

Breinenenue naHHoW Tpymibl 000COOJIEHHO OT COYMHUTENIBHBIX U TMOAYUHU-
TEJILHBIX KOMIIO3UTOB TMPEJCTABISAETCS HE COBCEM KOPPEKTHBIM, MOCKOJBKY JaHHBIC
KJacCu(pUKaAIMK 3aTParuBarOT Pa3IMYHbIC acneKThl. OTHONICHHS 3HAYEHUH MEXKITY
COCTaBHBIMH YaCTSIMH OJIMHAKOBBI Y SHJIOIEHTPHUCCKUX M AK30IEHTPUUCCKUX KOM-
no3utoB [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991: 115], u ximtoueByt0 posib UTPaeT OTHOIIIE-
HUE MEXTY KOMITO3UTOM KaK TIEPBUYHBIM 3HAKOM M €T0 0003HAYaEMBIM.

JI. OptHep u 3. Mrosep-bosbXareH BBIAEISIOT B OTAENBbHYIO IPYIITY KOMIIO-
3UTHI C MOJTYMHUATEIILHONW CBS3bIO, a 3aTeM paszeisitorT octambHbie [Orther, Miiller-
Bollhagen 1991: 115-116]; noapoOHas kiaccuduKaius mpeacTaBicHa B 0ojiee paH-
Hel paboTe, T/Ie OTIEeTLHO PaCCMOTPEHBI 00pa30BaHUSI C METOHUMHYECKUM WM CH-

HEKJIOXHYECKOM yrnorpeOiennem nepBoro kommonenta [Ortner, Ortner 1984: 410],
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9TO, OJHAKO, HE TOIXOIHUT O]l MOHUMAaHHE IK30IECHTPUUYCCKUX KOMIIO3UTOB, Kak
CJIMHUIIL, Y KOTOPBIX BTOPAs 9acTh HE SIBISICTCS TUIICPOHMMOM BCETO 3HAYCHUSI.

Knaccudukanus C. Xakmak OCHOBaHA Ha MEPBUYHOM Pa3/ICIICHUM HA COYMHM-
TENbHBIC W TIOJYMHHUTEIbHBIC KOMITO3UTHI. Jlalee aBTOp MOApasneiseT IOAYNHU-
TEJIbHBIC KOMIIO3UTBI HAa KOMNO3Umol, (hopmupyemvle na ocnoge ynpaesiernus (Rekti-
onskomposita) u onpeoderumenvrovie komnosumul (attributive Komposita). 3atem ka-
KJIBIA U3 THX JIBYX THIIOB, a TaKXKE€ COYMHHUTEIIBHBIC KOMITO3UTHI Pa3ACIsAIOTCS Ha
9K30- M DHJOLECHTPUYCCKHE. DHIOICHTPUYCCKUMHA KOMITO3UTAMU COYMHHUTEIBLHOTO
TUNA SBISIIOTCA KOMNO3UMbL C (DYHKYUEU NPUuiodcenus, a SK30ICHTPUICCKUMH -
osanosa [www.fb10.uni-bremen.de]. OrMeTM, 4TO Takoe MOHMMAHUE KOMIIO3UTOB
08aHO6a HECKOIIBKO YK€ OTHOCUTEIILHO MIPUBEICHHOTO BBIIIE, T.K. OHO (DOKyCcCUpyeT-
CSl MCKITIOYUTEIIBHO Ha SK30LEHTPHUUCCKHUX CJIOXHBIX CJIOBax. VMerommii KOpHH B
CAaHCKPHUTCKOW TpaMMAaTHKE IaHHBIA THIT OKa3aJICd HECBOWCTBEHHBIM HEMEIIKOMY
SI3BIKY, 1 COOTBETCTBYIOIITUE WHOSI3BIYHBIM TIPUMEpPaM SKBUBAJICHTHI HEMEIIKOTO SI3bI-
Ka MpeArosaralT ynoTpeOieHue COYMHUTEIBHOIO coro3a Und mexy oOenMu vac-
TAMHU. 3aMETUM, YTO IK30ICHTPUICCKHE 0003HAUCHHUSI COUMHUTEIILHOTO THIIA €/[Ba JIH
SIBIIAIOTCS BTOPUUYHBIMM MMEHOBAaHUSAMHU W HE TPEIINOJaraloT BTOPUYHOCTh B 3HaYe-
HUM KOMIIOHEHTOB. Hampumep, HauMeHOBaHMEe 1BeTa blaugriin SK30IEHTPUIHO (Cp.
OHAOLICHTPUYCCKUN KOMIO3UT hellgriin), MOCKOIbKY TaHHBIN IIBET HE SABJISAETCS HU
3eaEHBIM, HU TOJIyOBIM B YHMCTOM BHEC, Tak ke kak u Manteljacke, xotopas omno-
BPEMCHHO SIBJISICTCSI U KYPTKOW W TIAJIBTO.

CoOTBETCTBHE BTOPHYHOCTH 3HAYCHHUN W SK30LEHTPH3MA IMOJTUYMHUTEIHLHBIX
KOMITIO3UTOB HE SIBJIICTCS KOHCTAHTHOW. JIJI1 HarJISIIHOCTH PAacCMOTPHM TMPUTSKA-
TeIbHBIA KOMIIO3UT Rotkdppchen (das Mddchen, das ein rotes Kéipchen hat), cpaBHH-
TeJIbHbIC KOMIIO3UTHI Strafienfeger (Fernsehsendung, die so beliebt ist, dass wihrend
der Sendezeit kaum jemand unterwegs ist, die StrafSen wie leer gefegt sind), Ulknudel
(ulkige Person) u koMIoO3uTHI ¢ MepeocMbICIcHHEM ero mepBoi yactu Hundegeld
(ein geringes Geld, in verdchtlichem Sinne; ein Spottgeld), Rabeneltern (lieblose,

hartherzige Eltern, die ihre Kinder vernachlissigen).
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IlepBbIii citydail JOCTaTOYHO NPO3PAYHBIA U UIUTKOCTPUPYET MEPEOCMBICIEHUE
3HAYCHHS TOJBKO IOCcje 00pa30oBaHMs KOMIIO3HMTA, TO €CTh MPOIECC KOCBEHHON HO-
MUHAIIMU, KOTJla CyIeCTBUTENbHOe Kdppchen Ge3 atpuOyTa rot MOXKET yKa3bIBaTh
TOJIBKO Ha MPEAMET OCKIbI, KOTOPBIH MPUHAICKHUT JIUILY, HIMEHYEMOMY IaHHBIM
KOMITO3UTOM. 37I€Ch HAJIMIIO UCIIOIh30BAaHNE KOTHUTHBHOTO MEXaHM3Ma METOHUMHUH.

Bropas dacth BTOporo komrosuta Strafienfeger Taxke HE UMEET BTOPUYHOTO
3HAYEHHUS B OTPBIBE OT MEPBOM, UMEHYA npeameTr yoopku, a He TB-nepenauy. Ho B
OTJIMYHME OT MEPBOTO MPUMEPA MEPEOCMBICIICHUE TIPOUCXOIUT TOCPEICTBOM MeTado-
PBI, TTIOCKOJIbKY METJIAa HE SIBJISIETCS YacThio TB-mepenaun, a BBIMOIHSIET Ty ke (yHK-
U0 «OYMILCHUS YIIHII, TOJBKO YKe He OT Mycopa, a OT JIFOJICH.

WHyto TpakTOBKY IepeocMbIciieHus oOHapyxuBaer kommo3ut Ulknudel =
ulkige Nudel [duden.de], rme Nudel = [weibliche] Person, die der Sprecher
[wohlwollend oder spéttisch] in einer bestimmten Verhaltensweise o. A.
charakterisiert [Tam >xe]. Eciiu cMOTpeTh Ha JaHHBINA IPUMEP IO aHAJIOTHHU C MPEJIbI-
TYIIAM, TIOJTYYaeTCsl CXeMa: wai08Iugblil + nanwa = wanosiueas ranwa - 1 (= ?)
— wanoeiusas ranua — 2 (= degouxa). JlaHHBIA BapuaHT HETPUEMIIEM, TTOCKOJIbKY
Jarniia, Kak CyIHOCTh He)KUBas, IIAJIOBIIMBON MOXKET ObITh e/1Ba Jin. OTHAKO B TAKOM
ciyyae koMro3uT HE MokeT sIBIAThCS dK301eHTpHYeCKUM, mockoabky Nudel — 2 siB-
asieTcst runeponumom otHocutenbHo Ulknudel.

Hakomner, cymecTByeT MHOKECTBO MMPUMEPOB, KOT/1a MPOUCXOIUT MEPEOCMBIC-
JICHUE TIEPBOM 4YacTH KOMITO3MTA, KaK B ciydae ¢ cymiectBureabHbiM Hundegeld =
ein geringes Geld, in verdchtlichem Sinne; ein Spottgeld [Campe 1808: 802]. Ecnu
IOJIBOJMTH KOMIIO3UT T0J yTBepkaeHue, uto Geld sBiseTcss runepoHMMOM OTHOCH-
tenbHO Hundengeld, To mocieanee BUANTCS CIIPAaBEUIMBBIM, HO B OTJIMYME OT TAKUX
SIBHO DHJIOIICHTpUYECKUX oOpa3zoBanuii kak Taxifahrer, Elternhaus, dunkelgrau u t.x.
xommo3ut Hundegeld mosker 0003HauaTh cobaubu JECHBIU 0 TEX MOP, MOKa JCHOTA-
ThI 300HUMA cobaka He cMOoTyT 1o ctathe N TK PD ObiTh TpymocriocoOHbIME JTHIIA-
MHU. 37eCh BHOBBL CJIEyeT MPHHITH BO BHMMaHHWE BTOpHYHOE 3HaueHue Hund —
gemeiner Mann, Lump, Schurke [duden.de], oqHako He ciieyeT TpaKTOBaTh 3HaYe-

HUE KOMIIO3UTA KaK OeHbeu, NpuHaonexcawjue noojiomy, HUSKOMY 4Yelo8eK), TOo-
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CKOJIBKY pedb 00 3ToM He uaét. Jlornunee, Ha HaI B3I, Pa30UTh CEMAHTUKY JTaH-
HOT'O BTOPHYHOTO 3HAYCHUS HA JBE YACTH. JEMEIN MPUMEHHUTEIHHO K KaueCTBEHHOM
XapaKTepUCTHKE JeHeT U Mann mpuMeHHTEThHO K MX MPUTHKATEIHPHOMY aCIeKTy.
JlaHHBIHA KOMITO3UT OyJIeT OTHOCUTHCSA K dHaoneHTprueckumM (Hundegeld = Geld-1),
OJTHAKO MMETh KOMIIOHEHT CO BTOPUYHBIM 3HaueHHeM. HomuHaiusi obenx wactei
ocymiecTBisieTcs: aBToHomHo, Geld ymnorpeGnsercs 6e3 mepeocmbicienus, a Hund
MIEPEOCMBICIISETCS TAK)KE U BHE COUYCTAHUS C CYIIECTBUTECIIHHBIM.

Hakomnen, caenyromuii mpumep Rabeneltern - lieblose, hartherzige Eltern, die
ihre Kinder vernachldissigen WIMOCTpUPYET CABUT 3HAYEHUS TIOCJIE 0Opa30BaHus 1ie-
JIOTO KOMITIO3UTa, MOCKOJBKY O00O3HAaUeHWE JTAaHHBIM CJIOBOM pooumeneli 80POHO8
BIIOJTHE BO3MOXKHO, @ TIEPBBI KOMIOHEHT HE MMEET BTOPUYHOTO 3HAUEHHUS ‘IKECTO-
KHii gemoBek’. KOMITO3UT OTHOCUTCS K TPYyIIe SHAOIEHTPUYHBIX, TaK Kak Eltern BoI-
cTymaeT rurmepoHuMoM Rabeneltern xak B mepBUYHOM, TaK M BO BTOPHMYHOM 3HadYe-
Husx. Bompoc ocraercs 3a onpeneneHueM THUIIAa HOMUHAIIMK [IPU BTOPUYHOM 3HAYeE-
HUU Kommo3uTa. OTHOCUTENILHO TJIaBHOrO KoMmIoHeHTa Eltern curyarus mpocra 1o
NPUYMHE TOTO, YTO KOMIIOHEHT Raben Bo BTOPUYHOM 3HAUYECHUHM BCETO KOMITO3UTA HE
MEHSIET SKCTCHCHOHAJ JaHHOTO 3HAKa, KOTOPBIM SIBJISIOTCS pooumenu, a B CIydaec
MEPBUYHOTO 3HAYCHUS poodumenu 60poHa OTPeeTIeHUs KOCBEHHON M HEMPSIMOU HO-
MUHAIMA U3HAYAJILHO HEKOPPEKTHBI. MIHTepecHa HOMUHAIMS TEPBON YacTH KOMIIO-
suta Raben-, mockonbKy nepeocMbICICHHE 300HUMA ¢ ‘TIPUHAIICKAIIUH BOPOHY Ha
“)KECTOKHIA® MTPOUCXOIUT UMEHHO 3a CUET OMOPHOTo KommoHeHTta Eltern, nenaromrero
BO3MOYKHBIM C/IBUT SKCTCHCHOHAJIA 3HaKa C MTHI] Ha YeJIOBEKa.

Takum oOpa3om, onpeseneHrne KOCBEHHOH HOMUHAIIUN 3aBUCHUT HE OT MPUHAI-
JISKHOCTHU K K30IIEHTPUIECKUM 00pa30BaHUAM, a OT OTCYTCTBHUSI BTOPUYHOI'O 3HaYe-
HUS TIEPEOCMBICIIEMOTO B KOMITO3UTE KOMITOHCHTA.

PaccMoTpeB 0COOEHHOCTH HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYp, 0OpaTUMCS HETO-
CPEIICTBEHHO K MCCJIETOBAHUIO BO3MOXKHOCTH (DOPMHUPOBAHUS Y HUX BTOPUYHBIX 3HA-

quHﬁ, 4TO TCCHO CBA3AaHO C HAJITMYHUCEM Y HUX OLCHKH.
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2.2. UnTepnipeTanus 3Ha4eHUIl 300HNMOB B COCTAaBe CJI0KHbBIX

CYIICCTBUTEIbHBIX

PaccMoTpeHHBIE KOMITO3UTHI ObUIHA pa3AelieHbl Ha 15 rpymm B 3aBUCUMOCTH OT
XapakTepa X 0003HayaeMoro, Iocie Yero B Ka)J0M IrpyIIe BbIEISUIMCh TOArPYI-
bl HA OCHOBE CEMAaHTUYECKUX CTPYKTYpP, B COCTaB KOTOPBIX 00S3aTEIBHO BXOIUII
300HUMHUYECKUN KoMIOHEHT. O003HaueHUE unas cmpykmypa NPUMEHSIIOCh K KOM-
IIO3UTaM, CEMAHTHUYECKasl CTPYKTypa KOTOPBIX HE MOAXOAWIA HU IOJ OJHY M3 yKa-
3aHHbIX noarpyni. g Oonee 00bEMHOr0 NOHMMAaHUS MHTEPHPETALUNA 300HUMOB B

T.4. B COCTAaBC HUCCICAYCMbBIX KOMIIO3UTOB CJIICAYCT O6paTI/ITBCH K HPHUJI0AKECHHUIO B,

coJiepKallieMy, B TOM 4ucie, 1ePUHUIMN 13 HEMELIKMX CIIOBapeil, Tor/ia Kak B TEKCTE
paboThl 11 y100CTBa MPEJCTABIEH PyCCKU mepeBoa. [lanee Mbl paccMOTpUM Hau-

0oJiee MHOTOUYHNCIICHHBIE T'PYIIIIBI.

2.2.1. ®UTOHUMBI C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM

B cTpyKTypHO-CEMaHTHYECKOW KIacCH(PHKAIUA HUCCIEAyeMbIX (UTOHUMOB
MOJKHO BBIJICIIUTH 2 OCHOBHBIX TPYIIIBL: 300HUM + (DUMOHUM Y 300HUM + cOMAMU3M.

BelIn OTMEYeHBI Cllydad B3aUMOJCHCTBHUS pa3HBIX (POPMATOB, YTO BHI3BAHO
JIBYMS MPUYUHAMU: HAJIMYUEC JBYX 300HMMOB B KOMIIO3UTE, KaXKIbIH M3 KOTOPBIX
CTaJl pe3yJIbTaTOM MHTEPIPETAIlUH 110 Pa3IuYHBIM (hopMaTaM, a TakKe Pa3HOACIICKT-
HBIM XapakTep MHTEPHPETALMH OJHOTO0 300HUMA. ITO OOYCIOBHIIO, HAIIPUMED, He-
penkoe codyetanrue GopMaToB 3PUTEILHON M Ocs3aTeNIbHOM nepueniuu. Kpome toro,
ObUTH OOHAPYKEHBI 300HUMBI, MOTHBAIIMEH HOMHHAIIMM KOTOPBIX CTAJH JOCIOBHBIC
MIEPEBOJIBI C JJATUHCKOI'O M TPEYECKOT0 SI3BIKOB MJIM HEKOTOPBIC JICTCHIBI U CKa3aHMs,
HE UMEIOIIHE OPHUIMATEHOTO HAYYHOT'O TIOITBEPIKICHUSI.

Jlarmee paccMOTpUM TIPUMEPBI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYSCKON TPYIIIBI 300HUM +
dumonum.

Cpen (pUTOHUMOB 3TOH TPYMIBI B YHUCIIE MEPIENTUBHBIX MPU3HAKOB IMPE/-

CTaBJIICTCA BCPHBIM OTMCTUTL IBCT H (baKTypy, T.€. KAYECTBO 00O0J0YKH paCTCHUA,
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OJIHAKO JIOMHHUPYIOIIEM IMEPIENTUBHBIM MpU3HAKOM cTana ¢gopma. Meradopuye-
CKHIi TIEPEHOC Ha OCHOBE OOIIEro IBeTa WJIM OKpaca OCYIIECTBIICTCS Y PACTCHHIA
Gdnseblume (mapeapumrxa) u Tigerlilie (mueposas aunus). Hecmotpst Ha o0mmumii po-
JIOBOM TEPIENTUBHBIN MPHU3HAK, MO0 KOTOPOMY HPOUCXOAUT MPOIECC MEPEHECCHMUS
HAMMCHOBAHMS U3 OJIHOM KOTHUTHBHOM 00JIaCTH B PYTyI0, 002 pacTeHUsI UMEIOT €To
pasHyio JeTajM3aliio JaHHOro mpusHaka: y Tigerlilie maHHBIM MpU3HAKOM CTaHO-
BUTCS ‘TIECTPBIN IBET , B TO BpeMs kak y Ganseblume — ‘ognonBeTHOCTH’. HBIM MO-
TUBUPYIOIIUM MpHU3HAKOM HasBaHus Gdnseblume cramo mecto mpouspacranus pac-
TCHHUS HA JIyrax, IJIe MacyTcs T'yCH, BBHIY YEro PACTCHUE CIIY)KUT MX CPEJCTBOM IH-
TaHUs, TAKAM 00Pa30M, MOXHO FOBOPHUTH O COYETAHUU (POPMATOB IKCICPUCHITUAI b-
HBIX AP PEKTOB, OOIIEH JIOKATM3AINUN 1 3PUTEITbHON TIEPIICTIIHH.

[TecTpeiii okpac y4yuThIBaeTCsl Takxke npu HomuHANWU ¢utonuma Affenblume
(eybacmux), MIOCKOIIBKY MECTPOTa B HEMEIIKOH S3bIKOBOW KAPTUHE MUPA YacTO UMEET
CBsI3U C 0Opa3oM 00e3bsiHbI (cp. geputzt wie ein Affe - cimikom mecTpo oaeThiid
[translate.academic.ru]). B manHOM mpuMepe MOKHO HaOJ0JaTh MeTadopHUECKOe
NIEPEOCMBICIICHHE CaMOTO TIPU3HAKa ‘spKuti’, KOTOPBIA MPUMEHHUTEIFHO K JIEHOTATY
KOMITO3MTa 0003HAYaET [BET, TOTJAa KaK y 00e3bsSHbI MOKA3bIBACT ‘BBI3BIBAIOIICE, 3a-
MeTHOe moBeneHue’. Eciu mHTepnpeTanusi 3Ha4eHUs] 300HMMa OCYIIECTBIISETCS T10
(dopmaty HaOIrOICHHS, TO BO3MOXXHOCTh 300HUMA BBICTYIIATh YaCThIO HA3BaHHUsI pac-
TeHUsI 00YCIIOBIICHA 3PUTEIbHBIM BOCIIPUSTHEM I[BETKA.

dakTypa 1 YaCTHYHO LBET ONpeAesaioT HazBanue Kdtzchenweide (sepba), no-
CKOJIbKY MYIIUCThIC OCJICHbKUE MOYKUA BEpObI HATIOMHHAIOT MAJIEHBKOTO KOTEHOUKA.
Taxxe B Homuuanuu Alligatorbirne (asoxado) nabiomaeTcss ycTaHOBICHHUE CXOTHOM
(bakTyphl TAaHIKUPS KPOKOIUIIA U PACTCHUS.

Haszsanue pacrenus Adlerfarn (opisik) o0ycioBineHo (hakTom, 94TO COCYAUCTHIC
MYYKH, PACMOJI0KECHHbIC B KOPHEBHUIIE, HAa MOMEPEYHOM pa3pese MpPeACTaBIISIOT TO-
n00He TOCYyIapCTBEHHOTO opJiia. B JaHHOM cityyae Mbl HaOJTI01aeM MeTa TOHHUMHUIO C
metorumueiit U3OBPAYKEHUE HA T'EPBE gwecmo OPEJL, t.e. U30OBPAXKEHUE

emecmo OBBEKTA, u ¢ Meradopoii, UMeroITeli B 001aCTH IIEIN pacTeHUE.
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Heonno3HauHo ompenensercs MEpIENTHBHOE BOCIPHUSATHE, MOTHUBUPYIOIICE
HaszBanus Aalbaum (orcumonocms) m Schlangenknoterich (copey smeunwiir), mockomnn-
Ky (enomen S-oOpasnoii ¢opmser [http://www.natur-lexikon.com] skuBoTHOTIO, SIB-
JISTIOIIETOCsT 00aCThIO-UCTOYHUKOM, MOYKHO WHTEPIPETUPOBATh Kak ero (opmy, a
TaKke Kak 0COOCHHOCTh KOH(UTYpalMu KUBOTHOTO (1oj S-oOpaszHoit hopMoit mo-
HUMAETCs MPOCTPAHCTBEHHAS KOH(MUTYpaIysl, KOTOPYIO )KUBOTHOE MPUHUMAET B OT-
JICJTbHBIC MOMEHTBI JIBMOKCHHS 1 HAIOMHHAET (OpMY OYKBBI «Sy»).

PaccMoTpuM wuWHTepIpeTanuio 3HAYCHHS 300HMMa B cocTaBe (DUTOHMMA
Kuckucksblume (kyxywuxun ysem). Ha ctebisx pacTeHHs JTHUYNHKA HACCKOMBIX BBI-
JICNSIOT TIEHY, TMOX0XYI0 Ha CIIOHY, KOTOpasl cTaja acCOLMUPOBATHCSA CO CIe3aMH
MPOJICTAIOIINX HAJ JyTOM KYKYIIEK, TO €CTh MHTEPIPETAIs OCYIIECTBISICTCS I0-
cpencrBom Meradronnmun KYKVYIIKA (CJIFOHA)? —' KYKYIIKWH IBET o
dbopmary sKcriepueHIMaIbHbIX 3 ()EKTOB.

[Tpumepom nmelicTBUS METa(QTOHUMHUHM MOXET CTaTh WHTEPIPETAIHs 3HAYCHUS
300HMMa B cocTaBe puToHMMA Straufifarn (cmpaycnuk ob6viknO6eHHbII) BBUAY HATH-
9Hsl CIIOp Ha OOpaTHOW CTOpOHE JMCTa, HaoMUHaroNmX mnephsi crpayca: CTPAYC
(ITEPBA) — ITAITOPOTHHUK, meradopa B cocTaBe KOTOPOIl OCHOBaHA HA BU3yaJlb-
HOM CXOJICTBE PAaCTEHHS CO CTPAyCHHBIMHU TICPhSIMH.

MoauduiupoBaHHbiii popMaT dKCHEPUCHIIMATBHBIX 3PGEKTOB €CTh B UHTEP-
NpeTaly 3Ha4Y€HHUs 300HUMOB B COCTaBe Ha3BaHWW Bdrentraube (monoxusanka),
Eselsdistel (ocaumnwiti uepmononox), Hasenklee (kresep nawennwvizr), Vogelkirsche
(uepewirsi), TOCKOIBKY MX JEHOTATHI CIyXaT CPEACTBOM NMHUTAHMs MEIBEIEH, OCIIOB,
3aiiieB W nOTHIl  cooTBeTcTBeHHO [Kapumoma 2012: 53], [oblepiha.com],
[heilkraeuter.de], [waldwissen.net]. B mpoTHBOMONIOXHOCTh HAa3BAHHBIM PACTCHHSIM
Hundekohl (kenowips) siBnsercs simom juist cobak [deacademic.com], a pacreHue

Katzenminze (msima xowiauwvsi) TIPUTATABACT KOIIEK CBOMM 3araxoM, TO €CTh MHTEP-

6 3,[[CCB " JaJICC KPYIJIbIC CKOOKH BBICTYIIAKOT B KAYCCTBC JIOTMYCCKOr'0 oIieparopa emecmo, T.C.
YKa3bIBalOT HA METOHUMHWYCCKUEC OTHOIICHU .

! 3,[[CCB " Aajice CTPCJIKa BBICTYIIACT B KAYCCTBC JIOTUYCCKUX OIICPATOPOB ecmb WA Cynib, T.C. YKa-
3bIBACT Ha MeTa(bOpI/I‘IeCKI/Ie OTHOIICHMA ITPU ABUKCHHUHN OT HCTOYHHKA K LCJIH.
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mpeTamys 3HAYCHU 300HUMOB OCYIIECTBIISIETCS 1O (popMaTy MACCHBHOTO OIBITA U
MOCPEICTBOM KOTHUTHBHON METOHHMHUH.

Ha ocHOBe METOHMMHHU OCYIIECTBIIICTCS WHTEpIpeTanus Mo (Gopmary oOIIe
JIOKalv3aluu, HanpuMep, B Ha3BaHuu Froschkraut (nyponuym), mOCKOIbKY MECTOM
OoOuTaHMsI KaK JIATYIIKU, TaK U JIypOHUYMa SBJISIOTCS cTosiure Boabl CeBepHoit ['ep-
MaHuu U Mcrianuu.

dopMar (QyHKIIMM B JAHHOW CTPYKTYypE MPEICTaBICH €IUHCTBEHHBIM (DUTO-
aumoMm Kuhbaum (monounoe oepeso), HazBaHue KOTOPOro OOBSICHSACTCS TEM, UYTO
pacTeHUE BBIICISAET MOJIOYKO, KOTOPOE MPUTOTHO IS MMUThS U 10 BKYCY HAITOMUHACT
KOpPOBBbE MOJIOKO. MHTepmpeTamnus 3HAaYCHHUS MPOUCXOIUT 10 KOTHUTHBHOMY MeXa-
HU3MY MeTa(opsl ¢ OOIIUM MPU3HAKOM ‘CIIOCOOHOCTH MTPOU3BOJAUTH MOJIOKO' .

PaccmatpuBasi mogpoOHee BTOPYIO TPYIITy KOMIIO3UTOB CTPYKTYPBI 300HUM +
comMamu3m, ClIeTyeT OTMETUTD, YTO 3/1€Ch MPAKTUYECKU €AMHCTBEHHBIM MEPIIETITHB-
HBIM MPU3HAKOM CTaya (opMa, OCKOJIbKY BBIJICICHHUE 1IBETA WA (DAKTYPHI OTICIb-
HOM YacTH Tella )KMBOTHOTO TPEACTABISIETCS MaJOBEpOsATHBIM. Cpenu dacTel Tenma
YKUBOTHOTO, 00pa3yloIINX BTOPYIO YacTh KOMIIO3UTa, 0C0O00€ BHUMAHHUE 3aCTy>KHBa-
1oT Ha3Banus Fuf, Huf, Pfotchen. Tlpu sToM caMbiM 4aCTOTHBIM CTaHOBUTCS CpaBHE-
HUE C Jarnoi )KUBOTHOTO JucTa pacrenus (Bdarenfuf (ocmponucm), Gansefufs (maps),
Hahnenfuf (mromux)). CpaBHeHue ¢ 1uiogamMu OOHApPY)KHMBAeT Ha3BaHUE PACTCHUS
Vogelfus (cepaoenna), dopma cTpydKOB KOTOPOTO MMEIOT BHEIIHEE CXOJCTBO C
nTruubuMu Jankamu. Pacrenue Katzenpfotchen (kowauvs nanka) nazsano u3-3a Hex-
HBIX OapXaTHCTBHIX TOJIOBOK, CXOKHMX BHEITHE ¢ KoIlaybMMH Jjankamu [KamupoBa
2012:53], a nasanue Elefantenfufs (6oxapness omoenymas) obnapy uBaeT CX0ICTBO
CTBOJIA PACTEHHUS CO CIIOHOBOW HOTOM.

[IpeacTaBisieTcss MHTEPECHBIM, YTO HEKOTOPbIE (UTOHUMBI HUMEIOT CXOXKHE
CTPYKTYpBI B pa3HbIX s3bIKax. Tak, Hemelrkoe Ha3zBanue Bockbart (OykB. «ko3muHas
00po/1a») COOTBETCTBYET PYCCKOMY «KO3JIOOOPOIHUKY, TIPU ITOM HAy4YHOE HA3BAHUE
poaa TakXke MPOUCXOAUT OT Jp.-Tped. Tpayog (tragos) — ko3én u mwywv (pogon) —
Oopoja: OTIBETIIAs KOP3WHKA C HEIO03PEIbIMH TUIOJAMHU MOX0Xa HA KO3JIHHYIO 00-

pony [KuBotnsie u pacrenusa: 2007: 591]. OueBuaHOE CXOACTBO MPOCIEKNUBACTCS B
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Ha3BaHusx lgelkopf u esceconosnux, Tak kak 006a Ha3BaHWS MOTHBHPOBAHBI (haKTOM,
YTO IJIOJBI COOpaHbl B IUIOTHBIE, TOYTH IIAPOBUAHBIC TOJIOBKH, HATIOMUHAIOIIHE €Ka
[Kapumona 2012: 52]. Ilpu 5ToM B JaHHOM Clly4ae HaOJIOJAaeTCs MMEePEOCMBICIICHUE
IpU3HaKa BBHUJLY TOTO, YTO WIJIbI €KETOJOBHHUKA SIBISIOTCS HE OPOTOBEBIIMMU SITUTE-
JUANTbHBIMUA TIPUAATKAMU, & BBITSHYTBIMHU JMCTONOAOOHBIMU OpPTaHAMH T'OJIOCEMEH-
HOTO PACTEHHSI.

Hewmenkoe nazBanue Schweinsohr (6enoxpulibHuk) BHOBb OCHOBAaHO Ha COTIOC-
TaBJIEHUU POPMBI pacTeHus ¢ (GOPMOIi yxa CBUHBH, IIPU ITOM PYCCKUI SKBUBAJICHT B
KaueCcTBE MOTHMBALIMOHHOIO MPU3HAKA MCHOJB3YyeT 1BeT. HeoqHO3HAUHBIM IIpeIcTaB-
JSICTCSl MOTHBAIMOHHBIN TIPU3HAK HOMMHAIUMU pactenus Fuchsschwanz (amapam),
COLIBETHSI KOTOPOTO BHEIIHE CXOKU C XBOCTOM JKMBOTHOTO, OJJHAKO MMEIOT SIPKO-
MaJMHOBYIO OKpacKy, KOTOpas, BO3MOYKHO, CTala NPUYMHON MMEHOBAHUS PACTEHUS
UMEHHO «JTUCHUM» XBOCTOM.

Wrak, popmar nepuenimu uMeeT 00JIbIIIOe 3HAUYCHUE ISl MHTEPIpPETallui 3Ha-
YeHHI JIEKCeM JaHHOW CTPYKTYpHI, MMOCKOJIBKY BKJIIOYCHHE B HAMMEHOBAaHUE COMa-
TU3Ma MPEIoJiaracT MCIOJIb30BAHUE BHEIIHET0 00pas3a BepOaTu3UpPOBAHHON WM
YacTH TeJa, T.€., HalpUMep, OTAEIbHO B3sTas jara >KMBOTHOTO €/1Ba JIU MOXKET HECTH
UH(POPMAIIMIO O €ro OCOOCHHOCTSX MOBEACHUS, cpefie OOUTaHus U T.N. EnquHCTBEH-
HBIM KOTHUTHBHBIM MEXaHH3MOM WHTEPIpPETAIMK B JAaHHOW TpYINE BhICTyIajaa Me-
tadpronumusa obuieit ctpykrypsl (HUACTb TEJIA ) KUBOTHOI'O — YACTDH PAC-
TEHUA) PACTEHUE, T.x. o603HaYeHHass 4acTh Teja KUBOTHOT'O IIPOCIIMPOBAIACH
Ha 4acTh paCcTEHUs, KOTOpas He Oblila BepOan3upoBaHa.

B nporiecce paboTbl Haj S3bIKOBBIM MaTepUajioM ObUIM BBISIBIIEHBI TaKke (Qu-
TOHHMMBI, HE COOTBETCTBYIOUINE HU OAHON U3 JAaHHBIX CTPYKTYP, HAIPUMED 300HUM ~+
obo3HayeHue apmegaxkma. B Ha3BaHUSIX PacTEHUI C TaKOW CTPYKTypol OOHApyKu-
BACTCsI pa3Has CBS3b MEXIy €€ COCTaBHBIMH YacTsAMH, Hanpumep, kommo3ut Eselhuf
(Mamb-u-mavexa) B CBOEM MEPBUYHOM 3HAUCHUHU OIpPENEIseT KOHKPETHBIN MPeIMET,
¢dbopMa KOTOPOTO CTAHOBHUTCSI MOTHBUPYIOITNM MPHU3HAKOM HOMHHAIINU PACTCHHS, a B
komriosute Froschloffel (vacmyxa) uHTEpIIpETAIINIO 3HAYCHU KOMIIOHEHTOB CIIEIY-

€T paccMaTpuBaTh OTACIbHO, IMOCKOJIbBKY JIMCThI PACTCHUSA HAIIOMUHAIOT I10 (bopMe
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JIOKKH, a apeaioM OOMTaHHs PACTEHHUS CTAl0 MECTO Yy PEYHOW BObI, I7I€ OOUTAIOT
msrymky [http://www.botanikus.de]. KorautuBHEIM MeXaHH3MOM WHTEPIPETAIH B
nepBoM npumepe sieisierca Merapronnmus (IIOJKOBA OCJIA — JIMCT) MATD-
N-MAYEXA, Tak kak mojo0Oue ¢ MOAKOBOM OCiIa HAOIIOJACTCS TOJBKO Y JINCTHEB
MaTb-U-Ma4yeXHu, TOTJa KaK HYJE€BOM AKCTEHCHOHAJ BTOPOTO KOMIIO3UTA OIMpEaessieT
MHTEPHPETALUIO 3HAYEHUs 300HUMa BHE KOMITO3UTa 10 (hopmaTy o0IIel Jiokanusa-
IIUU TIOCPEICTBOM METOHUMHUH.

B uyucie OTIMYHBIX OT Ha3BaHHBIX CTPYKTYp HHTEpeceH (UTOHUM
Schwalbenwurz (yunauxym), AUTFOCTPUPYIONTUIN MTEPEOCMBICIICHUE ITyTEM MeTadTo-
HuMuu, cocroswmeid u3z Meradpopel JTIACTOUKA — CEMA HMUHAHXYMA, no-
CKOJIbKY JIETAIOIINE CEMEHA C MYIIKOM HallOMUHAIOT MOJIET JIACTOUYKH, 1 METOHUMUU
CEMS emecmo PACTEHUE. Ilymok Ha cemeHax BBICTYNAET B KayeCTBE MEPIEN-
TUBHOTO IpPHU3HAKa MHTEPIPETALNU, a CXOACTBO B TPACKTOPUHU, CKOPOCTU MOJIETA
JACTOYKHU M CEMSIH PaCTEHHUs 3aTparuBaet yxxe (opmar HabII0eHUsI.

B cnydae ¢ pactenuem Mdusedorn (uenuya xonrouas) HaOMOIAETCS paclIdpe-
HUE KOHIIETITYaJIbHOTO COJEPKaHUs, IOCKOJIBKY pAaCTEHUE UCTIONb3YyeTCs Ui OOpbObI
C pa3HBIMU TpbI3yHAMH, a HE TOJbKO ¢ Mbiamu [heilkraeuter.de]. B nanHom ciydae
MO’KHO TOBOPUTH O (popmaTe MacCUBHOTO OIbITA U KOTHUTUBHOM MEXaHU3ME METO-
HUMUU, TIOCKOJIbKY MBIIIIb BBICTYIAET B Ka4e€CTBE 00BEKTa, HA KOTOPBIM HAMPABICHO
JEWCTBUE PACTEHUS.

PaccmaTpuBasi 300HUMHYECKHUE KOMIIO3UTHI, pe(EepEeHTOM KOTOPBIX SBISIOTCS
rprOBI, MOYKHO BBIZICTUTH B HUX TPH CEMAaHTUUYECKUE CTPYKTYPBI: 300HUM+umonum,
300HUM+comamusm u 300HUM+obo3nauenue apmegaxkma. Cpeau HEMHOTOUHCIIEH-
HBIX TIPUMEPOB HambOoJiee NTOMUHUPYET HWJUTIOCTpalus MeTaQTOHUMHMA, UMEIOIINX,
TEM HE MEHee, pa3Hylo CTpYKTypy. Hampumep, nHTEprpeTaliys 3Ha4eHUsI 300HUMA B
xkommosute Hirschschwamm (kzasapus) nwmmoctpupyer meradpronnmuio KUBOT-
HOE (HACTb TEJIA) — I'PUB, na ocHoBe o6mieli popmbl, TOTa KaK KOMIIO3UTHI
CTPYKTYPBI 300HUM+CcoMamusm TIOKa3bIBAIOT YXKE PACCMOTPEHHYIO METa(hTOHUMUIO

(MUACTD TEJIA )XKUBOTHOT'O — YACTb PACTEHUA) I'PUB.
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Takum oOpa3zom, UHTEpIpeTalys 3HAYEHUH 300HUMOB B COCTaBe (PMTOHUMOB
HOCUT WJCHTHU(PHUIMPYIOMMNNA XapakTep U OCYIIECTBISIETCS MPEUMYIIECTBEHHO IO
(dopMmaty 3putenbHON nepuenuuu. CoekTp KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB IIPECTaBJICH
MeTadopoil, METOHUMHUEH U MeTaQTOHUMHEH, ONpeeseHHe KOTOPHIX 0OYCIOBICHO
CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpOH KOMIIO3UTa, HAPUMED, B CIy4yae HAJUYUsl COMATU3Ma B
CTPYKTYyp€ HOMHHALIUSI BCETO PACTCHHUSI Ha OCHOBE BHEIITHETO CXOJICTBA C JICHOTATOM

KOMIIO3UTa KaK MEPBUYHOTO 3HaKa HEM30EKHO BiIeYEeT paboTy MeTap TOHUMHUH.

2.2.2. 300HUMBI C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM

JlaHHast TpyIa WIIOCTPUPYET BHYTPEHHHH BEKTOp HMHTepIperanur. Abco-
JFOTHOE OOJIBIIMHCTBO A3BIKOBBIX €AMHMIL JAHHOU TPYIIIBI UMCIOT CTPYKTYPY 300HUM
+ 300HUM, TIPH 3TOM B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB MHTCPIPETAIMIO MMOTyYaeT 3HAUYCHHUC
IIEPBOTO KOMITOHEHTA, TOT/Ia KaK BTOPOW YKa3bIBAaCT Ha MPUHAJICIKHOCTH K OIpe/e-
JIEHHOMY BHUY, OTPsAy U T.1. OTMETHM, 4TO TPEXKOMIIOHEHTHBIE KOMIIO3HTHI MOYKHO
paccMaTpUBaTh TAK)KE KakK MPEACTAaBUTENICH JTaHHON CTPYKTYpPBI, IIOCKOJIBKY, HAIPHU-
Mep, BTopas dacth 300HMMa Elefantenschildkrote (cronosas uepenaxa) Bocnpunuma-
eTCs LIEJIbHO, a He Kak oTAenbHble kommoneHnTs! Schild u Krote.

B yxazannoM npuioxkenuu b nHTEpnpeTrpyeMblii KOMIIOHEHT ITOAYEPKHYT, a

B HCKJIIOUUTEIBHBIX CIyYasX MHTEPIPETAIUU 000MX KOMIIOHCHTOB HMJIH ITOCIIEIHETO
BBIJICJICH JKEITHIM 1[BeTOM. OTMETHM, YTO B ClIydac MEPEOCMBICIICHUsT BTOPOH 4acTH
TaKHUEe KOMITO3UTHI OTHOCSATCS K 9K30IEHTPUUIECKHM 00Pa30BaHUsIM.

TakuMm UCKITIOUCHHEM SIBIISICTCS, Hampumep, 30ouuM Biberratte (nympus), ne-
HOTAT KOTOPOTO HE OTHOCHUTCS K KpbICaM, a JIMIIb KMEET XBOCT CXOHOM dopmbl. VH-
TEpIIPETAIUs 3HAYCHHS TIEPBOTO0 KOMIIOHEHTA OCYIIECTBISECTCS MOCPEICTBOM METa-
(dopsl Ha OCHOBE BHEIIHETO CXOJACTBA 000pa M HYTPHH, TOTJAa KaK HHTEPIPETALIUI
3HAUEHHUS BTOPOTO 300HMMA ToKa3beiBaeT padoty meragronumun KPBICA (XBOCT)
— HYTPUS. UcknrouenneM ctan takke 300HuM Pferdebock (rowaounas anmuno-
na), MHTEpIpeTaIys 3HAYCHUH 4acTeHl KOTOPOTO JOCTUTACTCS IyTeM COUYSTaHUs ABYX

meradrornmuii: JJOILIAL (TPMBA) + KO3EJI (POT'A) — JIOLLIAJUHAST AH-
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THUJIOITA, nockonbKy y JKMBOTHOI'O €CTh I'PUBA, KaK y JIOIIAJU, U pora, Kak y Ko3Jja.
dopma Tena TakKe MPUOTIHKACTCS K JIOMAINHON, TOATOMY MHTEPHIPETALUS OCYIIIe-
CTBJISICTCS MO TpU3HaKaMm ‘popma Tena’, ‘Haluyue TPUBBI’ W ‘Haimuuue poror’. Bo
BCEX CITydasx (opMaToM MHTEPIPETAIINN BBICTYIIACT 3pUTEIbHAS TTEPICIIITHA.

Coueranue ¢GopMaToB ONEPALMOHATBLHOTO OMbITA W HAOIIONCHHUS MOKHO
BCTPETUTh, HANPUMEp, MPU UHTEPIpPETAlUU 3HAYCHUS 300HUMA Ameisenbdr (my-
pasveo), TOCKOIbKY )KHBOTHOE TUTACTCS MYPaBbIMH, U, KaK MEJBE/b, 3aIIUIIACTCS
3QIHUMU JlanlaMu B ciydae omacHocTH [https://www.dortmund.de]. Ilo dopmaram
MEPIEHIIMU ¥ OIEPAIMOHAIBHOTO ONBITA MPOUCXOIUT HWHTEPIPETANS 3HAUCHHUS
3ooHMMa Ameisenigel (exuona), neHOTaThl KOTOPOTO BHEIIHE CHJIBLHO HAIIOMHUHAIOT
&KHUKa, a MUTAITCSI MypaBbsiMu [www.in-australien.coml].

[Tpumepamu, TeMOHCTPUPYIOMUME HHTEPIIPETAITNIO 10 TpEM GopMaram, cTa-
i Ameisenlowe u Bienenwolf, mockosbky Hapsiy ¢ GakTom, 4TO MypaBbH U ITYCIIBI
SBJISIOTCSL CPEJICTBOM INMHUTAHMSI MypaBbela U IMYEIMHOTO BOJIKA (OTEepaliOHaIbHBIHN
OTIBIT), TICPBBIA CITydail TEMOHCTPUPYET aHAJTOTHUIO MEXKTY BOJOCSHBIM MTOKPOBOM U
MOBEJICHUEM JIbBAa U MypaBbenia (3puTesbHasi NepIeniius, HaOaioIeHHne), a BTOPOr —
BHEIITHEE CXOJICTBO C IMMYENION (3pUTENIbHAS MEPIEIIINS) U aHATIOTHIO XUIITHOTO TOBe-
JIeHus1, KaKk y Bosika (HaOmonenue). JJOMUHUPYIOMMM KOTHUTUBHBIM MEXaHU3MOM B
OMMCAHHBIX TPUMEpPAX SBIsIETCS MeTadopa, 3a HCKIIOYEHHWEM CIydaeB JACHCTBUS
dbopmara oneparoHaTbHOTO OMBITA, TTOKA3BIBAIOIIETO CMEKHOCTh OTHOIIICHHUH.

Crnenyromue npuMepbl JaHHOW TPYMIIBI pacCMaTPUBAIOT WHTEPIPETALIUIO 3HA-
YEHUS TEPBOM YacTH 300HMMA. JIOMHHHpYIONTUM (OpPMATOM HHTEPIPETAIIMN CTajla
3putenbHas nepueniusi. Hanpumep, 300uumbl Elefantenrobbe (mopckoii cion) wn
Elefantenspitzmaus (npwicynuux xo6omkoewiil) CTaau pe3yabTaTOM HHTEPIPETALNN
3HauYeHUs 300HMMa Elefant ¢ momorpo KOrHUTUBHOTO MeXaHu3Ma MeTa(TOHUMHMIMA
CJIOH (XOBOT) — TIOJIEHbB/ TIPBII'YHUYHUK. Takas ke cxema WHTEpHpeTaluu
dbopmupyeT 3HaUeHne Kommno3uta Gdansegeier (cun 6emnoromnossiii): ['YCh (ILIES) —
CHII BEJIOI'OJIOBBIN, HO B aHHOM cilydae Hapsgy ¢ HPU3HAKOM ‘GopMa Iew’
WHTEpIpEeTalns OCYIIECTBISIETCS O MPU3HAKY ‘(akTypa’: y KopiryHa ciabo ome-

pCHHAs U BBITSHYTAs Iesi, Kak y rycst [www.kindernetz.de].
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OpHako mpeAcTaBlIEHHBIE B 3TOM Naparpade MeTaTOHUMUU BBI3BIBAIOT HEOJ-
HO3HAYHOCTh METOHUMHUYECKUX OTHOIICHUMN, BBUY TOTO, YTO B OTJIMYHUE OT OIHMCAH-
HbIX mpumepoB Hirschshcwamm, Schweinohr u np., rie oTHOIICHUST CMEKHOCTH Ha-
omoganuch 1100 B 001aCTU-UCTOYHHKE, INOO B 00JIaCTH-11E€IH, HACTOSIIINE TIPUMEPHI
COJIEp)KaT WX B 00EuX 00JaCTSAX, MOCKOJIbKY, BO-TIEPBBIX, YaCcTh Tella HE MOJIy4YHiIa
BepOanu3aiuio B kommosute (cp.*Elefantennase = Robbe), a Bo-BrophIx, yacTh Tena
HE MpOoeIHpyeTcs Ha Bech 0003HAYaeMbIil 00BbEeKT. BeiencTBue aToro Takue ciydau
Tak)Ke MPAaBOMEPHO paccMaTpuBaTh Kak MeTadopbl, PYHKIMOHUPYIOIIUE MO TAKHM
npHU3HaKaM Kak ‘Hamdue ToHKoro xBocrta’ (y Biberratte), ‘Beitsayras ¢opma Hoca’
(y Elefantenrobbe) u T.1., 9T0, TEM HE MEHEe, Tak)Ke HE CIEIYET CYUTATH IMOJTHOCTHIO
KOPPEKTHBIM, TMOCKOJIBKY B OTJIMYHE OT MeTadop ¢ MpH3HAKaMU TIEpeHoca THIIA
‘00JIbIIION pa3Mep’, ‘SIPKUMl UBET U T..., B YKa3aHHBIX CIydyasiX OTHOILICHUS] CMEKHO-
CTH MIPUCYTCTBYIOT.

[TprMepoM aHATOTUYHBIX CIIOPHBIX METAPTOHUMHUN MOTYT OBITh TaKXKe KOTHH-
TUBHBIC MEXAaHM3Mbl WHTEPHPETANNHA 3HAYCHUNW TEPBOTO 300HUMHUYECKOTO KOMIIO-
HCHTa B Ha3BaHusAX Hasenmaus (suckawa), 1gelfisch (pwiba-éixc), Hirschkdfer (orcyx-
onensv), Nashornkdfer (scyk-nocopoe) n Nashornvogel (nmuyvi-nocopoeu), Ipu 3TOM
BHEIIIHAS CXOXKECTh CPABHHBAEMBIX OOBEKTOB HaOIIO/AETCA spye, YeM B Clydae C
HOCAMH TIPHITYHIHMKOB ¥ MOPCKHX CJIOHOB.

«Ywucras» MmetadhTOHUMHS ACHCTBYET B MPOIECCE MHTEPIPETAIMU 3HAYCHUS
3oouuMa Schlange B kommnosute Schlangenstern (mopckas 3se30a): (3MESI — JIYY)
MOPCKAA 3BE3/IA, MOCKOIBbKY OTHOILIEHHE CMEXKHOCTH UMEETCS TOJIBKO B o0Jac-
THU-IIEJIH, TOTJIa KaK BepOamm3upoBaHHblil nctouHuk (Schlange) momHocTrio mpoenu-
pyeTcsl Ha YacTH Tejla MOPCKOW 3Be3npl. OOpaTiM BHUMaHUE HA TO, YTO MeTadopH-
4EeCKO€ OCMBICIICHHE JIydel 3BE3/bl, KaK 3MEH, BO3MOXHO IO JABYM IMPHU3HAKaM: BO-
IIEPBBIX, 10 OYCBHIHOMY BHEIIHEMY CXOJCTBY, BO-BTOPBIX, IO MPUINHE aHAJIOTHY-
HOTO CcO 3Meéit criocoOa MepeIBIKECHHUS.

HuTtepecHo HauMeHoBaHHe AMEISENWESPe (remka) Kak pe3ysibTaT UHTEpIIpe-
TaIMK 10 pU3HaKy ‘Gopma Tena’. JKusoTHoe MMeeT nHOE Ha3BaHue — Bienenwespe,

B KOTOPOM MeTa(pOpUUYECKU MEPEeHOC B HAMMEHOBAHUM MEPBOM YaCTH OCYILECTBIISI-
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Csl IO MPHU3HAKy ‘(pakTypa’, MOCKOJIbKY Y HAaCEKOMOTO Ha TeJie€ €CTh BOJOCSHOM MO-
KpOB. AccolMalys Ha OCHOBE IIPU3HAKa ‘UBET MO3BOJWJIA OCYIIECTBUTh UHTEPIIpE-
TallMIO 3HAYCHHS MEPBOM yacTu Komno3uta Krdhenscharbe (baxnan xoxaameiii), 1o-
TOMY UYTO NTHUIA UMEET YEPHYIO OKPACKy, Kak U BopoHa. A 300HUM Tigerpferd (3e6-
pa) craj pe3yiabTaToM WHTEpPHpEeTalli 3HAYCHUH ero MepBOr0 KOMIOHEHTA IO MpH-
3HAKy ‘XapakTep OKpacKH’, MOTOMY uTO 3e0pa, KaK U TUTP, [ojiocaras, HO [BETOBAs
raMma y HHUX OTJIMYHa JApyr oT apyra. [lo mpuszHakam ‘pasmep’ M ‘HEYKIIOKECThH
Obula OCYLIECTBIICHA WHTEpIpeTalys 3HAYCHUS Y TIepBOM dYacTh 300HUMA
Kuhantilopen (6y6anwt), mOCKOIBKY )KUBOTHOEC UMEET HEXAPAKTEPHYFO JIJISl aHTUIIOTIBI
JUIMHY TeJa B 2 MeTpa. JTH Cily4au MOKa3bIBAIOT I€CTBHE KOTHUTUBHON MeTa(OPBHIL.
[TocpencTBoM ciyxoBOil mepuenuuu Obula OCYIIECTBICHA HHTEPIpETaLus
3HAYCHUH TepBhIX vacTeil kommo3utoB Kuhkrdhre (swins Gonvuwas) n Ferkelmaus
(mopckas ceunka). B mepBoM ciiyyae yCTaHOBJIEHHE aCCOLMATUBHOTO CXOJCTBA MIPO-
UCXOAMJIO HAa OCHOBE (paKkTa, 4TO BO BpPEMsI CIIApUBAHUS CAMIIbI IITULl U3AAIOT 3BYKH,
HAaIIOMUHAIOIIIME MbIYaHUE KOPOB, @ BO BTOPOM B OCHOBY MeTa()OphI Jiersia OOIIHOCTD
U3/1aBa€MBbIX 3BYKOB MOPCKOM CBUHKH U JIOMAIlIHEN CBUHBU.
300HuM Ldmmergeier (60podau, seHAMHUK) CTal Pe3yJbTaTOM OLIMOOYHOTO
NOBEpUsl, YTO KOPIIYH IMUTAETCS STHATaMHU, BCJIEACTBHUE 4Yero 00O3HA4YMTh (popmar
MHTEPIIPETALNN MOKHO KaK CIMSHUE aCCOLMALMU U ONEPAlOHATbHOIO OMbITA.
JleiicTBue (QopmaTa TACCHBHOTO OIBITa 4Yepe3 KOTHUTHBHYIO METOHUMHUIO
MpeacTaBieHo B KoMmmo3utax Dachshund (maxca) n Schafpudel (nyoens), B nepBom
ciiydae 6apcyk sIBIsieTcss 00bEKTOM OXOThI TaKChl, BO BTOPOM — MyZeNlb IPUCMAaTPH-
BaeT 3a oramu. OUeBUHO, YTO COOAKH, BHICTYMAIOIINE B KAUECTBE IEHOTATOB KOM-
MO3UTOB, HE TIOJYYaIOT MOJIb3bl, TOT/Ia Kak 0003HaYaeMbI€ TIEPBBIMHU YaCTAMU KOMIIO-
3UTOB )KMBOTHBIC B IIEPBOM CIy4yae HMCIBITHIBAIOT HETATHBHOE BO3JCHCTBHE, BO BTO-
pom — HeT. Eciin 6b1 0x0Ta 3a 6apcykoM MPOBOAMIIACH TAKCOW AJISL YIOBJIETBOPEHHUS
COOCTBEHHOM MUIIEBON MOTPEOHOCTH, & HE C LETbI0 TOOBIUN OapCydhero >kupa s
JrofAeH, (hopMaToM HHTEPIPETAIIMH BBICTYIAJ ObI ONlepaIliOHaIbHBIN OIIBIT.
Onpenenenue ¢opMata MHTEPIPETAUN 3HAUYEHHUSI MEPBOTO 300HUMHUYECKOTO

KoMMoHeHTa Maulwurfsratte (kpomosas kpvica) HEOOXOAUMO TPEANOIAraeT OTCYET
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OTHOCUTEIBFHO HWHTEPIPETHPYIOMIETO CyOBEKTa, MOCKOIbKY HAHOCHUMBIA KPBICOU
BpE/l HAIIPaBJICH HE HA JICHOTAT MEPBOr0 KOMIIOHEHTA, a Ha yejoBeka. Takum obOpa-
30M, B KayecTBe ()OpPMATOB MHTEPIPETALMA MOKHO YCTAHOBUTH HAOIIOJEHUE U JKC-
nepueHIanbHbIe 23()()EKTHI, a B Ka4eCTBE MEXaHW3Ma BRICTYIaeT MeTadopa.

WNurtepnperanus no gopmaraM 3pUTENbHON MEpLENIUU, HaOIIOIECHUS U acCo-
[UAIMK TIpeJIcTaBIeHa 300HUMOM Katzenbdr (manas nanoa), Ha OCHOBE WX BHEIITHE-
ro CXOJICTBA, a TAK)KE MO MPUYUHE TOTO, YTO MOBEJICHUE MEJIBEKOHKA CXOXKE C TTOBE-
JIEHUEM KOIIKH MO MPU3HAKAM ‘BBUIM3bIBAHUE MIEPCTH S3bIKOM™ U ‘yMEHHE J1a3aTh 110
nepeBbsiM’. THOM MOTUBaIMeld Ha3BaHUsI MOKET ObITh MIJIBIA BHEIIHUNM BUJ 000UX
YKUBOTHBIX, YTO MMOKA3bIBAECT ACCOLIMATUBHBIN (popMaT 3HAHMUS.

Coueranue pas3HbIx (OPMATOB HHTEPHPETANMH €CTh TaKKe Y 300HUMA
Maulwurfsgrille (meosedka obviknosennas). 3nech o4deBHIHA WHTEPHpPETAIHS 110
dbopmary HaOIIOIEHNS TTOCPEICTBOM KOTHUTUBHOU MeTadopbl BBUY TOTO, YTO MEJ-
BEJIKU KUBYT MOJI 3eMJIEN, KaK KpOThl. C Ipyroil CTOPOHBI, BHEIIHEE CXOJICTBO TOJIOB
YKUBOTHBIX MTOKA3bIBAET HOMUHAIIMIO YePe3 KOTHUTUBHBIN MEXaHU3M MeTa()TOHUMUU:
KPOT (I'OJIOBA) — MEJIBEJIKA mnocpencTBoM 3pHUTENbHOM mepuenmuu. T.e.
pUMED SBIIAECTCA WUTIOCTPALIMEN NapaJlJIeIbHOrO JeHCTBUA ABYX MeTadop: 000co0-
JICHHOM (TI0 CXOJCTBY MOBEACHHS) U B COCTaBe MaTaTOHUMUHU (TIO BHEITHEMY CXO/I-
CTBY).

Nutepnperanysi 300HUMOB CTPYKTYPBI 300HUM + comamuszm TPEICTaBIsSET
0COOBI MHTEPEC C TOUKH 3PEHHUS ONMHUCAHUSI KOTHUTHUBHBIX MexaHU3MOB. Kak ObLI0
OTMEYEHO paHee, CTPYKTypa KOMIIO3UTa MPEIoaraeT, 4YTo nepBoe CIOBO SIBISETCS
OTpeJIeJICHUEM BTOPOTO, MOITOMY B JaHHOM Ipymre 300HUM UMEET 3HAUCHUE MPUTSI-
arejapHOro nmpuiaratenbHoro. CpaBuum 30ouuMbl Elefantenspitzmaus (npsieynuux
xobomrkoswiti) 1 Schwalbenschwanz (maxaon). Jlexcema Elefant nesBHO ykasbiBaer
Ha 0011y10 (hOpMy YacTu TeJa, TO €CTh JIJISl MPABUIILHOTO BOCTIPUSITHS HAUMEHOBAHUS
HeoOxoauM QoH 3HaHUH ((paKT, YTO HOC CIIOHA UMEET BBITSHYTYIO (hopmy).

Bropoii ciryyait coaepKuT npsAMoe yKa3aHue Ha Ty 4acCTh TeJla )KUBOTHOIO, 110
XapaKTEPHBIM YepTaM KOTOPOH OCYIIECTBIISIETCS mepeHoc. Ecnu Obl MaxaoH Ha3bl-

Bajics *Schwalbenschmetterling (racmouxa + 6a6ouxa), T0 1yis BEepHON HMHTEpIIpE-
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Tanuu ObLTM OBl HEOOXOIUMBI OYeHBb TTyOOKHE 3HAHHS B 00JIACTH YHTOMOJIOTHUU O
TOM, YTO Ha OOPATHOI CTOPOHE KPBbUIbIIIEK 0a00UKH €CTh KOPOTKUE YEPHBIE XBOCTH-
KM, BHEIIHE CX0XKHUe ¢ XxBocToM stactouku [Bellmann 2003: 120].

Mexann3m MeTaTOHUMHM B OOOMX CIydasx HMMEET pasHyl0 CTPYKTypy. B
nepBom ciyyae Meragronumus Boiriaaut CJIOH (XOBOT) — IMPBII'YHUMK, Bo
BTOpoM — (XBOCT JIACTOUKHN — XBOCT MAXAOHA) MAXAOH. B kauectBe
MIpU3HAaKa TIepPEeHOCca BEICTYMAOT ‘popmMa’ U ‘TIBET .

JIBa BapraHTa MHTEPIPETAMN 3HAYCHHS] 300HUMUYECKOTO KOMIIOHEHTA CYIIle-
creutenbHOro Pfauenauge (nasaunuii enaz) oOyCIOBICHBI PAa3TUYHBIMU CXOJICTBAMU
BHEITHOCTH 0a004KHW 1 mTuilbl. DopMHUpOBaHNE 3HAYCHHSI MOKHO pacCMaTpPUBATh Ue-
pe3 meradpronumuio (I'JIA3 [TABJIMHA — PUCYHOK HA KPbUIbAX) ITABJIU-
HUH I'JIA3, uTo He sABJISETCA JOCTATOYHO YOEIUTEIBHEIM MO TIPHYHHE TOTO, YTO 60-
jiee BEPOATHO CXOJICTBO C PUCYHKOM Ha XBOCTE MaBJIMHA, a HE C €ro ria3oM. Benen-
CTBHE ATOTO0 BUIUTCS HEOOXOJIUMBIM paccMaTpHUBATh NMEPEOCMBICIICHUE YacTed KOM-
TI03HTa OTNEIBHO APYT OT Apyra. Tak, MHTeprpeTanus 3HadeHus 300Huma Pfaue Oy-
neT npoucxoauth nocpeactsom Meradgronnmun [TABJIMH (PUCYHOK HA XBO-
CTE) — [TABJIMHOI'JIA3KA, K0TOpYy10 JOMYCTUMO TaKK€ UICHTUPUIIMPOBATH KaK
metadopy ¢ ucrounnkom [TTUIA u nenbto BABOUYKA, ocHoBaHHYIO Ha OOIITHOCTH
PUCYHKA Ha XBOCTE MaBJIMHA M KPbUIbSX MABJIUHBETO IJ1a3a, IPU STOM B OTIUYHE OT
PacCCMOTPEHHOI0 paHee MapajuieIbHOro JeHCTBUSI MeTadopbl U MeTaPTOHUMUU JaH-
HBIM clydail CBSI3aH C MOHSTUHWHBIM OCMBICIICHHEM CYIIHOCTA KOTHUTHBHBIX MeXa-
HU3MOB. BTOpOii KOMIIOHEHT -aUQe yKa3pIBaeT Ha MHTEPHPETAIUIO 3HAUCHUSI COMa-
THU3Ma Ha OCHOBE BHEIITHETO CXOZCTBA y30pa C TJIa30M >KMBOTO CYIIECTBA.

B xone nccnenoBanus ObUTH 0OHAPYKEHBI KOMIIO3UTHI, CEMaHTHYECKasl CTPYK-
Typa KOTOPBIX OTIMYAETCS OT yKa3aHHBIX BbIlie. OcoObIil HHTEpEC, Ha HAIll B3I,
npejcrasiser 300HuM Buttervogel (6abouka). I3BecTHO, 4TO pyccKoit ekceme Ha-
bouka B HEMEIIKOM sI3bIKE COOTBETCTBYeET Jiekcema Schmetterling [lingvo-online.rul],
IIPY 3TOM MHOTHE aCCOLMUPYIOT TJAaHHOE CJIOBO C CYIIECTBUTEIbHBIM SChmetten, o6o-
3HAYAMOIIMM Ha BOCTOYHO-CPEIHEHEMEIKOM auanekre Sahne (ciusku), T.e. 00a Ha-

3BaHUsl OOHAPYKMBAIOT HEKOTOPYIO CBSI3b C MOJIOUHBIMU TpoaykTamu. 1o HapoaHO-
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MY CYEBEpHIO, BeIbMbI IPUHUMAIU 00JUK 0a00ueK M pa3opsuIM 3amackl Maciia U Mo-
JI0OKA, OJHAKO Jajiee B CJIOBApPE €CTh YKa3aHHWE HA TO, YTO BO3MOKHOM MOTHBALEU
Ha3BaHUs CTaJl NepUenTUBHBIN Npu3Hak “xenroBarbiid nBeT  [WBN]. Takum oOpa-
30M, UHTEpIpETaIs] 3HAaUeHU KOMIIOHEHTOB JaHHOTO 300HMMa MPOUCXOMIIA JIH00
no ¢opmary HaOIOJeHUs, MO0 1Mo (popmaTy MEepLENIUU MOCPEICTBOM JEHCTBUS
KOTHUTUBHOU MeTadophl.

3oounM Ziegenmelker (xo30001) UMEIOT CTPYKTYpPY: 0O03HaueHue obvexma,
Ha KOmopoe HanpasieHo oelicmeue + o0003HaueHue UcnoiHumens Oeucmeus, XoTs
Ha3BaHHE ObLIO JaHO MTHUIIE OMTMOOYHO, T.K. KO30J0MU, M0 aHTUYHOMU JIETeH e, IKOOBI
BBICAChIBaJl MOJIOKO M3 Ko3bero BbiMeHM [tierpark.lauftext.de], xots B peambHOCTH
NTUIA OXOTUTCS HA HACEKOMBIX, JICTAIOIINX BOKPYT HOT MACYLIUXCS KO3.

Hakoner, eITMHCTBEHHBIM MPUMEPOM HHTEPIPETAIIMU 3HAYCHUSI BTOPOTO KOM-
MOHEHTa 0e3 MEepPBOro CTall 300HUM SeeloWe (mronens). VIHTepniperanus ocyIiecTB-
Jsi1achk Mo opmaTtam 3pUTENIbHON U CIIyXOBOW TMepleniuu (‘Halu4ue ycoB’  ‘CIo-
COOHOCTD M3/1aBaTh 3BYKH, IIOXOKME HA PhIYaHME’) C TOMOIIbI0 KOTHUTUBHOTO MeXa-
HU3Ma MeTadophI.

Takum 00pa3om, BHYTPEHHUW BEKTOpP WHTEPHpPETALMH 3HAYEHUH 300HUMOB
MPE/ICTABIICH IMUPOKUM CHIEKTPOM (POPMATOB M KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB, 10 KOTO-
pbIM OHa npoucxoauT. Kpome Toro, npu omnpenesneHnu MocieIHuX CIeayeT pasiiu-

4aTh KOOPJAMHATHI HHTEPIIPETUPYIOLIETO CYObEKTa U IEHOTATa LEI0r0 KOMIIO3UTA.

2.2.3. AHTPOIIOHUMBI® ¢ KOMITOHEHTOM-300HUMOM

Hccnenys KOTHUTHBHYIO 00J1aCTh «YEJIOBEK M €T0 XapaKTEPUCTUKN»), OTMETUM,
YTO, BO-TIEPBBIX, B OTJIUYHE OT BHIIIECOMUCAHHBIX KOTHUTUBHBIX 00J1aCTel, B KOTOPBIX
KOHIIETITHI OBLITM BepOATM3UPOBAaHbI HAYYHBIMU TEPMUHAMHU WM HAPOJHBIMU Ha3Ba-
HUSMHA KOHKPETHBIX 0OBEKTOB KUBOW MPUPOJIBI, TOUYTH HCKIIOYAIONTUMHU XapaKTepH-

SYIOIIYKO HMHTCpHIpETALUIO, 0003HAYCHHUS YEJIOBEUYECKHUX 4epT MmocpeacTBOM 300HHU-

8 TepMUH aumpononum 0003HAYAET B JAHHOM CITydae HEONPEIEICHHOTO UHINBU/IA, & HE SIBISICTCS
AMEHEM COOCTBEHHBIM IIOCIIEIHETO
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MUYECKOHN JIEKCUKHU 0a3UpyeTCsi UMEHHO Ha ATOM THUIIE MHTEPIPETAINH. ITO TOBOPHUT
0 BO3MOYKHOM (hOPMHUPOBAHUN OIICHOYHBIX 3HAYEHUU KOMITO3MTOB, TIPH 3TOM €CIIU
OHM WUMEIOT HEUTpaJIbHBIH KOMIOHEHT B KauyeCTBE TJIABHOTO CJIOBa, TO OIEHOYHAs
CEMaHTHKa HWTOTOBOIO KOMIIO3MTa OOYCIOBJIEHa KOHHOTAIMSIMHM 300HHMa. Bo-
BTOPBIX, Y 300HUMA, BXOJISIIETO B COCTaB KOMITO3UTA, YK€ BO3MOKHO HAJMYHE BTO-
PUYHOTO 3HAYCHWsI, XapaKTePU3YIOIIETO YeloBeKa. B Takom ciydae 3TO 3HA4YCHHE
MOET OBITh TIEPEHECEHO Ha 00pa30BaHHBIM KOMIIO3HUT, TO €CTh MPOIIECC HHTEPIIpE-
TaIlUU OCYIICCTBIIACTCS YK€ TpU (OPMUPOBAHUU 3HAYCHHUS MCXOIHOTO 300HHMMA, a
HEe TIpU 00pa30BaHWU KOMITO3HUTA. B-TpeThHX, BEAYIIYyIO POJIb B MHTEPIPETAIIUNA WT-
pan gopmar HaOJMIOACHUS, a HE MEPLENIUU, 4TO OOYCIOBJICHO YaCTO OTCYTCTBHUEM
OJIM3KOTO BHEIITHETO CXOJICTBA YEJIOBEKA U )KUBOTHOTO.

Cpenu CTpYKTYPHO-CEMaHTHYECKUX TPy OBLIN BBISBICHBI 300HUM + anmpo-
NOHUM, 300HUM + 300HUM, 300HUM + comamusm, 0DO3HaUeHUue abCmpaKmuo2o no-
Hamus + 300Hum v ipoune. OOpaTtuMcs ajee K NepBou rpyrre.

3acimykuBaeT BHUMaHus koMrto3uT Schlangenmensch (eymmanepueswiii ueno-
eex, akpobam). Eciau oOpaTuThCs K onmUMcaHHOMY paHee putonumy Schlangenknate-
rich (copey 3meunwiii), TO ICTOYHUKOM HWHTEPIIPETAIIMKA 3HAYCHUS 300HUMA cTaja S-
oOpasHas (opma, 0003HAUAOIIAs OMPEASICHHYIO KOH(MUTYpPAIIUIO )KUBOTHOTO B OT-
JeIbHbIE MOMEHTHI JBMKEeHUS. [Ipu 9TOM HaHHBINA MPU3HAK y PACTEHUs paccMaTpu-
BaeTCs KaK MOCTOSIHHBIN, TO €CTh MHTEPIIPETAIUS OCYIIECTBUIACH TI0 TIEPIIEHTHBHO-
My dopmary. B cinyuae ¢ kommosutom Schlangenmensch ero mexorat He mmeer S-
o0pa3Hyto (HopMy B KadecTBE MOCTOSHHOTO MPU3HAKa, & MOXKET 3aHUMATh €€ B Mpo-
1[ecce ABMKEHUS, TIPH 3TOM ATO OTIMYAET €T0 OT JBMKEHUN WHBIX JIFO/ICH, ITOATOMY B
KauecTBe popMara JaHHOW MHTEPIIPETAIIUHU, OCYIIECTBISIEMOIN MOCPEICTBOM KOTHH-
TUBHOU MeTa(Ophl, BEICTYITACT HAOIIOICHUE.

WuTepnperarivsi 3HaYeHHsS 300HHMHYECKON yacTH Komrmosurta Froschmann
OCYIIECTBIISIETCSI TTIOCPEICTBOM MeTaophl 10 MPU3HAKY ‘JlacTooOpasHasi popMa Ko-
HeyHocTel . JImst 00JacTH-UCTOYHUKA JTaHHBIA MPU3HAK SBIISICTCS] TTOCTOSIHHBIM, TO-

raa Kaxk ajii 4C€JIOBCKa OH ABJIACTCA BPCMCHHBIM, O6YCJ'IOBJ'IGHHI>IM HaIn4ueM CIICIH-
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aJIbHOM SKUMUPOBKHU. JIaHHBINA MpUMEpP MOKa3bIBaeT coyeTaHue (GOPMATOB 3PUTEIb-
HOI MepUeNiny, a TaKKe 00IEel JOKaIU3auuy B BOJHOU cpee.

Komnosut Hundesohn (nooawsiii uenosex) sBnsercs winmocTpanueid 1eHCTBUS
KOTHUTHUBHOHN MeTadopbl ¢ MePeOCMBbICICHHEM OOIIETo MpHU3HaKa ‘CIOCOOHOCTh YK)-
cumy’, TIOCKOJIBbKY MPUMEHUTENBHO K 001aCTH-UCTOYHUKY JTAHHOE JIEUCTBUE OIKUCHI-
BaeT (PU3MYECKUIA MPOIIECC, TOT/Ia KaK JIJIsl YEJIOBEKA CKIIOHHOCTD KYCambCs MPOSIBIIS-
€TCsl B €[JKHX CIIOBAX U IpyOOM MOBEJCHUMU.

['pynima komno3utoB Rabeneltern (scecmokue pooumenu), Rabenvater (dicec-
moxutl omey) N Rabenmutter (dcecmokasi mams) IOKa3bIBAIOT MHTEPIPETALNIO 3HA-
yeHus 300HMMa Rabe mocpencTtBom Meradopbl ¢ 0OMIMM NPHU3HAKOM “KECTOKOE,
rpy0oe, pa3opUTeIbHOE OTHOLIEHHE K ceOe MOJOOHBIM , OJTHAKO €CIIU MOBEACHHUE BO-
POHOB HaIpaBJ€HO HA MHBIX IMTHUIl JAJI 3alIUTHl COOCTBEHHBIX MTEHLOB, TO >KECTO-
KOCTb POJIUTENEH MPUMEHNMa UMEHHO K POJAHBIM JICTSIM.

XoJ1 MHTEepIpETAIMK OTJINYCH Y pa3HbIX 3HadeHui kommosurta Wolfskind, o6o-
3HAYAIOILIEr0 AETEN-MAyTIIN, a TAKKE OCUPOTEBIIMX nocie Bropoit Muposoi BoliHbl
nereit. IlepBbiii ciayyail mokas3bpIBaeT WACHTHU(PUIMPYIONIYI0 UHTEPIPETALMIO HA OC-
HOBE MPEACTABICHUI O BOJIKE KaK TUIIMYHOM IMPEACTaBUTENE JUKON MPUPOJIbI, TOTIA
KAaK MHTEPHPETAlNI0 3HAYEHUS 300HUMUYECKOIO KOMIIOHEHTa BO BTOPOM Cllydae
MO>XHO PacCMOTPETh KaK MEPEOCMBICIIEHHE MOJHOTO KOMIIO3HUTA, YTO yKa3bIBaeT Ha
KOCBEHHYI0O HOMMHAIIMIO, TaK KaK JIEKCUKOIparuecKoe ONpeAesieHUe HE COAEPIKUT
yKa3aHHE Ha BocmuTareel Takux jgereil. O0a cirydas oKa3bIBalOT ACHCTBHE KOTHH-
TUBHOU MeTadOpHI.

Eaunune!l rpynmnsl 300HuM+300HUM HEOOXOAMMO MPEANOoIaraloT MepeocMblc-
JieHue 000MX KOMIIOHEHTOB, TaK KaK B OTIWYHE OT aHAJIOTUYHOM TPYMIIbI MPEIbIIy-
niero naparpada nocjaeaHuil 300HUM HE MOKET UACHTUPUIIMPOBATH OMOJIOTUYECKYIO
MPUHAJICKHOCTH ICHOTATa KOMITO3UTA.

Wutepnperaryst 3HadeHus: mepBoil yactu 30ouuMma Elefantenkiiken (moacmas
HEYKI0Jicas 0e80YKa) OCYIIECTBISETCS ¢ MOMOIIbI0 (hopMaTa HAOIIOACHUS TTOCPE/I-

CTBOM MeTadophl HA OCHOBE OOIIETr0 MpHU3HAKa ‘HEYKIIIOKHE ABMXKEHUs . Bropoi
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KOMITOHEHT WMEET BTOPHUYHOE 3HAYCHHE ‘MOJIOJIas HEOMBITHAS JEBOYKA', TMTOATOMY
oOIiee 3HaYeHUE CKIAABIBACTCS U3 MIPU3HAKOB ‘HEYKITIOKUN + ‘MOJIO0M .

3oonum Schweinigel (noxabnux) cTaHOBUTCS pe3yJbTaTOM CIIHSHUS IBYX JICK-
ceM, UMEIONINX BTOPUYHBIC 3HaYeHUs: SChwein — a) ‘jemand, den man wegen seiner
Handlungs- oder Denkweise als verachtenswert betrachtet’ b) ‘jemand, der sich oder
etwas beschmutzt hat’ [duden.de], a Igel — ‘unfreundlicher, kratzbiirstiger Mensch’
[dwds.de]. MaTepripeTanus 3HaYCHHS TOCIECIHETO 300HMMa BHE KOMIIO3HMTA OCYIIe-
CTBJIICTCA 1O (popMaTy MEpIEeNnuy MOCPEACTBOM MeTaQophl: €K ‘KOMoUMic’ U ‘3a-
IIUIIAETCS UTOJIKaMHU , STUMH K€ KadecTBaMHU 00JIaJaeT HEIPYKETIOOHBIN YelTOBEK,
O KOTOPOM TOBOPAT €r0 XapaKTEPUCTUKU ‘KOJIIOUMWA W ‘HAIOIIMN KOJKUE OTBETHI .
CBOWCTBO UTOJIOK KOJIOTh U MPUYUHATH OOJIb WM HEMPUSITHBIC OIIYIICHUS TIEPEHO-
CUTCSl B MHYIO c(epy, Korjga HEMPUSTHBIC OIIYIICHHUS] CTAHOBATCS PE3YyIhTAaTOM HE
bu3HUecKoro, a MOPAJIbHOTO BO3/ICUCTBUSI.

B rpymme 300num + obo3nauenue ucnoanumensi 0eticmeaus MOXKHO BBIIEITHTD
KoMno3uT Bullenbeiffer, o6o3Havaronuii HeApyx)eaOHoro, OyitHoro yenoBeka. Oi-
HAKO PacCMOTpPEHUE MEPBOM YACTH KaKk OObEKTa JCHCTBUS MPEACTABISETCS MEHEe
paIMOHAIBHBIM, YE€M BapUaHT MEPEOCMBICIICHHUS BCETO KOMITO3UTA TTOCPEICTBOM KOT-
HUTUBHON MeTa(Ophl C MEPEOCMBICIICHHBIM MPU3HAKOM ‘CIIOCOOHOCTH YKYCHUTH 3Y-
0amMu MPUMEHUTEILHO K COOAKe U JIEJIOM WIIA CJIOBOM — K YEJIOBEKY.

Kommnosur Grillenfinger (mpaunwiii uenosex) ¢ 60nbIoi BEpOSATHOCTHIO CO-
JICPXKHT yxKe mepeocMbIciieHHbIN 300HuM Grille kak MpauHbie MbICTH (TIPOUCXOXKIE-

HUE KOTOPOIro MOJAPOOHO MPEACTABICHO B HPHJIOkKEHUHM A K padoTe), MHTepIpeTa-

IIUsT 3HAYEHUS KOTOPOTO OCYIIECTBIISICTCS MOCPEACTBOM KOTHUTUBHOU MeTadopsl 0
o01eMy MPU3HAKY ‘MPavYHOCThH’, KOTOPBIN, OJTHAKO, TIEPEOCMBICIIIETCS OT 0003Haue-
HUS BHEITHETO BHJa HACEKOMOTO JI0 0003HAYCHHUS MPAYHOCTH CO3HAHUS XapaKTepH-
3ye€MOTO KOMITO3UTOM YEJIOBEKa.

PaccmoTpum fanee HEKOTOpBIE MPUMEPHI, UMEIOIINE 0003HAYCHHE KaKOIo-
anbo nerictBus. MHTepnperanys 3HaYeHUS 300HUMa B KOMITo3ute Brummbdr (sop-
yyH) OCYIIECTBIACTCA uepe3 ¢hopMar HaOMIOACHUS M KOTHUTUBHBIM MEXaHW3M MeTa-

dopbl MO MpU3HAKY ‘U3JAIOMIMK HEBHATHBIE 3BYKH . CTPYKTypa KOMIIO3UTa, B KOTO-
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POM OIIpEAENIIEMbIM CJIOBOM CTAaHOBHUTCSI CaM 300HHMM, YKa3bIBAa€T Ha BBICOKYIO CTe-
MEHb CXOJCTBA COMOCTABISIEMBIX 00BEKTOB. DOpMAT WHTEPIPETAMA MOKHO OIIpe-
JICIATH KaK CIIYXOBYIO MEPIICIINIO, TOCKOJIBKY U3/1aBaeMbI€ 3BYKH BOCIIPUHHMAIOTCSI
MOCPEACTBOM CIIyXOBOTO KaHajia BOCIIPHSITHS.

O6e vactu komno3uta Leseratte (kHueont06) He UMEIOT CEMaHTHUECKYIO B3aH-
MO0OOycIOBIEHHOCTh. [lepBast 4acTh yKas3bIBaeT Ha JIEHCTBUE, BOKPYT KOTOPOTo (hop-
MUPYETCs OOITUI CMBICI 3HAYEHUS, & BTOpasi 4acTh JO0OABIISET B 3HAUYEHNUE KOMITO3H-
Ta OI[CHOYHYIO CEMY HEOJOOpEHHUS M3-3a KAJHOCTH KHUTOJIIOOOB YUTATh BCE TOPST
[Triibners Deutsches Worterbuch 1943: 447]. 3ameTum, 94T0 MHTEpIIpETALHS 300HU-
MHUYECKOTO KOMITOHEHTa TIOCPEJACTBOM KOTHUTHBHOW MeTa(Ophl OCYIIECTBIISCTCS
CKOpee 0 accolMaTUBHOMY (hopMaTy Ha OCHOBE HETATUBHBIX MPEJICTABICHUN O JKH-
BOTHOM, ITOCKOJIBKY TIOCJICTHUE HUKAK HE CBS3aHBI C YTCHUEM.

WNurtepnperanys 3HaYSHU KOMIO3UTOB, BOIICANIUX B TPYIIY 300HUM + CO-
mMamu3m, OCyIIEeCTBISIETCs 10 ¢popMary HabOJI0ICHUS, TOCKOJIbKY CEMaHTHKa IPOU3-
BOJHBIX KOMIIO3UTOB TMPEACTABISAET cO00M 0003HAUCHUS PA3TMIHBIX MOPAIBHBIX Ka-
YeCTB Jitoiell. MHOTHEe KOMIIO3UTHI IaHHOW TPYIIIBI HE UMEIOT YacTei ¢ BTOPUYHBIMU
3HAYEHUSIMH, TIOATOMY TEPEHOC OCYIIECTBISIICS HAa OCHOBE OOIIMX YepT XapakTepa.
Hanpumep, xommosut Fuchsgesicht (xumpey) nemonctpupyeT uHTEpHpeTanuioo B
JIOMEHE «XapakTep» MO MPHU3HAKY ‘XHUTPhI’. Tak e MOXKHO OOBSICHUTH 3HAUCHHE
kommno3uta Hasenfuf3 (mpyc), HIOCKONBKY 3asll B MPEACTABICHUSIX HApOJia acCOIUU-
POBAJICS C TPYCOCTHIO, XOTSI, HA CAMOM JIeJIe, 3alYhK CKOpee OCTOPOKHBIN, YeEM TpyC-
nuBblid. O0a ciyuas nokasbiBatoT jaeiictBue Merapronumun: (YUACTh TEJIA KU-
BOTHOI'O — YACTb TEJIA HEJIOBEKA) UEJIOBEK.

CnokHyt0 HMHTEpPIPETAIMI0 3HAYEHUs 300HUMAa WILTIOCTPUPYET KOMIIO3UT
Fuchsbart (xumpuoiii uenosex [c pwioiceit 6opoooii]). PaccMoTpeHre MHTEpIpETalun
OTHOCHUTEJIBHO IIEJIOT0 KOMITO3UTa HEBO3MOXKHO, MTOCKOJIBKY MPSIMOE MPOYTEHUE OTI-
penenseT myCcTol PKCTEHCUOHAN, TaK KaK y JMChI HET OOPOJIbI, TO €CTh HEOOXOAUMO
OTJEBHOE PACCMOTPEHUE TIEPEOCMBICIICHUI KOMIIOHEHTOB. CIIOKHOCTH 3aKIII0YacT-
Csl B TOM, 4TO, C OJJHOW CTOPOHBI, KOMIIOHEHT Bart moysyqaer mepeocMbICIIEHHE Kak

Mann mocpeacTBOM METOHUMUH, a KOMIIOHEHT FUChs mocpencTBoM MeTadopsl uepes
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OpU3HAK ‘XUTPOCThH’, C APYTOi CTOPOHBI, yKa3aHUE 1[BETa OOPOJIbI ONpeesseT Halu-
YHhe eIIe OJIHOTO TPU3HAKA uenosekda — ‘Hanuuue pwvlaceli 60poowvt’. ITOTO, MOKHO
MOKa3aTh TPU acnekTa pOopMUPOBAHUS 3HAUCHUS:

[TepBorit kommonent: 1) meraptonnmus (JIMCA — BOPOJIA) YEJIOBEK,
r7ie TepBoe JelcTBHE METaophbl OCYIIECTBIAETCS MO OOIIEMYy MPU3HAKY ‘UBET’, a
BTOpOE JeicTtBue metonuMmun no cmexkHoctu kak YACTD — LIEJIOE; 2) meradopa
JIMCA — YEJIOBEK no npusHaky ‘XuTpblii’. BTopoii KOMIOHEHT: 3) METOHHUMHUS
BOPOJA emecmo YEJIOBEK 110 cMeXHOCTH.

B nportuBopeudne BCTYMarOT BTOPOE AECUCTBUE MEPBOTO aCMEKTa U TPETHM ac-
MEKT, T.K. TOBTOPEHUE OJTHOTO U TOTO ke JIEUCTBUS NPU (POPMHUPOBAHUU 3HAYCHUS
SBJIIETCS] OECCMBICIIEHHBIM. ECiy pennonokuTh, 4TO TOT K€ CMBICI BKJIa/IbIBAJICS B
cymiecTBuTeNbHOE FUChS, Torma 6110 ObI BO3MOYKHBIM HCKITFOUEHUE TPEThEro JCHCT-
BUSI, HO 3TOM Clly4yae JIEKCUYecKasl eIMHUIIA UCTIbIThIBAIa Obl CEMAaHTUYECKUHN Tiepe-
Ipy3, YKa3blBasi OJJHOBPEMEHHO Ha PBDKUM LIBET, XUTPOCTh, YejoBeka u 6opoay. Ho
€CJIM XUTPOCTh OT YEJIOBEKA HEOTJEIMMA, a PbIKUU IIBET MOXKET ObITh MPHUCYII HE
TOJIBKO O0pO/Jie, HO TaK)Ke BOJIOCAM Ha roJIoBe, TO UMEHHO KOMITOHEHT Bart ssisiercs
MapKepoM JIJIsl TIEpeHOca MPU3HaKa ‘PhDKHIA IIBET U3 UCTOUHMKA Fuchs.

Paccmorpum kommosut Papiertiger — ‘nur dem Schein nach starke, geféhrliche
Person, Sache oder Macht’ [dwds.de] rpynmbsl o6osnauenue apmegpakma + 3001um,
B KOTOPOM BaXXHYIO POJIb sl (opMHUpOBaHUSI OOIETO 3HAYEHUS WIPAET MEPBBIMA
KoMnoHeHT. Mertadopuueckuii nepeHoc u3 ucrounuka JXXUBOTHOE B niens YEJIO-
BEK ocyniecTisieTcs 1o nmpu3Hakam ‘CUJIbHBIN , ‘OMacHbIM’, HO IEPBBIA KOMIIOHEHT
3aCTaBIISIET NEPEOCMBICIUTD 00Iee 3HAYEHUE B CTPOTO MPOTUBOMOJI0KHOM CMBICIIE,
T.€. B PEAJbHOCTU JaHHBIN YEJIOBEK HU CUJIbHBIM, HA OMACHBIM HE SBJISIETCS, BCIIE/-
CTBHME YE€TO MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOJI O HEUTpaJM3allMM KOTHUTUBHOTO MEXaHW3Ma 3a
CYET MEPBOTO KOMITIOHEHTA LEJION A3bIKOBOM €IUHUIIBI.

3acnyXxuBaeT BHUMaHUsI KOMNO3UT Klammeraffe (3asucsawuti om opyaux ueno-
6eK), MHTEpIpeTalrs 3HaYeHUs] 300HUMUYECKOTO0 KOMIIOHEHTa KOTOPOro OCYIIECTB-
nsiercst mocpenactsom metapronnmuun OBE3bSAHA (XBOCT) — HECAMOCTOS-
TEJIbHBIN YEJIOBEK, npu 5ToM B MeTadope HaOII0AaeTCs ePEeOCMbICICHHE TIPH-
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3HAKa TEepPEeHOoca: ‘HAIMYUEe Yero-TO, CIIOCOOHOTO 3ayenumscs’, TaK KaKk B TEPBOM
ciy4dac HeﬁCTBHe oOo3HaJaer XBAaTKy XBOCTOM HCKOTOPOIo mpeamMeTra, BO BTOPOM —
HCIIOJIb30BaHNUE BO3MOKHOCTEH APYIrux HIO,Heﬁ.

Crnenyromuii npuMep MOKa3bIBAET MEPEOCMBICIICHUE OIICHOK JEHCTBUS, BbI-
IMOJIHACMOI'O JKHUBOTHBIM MW YCIOBCKOM, HAIIPpUMCP, CIOXKHOC CYIICCTBHUTCIBHOC
Mauerspecht —scherz. ‘jmd., der ein kleines Stiick vom Mauerwerk besonders der
Mauer zur Erinnerung herausbricht oder herausgebrochen hat’ [dwds.de] ocHoBano
Ha MeTadhOPUIECKOM MEPEHOCE 10 MPU3HAKY ‘CHOCOOHDIU Oedhopmuposams meepoyio
6EPNMUKATbHYIO noeepxﬂocmb’, N COOTBCTCTBYIOIIYIO ACATCIBHOCTL ASATIIa MOZKHO
OICHHUBATHL KaK IIOJIOKUTCIIbHYIO, ITIOCKOJIbKY ITHIA BBIKJIICBBIBACT W3 OOJILHBIX Je-
PEBBCB BPCAHLIC JIA HUX JIMYUMHKH, TOT'Jd KaK ACATCIBHOCTDb YCJIOBCKA MOXKCT OIIC-
HHUBATBCs CKOPCC OTPHUIATCIbHBIM 3HAKOM. HO, CCJIM B CiIydac C IIEPCOCMBICIICHUCM
BCEIro 300HNMMA, CTaAaHOBUTCA BO3MOKHOH OOCHKa ACHOTAaTa, CBA3daHHOI'O CO BTOPHY-
HBIM 3HAYCHHUCM, TO B CJIY4dC OTCYTCTBUA BTOPUYIHOI'O 3HAYCHHA Y 300HUMHUYICCKOI'O
KOMIIOHCHTA KOMIIO3WTa BHAWTCA HCCKOJIbKO HCIIPABOMCPHBIM IIPUCBOCHHUC CMY
OLCHKH B OTPBIBC OT HepBOﬁ qacCTH, T.€. BO3BMOYHa 1100 OICHKAa 300HHMMaA B €T0 IICP-
BUYHOM 3HAUYCHUU (OHCHKa ACATCIBHOCTHU AATJIa KaK HOJ'IO)KI/ITeJ'IBHaSI), b5 (8)0) OLICHKAa

BCET0 CJIOBA (EATEIbHOCTh YEJI0BEKa Kak oTpullaTeabHas). B mpuiaoxkenun b B Ta-

KHX CIIydasiX OIlCHKA yKa3aHa depes Apo0b.

OTHOCHUTEIHLHO MMEHHO 3TOTO MPHMEPa MOXHO 3aMETUTh, OJHAKO, YTO IPHU
OOJIbIIIEH TOYHOCTH HACHTH(UKAIMK MPHU3HAKA MEPEHOCA, CTAHOBUTCS ITOHATHBIM,
910 Je(hOpPMAIIMIO KOPHI J€pPeBa TOKE CIIOKHO OXapaKTEPU30BaTh C MOJOKHUTEIBHOM
CTOPOHBI, TaK K€ KaK M JIMYHAs I1€Jb OCTABUTh Ha MAMsTh KyCOYEK MOHYMEHTA IS
CyOBEKTa HE BHIUTCS OTPHIATEIbHON. DAaKTHUECKH TI€pBast CUTYaIlUsl, B OTJIHYHME OT
BTOPOIA, IEMOHCTPUPYET OMPaBIaHUE CPEJICTB MEPE]T IETBIO.

W3 rpynmsl 300HuM + obo3HaueHue apmegaxma PacCMOTPUM H3BECTHBIN B
HEMEIIKOM KYJIBTYpHOM MpocTpaHcTBe kommo3uT Eulenspiegel (wymnux, npoxasnux,
gecebyak), 4aCTU KOTOPOTO OTACIBHO MMEIOT 3HaueHusl ‘coBa’ W ‘3epkaio’. He-
CKOJIPKO BapHAHTOB MHTEPIIPETAIMH 3HAYeHHUs 300HMMa Eule 00ycioBIeHbI pa3HbIME

BCPCHAMU TOJIKOBAHMUA:
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1) HemocpeICTBEHHBIN TEpeBO/I HIDKHEHEMEIKUX MOHATUH Ulen co 3HaueHumeMm
‘fegen’ (mecmu, wucmums) n sSpegel, 0603HavaOIMUM B OXOTHHYBEM JKaPTrOHE
OembIii MEX BOKPYT 3aHEH YacTH Telia )KUBOTHOTO; TOTA MPENOI0KUTEIBHO
Takasi Tpy0ast KIIM4Ka MOTJIa 03Ha4aTh «IOYUCTh 3aaHee MecTo» [duden.de];

2) metadhopudeckre 3HaueHHUs JiekceMbl Spiegel kak ‘CrocoOHOrO OTKPHIBAThH
TJIyIIaM UX UCTUHHOE 00Jruune’ u jiekceMbl Eule kak cuMmBoOsIa My IpoCcTH, KO-
TOpbIE MOKHO HHTEPIIPETUPOBATH KaK MYyIPYIO, HO 3JI0PaIHYI0 HACMEIIKY HaJl
YeII0OBEYECKOMN TITYIOCTHIO;

3) ”MEHOBaHHME T10 BHEITHEMY CXOJICTBY C MOPIOW COBBI [www.uni-due.de]

4) coBa Kak MpPEJCTABHTEIb MPAYHBIX HOYHBIX 00pa30B, a 3€pPKAIO0 KaK HHCTPY-
MEHT MOIIICHHUKOB U mapiaranos [Wunderlich 1984: 57].

Kaxnas rumotesa mpenmonaraet ompeneieHHble (GOopMaThl U KOTHUTHBHBIC
MeXaHU3Mbl UHTepnperanuu. Onyckas IepByIO TUIIOTE3Y, IOCKOJIbKY OHA HE COAEp-
JKUT 300HMMa, OTMETUM, YTO BTOpas U YETBEPTas MOKA3bIBAIOT UHTEPIIPETAINIO TTO-
cpencTtBoM Metadophl, Oylarojgaps 4emy y Jiekcembl Eule Bo3HMKarOT BTOpHYHBIC
3HAUEHUSA M OOTraThlil acCOIMATHBHBIN (JOH, a UMEHHO KaK CUMBOJIAa MYAPOCTH U, C
JPYToi CTOPOHBI, KAaK HOYHOTO MPAayHOTO XKUTENs. B naHHOM ciydae WHTepIpeTarus
OCYIIECTBIISIETCS 10 (popMary HaOJIOACHUS KaK 3a CIIOKOWHOW, BHUMATEIbHOW ITH-
11eil HOYHOTO 00pa3a KWU3HH, U MYyTEM KOTHUTHUBHON MeTa(ophl OCYIIECTBISETCS Tie-
pEHOC U3 00JIaCTH «GKUBOTHBIA MUP» B cepy aOCTPaKTHBIX MOHATHIA. TpeThs rumo-
T€3a OCHOBaHa Ha MeTaOPUUYECKOM MEPEHOCE MO BHEIIHEMY CXOJICTBY, TO €CTh UH-
TepHpeTaIys 3Ha4eHUs TPOUCXOINT MO PopMaTy 3pUTEIBHOMN MEePIETITIH.

PaccmatpuBast rpymiy o6osnauenue abcmpakmno2o noHAmMuUs + 300HUM, B He-
KOTOPBIX CIy4asiX MOXKHO HaOJI0JaTh B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTh 00eux yactei. Kowm-
no3ut Angsthase (mpyc) mokaspIBaeT HMHTEPIIPETALMIO MOCPEACTBOM (opmara Ha-
OJtOIEHUsI IO TIPU3HAKY ‘TPYCIWBBIA XapakTep’ ¢ MOMOIIbI0 MEXaHU3Ma KOTHUTHB-
HOI MeTadopbl. 300HUM SIBJISIETCS ONPENEISIEMbIM CIOBOM, ITO3TOMY B JIaHHOM CITy-
4ae MOKHO TOBOPHUTH O BO3MOKHOM HaJTMYUK BTOPUYHOTO 3HAYCHUS Y 300HUMA B CO-

craBe Komno3ura. /lerepmunant Angst cmocoOCTBYeT YCHUICHHIO TPU3HAKA, TO3TOMY



124

CCMAaHTHUYCCKAA CXCMa MOKCT BBIITIAACTL B IBYX BapHUaHTaX, 4TO IIOKA3aHO B Tabu-

e 7:

3HAa4YCHHUC YaCTH Anqst 3HayeHue yactu Hase 3HAa4YCHUC KOMIIO3UTA

1 TPYCOCTBb JKUBOTHOT'O JKHUBOTHOC C OTHUM K€ Ka4CCTBOM mpyCﬂMGblﬁ 3aiy \ uenoBeK

2 TPYCOCTb YCJIOBCKA YCJIOBCK C OTUM K€ Ka4Y€CTBOM Tp}ICJ'II/IBBII‘/'I YCJIIOBCK

Tabnuma 7. CiocoObl MHTEPIIPETAIH 3HAYCHUI KOMITOHEHTOB 300HMMa Angsthase

Ecnu mepeocmbicnienue 3HadeHUs] 300HMMa Hase He MpOUCXOAUT COBCEM, TO
KOMIIO3UT MMEET MEPBUYHOE 3HAYCHHE ‘TPYCIMBBIA 3adll’. ECIM KOMIIO3UT MMEET
BTOPUYHOE 3HAUEHUE, TO OH OCMBICIISIETCS KaK ‘TpycluBbIi yenoBek’ (1), a ecnu ne-
PEOCMBICTIEHUE MTPOUCXOANUT OTIAEIBHO y 300HMMa Hase, To KOMIIO3UT MOJy4YaeT 3Ha-
yeHue ‘TpyciuBbiil denoBek’ (2). 3nadenus (1) u (2) UASHTUYHBI, OJTHAKO UMEIOT
pasHyto cxemy oOpa3oBaHMsl. 3HaueHUE JekceMbl ANQSt 3aBUCUT OT 3HAYEHUS BTOPOIl
YacTH CJIOKHOTO clioBa. bosee BEepOsTHBIM BUUTCS BTOPOU BapuaHT (hOPMUPOBAHMS
3HAYEHUsI, TOCKOJIbKY HAJIMYME y 300HMMAa BTOPUYHOIO 3HAYEHMsI MPEAINoIaraeT 00-
pailieHue K HeMy B KOHTEKCTHOM YHOTPEOJCHUH KOMITO3UTA.

Kommosut Nachteule (cosa xax uenosex, scmaiowuii no3ono) MImoOCTpUpyeT
WHTEPHPETALUIO IO KOTHUTUBHON MeTadope ¢ 0OUUM MTPU3HAKOM ‘BEIYIIHI HOYHOM
o0pa3 sxu3HKn’. Cpeau 3HaUYeHUH JekceMbl Eule HeT BTopruHOro 3HaueHHs ‘coBa’ Kak
YEJIOBEK BEYEPHEro THIa, IOATOMY B JAHHOM cilydae HaOJ0JaeTcs KOCBEHHAsl BTO-
pu4Has HOMHHAIMS, re onpeaenenue Nacht taxke momyepkuBaet ollee 3HAYCHUE
KOMITO3HUTA.

[Mpoucxoxaenne xkommosuta Stindenbock (kozén omnywenus) cBs3aHo ¢ cO-
obITHsiMU BeTxoro 3aBerta, onuchIBaONINX BO3JI0KEHUE TPEXOB HApOAa HA KO37a, YTO
onucano B kaure Jlepur [Lev. 16, 21]. [Tockonbky mpsiMoe 3HAYCHUE y)KE HE UMEET
peaslbHOTO JeHOTaTa, JeKceMa (PYyHKIHOHUPYET BO BTOPUUYHOM 3HAYEHUH ‘UEJIOBEK,
Ha KOTOpPOTO CBajuBaloT BUHY . Ho naHHOE 3HAaUeHUe MOSBISIETCS BBUY UHTEpIIpeE-
Tanuu He 300HMMa BOCK, a Bcero KoMmosuTa mocpecTBOM KOTHUTUBHOU MeTadophl,

no ¢opmary HaOmoaeHus. BropruuHoe 3HadyeHue 300HuMa BOCK B maHHOM citoBOCO-
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YeTaHUU HEe UTPaeT HUKAKOU poid. B 4nciio mpu3HaKoB mepeHoca BXOAAT ‘CTpaaaro-
1M 33 Apyrux’, ‘HECIPaBEIJIMBO HAKa3aHHBINA , ‘TIPE3UPAEMBIN’, ‘OTCTPAHEHHBIN .

O/HaKO 300HUMHYCCKUN KOMIIOHCHT MOXKET BOOOINE HE COACPKATh TOT XKe
HPU3HAK, KOTOPBIN MPHUCYII XapaKTEPU3yeMOMY KOMIIO3UTOM peEepPEHTY, U CITYKUTh
JUTS TIOTYEPKUBAHKS OTPUIIATSIILHON KOHHOTAIIMK 3HAYEHUs Bcero cioBa. Hampumep,
pedepenty 3ooauma Hammel kak gactu xomnosura Neidhammel (3aeucmausbiii ue-
JI06€K) 3aBUCTh €JIBa JIM NpHUCyIna, oaHako BHemHss ¢popma Neidhammel umeer 6o-
jJee IpKyI0 CEMaHTHKY, YeM runorerndeckoe *Neidmensch.

Taxoke ObUTH 0OHAPY)KEHBI PUMEPHI OTIUYHBIX OT Ha3BaHHBIX CTPYKTYP. Ilep-
BbIc yactu ciaoxHbIX ciioB Affenstall (6anoa) m Bordsteinschwalbe (oesywxa, mop-
2yIouwas c6oUM menom) COJEp)KaT yKa3aHue MeCcTa, KOTOPOEe HE CBSI3aHO HAIPSMYIO C
JICHOTaTaMU 300HMMUYECKOTO KOMITOHEHTA, MOJTOMY B TIEPBOM CiIy4ae 3HAUYCHUE
KOMITO3UTa CKJIapIBaeTcs u3 300HMMa Affe ¢ mepeHOCHBIM 3HaYeHHEM ‘YesIOBEK, IMo-
CTYHAIOIIUHI TJIyIOo WM MOXOTIMBO ™ | jekcembl Stall kak mecra, riae oOUTaeT CKOT,
KOTOPBII TaKke OCOOBIMA HMHTEJUICKTYAIbHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH HE OTIHYACTCH.
BbIOpaHHOE MECTO MO3BOJISICT TAKXKE MOSIBICHHIO COOMPATEIBHOTO 3HAYCHUS y MPO-
W3BOJIHOTO KOMITO3UTA, XapaKTEPU3YIOIIEr0 HE OJHOTO YEJIOBEKa, a TPYIIIY JIFOICH.
WNHTepnperanys OCyIIECTBISIETCS TIOCPEICTBOM MeTadophl ¢ MPU3HAKOM IEepeHoca
‘HHM3KOe mpucymiee nopeneHue’. OTMeTHM, 4T0 B (POPMUPOBAHUYN HETATUBHOW OIICH-
KM Y4aCTBYIOT 00a KOMITOHEHTA.

OTcyTcTBHE CBA3M YacTel mpecTaBieHo u 'y kommnosuta Bordschteinschwalbe,
IIPY ATOM 300HUM HE UMEET BTOPUYHOTO 3HAUYCHUS U aCCOIIMATUBHAS CBSI3b JIACTOYKH
W JICBYIIKU JIETKOT'O TIOBEIACHUS MOXET OBITh YCTaHOBJICHA HA OCHOBE CEMBI ‘TIOp-
Xaroias ObICTPO M MPOBOPHO’ B MEPBMYHOM 3HaueHHM NTUILL Jlekcema Bordstein
yKa3bIBaeT HA TO, YTO JICBYIIIKA TBOPUT ITH O€33aKOHMS NPsMO Ha yiuie. WTak, me-
PEHOC OCYIIECTBIISIETCS C TIOMOIIBIO (popMaTa HAOIIOIEHHS B TOMEHE «IIOBEIICHHUE).

Kommnosut Pickelhering (wym) npoucxomur ot anrmmiickoro pickleherring,

UMCIOIIIeE B COBPEMEHHOM SI3bIKE TO e 3HaueHHe. OJHAKO MEPBHYHOC 3HAYCHUE
‘conéHnast cenéaka’ moJBepriioch Metadopu3aluu B pe3ysibTare TOro, UYTO ITOM phI-

001 mUTaNCs UL TPOCTOM HAPOJ, U TaK B KOMEJIUU «COJIEHOM Cee Ko cTan 000-
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3HA4YaThCs CJIyra B MPOTUBOMOJIOKHOCTh JPYTUM NEPCOHAXKAM TeaTpa, TOJACThIM ["aH-
cBypctam (HeM. Hanswurst, ot Wurst — kon6aca) [Gotzinger 1885]. B manHOoM city-
yae 0O4YEeBUJICH MEXaHU3M METOHUMHUHM, MIPU KOTOPOM UYeJIOBEK 0003HAYaETCsl Ha3BaHU-
€M €JIbl, KOTOPOW OH MHUTAETCS.

Ntak, KOMIIO3UTHI KOHILENTYaJTbHOW 00JIACTH «YEJIOBEK M €r0 XapaKTePHCTH-
Ki» 00J1ajal0T 0YeHb IMIMPOKHM CIEKTPOM MPU3HAKOB MEPEHOCA, U MHTEPIPETAIHS
COCTaBJISIFOIINX MX 300HUMOB OCYIIECTBIIICTCS MPEUMYIIECTBEHHO 0 (opmaTy Ha-
OJIFOZICHUS C TIOMOIIBIO KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB MeTadopbl, METOHUMHUH U Me-
TapTOHMMUU. BaXXHO 3aMETUTh, YTO MHTEPIIPETAIIMS 3HAYCHUSI 300HUMA B UX COCTa-

B€ Yallle BCETO OTHOCUTCS K XapaKTEPU3YIOIIEMY TUITY C OTPUIIATEILHONU OLIEHKOM.

2.2.4. CoMaTu3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM

OCOOEHHOCTBIO JTAaHHOUM TPYIIBI SBISETCS TO, YTO HEKOTOPHIE COMATH3MBI
0003Ha4Yar0T UMEHHO YacTh TeJia, UMEIOINIYI0 JTU00 BHEIIIHEE CXOJICTBO, JINOO CBOMUCT-
Ba aHAJOTMYHOTO OpraHa )KHBOTHOTO, B TO BpeMsl KaK OIpeesieHHas TPyIIa JIaTCHT-
HO HalleJICHA Ha XapaKTEPHCTUKY BCETO YENIOBEKa, MOCKOJILKY MPHU3HAK, 00eCIevu-
BalOIIMN MeTahOopruIecKoe MepeoCMBbICIEHUE a Priori He MOXKET OBITh MPUCYIIl YaCTH
tena. [Ipumepom MAECHTHPUKAIIMN YaCTH Tejla Ha OCHOBE BHEIITHETO CXOJ[CTBA SIBIIS-
ercst lgelkopf (npuuecka «éixcuxy), T.e. MEPIEHIUKYIAPHOE KOXE HampaBlicHUE e
OpPOTOBEBIIIMX TOHKHX MPHIATKOB HAOIIOIAETCS M Yy €Xa, U y 4enoBeka. Ho ecnm
B3STh BO BHMMaHHE (DaKT, YTO UTOJKH €Ka PacrojIOKEHbI HE TOJbKO Ha TOJIOBE, TO
UHTEPIpETAINS WLTIOCTPUPYET MPOoOJieMy, aHAJOTHYHYI0 OocMbIcieHuto Fuchsbart,
KOTJIa IIEPEOCMBICIICHHE COMAaTU3Ma B CTPYKTYPE OCYIIECTBIISICTCS OTACIBHO OT 300-
numa: Kopf B 1aHHOM cilydae ykas3bIBaeT Ha rojIoBYy denoBeka, |gel naentudummpyer
BHEITHWIA BUJ PACTYIIMX Ha HEW BOJIOC, HO YYHTHIBas, YTO, BO-TICPBBIX, HA TOJOBE
eka UTJIbI TaKKe MPUCYTCTBYIOT, @ BO-BTOPBIX, BUJ] €Ka Crieped POPMUPYET Mpe/-
CTaBJICHHE O MPUCYTCTBUU MIOJIOK €KHKa MMCHHO Ha €ro roJIOBE, TO BIIOJIHE JIOMYC-

THUMBIM CTAHOBHUTCA BapHUAHT IICPCOCMBICIICHUS 201064 edxca — 20J106a 4ejloeeKa.
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B nanHOM rpynne nMErTCS KOMIO3HUTBI C JIEHOTATUBHOW MPUHAIJIEKHOCTBIO K
YaCcTH TeJIa, HO C OLEHKOM, paCIIPOCTPAHSAIOLICICS €/1Ba JI TOJILKO Ha He€. s cpas-
HCHHUS PacCMOTPUM KOMIIO3UTHI SChweinauge (manenvrue, brecmswue enasa, Kax y
ceunvu) 1 Rehauge (boavwoi kapuii enasz), riae B 00enx MeUHUIUSAX OTCYTCTBYIOT,
BO-TIEPBBIX, XaPAKTCPUCTUKH, TOTCHIMAIHLHO TPUCYIIHE YEIOBEKY, BO-BTOPBIX,
oreHka. Ho cemaHTHKa 300HMMOB, (OpMHpyeMas acCOIMATUBHBIMU IPEICTaBIIC-
HUSIMH, CBS3aHHBIMH C €€ JCHOTAaTaMH, TTO3BOJISET MOJICTUPOBAHUE OI[CHOUYHBIX BEK-
TOPOB 3HAYCHHSI, OTPUIIATEIHHOTO U TMOJIOKUTEIHLHOTO, KPOME TOTO, ICTETUIECKOE
BOCIIPHUATHE OOJIBIIINX TJ1a3 OOBIYHO BBI3BIBACT IMOJIOKUTEIHHBIC IMOIIMH, TEM HE Me-
Hee, XapaKTepUCTUKU B JieKcukorpadudyeckom onmcanuu ‘Klein’, ‘blitzend’, ‘grofs’,
‘braun’ HempuMeHUMBI [T XapaKTEPUCTHKH YSIIOBEKA.

B oTnmume oT yka3zaHHBIX MPU3HAKOB TEPEHOCA MPHU3HAK ‘KPUBHU3HA , JIeKa-
Ml B OCHOBE MeTahOpHUUECKOro MepeHoca 3HAaUCHUsS 300HUMUYECKOTO KOMIIOHEHTA
komriosuta Katzenbuckel (uzoenymas cnuna) He sSIBIS€TCS MOCTOSSHHBIM HU JIJIS1 KOIII-
KM, HU JUTS YeJI0oBeKa, Torna kak HomuHanus Gdnsehaut kak pe3ysabTaT KOTHUTHBHOM
MeTadopsl ¢ OOIIUM MPU3HAKOM ‘HAIMYME MAJICHBKUX OyropKoB Ha KOXe’ TMOKa3bl-
BaeT MOCTOSHCTBO JAHHOTO MPH3HAKa MPUMEHUTEIBHO K 00JIACTU-UCTOYHUKY W Tie-
PEMEHHBIX XapaKTeP B OTHOIICHUH 00JIACTU-1IEIH.

He tonpko BHEmHMM BUJ, HO (PYHKIIUS YACTH TeJla MOXET JIeKaTh B OCHOBE
MIEPEOCMBICIICHUST 3HAYCHUST KOMITO3UTA. TaK MPUMEpPOM XapaKTEepU3YIOIIeH WHTEp-
MPETaIUK C TTOJOKUTEIIBHOM OIICHKOW MOYKHO CUMTATh KOMITO3HUT Adlerauge (3opxuil
2na3), a ¢ BApUaTUBHOCTHIO olleHkH Komito3uThl Falkenauge u Luchsauge ¢ onunako-
BbIM 3HAQUEHHEM ‘30pKUM, OAUTENbHBIN ra3’, YTO 00YCIIOBIEHO UX JIEKCUKOrpadu-

YCCKUMHU ONIPEACIICHUAMM, IPCACTABJICHHBIMU TAKXKC B IPUJIO0KCHUH b.

Ha crynens cioxHee CTOUT HHTEpHpPETALUA 3HAYCHUH 300HUMUYECKUX YaCTEU
KOMITO3UTOB, B KOTOPBHIX MPOUCXOJIUT MEPEOCMBICIICHUE MTPU3HAKA MEPEHOCA, HAMPHU-
mep, Fischauge (sviiyniennsiii enaz ¢ xonoousim esensoom). Ecin npusHak ‘BbUTYII-
JICHHOCTBH  JIETEPMUHUPOBAH MOP(POJIOTMIECKUM CTPOCHUEM OPTraHOB 3PEHHUSI KUBOT-
HOTO, TO TMPU3HAK ‘XOJIOJHBIN’ BBIPAKAET CKOpPEE TeMIepaTypy Tejla caMoul PhIOHI,

IIPY 3TOM B IMPOEKIMHU HA XapAaKTEPUCTUKY B3IJISJA YEJIOBEKA TOJBKO NEPBBIN IMPHU-
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3HAK OCTaeTcs 0e3 3HAUMTENbHON MOIU(HUKAINKA, U COOTBETCTBEHHO MPHU3HAK ‘XO-
JIOJHBIA ™ TOKa3bIBa€T HE HU3KYIO TEMIEpaTypy Tena, a 0ecuyyBCTBEHHOCTh (= 3a-
CTBIBILIME, 3aMép3uiie YyBCTBA). BBUy OTCYTCTBUS Kak B JIECUTHATOPE, TaK U B Jie-
CUTHATE yKa3aHW Ha IEJbI OpraHWu3M PHIOBI WJIM YEJIOBEKa, CTAHOBUTCS BO3MOXK-
HbIM MeTadopuueckuii (a He MmeTadhTroHuMuYeckuii) nepenoc 'JIA3 PhIBbl — T'JIA3
YEJIOBEKA no npu3Haky ‘XOJIOOHBII , TPU 3TOM B IIEPBOM CIIy4ae UMEETCSA B BUAY
duznyeckuit mapaMeTp Teia, BO BTOPOM — UepTa XapakTepa.

WNuaue cnexyer paccmaTpuBaTh 0003HAYEHUS] COMATHU3MOB, Y KOTOPBIX KCTEH-
CHOHAJIbHAS TIPUHAIJICKHOCTh 0003HAYCHHBIX MMM MPHU3HAKOB COOTBETCTBYET (hak-
THYECKH HE 4YacTh Tella, a 4YEJIOBEeKy, NPUMEPOM YEeMYy CIY)KUT KOMIIO3HT
Fuchsgesicht (xumpas muna)’ B KOTOpoM 0003HAYCHHOE KAYECTBO ‘XHTPOCTH’ CaMO-
MY JIUITY CBOWCTBEHHO OBITh HE MOXKET, T.€. JTUIO SBJSETCS JIUITh BHCITHUM BBIpaKe-
HUEM JaHHOTO KadyecTBa, KOTOPOE MPH ATOM IMO-Pa3HOMY XapaKTEepPU3YeT JIUCY U Ye-
joBeka. Paccmotpenue unTepnperanuu 3HadeHus mno nytu meragpronnmun (MOPIIA
JINCBI — JIMIIO YEJIOBEKA) YEJIOBEK sBnsercst HenmpaBOMEpHbIM, TTOCKOJIbKY
B CUTHU(HUKATE KOMIIO3UTA OTCYTCTBYIOT T€ UJIM UHbBIC YKa3aHUS Ha BCETO YeJIOBEKa,
MO3TOMY €IMHCTBCHHBIM BapHaHTOM WHTEPIPETAINH BHICTYIaeT MeTadopa, 1o mpu-
3HAKY ‘gulpadcceHue xumpocmu’. OIHAKO B CIIy4ae OKKa3HMOHAJIBbHOTO WMEHOBAHMS
JTAHHBIM KOMITO3UTOM II€JIOr0 4elloBeka, Hampumep, Fuchsgesicht_weiff es genau:
«lch hab schon Poker gespielt, aber nicht um Geld» [dwds.de], umenno npeacras-
JIeHHas! BbIIIE METa(QTOHUMUS OIPEAeNIeT MUHTEPIPETAIUI0 3HAYCHHUS 300HUMHUYE-
CKOTO KOMITO3HTA.

He menee untepecen kommosut Froschblut (kposw nsieyuxu = xnaonoxpos-
Hocmb [uenosexal). B y3yanbHOM ynoTpeOiieHHH B codeTaHuu ¢ riarosiom haben
WHTEPIIpEeTalns 3HAYCHHUS OCYIIECTBISETCS MOCPEACTBOM MeTadophl C MEePEOCMBbIC-
JeHreM mpu3Haka ‘xomomHbii’ (1) von niedriger Temperatur — 2) ohne jedes

Mitgefiihl), oqHako B pe3ynbTaTe OKKa3MOHAIBHOTO MMEHOBAHUSI JAHHBIM KOMITO3H-

9 I[aHHOC 3HAYCHUEC OTIMYHO OT BBINICOIIMCAHHOTO B naparpaq)e 223, (bOpMaHBHBIM JACHOTAaTOM
KOTOPOI'0 BEICTYIIAI YCIIOBEK, 4 HE €I0 JIUIIO.
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TOM BCCI'0 4YCJIOBCKA CXEMad MHTCPIIPCTAINHN ABJIACTCA Ooiee CJ'IO)KHOﬁ, 9YTO MJIIIOCT-

pupyet Tabnunua 8:

JleHorar: FROSCH: MENSCH:

3nauenue ‘Kalt’: ¢ HU3KOi t° PaBHO/LYLIHBIN

Blut = wacme: X0JIOHASI KPOBb JISITYIIKH KPOBb PABHOOVIUHO0 YeN08eKA
Korper = yenoe: e e et PABHOAYIIHBII YeJ0BEK

Tabmuna 8. Marepnperanus 3HaueHus kommnosuta Froschblut

B nanHOl Tabnuie BEpPTUKAIBHOE JBUKEHHE IMOKAa3bIBACT JECHCTBUE KOTHU-
TUBHOW METOHUMUU, TOPU3OHTAIBHOE — MeTa(Ophl, MPU ITOM OTCYTCTBHUE UMEHOBA-
Hus srymky (Frosch) nsarymauseii kpoBeio (Froschblut) odycnosiieHo, Bo-iepBbIx,
OTCYTCTBUEM OOpPa3HOCTH M OLEHKHU y MPU3HAKA MEPEHOCA, a TaKKE MEPBBIM KOMIIO-
HEHTOM, J€HOTATOM KOTOPOIO SIBJISIETCS CaMO 3€MHOBOJHOE (Cp. Ha3bIBAHUE YMHOTO

YCJIIOBCKA co106a, HO HE YenoeeuecKas 20]20661). Ta6J'H/II_[a HarJsiaAHoO IIOKa3bIBACT, UTO

CTPYKTYpOoi MeTapTOHMMHM B TakoM citydae siBisiercss He KPOBb (JIAT'YIUKA —
YEJIOBEK), a (KPOBb JIAT'YIIK — KPOBb UEJIOBEKA) UEJIOBEK.

HecMoTpsi Ha mpUHAIIEKHOCTh A0COJIOTHOrO OOJIBIIMHCTBA KOMIIO3UTOB K
CTPYKTYpE 300HUM + comamusm, ObUT OOHAPYKEHBI PUMEPHI UHBIX CTPYKTYD, Je-
HOTaTaMH KOTOPBIX BBICTYIAIH paszanyHble mpudecku. Hazanue Hahnenkamm (uesn-
Ka) SIBISIETCS IPUMEPOM KOCBEHHOW HOMUHAIINH, TIOCKOJIBKY HIMEHHO 0003HaUEHUE —
kamm yka3eiBaeT Ha OONTHOCTH BHEIIHETO BHJA, TOT/Ia KAK 300HUM BBICTYIAeT B Ka-
YecTBE yKa3aHWs Ha MPUHAMICKHOCTh. [Ipumepom HenmpsMoi HOMHHAIIMM MOXHO
cuntaTh Komro3uT Haarschnecke (saxpyuennvie nyuxu uz xoc), uHTEpIpETaIIMS 3HA-
YeHHs] 300HUMUYECKOT0 KOMIIOHEHTa KOTOPOTO OCYILECTBISETCS MOCPEACTBOM KOT-
HUTUBHON MeTadopsl ¢ OOIUM MpHU3HAKOM ‘criupasieBuaHas ¢opma’. BBumy anano-
MM Ha OCHOBE TOJIbKO BHEILIHEro BUA MOAOOHBIE IPUMEPHI HE UMEIOT OLEHOYHOTO
3Ha4YeHUsI, POPMHUPYEMOTO UCXOS U3 OLIEHKU MTOBEACHUS KUBOTHOTO.

Taxum oOpa3om, Mo MPUYMHE YaCTOTO MEPEOCMBICICHHS 3HAUEHUSI HA OCHOBE

BHEIITHETO CXOJICTBA JIOMUHAHTHBIM CTal (popMaT 3pUTETHLHON MEepIENINH, a OTCYyT-
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CTBUC YKa3aHHUsA B CI/II‘HI/I(i)I/IKaTe KOMIIO3HUTAa Ha BCETO YCJIOBCKA O6YCJ'IOBI/IJIO (I)YHK-

MUOHUPOBAHHUC KOTHUTHUBHOM MeTa(bOpBI, a HC MCTa(bTOHHMHH.

2.2.5. O003HaueHWEe UHBIX KOTHUTUBHBIX 00J1aCcTEH

C 300HMMHNYCCKHUM KOMIIOHCHTOM

I{I/IaHaBOH TCMATHUKN OJAHHBIX IIPUMCPOB BECbMa HINPOK, YTO IMOKA3bIBAIOT Ma-

TCpUaJibl HPUIOKCHUA b. OTMGTI/IM, YTO HCKOTOPLIC IIPUMCPLI ABJIAKOTCA KAJIBKHUPO-

BaHHBIM TIEPEBOJIOM C JIPYTUX s3bIKOB, Hampumep, Flohmarkt (browwuneii pvinox)
IPOUCXOAUT OT (paHiy3ckoro Marché aux Puces, 3STUMOJIOTUSL KOTOPOTO MPEACTaB-
JIeHa B YKa3aHHOM TNpUJIOKeHUH. PaccMOTpuM faniee HEKOTOPbIe KOMITIO3HTHI.

Pesynbratrom wuaeHTHGUIMpYIOIIEH HHTeprnpeTauuu mo ¢opMary (yHKIUU
crajno GopMHpoBaHUEe 3HaYeHHE KoMmmo3uta Hundewache (smopas nounas eéaxma),
OCHOBAaHHOE€ Ha MPEJICTAaBICHUH, YTO coOaKka B 3TO BpPEeMsl OXpaHsET JAOM, TOT/a Kak
WHTEpIIpeTaIMs 3HAYCHUsI TOTO e 300HMMa B cocTaBe kommo3ura Hundearbeit sis-
JSIeTCSL XapaKTepU3YIOLIEH, MOCKOIbKY 00pa3 MU3HU COOAKH BUIUTCS B COMPOBOXK-
JICHUH C MHOTOYHCIIEHHBIMH CJIOKHOCTSIMU U HETPUSATHOCTSMH, UYTO U OTPaKaeTCs B
3HaYeHHe c(POPMUPOBAHHOTO KOMIIO3UTA.

Taxxe mocpeCTBOM XapaKTepHu3yIOIleld HHTepIpeTauu mo Gopmary HalIr0-
neHust popMupyeTcs 3HaYeHHE CIO0XKHOro cioBa Hamsterkauf (3akynka moeapos,
npesviuialowjas peanvbhsvie nompebHocmu), IPU TOM OOIIUN MPU3HAK ‘CTpEeMIICHHE
POM3BOJAUTH OOBEMHBIEC 3aIachl, MO3BOJIAIONINE MPEJOTBPATUTh HEOIArOMPHUSATHBIC
MOCJIEACTBHSI BO BPEMsl OIIACHOCTH NPHUMEHHUTENIBHO K XOMSKY HETaTUBHYIO OKPAacKy
HE COJICPIKUT, TOTJa KaK MOBEJICHUIO YeJI0BEKa JTAeTCs OTPHIIaTeIbHAs OIlEHKA.

OTtpuniatenpHass KOHHOTAIUSI TMPUCYTCTBYET TAKXKE y 3HAUCHUS KOMIIO3UTA
Katzenmusik (Ouceapmonuunas, nioxo 3eyuawias my3vika), XOTs HETaTHUBHAs peak-
U, BbI3BaHHAs MsYKaHbEM KOIIKH, CBS3aHa HE C HApyIICHWEM TapMOHUYECKOTO
CTpOs, @ C HENPUATHBIMU OMIYIICHUSIMH OT HM3JaBaeMbIX 3BYKOB. MHTepmperanus

OCYUIECTBIISIETCS IO (POpMATy CIIyXOBOM NEPLEHIIUU TOCPEACTBOM MeTadOpBhI.
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3aciyxuBaeT BHUMaHUs KoMmno3ut Eselsbriicke, o6o3Havaromuii cpencrsa, B
OCHOBHOM IIE€JIbIE TPEJIOKEHHUS, KOTOPBIE MO3BOJSIOT JIydllle 3allOMUHATh (HaKThI
[karrierebibel.de]. ®opMupoBaHHe MOHATHS CTAJIO BO3MOXXHBIM TOTOMY, YTO OCIIBI
0osiTCsL BOJIBI U M30eraroT e€ ¢ YIpsSMCTBOM, MO3TOMY MEPEBOJ Ocjia uyepe3 pyuei
TpeOOBaI MOCT, CIIOCOOHBIN pemuTh podieMy. COOTBETCTBEHHO, OCET COOTHOCUTCS
BO BTOPUYHOM 3HAYCHUHU C CAMOMW TPYAHOCTBIO, TOT/Ia KaK MOCT — C €€ pEIICHUEM.

Heckonbko TonmkoBaHuii 3HaueHuss nMeeT kommo3ut Kréahenfife (kpusoii no-
yepx). Ecu MpOBOAWTH BHENIHIOIO aHAJIOTUIO MEKIY (POPMOIA Jiarm BOPOHBI U HAUYEP-
TaHUAMM Ha Oymaru, TO MHTEpPHpETalMsl OCYLIECTBISETCA MO (opMaTry 3pUTEIbHOU
MEPLENINN Yepe3 KOTHUTUBHBIN MexaHu3M MeTadopsl. OTHAKO ecii B OCHOBY 3Ha-
YEeHUsI TIOJIOKUTh HECITIOCOOHOCTh MTHULBI [POBHO]| MHCATh, MOXKHO MPOCIEIUTh METO-
Humuyeckue otHomeHuss PE3YJIBTAT ewecmo MHCTPYMEHT.

Ecnu B nocnenHeM npuMepe COMaTU3M Kak IJ1aBa CJI0KHOTO CJIOBA XapaKTepH-
3yeT 0003Ha4YaeMoe IEIMKOM, TO cieayrommii mpumep Schafskopf (nasBanme kap-
TOYHOU WTPBI) pacKphIBacT MeTa)TOHUMHUYECKUE OTHOIIIECHHS, IIOCKOJILKY U300pake-
HUE TOJIOBBI OBIBI SIBIAETCA (PUIYpOH W3 IITPUXOB BBIMTPHILIEH U YOBITKOB B XOJI€
UTPBI,  3aTEM JIaHHas (UTypa BHICTYMAET B KaUYECTBE HA3BaHUS BCEH UTPHI.

JleiicTBHE pa3HbIX KOTHUTHBHBIX MEXAHHU3MOB IMOKA3bIBAIOT 3HAYEHUS KOMIIO-
suta Schwalbenschwanz. 3nauenue ‘danma’ siBisercss pe3yabTaTOM KOTHHUTHBHOM
MeTadopsl M0 OOUIMM MpHU3HAKAM ‘YEpHBIA LBET’, ‘pa3IBOCHHAs opMa’, TOrAa Kak
3HaueHue ‘(pak’ ABISAETCS Pe3yabTATOM HUHTEPIPETALUU MOCPEACTBOM MeTa(TOHU-
mun (XBOCT JIACTOUKHU — DAJIZIA) ®PAK. B o6oux citydasx ©HTEpIpETALIHS
OCyIIECTBIsIETCS 0 (OpMaTy 3pUTEIHHON TEPIICTIINH.

Oobpatumcs ¥ (opmupoBanuio 3HaueHus kommosuta Klammeraffe, o6o3na-
4aeMbIM KOTOPOTO SIBISIETCS 3HAK (@. B HemMerkoM si3bIke Ha3BaHUE OBLIO MOTHBHPO-
BaHO BHEUIHUM CXOJICTBOM C M3BUBAIOIIMMCS XBOCTOM >KMBOTHOTO. [Ipnunnoii, mo
KOTOpO 00J1ajaTeNIbHUIIEH TaKOTO XBOCTa CTajla MMEHHO 00e3bsiHa, a HEe, HalpuMep,
MaJaMyT, y KOTOPOTO XBOCT ele 060see U30THYTHIN, CTal, BO3MOXKHO, (haKT, 9ToO Of-
HOW U3 0COOEHHOCTEH MOBeAeHUsI 00€3bsIHBI ABISETCS HEYyCUIYUBOCTD. [l 0603Ha-

YCHHUSA KOTHUTHUBHOT'O ME€XaHHU3Ma CICAYCT OIPCACIUTD, COIMOCTABIIACTCA JIM XBOCT CO
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BCEM 3HAKOM WM C €T0 YaCThIO, MOCKOJBKY TIEPBBIA CIydall MILTIOCTPUPYET MeTad-
TOHUMHUIO, @ BTOPOH MeTaopy ¢ OOIIMM MPU3HAKOM ‘HAJIUYHE BBITSHYTOI'O XBOCTA .
3aMeTuM, 4YTO eciii 3HAaK Obul Obl Ha3BaH Affenschwanz (cp. Humepmanmckwmii
apenstaartje), To BBHy 0003HAYCHHUS YaCTH Teja MPOM30ILIA Obl B3aUMHAs 3aMeHa

JaHHBIX MCXaHHU3MOB, YTO II0Ka3aHO B Ta6J'II/IH€ 9:

€CJIM X80CH = BECh CUMBOJI €CJIM X80CM = YacThb CUMBOJIA
Klammeraffe | meradronnmust: Metadopa:

OBE3bAHA (XBOCT) — 3HAK OBE3bSIHA (XBOET) — 3HAK (XBOET)
Affenschwanz | meradopa: MeTa()TOHUMHUSL:

XBOCT OBE3bsIHbBI — 3HAK (XBOCT OBE3bsAHBI—-XBOCT 3HAKA) 3HAK

Ta6Jmua 9. PeanpHas u IIOTCHOHUAJIbHAA UHTCPIIPCTAINA 3HAYCHUS KOMIIO3HUTa

Klammeraffe

Hakoner, 3acmyXuBarOT BHUMaHHSI IPUMEPhI HANMEHOBAaHUS 00JIe3HEH, KOTO-
pBIC SBIIIOTCS TAKKe 0003HAYCHUEM YaCTH Tejla KUBOTHOTO (YTO yKa3bIBaeT Ha OT-
CYTCTBHE HYJIEBOT'O HKCTEHCHOHAJA MEPBUYHBIX 3HAYECHUI KOMIIO3UTOB), HAIIPUMEDP
Hasenscharte (xetinocxusuc, 3asubsi 2y6a) BBUILY BO3MOKHOCTH HOMUHAIIMH JTAHHBIM
TEPMUHOM KaK OOJIE3HH, TaK U MOBPEXKICHHOTO OpraHa, 4TO HE BCETJla MOXHO BbI-
SBUThH JIaXKe MO0 KOHTEKCTHOMY ymoTpeOJeHus JiekceMbl, Hampumep: ES reicht, wie
sich kiirzlich zeigte, wenn Eltern ein Kind mit Hasenscharte nicht wollen, obgleich
das Problem medizinisch zu beheben ist [dwds.de] (= ? opran/ Gone3ns). JlanHOe
paszieseHue Il TIOHUMAHKS CMBICIIA BBICKA3bIBAHWI HE UTPAET HUKAKOW POJIH, OI-
HAaKO OTHOCHUTEIHHO BOIIPOCA OMPECIICHHS] KOTHUTUBHOT'O MEXaHM3Ma MOYKHO OTMeE-
TUTh, YTO UIMEHOBAHKE MOBPEKICHHOTO OpraHa WLTIOCTPUPYET NEUCTBHE METa(OPHI
I'VBA 3AHNIIA — I'VBA YEJIOBEKA 1o mpu3Haky ‘paszencHHas popma’, Torua
KaK Ha3BaHuWE OO0JE3HU J00aBISET B OOJACTH 1€MW METOHUMHUYECKHE OTHOIICHHUS
[TOBPEXIEHHBIN OPT' AH snecmo BOJIE3Hb, B pe3ynbrate uero obuias Merad-
Tonumus 6yner BeraaneTs kak (IYBA 3AWIIA — TI'VBA YEJIOBEKA) XEW-
JIOCXUM3UC.
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Takum 00pa3om, WHTEpHpeTanusi 3HAYCHU 300HMMOB B COCTaBE CJIOKHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX OCYIIECTBISIETCS O Pa3TudHbIM (opMaTaM W B OOJBITUHCTBE
CJIy4aeB MOCPEACTBOM MeTadophbl, UTO 3aBUCUT KaK OT CTPYKTYPhl KOMIIO3UTA, TaK U
OT PA3JIMYHOM CBS3aHHOCTH OHTOJIOTMHU €ro JIeHOTaTa WU 0003Ha4YaeMOro 300HHUMOM
MPEICTaBUTEINS )KUBOTHOTO MUpa. TUIl UHTEPIIPETAIIMi BO MHOIOM OOYCJIOBJIEH CIie-
(UKo HaMMEHOBAaHMS, MOCKOJbKY HAy4YHbIC M HApOJHbIC HA3BaHUS PACTCHUU U
JKUBOTHBIX HE COJIEPKAT OICHOYHBIX KOHHOTAIIWN, TOT/IA Kak creruduaeckoe 00o-
3HAUEHHUE JIIOJIEH MOCPEICTBOM 300HUMUYECKON JIEKCUKU B OOJIBLIIMHCTBE CIy4yacB

OCHOBAHO Ha UX OLIEHOYHOM XapaKTEPHUCTHKE.

2.3. I/IHTelepeTa]_[I/Iﬂ 3HA4Y€eHHUH 300HHUMOB B COCTaBe CJ0KHBIX

npuwjiaraTeJbHbIX

OTnUYUTEeNTsHON OCOOCHHOCTHIO CIIOKHBIX MPUIIATATEIbHBIX C KOMIIOHEHTOM-
300HUMOM SIBJISIETCSA TO, YTO 1€ MHTEPHpPETAIMH 3HAYEHUs 300HMMa BO MHOTHUX
CIIyJasX HEJb3s OMPENeTUuTh 0€3 00palleHnss K KOHTEKCTHOMY YIOTPEOICHUIO TIPH-
JaraTelbHOTO, MMOCKOJIbKY MpHIaraTeibHOe 0003HaYaeT He O0OBEKT, a €ro KauecTBo.
B nmaHHBIX mpuiarateabHbIX 300HUM SIBIISETCS ONPEACIICHUEM MPU3HAKA U SBISCTCA
MIEPBOM YaCThIO CJIOKHOTO IMPHUJIAraTeIbHOTO (B MPOTHUBHOM Clydae MPOW3BOIHBIN
KOMITO3UT SIBJISIJICS ObI CYIIECTBUTENBHBIM), TO €CTh BCE IMpHJIaraTeIbHbIE UMEIOT
CTPYKTYPY 300HuUM + npunaecamenvioe. O0€ 9acTH MOTYYEHHBIX MPHUIIAraTeIbHBIX
UMEIOT Pa3JIMYHBIN XapaKTep OTHOMICHWH IPYT C APYTOM, YTO OIPEACNsIIOCh, BO-
MEPBBIX, KOTHUTHBHOW 00JIACTHIO, K KOTOPOH OTHOCUTCS MHTEPIPETUPYEMBIN TIPU-
3HAK, @ BO-BTOPBIX, YIOTPEOJICHHEM 300HMMa B TIEPBUYHOM WJIM BTOPUYHOM 3Haye-
HUH, T.€. IPUMEHEHNEM KOCBEHHOW U HEMPSIMON HOMHHAIIMM COOTBETCTBEHHO.

3HauYCHUSI HEKOTOPBIX CIIOXKHBIX MPUJIAraTeIbHbIX PEaTU3yIOTCS B SI3bIKEe NHAYE
OCPEACTBOM (PYHKIIMOHUPOBAHUS B COCTaBE MHBIX s3BIKOBBIX eauHuIl. bocksteif —
‘Oepessannviil, Henoekull, wonoprwiil’ u Steifer Bock — ‘necknaouwiii uenosex, uypban’,

kuhdumm — ‘ouens enynas’ (o swcenwune) u dumme Kuh — ‘Oypa’, ‘ouenwv enynas
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acenuguna’. Tlpu a3ToM BropnaHOoe 3HadeHne 30oanMa Kuh —‘weibliche Person, zber
die sich jemand drgert’ [duden.de] ompenenser >KEHCKHI MO XapaKTEPU3yeMOTO
npuiaraTeIbHbIM JCHOTaTA.

B xone nccnenoBanust ObITH OOHAPYKEHBI CIEAYIONINE CEMAHTUICCKUE CTPYK-
TYpBI CIOXHBIX TMPHIAraTeIbHBIX, OTPAKAIOIINE XapaKTep OTHOIICHUH MEXIy HX
qacTsaMH (TIEPBUYHBIC WM BTOPUYHBIC 3HAYCHHS MTPUJIAraTeIbHBIX 0003HAYEHBI HAl-
cTpounbIME 1 1 2): 300Hum + (npusHax 06O3HAUEHHO20 300HUMOM HCUBOMHO20)',
300HUM + (MPUBHAK 0BO3HAUCHHO2O 300HUMOM JICUBOMHO20)%; 300HUM + (NPOU3BOO-
HOe Om COMAmMuZMA NpuNaeamensHoe)'; 300muM + (MpouzeoOHOe Om CoMaMUIMa
npunazamensroe)’;, 300num + Kauecmeo, ycunusaemoe 300numom. IlogpoGuee 060

BCCX IIpHUMCpax K&)K,Z[Oﬁ I'pyHIibl MOXXHO ITPOYUTATh B HPUWJIOKCHUHN B.

BBuay cemaHm4ecKuXx 0COOCHHOCTEH MpHIaraTeIbHBIX, CITYKAIINX JIJIT Xapak-
TEPUCTUK (HPArMEHTOB JIEUCTBUTEIILHOCTH, a TAKXKE B CBSI3U C (PYHKIIMOHUPOBAHHEM
MOJAJILHOTO OllepaTopa Kax MPHU COMOCTABICHUU JEHOTATOB 300HUMUYECKOTO KOM-
MOHEHTA MPHWJIAraTeIbHOTO M XapaKTepU3yeMOTo MpuilaraTeIbHbIM 00beKTa, KOTHU-
THBHBIM MEXaHU3MOM B IIPUMeEpax JaHHOTO naparpada sipisercs Mmetadopa.

CyIIHOCTh 3HAYCHUI 300HUMUYCCKUX MPUJIAraTelIbHBIX TIEPBOM TPYIIITBI MOXK-
HO TIPEJICTABUTh KaK ‘NOCMOAHHBIL/ HENOCMOSAHHBIL NPUZHAK KaK y dcusomuozo’. Ho
TO, YTO TpUJIaraTeJIbHOE HE UMEET BTOPUYHOTO 3HAYCHMS, HE 3HAYUT, YTO B MPOU3-
BOJHOM MpUJIaraTeIbHOM JIaHHBIN MPU3HAK nepeaaercs 0e3 uckaxenuit. Cpeau npu-
3HAKOB MHTEPIIPETAIMU JAHHBIX 300HUMOB ObLIM OOHAPYKEHBI MPHU3HAKU, OTHOCS-
IIMeCs] K KOTHUTUBHBIM JIOMEHAM «OKPACKa», «XapakTep», «haktypay u «Hu3noo-
rus». CaMbIM MHOTOYHCIICHHBIM MPU3HAKOM IEPEOCMBICIICHHUS SBIISICTCS ‘TIBET , TIPH
ATOM 00II1asi IIBETOBAS TaMMa MPECTABIISET JOCTATOYHO IITUPOKHM CTIEKTP.

Paccmotpum, Hanpumep, npuiaratenbroe hechtblau (cepo-econyb6oii). Ero xon-
TEKCTHAs peain3alis MpoIEeMOHCTPUPOBAJIAa ITUPOKHUI CIIEKTp 0bacTel 1menu, KoTo-
peIMH OBLTH KaK 0OBEKTHI KUBOW MPHUPOJIBI, TaK U apTedakTsl. Hampumep, maHHBIHM
I[BET OBLIT WCITOJIB30BAH I XapaKTEPUCTHKNA OKPACKH STOJI MOMOKCBEIHbHUKA OOBIK-
nosernoro. Die Beere ist anfangs griin, reif aber blauschwarz, hechtblau bereift

[dwds.de], u mms uBeToBoi xapaktepuctuku onexabl: Merkwiirdig erschien die
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Tracht der Generale, die durch hechtblaue Récke und rote Hosen das Unscheinbare
und Auffallende sonderbar vereinigten [dwds.de].

3aMeTHM, YTO peajbHbIM IBET PhIObI UMEET CKOPEE TEIUIbIA OTTEHOK, TOITOMY
OO0BsICHEHHE TPHYUHBI BbIOOpa mpuiaratenbHoro blau Be3pBaeT 3arpymnenue. B
SI3BIKE CYIIECTBYET MHOE MpUJIaraTelibHOe ¢ SKBUBAJICHTHBIM 3HaueHueM — hechtgrau
— ‘blaugrau’ [duden.de]. B abcotoTHOM OOJIBIIMHCTBE CAy4acB KOHTEKCTHAsS peasiu-
3alUsl JTAaHHOTO MPWJIAratesibHOro MpeACTaBisiia COOOM XapaKTepUCTHKY IBETa
npeamMeToB: ... iiber dem betreften Kragen seiner hechtgrauen Generalsuniform lief
ihn trotz seiner Jahre hochst attraktiv erscheinen [dwds.de].

CamMpIM IIMPOKMM HMHTEPHPETUPYIOIIMM IMOTEHIHUAIOM [0 MPU3HAKY ‘LBET
Cpelld BCEX KJIACCOB >KMBOTHBIX 00JIQJa0T MTUIIBI, TPU ITOM IIBET, CTaBIIUI MPU3HA-
KOM IIEpEeHOCa, HE BCErJa XapaKTEPU3YET €€ ONEepEeHue, HaIpuMep, MpuiiaraTelIbHOE
puterrot (xpacusiii 6 1uye om 310cmu/ cmvioa) NOKa3bIBA€T UHTEPIIPETALNIO ITPU3HA-
Ka B CErMEHTE ‘IBET KOXH . VI3MEeHEeHHe OKpacKu KOKH MHAI0KAa 00YCIIOBJICHO pas-
BETBJICHHOCTBIO Ha €r0 IIEE U TOJI0BE CETH KPOBEHOCHBIX COCYI0B, BBUIY YETO MPHU-
3HAK HE SIBJISIETCS MOCTOSTHHBIM KauecTBOM MTHIIbL. [IoaTOMyY TOT pakT, 4TO KpacHBI
IBET CBOMCTBEHEH MTUIIE TOJIBKO BO BpEeMsl Pa3JIpaK€HHOTO COCTOSIHUS, 0OecIieurBa-
€T MHTEPIPETAIHNIO 3HAYCHHUS 300HMMa B JIBYX JOMEHaX: «(U3MUECKHE XapaKTepH-
CTUKWU» U «IIOBEJEHUE, 110, COOTBETCTBEHHO, ABYM (hopMaTaM UHTEPIPETAIMH: TIep-
nenuuu 1 HaomoaeHus. dopmar HaOMOAEHUST UTpaeT OOJBIIYIO POJib, MOCKOJIBKY
MEPLENTUBHOE BOCHPUATHE JOKAJIBHOTO KPACHOTO LIBETA M KPACHOTO LIBETA KOXKU,
SBJISIIOIIETOCS. CJICICTBUEM BO30YKJAECHHOTO COCTOSIHUSI CyOBEKTa, OOHApPYKUBAIOT
OUYEBHJIHYIO pa3HuLly. ToT (hakT, 4TO NaHHBIN LIBETOBOW MPHU3HAK SIBJIAETCS HEMOCTO-
SIHHBIM JIJI1 )KUBOTHOTO, 00€CTICUNBACT €r0 KOHTEKCTHYIO peaTn3alliio Kak XapakTe-
PHUCTHKY TOBEICHYCCKHUX O0COOCHHOCTEH omuchiBacMoro pedepenrta: Der Chef wird
erst kreidebleich, dann puterrot vor Zorn [dwds.de].

XapakTepHrCTHKa I[BETa ONEPEHUs JIeryia B OCHOBY 3HAYEHUit JiekceM kanarien-
gelb (ceemno-oicénmorrr), papageiengriin (zexéusiti, xax nonyeat), taubengrau (cu-

3b111) ¥ rabenschwarz (enyboxui uépnoiii).
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KonrtekcTHas peanu3aiusi MOCICIHEr0 IMPUIAraTelIbHOTO0 OOHApPYXHIA €ro
yrnoTpeOieHHe Kak B MPSIMOM, TaK W (3HAYUTEIBHO Yallle) B MEPEHOCHOM 3HAUCHHH.
B ciyuae HOMHMHAIWU JAaHHBIM TpHiIaratesibHbIM rabenschwarz somamy WM KOHs
HaOJIF0JaeTCsl BHYTPEHHUI BEKTOP MHTEPIPETALUH IO (popMaTy MepIeniiui B JoMe-
HE «(pHU3MIECKUE XaPAKTEPUCTUKNY 03 POPMHUPOBAHHUS IEPESHOCHOTO 3HAYCHUS TIPO-
W3BOJTHOTO TpuiiaratesbHoro. OHaKO MpaKTUYeCKas pedeBas peann3aiys TaHHOTO
HPUIAraTeNIbHOTO MOKA3bIBACT YACTOTHOCTh €r0 yMOTPeOJICHHS B MEPEHOCHOM 3Ha-
YEHHU KaK 4ero-To MPayHOro, TEMHOTO M HECYACTIMBOIO, YTO HATIISIAHO MPEICTAB-
JICHO B aTpUOYTHBHOM ClIOBocodeTaHuu rabenschwarzer Tag — ‘ein Ungliickstag, ein
Tag voller Misserfolge’ [www.redensarten-index.de]. B nannom ciydae cioBo Tag
paccMaTpuBaeTCsl He KaK CBETIOe BPEMs CYTOK, & KaK MPOMEXKYTOK BPEMEHH, MOITO-
My CEMaHTHKa MPWJIAraTeIbHOrO HE BCTYMAeT B MPOTHBOPEYMBBHIC OTHOLICHUS CO
3HAYEHHEM CYIIECTBUTEIBHOTO. 37IeCh HAOIIOIAeTCsl MHTEPIIPETAINs C OTPUIIATEIIb-
HOM XapaKTepUCTHKOM, YTO YacTo moauepkuBacTcs B KoHTekcte: « Wir haben einen
rabenschwarzen Tag erwischty, drgerte sich Doll [dwds.de].

Coueranmne c¢ cymectButenbHbIM Nacht mokasbiBaeT uHTEpHperaluoo 0e3
dopmupoBanus BropudyHoro 3Havenus: Einmal, bei rabenschwarzer Nacht in der

Wiiste, steuerte er das Auto mit seiner Frau und sechs Kindern um ein Haar in einen

Abgrund [dwds.de]. OueBuana oTpunaTenbHas OLEHKAa JAHHOI'O Ka4eCcTBa, MOCKOIb-
Ky OHO MOTJIO HETATUBHO OTPA3UTHCS HA )KU3HHU BOJAMUTENS U €T0 CEMBH.

Ho ecnu B cinyuyae XapakTEpHUCTHKH I[BETa JIOMIagu pedepeHTOM XapaKTepH-
3yeMOI'0 MpHJIAraTeIbHbIM 300HMMa BBICTYIAI KOHKPETHBIH OOBEKT *KHBOW MPHPO-
IIbI, OKpacKka KOTOPOro oOHapyKHBaja OOIIMe XapaKTEPUCTHKH C OKPAaCKOH BOPOHA,
TO XapaKTEPUCTHKA «I[BETa» HOYHM HE MOXKET OBITH MOJHOCTHIO SKBHBAJIEHTHA OIpeE-
JICTICHHIO I[BETa NTUIBL. HOoub, SBIISISICH aOCTPAaKTHBIM MTOHATHEM, HE MOJKET XapakKTe-
PH30BaThCsS MEPLENTUBHBIMU XapaKTepUCTUKaMu. UEpHbIC WM TEMHBIC I[BETA IMPU-
CYIIH B JaHHBIH IEPUOJT OKPYIKAIOIIMM HAC YyBCTBEHHO.

WHBIM TOMEHOM MHTEPIPETALMU MPU3HAKOB 300HMMA CTall «Xapaktep». JlaH-
HbIC TIPU3HAKHU SBJSIOTCS B OOJIBIIIMHCTBE CIyYaeB MOCTOSHHBIMU XapaKTePUCTHKAMHU

JKUBOTHBIX, IIPXU 3TOM HCKOTOPBLIC XaPAKTCPUCTHUKH ABJIAIOTCA PCalbHBIMHU OTJIWYM-
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TENbHBIMU TPU3HAKAMH ISl JIOOBIX MPEACTaBUTENEH BepOaNIn3UpOBAHHOTO 300HU-
MOM OHOJIOTHYECKOI0 poaa, Buaa Win 1moABHaa, a HCKOTOPBIC CBOMCTBEHHBI JaJICKO
HC BCCM IIPCACTABUTCIIAM HJIN BOBCC SABJIAIOTCA BHIMBIINIJICHHBIMU.

3HaueHue npuiarareasHoro spinnenfeind (renepenocsiwyue opye opyea) dop-
MHUPYCTCA Ha OCHOBC aIrpCCCUBHOTIO IMTOBCACHUA CaMOK IIaYKOB OTHOCHUTCIIbBHO CaMIIOB
u nereil. MHteprperanus 3Ha4YeHUs1 Obljla OOHApY)KEeHa MPH XapaKTEPUCTHKE BpaxK-
JeOHBIX OTHOIIICHUH MEXy TPUBEPKEHIIAMU MY3bIKJIbHBIX HANpaBlIeHUU: Sie war-
en sich einmal spinnefeind, die Rock- und elektronische Musik [dwds.de]. JanabiM
IpujaraTCJIbHbIM ObLIH OXapaKTCPU30BaHbI OTHOIICHUSA MCKAY TI0CyJdapCTBaMMU:
Staaten, die sich spinnefeind sind, mzssen vom Nutzen okonomischer Zusammenar-
beit ziberzeugt werden [dwds.de].

Wutepnperanust 3HaueHwWss 300HMMa Hund B coctaBe mpwiarateibHOTO
hundswiitig (6ewensiii) ocHoBaHa Ha HEMOCTOSIHHOM CBOMCTBE 3Bepsi, IOTOMY HYTO,
BO-IICPBBIX, HC BCC IPCACTABUTCIIN IICOBBIX UMCIOT 3J100HBIN XapaKTCp, a BO-BTOPLIX,
B OTACIIBbHBIX CUTyallUAX PCYb I/II[éT 0 CIMHUYIHOM CJIydac HPOABJICHHA arpCCCHUU. B
OJHOM H3 KOHTCKCTOB IIPHWJIAraTCJIbHOC XapPaKTCPU3YCT a6CTpaI(THO€ nousitue: Das
Vergeuden der Jugendzeit durch entmarkenden Zeitvertreib, briinstige Liiste und

hundswiitige Ausschweifungen wird aufhéren [Jahn 1816: 304].

HekoTtopsle u3 OnMucCaHHBIX MpUJIAraTeIbHBIX CTOSIT HA TPAHUIE C TOCIEIHEN
TPYNION, B KOTOPOH 300HUM BBICTYMAET B KA4E€CTBE yCHIWTENS Mpu3Haka. OTHece-
HUE WX K JIaHHOW Tpynme OOYCJIOBJICHO OTCYTCTBHEM IPSIMOTO yKa3aHHUsS Ha yCHUIe-
HUE B AeOUHULINASIX, TAHHBIX HEMEIKUMH JIEKCUKOTpahUIeCKUMU UCTOYHUKAMHU.

Bropas rpynma mpejicTaBiieHa TOJBKO Tpemsi NpuiarareiabHbiMu aalglatt
(ckonb3kutl, uzeopomauswili [0 uenosexe]), stuttenbissig (aepeccuenwiii) u vogelfrei
(6e33awummuvlii, 6ecnpasmwiil), B KOTOPBIX MPU3HAK, CBOMCTBEHHBIN JICHOTATaM 300-
HUMOB, TOJY4YaeT MEePEOCMBICICHNE TPU XaPAKTEPUCTUKE WHBIX (PEHOMEHOB peaib-
HOCTH, TOTJIa KaK JEHOTAT 300HUMa B COCTaBE MPOM3BOJHOTO MPHJIAraTeIHbHOTO 00-
JajaceT TEPBUYHBIM MPHU3HAKOM. Tak, B MEpBOM IMpHUIIAraTebHOM XapaKTepUCTHKA
‘glatt” B oTHOIIEHHH K pbIOE OCMBICISCTCS KaK ‘TJIAIKWN’, B TO BpeMs Kak MPH Xa-

PaKTEPUCTUKE YEJIOBEKAa OHO IMOJy4YaeT 3HAUYCHHE ‘C U3BOPOTIMBBIM TOBEICHUEM .
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Taxum oOpa3om, 3HaUeHHE POPMUPYETCS HA OCHOBE aHAJIOTHH CIIOKHOCTH yJIePKaTh

CKOJIb3KYIO PbIOY B pyKax M TPYJHOCTH MOJOKUTHCSA HA CKOJIB3KOTO YEJIOBEKA.
XapakTepucTuka mpuiaratebHbiM aalglatt B o1HOM M3 KOHTEKCTOB OTHOCH-

nach k agBokaty. In dem Kinofilm ,, Der Dummschwadtzer “ verkérpert Jim Carrey ei-

nen erfolgreichen, aalglatten Anwalt, einen Lzgner aus Gewohnheit, der auf Grund

eines Fluchs 24 Stunden lang nur noch die Wahrheit sagen kann [dwds.de], rae B

pPa3BEpPHYTOM MPUIIOKEHHH OTCYTCTBYIOT YKa3aHHs Ha ONpeAeNeHHs (PU3HYECKUX
XapaKTEpPUCTUK. B TaHHOM cilydyae HEBO3MOXKHO YCTAaHOBUTbH DKBHBAJIECHTHOCTb IIPU-
3HAKa ‘CKOJIB3KMIA"’ 10 OTHOIICHHIO K PHIOE, OOHAPYKHBAIOMIEMY Ce0s TOCPEICTBOM
TaKTHJIBHOTO BOCTIPUATHS O0OBEKTA U MPU3HAKA ‘CKOJIB3KMIA>” [0 OTHOLICHHIO K YeJI0-
BEKY, HE CBA3aHHOT'O C TAKTUJIBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMM.

3naucHue 30ounMa Stute — ‘weibliches Pferd’ ompenenser odnacTh 1e)Ib HH-

TepIpeTaIiy MPU3HaKa KakK «JIUI0 KEHCKOTo moja»: 1) Linda ist stutenbissig, andere

Polizistinnen mag sie gar nicht; 2) Alles "stutenbissige, neidische Weiber", donnerte

das Superweib [dwds.de].

Konkperuzaiuio 3Ha4eHUs XapaKTEPU3yeMOTO MpUIarateIbHOTO B COCTaBe
KOMITIO3UTa MOXKHO HaOI0aaTh y JiekceMbl Vogelfrei (sne zaxona; omeepoicennwiii).
O6namanue cBOOOIOM SBISETCS OJHOM U3 XapaKTEPHBIX YEPT Mpe/cTaBUTENEH Ouno-
JIOTUYECKOTO KJjlacca MTHIl, MOCKOJIbKY OHHM CIOCOOHBI K MEPEMEIICHUIO B BO3IYIII-
HOM TIPOCTPAHCTBE 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIIH, YTO HEBO3MOXKHO JIJIs YeIoBeKa. 1o
€CTh JUIsl ITUIBI 00JIajaHue CBOOOION SBIISETCS] BHEITHUM Ka4eCTBOM, U OIICHUBACT-
Csl TIOJIOKHUTEIILHO, B TO BpeMsl Kak CBO0OJIa OT MpaBOOOJIaTaHMs BOCIIPUHUMACTCS
cKkopee HeratuBHO, Hampumep, Auch eine Marian hat dieser Robin Hood:
Ausgerechnet die Tochter des Scharfensteiners Ortsrichters, Christiane Wolf, verliebt

sich in den vogelfreien "Raubschiitzen" [dwds.de].

TpeTBH rpyuiia mokKasbiBacT NMEPEHOC B UHYHO KOTHUTUBHYTO 001acTh IIpU3HaKa
HC JXMBOTHOI'O, 4 €0 4aCTH TCJIAa. B oTinnune OT OnNMCaHHBIX BBIIIEC JICKCCM, BTOpasd
JaCTb KOTOPLIX IMPCACTAaBJIsAIA cobom MMOJHOLCHHOC IPUJIAraTrcjibHOC, JaHHBIC CJI0K-
HBIC ITPWJIAraTCJIbHbIC B KAUCCTBC BTOpOﬁ qaCTH UMCIOT HpOHSBOI{HBIfI OT coMaTui3ma

KOpEHb, KOTOPBI HE MOXKET CYIECTBOBaTh 0€3 300HMMAa. Bce mpuiaratenbHble yc-
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JIOBHO MOKHO pasAC/IMTh Ha 0603Haqafomne BHCINHECC CXOACTBO C OPraHOM JicHOTaTa
300HMMAa M 0003HAYAIOIINE COOTBETCTBUE ¢ (PYHKIHMEH nocneaHero. MuTepnperanus
S3HAYCHHA 300HHMA OCYIICCTBIEACTCA I10CIIC 06p3,30BaHI/ISI MpUiIaraTCiabHOIO.

Hanpumep, npunararensroe luchsaugig (c erazamu, kax y pvicu) sBnsercs xa-
PAKTEPUCTUKON 30pKOro yenoBeka. CTPyKTypy €ro 3HA4€HHUS B COUYETAHUM C HEH-
TpaJbHBIM CyOBbekTOM MENsCh MOXKHO pacCMOTPETh Kak ‘uenogex, umerowuil 21a3d,
KOmopbvle 8U0Am Kak 2aasa pvicu’ = 30pxuil yenosex’'. EClin paccCMOTPETh BapHaHT
HOMHHAIWHU 4YCIIOBEKA 300HNMOM Luchs I XapaKTCPUCTHKHN 30PKOCTU €TI0 I'Jla3, TO
MOXHO I'OBOPHUTDH 00 HHTCPIIPCTAllHH, BKJ'IIO‘I&IOH_ICﬁ TAKK€ MCTOHUMHUYCCKHUEC OTHO-
IIEHNS KaK B3aMMOJECHCTBUS XapPaKTEPUCTUK YacTH U 1enoro. OIHAaKO B CTPYKTYpYy
MNpUaIaraTCiabHOro BKIIIOYCHA ITPOU3BOAHAA OT COMATH3MaA MOp(beMa, U 300HUM Xa-
pakTepusyeT 0003HaYEHHYIO UM YacTh Tejla. COOTBETCTBEHHO MPOU3BOJIHOE CIOKHOE
MMpUiaIaraTCibHOC 6y,ueT XapaKTCPHU30BaTh Cy6’beKT OEJIMKOM, a HE OTIICJIBHLIﬁ Ooprax.
B mpotuBHOM ciydae cioBocoderanue luchsdugige Augen mmerno Obl GeCCMBICIICH-
HO€ 3HAYCHHUC ‘2]161361, umerwue cuiasa, kKomopole 614()}21’1’1, KdkK 2nasa pblcu’.

KourekcrHas peain3alivid 3HAYCHUA IIPUIIAraTCIIbHOI'O IIOKAa3aJja y1'IOTp66JIe-
HUE B COUCTaHWM ¢ Ha3BaHUeM npodeccun pedepenta: ... und die luchsdugigen Jd-
ger, Jim und ich <...> wiirden unsere todlichen Schneebdlle gerade ins Grzine ihrer
Augen schleudern; <...> streiften sie durch die Strafgen, freundlich eingekreist von
luchsdugigen Volkspolizisten [dwds.de].

XapakTepucTuka CyObeKkTa MpuiaraTeIbHBIMA YE€TBEPTON TPYIIIBI OCYIIECTB-
JCTCA TAKIKEC ITOCPEACTBOM HCpBH‘IHOfI XapaKTCPUCTUKHU YaCTHU TCJId, HO IICPCHOCHOC
3HaUEHHUE MOOYXAAET PACCMOTPETh BO3MOXKHOCTH €ro (hOpMHpPOBAaHUS Ha Pa3HBIX
JTarax 06pa3013aHH$[ KOHCYHOI'O 3HAYCHMA ITPOU3BOAHOIO IIPUJIAraTCiIbHOIO.

PaccmoTtpum mpunararensHoe lowenherzig, ucmosb3yemoe Juisi XapakTepUCTH-
KN OTBAXKHOT'O YCJIOBCKA. I[aHHaH XapaKTCPUCTHUKA B PCAJIbHOCTH HC CBOMCTBEHHA
JIEHOTATy 300HUMA, HO HE Oy/IeM MPUHUMATH JTAHHBIN ()aKT BO BHUMAHUE, TTIOCKOJIBKY
B CO3HaHUU OOJIBIIMHCTBA JIIO/IEH OH HE SBIIAETCS JOXKHBIM. VTak, CTpyKTypy 3Haye-
HHUA MIPUIAraTCJIbHOIr0O MOXHO IIPCACTABUTb KAaK ‘uMelOM/;Z/lljl cepdue, AeyAoueecsa ma-

KUM dice Xpabpuim, Kak cepoye vea’. JJaHHOE MpuiaratebHOE CYIIECTBYET B SI3bIKE
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Hapsny ¢ lowenkiihn (maxoii oce xpabpuouii, kax neg). B npuiiarateibHOM 300HUM +
NPOU3BOOHBIU OM COMAMU3Ma cy@@urc MOKHO HaOIIOAATh CKOpee MHTEPIPETALIUIO
3Ha4YeHHs comatu3ma Herz, a e 3oonnma. Ho 3HaueHue mpuiiarateabHOro, XapakTe-
pPHU3YIOMIETO CYOBEKT IEIMKOM, JOMYCKAeT COTOCTABICHHUE C YEJIOBEKOM IPE/ICTaBu-
TEJsl )KUBOTHOTO MHpA, a HE €r0 OTJEIbHO B3ATOTO OpraHa. B TakoM cirydae MOXHO
rOBOpUTH 00 MHTEpIIpeTauu 1o Gopmary HabItOICHUS.

[IpeacTaBisieTcss BEPOATHBIM, YTO BBIOOp B PEUM MPHIIATaTEIHHOTO C MPOU3-
BOJIHBIM OT comaTu3Ma Herz cypdpukcom MOKHO OOBSICHHTH T€M, YTO aCCOIMATHUB-
HBIE XapaKTEPUCTUKH, CBSI3aHHBIE CEP/LIEM, BKIIOYAIOT TAaK)KE CEMBI ‘0JIaropoJicTBO’
‘4eCTHOCTH’, YTO TOKa3bIBaeT OTPBIBOK M3 pomana C. Hamomuu «Die Entdeckung der
Langsamkeity»: Selim muss fiir einige Jahre in den Knast, weil er als lowenherziger
Befreier einer heroinabhdngigen jungen Hamburgerin aus den Klauen einer Zuhdil-
tergang den Bordellmafioso getatet hat [dwds.de].

Nuas cxema popmMupoBaHus 3HaYEHUSI UMEETCSl Y NIPUIIaraTeIbHOTrO 4YeTBEPTOM
rpymbl Stierkopfig (ynpsivoiii), cTpykTypy 3HAYeHHS KOTOPOTO HEJIb3sl MPEICTABUTH
KaK ‘umerowutl 20108y, AGNAIOWYIOCA MAKOU e YNPAMOl, Kak u 2ono8a owvika’. Cre-
JyeT PaccMOTPETh TOJIOBY ObIKa HE KaK YacTh Teja, BKIIOUYAIOUIYI0 aCCOIMATUBHYIO
XapaKTEPUCTUKY OO0 YIPSIMCTBE >KMBOTHOTO, @ KaK 4YacTh TeJla, KOTOpasl COrJacHO
OCOOEHHOCTSIM TIOBEJEHUSI JKMBOTHOTO CIOCOOHA MPOJIEMOHCTPUPOBATH YIPSMBIT
XapakTep 3Beps, KOTOPbI B Cllydyae HECOBMAJACHHUS €r0 WHTEPECOB C HMHTEpPECaMu
B3aMMOJICUCTBYIOIIETO C HUM CyObEKTa HaYMHAET 0OJaThCS POTAMH, PACIIOJIOKEH-
HBIMHU Ha €ro royioBe. B maHHOM ciiydae ciieZlyeT rOBOPUTH 00 MHTEpIpPETAlUU TI0
dbopmaty HabOmIOCHHS B IOMEHE «MOBeACHUE». Ha oCHOBE MpOBEIEHHOIO aHamu3a
TUTI UHTEPIIPETAIIMN YCTaHABIMBACTCA Kak Xapaktepu3yromuii. KoHTekcTHoe yroT-
pebneHne CoAep UT CHHOHMMHYECKHWE XapaKTEPUCTHUKH, TO3BOJISIONINE TOTYIUThH

Oosiee TOYHOE IMPEACTaBICHHME O 3HAUYEHWHU mpuiarateabHoro:. Plump, unbelehrbar,

stierkopfig wie die meisten schweizer Reactiondre, blieb er in seinem evangelischen
Amte und schrieb zugleich an seinem Werke weiter, das mit jedem neuen Bande fana-
tischer wurde [Treitschke 1889: 489].
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Oco00ro BHUMaHUs 3aCiIy’KMBA€T MOCJEIHAS TpyNa NpUaraTeJbHbIX BBUIY
CJIO)KHOCTH ONPEACIICHUS IIPU3HAKA NIEPEHOCA TOW WJIM MHOW XapaKTepucTuku. Kpo-
M€ TOTO, MHOTHE MPUMEPHI C BBICOKOM CBSA3BIO JICHOTATOB MPHUIIAraTeIbHOTO U 300-
HUMa MO>XHO OTHECTH K IIEPBOM IpyIIIIE.

Hanpumep, 3HaueHWe mHpuiaraTelbHOrO MepBod rpymmbl bdrenstark mosxHo
MPEACTaBUTh ‘TIO-MEIBEXbH CUJIbHBIN’, 3HAYEHUEM MPUIIAraTesIbHOTO MATOW TPYTIIIbI
saukalt cranoBuTCsS aHajIOrMYHOE ‘TIO-CBUHCKH XOJIOJHO’, HO B MEPBOM CiIydae Xa-
paKkTepu3yeMbIii 300HUMOM IPU3HAK CBOMCTBEHEH KMBOTHOMY, SIBJISIOIIEMYCS JEHO-
TaTOM 300HMMa, @ BTOPOM CIlydaid MOKa3bIBAET OTAEIIbHYIO0 HHTEPIIPETALUIO0 300HUMA
BHE COCTaBa KOMIIO3UTa ¢ (POPMUPOBAHUEM €r0 OOIIEr0 BOCHPUITHS KaK YEro-To He-
ratuBHoro. [Ipu 3ToM caM 300HUM HE UMEET 3a(PUKCUPOBAHHOTO BTOPUYHOTO 3HAYe-
HUS, SIBJSIIOLIErocs aOCTPAKTHBIM MOHATHEM. TO €CTh €ClIM B MEPBOM CIIy4ae MOMKHO
CKa3aTh «CUJIbHBIN, KaK MEJIBEJIbY», TO BO BTOPOM — (hpa3a «XOJIOJAHbIHN, KaK CBUHbS
Oyzaet OeccMBICIIEHHA, TaK KaK CBUHBU HE SBJIAIOTCS XJIAAHOKPOBHBIMU JKUBOTHBIMH.
OTO TOBOPUT O Pa3HOW CTENMEHH CBS3M MEXAY IEHOTATaMH, XapaKTepU3yeMbIMU
CJIOKHBIMM TIPWJIAraTeJIbHbIMUA, U JIEHOTaTaMU HX 300HUMHUYECKHUX KOMIIOHEHTOB.
BBuay Toro, 4to IeHOTaT 300HMMa He 00JagaeT 00O3HAYEHHBIM MPU3HAKOM, 3TOT
IpU3HAK B CTPYKTYpe NpUIarateabHoOro He NpuoOpeTaeT BTOPUYHOE 3HAUEHHE.

WuTepnperanuio B JoMeHEe «(HU3MUECKUE XapaKTEpUCTUKW» MO Gopmary Ha-
OJIFOIEHUST MOKHO HaOJt0/1aTh y 3HAYEHUW 300HMMOB IO MpPHU3HAKaM, XapakTepH-
3YIOIUM OCOOCHHOCTH MX (PU3MYECKOTO pa3BUTHs. 3HAUCHHE MPUIIAraTebHOrO -
renstark (ouemns cunvmwiil) mogpoOHEE PACKPHIBACTCS B €r0 KOHTEKCTHOM YIIOTpeOIIe-

uun: Der bédrenstarke Mandrill hatte seinen Angreifer abgeschiittelt, kniete auf ihm,

presste die Gurgel und schlug den Kopf des Uberwundenen krachend auf den zemen-

tenen Fupboden [dwds.de]. M3HauanbHO MHTEpHpeTalysi 3HAUYCHHUsSI 300HUMa B CO-

CTaBC CJIOKHOI'O MPUIIATraTCIbHOI0O HE MAPKHUPYCT BCKTOP OLCHKH, ITOCKOJIBKY o0a-
JaHHUC OOJILIIION CHJION MMEET KakK IMOJIOKUTCIIBHOC, TaK U OTPULATCIbHOC IIPUMCHC-
HHUC. OJIHaKO KOHTCKCT PaCKpbIBACT JAHHYIO 4YCPTY IIOBCACHHA KaK IIPOABJICHHC

KpalHEe! )KECTOKOCTH K )KEPTBE, TO €CTh C OTPULATEIIBHON TOUKHU 3PEHHUS.
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B cnenyromem npunaratensaom mdauschenstill (ouens muxuii) xapaktepucruka
JICHOTaTa BKJIFOUCHHOTO B MPUJIAraTeIbHOE 300HUMA SIBIIICTCS HE MOCTOSIHHOM, a OC-
HOBaHa KOO Ha XapaKTEPUCTHKE IMOBEICHHS >KMBOTHOTO BO BPEMs YKPBITHS OT
XMIHUKOB, JHOO KaK acCOIMaTHBHAS XapaKTePUCTHKA, CBS3aHHAs C MaJCHbKUM
pa3mepoM Mbiiid. [IpakTHdeckoe yrnoTpedaeHne JeKCeMBbI IMOKa3aio, YTO B KAueCTBE
OIKCHIBAEMOTO JaHHBIM MpHIaraTeabHbIM pedepenta BhicTymaeT denoBek: Klenk

sitzt still, es hat ihm den Atem verschlagen, er sitzt, der riesige Mann, mguschenstill

[Feuchtwanger 1993: 477]. B manHoM ciyyae HHTEPECHO YIOTPEOJICHUE CTOSIICH
pSAZIOM XapaKTePUCTHKH ‘Tiesig’, KoTopas CIY)KHT KOHTEKCTYyaJlbHbIM aHTOHHMOM
npuiaratensHoMy Still. DTo mpoTnBomOCTaBIIEHUE SABNISETCS CIEACTBHEM H3 accCo-
IMATUBHOTO OTOXJCCTBJICHHUS MAJICHBKOTO OOBEKTAa C TUXHM 3BYKOM (MaJIeHbKOM
TPOMKOCTBI0), @ OOJIBIIIOT0 O0OBEKTA — C TPOMKUM, YTO O0YCJIOBJIEHO (PU3UYECKHUM 3a-
KOHOM, COTJIACHO KOTOPOMY I'POMKOCTh JIFO0O0TO 3BYKa MPSIMO MPOMOPIIMOHANIbHA aM-
TUTUTYJIE KoJieOaHusl UICTOYHUKA 3BYKa, TO €CTh MaJICHbKHI 3BEpEK, COOTBETCTBEHHO,
C MAJICHBKUM Pa3MepOM TOJOCOBBIX CBSI30K HE CITOCOOCH M3/1aBaTh TPOMKHE 3BYKH.

Hekortopsle nmpuiarateiabHble UMEIOT 3aBYaIMPOBAHHYIO CBA3b JEHOTATOB IO-
TEHIIUAJTLHO XapaKTEPU3YEMbIX UMHU CYIIECTBUTEIBHBIX C JICHOTaTaMH 300HUMUYE-
ckoi yactu. MaTepnperanus no dopmaty HabmoaeHus Obliia OOHApYKeHa y TpuJia-
rarenbHOro hundeelend (ouens orcankuii). KontekcTHas peannsaius 3HaYCHUS CIOXK-
HOTO TMPHUJIAraTeIbHOTO B KOTHUTUBHOW O0JACTH «YEJIOBEK» TOKasajla HHTEpIIpeTa-
IO MPU3HAKa B JOMEHE «BHYTPEHHee cocTosiHuey: ...er [hatte] nach dem Ldnder-
spiel zwischen Frankreich und Deutschland (2 - 0) noch im Stadion verharren miis-
sen, und seither fiihle ich mich hundeelend [dwds.de].

3navyenue npuiarateabHoro hundekalt — ‘sehr, unangenehm kalt’ ykassiBaer,
BO-TICPBBIX, Ha BBICOKYIO CTETICHb MPOSBJICHUS KauyecTBa, a BO-BTOPBIX, HAa €ro Hera-
TUBHOE Bocmpusatue. Eciu Obl xapaktepucTrka kalt Obiia ObI iprMeHHMa K coOake,
TOTJIa MOYKHO OBLIO OBl pacCMAaTPUBATh MHTEPIPETAIIMIO 3HAYCHUS 300HUMA 110 (op-
MaTy TIePIEIUU B JOMEHE «(HU3UIECKUE XapaKTepUCTUKW». MHTepnperaus 3Haqe-
Hus 300HMMa Hund B cocTaBe mpuiiarateIbHOro OCHOBaHa Ha aCCOIMATUBHOM Xapak-

Tepuctuke e€ pedepeHTa ¢ XoJoaHON Temiieparypoil. Peub unér He o Temmneparype
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00BEKTa, a 0 TeMIepaType OKpyskarouei cpenbl. OTCyTCTBUE OYEBUAHOM CBSI3U 3HA-
YEHHI 3TUX JIEKCEM TO3BOJISIOT PACCMOTPETh HECKOJIBKO BAPUAHTOB MHTEPIIPETAIIH.

[lepBBIli BapwaHT MHTEPIPETAMN 3HAYCHHUS OTTAIKHWBACTCS OT BTOPUYIHOTO
3Ha4YeHUs JiekceMbl HUNd kak pyrareiapbHOTO ciioBa. B TakoM ciyyae HU3Kasi TeMIIe-
paTypa, HETaTUBHO BOCIIPUHUMAaeMasi TOBOPSIINM, XapaKTEPU3YETCsI 300HUMOM LIS
N00aBJICHNS B 3HAUYCHHE TPUJIAraTeIbHOTO OTPUIIATEILHON CeMbl. 37eCh MOKHO Ha-
Omonath (PYHKITMOHMPOBAHWE BTOPUYHOTO 3HAYCHHS 300HMMA B MPHJIATaTEIbHOM H
MEPEHOC XapaKTEPUCTUKN U3 KOTHUTUBHOM 00JIACTH «YEJIOBEK» B KOTHUTHBHYIO 00-
JaCTh «aOCTpaKTHBIC MOHATHSY. Takas HHTEPIpeTaus IPOUCXOIUT 1Mo GopmaTy Ha-
OmoieHus 3a co0aKoil, Kak 3a BO3MOKHO arpeCCUBHBIM U HEUHCTHIM KUBOTHBIM.

WNuas Bepcust popMUpoBaHUS 3HAUCHHSI CBsI3aHA C MHTEPIPETAICH 3HAYCHUS
300HMMa 110 ¢popmary (pyHKIMH. Panblie, korna B u30ax He ObUIO IPaJyCHUKOB, Kpe-
CThsiIHE HaOJIIO/Ialii B MOPO3bI 3a MoBejeHueM cobak. Eciam mMopo3sl B Omkaiiiee
BpeMsi HE COOMPANUCh OTCTYyMNaTh, COOAKU MPOCHIM MYCTUTh UX B JOM, TO €CTh Ha
YIIMIIE CTOSUT TAKOW XOJIOJ, YTO Jaxke cobaka He MoIJa ero BeiTeprieTs [Www.aif.ru].
B naHHOM ciywyae mHTEpHpeTanus OCYIIECTBISETCS HE Mo ¢GopMary HaOJIOACHHUS,
MOCKOJIbKY HAOJII0/IEHNE 32 TIOBEICHUEM COOAKU CTAHOBHTCS JIUIIL OTIOCPETOBAHHON
dbopmoii uCToIb30BaHUs COOAKU B (DYHKIIMH ONIPEACIUTENS TEMIIEPATYPHI.

Huzkas cBsi3b IEHOTATOB MpPUIIAraTeIbHOTO W 300HUMAa TOBOPUT O TOM, UTO
YKUBOTHOE B PEaTbHOCTH JAHHOW XapaKTEPUCTHUKON HE 00yamaer, HalpuMmep, B MPH-
naratenbHbIX Saubléd (ouens naoxoi) w saukalt (ouews xonooweir) 300HMM Sau
GYHKIIMOHUPYET KaK OTpHIATSIIbHAS XapaKTEPUCTHKA KadyeCcTBa, IPH 3TOM BUIMUMOUN
CBSI3M C XapakTepu3yeMbIMH Tipu3HakaMu oH He umeeT: Im Frihling und Herbst kzhl
und windig, im Winter saukalt und bisweilen stiirmisch [dwds.de].

OOpatuMcsi Takke K TpUIaraTeIbHbIM, CTPYKTYpa KOTOPBIX OTIUYACTCS OT
OIMMCaHHBIX BBIIIE TPyII. PaccMOTpUM mpuMep, KOTJa B OJHOM Cliydae XapaKTepH-
3yeMoe MpujaratelibHOe YIOTpeOaseTcss B IPSIMOM 3HAYCHHH, a B IPYTOM — B Tepe-
nocuoM: katzenfreundlich (npumeopno opyosicenroonwiir) u katzenfalsch (rorcuswiii, xax
KOwiKka), T.e. 00e JIEKCeMbl UMEIOT CHHOHUMUYECKOe 3HaueHne. HTeprpeTaus 3Ha-

yeHus: 300HuMa Katze obGecneunBaeTcsi MOCpeICTBOM aKTMBHU3ALMU MPU3HAKA ‘TIPU-
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TBOPHOCTH’, ‘XUTpPOCTh’, a mpwmiaratenshbie freundlich u falsch seisrorcst gwactuu-
HBIMU aHTOHHUMAaMH, 110 KpallHEH Mepe, B3aUMOUCKITIOYaeMbIMH TIPH XapaKTEPUCTUKE
ennHoTo 00bekTa. C OMHON CTOPOHBI, MAHHBIA (aKT MOXKHO pacCMOTPETh KakK (PyHK-
muonnpoBanue npwiaratenbHoro freundlich B mepenocHoM cMmeiciie, ¢ apyroi cro-
POHBI, YMEHHE KOIIKH IMOJJIM3aThCsS B HY)KHOW CHUTYalldU TO3BOJISIET PacCMOTPETh
npunararenasHoe freundlich B mepBuyHOM 3HaveHHH, HO KaK BHEIIHIOK XapaKTepH-
CTHKY TIOBEJICHHSI )KHBOTHOTO. B TakoM ciydyae BTOpUYHOE 3HAUYEHUE CIIOKHOTO MPH-
JaraTesbHOro (opMHUPYETCs TOCHIe ero 00pa3oBaHUs U3 HE 00JIaTal0NIUX BTOPUIHBI-
MU 3HaUCHMSIMH YacTed. B 000uX ciyuasx MHTEpIpeTalysi 3HaueHUs 300HHMa OCY-
IIECTBIISIETCS TI0 (hopMaTy HAOIIOICHHS B JOMEHE «TIOBEIICHHEY.

Wrak, nHTEpTIpeTaIis 3HAYCHU 300HUMOB B COCTaBE CJIOKHBIX TPHUJIAraTeib-
HBIX OCYIIECTBIIAETCS MO OOJBIIOMY YUCIY MPU3HAKOB U (OPMATOB U MOXKET OBITH
KaK WICHTU(UIIMPYIOIEH, TaK U XapakTepu3yromeid. BaxHyro poib UrpaeT yCTaHOB-
JICHWE CTETNEHH CBS3M JCHOTATOB 300HMMUYECKHX KOMIIOHEHTOB C OOBEKTaMH, Xa-

PAKTCPU3yCMbIMU LCJIBIMU ITpHUJIaAraTCJIbHbBIMU.

2.4. UnTepniperainusi 3Ha4eHUi1 300HNMOB B COCTaBe aTPUOYTHBHBIX

CJIOBOCOYETAHUM

B rpynne cinoBocodeTaHuii CTpyKTypbl npuiazamesnbHnoe + 300Hum OOJbILINH-
CTBO €JMHHI] XapaKTepPU3yeT YEJIOBEKa, OJIHAKO OCTaJbHBIE paccMaTpuUBaeMble 00-
JIACTH TAKXeE CBS3aHbI C OBITOM U JEATEIBbHOCTBIO MOCIEIHEr0 (CIUCOK BCEX CIOBO-

codeTaHuil pezacrasicH B npuiaosxkenun I). Kak u B npenpinymem naparpade B Ka-

YecTBE KOTHUTUBHOIO MEXaHU3Ma BBICTYNAET KOTHUTUBHAs MeTadopa BBUIY CeMaH-
TUYECKOM crienu(UKU MpUilaraTelibHbIX B COCTaBE CIIOBOCOYETAHUM.

B xone uccienoBanust ObLIM pacCMOTPEHBI KOHTEKCTHI U3 HEMELKON MyOIuIIu-
CTUKH, COAEPIKAIINE JAHHBIC BBIPAKECHMS, HEKOTOPAsl 4acCTh U3 KOTOPBIX MPEICTAB-
JeHa B Hactosmed padote. Kaxaplii KOHTEKCT paccMaTpUBalICAd C TOYKHU 3pEHHUS S
napaMeTpoB: KJIACCOBO-TPYIIIOBasl MPUHAICKHOCTh KUBOTHOTO, 001acThb-1I€]b UH-

TepHpeTalnu, JOMEH, UHTEPIIPETAIIMOHHBIN (hopMaT U €€ BU/I.
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B xoHTEKkcTe mepBoro napamerpa ObUIM BBIIEIEHBI KJIACChl MIIEKOIUTAIOIIMX,
nTuil, aMmpuoHii, HaCEKOMBIX U rpymnna pbro. CaMoil MHOTOUHMCICHHON TPYIIION cTal
KJIaCC MJICKOIUTAIOIIMX, MOTOMY YTO IOCJIEIHUE HAXOIATCA B HaAuOOJee TECHOM
B3aMMOJIEUCTBHUHM C yelaoBeKOM. Takxke B paboTe MOKHO OOHAPYKUTh IPUMEPBI, T/I€ B
KauyeCTBE OIPENEIEMOro CJI0Ba BBICTYNAIN HE Ha3BaHUS BUJOB WU POJOB KUBOT-
HBIX, NPUHAISKAUX K ONPEIEeICHHOMY Kiaccy, a oOlue HauMEHOBaHMs Kiacca
«der Vogely, napadunerudeckoit rpymmsl «der Fischy u mapcTsa «das Tiery.

Eciu nomeH uHTeprnpeTanM BO MHOIOM 3aBHUCUT OT 00ylacTH €€ uenu, eé
dopmar onpenensieTcss NPEeUMYIIECTBEHHO 00JIACTbI0 MCTOYHUKOM, TO €CTh >KMBOT-
HbIM, HAaUMEHOBAaHHWE KOTOPOr0 MOCIYKUJIO OOO03HAaYEHHWEM HHOr0 CyOBEKTa WM
o0beKTa, WiH, 0oJiee TOUHO, XapaKTePUCTUKaMH JAHHOTO >KUBOTHOro. MakTt, 4ro B
OOJBIIMHCTBE MPUMEPOB MHTEPIIPETALIUS OCYIIECTBISIETCS 1O (hopMaTy HAOIIOAEHUS
Y NIEPLENLIUU TOBOPUT O TOM, YTO JUISl OCYIIECTBICHHS HHTEPIIPETALUHU [TOCPEACTBOM
(dopMaToB 3KCHEpUEHIUANBHBIX 3()(PEKTOB, ONEPAMOHATBLHOTO OIBITa U (HYHKLIUU
HEO0OXO/JMM ONBIT HEMOCPEJACTBEHHOIO KOHTAKTa C KMBOTHBIM, a (pOpMaT accolua-
Uil — HaTM4YKMe 3HaHUM O JaHHOM YKUBOTHOM B JIUTepaType u Kynbrype. Ho mst Tou-
HOCTH OTIPEENICHHs] MHTEPIPETaluu 10 (hopmMaTam Nepleniuy 1 HaOIoAeH!s HeoO-
XOJUMBI TaK)K€ 3HAHUS O BHELIHEM BHJI€ 1 OCOOEHHOCTSIX MOBEJICHUS )KMBOTHOTO.

[TocnequuM mapaMeTpoM MCCIEI0BaHUsl JTAaHHBIX MPUMEPOB CTaJO OIpeee-
HUE BHUJIA UHTEPIPETAlUU — WASHTU(DULHUPYIOUIEH Wiu XapakTepusyomeil. OueHnka
UHTEPIPETUPYEMOT0 O0OBEKTa MOYKET MPOUCXOAUTH MO Pa3HbIM KPUTEPUSAM, U JUIs
YCTAaHOBJICHHSI XapaKTEPU3YIOIIEH HMHTEpPIpeTali HEOOXOAUMO 00s3aTeIbHOE Ha-
JMYKE B 3HAYECHUU A3BIKOBOM €IMHUIIBI CEMBI, YKa3bIBAIOIIEH HA MOJI0KEHUE 00BEKTa
Ha IIIKaJe «XOpOIIWW - MIoxoi». MHTepnpeTanuio BceX UCCIEAyeMbIX aTpuOyTHUB-
HBIX CJIOBOCOYETAHUN MOKHO Pa3/IeUuTh Ha MACHTU(PUUUPYIOIIYIO, XapaKTepUu3yIo-
IIYI0O CO 3HAKOM «1» U XapaKTepU3YIOIIYI0 CO 3HAKOM «-», MPHU 3TOM MOCIEIHss
rpymnmna camas MHOTO4McleHHas. JlaHHbI (PakT MoJUepKUBaeT TO, YTO JKUBOTHBIC B
CO3HAHUU YeJIOBEKa B OOJIbIIEH CTENEHU COMOCTABIIAIOTCS ¢ 00Jiee HU3KUMU YepTa-

MU, HCXKCJIN CaM YCJIOBCK, B CUITY 0oJiee HU3KOro OMOJIOTHYECKOTO pa3BUTHA.
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OmnpeneneHne xapakrepa MHTEPIPETALMU Y OJHOTO M TOTO K€ CIIOBOCOYETA-
HUSI MOKET MEHSTBCS B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa, XOTS B OOJBIIMHCTBE CIy4acB
oHa coBnaaaer. KoHTeKCT mo3BoJisieT Takke chopMUpOBaTh 00IIee TIPEACTABICHHUE O
KOHIIENTE, BEpOATU3UPOBAHHOM aTPUOYTHUBHBIM CIIOBOCOUYETAHHEM, TO €CTh ITOKa3aTh
OCOOEHHOCTH €T0 MPAKTHYECKOW peann3alii B HEMEIKOU sI3bIKOBOM KapTUHE MUpA.

bbuto yCTaHOBJIEHO, UTO CEMaHTUYECKAsi CTPYKTYpa CIIOBOCOYETAHUM C TOUKH
3pEHUs OLEHKH MO3BOJISIET UX Pa3JEIUTh Ha CIEeAYIOIUeE TPpyNIbl: /) oeckpunmugnoe
npuiazamenbHoe + 300HUM 6e3 6MOPUYHO20 3HAUeHUs; 2) OYeHOUHoe npuidaeamelb-
Hoe + 300HUM 6e3 6MOPUYHO20 3HAYeHUsl, 3) OeCKpUnmusHoe npuiazamenbHoe + Oe-
CKPUNMUBHDBIL 300HUM C 8MOPUYHbIM 3HAYeHuem, 4) deckpunmusHoe npuiazameinb-
Hoe + OYeHOUHbIU 300HUM C 8MOPUYHBbIM 3HAYEHUeM, 5) oyenoyHoe npuiazamenbHoe
+ OYeHOUHDBIU 300HUM C BMOPUYHBIM 3HAYEHUEM.

Cpenn unccneayeMbIX CIOBOCOYETAHMM HET HU OJHOTO C CEMaHTUYECKOMN
CTPYKTYPOU oyeHouHoe npunazameibHoe + 0eCKpUNMUBHBIN 300HUM C 8MOPUYHBIM
3HaueHuem, a TPEThS TPYIIIA MPEACTABICHA €IUHCTBEHHBIM CIOBOCOYETAHHMEM, IO-
TOMY YTO MOTHBAlM€l HOMUHALUU 00BEKTAa KAaKUM-IHOO 300HUMOM BBICTYHAET MpH-
3HAK, KOTOPbI UMEHYETCS TOCPEICTBOM XapaKTEPUCTUK KUBOTHOTO, & HE CBOUM HC-
XOJIHBIM Ha3BaHUEM.

WuTepnipeTanisi He MOXKET MIPOUCXOAUTHh HAa OAMHAKOBBIX dTamnax npu odpaso-
BaHMM CJIIOBOCOYETAHUN, UMEIOUIUX B CBOEH CTPYKTYpPE 300HUM C BTOPUYHBIM 3Haye-
HUEM, U CIIOBOCOYETAHUH, COAEepkKAIIUX 300HUM Oe3 BTOpUYHOro 3HaueHus. B ciy-
4yae €CJIM 300HUM BTOPUYHOIO 3HAYEHUSI HE UMEET, UM €r0 BTOPUYHBIE 3HAUCHUS HE
CBS3aHbl C CEMAHTUKOW aTpMOYTUBHOTO CIIOBOCOYETAHUS, UHTEPIIPETALIMS 3HAYCHUS
300HMMA MPOUCXOTUT MOCJE MPUOABICHUS K HEMY OIPENEICHHOIO MpUaraTeabHo-
ro, KOTOPOE HE BCErjla MMEET OLEHOYHYIO XapaKTEepPUCTUKY (KOCBEHHAsl BTOPUYHAS
HOMHUHaUMs). Tak clloBOocOYETaHME MOJydaeT JBa 3HAYEHUS: NEPBOE yKa3bIBAET Ha
KUBOTHOE, 00JIaJatoliee MPU3HAKOM, 3aJI0KEHHBIM B CEMaHTUKE MPUIIaraTesIbHOTO, a
BTOPOE Ha XapaKTepU3yeMbIil OOBEKT WUJIM CYOBEKT, MPHU 3TOM MPHUJIATATEIbHOE CBOE

MNEPBUIHOC 3HAYCHUC COXPAHACT HC BO BCCX CIyHdasX.
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Ecau 300HUM BHE CIIOBOCOYETAHUS YKE 06J1az[aeT BTOPUYHBIM 3HAYCHUCM (He—
npsAaMasd BTOPpUYHAA HOMI/IHaI_II/IH), a MpUJIaraTCJibHOC BBIIIOJIHACT (1)YHKHI/IIO noa4cp-
KHUBAHUA IPU3HAKA, OCYHICCTBIIAIOMICTO IICPCOCMBICIICHHUC 3HAYCHUA, ITPOHCCC HH-
TepHIpeTal 3HAYCHUA 300HMMA IIPOUCXOIUT CIIC 10 O6pa3OBaHI/IH CJIOBOCOYCTAaHUA

(BCC BTOPHUYHBIC 3HAYCHHA 300HUMOB IIPCACTABJICHLI B IPUJIO0KCHUHN A)

Nnentudunupyronias MHTEpIpeTanus BO3MOKHA JIUIIb B CIIy4asiX, KOrja HU
300HUM, HU MIpUJIAraTeJibHOE HE UMEIOT OLICHOUYHOW XapaKTepPUCTUKU, MHAYE OJUH U3
KOMITOHEHTOB CJIOBOCOUYETAHUS OOECICUMBACT OLEHOYHYIO XapaKTEPUCTUKY HHTEp-
MPETUPYEMOTO O0BEKTA, UYTO OMPEAEIsSeT XapaKTEePU3YIOMUN TUIl MHTEPIpPETAIUU.
OOpaTHOe sBJICHUE, KOTJIa B pe3yJIbTaTe B3aUMOJICUCTBUS €UHUIl O€3 OIIEHKH 00pa-
3y€eTcsl CIIOBOCOYETAHUE C OLIEHOYHBIM XapaKTepOM JOCTATOYHO YACTOTHO.

3HAKM «+» U «-» Y CJIOBOCOYETAHUS OMPEACIISIIOTCS 3HAKAMHU COCTABJISIFOLIUX
€ro 4YacTel: ImpH 3TOM OOIIMI 3HAK OINpEAeNIeTCs 3HAKAMH €ro COCTaBJISIONMX. B
cTpykTypax Ne2 u Ne4 TakoBbIM SIBIIIETCSI OJJUH KOMIIOHEHT, a B CTpyKType No5 —
o0a. B 0OJIpIIMHCTBE Cily4aeB y MOCJIEIHEN TpyHbl 00a CJI0Ba UMEIOT OJJMHAKOBBIM
3HAK OIICHKH, HO ObLIM 0OHAPYKEHBI TPUMEPHI C PA3HBIMHU 3HAKAMHU KOMITIOHEHTOB.

PaccmoTpum fasiee HEKOTOpPbIEC MPUMEPHI TIEPBOM TPYIIIIHI.

AtpubytuBHOE croBocoueranue alter Hase (onsimmuoiii, npusnanmnwiii yenosex)
4acTo ymnorpedssercss B Hemenkon mnpecce. [IpumararensHoe alt Bropuunoro orre-
HOYHOI'O 3HAYEHMsI HE UMEET, a IEPEHOCHOE 3HAYEHUE 300HUMA ‘Mulas oesyura’ K
UJMOME HE OTHOCUTCS. BO3MOXXHO, BHIOOpD 300HMMa MOTHBUPOBAH YS3BUMOCTBIO
3aillla CO CTOPOHBI XUITHUKOB. TO €CTh 3asil], JOCTUTIIMK CTApOCTH, HEMPEMEHHO
MMeeT OoraThli )KM3HEHHBINA OMBIT caMOCOXpaHeHUs. MoTuBaiusi BpIOOpa Mpujara-
TEJILHOTO JIJI1 XapaKTePUCTUKU OMBITHOTO YEJIOBEKA OYEBH/IHA.

Bce paccMoTpeHHBIE KOHTEKCTHBIE YIMOTPEOJICHUsI TTOKA3bIBAIOT MHTEPIIpETa-
IIMI0 3HAYCHHUS 300HMMA B JIOMEHE colManu3anuu no dopmary Habmomenus. Tum
WHTEPIIPETAlUA BBUY OTCYTCTBHUSI OLIEHOYHBIX CEM Y KOMIIOHEHTOB HUJIMOMBI OIpe-
JeseTCsl Kak UACHTU(OUIIMPYIOIINI, HO OJIMH U3 KOHTEKCTOB MOKa3aJl MOJIOKUTEIIb-
HYIO OIIEHKY HaJlM4yus OIbITa Y YEJIOBEKA, YTO OMPEAEIIO XapaKTepU3YIOLIyI0 UHTEP-

IpeTaiunio co 3HakoM «+». CrioBocouyeranueM alter Hase Obliiv Ha3BaHbI, HaIIpUMED,
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CTPOMTENb, 3HAMOIINN, HACKOJIBKO oracHa crpoiika o Hodam [Neutsch 1964: 259],
NpPEeKpacHO BJIAJCIONIME TEXHUYECKHMM OO0OpYJIOBAaHHEM aBTOMOOWIICH HHIKCHEPHI
[Dillenburger 1957: 79], umetomuii crax 6onee 20 jetr padoTHHK KoMmanuu Micro-
soft, ¢ BocekMuieTHero Bo3pacta cHsBImascs B 30 ¢mibmax neBymka [dwds.de] u
apyrue. B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX MOJYEPKUBACTCS HAIMYKME OOraTtoro ombita: €in

alter Hase mit reifer Lebenserfahrung [dwds.de], B apyrux koHTeKkcTax OIEHKa BTO-

PUYHOTO 3HAYCHHS MO TYEPKUBACTCS MIOCPEACTBOM UHBIX JiekceM: «Ich kann das noch
gar nicht richtig glaubeny, jubelte Schlusslduferin Laura Dahlmeier. Mit ihren 2 1

Jahren trumpfte sie im Flutlicht wie ein alter Hase auf [dwds.de].

ATpulyTuBHOE cioBocoueTanue graue Maus, o0o3Havaroiee HenpurisiIHOTO
YeJIoBeKa, MJUTIOCTPUPYET WHTEpHpeTaluio 3HadueHus 3o0HuMa Maus mo dopmarty
nepueniuu. OJHAKO BTOPUYHOE 3HAYEHUE JAHHOTO CJIOBOCOUETAHUS TOKA3bIBAET,
YTO MpHJIaraTesibHOE grau y>ke He BBIMOJHSET Ty K€ HOMUHATUBHYIO (DYHKIIUIO, KO-
TOPOM OHO 00J1a/1aJI0 B CIOBOCOUYETAHUU C MEPBUYHBIM 3HAUCHUEM cepas mbluib. Ho-
MUHAIUSI CyObEKTa JAaHHBIM CIIOBOCOYETAHUEM MOYMKET OCYILIECTBIISITBCS YK€ HE IO
NEepIENTUBHBIM MpPU3HAKaM, a MO MpU3Hakam ¢opmara HaOmoaeHus. Takum oOpa-
30M, MEPUENTUBHBINA MPU3HAK KUBOTHOT'O HE MEPEHOCUTCS HA CYOBEKT, a MO3BOJISET
chopMHpOBaTH BTOPUYHOE 3HAYECHUE 300HUMA, TTOCPEICTBOM KOTOPOTO 300HUM CTa-
HOBUTCSI CIIOCOOHBIM K HOMHHAIMK CyObekTa. [10CKOIbKY MmaccMBHOE MOBEJCHUE B
00111eCTBE, HEB3PAYHOCTh C BUIY MOKA3bIBAIOT MOJIOKEHUE YeJIOBEKa B COIMyME, UH-
TepIpeTanus NPOUCXOAUT B JOMEHE COIMATU3AIUY.

JlanHoi mauomoi OblTa Ha3BaHa mIOTHaHAcKas nesuila Crro3aH boiin mo Ha-
yaja CBOEH MEBYECKOU Kaphephbl, Yepe3 KOTOPYIO OHA MPEBPATUIIACH B MEXKIyHAPOI-
Hyto 3Be3ny: Boyle war <...> quasi uber Nacht von der grauen Maus zum interna-
tionalen Superstar aufgestiegen [dwds.de]. Bue koHTekcTa ompepeneHue CyObekTa
cioBocodeTanneM graue Maus OyneT MMeTh CKopee OTPHUIATEIbHBIA XapakTep, HO
BBHJIy OTCYTCTBHS KaKOW-IMOO OIIEHKU COIMAIBHBIM CTATyCaM IEBHUIIBI MOKHO OTI-
penenuTh BUI UHTEPIPETAIIUU KaK XapaKTepU3yOLIU.

Crnenyromuii KOHTEKCT SIBJISIETCS MPUMEPOM BTOPUYHOTO NEPEHOCa MpU3HAKA

U3 KOTHUTUBHOW 00JIACTU «YEJIOBEK» B KOTHUTHUBHYIO 00JacTh «OOIIECTBEHHBIE Op-
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raHW3aluny, a UMEHHO, peub UAET o QyroonpHOM KiyOe: ES hat mich furchtbar
gedrgert, dass der HSV zur grauen Maus <...> geworden ist. ES fehlte eindeutig ei-
ne Leitfigur [www.zeit.de]. B manHoii crathe MerieHaT U ¢danat ['amOyprckoro @K
TOBOPHUT O HEKA4YE€CTBEHHOM paboTe CIOPTUBHBIX OPraHU3aTOPOB, U3-3a KOTOpoi DK
TepseT cBou no3unuu B bynaeciure. OOmuii JOMEH «COLUATbHBIA CTaTyC» Y KOTHU-
TUBHBIX 00JIACTEH «4ETOBEK» U «OpraHU3alUN» JIelaeT BO3MOXHON HoMuHarmio OK
C  TIOMONIBIO  CJIOBOCOYETaHWsI C  KOMIIOHEHTOM-300HUMOM.  OOpatHoe

«mpespamienue» OK mMoxxHO yBHaeTh B HHOM mpumepe: Hannover 96 erlebt in der

Fufball-Bundesliga eine zauberhafte Metamorphose: Die graue Maus verwandelt

sich in einen stolzen Schwan. Nach dem 1:0 beim FC St. Pauli <...> [dwds.de]. Ecnu

B MpEAbIAYyIIEeM MPUMepe OCHOBOM (DOPMUPOBAHMS BTOPUYHOTO 3HAUCHHUS SIBIISIICS
MEPUENTUBHBIN MPU3HAK B CETMEHTE «I[BET», TO B JAHHOM KOHTEKCTE MPOTHUBOIOC-
TaBJIEHWE CIIOBOCOYETAHUU ‘cepas MBIIIL’ U ‘TOpAbIN Jiebeanr’ obecreunBaeTcs mo-
CPEIICTBOM MHTEPIPETAINH 3HAYCHUI 000MX 300HUMOB 110 popMaTy HAOIIOICHHUS.

JlaHHBIM clIOBOCOYETaHHMEM ObLI Tak)Ke Ha3BaH LeNblil ropoxd: ..._Hannover

dem, wenn es denn tiberhaupt zu den deutschen Metropolen gerechnet werden kann,

eher die Rolle der grauen Maus zufdllt [dwds.de]. TIpeacrapnsercs BEpOATHBIM, YTO
WHTEPIIPETalNsS B JAHHOM KOHTEKCTE OCYIIECTBISCTCS 1O (opMaty (HYHKIHUH, YTO
noauepkuBacT ciaoBo die Rolle. Ecnu npenpinyiue npumepsl WUTIOCTPUPOBATIH U3~
MEHEHHE COIMAIBHOIO CTATyca ¢ TOUKH 3PCHHUS MPECTHIKA, TO B JIAHHOM CJIydae pedb
uAET 00 SKOHOMHUYECKOH POJIM TOPOJa, KOTOPasi CPAaBHUBACTCS C MPAKTUYSCKUM OT-
CYTCTBHEM TIOJIOKUTEIIBHON POJIM MBIIIH JIJIS YEeJIOBEKA.

Heuactoe coueranue ¢opmaToB 3KCIepueHIMANIBHBIX 3(()EKTOB U HaOIIOE-
HUST OOHApPY)KMBACT MHTEPIpeTalns 3HadeHus1 30ounMa Hummel B coctase ciioBoco-
yeranus Wilde Hummel, o0o3Havarorero HermoceaIMBYIO, MIATOBIMBYIO JIEBOYKY. B
WCCIICIOBAaHHBIX KOHTEKCTaX WHTEPIPETAIHs OCYIICCTBISETCS B JIOMCHE «ITOBEIC-
HUE», TIPU ITOM XapaKTEpHU3yIouil e€ Tum ObUT OOHApYKEeH ¢ 000oMMH 3HaKaMu. B
OJTHOM KOHTEKCTE MPOTHBOITOCTABJICHHE MOCPEICTBOM COI03a aber cioBocodeTaHunio
gutes Mddchen yka3siBaeT Ha OTpHUIATEIbHBIN 3HAK XapaKTePU3YOIIEH HHTepIpeTa-

muu: Ja die Predigerstochter stiirzten mit Euch nach der Schenke, das sind gute
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Mddchen, aber wilde Hummeln [dwds.de]. Oxnako TOT )€ 00pa3 B Apyrom TEKCTE
CTAaHOBHUTCS PE3y/IbTATOM XapaKTEPHU3YIOMICH HMHTEPIIpETali cO 3HAKoM «+»: Die
Tante scherze nur. Sie selbst wdre auch manchmal eine wilde Hummel ... und die

Tante ihnen erlaube, mit ihr spazieren zu gehen. Dabei konnten sie plaudern, singen,

Blumen pfliicken, und Krédnze winden [dwds.de].

KoHTEKCTBI CO CIIOBOCOYETAaHUEM junger Dachs, o0o3Hayarommm MOJIOA0TO
HCOIIBITHOT'O YCJIOBCKA, IMOKA3bIBAOT KaK Ha HCTATUBHYIO, TdK U HA IMO3UTHBHYIO Xa-
pakrepuctuky pedepenrta: 1) Ein junger Dachs war als Vertreter des abwesenden

Physikus unlingst in Heydekrug erschienen, doch nur wenige hielten zu ihm; 2) Das

sind doch alles junge Dachse, die nicht in der Lage sind, den Kopf oben zu behalten,

wenn's nicht lduft [dwds.de]. B oboux ciaydasx MHTEpHpeTanus OCyIIECTBIACTCS IO
dbopMaTy HaOJIOCHHS, B IIEPBOM CIIy4ae B JIOMCHE «COIMAIN3AINs», BO BTOPOM — B
JIOMEHE «IIOBEJICHHECY.
OnuHaKOBOE 3HAYCHHUE ‘BakKHas MEPCOHA’ MMEIOT cioBocodetanus hohes Tier
u dicker Fisch, mpu 3Tom mocnenusas uarnomMa UMeeT TakKe 3HAYCHHE ‘BBICICKHBAC-
MBI TIpecTyMHHUK . TOYHO ONpenenuTh MOTHBAIIMIO BHIOOpPA Pa3HBIX OIpeECIICHUM,
YKa3bIBAIOIIUX Ha OOJIBIION pa3Mep KHUBOTHOTO U PHIOBI IO BEPTUKAIBHOMY U TOpH-
30HTAJILHOMY HAITPaBJICHUSIM, IPEICTABISCTCS HEBO3MOXHBIM, OTIPEICICHUIO THIIA
WHTEPIIPETAIN B JJAHHOM CIIy4ae CIIOCOOCTBYIOT KOHTEKCTHBIC peaM3allii 3Have-
Huil. THUIT HHTEpIPETAIIMK MOYKHO TAaK)Ke OMPEICIIUTh KaK WIACHTU(OUINPYIOIUI BBU-
Iy OTCYTCTBHSI KOHKPETHBIX OIICHOYHBIX XapaKTCPUCTUK B JAHHBIX KOHTEKCTaX.
BBuay TOro, 4to B OOJBIIMHCTBE KOHTEKCTOB ¢ mauomoit dicker Fisch nmeercs
aekcema Netz, kotopas B IEpEHOCHOM 3HAUYECHUU BOCITPHHHMAETCS KaK CPEJICTBO OB-
JaJICHUS] BAKHON MEPCOHOM, MOYKHO MPEIIOI0KHUTh, uTo onpeaeiacaue dick 6ospiie
HOJIXOUT JIUISl XapaKTEPUCTUKH 00BEKTa, KOTOPBIN BHEIIHUE (PaKTOPhI BO3ICHCTBHS
MBITAIOTCS IIOMECTUTH B ceTH. McciienoBaHHbIe KOHTEKCTRI C JAaHHOM MJIMOMOM ITOKa-
3aJ]M, 9YTO B HHUX NPEUMYIIESCTBEHHO PEeaM3yeTCsl 3HAUYCHUE ‘Pa3bICKUBAEMBIA TIpe-
cTynHuK’, HanpuMep, yuactHuk Rauschgifthandel [dwds.de]. Bo Bcex npumepax uH-
TepIpeTaIys OCYIIECTBISETCS MO MEepUENTUBHOMY (GopmaTy, a ero rnmepeHoc Ha ye-

JIOBEKa Mpeanoiaraet popmat HabJIIOACHHS B JOMEHE COI[MATN3ALINH.
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S3pikoBas equnanna hohes Tier mmeer Te ke OCOOSHHOCTH HMHTEPIPETAINU
3HaueHud. Cpenu peepeHTOB JaHHOTO BBIPAKEHUS ObUIM OOHApYX EHBI, HAIPUMED,
OJUTHK JubOepanbHoro asmxenus: Er ist ein hohes Tier bei den Liberalen, wahr-
scheinlich mehr aus Familientradition als aus irgendeinem anderen Grund. Er ist ein
grofartiger Opportunist..., ein typischer taktierender Politiker [dwds.de] niu noten-
[UaJIbHBINA ujieH oObenuneHus «l urneprorenny: Heini glaubte nicht recht gehort zu
haben. Unter dem Bannfiihrer hatte er sich irgendein hohes Tier vorgestellt, mit

goldbestickter Uniform, am wenigsten aber hatte er einen Mann ohne Rock und Kra-

gen erwartet [Schenzinger 1932: 167]. B mocienneM npuMepe WHTEPIPETAIUS OCY-

HIECTBIISIETCS TI0 JopMaTy MEepICInK, Ha 9TO YKa3bIBAIOT JETAN rapaepooa.

[Tapy cnoBocodeTaHUll C TMOXOXHM 3HAYCHHEM OO0pPa3yIOT CIOBOCOYCTAHUS
schwarzes Schaf u weifer Rabe, o6o3Havaromye TUIHOCTH, MTOBECHUE KOTOPBIX OT-
JMYHO OT TIOBEJEHUS JPYTHX JIMIl oOImecTBa. MHTepnperaius 3Ha4eHU 300HUMOB
OCYIIIECTBIISIETCS HA OCHOBE (DM3MYECKHUX XapaKTEPUCTHK KUBOTHOTO B I[BETOBOM CO-
OTHOIIICHHUH C MPEICTABUTEISIMH TOTO YK€ OMOJIOTHYECKOTO POJia UM BHIA.

WuTepnperanuio 3HaueHUs 300HUMa SChaf MoXxHO ompeneauTh ¢ ABYX TOYEK
3perusi. C OJJHOM CTOPOHBI, YSPHBIE OBIIBI CTAHOBSATCS MPUYUHONW CHUYKCHHS KaueCcTBa
IIEPCTH BCETO CTajia, MOATOMY 3aWMHTEPECOBAHHBIC B TMPOM3BOJACTBE IIEPCTH CTapa-
IOTCSI UX OTCOPTUPOBATH, BCIICACTBHE YETO OHM MMEIOT MaIYIO MPOJOJHKHTEIHLHOCTD
XU3HU. B KauecTBe 00JIACTH-IIEIN BBICTYIAET YEJIOBEK, KOTOPBIA HE TOJIKO HE I0-
X0X Ha JIPYTUX YICHOB CBOETO OOIIECTBa, HO M MOCTOSIHHO MCTIBITHIBACT JABJICHUE C
ero cropoHsl. MHTepmperalysi OCyIIeCTBIsIETCs Mo mepuentuBHoMy ¢dopmaty. C
Jpyroi CTOpoHbl, BeIpakeHue schwares Schaf moxHo BctperuTh B KHHre bbiTHS B
cmoBax Makosa k JlaBany [Gen. 30, 32]. Hamepennem MakoBa ObLIO CrielinanibHOE
BBIBCJICHHE CHJILHBIX TEMHBIX OBEII, YTOOBI 3a0paTh UX y TECTS, PH STOM HCIOJIB3Ys
BHEIIIHUE BO3/CHCTBYOIIKE (DAKTOPBI A1 OCyIecTBICHMS xemaemoro [Gen. 30, 41]
WJIH BOCIIOJIb30BABIIUCH TEM, YTO OCIIbIC OBIIBI MPEUMYIISCTBEHHO T'e€TEPO3UTOTHBI
[MypaBuuk 2014: 92], MakoB nobGuBaeTcsi pe3ynbTaTa. Eciu paccmaTpuBaTh UHTEP-
MPETalrio0 300HUMa ¢ TOYKH 3peHHS KHHWru BeITHA, TO OYEBHIHO yKa3aHHWE Ha TO,

4TO TaKUC «YCPHBIC OBLbLID» IOABIAIOTCA CPCAU OeJIBIX OBCI, 4 HC KUBYT HU30JIUPO-
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BaHHO. KOMIIOHEHT 3HaYeHUsT IIPUTECHIEMOCTDY PEaTU3yeTcs C JaHHOW TOYKHU 3pe-
HUS HEIOJIHO, ITOCKOJIBKY, OyJIydn Mpe3upacMbiMH JIaBaHOM, OHU CTaIM JKeJIacMOn
noowryeii Makosa. HTepnipeTaliys MpOMCXOAUT 110 aCCOLMAaTUBHOMY (opmary.

[TyOnumucTHIecKne KOHTEKCThI MILTIOCTPUPYIOT XapaKTEpHU3YIOIIYI0 HWHTEP-
NPETAIMI0 CO 3HAKOM «-», HAIpUMeEp, MEIIAIOUIHNA COCEeIIM IIYMHBIH TYPEUKHMA
manpunk: Das Problem sind die wenigen schwarzen Schafe. In unserer Stadt gab es
einen tiirkischen Jungen, der immer so laut war, dass sich alle Nachbarn beschwert
haben [dwds.de]. /lomeHOM HHTEpIPETALUHN ABISCTCS IIOBEICHUE.

B orimuune ot ciioBocoueTanus schwarzes Schaf uanoma weifer Rabe ne ume-
€T OTPHIIATCILHOW OIEHKH B CBOEM OmpejeicHuH. VccaenoBaHHble KOHTEKCTHI T10-
Ka3alld, 4TO yIMOTPEOJICHHE TAHHOHU SI3bIKOBOW CIMHUIIBI COTIPOBOXKIACTCS TAKKE W
IIOJIOKUTEIBbHON XapakTepucTtukoi: 1) Die weifien Raben <...> sind naive Provinz-
ler, die als halbe Kinder freiwillig in den Krieg zogen und von dort als Kriippel und

vergewaltigende Monster zuriickkehrten 2) Jener 70-jihrige, sieben Sprachen spre-

chend und noch in einer Patentabteilung tdtig, sei auch bei ihnen lingst ,, ein weifier
Rabe “ [dwds.de]. UuTepeceH MHON KOHTEKCT, B KOTOPOM COIJIACHO OIMMCAHHOMY OT-
HOILICHUIO K YEJIOBEKY, HE JKeJarolieMy 0OMaHbIBaTh U BOPOBATh, OH BOCIIPUHUMACT-
Csl B OTPHUIIATEIIBHOM CBETE, TIOCKOJIBKY €r0 BHITOHSIOT ¢ PabOTHI M OTPEICIISIOT KaK
HE crocoOHoro K aestensHocTr: Die Beamten des Ministeriums sollen ganz systema-
tisch wie in Verbrecherschulen zu Diebereien angehalten worden sei. Wer nicht mit
stehlen wollte, wurde als weifier Rabe sofort aus dem Dienst gejagt und erhielt das
Zeugnis eines unfihigen Beamten, der nirgendwo wieder angestellt wurde [dwds.de].
O/IHaKO MPOHUS aBTOPA, BEIpAYKEHHAS B TICPBOM IPEIJIOKEHUN B CPABHCHHUH CO IIIKO-
JIOW JIJISl TIPECTYITHUKOB, IMOKa3bIBACT IMOJIOKHUTEILHOEC OTHOIICHHWE K TeM YHHOBHHU-
KaM, KTO B IIPOTHBOIIOJIOKHOCTh ONMMCAHHOMY HHYEr0 HE BOPYET.

3aTeMHEHHOW OCTAaeTCsl MHTEpIpeTalus 3HavyeHus 300HuMa Fisch B cocrase
aTpuOyTHBHOTO ciaoBocoderanusi kleine Fische (menouu). Beibop mpuaaraTeibHOTO
OYEBHUJICH, TOTJIa KaK MOTHUBUPYIOLIUI MPHU3HAK MMEPEOCMBICIICHUS 3HAUCHUS 300HH-
MHUYECKOTO KOMITOHEHTa OCTaeTCsl HeM3BeCTHhIM. OTMeTHM, uTo 300HMM Fisch ymoT-

pebmnsieTcss Takke B coctaBe mauomel faule Fische (omeosopru), uro mokaswiBaeT
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BHOBB IIEPEHOC B chepy aOCTPAKTHBIX OHATHHN, TIPU 3TOM CPEIIU BBIICICHHBIX B JICK-
CUKOTpapMUeCKNX UCTOYHUKAX BTOPHUYHBIX 3HAYCHHSIX 300HMMA HE ObLIO OOHapy-
KEHO TeX, KOTOPHIE COOTHOCHIIUCH OBI CO chepamMu 0OCTOSTENBCTB U S3BIKOBBIX aK-
ToB. OTHUM U3 UHTEPIPETHPYEMBIX TIPU3HAKOB 300HMMA CTAJl ‘MaJICHBKHI pa3mep’.
HecMmoTpst Ha OTCYTCTBHE OUEBHUIHOW CBS3M MEXKIY KUBOTHBIM M OMpPEIEICH-
HBIMU aKTaMHu OBITHS 300HUM FiSCh, yrmoTpeOssach B COYETaHUU C MPHIIAraTeIbHbIM
klein He moJDKEH IPOTUBOPEUYUTH €TI0 3HAYCHUIO, KOTOPOE (OPMHUPYET OOLTUIT CMBICTT
uaromel. Eciu mpencraBuTh runoretudeckoe cioBocoderanue kleine Elefanten, To
snauenue ‘Kleinigkeiten’ yxe He cMOXKeT COBMEIIATHCSI C HUM 10 CMBICITY BBUIY TO-
r0, 4TO JICHOTAT 300HUMa 00JIaaeT OTHOCUTEIFHO HHBIX MPEICTABUTEICH YKUBOTHO-
ro MHpa 3HAYUTEILHBIM pa3MepOM. ITO MOKA3bIBAET, YTO OJHUM W3 UHTECPIPETUPYC-
MBIX IPHU3HAKOB JICHOTATOB 300HMMa FisCh cranm ‘manenwpkuii pasmep’. He menee
BaXHBIM NMPU3HAKOM, CTUMYJIHPYIOIINM HHTEPIPETALNIO, CTal ‘OTCYTCTBHUE BaXKHO-
CTH’, TIOCKOJIbKY CPEIM BCEX THUIIOB IMMO3BOHOYHBIX PBHIOBI 3aHUMAIOT HU3IIYIO TO3H-
0. Mtak, MHTEpIIpeTHPYEMBIMU TIPU3HAKaMU 300HMMa FISCh cTaim ‘MalleHbKHi
pasMep’, ‘OTCYTCTBHME Ba)XHOCTH/ 3HAYMMOCTH . Peanm3aruisi JaHHOTO BBIPaXKCHHSI
9acTO MPOUCXOAUT B CIUHCTBEHHOM YHCIIC, IIPH ATOM JICHOTAThI, XapaKTePU3yEeMbIC

UM, B HEKOTOPBIX ClIydasXx UMEIOT MHOxecTBeHHoe uuncio: Die Standortpolitik der

Kommunen und Distrikte spielte kaum eine Rolle. « Wir sind ein kleiner Fischy, sagt

Politiker Bob Wheeler <...>. Alles lduft via London [dwds.de]. B nanHom ciygae
00JIaCThIO-1I€JIbIO BBHICTYIIACT HE OJIHA JIMYHOCTD, @ TPYIINa JIOACH, CBSI3aHHBIX C IMO-
JMTHKON pa3MEIICHHs MPOM3BOACTBA. XapaKTePHU3YIOIass HHTEPIpPETAIns 300HHMa
UMEeT OTPHIATEIIbHYIO OIeHKY. VHOM mpuMep MILIFOCTPUPYET CpaBHEHHE HAMMEHO-

BAaHHOI'O JaHHBIM CJIOBOCOYCTAaHHCM 00BEKTA C peainiaMu Ooiee KpynnHoOro macmra-

0a, TIO3BOJIAIONIMMHU OCYIIESCTBUTH JIaHHYI0 HOMHUHaIuio: Typhus und Lungenentziin-

dungen, der Hunger und der Dreck schafften, was Kugeln und Brand nicht geschafft

hatten, und die Krdtze, die auch im Lager umging, war ein Kleiner Fisch [Kant 1965:
15]. To ecTh BHE CpaBHEHUS C BBIIIEU3I0KEHHBIMU 00CTOATEIHLCTBAMH MAaCCOBOE 3a-
pakeHHE YECOTKOM Bps JIn ObLJI0 OBl BO3MOKHO Ha3BaTh MEJIOYbIO, HO COMIOCTaBJIe-

HUE ¢ TU(POM, MTHEBMOHUEH, TOJIOJIOM, TPS3bI0, MYJISIMH, MOKapaMH JIeJIaeT BO3MOXK-
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HBIM JIAaHHYI0 HOMUHAUUK. [Io3TOMY, MpencTaBisieTcss BEPHBIM, YTO B JAHHOM KOH-
TEKCTE XapaKTEePU3YIOLIasi MHTEPIIPETALNS UMEET 3HAK «1».

WuTeprnpeTanus 3HaueHus 300HUMa B ciaoBocouetanuu melkende Kuh (odoiinas
KOp08a) OCYyIIECTBIsIeTCS N0 (popmary oneparroHaIbHOTO OMbITa, KOTOPHIN 3aKIII0-
YyaeTcsl B 3HAHUU, YTO KOPOBa JAET MOJIOKO, U HEOOXOAMMOCTH COBEPILEHHUS OTpeie-
JIEHHBIX MAaHUITYJIALWN C )KUBOTHBIM. B OJTHOM M3 MPUMEPOB «JIOMHOW KOPOBOI» Ha-
3BaHa ['epMaHus, r71e aBTOp MOJYEPKUBAET C OJHOM CTOPOHBI, CBOKO OJaropacroio-
KEHHOCTh K POJIHOM CTpaHE, a C IPYyrod CTOPOHBI, CBOE HEraTUBHOE OTHOIIEHUE K
curyanuu: <...> die besondere moralische Schuld Deutschlands erfordert eine be-
sondere Wiedergutmachung, das ist eine Sache, aber zur melkenden Kuh fiir Polen
zu werden, das ist eine zweite Sache [dwds.de]. B nanHoM ciiy4ae xapakTepu3yrolas
WHTEPIIPETAlNs] UMEET OTPULATENbHBIN 3HAK. Cleyromuii NpuMep MOKa3bIBA€T CO-
MOCTABJICHUE C «JIOWHON KOPOBOI» MPEanpHUsITHE KOMMYHaIbHO-OBITOBOTO 00CIY-
KUBAHUS, U XapaKTePU3YIOIasi HHTEPIIPETAIMS TAK)Ke MMEET 3HaK «-»: <...> es droht

die Gefahr, dass die Versorgungsunternehmen die «melkende Kuhy» der Gemeinden

werden und ihre investitorischen Bedzrfnisse dabei zu kurz kommen [dwads.de].

WNuTtepnperanys o acCouMaTuBHOMY (popmaTy HaOIoAaeTCsl y 3HAYEHUS 300-
HUMa clioBocoueTanus Trojanisches Pferd, mpoucxoxaeHne KOTOPOro CBS3aHO C CO-
ObiTusiMU TpostHCKOM BOMHBI. MHTepnperanusi mpejnoyiaraeT CBsS3aHHYIO C o0Ja-
CTBIO-LEJIBI0 MILTIOCTPALUIO KAKUX-THM00 COOBITUM, TaK KaK UAMOMA COITPUKACAETCS C
KoHIenToM-ciieHapueM «TpostHckas BoiHa». OOpaimasich K MPakTHYECKOMY YIOT-
peOJICHNIO BBIPAXKEHMSI, BBIJCIUM MPUMEP, B KOTOPOM CIOBOCOYETAaHHEM ObLINM Ha-
3BaHbl HamepeHus: CCCP OTHOCUTENBHO pa3BUTHS ATOMHOW IMPOMBIIIJIEHHOCTH:<...>

dass die Sowjetunion das trojanische Pferd der Koexistenz nur zu dem Zweck bereit

stelle, um genzigend Zeit zu gewinnen, bis ein Patt auf dem Gebiete der Atomenergie
erreicht ist [dwds.de], a B uHOM mipuMepe ¢ coObITHsIMU TPOSHCKUI BOWHBI CBSI3bIBA-
etcs npegioxenne CCCP oTHocuTensHO OOBEAMHEHUS, © CAMUM «TPOSHCKHM KO-
HEM» craHoBuTcs cam Coserckmii Coro3: Sie kennen die Geschichte des Trojani-

schen Pferdes; es wdre wirklich ein Trojanisches Pferd, wenn die Sowjets einen Vor-
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schlag zur Wiedervereinigung mit der Forderung verbinden wzrden, nach den Wah-
len auch sowjetische Truppen in der Bundesrepublik zu stationieren [dwds.de].

Cpenu npuMepoB BTOPOM TpyMHIibl ObLTM OOHApPYKEHBI CIOBOCOYETAHHS C 3a-
ByaJMpPOBAaHHON MOTHBaImel uHTeprperanuu. Hampumep, 30oaum Hund B atpudy-
tuBHOM cioBocoueTanuu dicker Hund (uyoosuwmnocms, epybas owubka) He uMeeT
OUYEBHJIHOTO CXOJICTBA C 0003HAYaeMbIMK a0CTpaKTHbIMU NoHATUsIMU. [Iponcxoxmie-
HUE 3HAYCHHUS MOKHO OOBSICHHTH OOpa3HBIM BOCIPHITHEM «TOJCTOH COOAKmM» Kak
YEero-To, B HEraTUBHOM CMBICIIE HE COOTBETCTBYIOHIEro HopMme. HHTepnperanus
OCYULIECTBJISIETCS 110 MEPUENTUBHOMY MPHU3HAKY ‘O0JBLION pa3mep’, KOTOPBIA mepe-
HOCcUTCSL B c(epy aOcTpakTHbIX MOHATHNA. OOpamasch K KOHTEKCTYaJbHOMY YIIOT-
peOJICHUI0 UIMOMBI, 3aMETUM, YTO B KayeCTBE 00JIACTH-IIENIM MHTEPIPETALUU 300-
HUMMa B COCTaBE CIIOBOCOYETAHUS BBICTYIAJIU HAPSAY C aOCTPAKTHBIMHU MOHSATHUSAMHU
OOBEKThl MHBIX KOHIENTYyalbHbIX oOOnacrted. Tak, NaHHBIM CIIOBOCOYETAHHEM ObLI
Ha3BaH «JlHeBHUK ['uTiepay», KoTopblil ObUT Qanbecudukanyein. 3HaueHue padboThl U3-
JaTeNsl MOJAYEPKUBAET 3HAYMMOCTh XapaKTEPU3yeMOro CIOBOCOYETAaHHEM OOBEKTa,
4TO OIpeNesieT UHTEHCUBHOCTh IMPU3HAKa IEepeHoca U3 00JaCTH-UCTOYHHUKA «pa3-
Mep JKMBOTHOTO» B 00JIaCTh-11e)Ib «Maciitad omubkm»: Ein ,,dicker Hund“ war iib-
rigens auch die Hitler-Tagebuch — Geschichte ... Da verflog aller Schalk und Char-
me aus seinem Gesicht, und er wurde sehr ernst. Seine Ehre als Verleger muss tief
getroffen worden sein [dwds.de]. TunoMm uHTEpHpeTalui CTAHOBUTCS XapaKTEepH-
3YIOIIMK CO 3HAKOM «-». J[aHHBIM CJIOBOCOYETAaHMEM HMEHYIOTCS MHOTHME SIBJICHUS
MOJINTUYECKONW M SKOHOMHYECKOU cdep, Hanmpumep, omndKa MOJAEpaTOPOB, YCTaHO-
BUBIIIMX HAa OymMarax OpraHU3aldi0 HOBOTO MOPSIKA HEMELKOro CTaJerIaBUIbHOIO
NPOM3BOJICTBA MJIM KOMMEHTapHi K nyaeiickuM 3akonam B HiopuGepre [dwds.de].

K 3T0i1 %€ ceMaHTHYEeCKOW Trpymnne OTHOCUTCS BBILIEYIIOMSIHYTOE CIIOBOCOYE-
tanue faule Fische (omeosopru). 3necy xapaktepuctuka ‘faul’ He mMeer BHUAMMOIT
CBsI3U C JieHoTatoM 300HMMa Fisch. BriGop 300HMMa, BO3MOXKHO, OOYCIOBICH BOC-
NPUATUHEM PHIOBI KaK Yer0-TO MEJIOYHOT0 U He3HauHuTeIbHOTO. [Ipunararensroe faul,
Hecyllee Ha ce0e HEraTHBHYIO XapaKTepUCTUKY, YCHUJIMBA€T MHTEHCHBHOCTH CEMbl

‘MEJIOYHOCTHL M Ha OCHOBE YMCHUA pBI6BI I1aBaTb U U3BOPAYMBATLCA OT OIIACHOCTH
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B BOJIHOM CTHUXHH, BO3MOXKHO, J00ABJISIET B 3HAYCHUE CEMY ‘JIOKHOCTh, H3BOPOTIIH-
BOCTH’, M3-3a YETr0 3HAYEHHEM CJIOBOCOYETAHHUS CTAHOBHTCS HEraTUBHOE ‘BPaHbE’,
‘mycThie OTrOBOPKH’ . POPMATOM MHTEPIPETALNH SBJSETCS HAOIIOICHHUE, a TUIIOM —
OTpHIIATE/IbHAS XapaKTePUCTHKA. B KauecTBe KOHTEKCTa PaCCMOTPUM MPHUMEP, OIH-
CBIBAIOIIMI BOCIIPHUATHE 3aMCHBI OIIATHI TOXKHJION JKCHIIMHE PaboTOoH O IOMYy Kak
IyCThIe OTTOBOPKH BBUAY €€ IIOXOro MaTepuaibHoro moyokenus: Mathilde erzdhlte

<...> wie sie ihr die Kosten ihres Aufenthalts durch hdgusliche Arbeit und Hiilfleis-

tung beim Waschen ersetzen wolle. «Das sind faule Fischely <...> «Die Alte hat

selbst nichts zu leben und die Wischerei ist nur so ein fauler Vorwand» [guten-

berg.spiegel.de]. 3necy HabOmomaeTcss ymoTpeOJICHHE HIAOMBI B 3KOHOMHYECKO-
NPaBOBOW cepe UYeTOBEUYCCKUX OTHOIICHUH Ha OBITOBOM ypPOBHE, M JOMEHOM HH-
TEPIIPETAIMH CTAHOBUTCS «TOPI.

WuTepnperalivsi 3HaYeHUsT 300HUMa B COCTaBe aTPUOYTHBHOI'O CJIOBOCOYETA-
uus diebische Elster (uenosex, cknonnwiii k 6oposcmey menkux eeweti) OCHOBaHA Ha
NPEJCTaBICHUHA O BOPOBATOM XapaKTepe MTHIbL. XOTS B COBPEMEHHON HayKe IaH-
HBIA (DAaKT MOJUICKHUT COMHEHHSIM, TPAJUIIMOHHO CUYHUTACTCS, YTO COPOKH BOPYIOT
OecTsIHe MPeIMETHI I YKpaIIeHUsT CBOEro THe3aa. Mrak, nHTeprpeTamus oCyIie-
cTBIIsICTCS 110 (hopMaTy HAOJIOJACHUS B JOMEHE «ITOBEICHUE» U MMEET OTPHIIATEITh-
Hy0 oneHky. [Ipuiaratensaoe diebisch momyepkuBaeTr 3T0 KauecTBO MTHUIBI, CTAB-
11ee OCHOBOM (POPMHPOBAHHUS BTOPHUHOTO 3HAYECHHUS 300HUMA.

[TpakTryeckoe ymoTpeOieHHE MaHHOW WMIAOMBI HJUTIOCTPUPYET HIHPOKYIO
chepy BbIOOpa 00JACTU-1IENIM UHTEPIPETALMH, OJTHAKO MPUOPUTETHOM SIBJIIETCS Xa-
paKTepUCTHKA ueloBeKka, Hampumep, Damals erwiesen sich die Wachleute eines
Parkhauses als diebische Elstern [dwds.de].

WuTepnperaliyst 3Ha4eHUs 300HHMa ObLTa 0OHapyKeHa B KOTHUTHBHOM 00J1ac-
TH (OKHBas TIPUPOIa», IPH 3TOM MHTEPIIPETAIIUS UMEET BHYTPCHHUI BEKTOP, TaK Kak
00JIaCTHIO-TICTIBIO CTAJ WHOM BUJ MTHUIBI — Kykymika: Besondere Bedeutung kommt

dabei der Suche der Kuckucksweibchen nach den Nestern der Singvogel zu; <...> sie

dies primdr taten, um die Eier zu fressen. <...> war der Kuckuck eine diebische Els-

ter! [dwds.de]. ®opmaToM HHTEpHpeTalid CTAHOBUTCS HAOJIOJICHUE, @ B KAYeCTBE
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JIOMEHA MOYKHO PacCMaTpHUBaTh KaK «IIOBEACHUE», MOCKOIbKY OMUCHIBACTCS JACHUCT-
BHUE MTHIIBI, TaK U «XapaKTep», MOCKOJIbKY ONMMCAHHBIN aKT AeHCTBUS HAOIIOMaeTCs y
KYKYIIKA PETYJISPHO M MPHUCYII HE KOHKPETHON 0COOHU, a BCEM IMPEICTABUTESIM OHO-
JOrMYecKoro Buaa. [loBefeHHe KYKYIIKH HEraTHBHO BAMSET HAa APYTHUX IITHI], YTO
OIpe/IeIIeT OTPULIATEIILHBIA BEKTOP XapaKTePU3YIOIIETO TUIIa HHTEPIPETAIINH.
Wutepnperanus 3HadeHuss 3oonuMa Fisch B cimoBocouerannn kalter Fisch
(becuyscmeenHblil 4el06eK) CTAHOBUTCS BO3MOXKHA TIPUCOSNHCHUEM KaueCTBEHHOTO
IpuaraTeabHOro, MEIOIIEro 37ech ImepeHocHoe 3HaueHue ‘abweisend; ohne jedes
Mitgefiihl’. TTockonbky 300HUM FiSCh He MMeeT BTOPUYHOTO 3HAYCHHS, TO XapaKTe-
pPUCTHKA ‘HENPYKETIOOHBIN, 0€3 COUYBCTBUSA HE MOXET ObITh MPUMEHHMA K pbIOE.
Xots npunarareibHoe Kalt sBisiercss mepuenTUBHON XapaKTEPUCTUKOW YKUBOTHOTO,

JTAHHOE CJIOBOCOYETAHHME HE CIIEA0BAJIO Obl OTHOCUTH K MPEAbIAYIIEH TpynIe npume-

POB, MMOCKOJIBKY JIaXke MEPBUYHOE 3HAUCHKE TpuiarateiabHoro kalt ‘wenig oder keine
Wirme enthaltend, ausstrahlend’ umeetr oTpulIaTETbHYI0 KOHHOTAIIMIO, YTO HENb35
CKa3aTh O mpuiaraTeabHbIX hoch, grau, weifs wiu jung. JlaHHbIA TpUMeEp MOKa3bIBaeT
KOTHUTHBHYIO MeTahopy ¢ epeocMbICIIeHHbIM npu3Hakom ‘Kalt’.

OOpariasich K KOHTEKCTaM, coaeprarmmM uauomy Kalter Fisch, moxHo oTme-
TUTh, YTO HMHTEPIPETAIUS OCYIICCTBIICTCS B JIOMCHE «IIOBEICHHUE» TOCPEICTBOM
coueTaHusi POpMATOB IMEPICIIMA U HAOIIOCHUS. XapaKTePU3YIOMIMA THIT WHTEP-
IpEeTalyu CO 3HAKOM «-» 00YCJIOBJICH OITMCAHHBIM BbIle puuruHamMu. OIWH U3 MPH-

MepoB, Fiir Amerikaner ist normal, was du fiir iibertrieben hdltst. Benimmst du dich

deutsch, hdlt er dich fiir einen kalten Fisch und einen verkappten Nazi, der ihn ver-

unsichern méchte [Schwanitz 1999: 450], noka3piBaeT BOCTIPUSATHE aMEepUKaHIIAMU

«HEMeUKoro» nopeAeHus. [lepuentrBHas XapakKTEepUCTUKA KUBOTHOTO ‘XOJIOJIHBIN’
MEPEHOCUTCS Ha MOBEJCHUE HEMIIA, CPABHUBAEMOTO C TAWMHBIM HAIMUCTOM, IbITAO-
IIUMCSI BBECTH COOECETHHMKA B 3a0Ty)KJIEHUE, YTO WILTIOCTPUPYET COUETaHUE UHTEP-
MPETAIMOHHBIX (POPMATOB TEepleniuu U HaOmoaeHus. Muoit npumep, «Man muss

doch auch mal Emotionen zeigeny, sagte er. «Wir sind ja keine kalten Fische, und

manche Journalisten glauben, wir Politiker seien so zum Watschenmann da»
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[dwds.de], myTem oTpunianus mpunuceiBaeMol pedepeHTaM XapakTepUCTHKH MPOTHU-
BOTIOCTABJISICT 0€CYYBCTBEHHOTO TIOJIMTHKA TEM, KTO ITOKa3bIBA€T CBOM SMOITUH.
WuTepnperaryst 3HaueHHUs: 300HMMa B cocTaBe uauoMbl lahme Ente mpowucxo-
JUT TI0 MHOM MOJENM, BBUIY TOTO, UTO NpriiararensHoe lahm — ‘wie geléhmt; stark
ermzdet und daher kraftlos, schwer beweglich’ He umeer nepeHocHOrO 3HaUEHUS, HO
COJICP)KUT OTPHIATEIbHYI0 ceMy. TakuM o0Opa3oMm, XapaKTepUCTHKA ‘BSUIBIM, HECO-
CTOSITEIIBHBIA’ MOYKET OTHOCHTHCS KaK K YTKE, TaK M K YCIIOBEKY, XapaKTepH3ys MX
MOBEJIeHNE. DTO OMpeessieT JOMEH HHTepPIPETallui, a Takke GopMaT HaOIIOACHHUS.
HeoueBunen BeiOOp 300HMMa ENte, mockosibky CKOpOCTh MOJIETa YTKU JOCTUTAaeT 97 -
115km/4., TO ecTh 300HUM ENte HUBENUpyeT cBOe MeTadopruecKOoe 3HAaUCHHE.
OOBsICHEHHE TaKOTO HECOOTBETCTBUS CKPHIBACTCSI B UCTOPUH BBIPAKEHUS, T.K.
OHO SIBIIICTCS KAJILKMPOBAHHBIM IIEPEBOJIOM C aMEPUKAHCKOIO BBIpaKCHHs lame
duck, xapakTepu3yIlero MoJIUTHYECKOTO JIUAepa, MOJTHOMOYHUS KOTOPOTO 3aBep-
mrarotcst B Ommkaiimeit Oymymewm [dictionary.cambridge.org]. menHo 3TuM 00Bsic-
HAETCS TOT (PaKT, UTO KOHTEKCTHOE YNMOTpeOJeHUE BhIpakeHUs! (POKycupyercs mpe-
UMYIIIECTBEHHO Ha IMOJUTHYECKOW TeMaThKe, (XOTS M HE OTpaHHYMBACTCs €i), W
«xpomoit yTkoit» cramu bapak Odama: Wie nahezu alle seine Vorgdnger ist Obama in
den letzten Monaten seiner Prdsidentschaft eine "lahme Ente", viel wird er nicht
mehr bewegen, ITama ®pannuck: Der bald 80-jdhrige Franziskus als lahme Ente, als
handlungsunfihiger Reformer, Aurena Mepkens. Angela Merkel zége als lahme En-
te ins Kanzleramt., xopmx bymr: Was aber hat der Welthandel mit der “lahmen
Ente “ Bush zu tun?, XKak [l{upak: Frankreichs Prisident Jacques Chirac ist seit sei-
ner Niederlage im franzosischen EU-Verfassungsreferendum eine lahme Ente, I'ep-
xapa llpénep: Schroder sei als **lahme Ente™ nicht mehr handlungsfihig und miisse
den Weg fiir Neuwahlen frei machen, sagte Glos, naxxe ynomsiHyTbhIi BbIllie b
Knunron: Erschwert wird der Gipfel auch durch Bill Clinton, den viele am Ende sei-
ner Amtszeit nur noch als *"lahme Ente" sehen, a takike Becy EBpomeiickuii coros:
Europa sieht sich damit weltweit als Vorreiter, fiir Umweltschiitzer ist die EU dage-
gen zur "lahmen Ente" im Klimaschutz geworden [dwds.de]. B otinume ot yka3zaH-

HbIX Bhime Jimi B.B. [lytuny ynamochk n30exarh MaHHOW XapakTepucThku: Putin
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wird erst spdt verkiinden, wen er bevorzugt, um moglichst lange dem Status einer
russischen lahmen Ente zu entgehen [dwds.de].

TpeTbto TpymIy NpeACTaBIsSCT JIMIIb CIUHCTBCHHOE CIIOBOcOoueTaHue Krasser
Fuchs, o6o3Hagaromnee HOBHYKA, KEJITOPOTHKA. B JaHHOM cily4ae BTOPHUYHBIM 3HA-
YCHHEM 300HMMA, CO3JAIONIMM 0a3y JJIs €ro MHTEpIpeTaluu sBisercs ‘noch nicht
voll berechtigtes Mitglied einer Studentenverbindung im ersten und zweiten
Semester’ [duden.de]. B coderannu ¢ mpuiiaraTelbHBIM 300HHM IPHOOpeTaeT Oolree
IIMPOKOE 3HAYCHHE, PACTIPOCTPAHSACH 3a TMpenenamMu chepbl CTyIeHYSCKON JKU3HH.
[IpumedaTenbHON SBISETCS UCTOPUS BHIOOpPA 300HMMA U €r0 XapaKTEPUCTUKHU B BHI-
paXKCHUH TIEPBUIHOTO 3HAYEHUS CIIOBOCOUYETAHUS, TO €CTh JJISI 0003HAYEHUS CTYACH-
Ta-nepBOKypcHUKa. COIIaCHO CPEAHEBEKOBBIM TPAAUIMAM CTYICHUECKOW >KHU3HHU,
MOCTYINHBILINM CTYAECHTAM JIaBajy KJIWYKH KUBOTHBIX, 4 U3JaHHAs HA JaThlHU B 1780
roay paspaboTka O HOpPMax IOBEACHHUS CTYACHTOB 00O3Ha4yaeT JiekceMoi Vulpes
(ananoe nemeykomy FUChS) cTymeHTa, KOTOpBIA BeAeT ceOs OOS3IMBO M CIHMIIKOM
OCTOPOKHO, BBHJIY YETO BBI3BIBACT HACMEIIKH CO CTOPOHBI CBOMX TOBapuIei. B
1813 roay B KHUTE MOCTYNUBIIMX B ['€TTUHCKUII YHHUBEPCUTET CTYJIEHTOB OOHapY-
YKUBAETCS OMKMCAHHUE TOTO, 4TO 0O0o3HaueHue Fuchs pacrnpocrpansercs Ha CTyIeHTOB
MEepPBOTO roja 00y4YeHus:, MPU 3TOM OTMEUAETCs, UTO JIaHHAS XapaKTepUCTUKA HE SIB-
JISIETCS. HETaTUBHOM, TOCKOJIbKY OOSI3JIMBOE W HEYBEPEHHOE TOBEJICHHE MEPBOKYpC-
HUKa BIOJHE okumaemo u ompaBaaHo [de.wikipedia.org]. IlpunararensHoe Krass,
umerolnee 3HadeHue ‘in seiner Art besonders extrem’ [duden.de], mpoucxoaut ot Ja-
THHCKOTO Crassus, W ynoTpeOisuioch 4acTO B CTYACHYCCKUX Kpyrax Kak M3Ir00IeH-
HOE cymepiaTHBHOE Kpernkoe ciioBio [dwds.de], a 300HuM, coepikanuil H3HAYaIbHO
OTPHUIIATEIBHYI0 XapaKTePUCTUKY, TPHOOPEN HeWTpasibHOE 3HaueHue. Bcenencteue
ATOTO O0IIee 3HAUCHHUE BRIPAKEHUS MTPHUOOPETAIIO TTOJIOKHUTESIIBHBIN XapaKTep.

MO>XHO BBIZICIUTH 3 3HAUYCHUS CIIOBOCOUETaHus: /) ‘Apxas quca’ 2) ‘cmyoenm-
nepeoxkypcHuk ' 3) ‘Heonvimuwiil uenogex’. IlepBoe 3HAUEHUE SBIISIETCS MPSIMBIM U HE
UMEET MIMPOKOTO MPAKTHYECKOTO MPUMEHEHHUS BBHUAY OYCBHIHOTO HECOBITAJICHUS
XapaKTEPUCTHKHU C KAYECTBOM JIEHOTAaTa 300HMMa. BTopoe nmepeHocHoe 3HaYeHUE SIB-

JSIeTCS. OCHOBOM 11t (DOPMUPOBAHMSI TPETHETO MEPEHOCHOTO, OJTHAKO pPACIIUPEHHE
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3HAQUYEHUSI HE CBS3aHO C MHTEPIPETALME 3HAYEHHS] UCCIEAYyEeMOT0 300HUMa, CJIE/I0-
BaTEIbHO, €r0 WHTEPIPETUPYIOMIMKA MMOTEHITHAT PACKPBIBACTCS MpU (HOPMHUPOBAHUN
BTOpPOro 3Ha4YeHMs. MoTuBanus BbiOOpa 300HUMa Fuchs ompexnensercs ocoOeHHO-
CTBIO MOBEJEHUS JIUChI KaK OCMOTPUTEIBHOTO, XUTPOTO 3BEPsI, BCETJa TOTOBOrO Ha-
YyaTh aTaky C Bparom Jo TeX Iop, Moka oHa He Oyner npupydyeHa. Utak, uarepnpera-
IIMU OCYILECTBIISIETCA B JOMEHE «I0Be/ieHue» o ¢opmary HadmoaeHus. Oopaiasch
K TyOJUIIMCTUYECKUM KOHTEKCTaM, OTMETHM, YTO MHTEPIPETAIs B HUX UMEET CKO-

pee xapaKkTepu3yIoliuil xapakrep, HanpuMep, Du bist seit 14 Tagen in Berlin und in

der weitern Welt, Du krasser Fuchs? [dwds.de].

BBuay TOro, 4ro 300HMMBI B CJIOBOCOYETAHMSIX YETBEPTOW TPYIIIBI UMEIOT
BTOPUYHOE 3HAYECHUE C OILIEHKOM, TO B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OHU OIPEICINISIOT Xa-
PAKTEPU3YIOIIUA TUIT UHTEPIIPETALMH, a UX UHTEPIPETUPYIOMINI MOTSHIIUAT pealu-
3yercs emé g0 oOpa3oBaHHUs CIOBOCOUYeTaHHSA. HekoTopwie clloBOCOYETaHUS STOMN
IPYNIBl SBJISIIOTCS OKKAa3MOHAJIBHBIMU YIOTPEOJEHUSIMU KOMOWHAIIUUA CYIIECTBU-
TEJILHOTO W MPUJIaraTeIbHOr0, HE UMEIOIIUMH JIEKCUKOTPA(PUIECKOro TOJKOBaHUS,
OJIHAKO YMOTPEOJISIOMMUMHUCST B HEMELIKON MPecce U XyI0KECTBEHHOM uTeparype (B
MPUJIOKEHUU TaKUE BBIPAXKEHUS BbIJICTIEHBI PO30BBIM (DOHOM).

Cpenu uccrneqoBaHHBIX aTPUOYTHUBHBIX CIOBOCOYETAHUM, UMEIOIIUX B CBOEM
cocraBe mpuiararensHoe alt, 6su1o oOHapyskeHno miects. alte Eule, alte Kuh, alte
Ziege, alter Bock, alter Hirsch u alter Kauz, koTopbie ucmonb3yroTcsi B KauecTBe py-
ratebHbIX oOparieHuii. CreayeT OTMETHUTh, 4YTO TpuiarareibHoe alt, nuinenHoe
OIICHOYHOU XapaKTEPUCTUKH, B HEKOTOPOU CTENEeHM J00aBJISIET OTPUIIATEIHHYIO Ce-
My B 3HAQUEHHMS UIUOM, BBUJY TOTO, YTO CTAPOCTh B CO3HAHUM MPEIACTABUTEIICH He-
MELIKOH KYJbTYPhI aCCOLMUPYETCS MPEUMYIIECTBEHHO C OTPULIATEIbHBIMUA MTOHSATH -
mu. Tak, cpeau 63 CyIIECTBUTEIbHBIX, aCCOIMATHBHO CBSI3aHHBIX cO ciioBoM Alter
obutn orMeuensl Herzinfarkt, Einzelperson, Lungenentziindung, Diabetes, Suizid, Au-
tounfall u T.1., B TO BpeMsi Kak Cpey MOJOKUTEIbHBIX XapaKTEPUCTHK MTPUCYTCTBO-
BaJIo enuHCTBeHHOE ciioBo Weisheit [wordassociations.net].

Bropuunsie 3nadenus 3ooaumoB Kuh - ‘weibliche Person, diber die sich je-

mand drgert’ u Ziege - ‘zickige weibliche Person’ nemoHcTpupyioT ux uHTEpIpeTa-
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MU0 B JTOMCHAX «IIOBCACHUCH) U «XAPAKTCP», TO €CThb B IICPBOM CJIydaC IMMOAICPKUBA-
CTCA OTHOIICHHUC K KXCHINMHC B KOHKPETHOC BpPEMs, a BO BTOPOM — €€ MOCTOSIHHBIC
YCPThI XapaKTCpa. MOTI/IBaHI/IOHHLIM IMPpU3HAKOM, BCPOATHO, CTAHOBUTCA HAJINYUC
POroB y HapHOKOIIBITHBIX JKUBOTHBIX U UX YMCHHC 60I[aTBC$I.

OI[HaKO HCCIICAOBAHHBIC KOHTCKCTBI IIOKA3aJIM, YTO HHTCPIIPCTAIIUA MOKCT
OCYHICCTBIITHCA TAKKC B OOMCHC «(i)I/ISI/I‘{CCKI/Ie XApPaAKTCPUCTHUKU). HaHpHMep, B
cienyromeM oTpbeiBke: Die 22-jahrige aus Hessen <...> Fiir eine alte Kuh sieht
Frieda noch blendend aus [dwds.de], «cTapoit kapre» HpOTHBOIOCTABISETCS «OJIe-
CTSIIMI BHEIIHUI BUJT IeBylIKU. MHTEepripeTanus no gopMaty nepreniuu nocpei-
CTBOM OOOHSTEIIBHOIO KaHalla BOCHPUSITHS B JIOMEHE «(PHU3NYECKHUE XapaKTEPUCTH-
Ki» OOHapYKMBAETCS B KOHTEKCTE: ...ja sogar der Konig stank, wie ein Raubtier
stank er, und die Konigin wie eine alte Ziege... [Stiskind 1985: 6]. B o0oux ciayyasx
MMPCACTABJICHA XaPAKTCPUIYIOIIAA HHTCPIIPETAIUA CO 3HAKOM «-».

B mpumepax: Alfred nannte seine Frau Else voller Hag nur ,eine alte Kuh*,
und sie schimpfte ihn voller Verachtung das ,, Scheusal “ [dwds.de], n dann kommt an
einer Haltestelle - wo ich vielleicht 1 oder 2 Minuten zu spdt bin - eine alte Ziege, die
sagt: «Um viertel nach hdtten Sie aber hier sein sollen [dwds.de], uaTepnperanus
3HAUYEHUN 300HUMOB OCYIIECTBIsIETCS 10 popMarty Habmonenus. OIHAKO B TIEPBOM
Cllyyae JOMEHOM MHTEPIpPETAMUA CTAHOBUTCS «XapakTep» (HOMUHALUS MY>KEM CBO-
el J)KeHBI, PETYJISIPHO COBEPIIAIONIEH OMPEICIICHHBIC aKThl IOBEICHUS ), a BO BTOPOM
— «IOBeleHUE» (HOMUHALIMS MMOCTOPOHHEHN JKEHIIHWHBI, COBEPIIMBLIECH KOHKPETHOE
nevicteue). [Ipu 5TOM MHTEprpeTanysi BHe KOHTEKCTOB OCYIIECTBIISIACH B MPOTUBO-
TIOJIOXKHBIX JoMeHaX: y 300HMMa Kuh — B ToMeHe «moBeieHney, a y 300Huma Ziege —
B JIOMEHE «XapakTep». YUWThIBas, 4TO MpuiararenbHoe alt B o0oux ciydasx Hecer
MOCTOSIHHBIN IMPU3HAK, OPCACTABIIACTCA BCPHBIM IHPCAIIOJI0XKHUTL, YTO B HCMCI.IKOf/i
KapTUHE MUpa MPUHIUNHAAIEHOTO Pa3INuvs B 3HAUCHUH 000UX aTpUOYTHUBHBIX CJIO-
BOocoueTaHuii HeT. To ecTh, momOupasi pyraTeabHOE BBIPAKEHHE K JKEHIIWHE, TOBO-
pAwmMi BpAa U OylneT nymaTh, Kakyl0 M3 XapaKTEPUCTHK «cmapds KOposa» Wi

«cmapas Kko3a» B JAHHON CUTYallul YMECTHee YIOTPEOUTb.
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CnoBocoueranus alter Bock u alter Kauz B otnudame ot BBIIIEONMCaHHBIX TT0-
Ka3bIBAIOT HEraTHBHBIC XapaKTEPUCTHUKH MPEACTaBUTEIICH My)Kckoro momna. B dop-
MHUPOBAHHU MX 3HAYCHUS OOJIBIIYIO POJIb UTPAIOT UX BTOPUYHBIC 3HAYCHHUSI, U TUIIOM
UHTEPIPETAINN SABISCTCS XapaKTEPUCTHKA CO 3HAKOM «-». BTOopuyHOEe 3HaucHHE
3oounma Bock - (abwertend) ‘Mann’ [duden.de] me moxker ompenensiTh JOMEH U
dbopmar UHTEpIpEeTaINU, HO TOYHO YCTAaHABIUBACT €€ THIT KaK XapaKTePU3YIONIUil ¢

OTpHIIATEeIILHBIM 3HaKOM. B koHTekcTax: <...> dem alten Bock ist Gerechtigkeit wi-

derfahren [Walser 1960: 309], u <...> der alte Bock <...> das unschuldige Hdschen
in den Dachboden gelockt habe, dann aber habe er das Kind plétzlich auf die dort

gelagerten Luftmatratzen geworfen [tam sxe: 496], uHTEpIIpETAINS OCYIIECTBISACTCS

1o popMaTy HaOJIIOJICHUS B IOMEHAX «XapPaKTeP» U «IIOBEICHHE.

Bropuunoe 3nauenue 3oonuma Kauz — ‘auf liebenswerte Weise sonderbarer,
eigenbratlerischer Mann’ moka3ssiBaeT pe3ysibTaT MHTEpHpeTanuu mo Gopmarty Ha-
OJIFOJICHHS B IOMCHE IIOBEJICHHE», TIOCKOJIBKY, SBJISISICH HOUHON MTHIICH, ChIY OTIIH-
9aeTcsl ’TUM OT JPYTUX ITHUI] U IEHCTBYeT B oAuHOUKY. [IpniaratensHoe liebenswert
B 3HAYCHUM 300HMMA TOKA3bIBAET €r0 XapaKTEPU3YIOIIYI0 WHTEPIPETALUIO CO 3HA-

KOM «+». DTO HJUTIOCTpHUPYET, HanpuMep, cieayrommii koutekct: ein hoflicher Herr

mit zuvorkommenden Manieren, ein wenig ein alter Kauz, den die Weltgeschichte

vergessen hat, der auch seine Marotten mit Eleganz zu pflegen wusste und stets mit

neugierigen Augen in die Welt blickte [dwds.de], B koTopoM mosI0KUTENIEHAS OIIEHKA

MOBEIECHUIO TocmoauHa moadepkuBaercs nekcemamu hoflich, zuvorkommend, Ele-
ganz, a yHUKaJIbHOCTh €ro TMoBejaeHus ompeneisercs cioBamu den hat die Weltge-
schichte vergessen. MuTepnpeTanus OCyIecTBIsSETCS B JOMEHE «XxapakTep». OaHaKko
OB OOHAPYKEHBI TAK)KE MPUMEPHI YIOTPEOJICHHS JAHHOTO CJIOBOCOYETaHUS, B KO-
TOPOM IOCIICJHEE UMEET OTpHIlaTeNibHOe 3HadeHue: ...niemand [in seiner Familie]
einsehen wollte, warum er, der alte Kauz mit seinen knapp 50, so einen Unfug mit
sich anstellt. Gedankenverloren und ergeben rutscht er iiber die Grofse Wiese, durchs

verschneite Moor zu [dwds.de]. /lomeHOM TaHHO¥M MHTEPIPETALIMA CTAHOBUTCS «ITO-

BeJIeHNE», a opMaToM — HaOIIOICHUE.
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B 4mncne KOHTEKCTOB ¢ JaHHBIM CIIOBOCOYETAHHEM ObLIO TAaK)Ke HaiIeHO OMu-
CaHUE MPOTHUBOPEUYMBON XapaKTepUCTUKU pedepenTa. Tak, ucnaHckuil pyTOOIbHBIN
TpPEHEpP, UMEIOIINN PA3IMUHYI0 PEyTalHI0 B CBOEM rOCyAapCTBE U 3a PyOeKoM, ObLI

oxapakTepu3oBaH cieayronmm oopazom: Im Ausland haftete Aragones der Ruf eines

Rabauken an, die Spanier schdtzten ihn dagegen als einen alten Kauz, dem das

Gespiir dafiir fehlte, wie sein Verhalten in der Offentlichkeit ankam [dwds.de]. 3a

npeeaaMi IPOIMTUPOBAHHOIO OTPHIBKA MMEETCS OMMCAHUE JAOCTIKCHHI TpeHepa,
KOTOpBIE MOYEPKUBAIOT €r0 IMOJOKUTEIbHBIC XapaKTEPUCTHKH, YTO TOATBEPIKIACT
XapaKTEPU3YIOIINI TUIT HHTEPIPETAIIMH CO 3HAKOM «+». ECiM HE yuuThIBaThH 00IIICE
BIICYATIICHUE OT XapaKTePUCTUKU pedepeHTa, TO MOKHO OTMETHTD, YTO OIPEIACICHHE
der Ruf eines Rabauken craBuTcs B NMPOTHBOIIOCTABICHUE C XapaKTepUCTHKOW der
alte Kauz ¢ momoimpto npeiora gegen.

Bropuunoe 3nauenne 3oouuma Hirsch — (oft scherzhaft) Schimpfwort fiir eine
mdnnliche Person [duden.de] B cocraBe crmoBocouetanus alter Hirsch momHoneHHO
peanu3yercsi He BO BCEX KOHTEKCTaX, HapUMep, acCOIMaTHBHOE MMEHOBAHKE T'eHe-
pajia «CTapbIM CIYXKaKOi» MOJTYEPKUBACT OMBITHOCTh U MYAPOCTh IMOCIEIAHErO IOo-
cpencTBoM npuiarareiabHoro alt: Oberfeld und die ganze Leier hinauf bis zum Gen-
eral, der ein alter Hirsch ist und der einen einschnauft wie Luft [Fleisser 1992: 53].
3/1eCh BUAMTCS CIOXKHBIM ONPEICIUTh OCOOCHHOCTH U MOTHUBUPYIOIININ MMPU3HAK HH-
TEPIIPETAIMH BBUIY OTCYTCTBHS SBHBIX OOIINX C YEJIOBEKOM BHEIIHHMX MPU3HAKOB.

Wutepnperarust 3HadeHus 300HuMa Hirsch Moxer Taxke OCymeCTBIATLCS HE
B COCTaBE IIEJIOT0 CJAOBOCOYETAHUS, a MOCPEACTBOM (PYHKIIMOHUPOBAHKS BTOPHUHOTO
3HAYCHHS 300HMMa, KaK PyraTeJbHOIrO CJIOBA IS MPEJACTABUTEIS] MYXCKOTO IMoJa!

Da ist er endlich, <...> hager und fahl <...> von 52 Jahren. Sitzt, raucht, trinkt, al-

ter Hirsch [dwds.de], mpu sToM 1omeH u (opMaT MHTEPIPETAIIMH OCTAIOTCS HESIB-
HBIMH, a €€ TUIIOM SIBIIAETCS XapaKTEPU3YIOIIUI CO 3HAKOM «-.

[Tepeocmbiciienue 3HaueHus 300HMMa VOgel ocyiecTBaseTCss B COCTaBe ABYX
cioBocoderanuii: lustiger Vogel - ‘komischer Mann’ u seltener Vogel - ‘ein
seltsamer, eigentiimlicher Mensch’ [Duden 2013: 686]. B nanHoM ciydae B KauecTBe

300HMMaA BBICTYIIACT HAa3BAHHEC KJIaCCa )KMBOTHLIX, @ HC KOHKPETHOI'O BU/Ja WUJIK POaA.
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Bropuunoe 3nauenue 3oonmma Vogel — ‘durch seine Art auffallender Mensch’
[duden.de] mpakTHdeckn MOTHOCTHIO COBIAAACT CO 3HAYCHUEM BhIpaxkeHHs Seltener
Vogel, uTo yka3biBaeT, BO-NIEPBBIX, HA HHTEPIIPETAINIO 3HAUYCHHS 300HMMa BHE CJIO-
BOCOYETAHHs, & BO-BTOPHIX, HA (DYHKIMIO MPHJIAraTeIbHOTO KaK YCHIMTENS MpHU3Ha-
ka. OnpeieneHne UINOMBI TIPUIIATATCIIBHBIME Seltsam, eigentiimlich BHOCUT B HEKO-
TOPO# CTEMEHN HETaTUBHYIO OICHKY pedepeHTy, BBUIY TOTO, YTO CTPAaHHBIC, HE IO-
XO0XKH€e Ha JAPYTHX JIOAM U3HAYaIbHO BOCIIPUHHUMAIOTCS B OOJBIIMHCTBE CIy4acB He-
nobposxenarenbHo. OMHAKO aHAIM3 KOHTEKCTOB C JIAHHBIM BBIPQKCHUEM TIOKa3al,
YTO MHTEPIIPETAIM 3HauCHHs 300HHMa VOgel B cocTaBe CIIOBOCOYCTAHUS YACTO OT-
HOCHUTCSI K XapaKTEePHU3YIOIIEMYy THITy CO 3HAKOM «+». BbII 0OHapykeH mpumep, Ko-
TOPBIN MPEICTABIIACT SAPKO BBHIPAKCHHYIO MOJIOKUTEIBHYIO XapaKTePUCTUKY O00BEK-
TOB, SIBIIIOLIMXCS PE3YIBTATOM TBOPUYECTBA pe)epeHTa, uTO MO3BOJISIET BHISIBUTH I10-
JIOXKHUTEIBHYIO XapaKTepU3YOIIyI0 HHTepperauio 3Hadenus: Anita Albus, der sel-

tene Vogel unter den deutschen Intellektuellen,_jedes ihrer Biicher eine Preziose, ge-

malt mit feinstem Pinsel, Bildgedankenwelten [dwds.de]. MoxHO Takke BCTPETHUTH

IPUMEPBI ¢ OTPULIATEIILHOW XapaKTepuUCTUKON pedepenta: Er ist ein wahrhaft selte-
ner Vogel: ein Konservativer, der sich nicht davon abbringen ldsst, dass man fiir po-
litische Handlungen auch verstandesmdflige Griinde anzugeben habe [dwds.de]. On-
penencHue IToMeHa W (opmara MHTEpIpEeTaIllii 3HAYCHHSI 300HUMa BBI3BIBAIOT 3a-
TPYJHEHUE, IMOCKOJBbKY aCCOLMUPOBAHHE YEIIOBEKA, OO0JIQJAIOMIET0 KaKUMH-THOO
PEIKUMU, HCOOBIIHBIMU XaPAKTEPUCTUKAMH, C PEAKON MTUIICH HE HUMEET OYCBUIHBIX
BHEITHUX MOTHBAIIMOHHBIX MPU3HAKOB. OOBICHEHUEM 3TOMY CITY>KHUT TO, YTO JJAHHOE
BBIp@KCHHUE, MPUMEHUMOE K PEJIKUM CYIIeCTBaM BooOIe (J1aT. rara avis) oOHapyxu-
BACTCs B CATHPUICCKUX MTPOU3BEICHUSX PUMCKHX TIOITOB.

Xots Beipakenue Seltener Vogel npeamnosnaraer B kauecTBe 00JIaCTU-IICIIA HH-
TEpIpETAINK YeJIOBEKA, OJTHAKO HEKOTOPBIC MPUMEPHI IMOKa3bIBAIOT PaclpoCTpaHe-
HHUE 3HAYCHUS UIMOMBI Ha cepy adCTpaKTHBIX MoHATHi: <...> zeigt die Ausstellung
«lvan Kozari¢ — Freiheit ist ein seltener Vogel». <...> Vielleicht russische Avant-
garde, sozialistischer Realismus, antifaschistische Monumente? [www.zeit.de]. Un-

TepHpeTalusi 3Ha4Ye€HUs 300HMMa OCYUIECTBISETCS Mo (opmaTy HaOIOAEHUS, TPU
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ATOM, HECMOTPS Ha MPUCYTCTBUE OICHOYHON XapaKTEPUCTUKNA BO BTOPUYHOM 3HaUe-
HUW 300HMMA, KOHTEKCTHAsI peajn3anus UANOMBI HE UMEET OIICHOYHOTO XapakTepa
300HMMA C TIPU3HAKOM ‘UyJIHOH’, ‘CTpaHHBII . B JaHHOM ciyyae pedp HIeT O Ha3Ba-
HUW BBICTAaBKH, KOTOpasi HE UMEET OYEBHIHOTO IMOJIUTHKO-TIPOIAraHANCTCKOTO Ha-
crpoenusi: Zwar ist Kozari¢s Werk nicht explizit politisch [Tam xe].

KauectBeHHyt xapakrepuctuky B BoeIpakeHuu lustiger Vogel necer Tosbko
MprIaraTeabHOe, TIPU 3TOM C OIEHOYHOW TOYKU 3PEHUS OHO HE OMPEIEISIeTCS Kak
MOJIOKUTENbHAS WJIM OTpUIIATEIbHAS XapaKTepUCTHKA. VccrnemoBaHHbIE KOHTEKCTHI
MOKa3bIBAIOT, YTO TAaKHE XapaKTEPUCTHKHU pedepeHToB Kak ‘grofer Kommunikator®,
‘hat Was Witziges eingeflochten, unterhaltender Das lahme Spiel zu machen®, ‘ein
Taschenspieler, Sprachakrobat, ein genialer Alchimist’ [dwds.de] nemoHCcTpHpyOT
MIOJIOKHUTEIIBHBIC XapaKTePUCTUKH PedEepPEeHTOB, YTO TO3BOJISIET TOBOPUTH O TTOJIOXKH-
TEJIHLHOM XapaKTepU3yIolel HHTEPIPETAIINH.

CrnoBocoderanue Schrdger Vogel (creeka cymacweowasn, cmpannas auu-
HOCMb) WILTIOCTPUPYET HMHTEPIIPETAIIUIO B PA3IMYHBIX JOMEHaX Mo dopmaram mep-
HEeMNIuy 1 HabJoieHus. B oHOM U3 mpuMepoB IOMEHOM WHTEPIPETAUU CTAHOBUT-
csl «ToBeZiIcHUEY, e€ (popMaToM HaOMIOJACHHUE, & TUIIOM — XapaKTEPUCTHKA CO 3HAKOM

«-»: Es sind schrdge Vagel, die in Kabul zusammengekommen sind, sie schiefen,

dealen, saufen und lassen den Rock 'n’ Roll nicht sterben [dwads.de].

NHOI KOHTEKCT WILTIOCTPUPYET UHTEPIIPETALMIO 3HAUCHUS 300HUMA B JOMEHE
«(usmyeckre XapakTEpUCTUKW» IOCPEICTBOM COYEeTaHHUs (OpPMATOB MEpPLENLIUU
(omrcaHue BHEIIHOCTH) W HAOMIOACHUS (OMUCAaHWE TOTEHIMAIbHON BcTpeuw): Ein

schrédger Vogel mit wildem Haarschopf und intensivem Blick. Wer ihm damals be-

gegnet ist, muss sich gewundert haben [dwds.de]. B nanHOM ciydae KOHTEKCTyallb-

HOE YIOTpeOsieHNe aTpUOYTUBHOTO COYETAHUSI MTPAKTUYECKU HE OMPEIeNsIeT TUI UH-
TepHIpeTall 300HUMA BBUAY OTCYTCTBUA B OIIMCAHHHU JICKCECM OLCHOYHOT'O XapaKTce-
pa, OAHAaKO OTPpHULATCI/IbHAA OLICHKA, 3aJIOKCHHAA B CaMOM CJIOBOCOYCTAaHHWH, HAXOAUT
cBoe noATBepxkIeHe B ciioBax Wildem Haarschopf wim gewundert haben.
XapakTepusyrolas UHTePIpeTarus CO 3HAKOM «+» HaOII0JaeTCs y 3HAYCHUS

3oounMa Vogel B cocraBe atpuOyTuBHOTO cioBocoderanus komischer Vogel, 3naue-
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HHC KOTOPOro OonpeAcsICTCA NMPCUMYIICCTBCHHO 3HAYCHUCM ITPHUJIAraTCJIbHOTO. Oue—
HOYHAadA XapaKTCPHUCTHKA, M3HAYAJIbHO 3aJIOJKCHHASA B HéM, HMCCT CKOpCC OTpuIa-
TeNbHBIN 3HaK: ‘sonderbar, seltsam; mit jemandes Vorstellungen, Erwartungen nicht

in Einklang zu bringen’, Ho peanm3aius 3HaYCHUST JAHHOH SI3bIKOBOM €IMHUIIBI B HE-

KOTOPBIX KOHTCKCTAaX HILUIFOCTPUPYCT MOJIOXKUTEIbHBIN 3HAK XapaKTepH?,y}omeﬁ HH-

teprnpetaruu: Er ist extrem witzig, sehr klug, sehr amzsant. Ein komischer Vogel,

<...>. Er singt wie Bob Marley [dwds.de].

Paccmotpum nanee arpuOytuBHOE cioBocodetanue steifer Bock (necnopmus-
Hblll yenosek). B cocTaBe MAMOMBI BO3MOXHA WHTEPIPETAIHs 3HAYCHHUS KaK 300HU-
Ma, Tak | aneiuiatuBa Bock, HO B mepBoM ciydae HaOIIOAAaeTCs HEOUEBUIHOCTh WH-
TEPIPETUPYEMOTO MPU3HAKA KUBOTHOTO, a BO BTOPOM — HEECTECTBEHHOCTh (hOPMHU-
pPOBaHHS BTOPUYHOTO 3HAYCHHS, TIOITOMY, BEPOSITHEE BCEro, BCE BapUaHTHI MHTEP-
nperanu MMeNu cBoE BiusHHE. [Ipu 3TOM yTBep)kaaTh, YTO B JaHHOM Ciydae
(GYHKITMOHUPYET BTOPUIHOE 3HAYCHUE JICKCEMBI ‘UEJIOBEK’, HE TPEJCTABISICTCS BEp-
HBIM, ¥ MPOUCXOXICHHUE JaHHON HIUOMBI C JIOCJIOBHBIM TEPEBOJIOM «HETHYIIHUCS
KO3€» UMEET MHTEPECHYI0 UCTOPHUIO GOPMHUPOBaHUS. B HOBOBEpXHECHEMEIIKOM SI3bI-
ke B 15-16 Beka siekcema Bock mproOpeTaet HeCKOIBbKO BTOPHYHBIX 3HAUCHHMIA: Sdge-
bock (kozner dnst nunku), Kutschbock (kozuer y sxunasca), Bock® (cummacmuueckuii
ko3én), yuutoiBas «die Steifbeinigkeit eines storrischen Bockes» (moci.: neceubae-
mocmob Hoe ynpsmozo koszna) [dwds.de]. Eciau paccmaTpuBaTh NEepBUYHbBIC 3HAYCHHUS
KOMIIOHCHTOB HCCJICyeMOTr0 CJIIOBOCOYCTAHUS, MBI MOYKEM HAOJIOJaTh COYCTAHHE
(bu3HYECKON XapaKTePUCTHKH W XapaKTepa IMOBEJACHHUS B OJHOM OINPEACICHUH, YTO
JeNIaeT ero OeCCMBICIIEHHBIM, MOCKOJIBKY OCOOCHHOCTH (DU3HMOJIOTUU HE SIBISIFOTCS
IPSIMBIM CJICJICTBHEM ITOBECHHUS )KHBOTHOTO. [103TOMY TIpeicTaBiIsIeTCsl BEPOSTHBIM,
yro Jekcema Steifbeinigkeit mo 3nauenuto sBnsieTcs ananorom sexceme Bockbeinig-
keit, To ecTh CyIleCTBUTEIBLHOTO, MEpeHaloIiero Haauuue npusHaka bockbeinig —
‘steifbeinig wie ein Bock’ [Tam xe]. JlaHHOe mpuiaratenbHOE WUMEET TOJBKO Tepe-
HOCHOE 3HaueHue ‘Widerspenstig, storrisch’ u 6s10 B35TO M3 MTUTEpaTyphl 18 Beka, B

COOCTBEHHOM CMBICIIC KaK ‘sich mit gespreizten Beinen strdubend wie ein Bock’. To
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€CTh TOT (DaKT, YTO KO3JBI BCTAIOT HA JHIOBI Ha HETHYIIMXCS HOTAX, CIIOCOOCTBYET
obpaszopanurio Jiekcem Bockbeinigkeit u Steifbeinigkeit.

BosBpamasices k ucxomHoMmy Beipaxkenuto steifer Bock, mosxkHo BbiienuTh 3 Ba-
puaHTa 3HadeHus cioBa Bock: 1) “kuBoTHOE’ 2) ‘OTpHUIIATEIHHO XapaKTEPU3yeMBbIid
yesoBek’ 3) ‘apredaxt’. Ecnu npeAnoaoxuTh, 4To B JaHHOW uguome GyHKIIMOHUPY-
€T TIEPBUYHOE 3HAYCHHE 300HMMA, TO BBIPAXKEHHE NMPUHUMAET NMEPBUYHOE 3HAYCHUE
‘orcécmkutl, Heceubaemvlll po2amvlili camely HBayHo2o Miexonumarowe2o’. Dopmu-
pOBaHUE TAKOTO 3HAYEHMS] BO3MOXKHO B CiIy4yae 3HaHUS OCOOCHHOCTEW BCTaBAHUS
YKUBOTHOTO Ha 3aJHHE HOTH, IMIOTOMY YTO WM3HAYAJIHLHO HOTH KO3Ja CIIOCOOHBI CTH-
O6atbcsa. B Takom ciydae oOpa3oBaHMe BTOPHUYHOTO 3HAUEHHUS CIOBOCOYETAHUS ‘He-
CKJIQJHBINA YEJIOBEK, uypOaH’ OCYIIECTBIISIETCS MOCPEACTBOM MHTEPIIPETAIIUU 300HU-
ma Bock B cocraBe cioBocoueTaHus B JOoMeHE «(DHU3MUCCKHE XapaKTCPUCTHKU 10
dbopmary HaOIIONCHUS KaK PE3yJIbTaT METaAQOPUUECKOrO NIEPeHOCca U3 KOTHUTHUBHOU
o0nacTu «payHa» B KOTHUTUBHYIO 00JIaCTh «4esioBek». CTIOPHBIM BOIIPOCOM SIBIISICT-
Csl COXpaHEHHE OTPHUIATCITHLHON CEMBI B 300HUME, TOCKOJIbKY TOJBKO OJyiaromaps
CWJIbHBIM HOTaM KMBOTHOE MOKET BCTaTh Ha JIbIObI. BeposiTHee Bcero, cioBocoyeTa-
HUE MOJIyYaeT OTPULIATEIbHYI0 KOHHOTAIINIO 3a CYE€T npuiaratesbHoro Steif.

dopmupoBaHUe WAMOMBI HA OCHOBE yIoTpeOacHHs JiekceMbl BOCK kak rpy0o-
ro0 HAUMEHOBAHUS MPEACTABUTEINSI MY>KCKOTO TI0J1a TIPEICTABIISIETCS] MAJIOBEPOSTHBIM.
B Takowm ciiyyae 3Haue€HUE UIUOMBI OYACT ‘orcécmiuil, Heceubaemviii, OypHOU, (No-
xomauewlii) mysxcuuna’. Eciv 3T0 Ob1710 ObI BOBMOXKHO, TO UHTEPIIPETAIMS 3HAYCHUS
300HMMa OCYIIECTBISIIACh ObI BHE COCTaBa CIOBOCOYETAHUS, a Tocie ero (opMupo-
BaHUs MpuiiarareiabHoe Steif qo6aBmito OBl AOMOJIHUTEBHOE 3HaUCHUE. B oTirune ot
OCTaJIbHBIX BAPUAHTOB, B JIAHHOM Ciiy4ae padoTan Obl BHYTPEHHUU BEKTOpP WHTEP-
MpeTaIy, a TaKKe COXpaHsIach Obl HETaTHBHAS CeMa WHTEPIPETHUPYIOIIETO W WH-
TEPIPETUPYEMOTO KOHIENTOB. OHAKO BBHIINICHA3BAHHBIC XAPAKTEPUCTHKU MPUHAI-
JeXaT K pa3HbIM chepaM XapaKTepUCTUKH CyOBeKTa, YTO BHOBb yKa3bIBacT Ha He-
BO3MOYKHOCTh MX COYETaHHs. TeM HE MEHEe, MOJHOCTHIO OTKA3aThCs OT BIIUSHUS

3TOr0 BTOPHYHOIO 3HaYeHUs 300HHMa BOCK Ha popmupoBanue 3HaueHusI CI0BOCOYE-
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TaHUS MPEACTABISAETCS HEBEPHBIM, T.K. aCCOIMATUBHOE MPEICTABICHUE O KO3JIE KaK O
YKUBOTHOM C HETaTHBHBIMU YEPTAMH HAKJIA/IBIBAET OTIICUYATOK HA UIUOMY.

Tpetuii BapuaHT 3HaueHUs cioBa BOCK kak 0003HaueHWE KaKOTO-THOO apre-
dakTa ¢ TaKUM K€ Ha3BaHUEM TPOUJLTIOCTPUPOBAI OBl IEPBUYHOE 3HAYCHHUE TAHHOTO
CJIOBOCOUETAHMS KaK ‘orcécmkull, Heceubaemulli cnopmugHulii cnapsao’. B Takom ciy-
Yyae 3HaUYCHHE UAMOMBI (JOPMHUPOBAIOCH HA TIEPBOM 3Tare ImyTeM oOpa3oBaHUS BTO-
pUYHOTO 3Ha4YeHHWe ciioBa BOCK kak apredakrta 1o mMpu3HaKy ‘HecrmOaeMocTh’ IO
dbopMaTy HaOIIOACHUS B JJOMEHE «(PH3UIECKIE XapaKTEPUCTUKI», a HA BTOPOM — T10-
CPEJICTBOM IOJUCPKHBAHUS IMPHU3HAKa HpuiarateabHeiM Steif m meradopuueckoro
NEPeHOCca U3 KOTHUTUBHOW 00JacTH «apTe(akThD» B KOTHUTUBHYIO 00JAacTh «4elo-
BEK» 10 TOMY K€ MPU3HAKY, GOpMaTy U B TOM K€ JOMEHE.

OmHako YIOBIETBOPUTHCS IAHHOW TPAKTOBKOW HWHTEPNPETAUHA 3HAYCHUS
300HUMA TPECTABISAETCS HEBEPHBIM IO BBINICONMUCAHHOW NMpUYUHE (HOPMHUPOBAHUS
BTOPUYHOTO 3HA4YCHHsSI B KOTHUTHUBHOW oOiactu «aptedakth», «die Steifbeinigkeit
eines storrischen Bockes», koTopoe BBUAY HAJIWYUSI BTOPUYHOTO 3HAYEHUS CYIIECT-
sutenbHOro Steifbeinigkeit MoxxHO mepeBecTH Kak «CTPONTHBOCTH YIPSIMOTO KO3JIa»
Ha OCHOBE YIPSIMOTO XapakTepa 0003HauaeMoro MM JieHoTata. B Takom cimydyae WH-
TepnpeTanus 300HUMa 70 (OPMUPOBAHUS CIIOBOCOUYETAHUS OCYIIECTBIACTCS TIO
dbopmary HabOIIOICHUS, TTPH STOM JOMEH MHTEPIpETaNK Oy/1eT OTIUYHBIA Y COMOC-
TaBJISIEMBIX O0BEKTOB: U3 CPEphl «IOBEJACHUE» MPUBHAK ‘Heceubaemvlli’ TIEPEHOCUT-
csi B chepy «pu3nuecKue XapakTEPUCTHKN», TEPsISl CBO€ BTOPUYHOE 3HAYEHHUE, YTO B
nporecce GOPMHUPOBAHUS BTOPUYHBIX 3HAYCHUN MOXHO HAOJIIOATh KpailHE PEaKo.
B nanHoMm ciydae Tepsiack Obl HETaTUBHAS OIEHKA JIEHOTATa, MOCKOJIbKY Hecrudae-
MOCTh CLIOPTUBHOTO CHapsijia HEeJIb3sl pacCMaTpUBaTh KaK OTPUIIATEIbHBIN (DAKT.

ATpubytHuBHOE cioBocoueTanue Steifer Bock He mMeer nmepeHOCHOro 3HaUYCHHUS
‘ynpsambiii k03én’ (0 4ETOBEKE), KOTOPOE MOKa3aI0 Obl OYEBUIHYIO WHTEPIPETAIHIO
3HAUCHUS 300HHMa 10 (opMaTy HaOIIOIeHUs B JOMEeHE «moBeaeHue». OCOOEHHOCTH
WHTEPIPETAIMA B MPUMEpPax KOHTCKCTYaJIbHOTO YHOTPEOJCHHS HE OTIUYAIOTCS OT
BBIIIICONTUCAHHBIX: ...Mein Orthopdde hat recht: «Im Alter werden wir zu steifen Bé-

ckeny, hasse ich meinen Sport» [dwds.de].
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WnuTepnperanus 3HaueHus 300HMMa Lamm mpenctaBnser co0oil mepeHoc u3
KOTHUTHUBHON 00JIACTH «KUBOTHBIM MHUP» B KOTHUTHBHYIO 00JIACTH «UEJIOBEK» IIO
MpU3HAKaM ‘KPOTOCTh’ ‘HEBHHOBHOCTH ‘TEPIICIUBOCTH’, UTO CIOCOOCTBYET (hOpMHU-
POBAHUIO BTOPWUYHOTO 3HaueHus ‘sanfter, geduldiger Mensch [voller Unschuld]’
[duden.de]. Onnako mpoucxoKaeHHe JaHHOTO 3HAYCHUsS MMeeT OMOJIeHCKHEe KOPHH,
nockoiibKy B EBanrennu Aramem (Lamm) umenyercs Cnacutens [Joh. 1, 29].

Takum o6pazom, B ciioBocoderanun wahres Lamm npuararensaoe wahr mo-
YepKUBAeT MHTCHCUBHOCTH MPHU3HAKa, HE JA00aBJsIsl B 3HAYCHHE WIAMOMBI JIOTIOJTHHU-
TeNbHBIN CMbICH. JIekcukorpadudeckoe 3HaUYE€HUE CIOBOCOYETAHHUSI B KadecTBE pe-
dbepeHTa BHOBB OMNpeeIsieT KOHKPETHOTO WHINBHIYYMa, TO €CTh (hopMaT MHTEPIIpE-
Taluu OyJeT OTJIMYaThCA B CIIydasiX, KOTJa 00JacThIO-IEIbIO SIBJSETCS YETOBEK, U
korna peub uAcT o Cnacutene. [lepBas uHTEpIpeTanus cBsizana ¢ OMOICHCKUME CO-
OBITUSIMHU, TIPEJIIIOJIAraeT MePEeHOC KauecTBa KUBOTHOTO Ha yepTy xapakrepa Mucyca
Xpucra u ocyniecTBiIsieTcs: o popmaTty HaOIIOICHUS B IOMEHE «XapaKTepy.

HomuHanys g1aHHBIM CIIOBOCOYETAHHUEM PSIIOBOM JTMYHOCTH TIpEaroiaraeT 00-
pamienue Kk bubnuu, moaToMy MHTEpHpeTalus OyneT OCYIIECTBISITHCS MO accolua-
TUBHOMY (hopMaTy, a JOMEH WHTEpIpeTanuu OyaeT 3aBUCETh OT KOHKPETHOTO KOH-
TEKCTa: B CIyyae OMMCAHUS aKTa ICUCTBUS — IIOBEJICHHUEY, a B CIyyae OMUCAHUS T0-
CTOSIHHBIX OCOOEHHOCTEH JMYHOCTH — «XapakTep». TUI WHTEpPHpETAlNH - XapaKTe-
PHUCTHKA CO 3HAKOM «1).

CrnoBocoueTaHus MATON TPYIIBI COCTOST U3 KOMIIOHEHTOB, KaKIIbI M3 KOTO-
PBIX UMEET OIICHOYHYIO XapaKTePUCTHUKY CO 3HAKAMH «1» WIH «-», MPA 3TOM €CTh
Cllydad HECOBIAICHHUS STUX 3HAKOB Y KOMIIOHEHTOB OJHOTO CIOBOCOUYETaHHs. Y CIIO-
BOCOUYETAHUN MPEIbIAYIICH TPYNIBl IPWIAraTeIbHOE TaKKE UMEJIO OIICHOYHYIO Xa-
PaKTEepPHUCTUKY, HO 3TO ObLIO 0OYCIOBIEHO MHTEpIIPETAlel 3HAYCHHS 300HUMA WJTH
KOHTEKCTYaJbHBIM yHoTpeOsieHneM. B 3Toii rpynmne pedsb UaeT O mpujiaraTelbHbIX,
OIICHKA KOTOPBIX 3aKJIAJBIBACTCSI BHE COCTABA UUOMBI. BOIBIIMHCTBO CIOBOCOYETA-
HUW JTAaHHOHW TPYIITBEI UMEET OTPHUIATCIIBHYI0 XapaKTEPUCTUKY, O YeM CBHJICTEIILCT-

BYIOT OIICHOYHbIe npuiaraTensasie dumm, blad, falsch, faul u ap. B ux cocrase.
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Bropuunoe 3nauenue iekcemblr Gans — (abwertend) ‘unerfahrene, junge weib-
liche Person’ [duden.de] umeer oTpunaTenbHyr0 KOHHOTAIMIO, KOTOPAst SAPKO ITOJI-
yépKUBaeTCs MpuiiarareidbHbiM dumm. B gaHHOM ciiydae MHTEpIpETalus 3HAYCHHS
300HMMa OCYIIECTBISICTCS] B IOMEHE «MHTEIUIEKT» 10 (hopMaTy HAOJIOJCHUS U OTHO-
CHUTCS K XapaKTePHU3YIOLIEMY THITY CO 3HAKOM «-». VIIMOMY MOXXKHO paccMaTpuBaTh U
KaK WUTFOCTPAIMIO HEMPsIMOM, W KaK NpPUMEp KOCBEHHOW HOMHHAIMU. B mepBomM
cllydae CIIOBOCOUYETAHUE Cpa3y MPUOOpETaeT 3HAYCHUE ‘2IYNdsl, HEeONbIMHASL 0e8yul-
Ka’, a BO BTOPOM — OHO IOJIy4aeT CBOC MEPBUYHOC 3HAUCHHE ‘21ynas ycbiis’, B CO-
CTaBe KOTOPOro 3HAYCHUE 300HUMA TOIBEPraeTCsl HHTEPIPETAIUH.

Cpeau MHOTHX KOHTEKCTOB HET TOYHOI'O Pa3bICHEHUS MPUYUHBI TAKOW HOMHU-
HalMu pedepeHTa, a y HEKOTOPBIX ObLI MOJYCPKHYT MPHU3HAK ‘HEONBITHOCTH : die
dumme Gans, <...> erst hochstens 17 oder 18 [dwds.de]. B nanHOM ciyyae uHTEp-
npeTanus OCYIICCTBIISICTCS B JIOMCHE «(u3Mueckue xapakTepucTuku». Hepemko
JTAHHOC BBIPOKEHHME BCTPEUACTCS MPH XapaKTEPUCTUKE BTOPOTO JIMIA, T.C. MPSIMOTO
obpamenus: Lass blofs die Tiir zu, du dumme Gans! [dwds.de].

Bropuunoe 3nauenue 3oouuma Kuh — ‘weibliche Person, zber die sich jemand
dargert’ [duden.de] ompenensieT fOMEH MHTEpIpETAIlMN «ITOBEJACHUE» U (popmaT Ha-
omoaeHns. KoHTekcTHOE yrnoTpebieHre mokas3aio, 4To npuiarateasHoe dumm ciry-
KHUT YCUJIMTEIEM PyraTelibCTBa, a HE MHIMKATOPOM MHTEJUICKTYaIbHOTO YPOBHS pe-
depenta. Tak, Beipaxxernnto dumme Kuh mpoTuBomocTaBisieTcs )keHa HEKOETro Toc-

noauHa Krause, koropas ecthb «ein resches Weib mit Chuzpe, heizt Krause zusdtzlich

ein» [dwds.de]. MoTHBalMOHHBIM MMPU3HAKOM HOMMHAIIMK CTAJIO TaKXKe JIETKOE I0-
BeICHUE NIeBYyImKU: ... Schwenkt sie ihren Hintern vor mir und I/t den Rock einmal
extra wippen, die dumme Kuh <...> ein affiges Prinzessinnenmodell mit mehreren
Lagen [dwds.de].

dopmar ¥ TOMEH MHTEPIIPETAIMU COXPAHAIOTCS B BoIpaskeHuu blode Kuh: Als

sie vor 4 Jahren die Goldmedaille gewonnen hatte, machte sie ein Gesicht, als hdtte

sie unterwegs einen Ski verloren. «Nun lach doch, du blode Kuh!y rief ihr ein ent-

tduschter Photograph ...» [dwds.de]. O6mas oTpuiiatesabHas OleHKa MO JYePKUBACT-

cs mpuiaraTeNbHbIM bléd, mpu ToM B KOHTEKCTE OYEBHIHA SKCIIPECCHUS TOBOPSIIETO.
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Kontekctol ¢ Boipakenusimu bléder Hammel u blodes Schaf moxazamm unTep-
MpPETAII0 3HAYCHUN 300HUMOB B JIOMEHE «HHTEJUICKT». BTOPHUYHOE 3HAUYCHHE 300-
uuma Hammel — (derb abwertend) ‘dummer, einfdltiger, grober Mensch’ [duden.de]
U BTOpHuHOE 3HaueHHe 300HMMa Schaf — ‘gutmitig-einfaltiger Mensch’ [duden.de]
COJIEPIKaT CEMBI, YKa3hIBAIOIIUE HA YPOBCHDb HHTEIUICKTa. MHOTHE MMPUMEPHI MOKa3bI-
BalOT MHTCIUICKTYaJIbHbIH YpOBEHb B onpezeieHHoi chepe 3nanuii: Blogder Hammel!
Ein schwarzer Mercedes rammte mich am rechten Hinterrad, ich stehe quer zur Piste
und bin manévrierunfihig [dwds.de].

WuTepnperanus 3HadeHus: 300HUMa Schaf mMeer Gosiee CIIOXKHYIO CTPYKTYPY
BBH]y TOTO, 4TO 300HUM Schaf ymomunaercs B EBanrenuu B ciioBax Mucyca Xpucra
[Joh. 10, 11]. B Bubnuu HEoTHOKPATHO MOXKHO YBHAETh, YTO OTIMYUTEIBLHONH OCO-
OCHHOCTBIO 00pa3za SIBISIETCS €ro KpPOTOCTh, MOKOPHOCTb M OOPEYEHHOCTh OBbITh
YKEPTBOM, BCIOMHHUM, HampuMmep, coObITHs Berxoro 3aBeTa, Korja ariibl MpUHOCH-
auch B kepTBY [EX. 12, 5-6]. PaccmarpuBasi 300HUM C TaKOW TOYKH 3PEHUS, Opee-
JsAsl €r0 3HAYCHUE KaK ‘TIOKOPHBIM MPEACTABUTENIb HApOAAa’, MOXKHO 3aMETHUTh, YTO
WHTEPIPETALUs €r0 UCXOTHOTO 3HAYEHUS MPOUCXOIUT 10 (OpMAaTy acCOIMATUBHOIO
CXOJICTBA, YTO IMOKA3bIBACT TAK)Ke KOHTCKCTHAs peanu3aius 3HaueHus: Meine Lands-
leute werden <...> einer Massengehirnwdsche unterzogen. Krdfte sind aktiv, <...>
die die Leute zu bloden Schafen machen mochten [dwds.de].

PaccmoTpum manmee mHTEpHIpeTanyio 3HAYCHUS 300HMMa Sau, pa3BHUBAIOIIETO
BTOpPHYHBIC 3HAYEHUS B ABYX HampasiecHusx: 1) ‘(abwertend) jmd., der schmutzig,
ungepflegt ist, dessen Verhalten man als anstofig empfindet’ u 2) ‘(abwertend) jmd.,
dessen Verhalten als gemein empfinden wird, tiber den man wiitend ist, den man
hasst’ [duden.de]. B oTiin4re OT BBIMICOMUCAHHBIX 300HUMOB, (PYHKIIHOHUPYIOIIHX
BO BTOPUYHBIX 3HAYCHUSX KaK 0003HAYEHUE TPEICTABUTENISI KOHKPETHOTO OHOJIOTH-
YECKOTO TM0Jia, COBMAJAIONIETO C MOJOM pedepeHTa UX MEPBUYHOTO 3HAYCHUS, TCH-
JiepHasi MPUHAJJIC)KHOCTh IEHOTATOB BTOPUYHOTO 3HAYCHUS SaU HE OIpejielieHa.

CrnoBocouderanue arme Sau BO3HHMKAeT Ha OCHOBE BTOPOTO MEPEHOCHOIO 3Ha-
YCHMA, OJHAKO COCAMHCHHUEC INMPHJIAaraTrejIbHOTO adlM, BBIPAXKAIOIIETO COYYBCTBCHHOC

OTHOHICHHC K JIMIY, HE ITPCACTABISACTCSA BO3MOKHBIM C CYIICCTBUTCIIbHBIM, 3HAYCHUC
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KoToporo obo3Hayaercs kak ‘ziber den man witend ist, den man hasst‘. IToatomy
OYEBHIHO, YTO B COCTABE JAHHOTO CJIOBOCOYCTAHHS 3HAYCHHE 300HMMa Sau He mepe-
JlaeT OTHOIICHUE TOBOPSIIETO K €ro peepeHTy, a KOHCTaTUpyeT (PakT OTHOMICHHUS K
Hemy co croponbl: Der Polizei hdtte man ihn melden miissen, schon lange. Wenn er
nicht so eine arme Sau gewesen wire, hdtte man ihn gemeldet [Walser 1998: 154].

Mo’KHO, OIHAaKO, pacCMOTPETh TPACKTOPUIO HMHTEPIPETALMM C UHOW TOYKHU
3peHus. 110cKoJIbKY CBUHBH, KaK U MHOTHE JIPYTHUE NMPEICTABUTENN CEIbCKOXO3SIMCT-
BEHHBIX )KUBOTHBIX, SIBJISIFOTCSI CBIPbEM JUJISI IIPOM3BOJCTBA MSICHBIX MPOJYKTOB, YTO
HE JIeJIaeT 3aBUAHON MX y4acTh, a pUjarareJbHoe arMm moJI4yepKUBAET COUYBCTBEH-
HOE OTHOILIEHUE, TO TaKas MHTEPHpPETalns MPOUCXOAUT 1o popmaTy (QyHKIHMHU B JO-
MeHe «counanu3anus». [1o TakoMy xe 00pa3iy OyaeT NpOUCXOAUTh UHTEPIPETALIHS,
€CJIM B3ITh BO BHUMaHUE MPU3HAK ‘TIpeHeOperaeMsblil’.

B mpuMepax MOKHO BCTPETUTh aBTOHOMHUHAIIMIO, KOT/1a aBTOP CPAaBHUBAET Ce-

Os ¢ mpeApLTYIINUM BeICTyTatomum: Roth bekommt fiir ihre feurige, authentische Rede

lautstarken Jubelapplaus, ganz anders als die miiden Spitzenkandidaten <...>. ... ich
arme Sau muss nach ihr sprechen [dwds.de]. Bo Bcex uccliemoBaHHBIX KOHTEKCTaX
TUTIOM MHTEPIIPETAIIMH CTAHOBUTCS XapaKTEPUCTHUKA CO 3HAKOM «-».

boraTeiM MHTEPHIPETUPYIONIMM TOTEHIMAIOM 00JsaaaeT 300HuM Hund, koTo-
pBIN peam3yeTcsl Ha MpuMepe CISAYIONUX aTpUOYTUBHBIX ClIoBocouyeTanuid Scharfer
Hund (nenpusmmueiii, acpeccusnwiii uenosex), falscher Hund (xosapmuoeiii, noonwii
myorcuena) u krummer Hund (xumpeiii uenosex, oomanuux).

Bropuunoe 3nauenue 3ooauma Hund — (salopp) Mensch, Mann [duden.de] om-
penensieT OTPUIATEIbHBIN 3HAK XapaKTePU3YIOIICH WHTEPIPETAIMH, YTO MOYKHO
yBUETh B cioBocouetanuu scharfer Hund, B xoropom mpwmmaratensnoe scharf —
‘liberaus streng und unnachsichtig’ BHOCUT TOTIOJHUTEIbHBIN HETATUBHBINA CMBICIL.

3HaYeHHWE ‘NBYJIMYHBIA YEITOBEK HW3HAYAJIbHO 3aJI0KEHO B CIOBOCOYETAHUU
falscher Hund, uaTepnpeTarysi KOTOPOro OCYIIECTBIIIETCSA B JOMEHE «XapaKTep 0
dopmary nabdmonenus: “Falscher Hund“, dachte Heinz. Der war schlau [Koppen
1951: 194]. NHTepecHbIe ONMpPEaeIICHUs] TAKOH JTMYHOCTH MPUBOJATCS B CTHXOTBOPE-
Hun Xpuctuana ['opmana poun ['opmancranpaay:

Es trieb die Traurigkeit sie in das Paradies,
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Und stiefs am Ufer ihr die Worter von dem Mund:

Abtriinniger, verlogner, falscher Hund! [Hofmannswaldau 1710: 262].

B ngannoMm ciydae y 30oHmMa Hund (yHKIHOHHMpYET BTOPUYHOE 3HAUYCHHE
‘gemeiner Mann, Lump, Schurke’ [duden.de] ¢ orpumnarenbHOM XapaKTEpHUCTUKOH,
nouepkuBacMoi onpezaeneHueM gemein. CoOOTBETCTBEHHO B COYETAHUH C IpHIIara-
tenbHBIM falsch, mocieqHee BHOCHT AOMOJHUTEIBHYIO HETaTHBHYIO KOHHOTAIUIO B
oOIee 3HAYCHUE CIIOBOCOYCTAHUS.

biuskoe mo cemanTuke aTpuOyTHBHOE cioBocouyeTanre Krummer Hund raxoke
OCHOBAHO Ha BBIIICYKAa3aHHOM BTOPUYHOM 3HAYCHHH, YTO BHUIHO HA IpHUMEpax TeK-

croBoro yrnotpednenus: Der krumme Hund dhnelt dem Kerl, der mir 'ne Versiche-

rung aufschwatzen wollte [dwds.de]. Wenn <...> ich die eine heimlich geheiratet ha-

be, werde ich ein krummer Hund sein, ein niedriger Frauenbetriicer, den man von

morgens bis abends beschimpfen kann [Genaziso 2005: 124]. ITocneanuii KOHTEKCT
MIOKa3bIBACT MPUMEP aBTOHOMHUHAIIMH, OCYIIECTBIISIOIICHCS MOCPEICTBOM HHTEPIIpE-
TaIlMK 3HAYCHUS 300HUMa 110 POpPMAaTy HAOIIOACHUS B JOMEHE «COIIHATA3AIINSY.
ATpUOYTHBHBIM CJIOBOCOYETAHUEM, Y KOTOPOTO MPUIIAraTeIbHOC UMEET IMOJIO-
KHUTEJbHYIO OLICHOYHYIO XapaKTePUCTUKY, CTAJ0 YCTApeBIEe U PEAKO YmoTpeodisie-
moe ehrlicher Kauz, B xoTopom BTopmuHOe 3HaueHue 3ooHmMma ‘auf liebenswerte
Weise sonderbarer, eigenbrétlerischer Mann’ [duden.de] He BHOCHT OTpHUIIATEIBHYIO
XapaKTEPUCTHKY B €ro 3HAUYEHHUEC BBUAY OTCYTCTBHS SPKO BBIPAKCHHON HETaTHBHOM
KoHHOTanuu. Cped HEMHOTOYHMCIACHHBIX MTPUMEPOB YIOTPEOJICHUST aTPUOYTHBHOTO
CIIOBOCOYCTaHMsI ObLT OOHAPYXKEH KOHTEKCT, COJACPIKAIIUN PAaCKPHITHE HEKOTOPHIX
4epT HAMMEHOBAHHOI'O JAaHHON MAMOMON pedepeHTa, a TakKe €ro MPOTHBOIOJIOK-
HYIO MPOTHBOPEUYMBYIO XapakTepucTuky: ...fande ich <...> einen Mann, mit dem ich

Alles so recht durchsprechen konnte, der eine Erkldrung auch fiir das Dunkelste gabe

<...>/ Der Schulmeister ist ein ehrlicher Kauz, aber im Grunde ein dummer Teufel

mit seinen alten Spartaner-Flausen [dwds.de].

[TomokuTenbHast OIEHOYHAS CeMa COJCPXKHMTCS B 3HAYEHHSAX O0enX dvacrteil
cmoBocouetanus toller Hecht, mpu srom BrOopmunoe 3Hauenme Hecht — (um-

gangssprachlich) ‘mdnnliche Person, von der mit einer gewissen Bewunderung,
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Anerkennung gesprochen wird‘ [duden.de] moxxer ymoTpeOasSThCS KakK C TOJIOXKH-
TEJIbHOM, TaK U C OTPULIATEIBLHOM OLIEHKOM, OJJHAKO €€ HaJu4re NOAYEPKUBAETCS OT-
peneneuaueM Mit einer gewisser Bewunderung. B coueranuu ¢ mpunarareiabubsiM toll
300HUM Hecht BocipuHMMaeTcst ¢ MO3UTHBHOM TOYKH 3peHus. OnpeneneHue JoMeHa
u ¢opMara MHTEPHPETALNUN TAKXKE MIPEICTABIACTCS 3aTEMHEHHBIM, XOTSI, BO3MOXKHO,
JICHOTAT 300HMMa Hecht BeICTynaeT B kauecTBe MPOTOTHITA KATETOPUH PHIOBI.
UccnenoBanHbie KOHTEKCThI C JIaHHBIM aTPUOYTHBHBIM CJIOBOCOYETAHHEM
POJIEMOHCTPUPOBATIM IIUPOKHUI CHEKTP KOTHUTUBHBIX 00JacTE, B KOTOPBIX YIOT-
pebisieTcs 3TO BbIpakeHWe. Hampumep, HOMUHAIMSL OTIIAa paccKazuuMKa JaHHOU
UJIMOMOM OCYIIECTBISIACH IO MPU3HAKY ‘HECTPOTMM € MOMOIIBK MPOTHUBONOCTAB-
JICHUsI IPOTUBOIIOJIOKHOMY 00pa3y: ... mein Papa war ein toller Hecht, fast nie hat

er geschimpft — so wie die strenge Mama [dwads.de].

B unom clay4dac OBILI10 06Hapy>1<eH0 N3MCHCHHC 3HaKa XapaKTepmyfomeﬁ HH-
TCPIIPCTAllU B KOHTCKCTC a0 m3-3a YHOTpC6JICHI/IH BBIPpA’KCHHA B IICPCHOCHOM
CMBICIJIC, b0 W3-3a HWIUIFOCTpaln 06IJ_ICCTBCHHOFO MHCHHA, HC BBITCKAIOIICTO M3

MHEHHS aBTOpa raserHoit crateu: Wer Blades im Bag hat, zeigt, dass er ein toller

Hecht ist. Eine wichtige Qualitdit des Schldgers ist seine forgiveness [dwds.de].
Bropuunsie 3Hauenus 30ouuMa Schlange: obmee ‘ein listiges, verschlagenes,
falsches Wesen’ n wactHoe ‘hinterlistiger, unaufrichtiger Mensch’ [dwds.de], moxHO
paccMaTpuBaTh KaK pe3yJIbTaTbl MHTEPIPETAUNNA pa3inyHbIX Tpaekropuid. C omHOU
CTOPOHBI, HAHECEHHE CMEPTENIbHBIX YKYCOB, CIIOCOOHOCTh THITHOTH3UPOBATh CBOIO
KEPTBY, a TAKKE M3THOAFOIIASCS TPACKTOPHUS 3MEH CIIOCOOCTBYIOT WHTEPIPETAINH
3HaueHUs 300HMMa Mo Gopmary Habmonenus. Ho ecnu mepBbie ABE 0COOEHHOCTH
YKUBOTHOTO TEPEHOCATCS B 00JacTh-1IeJIb UHTEpHpeTanuu 06e3 GopMHUpPOBaHUS BTO-
PUYHOTO 3HAYEHUS CBOMX O0003HAYAIOIIMX, TO TAKOE KaYeCTBO IMEPEABUKCHUS 3MEU
KaK ‘U3BOPOTIMBOCTH’ ()OPMHUPYET BTOPUUHOE 3HAYCHUE B a0OCTPAKTHOU cepe MmoHsI-
TUW — ‘yKJIIOHEHHUE OT MpaBiabl’, ‘KpuBu3HA aymu’. C Opyroid CTOPOHBI, 300HHM
Schange Bctpeuaercs B CesiienHoM [lucanuu, B kaure beitus [Gen. 3, 1], To ecthb

HHTCPIPCTANA 3HAUYCHUA OCYIICCTBIIACTCA 10 ACCONMATUBHOMY (I)opMaTy.
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Taxum oOpa3om, 300HUM OOHAPYKUBAET JIBa MEPBUYHBIX 3HAUECHUS B cdepax
(GKUBOTHBIN MUp» U «buOneiickue mepcoHakn» M OJTHO BTOPUYIHOE B chepe «Uerno-
BCK» KaK pe3y/IbTaT MHTEPIIPETAIIMU OJTHOTO U3 MEPBUYHBIX 3HAUCHUIH 300HUMA, YTO
OIPEICIIIET HECKOJILKO BO3MOXKHOCTEH HHTepipeTanuu. Eciu ObITh 00Jiee TOYHBIM B
TEPMHUHOJIOTHH, CIIEIYET 3aMETHUTh, YTO JIEKCEMa CO 3HaUYeHUEeM B obsactu «bubei-
CKHE TICPCOHAXKM» OOHAPYKUBACT B CBOEM COCTABE Y)KE€ HE 300HHUM, a OMOJIMOHHM,
IIOCKOJIbKY pe(epeHTOM IEePBUYHOTO 3HAYCHMS ITOCIICTHETO SBIIACTCS IEPCOHAXK
Cesmiennoro [lucanwst. IlpencrtaBnseTcss BEpHBIM, YTO JIGKCHYECKas CIMHMIIA
Schlange B cocraBe atpubyTHBHOTO ciioBocouetanus alte Schlage moxer oOHapyxu-
BaTh BCE TPH 3HAYCHHUS, OJIarojapsi 4eMy CIIOBOCOYCTAHHE MOXKET YIOTPEOJIATHCS B
TPEX pa3NMUYHBIX cMbIciax. [IpakTudeckas peanm3aiis B HEMEIKOW Tpecce MepBUY-
HOTO 3HAYCHUS JIAHHOTO CIIOBOCOYETAHUsI ‘CTapasi 3Mesi’ He Obllla OOHapYKeHa.

Hccnenyemoe croBocoderanue co 3HauenueM ‘der Teufel” umeercst B camoit
bu6smu [Offb. 20, 2]. PackpsiTie nanHoro 3HaucHus BHe OTKpOBEHHS OOHAPYKHBa-

eT TaKXKe CJCIyIoIIMe XapakTepucTuku pedepenta: ES ist der Versucher, die alte

Schlange, der Liigner vom Anfang, der Verfiihrer, der heulende Léwe, der Tag und

Nacht umhergeht, und die Seelen zu verschlingen sucht [Meyer 1759: 105].

[lepenoc 3Ha4YeHUs B KOTHUTUBHYIO Chepy «4elIOBeK» ObUT OOHApY>KEH B IO-
JUTUYECKU-OPUEHTUPOBAHHOM Ta3€THOM CcTaThe, B KOTOPOU pedepeHTOM CI0BOCOYE-
TaHus ctay Hemenkuid mosmtuk O. IlToiiep: Er ist schon eine alte Schlange <...>

friher hat er sich fir den Strauf zerrissen, heute hat er keine Loyalitdt mehr in sich

[www.zeit.de]. B nanHO¥# cTaThe pedb UAET O €ro CIICIIOM YIOXKACHHUH MPEICEIaTEITO
XCC ®.J. IlItpaycy, mocie cmepTd koroporo 1IITodiep «moTepsil CBOIO MpeaaH-
HOCTB». Jlasmee aBTOpOM CTaTbU OIHMCAHBI MPUMEPHI, MMOCPEICTBOM KOTOPBIX O.
[IIToiep nmomyyaer psii HEraTUBHBIX XapakTepucTuk. Hampumep, mocie npoBeaeHHO-
ro BBICTYILJICHHS, TI0 CJIOBaM OHOIO apTUCTa aHpa kadape, «Der Stoiber schuldet
mir immer noch 15 000 Mark» [Ttam ke], uTo 0OecreunBaeT HHTEPIIPETALIUIO 10 TPH-
3HAKYy ‘HEYECTHOCTH B JIOMEHE «IOBEICHHUE» 10 popMaTy HaOIIIOICHHUS.

B cocraBe cinoBocoueranus giftige Krote 300HMM nMeeT BTOPHYHOE 3HAYCHHE

‘Person, die als dumm, widerwdrtig, bosartig angesehen wird’ [duden.de], uro ompe-
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JeNsIieT 00JIacTh-1e)Ib MHTEPIPETAllM 300HUMa — «4elloBeK». MHTepnperanus 3Ha-
YCHHS JAHHOTO 300HMMa OCYIIECTBIISIETCS 10 (hopMaTy MEepIEHIK, OCHOBBIBAsCH Ha
pHU3HAKaX, KOTOPBIE XapaKTEePHU3YyIOT ero pedepeHTa Kak CyIIecTBO BHEIIHE HENPH-
STHOE, BBI3BIBAIOIEE OTTOp)KeHHUE. [Ipyn 3TOM HEraTUBHOE BOCIPHATHE (PU3NICCKUX
XapaKTePUCTUK >KHBOTHOTO TIOCPEACTBOM HHTEPIPETAIMH HILTIOCTPUPYET MEPEHOC
U3 00JIaCTH BHEITHUX XapPaKTEPUCTUK TAKKe B c(hepy MOPAIBHBIX Ka4eCTB JINYHOCTH
1 0coOeHHOCTEH e€ moBenmeHus, Hanpumep, Seine Gegner schdtzten ihn allerdings
weniger hoch, sie bezeichneten ihn als ,, Antichrist*, als ,, giftige Krote * oder einfach
als ,, Hurensohn* [dwds.de], rne mpoune xapakTepucTUku pedepeHTa MOKa3bIBAIOT
BBICOKYIO CTEIICHb HETATUBHOM XapaKTCPUCTHKH.

Wtak, aTpuOyTHBHBIE COUETaHUS, 00€ YaCTH KOTOPHIX MUMEIOT ONPEICICHHYIO
OILICHOYHYIO XapaKTEPUCTHUKY, WILIIOCTPHPYIOT Pa3HOOOpa3HOE COYCTAHUE JaHHBIX
OIICHOK WX B COCTaBE, a TAK)KE UX U3MEHEHHUE NIPH YIOTPEOJICHUN UIHOMBI B OTIpE/Ie-
JICHHOM KOHTeKcTe. TakuM 00pa3oM, HHTEPIpETaIis 3HAUCHUI 300HIMOB B COCTABE
pa3IMYHBIX CJIOBOCOYCTAHUH OCYIICCTBIIICTCA IMPEUMYIISCTBEHHO IO QopmaTam
NIEPIETINN U HAOTIOACHHS U OTHOCUTCS K XapaKTePHU3yIOIIeMy THITY, B OOJBITHHCT-

BE€ CJIy4YaeB C OTPULIATEIBHOMN OLIEHKOM.

2.5. UuTepnperanusi 3HAYeHHH 300HMMOB B COCTaBe CPABHUTEIbHBIX

KOHCTPYKIHIA C COI030M Wie

Kaxk Obl10 OTMEUEHO B TEOPETUUECKON T1aBe, penpe3eHTalus 3HaHU M, HalpaB-
JIEHHAs Ha COMOCTABJIEHHUE JIBYX CYLIHOCTEH, OCHOBAHA HA MBICIUTEIBLHON ONepauu
CPAaBHEHUS, @ B 3aBUCUMOCTH OT CTEIIEHHW KaTETOPHUYHOCTH YTBEPKIECHUS BO3MOKHA
uX BepOanu3zanusi nocpeAcTBoM puryp metadopsl U CpaBHEHUs. Y CTAHOBJICHUE aHa-
JIOTHI MEXIy JBYMsI CYIIHOCTSIMH a priori MpeArnoiaraeT uCrnojib30BaHue KOTHUTHB-
HOTO MeXaHu3Ma MeTaopbl, OJHAKO JEHCTBUE KOTHUTHBHOM METOHHMHUHU B PEAKHX
cllydasiX MpeACTaBIsieTCs] BO3MOXKHbIM. DopMasbHasi UCTUHHOCTh CPaBHEHUS TMpe-
[10JIAraeT HaJIM4YMEe y 300HMMa MEPBUYHOIO 3HAYEHHUSI, TO €CTh SI3bIKOBBIE KOHCTPYK-

MKW CPAaBHCHUA HC MPCAIOJIararoT BTOPUYHYIO HOMHWHAIUIO, XOTA BO3SMOKHOCTL MC-
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TaOpHUUECKON BepOaTH3aIMK TOTO K€ 3HAHUS B Clydae MIACHTHU(HUKAIIMHA MPOTOTHU-
MUYECKUX MPU3HAKOB JKHUBOTHOTO JaeT BO3MOXXHOCTh TOBOPUTH O MOMEHYUdLe WH-
TepIpeTaluy 3HadeHus 300uuMa, (cp. Herr Wundermann ist schlau, wie ein Fuchs-1
(=Tier) u Herr Wundermann ist ein Fuchs-2 (= Mensch), [weil er schlau ist]). Ha
HaIll B3IJIS, BepOalu3aiys CTPYKTYp TaKOro THIA Hpearnoiaract (GhyHKIMOHUPOBA-
HHE KOTHUTHBHOTO MEXaHH3Ma 00pa3HOro CpaBHEHHsS, OOHAPYKHUBAIOLIETO TECHYIO
CBSI3b C KOTHUTHBHOM MeTa(pOpoii.

CHHCOK MCCIICIOBAHHBIX CPABHUTEILHBIX KOHCTPYKIIMI U CIIOCOOBI HHTEPIIpE-

TalMK 300HUMHUYCCKUX CAWHUII B UX COCTABC INPCACTABIICH B HNPUJI0KCHUH I[, rac

MOKa3aHO TaKXe€ MX JIEKCUKOTrpa(uuecKoe TOJKOBAHHME M pa3lielieHue 1no Gpopmaib-
HOU cTpykType. CTOMT 00paTUTh BHUMAHUE HA TO, YTO B OTJIMYKME OT KOMIIO3UTOB,
JICHOTaTaMH KOTOPBIX BBICTYIAN IIUPOKUN CHEKTP CYIIHOCTEW MUPA, CPABHUTEIIbHBIC
KOHCTPYKIIUU B a0COJIIOTHOM OOJIBITMHCTBE CIy4YaeB MPEIOoJaraloT COMOCTaBICHHUE
OIIOPHOT'O 3HAHHUSI C YETOBEKOM.

Wrak, oOpatumcs K Tpymnne cywecmeumenbroe + Wie + 3oonum + haben.

Bripaxxenne Augen wie ein Luchs haben (uvems 3penue, kax y pvicu) npeamno-
JlaraeT yCTaHOBJICHUE aHAJIOTUU MEXAY 3PEHUEM PbICU U XapaKTEPU3yeMOro CyObeK-
Ta, YTO yKa3bIBaeT Ha CKpbITYI0 MeToHUMUIO OPI'AH émecmo ®YHKIINUN, a 3naue-
HUE 300HMMA MMOJY4YaeT MOTEHIIMAIBHYI0 HHTEPIPETALHIO 110 (hopMaTy HaAOIIOACHUS.
B kauecTBe npuMepa ynotpeOaeHUs BhIPAXKEHUSI MOKHO PAaCCMOTPETh PACCYKICHUS
0 genoBeueckoit mpupoxe M. Terenca, yrepxnatomero, uro «Der Wilde riechet oft
feiner als ein Spiirhund, siehet mit seinem Auge wie ein Luchs, und kommt an Ge-
schicklichkeit zu schwimmen den Fischen gleich. Die Seele, die sich nur an Einer
oder an wenigen Seiten entwickelt, kann ihre ganze Macht in dieser Richtung anwen-
deny [Tetens 1777: 617]. B naHHOM ciy4ae 30pKOCTh 3pEHHSI MOCTYJIUPYETCS Kak
OJTHO M3 OCHOBHBIX TIPEUMYIIECTB YEIOBEUECKOU (DHU3NOIIOTHH.

Hckmrouaer METOHHMMHYECKHE OTHOIICHHS BbhIpakeHue Geddchinis wie ein
Elefant haben (uwems namsame, xax y ciona), mockosbky cpaBHEHHE HAIIPABICHO Ha
COIOCTaBJICHNE TPU3HAKOB aOCTpakTHOW BepOanu3upoBanHoM cymHocTh (Geddch-

tniS) B AHAJIOTMYHBIX IPOCKOMAX Ha JXMBOTHOC M HAa YCJIOBCKA, OAHAKO ITOTCHIHWAJIb-
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Hasl MHTEPIIPETals 3HAUCHUsI 300HUMa OCYILECTBISIETCS TaKxke Mo popmary HabIro-
nenus. [IpumeuaresneH, 0HAKO, OJIMH U3 MPUMEPOB PEUYEBOIO MCIOJIb30BaHUS BbIpa-
KCHHUs, KOTOPBI KOHKPETU3UPYET acIleKThl MPOsBICHHUs Takod mamste: In dieser

Hinsicht hat er ein Geddchtnis wie ein Elefant, er verqifst keinen Tort, kein kritisches

Wort, kein Aufbegehren [dwds.de], Tem cambiMm eriie pa3 moguepkuBas Te3uc 00 OTHO-

CUTEJIBHOM XaapKTepe OICHOK, TO €CTh MaMsTh, KOTOPAast CIIOCOOHA JIOJITO XPaHUTh B
cebe ompereneHHyr0 UHGOPMAIUIO, MOXKET OBITh HMHTEPIPETUPOBAHA HEKOTOPHIM
CYOBEKTOM B ONPEICICHHON CUTYaITUN C OTPHUIIATEIIBHON CTOPOHBI.

Crenyromas Tpymia npuiaeamenvioe + wie + 300Hum TIpeIIoNaraeT CpaBHe-
HHE HEKOTOPOTO KayecTBa JACHOTATa 300HUMA C KAYeCTBOM XapaKTEePU3yeMOro cyob-
ekTa. Hekoropble cpaBHHTEIbHbIE OOOPOTHI SIBISIOTCS SKBHUBAICHTAMHU CIIOXKHBIX
npuiaraTeNbHbIX, Hapumep, stark wie ein Bdr — bdrenstark u np.

Bripaxenue schwarz wie ein Rabe (uepuwbiil, kax 6opon) WMeeT B KavyecTBE
aHajora pernpe3eHTAluy TOTO JKe 3HaHWs TpuiaratesnpHoe rabenschwarz. Omnako
BTOPUYHOC 3HAUCHHE CPABHUTEIHHOTO 000POTa HJLTIOCTPUPYET MEPEOCMBICTICHUE
NpU3HAKa ‘UepHBIA’ OT 00O3HAYCHHUS aXpOMATHYECKOTO OTTCHKA JI0 ‘OYCHb TPsI3-
HeIi’. MHTepeceHn cienyromuii koHTekct: Der Finanzminister Rabe ist wirklich
schwarz wie ein Rabe; ob er auch die gldnzenden Sachen, wie ein Rabe, bei Seite zu
tragen gewohnt ist, das habe ich noch nicht erfahren konnen
[deutschestextarchiv.de], B koTropom TpUCYTCTBYET sI3bIKOBasi UTpa, OCHOBAHHAsI Ha
OMOHUMHYHOCTH aHTPOIIOHMMA M 300HHMMA, YTO CO3JIaeT OOPa3HOCTh B OMHCAHHH
BHEIITHETO BU/Ia MHHHUCTPA.

Taxoke cpaBaenune mzide wie ein Hund (yemanwiii, kax cobaxa) cOOTBETCTBYET
npuiarateasHoMy hundemiide. MOTHBHPOBAaHHOCTh 3HAYCHHS MOXET HMETh He-
CKOJIBKO OCHOB. Bo-TIepBBIX, OJIM30CTh COOAKH K YEIOBEKY, a TAK)Ke IKCILTyaTarus eé
B Ka4yeCTBE TPAHCIIOPTA, BO-BTOPBIX, TOTPEOHOCTh COOAKK B 16-4aCOBOM CYTOYHOM
CHE, YTO JIeJIaeT BO3MOXKHBIM YacTOe HAOIIOJCHUE 33 KHUBOTHBIM, MPEOBIBAIONINM B
COCTOSIHMHU CHa. J[aHHBIH 000POT TepenacT COCTOSIHUE aBTOPA, OMKMCHIBAIOIIETO CBOU
nyremrectsus: ES fehlte mir der Appetit zum Essen und ich legte mich gleich zu Bette.

Ich war miide wie ein Hund und schlief wie ein Gott [Heine 1826: 126].
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Oo6opot arm wie eine Kirchenmaus (6ednuiil, kax yepkosnas muliib) SBISIETCS
(baKTHUECKN YTOYHEHHEM CMBICIIA MPHUIIAraTeIbHOr0 MEUsSearm 3a c4eT TOmoJIornye-
CKOM JieTepMHHAIMK Yepe3 KoMmoHeHT Kirche, mockoibky MOTHBHPOBAHHOCTDH 3HA-
YEHHUSI JAaHHBIX SI3BIKOBBIX €IUHHUII OOBSICHACTCS CIOKHOCTBIO JOOBIYH €/1bI MBIIIIAMH,
JKMBYIIIUM B IIEPKBSIX, XOTS B MPOEKIIMH HA YEJOBEKa 3TO BBIPAKCHUE YKA3bIBACT
CKopee Ha ()MHAHCOBBIE CIIOKHOCTH, HarpuMep, B npeiokennn Das Mdadchen war

sehr_hzbsch, gesund und unbescholten, aber arm wie eine Kirchenmaus [dwds.de]

BHEIIHSAS KpacoTa JACBYIIKHU MPOTUBONOCTABIISIETCS €€ OETHOCTH.

Hutepecen obopot glatt wie ein Aal (cxoawsxuti, kax yeopb), TOCKOJIBKY OH B
oTMuMe OT mpuiararensHoro aalglatt coxpansier TompkO TEpEeHOCHOE 3HAYCHHE
MpHU3HaKa ‘CKOJIb3KHM, M3BOPOTIMBHINA’. Hampumep, cpaBHEHUE MPUCYTCTBYET MpHU
ornvcanuu moBeneHuss Bopa: Nur ein einziges Auge hatte mit einem halben Blicke
wahrnehmen konnen, wie der alte Dieb glatt wie ein Aal in einen Viktualienkeller
glitt [dwds.de], mpu sTom riaron gleiten moguepkuBaeT penpe3eHTUPYEMbIN MpHU-
3HaK. B gaHHOM ciydae MOTEHITMANTbHAS MHTEPIIPETAIUS 3HAUYCHUS OCYIIECTBIISICTCS
1o ¢opMary ocsi3aTeIbHOMN MEePIENIUU, 0JTHAKO NePEOCMbICIICHHE TPU3HAKa TIPEIo-
Jaraetr Takke HaOJoJleHHe 3a pedepeHTOM, XapaKTepu3yeMbIM JaHHBIM CpPaBHU-
TEJILHBIM 000POTOM C MEPEOCMBICIIEHHBIM MPUJIATaTeIbHBIM.

NuTtepnperupyrouii MOTEHIIMAN 3HaYeHUs1 300HMMa Lamm B cpaBHUTENEHOM
obopote sanft wie ein Lamm (kpomxuil, Kax sieHeHOK) BO MHOTOM OOYCJIOBJIEH acco-
[IUATHBHOM XapaKTEPUCTUKOW MaHHBIM 300HMMOM Cracurens (das Lamm Gottes),
nocKkoybKy OH, Kak SITHEHOK, 0e3ponoTHO NokepTBoBal Co0oil paau Ipyrux JIroaeu.
KpoTocTh kKak HEOTheMIIEeMasi XapaKTEPUCTHKA JCHOTATOB 300HMMA BBI3BIBACT HEKO-
TOpPBIE COMHEHHS BBH]IY TOTO, YTO B3POCJIONH 0COOM MY>KCKOTO ToJia (T.e. 6apaHy) oHa
HE CBOMCTBEHHA, YTO HArJISIHO MOKa3bIBaroT BeIpaxkeHus Streithammel, Neidhammel,
bléder Hammel u mipou. AcconmartuBHas CBsI3b srueHka co CriacureseM MoKa3aHa B
crieayromieM koHtekcre: ES kommt kein Sterbenswartchen davon ziber meine Lippen
und ich schmolle und grolle gar nicht darzber; denn ich bin sanft, wie ein Lamm,

sanft wie das Lamm Gottes, das der Welt Sinden #rdgt [Hundt-Radowsky 1823:

318], rae aBTOp UPOHU3UPYET MO MOBOY MPU3BIBOB MOHAXOB UCIOBEIOBATHCS Y HUX



180

pany IEHEXHOTO BO3HATPaKJEHUs, BCIEACTBHE YEro OIIEHKA CyOBhEKTa MEHSETCS C
MOJIOKUTEIBHON Ha OTPULIATEIBHYIO.

Pa3nast omieHKa MOKET OBITH NMPUCBOCHA CYOBEKTaM, XapaKTepU3yeMbIM 000-
poTtam stumm wie ein Fisch (nem, xax pviba), T.K. 0003HAUYCHHBIA MpPUIIAraTeIbHBIM
NpHU3HAK HE UMEET M3HAYAIBHO OIMpPEICICHHON OIICHOYHON ceMbl. Tak, CIeIyroIImii
IpUMep SIBIISIETCS WIUIIOCTpAlMel OTpuIaTebHOM oreHKH mpusHaka: Ein hoflicher
Herr wird nicht stumm wie ein Fisch mit seiner Dame tanzen, sondern auch dann,
wenn sie ihm fremd ist, ein wenig Konversationtreiben [dwds.de], nHoli KOHTEKCT
NIOKa3bIBaET OTCYTCTBUE OIICHOUHOM Xapaktepuctuku: Man sollte sich gleich bei der
ersten Begegnung am Tisch miteinander bekannt machen, denn man wird sich ja
kaum wdhrend des ganzen Urlaubs stumm wie ein Fisch verhalten [dwds.de], B To
BpeMsl KaK XapaKTepUCTHUKa 3TUM OOOpPOTOM reporHH cka3ku OparbeB ['pumm «Die
sechs Schwéney, koTopas He o/hKHa ObliIa pa3roBapuBaTh MIECTh JIET Pay CIIACCHUS
OpaTbeB, UMEET TOJI0KHUTEIbHYIO OlleHKY: Aber es antwortete nicht und blieb stumm
wie ein Fisch; doch weil es so schon war, daf3 er meinte niemals jemand schoneres

gesehen zu haben, ward sein Herz geriihrt von grofer Liebe [Grimm 1819: 247], uto

TaKke TOKa3aHO UHBIMU BepOaTU3UPOBAHHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU JICBYIIKH.

Crout BcE€ e 3aMEeTUTh, UTO MpU3HaK ‘StUMM’ B peaibHOCTU HE SIBISETCS Xa-
PaKTEPHBIM JJIs ONPEACIISIEMBIX 00JIaCThIO-UCTOYHUKOM MPEACTaBUTENCH KUBOTHOTO
MHUPA, MOCKOJIbKY Y COBPEMEHHBIX UXTHOJIOTOB HE BBI3BIBAET COMHEHHUH CITIOCOOHOCTH
pBIO M3AaBaTh MIUPOKHUM CIEKTP 3BYKOB Pa3HbIX YaCTOT, KOTOPHIE HE MOTYT OBIThH yC-
JIBIIIAHBI YEJIOBEKOM, MMOTOMY YTO 3BYKOBAasl BOJIHA MOMAAAeT B €0 BHYTPEHHEE YXO
Pa3JIMYHBIMU CTIOCO0AMHU B BOJIE U B BO3/lyX€, MPU STOM BOCTIPUSITHE 3BYyKa B BO3TyXE
3HAUUTENBHO BbIMIE. TakuMm 00pa3oM, OrNpeaesieHne phl0 KaKk HEMBIX CYIIECTB CBs3a-
HO C (PU3MOJIOTHEN YeTTOBEYECKOTO yXa, a HE C peajbHbIMU (paKTaMH.

Tpetbst Tpynma cpaBHUTEIBHBIX 000POTOB UMEET CTPYKTYPY 2racon + wie +
300HUM W SBIIAETCS HanOOJIEe MHOTOYHMCICHHON, MMOCKOJIBKY B OTJIMUKE OT CYIIECT-
BUTEJILHBIX U MIPUJIAraTesIbHbIX, CIIOCOOHBIX COJIEPKATh 300HUMUYECKUI KOMITOHEHT,

rj1aroJibl ¢ HCCKOJIbBKMMHU KOPHAMMA HEC ABJEIIOTCA XaPAaKTCPHBIMHA AJIA HCMCUKOI'O A3bI-
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Ka, cp. Augen wie ein Luchs haben — Luchsauge, luchsdugig, schwarz wie ein Rabe
— rabenschwarz, ein schwarzer Rabe w briillen wie ein Stier — *srierbriillen.

Tem He MeHee, MHOTHE CpaBHHUTEIbHBIE OOOPOTHl MOTHBHUPOBAHBI TEMHU K€
MIPU3HAKaMU TIPEJCTABUTENICH KUBOTHOTO MHpPA, TIOCPEACTBOM KOTOPHIX OCYIIECTB-
JSIFOTCS BepOan3aliii 0Opa3HbIX CpaBHEHUH B MHBIX BhIpaKeHHsX: cp. leben wie ein
Hund u Sauhund, Schweinhund, Hundefra$ u nmpou.

HeratuBHas oreHka neiicTBus B cpaBHUTENBbHOM oOopoTte leiden wie ein Hund
(cmpadams, Kaxk cobaxka) OCHOBaHA, OJHAKO, HE HAa OTPHUIATEILHOM OTHOIICHUHU K
YKUBOTHOMY, a CKOpEE SBJIICTCS] 00pa3HBIM CPaBHEHHUEM C TTIOKOPHBIMU JKECTaMH, TIe-
YaJTbHBIMHA TJIa3aMHA ¥ TPOMKHM CKYJIe)KOM co0aku. KOHTEKCTHBIE yOTpeOIeHUS BbI-
paKeHHS yKa3bIBAIOT HA TO, YTO CPABHUBACMBIC CO CTPAJaHUSIMU COOAKU TEPEKUBA-

HUSI CYyOBEKTOB MOTYT UMETh KaK OU€Hb CEPhE3HbIC OCHOBAHUS, HAIIPUMED, Pa3JIyKa C

ceiHoM: Mein Sohn ist vor Kurzem ausgezogen und ich leide wie ein Hund [dwds.de],
WIN JOCTaTOYHO CEPbE3HBIC, KaK HEYIOBJICTBOPEHHOCTh pabounM mectom: Ich litt

wie ein Hund in dem ersten Jahr, in dem ich noch gezwungen war, in diesem Layout

zu arbeiten [dwds.de], Tak u otHiOABL He cepbé3nbic: Klaus litt wie ein Hund unter

dem sexuellen Entzug [dwds.de].

[TpuMeuaresneH CpaBHUTEIbHBIA 000pOT aufpassen wie ein Schieffhund (6s1me
HAYeKy, KaKk OXOMHU4bsl cOOaKa), OCKOJIbKY B OTJIMYHE OT YKa3aHHBIX BBIPAKCHUM
JeWCTBHE COOAKM, a TAK)KE XapaKTEPU3yeMOro JaHHBIM BEIpA)KEHHEM CYOBEKTa pac-
CMaTPUBACTCSA M3HAYAIBHO KaK IOJIOKUTEIBHOE, HAIPUMEp, MMPH XapaKTEPUCTHKE
00yYaroIerocsi HEMEIKOMY SI3bIKY YeJIOBEKa, KOTOPBI BHUMATEIBHO CIICAUT 3a pe-
4bl0 HocHTeNeH s3bika: Wie ein Schieffhund pafit er auf, wenn Deutsche miteinander
reden, und fiigt das, was er mehrfach sagen hort und was ihm darum als allgemein

iiblich und fiir die Umgangssprache wichtig erscheinen muf3, dem eignen Wortschatz

ein [dwds.de]. BBuay Toro, 4to mocTyJupoBaHHEe BHUMATEILHOCTH OXOTHHYLEH CO-
0aKy MHTEPIPETHPYIONUM CyOBEKTOM JOCTUTAETCS 3a CYET IMOMOIIM TOCAeaIHEH B
0XOTE, TO MOKHO OIPEAETUTh (POPMAT MHTEPIIPETAIIMH KaK ONEPAIlHOHAIBHBIHN OIIBIT.

Takxe MojoKUTENbHAS OLEHKA JECUCTBUS )KUBOTHOTO CTAJIa OCHOBOM CPaBHU-

TenbHOTO obopota arbeiten wie ein Pferd (pabomame, kax nowaow), 4To noxkaspiBa-
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IOT TaK’kK€ MHOTOYHCJICHHBIE KOHTEKCTHBIC yrmoTpeOsieHus, Hampumep: Als Frau in
der CDU mu/3t du denken wie ein Mann, arbeiten wie ein Pferd und aussehen wie ei-
ne Dame [dwds.de], Um die Ehe zu retten, hatte er gearbeitet wie ein Pferd und
tiberdurchschnittlich gut verdient [dwds.de], ,, Er arbeitet wie ein Pferd “, sagen seine
Mitarbeiter und nennen ihn respektvoll ,, Grogmeister “ [dwds.de].

bonee yacToTHBI ciaydan HOTCHHI/I&JIBHOﬁ HHTCPIIPCTAllU 3HAYCHUM 300HU-
MOB, COIIPOBOXIAIOMIUCCA BBIACICHUCM OTPULATCIIBHBIX XAPAKTCPUCTHK COIIOCTAaB-
JIIEMBIX Cy6’beKTOB. TaK, MpCaACTABJICHHUC O HU3KOM YPOBHC HHTCIUICKTA IPCACTABU-
TeJIeH TapHOKOIBITHBIX POXKIACT Psijl CPAaBHUTEIBHBIX 000poTOB Thma dastehen wie
der Ochs am Berg, dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor, dastehen wie die Kuh,
wen's donnert (cp. pyc. cmompems, kax 6apan Ha Ho8ble 6opoma). B TaHHOM cilydae
MOTEHIIUAJIbHAS UHTEPIIPETalls 3HAYEHUs OCYIIECTBIIACTCS CKopee 1o (opmary ac-
conquanunu, 4€M H&6J’IIOI[€HI/I$I.

WNurtepecen crnenytomuii mpumep ynoTpeOsieHus JaHHOro BhipaxeHus: Da
plotzlich standen wir still, wie der Ochs am Berge, doch nicht vor einem Berge, son-

dern vor einem wohl 100 bis 150 Meter tiefen Abgrund, ziber den der Bach sich to-

send hinunterstiirzte [dwds.de], B KoTOpoM OHTOJIOTUYECKOE POJCTBO MPEISTCTBUIA
(Berg u Abgrund) mopok1ar0T W3HAYAIbHO HECBOWCTBEHHBIH H30MOP(HU3M TaHHOTO
000poTa, BCICACTBUE UETO Y CPAaBHEHUS MOSBIsIETCS sipKast 00pasHocTh (Ochs u wir).

CpaBHEHHE ICUCTBUS ¢ HECKOJIBKUMHU JKHBOTHBIMU OBLTIO OOHAPY)KEHO B CHHO-
HUMHYHBIX BBIpOKEHUSX schlafen wie ein Bdrl Dachs/ Murmeltier/ Ratte/ Hund (=
KpenKko cnams), 0OJTHAKO MOTHUBAIIMS BBIOOpA JaHHBIX 300HUMOB HE SIBJISICTCS YHUBEP-
canpHOU. CpaBHEHHE C MEIBEIEM OCHOBAHO Ha €T0 KPEMKOM U MPOIOIKUTEITHHOM
3UMHEM CHE, 0apCyK SIBJISICTCS €IMHCTBEHHBIM IPEACTABHTENIEM KYHBUX, BIIaJIaro-
IIIUM B 3UMHIOIO CIISTYKY, CYPOK TIPOBOJUT BO CHE 2/3 JKM3HU, TOMAIITHEH KpbICEe Tpe-
Oyercst 13-uacoBoil coH, a cobake, Kak ObLIO OTMEUeHO, 16-yacoBoii. KoHTEeKCTHBIE
yIoTpeOICHHS TaHHBIX BBIPAKEHUH MOJYCPKUBAIOT MOJIOKHUTEILHOE OTHOIICHUE KO
CHY, HampuMep, MPH ONMUCaHUU CHa repost kuuru «Der griine Heinrichy: Heinrich

schlief wie ein Murmelthier bis zwslf Uhr des anderen Tages [Keller 1825: 326],

npu noxxenanuu nepen cHom: Geht nach Hause und schlaft wie die Ratten und
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traumt tugendhaft [Lewald 1843: 17] wim npu onucanuu (GPU3NIECKOTO COCTOSHHS:

Ich schlafe wie ein Murmeltier und fiihle mich gesund wie noch nie [dwds.de].

Cpenu uccieoBaHHBIX CPaBHUTEIBHBIX 00OPOTOB ObLIM OOHAPYKEHBI TaKkKe
OpUMEPBl C HEWTpan3auueld OOpa3HOIro CpPaBHEHHMS 32 CUET COINPOBOXKJIAIOIIETO
npuiaraTeabHoro, Hampumep, SChwimmen wie eine bleierne Ente (naasams, kak
C8UHYO06AsI yMKa), B KOTOPOM TipuiaratenbHoe bleiern crmocodctByer oOpaTHOMY IO-
HUMaHHUIO OIOPHOTO 3HaHM. Tak, OTPHIBOK W3 CIOPTHUBHOrO pernopTaxka: ...die
Schwimmerin Hannah Stockbauer, die in Fukuoka bei den Weltmeisterschaften mit
ihren beiden Siegen ziber 800 und 1500 Metern den Ruf der deutschen Schwimmer
als bleierne Enten und Erpel korrigierte [dwds.de] wirocTpupyer cpaBHeHHE He-
YAQWINBBIX HEMELKHUX IUJIOBLOB CO CBHUHIIOBBIMH YTKaMH, B TO BPEMS KakK CHOPT-
cMmeHnka XanHa [1ITokOaysp BBICTYNAET MOTEHIMAIBHOM 1IENbI0 OKKa3MOHAIBHON Me-
tadopsl Ente = guter Schwimmer. J{is cipaBeIsTMBOCTH CTOUT OTMETUTh, UTO B JIaH-
HOM KOHTEKCTE BMECTO COr03a Wie yrmoTtpebiieH coro3 als, 4to o0ycaoBaeHo mocTpoe-
HUEM TIPEJIIOKEHHS, BO3MOXKHO, BO M30ekaHue TaBTosioruu (cp. Schwimmer, die wie
eine bleierne Ente schwimmen), onnako nanHas GpopMysIMpoBKa HE H3MEHSET 00J1ac-
TH UCTOYHMKA M Ieju oOpasHoro cpaBHenus (bleierne Ente — deutsche Schwimmer).

HenTpanusaunio KOTHUTUBHOTO MEXaHM3Ma B OTEHUIUAIBHON HHTEPIPETALINU
3HAYEHUSI 300HUMUYECKOTO KOMIIOHEHTA KaK CJIeICTBUE KOCBEHHOW HOMUHALIUM CJle-
JTyeT OTJIMYATh OT IPUMEPOB CPABHEHUM C JIOKHBIM MPU3HAKOM TepeHoca. Tak, J0x-
HBIC TIPEJICTABIICHUS O TOM, YTO OOE3bSHBI CUIILHO TMOTEIOT, MOPOAMIO CPAaBHUTEIb-
HBII 000poT schwitzen wie ein Affe (curbrno nomems), GopmupoBaHne 3HaAUYCHUS KO-
TOPOT0 MOKHO TaKK€ OOBSICHUTH KaK peain3allii0 HEraTUBHOT'O OIIEHOYHOT'O MOTEH-
Iaja 3HaueHUs 300HMMHYECKOTO KomroHeHTa Affe, memarorero Bo3MOMKHBIM €ro
COYETaHHUE C TJIaroJIOM MPEUMYIIECTBEHHO HEraTUBHOM ceMaHTHKU. OJHAKO B CIy-
Yyae OTCYTCTBHSI HETATHMBHOM OIICHKM XapaKTEPU3YeMOTO CyObeTa JaHHBIM TE3UC HE

MOKeT ObITh mpaBoMepHbIM: Uber dem Geldgiirtel trug ich einen ausgebeulten Pul-

lover meines Bruders, und dariiber einen wollenen Poncho, so daf ich, zu allem zib-

rigen, noch schwitzte wie ein Affe [dwds.de].



184

Taxoke JIOKHBIN CTEPEOTHIT O TOM, YTO CTPAYCHI MPSUYYT T'OJIOBY B MECOK, YTO-
OBI CKPBIThCS OT OMACHOCTH, JIET B OCHOBY CpaBHHTEIbHOTO oOopota den Kopf in den
Sand stecken wie der Vogel Strauf3 (3acoevieams 20108y 6 necok, Kaxk nmuya-
cmpayc), Torjia Kak peajqbHON MPUYHHON TaKOTO MOBEIECHUS THIILI CTAHOBHUTCS Yac-
TOE KOIIaHWE B 3eMJIC B IIOMCKAX TIHIIIH.

[TpakTHdeckoe ymoTpeOiIeHHe NaHHOTO BBIPAKCHHE IMOKA3aJl0 BapUAHTHI €ro
MouduKalmu, HarpuMep, 06e3 oocrostenscTa in den Sand: Er ist ferner nicht blof

Heuchelei, nicht grobe Verlogenheit, denn er liigt in der Regel nicht geradezu, son-

dern zieht es vor, die Wahrheit zu umgehen, ihr auszuweichen, wie der Vogel Strauf

vor einem nahenden Feinde den Kopf vor ihr zu verstecken [dwds.de]. JlanHubrit
IMpUMCP YCTKO YKa3bIBACT HaA OTpHHaTeHBHBIﬁ 3HaK HOTGHHH&HBHOﬁ XApPAKTCPHU3YIO-
el MHTepIpeTalu, TOCKOJIbKY JIJIsl OMUChIBaeMOro pedepeHta pakTUIECKUM Bpa-
rom craHoButcs npasia (Wahrheit). Onvcanue yKIOHEHHS OT TpaB/bl JaHHBIM 000-
POTOM ABJEACTCA HC CAMHUYHBIM CIIY4aCM, HAIIPUMCP, HCKCIIAHHUC CJIbIIIATD IIpaBay
CBOMCTBEHHO TaKyKe€ reporo cTaThi U3 razersl «Europa. Wochenschrift fiir Kultur und

Politik»: Er macht es wie der Vogel Straufi, er will die Wahrheit nicht horen, er

schimpft auf das schlechte Klima — ohne die angestammte Trédgheit in der Annahme
neuer Produktionsmethoden einzusehen [dwds.de].

CpaBuurenbhbiii 0o0opot sich [drehen und] winden, krimmen wie ein Aal
( epawiamuvCs, U3eUeamMsvcCA, KaK y20pb), KaK 1 MHBIC A3BIKOBBIC CTPYKTYPHBI C JaHHBIM
300HUMHYCCKHUM KOMIIOHCHTOM, OCHOBAH Ha IICPCOCMBICIICHHUHU IIPHU3HAKA ‘CKOJIB3-
KHI1’, TIOJIy4aloIlero CrnocoOHOCTh K 0003HAYEHUIO KaueCTBAa U3BOPOTIMBOIO, XUTPO-
ro yenoseka. J[aHHOe BbIpaKeHUE UCIOJIb3YETCA B peur B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB IS
XapakTEepUCTUKU MaHep pasroBopa: Er ist mithin nicht der Philanthrop, als der er

sich sieht (,,Ich habe mich die ganzen Jahre gewunden wie ein Aal, wenn vom Preis

die Rede war “), sondern der grdfste Profiteur des staatlich organisierten Handels mit

Landeskindern [dwds.de], Da windet sich der echte Kobayashi wie ein Aal: "Da es

noch keine Beweise gibt, kann ich weder ja noch nein sagen" [dwds.de].

Takxke HEKOTOpOE TEPEOCMBICIICHUE IEHCTBUS HAOIIOJACTCS TPHU TMOTEHIU-

IbHOW MHTEPIIPETalli 300HMMa B CpaBHeHUH Sstrahlen wie Maikdfer (ceemumucs,
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KaK MAUCKUll 2CyK), TIOCKOJIbKY MPH XapaKTEPUCTUKE JKyKa TJIarol yKa3blBacT Ha M3-
Jy4YeHHE CBETa, TOIIa KaK OMMCAHKMe YeJI0BeKa KOHCTATUPYET BHIPAKCHHUE PATOCTH.

B croucke mccieaqyeMbIX CpaBHEHHM MOKHO OOHAPYKUTh CHHOHMMHUYHBIE BBI-
pakeHus stehlen wie ein Rabe (soposamw, xax sopon) u stehlen wie eine Elster (so-
posamp, KaK COpoKa), IPH 3TOM BEIOOP IIEPBOrO 300HMMA OOBSICHIETCS YMOM U yMe-
JIOCTBIO BOPOHOB, BBIOOP BTOPOI'O 3aKJIIOYACTCS B CKIOHHOCTH COPOK coOMpath Oie-
crsme npeamersl. OnHako 00a ciydas BBHIY CEMaHTHKH IJIaroja MoKa3bIBaloT OT-

pHUIIaTeIbHYIO OIICHKY JeicTBHs cyObekTa: Der Junge ist renitent, er ligt und stiehlt

wie ein Rabe [dwds.de], Eine Katze von uns stiehlt wie eine Elster - sobald man vom

Einkaufen kommt und die Tiiten ausrdumen will, hat sie was gestohlen, es unter die

Couch gezerrt und gefressen [redensarten-index.de].

bbutn HaiieHbl Tak)Ke BBIPAKEHUS C IMPOTHBOITOJIOKHBIMU 3HAYCHUSAMU. SiCh
fiihlen wie ein Fisch auf dem Trockenen (uyscmeosams cebsi, kak pviba Ha cyxom) U
sich fiihlen wie ein Fisch im Wasser (wyecmeosamv cebsi, kak pvlba 6 600e), OCHO-
BaHHBIC Ha (DaKTaX MOHMKECHUS WM MTOBBIIICHUS YPOBHSI )KU3HECIIOCOOHOCTH PHIOBI B
3aBHCHMOCTH OT €€ MECTOHAXOXKJCHHS, YTO IMOKA3bIBACT SI3BIKOBAS PENPE3CHTAIINS
JIAHHBIX BBIpaXKeHUM, Hanpumep: Es konnte geschehen, dafs sie sich in der einen
Stunde munter wie ein Fisch im Wasser fiihlte, um ein paar Minuten spdter véllig
zusammenzuklappen [dwds.de].

[Tocnenusis rpymnmna wie + 300HuM SIBJISETCS HAaHOOJIEE MPOU3BOIBHOMN B S3BIKO-
BOW pernpe3eHTally, OCKOJIBKY COYETaHUs COro3a WIi€ BO3MOXHBI ¢ 0003HAUYCHHEM
MPaKTUYECKU JIIOOOr0 00BEKTa, B TOM YHCJIE W JKMUBOTHOTO (Hampumep, oOpazHoe
CpaBHCHHE YYaCTHHKOB JHAJIOra, INBITAIONIMXCS JIOTOBOPHTBCS O craenke: Aber
Blumenthal wusste ebenso, dass seine Stirke hinter seinem Schreibtisch lag. Er setzte
eine Brille ab un ging mich jetzt erst richtig an. Wir kdmpften wie ein Tiger mit einer
Pythonschlange. Blumenthal war der Python [Remarque 1991: 114]), ogHnako Heko-
TOpbIC 0Opa3HbIC XapaKTEPUCTHKHU KUBOTHBIX ITO3BOJIWIIH JIEKCHKOTpauueckomy 3a-
KPEIUICHUIO JaHHBIX BhIpaKCHHMH. Tak CeMaHTHKa MPHJIAraTeJbHOrO0 B CPAaBHUTCIIb-
HOM obopote wie ein gepriigelter Hund (kax uzbumas cobaxa) ycCTaHaBIUBAET OCHO-

BY IOTEHIIMAIBHON MHTEPIPETALNH BBIPAXKEHUSA, C OAHOW CTOPOHBI, HA OCHOBE Ka-
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JIOCTIIMBOTO OTHOIICHUS K KUBOTHOMY, C APYTOWl CTOPOHBI, HA OCHOBE MPE3PUTEITh-
HOTO OTHOIIEHUS K co0ake, NI KOTOPOW JOMyCTUMBI (DU3WYECKHUE HaKa3aHUS:
Deutschland schlich sich aus dem Turnier wie ein gepriigelter Hund [dwds.de].
CemanTrka puvactus Degossen Taxke onpezesnseT odriee 3HaueHNe CpaBHU-
TeJILHOTO 00opoTa wie ein begossener Pudel (kax noaumoii [npomoxwuti] nyoens),
IIPU 3TOM 3HA4YCHHE ‘HE 3HAIOMIWI, YTO CKa3aTh MOCJIe OOBMHEHMI YKa3bIBaeT Ha TO,
YTO MEPBUYHOE 3HAUCHHE TMPHIATaTeIHbHOTO HE (PYHKITMOHHPYET B OTHOIICHUH Xa-
paktepuzyeMoro cyobekTa. OJIHaKO paccMaTpUBaTh JaHHOE CPABHEHHE KaK MPUMEP
C TIEPEOCMBICIICHUEM TPU3HAKA TIEPEHOCAa HE COBCEM KOPPEKTHO BBUAY OTCYTCTBUS
COOTBETCTBYIOIIETO 3HAYCHHSI Y MPUIIAraTeIbHOTO, YKa3bIBAIOIIErO Ha MOTEPIO peuu
KaK CJICJICTBHE YYyBCTBA CThIJAa. DTO MO3BOJISIET CAENaTh BBIBOJ O TOM, YTO OCHOBOMA
1St popMUPOBaHUST BTOPUYHOTO 3HAYCHUS JTAHHOTO BBIPAKCHHS SBISICTCS aHAIOTHSI

HCCYACTHOI'O, JKAJIKOI'O COCTOJAHHUA ITYACIIA, BPCMCHHO ITOTCPABIICTO KpPAaCOTy CcBOCH

mMCepCTU H3-3a BO3I[€ﬁCTBPIH BOJAbI C HCCHACTHBLIM, KAaJIKMM COCTOJSHHCM YCJIOBCKA,

BPEMEHHO MHOTEPSABIIMM CIIOCOOHOCTh TOBOPUTH M3-3a MOPULIAHUU (Cp. pyc. obme-

kams om cmoloa). KOHTeKCTHOE ynoTpeOaeHnue BhIpakKeHUsl IEMOHCTPUPYET paciiu-
peHue cepbl ero HOMUHAIMHU, TOCKOJBKY HE BCET/la pedb UAET O YEJIOBEKE U O IO-
Tepe Aapa peyu, HapUMEpP, OMMCAHUE COCTOSIHHUSI CTOPOHHUKA aTOMHOM SHEPreTUKU

HC IIpCAIojIaracTt HCO6XOI[I/IMO YKa3aHHuC Ha HECITOCOOHOCTh BBII'OBApHUBATH CJIOBA, A

ckopee Ha 4yBcTBO mpecThbkeHHOcTH: Durch die nukleare Katastrophe in Japan

stand der eiserne Verfechter der Verldingerung der Atomlaufzeiten wie ein

begossener Pudel da [dwds.de]. B cienyromem npumMepe nepBas 4acTh MpPeEIIoKe-
HUS OINMKCHIBACT CyTh cocTostHus rocyaapcrsa: Und der Staat steht b/6d da, wie ein
begossener Pudel [dwds.de].

CXO)ICTBO MNCPBUYHOI0 3HAYCHUA C JAHHBIM CPAaBHUTCIIbHBIM O60pOTOM HUMECT
BBIpOKCHUE Wie eine gebadete Maus (kax uckynaswiascs mviuib), 0003HaYAOIICE, B
OTJINYHUEC OT HpeI[BII[YH_Ieﬁ HIAWOMBI, ITIOJIHOCTBIO ITPOMOKIICTO YCJIOBCKA, YTO I'OBOPHUT
0 COXpaHEHHWHU 3HAYCHHS MPU3HAKa IepeHOoca, KaK, HalpuMep, B CIEAYIOIIEM OInca-
aun: Ich hielt mich krampfhaft am Mastbaum fest und wurde klitschna3 von den

Brechern wie eine gebadete Maus [dwds.de].
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3acimyXMBalOT BHUMAHUSI CHHOHUMHUYHBIC BBIpAKEHUSI wie ein Bdr (kax meo-
6e0b) U wie die Sau (kaxk céuhnbs), 3HAUCHUEM KOTOPBIX SIBIIIETCS ‘OUeHb, 8 8bICOKOU
cmenenu’, OCHOBAaHUEM JUJIsI IOTCHIIMATLHOW WHTEPIIPETAIIMH 3HAUYCHUN 300HUMUYE-
CKUX KOMITOHEHTOB SIBJISTFOTCSI pa3HbIe (DAKTOPHI.

Bripaxxenue wie ein Bdr sBiseTcs IpuMepoM 00pa3HOTO CpaBHEHHUS C TIEpeoc-
MBICIICHUEM TpHU3HAKa MEPEHOCa, TTOCKOJIBKY MpHU3HAK ‘00JbINON’ mpu (yHKIMOHU-
pPOBaHUU TMEPBUYHOTO 3HAYEHUS YKA3bIBAECT HA pa3Mep, a BO BTOPUYHOM 3HAYCHUH —
Ha BBICOKYIO CTEICHb, YTO TOBOPHUT O JCWUCTBUU (opMaTa 3pUTEIHHON MEPIETINN
P MIOTEHIINATLHON HHTEPIIPETAIIUN 300HUMHUYECKOTO KOMITOHECHTA.

dopmupoBaHUe 3HAYCHUS CPAaBHUTEIHHOTO oboporta wie die Sau mMoxHO pac-
CMOTPETH C JIBYX TOYEK 3PEHUS: BO-TIEPBBIX, 300HUM MOYKET BBIOIHITH YCUIUTEIb-
HYI0 ()YHKIIMIO Ha OCHOBE HETAaTWUBHOM OIIEHKH €Tr0 JCHOTAaTa, BO-BTOPHIX, B OCHOBE
MOJKET JIeKaTh aHAJIOTHUsl C OBICTPOM CKOPOCTHIO KaOaHOB, yOETalomux OT OXOTHHUKA,
BCJICJICTBHE YETO MPHU3HAK ‘UHMEHCUBHbIU B TIEPBUYHOM 3HAYCHHH XapaKTEPU3YET
CKOPOCTh KMBOTHOTO (= Oblcmpblll), BO BTOPUYHOM — CTEMNEHb IMPOSBICHUS
(=npossnarowuticsa ¢ boavwol cunoi). B TaHHOM ciiydae MOTEeHIIMAIbHAS UHTEPIIpE-
Talds OCYIIECTBIACTCS MO (opmaTy HAOIIOJAEHHUS, C COXpPaHCHUEM HETaTHBHOM
OLICHKHU Tpoucxosiiero, Hanpumep: “Den Spieler monatelang wie die Sau durchs
Dorf zu treiben, ist nicht gerade Ausdruck seridosen Beratergebarens“, sagte der
DFVV-Geschdfisfiihrer Gregor Reiter dem Onlineportal Sport [dwds.de].

WHTepecHb! Ui CpaBHEHHsI 3HAYCHHUsS ‘TIOXO0’ W ‘OueHb’ BBIpaKEHUs Wie eine
gesengte Sau (kak onanenHas céunvs), BBUAY TOTO UM COOTBETCTBYIOT IIPEICTABIICH-
HBIC BAPUAHTHI TOJKOBAHMS 3HAYCHUS MIPEABIAYIIEr0 CPAaBHUTEILHOTO 000pOTa.

CpasuurenbHblii 000poT Wie ein Elefant im Porzellanladen (kax cron 6 nocyo-
HOUl 1a6Ke) XapaKTepu3yeT MOBEACHUE C MPUUMHEHUEM YyIiepOa M3-3a HEYKITIOKHUX,
rpyOBIX IEUCTBHM, YTO yKa3bIBaeT Ha (opMaT HAOIIOACHHMS, IO KOTOPOMY OCYIIIECT-
BJISIETCS TIOTCHIIMAJIbHAS MHTEPIPETAIlMs 3HaYEHUsI 300HNMa, a TaKKe e€ XapaKTepu-
3yIOIIMK XapakTep. B kadecTBe mpuMepa HCIOIB30BaHUS 000pOTa B PEUYd MOKHO
MPUBECTU CJIOBA MPOTHUBHUKA aHTHCEMHUTH3Ma W HAIUCTCKOTO pexuma ManbTd Jlro-

noisha Opanna Oirana ¢ou ITyroyca: ... das deutsche Volk sei das diimmste Volk
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auf der ganzen Erde und seine Fiihrung treibe heute eine Politik, als ob ein Elefant

im Porzellanladen trample [Go6tz 2003: 59], B koTopsIX aBTOp 00pa3HO CpaBHUBACT
BPEIl OT MOJIMTUIECKOTO PEXKHMMA C MIOBEJICHUEM HEYKIIFOIKETO CIIOHA.

OcHoBa juta cpaBHerust Wie ein Storch im Salat (xax aucm 6 caname), xapak-
TEPU3YIOIIETO )KECTKYI0, HEJIOBKYIO TIOXOKY, JIGKHT B CEMAHTUKE 300HUMHUYECKOTO
KOMITOHCHTA, MPOUCXOMISIIETO OT MHIAOEBPOICHCKOrO KOpHS Ster — ‘owcecmkuil’, TO
ecTh NTHIIA Ha3BaHAa MPSIMO B 4YeCTh XOAYJIbHOW moxonku [redensarten-index.de].
KoHTekcTHOE YrOTpeOIeHUE BBIPAXKCHHSI MOKA3bIBACT MPHCBOCHHE HETaTHMBHOM Xa-
pakTepucTuku pedepenty: Henning Wehn steht auf der Biihne wie ein Storch im

Salat, er ertrdgt fiir einige Sekunden seinen eigenen schlimmen Witz, er riskiert die

Ldcherlichkeit, Traurigkeit, Einsamkeit [dwds.de].

B xone ananm3a A3bIKOBOrO Marepuaia ObUIM OOHApYKEHbl TAKKE CPaBHU-
TEeJIbHbIE 00OPOTHI MHBIX CTPYKTYp, Hampumep, Bbipakenue an jmdm. ablaufen wie
das Wasser an der Gans (cmexamw, Kax 6o0a c 2ycs), Xxapakrepusylolee 6e3pasiny-
HOTO, PaBHOJYIIHOTO YEIOBEKa. ByaydW OTYACTH TPOTHBOIOJIOKEHHBIM B CBOEM
TICPBUYHOM CMBICIIC TTPSIMOMY 3HAYCHHIO 000poTa Wie ein begossener Pudel, cpaBhe-
HUE OCHOBAaHO Ha aHAJIOTMH HEHAMOKAHUS I'yCs M3-3a JCHCTBHUS KOIMYMKOBOM JKEJIE3bI
Y HCBHUKAHUS YEJIOBEKA B Uy)KHE MTPOOIIEMBI M3-3a 0€3pa3Inyusl K OKPYKAFOIIHM.

CpaBHurenbHbie 000pOTHI sehen, wie der Hase lduft (6udemw, kax 6esxcum 3a-
ay) v wissen, zeigen, wie der Hase lduft (3nams, noxasvleams, kax bexcum 3asy) oc-
HOBaHBI Ha OIBITE OXOTHHUKOB 10 pacro3HaBaHHUIO HAIIpaBJICHUs Oera 3aiilia, u 1o-
CPEACTBOM DACHIMPEHHS CBOCH CEMAaHTHKHU MOJYYHIIA BO3MOXKHOCTH OTMCAHUS pa3-
BUTHS WM HEOOXOIMMOCTH OCYILIECTBIIEHUS JHOOBIX Bewleil. SI3pikoBast BepOanusa-
IIUS] 3HAYCHMS MEPBOTO BBIPAKEHHSI MOXKET Tak)Ke CojaepikaTh Hapeuune WohIn, Ha-
npumep, B mepesome peun H.C. Xpymesa: ,Die Funktiondre”, erkldrte
Chruschtschow, ,,sehen nicht, wohin der Hase lduft“ [dwds.de].

Haxkowern, oOpatumMcs Kk Beipaskenuto wie vom wilden Affen gebissen sein (kax
0yO0mo O6bimb YKYUEHHbIM OUKOU 00€3bsHOlL), XapaKTEePU3YIOIIeMy, BO-TIEPBbIX, MOJI-
HOCTBIO CyMacCHISAIINX JIFOJICH, BO-BTOPBIX, HEAJICKBATHO CPEarupoOBaBIIMX HA YTO-

au60. B peueBoM yroTpeOieHuN HaJuyue JuarHo3a He BCerja O4eBUIHO, HAIIpuMep,
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K. TyxonbCcKknii MCHOJIB3YyET AAHHOE BBIPAXXKEHWE U1l ONMCAHUS Tepos, 0 KOTOPOM
MIOBECTBYET €IMHCTBEHHBIN a03ar u3 pacckaza: Zwischen Basel und Bern habe ich

ihn einmal einem schrecklichen Kerl unter den Sitz geschoben, der fuhr auf, wie vom

wilden Affen gebissen, und warf Zippi in die Ecke [textlog.de]. TTosiBienne manHOTO
CPaBHUTEIHLHOIO 000POTa MOKHO OOBSICHUTH C JIBYX CTOPOH. Bo-TiepBhIX, cam 300-
HuM Affe mepemaer HeraTMBHYIO OLIEHKY Ha OCHOBE MPEJICTABICHUS 00 00e3bsHE KaK
0 KapuKaType Ha YeJOBeKa, YTO TOBOPUT O MOTCHIIMAIBHOW HHTEpPIIPETauu 1o (hop-
MaTy HaOJIIOJCHHUS, & BO-BTOPBIX, MPELEACHTOM MOTIJIa CTaTh CMEPTh KopoJis [ perun
Anekcangpa I B 1920 roay oT 3apakeHus KpOBU IOCJIE YKycCa €ro JIIOOUMON 00e3bsi-
HbI [redensarten-index.de], uTo yka3bIBacT Ha IMOTCHIMAIBLHYIO HHTEPIPETAIMIO 3HA-
YEeHHUS 300HUMA 10 (hopMaTy SKCIEPUCHIMATBHBIX 3P PEKTOB.

Oco00 cieayeT BBIIEIHUTH CIIydau YIOTPEOJCHHs] PACCMOTPEHHBIX JIEKCHKO-
rpadudecky 3aUKCUPOBAHHBIX ATPUOYTHBHBIX CIIOBOCOYCTAHMHA B COYCTAHUH C
COI030M WI€, BCJIEJICTBHE YEr0 OHU CTAHOBSTCS YaCThIO CPABHUTEIHHOTO 00OpOTA.
dakTudecku GopMaT HHTEPIPETANUHN U € TUTT HE U3MEHSIFOTCS TOCPECTBOM JIAHHO-
'O COI03a, OJTHAKO BhIpaKEHUE MPUOOpETaeT 00sIee MATKHIA XapaKTep MOIAIbHOCTH.

Hanpumep, TekcroBoe ynorpebienue cioBocoueTanus lahme Ente ¢ wie cro-
coOCTByeT OoJiee IeIMKaTHOM xapakTtepuctuke noautuka: Verglichen mit der Kreati-

vitdt und Dynamik Adenauers wirkt Hindenburg allerdings wie eine lahme Ente, und

wdahrend Adenauer im Alter von 85 immer noch aufs Tempo drzickt, hat bei Hinden-

burg schon des ldngeren ein physischer und intellektueller Verfall eingesetzt

[Schwarz 2004: 38]. 3nech kpeaTHBHOCT U AUHAMUYHOCTH K. AfieHayspa cpaBHUBA-
eTcs ¢ PU3UYECKUM U MHTEIUIeKTyanbHbIM yraakoMm I1. 'maaenbypra. Bo3smMoxxHOCTD
yIoTpeOIeHHE JaHHOTO CIIOBOCOYCTAHHS CTHMYJIMPYETCS TaKKe yKa3aHHEeM Ha CO-
XpaHCHHE TEMITa XH3HH AJIcHay’pa HECMOTPS Ha BO3pacT, Oiaromaps yemMy MpOTH-
BOIOCTABJICHHUE MOJy4acT 00Pa3HOCTb.

HuTtepecen mpuMep CpaBHEHHS C «COpOKOi-BopoBkoi» Bewneruu: Republik

Venedig hat wie eine diebische Elster aus aller Welt glinzende Bruchstiicke stibitzt,

um sich ihr Nest zu bauen und zu schmiicken [dwds.de]. BoamosxHocTh MeTadopude-

CKOTO MepeHoca B JaHHYI0 00J1aCTh-11€]1b BOZMOXHO MO NMPUYMHE (PaKTHUYECKOTO Tpe-



190

ObiBanms B Benernuu ro/ei, To ecTh B 00Jiee 1eTaaTbHOM CMBICIIE HHTEPIIPETUPOBAH-
HBIM OOBEKTOM BBICTYIIA€T HE IIEJIOE MECTO, a OMNpEeJeJICHHAas Tpylmna JIOACH,
BIUSIIOIIUX HA TMOJUTUKO-3KOHOMHUYECKOE COCTOSHUE PECIyOJIMKH, YTO SIBIISETCA
BO3MOXHBIM Onaronapst metoHuMuud MECTO euecmo OBUTATEJIN. Crout Ttakxe
OTMETHTb, YTO COI03 Wie ompezenseT (yHKIMOHHUPOBAHUE IMEPBHYHOIO 3HAYCHHMS,
YTO FOBOPUT O MOTEHIIMATBLHOM XapaKTepe HHTEPIPETalnU 10 GopMaTy HaOIIOACHHUS
B JIOMEHE «TIOBEACHHUE» C 00JIACTHIO LEIBI0 «PECITYOITHKAY.

[TpakTryeckas peanusanus cioBocouyetanus giftige Kréte B cocraBe cpaBHH-
TEJILHOT0 000POTa OOHAPYKIJIa MEPEHOC 3HAUCHUSI B KOTHUTUBHYIO CPepy «HEKUBast

npupoaa» Ha TymaHn: Tagsiber lag er dicht und schwer wie eine giftige Kréte ziber

der feindlichen Stadt und schuitzte sie vor unsern Blicken [Perutz 1915: 64]. B nan-
HOM CJIy4yae CKpBITHE M3 BHJIa BPAXKECKUX FOPOJOB OTPULATEIBHO XapaKTEPU3YET C
TOYKHA 3pPEHHS aBTOpa OIHUCAHHOE SIBJIEHUE, WHTEPIpPETAlrs OCYIIECTBISETCS IO
dbopmary nepueniuu. Ho eciu xapakTepucTuky ‘Tspkemnast’ Juist )kaObl onpeaenser eé
pa3Mep OTHOCUTENBHO APYIUX MPEACTABUTENEH CBOEr0 OMOJIOTMYECKOTO0 CEMENCTBA,
HaIlpuMep, JIATYIIKA, TO TMOHITHE ‘TSYKEIbIM TyMaH MPEICTABISIETCS aHAJIOTUYHBIM
110 3HAYEHUIO CJIOBOCOUYETAHUIO ‘TYCTOM TyMaH’, UTO OMNpEeseTcs, TaKuM 00pa3oMm,
HE pa3MepoM, a TUIOTHOCTHIO TyMaHa. B maHHOM crmoBocouyeTaHuu 002 KOMIIOHEHTa
00Ja1at0T OTPUIIATEIILHON XapaKTEPUCTUKOM, YTO TOYHO OIMPEEISIET TUIT UHTEPIIpe-
TallMM KaK XapaKTEPU3YIOIIMUI CO 3HAKOM «-».

Takum 0Opa3zoM, MepeocMbICIICHUE 3HaYE€HUN 300HUMOB U UX TMEPEHOC U3 KOT-
HUTUBHOM O0JIACTH GKMBOTHBIA MUP» WILTIOCTPUPYET OOraThlii HHTEPIPETUPYIOIHIA
MOTEHIMaJ 3HAYE€HUI 300HUMHYECKON JIeKCUKH. O0IacThIO-1I€NIbI0 YACTO BBICTYNAET
au00 caM YeJloBeK, MO0 cdepa OBITHS, CBSI3aHHAS C €T0 JKH3HEICITCIHbHOCTRIO. TH-
IIOM MHTEPIPETALUHU ABJISIETCS B OOJBIIMHCTBE CIIy4YaeB OTpUIIATENIbHAS XapaKTepu-
CTHKA, YTO OOBSCHAETCS OOJiee HU3KOM OMOJOTUYECKOW OpraHu3aIlueil KHUBOTHBIX
OTHOCHUTEJIHHO YeJIOBeKa, B TIEPBYIO OYepe/b, NX 00jiee HU3KUMU MHTEIUICKTYaIbHbI-
MU criocoOHOCTsIMU. HO M TTOI0KUTENIbHBIE C TOYKU 3PEHUSI YETOBEKa YEPThI )KUBOT-
HBIX TTOCITYKMJIM OCHOBOW 17151 ()OPMUPOBAHUSI BTOPUYHBIX 3HAYCHHUI 300HUMOB KakK

B COCTaB€ CJIOBOCOYECTAaHUA, TaK 1 BHE €T0.
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BbBIBO/BbI 11O I'VTABE 2

1. KoMno3uTom sBIIsSIETCS] BBIpAXKEHHUE, COCTOSIIIIEE MUHUMYM M3 JIBYX CBOOO/I-
HO BcTpeuaroumxcsa MmopdeM. Boijenenne pa3nuuHbIX BUAOB KOMIIO3UTOB 0a3upyeT-
s, BO-TIEPBBIX, HA COYMHUTEIHHOM WM MOJYUHUTEIHLHOM XapaKTEpe CBSA3H MEKIY
COCTaBHBIMM YaCTSIMH, @ BO-BTOPBIX, HA COOTBETCTBUU WJIM HECOOTBETCTBUHU 3HAYE-
HUSl TPAMMATHYECKOM IJIaBbl KOMIIO3UTA 3HAYCHHUIO BCEro kommno3uTa. OmnpeneneHue
KOCBEHHOI'O XapakTepa HOMUHAILIUU 3aBUCUT HE OT MPHUHAIIIEKHOCTU K IK3OIECHTPU-
YeCKUM 00pa30BaHUSM, @ OT OTCYTCTBHUS BTOPUYHOTO 3HAUEHUS TIEPEOCMBICISIEMOTO
B KOMIIO3UTE KOMITIOHEHTA.

2. 3HaYeHHE CYIIECTBUTEIbHBIX XAPAKTEPU3YETCS CEMAHTUYECKOW KOMILIEKC-
HOCTBIO ¥ a0COJIOTHOW HOMHUHATHUBHOW IIEHHOCTHIO, a UX (DYHKIIMOHAIbHAS TTOABHXK-
HOCTb CIIOCOOCTBYET PaCIIMPEHUIO BBIPA3UTENIbHBIX BO3MOXHOCTeH. HoMuHaTnBHAsA
LEHHOCTh MMEH MpPUJIAraTeabHbIX C BHEA3BIKOBBIMH OOBEKTAMHU OIOCPEIOBaHa Ce-
MaHTHKOM OTpPEAENSIONIero caoBa. MIMEHHO CTpPyKTypa CIOBOCOYETAHUU npuiaea-
menvbHoe + cywecmeumenbHoe GOPMUPYET LETOCTHOE 00pa30BaHUE B CO3HAHUU U3-
3a B3aMMOOOYCIIOBJICHHOTO OTHOIICHUS MEX/IY JaHHBIMH YaCTSIMU PEUH.

3. TlepeocMmbiciieHre 3HAYEHUSI 300HUMA B COCTABE CJIIOXKHBIX (DUTOHUMOB SIB-
JsieTCsl pe3yabTaToM HAeHTUuuupyromeil natepnperanuu. Cpeau ceMaHTUYECKUX
CTPYKTYp (PUTOHUMOB, 00O3HAYAIOIIUX PACTEHUSI, OBLIIM OOHAPY>KEHBI TPYMIbI 300-
HUM + ¢umonum, 30onum + comamusm, 300HuM + o0bo3HaueHue apmegaxkma, 300-
HUM + o0bo3HaueHue Oelcmeusl HCUGOMHo20, 300HUM + comamuzm + pumonum, a
TaK)Ke TIPUMEPBI C UHOW CTPYKTYpOH, MPU ITOM TepBasi TPyIIa SBISETCS Haubosee
MHOTOYHCIEHHONU. CTpyKkTypamu (UTOHUMOB, OOO3HAYAIONMIUX TPUOBI, SBISIIOTCS
300HUM + umoHuM, 300HUM + comamuzm W 300HUM + 0bo3HaueHue apmegpaxma.
JlomuHupyromum (HopMaToM HHTEpPIPETalud B JaHHOM Clyyae CTajla 3pUTeNIbHas
nepuenuus. Hanbosiee 4acTOTHBIM KOTHUTUBHBIM MEXaHU3MOM SIBJISIETCsl MeTadopa,
OJTHAKO TMPUMEPHI C COMATH3MOM B CTPYKTYpE AEMOHCTPUPYIOT (GyHKIITMOHUPOBAHHE

MeTa( TOHUMUMU.
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4. BHYTpeHHU! BEKTOp HWHTEPIpPETAlMU 3HAYEHUII 300HUMOB IPEICTABIEH
npuMepamMu 0003HauCHUHN MpeCTaBUTeNeH )KMBOTHOTO MHpPA, COACPKAIIUX Tepeoc-
MBICJISIEMBI 300HUM B CBOEM COCTaBe. BONBIIMHCTBO HAMIEHHBIX IPUMEPOB pacipe-
JEJSIETCS 10 TPyHIaM 300HUM + 300HUM, 300HUM + comamusm, 300HuM + obo3naye-
HUe Ucnoanumes 0elucmasus, 0003HaveHue apmegaxma + 300HUM, B KOJTUYECTBEH-
HOM OTHONICHUM JIUJUPYET MepBas rpymma. GopMarbl MHTEPIPETAUU 3HAUYCHUN
300HUMOB B COCTaBE 300HMMOB OOHApPYXHUBAIOT OOJBIIEE Pa3HOOOpa3ue, OJJHAKO €€
TUTIOM SBJISIETCSI TakKe WUJECHTU(DUKAIMSA, a JTOMUHUPYIOIIMM KOTHUTHBHBIM MeXa-
HU3MOM — MeTadopa.

5. B npoTHBOMNOJI0KHOCTh JIBYM MPEIBIAYIINM IpyIaM 0003HaYEHUE YeloBe-
Ka KOMIIO3UTOM C KOMITOHETOM-300HHMOM OYE€Hb YACTO SIBIISIETCSl PE3yJIbTATOM Xa-
pPaKTEepU3YIOLIEH MHTEPHPETALNN 3HAYEHUS MOCIEIHEr0, Yalle BCEro ¢ OTPULIATENb-
HOM orieHkoM. Hapsity co cTpykTypamu 300Hum + mo uiu unoe ob6o3HaueHue yenose-
Ka / epynnul 100eti MOKHO OTMETUTD 300HUM + comamusm, 0b603HaueHue apmegax-
ma + 300HuUM, 300HUM + obo3HaueHue apmeghaxma, obo3HaueHue abcmpaKmHo2o
nouamus + 300Hum. JJOMUHUPYIOIIMM (OPMATOM CTAHOBUTCS HAOIIOJCHHUE, CPEIU
KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB BEIYIIYIO POJIb UTpaeT MeTadopa, a B CTPYKTYpPE 300HUM
+ comamuzm — MeTa TOHUMUS.

6. OTIMYHBIMU OT Ha3BAaHHBIX JIEHOTATAMU KOMIIO3UTOB C 300HUMOM B CTPYK-
Type ctanu apTedakTbl, 00JIE3HH, YaCTU TeJa, YePThl XapaKTepa, AeHCTBUsA, IPUPOA,
MecTa, e1a, 3HaKu U npod. HecMoTpst Ha pasHOOOpa3ue UX CEMaHTHUYECKUX CTPYKTYP
MO>KHO BBIJICIUTh TPYINIbl 300HUM + comamu3zm, TPU 3TOM O00O3HAYEHUE TaKUMH
KOMIIO3UTaMH YacTeH TeJla UM MHBIX LEJTbHBIX O0OBEKTOB JIEMOHCTPUPYET JNEHCTBUE
KOTHUTHUBHOTO MexaHu3Ma metadopsl, a He MeTtadToHuMuu. PazHooOpa3ue 0603Ha-
4aeMbIX 00BEKTOB OOYCJIaBIUBACT IMIUPOKUMA CHEKTp (HOPMATOB M THUIIOB MHTEPIIpeE-
Taluu.

7. Llenbp uHTEpHpeTalliy 3HAYEHUSI 300HMMA B COCTaBE CIJIOKHBIX IpuUiara-
TEJIbHBIX YACTO HEBO3MOXHO OMPEIEIUTh 0€3 00pallleHns K KOHKPETHOMY KOHTEKCT-
HOMY yMOTPEOJICHUIO MPUIaraTeIbHOT0, MOCKOJIbKY MpUjlaratelibHoe 0003HavaeT He

00BEKT, a ero KauecTBo. B uncie npuiiaraTenbHbIX CTPYKTYP 300HUM + 0003HaueHue
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Kauyecmea U 300HUM + npouszeo0Hoe om CoMamuzma npuiazamenbHoe eCTb IPUMEpPBI
C IIEPEOCMBICIEHUEM IIPU3HAKA IIEPEHOCA, a TAKXKE CIydau, KOIa 300HUM B COCTaBE
IPUJIAraTeIbHOrO YIOTPEOIIAeTCS HE IS Mepeladd MPU3HAKOB CBOEro JIEHOTAaTa, a
JUISl YCUJIEHUsST 0003HAYaeMoro MpU3HaKa, YTO MPOSIBIISIETCS B PA3HOW CTENEHU CBS3H
JICHOTATOB 11€JI0T0 KOMITO3UTa U 300HUMA.

8. ATpuOyTHUBHBIE CIOBOCOUYETAHUS C TOUKU 3PEHUS OLEHKU pa3JesoTCs Ha
ClIeqyIOIINe IPYHIbL: /) deckpunmugHnoe npunazamenbHoe + 300HuM 6e3 6mopudHo-
20 3HaueHus, 2) oyeHouHoe npuiazamenbHoe + 300HUM 06e3 8MOpUYHO20 3HAYCHUS,
3) deckpunmueHnoe npuiaeamenvHoe + 0ecKpunmuHblli 300HUM C 6MOPUUHBIM 3HA-
yenuem,; 4) oeckpunmusHoe npuiaecamenvHoe + OYeHOUHbIl 300HUM C BMOPUYHBIM
3HauenueM; 5) oyeHouHoe npunazamenvHoe + OYEHOUHbBI 300HUM C BMOPUYHBIM
3HaueHuem, CpeId KOTOPbIX B KOJIMYECTBEHHOM OTHOILIEHWUHU BBIMTPBIBAIOT MEpBas U
nsATas rpynnsl. Peamu3anus MHTEpIpEeTUPYIOUIEro MOTEHIMala 3Ha4eHUsl 300HHUMOB
00yCIIOBJIEHa KOHTEKCTHBIM YIOTPEOJECHUEM CIIOBOCOYETAHUs, B OOJBIIUHCTBE CIY-
4YaeB OCYILECTBIIIEMON MOCPEICTBOM KOTHUTUBHOW MeTa(Ophl MHTEpIpETALUEH SB-
JISIETCS XapaKTEPUCTHUKA C OTPULIATENBHON OLIEHKOM.

9. B cpaBHHUTENIBHOM 00OpPOTE 300HUM (PYHKIIMOHUPYET B NEPBUYHOM 3HAYE-
HUM BBUY €ro (opMajIbHOW UCTUHHOCTH, OJIHAKO BO3MOXHas MeTadopuieckas Bep-
Oanu3alus 3TOro K€ 3HaHUA yKa3blBaeT Ha MOTEHUMAI UHTEPIPETAlui 3HaUeHUSI T1e-
PEOCMBICSIEMON €IMHULIBI MU MCIOJIb30BaHUE KOTHUTHUBHOTO MEXaHU3Ma 0Opa3HOro

CpPaBHEHHUS.
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3AK/IIOYEHUE

Jlekcuueckue KaTeropum TeMaTH4YEeCKON 00JIacTh <«GKUBOTHBIA MHUP» SBIISIOTCA
aHAJIOTOBBIMH TI0 OTHOIIECHUIO K OOBEKTaM OKPY’KAIOLIEro MUpa, 0003HaYaeMbIM
300HUMUYECKOH JIEKCUKOM. BbIZieIeHne TaHHbBIX KaTErOPUil OCYLIECTBISETCS C TOUKU
3peHUs 0ObIBATENSI TOCPEACTBOM NEPLEHIIMHU, HAOIIOIEHUS, a TAKXKE OIbITA B3aUMO-
NEUCTBUS C MPEACTABUTEISIMU KUBOTHOIO MHUPA, KOTOPOE CTAHOBUTCA BO3MOXKHBIM
IOCPEACTBOM BOCHPUATHUS aBTOMOP(PHOIO XapaKTepa.

BepOanu3upoBaHHbI€ B SI3bIKE 3HAHUS SIBIISIIOTCS KIIFOUOM K CTOSAIIMM 32 HUMU
CMBICJIaM, KOTOpPbIE MOTYT IOJIBEpraThCsi MEPEOCMBICIEHUIO, OJlaroapsi UHTEpHpe-
TUpYyIoWEed QyHKIMN CO3HAHUSI UHIUBUA, @ TAK)KE €r0 OLIEHOUYHOM AESITeNbHOCTH, B
CBS3M C YEM MOXKHO YTBEpXkHaTh, YTO MHTEPIpPETALMsS OMNOCPEAOBaHA S3bIKOBBIMU
¢dopmamu 1 oObekTUBUpYETCA B HUX. DopMHUpOBaHNE BTOPUYHBIX 3HAUECHUH JIEKCEM
JOCTUIaeTCs MOCPEACTBOM AKTUBU3ALMU aCCOLMATUBHOIO 3HAHMSI HA KOTHUTHBHOM
YPOBHE U BTOPUYHOW HOMHUHAIMU Ha SI3bIKOBOM. CMbICI, C()OPMHPOBAaHHBIN B pe-
3yJbTaTe CABUIA 3HAYEHUS, MOXKET COOTHOCUTBCS C BHEA3BIKOBBIM PsJIOM aBTOHOMHO
WM KOCBEHHO. YacTHBIM CllydaeM TaKOW HOMHUHAIUU SIBISIOTCA MPUMEPHI C HyJle-
BBIM SKCTEHCHOHAJIOM B [IEPBUYHOM 3HAYEHUU JIEKCEMbI. BaxkHyr0 posb nipu orpeze-
JIEHUW THUIIA HOMHUHALMU WIPAET HAJU4YME WM OTCYTCTBHE BTOPHUYHOI'O 3HAYEHUS
300HHUMAa B OOILIEH CTPYKTYpPE UCCIAEAYEMOU SI3bIKOBOM €AUHUIIBI.

WNHTepnperanys 3Ha4€HUH 300HUMOB OCYLIECTBIISIETCS C TOMOLIBIO KOTHUTHB-
HBIX MEXaHU3MOB MeTadopbl, METOHUMHUHU, METAQPTOHUMHUHN U OOPA3HOTO CPaBHEHUS,
Ipy 3TOM 0a30BbIM KOTHUTHUBHBIM MHCTPYMEHTOM CTPYKTYPUPOBAHHUS 3HAHWUA BbI-
CTyIIaeT Ollepalus CPAaBHEHMS, a BEAYILIYI pOJIb CPEAM KOHUTHBHBIX MEXaHU3MOB
urpaetr metadopa. Hecmotpsi Ha dhopMalibHYIO JIOKHOCTh MeTadOpbl, COMOCTaBIIsie-
MBbI€ CYIIHOCTH 00JIaJal0T TOM MM MHOM CTENEHBI0 OHTOJIOTMYECKOrO POACTBA, YTO
OIpeAeNsieTcsl O0IKUM MPU3HAKOM, IO KOTOPOMY OCYILECTBISICTCS TpaHCHOopMaIus
3HaueHusa. Haumbomnee ClokHbI ciydyad, NpU KOTOPBIX JAHHBIA MpPU3HAK MPUMEHH-
TEJIbHO K 00JIACTU-IIENIM TIOJy4yaeT BTOPUUHOE 3HaueHrue. MeTOHUMHUS He BCerja Ho-

CcUT 0Opa3HbIi XapakTep M JOCTATOYHO PEAKO BCTPEUaeTcs B OTPhIBE OT MeTadopbl
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pu GOpMUPOBAHUM BTOPUYHOTO 3HAUYCHHS. J[aHHBIE MEXaHW3MBI MOTYT (PYHKITHO-
HUPOBATh B COBOKYITHOCTH, BO-TIEPBBIX, ITyTEM Pa3HOTO coueTaHus MeTadopsl U Me-
TOHUMUH, T.€. METAPTOHUMHH, BO-BTOPBIX, KaK 00Jee CloKHasi KOMOUHAIINS, BKIIIO-
yaromas /B¢ MeTadopbl WM METOHUMHUHU, & B-TPETHUX, KOMILJIEKCOM MEXaHHU3MOB
IIPUMEHUTENIBHO K KaXXJIOM YaCTU CJIOKHOIO CJ0Ba. YHCIIO MPU3HAKOB IIEPEHOCA Be-
JIMKO, ¥ OHO OXBAaThIBAET KaK BHEIIHUE, TAK U a0CTPAKTHBIC XapAKTEPUCTUKH.

B uucne hopmaToB uHTEpIpEeTaNK CIAEAYET OCOOCHHO BBIICIUTH MEPICTITHB-
HBIM popmaT, KOTOPBIA HOPMHUPYET KOHIIENTYaJIbHOE OCHOBAHUE JIGKCUUYECKUX KaTe-
TOpUM PaCTUTEIHLHOIO U JKMBOTHOTO MHUpa, a Takxke popmaT HaOII0ICHUS, XapaKTep-
HBIN JJIs1 KOMIIO3UTOB, 00BEKTUBUPYIOIIUX KOTHUTUBHYIO 00J1aCTh «4enoBek». Heko-
TOpbIE CITydad MOKa3ajlu HEOJHO3HAYHOE ompezesieHne (opMaToB HHTEPIPETALINN, a
TaK)K€ HEIMOJIHOE COOTBETCTBHE JAHHOTO (pOpMaTa MPUMEHUTENBHO K 00JIACTH-LIEIH.
Hapsiny ¢ npuHSTHIMUA B TEOpUU UHTEpHpeTanuu GopmaTtaMu B pabOTe BBIIETSIOTCS
Takke (opMaThl MaCCUBHOTO OTBITA, OOIIEH JIOKATHU3AIN U (PAKTUYECKOTO COOTBET-
ctBus. Onpenenenue hopMata HHTEPIPETAIMHA HAXOIUT MPSIMYIO CBSI3b C OHTOJIOTH-
YECKUMH OCOOCHHOCTSIMU COTIOCTABIISIEMBIX CYIIIHOCTEH.

[TocnyxuBuine GakTUYECKUM MaTEPUATIOM JIsl KCCIIEI0BAHUS KOMITO3UTHI SIB-
JIAKOTCSA 3HAYUMMBIM IUIACTOM JIEKCUKHA HEMELKOrO SA3bIKa, 4 OTHOLIEHUS MEXAY UX
YacTsAMM ONPELEIIAIOTCSA, B TOM YHUCJIE, COOTBETCTBUEM UJIM HECOOTBETCTBUEM 3HAYeE-
HUSI TPaMMaTHYECKOM TJ1aBbl KOMIO3UTA 3HAYEHUIO Bcero kommosuTa. [locnennuii
CiIydai, WILTIOCTPUPYEMBIN IK30LIEHTPUUECKUMU 00pa30BaHUSIMU, YKa3bIBAET Ha ITie-
PEOCMBICIIEHUE OMOPHOTO KOMIIOHEHTA, YTO JEJIA€T BO3MOKHBIM IMEPEHOC 3HAYCHUS
300HUMa U3 00JIACTHU <GKUBOTHBIM MUP» B WHBIE KOHIENTyalbHbIE 00JIACTH, HAIMPHU-
Mep, «PaCTCHUS», «IEIIOBEK», «apTe(aKTs» U Ap.

B kaxmol KoHIENTyaJbHOM 00JIACTH BBISIBICHBI OCHOBHBIE CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYECKUE TPYHIIbI, IIPU 3TOM HEKOTOPBIE CTPYKTYPbI IPUCYTCTBYIOT B Pa3HbIX
KOHIIETITYaJIbHBIX 00JacTsAx. CaMOM CIOKHOM ¢ TOYKU 3pEHUS] KOTHUTHUBHBIX MEXa-
HU3MOB B Pa3HBIX MCCJICAYEMbIX KOTHUTUBHBIX 00JIACTSIX MPEJACTABIACTCS CTPYKTypa
300HUM + comamu3m, TOCKOJBKY HWHTEpPIpETalds 3HAYECHHWs 300HUMAa B COCTaBE

KOMIIO3UTa 00ECIIeUYNBAETCSI KaK MEXaHU3MOM MCTOHHMMMHHU, KOTOPAsd HIUIIOCTPUPYET
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CXOXECTh B YACTIX TeJIa MHTEPIPETUPYIONIETO U HHTEPIPETUPYEMOTO OOBEKTOB, €C-
JM TIPOM3BOJHBIA KOMITO3UT 00O3HAYAeT MMEHYEMbIH OOBEKT IETMKOM, TaK U TIO-
CpelicTBOM MeTadophl, €CIU MPOU3BOJIHBIA KOMIIO3UT YKa3bIBAET HA CXOXKECTh YacTU
TeJa BRICTYMAIOMIETO B KAYECTBE IEJIM MHTEPIPETaluu 00beKTa ¢ IEJIBIM HHTEpIIpe-
TUPYEMBIM 0OBEKTOM.

WNurtepnperanys 3Ha4eHUH 300HUMOB B COCTaBE HOMUHATHUBHBIX KOMITO3UTOB,
XapaKTEPHUIYIOIINX PACTCHUS M KUBOTHBIX, UMEET Yallle BCET0 UACHTH(PHUITUPYIOIIHIA
THII, B TO BpeMsi Kak 00pa30BaHUE CIOKHBIX MIPUJIaraTeIbHbIX U aTPUOYTUBHBIX CIIO-
BOCOYETAHUW, KOTOPbIE 0003HAYAIOT YEJIOBEKA, SIBJISETCS PE3yJIbTATOM XapaKTepH-
3yromieil uaTepnperanuu. Tak, cpeayd aTpuOyTHUBHBIX 300HUMHUYECKUX KOMIIO3UTOB
ObLITM OOHAPY’)KEHBI MpUJlaraTelibHble, KOTOPhIE YaCTO 00J1a/1al0T CHIKEHHBIMUA KOH-
HoTanusamu. MccnenoBanre aTpuOYTUBHBIX CIOBOCOYETAHHMM C 300HUMOM B CBOEH
CTPYKTYp€ MOKa3aJio, 4YTO B KaueCTBE 00JaCTH-IIEJIU B OOJILIIMHCTBE CIIy4aeB BHICTY-
MAeT YeJIOBEK, a TUIIOM MHTEPIPETALNH SIBISIETCS XapaKTEPUCTHUKA C OTPUIIATEIbHBIM
3HaKoM. B uuciie uHbIX cdep, Ha KOTOpbIe paCHpOCTPAHICTCS UHTEPIPETUPYIOMINI
MOTEHIMAJI JTaHHOW JIEKCHYECKOM KaTeropuyd MOXKHO BBIJEIUTH apTe(akThl, YacTH
Tesa, MPUPOy, MECTa, 3HAKU U Mpod. B 3aBUCMMOCTH OT Xapakrepa 0003Ha4aeMoro
oOBeKkTa ObUIM OOHApY’>KEHBI ClIy4yau Kak HUJICHTU(DUIMPYIONIEH, TaKk M XapaKTepH-
3YIOIEH MHTEPIPETALNHN C TTOJIOKUTEITHHBIM UM OTPUIIATEIbHBIM 3HAYCHUEM.

UccnenoBanne ceMaHTUUYECKOM CTPYKTYPBI CIOKHBIX MPUIIaraTeIbHbIX MPe.l-
rmojiaraeT HeoOXOJMMOCTh OOpaIlleHHS K €ro KOHTEKCTHOMY YIOTPEOJICHHUIO, I0-
CKOJIbKY B OTJIMYHME OT CYIIECCTBUTEIILHBIX JICHOTAIMS MPUJIaraTeIbHbIX SBIsETCS 00-
nee TuOKoM. B uncne uccnenyempixX MpuiarateabHbIX ObUI OOHAPY>KEHBI TOJIBKO JIBE
IPYMNIbL: 300HUM + 0003HAUEHUe Kauecm8a W 300HUM + NpOU380OHOE OM COMAMU3-
Ma npunazamenbHoe, Cpelid KOTOPhIX €CTh MPUMEPHI C MEPEOCMBICIEHUEM TPU3HAKA
nepeHoca. CBsi3b JEHOTATOB TOTEHIIMAIBHO XapaKTePU3yeMOTO MpHiaraTeIbHbIM
CYIIECTBUTEILHOTO W 300HMMa MOKET UMETh Pa3HYIO CTENEHb CBI3aHHOCTHU, YTO WJI-
JIOCTPUPYET IPAalUI0 OT CIy4aeB, MPU KOTOPBIX XapaKTepU3yeMbI MpuiaraTeib-
HBIM OOBEKT MMEET TO XK€ KaueCTBO, YTO U YKMBOTHOE, BBICTyMAIOIIEE JEHOTATOM

300HMMaA, A0 CJIy4dacB, B KOTOPLIX BBI60p 300HHMaA O6yCJ'IOBJICH HCKIIFOUHUTCIIBHO
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OLICHKOW KMBOTHOT'O, IIPEIOMIIIOIIEHCS MOJ OLIEHKY XapaKTepHU3yeMoro Ipuiara-
TeIbHBIM (DEHOMEHA OKPYKAIOIIEeH JEHCTBUTEIHOCTH.

Peanu3anys MHTEPIPETUPYIOLIETO MMOTEHIMAa 3HAYEHNUs] 300HUMOB B COCTaBE
aTpUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAHHUM OOYCIIOBIEHA MX YMOTPEOJICHNEM B KOHTEKCTE, KO-
TOPBIA JI€1aeT BO3MOXXHBIM M3MEHEHHMsI OLICHKU WMJIM TOHKOCTEH 3HAYEHHs CJIIOBOCO-
yeTtaHus. B omimuue ot cTporo 3apMKCUPOBAaHHBIX B JIEKCUKOIPa(hUUECKUX UCTOUHU-
KaX KOMITO3UTOB, aTpUOYTUBHBIE CIIOBOCOUYETAHUS HE BCErJa UMEIOT y3yaJlbHbIN Xa-
pakTep, BBICTyNasi B HEKOTOPBIX CIIydasix Kak OKKa3MOHaJIbHblEe 0Opa30BaHMsl, Xapak-
Tepu3ytolue (PUKCUPOBAHHBIN KPYT 0OBEKTOB HIIU CYOBEKTOB.

CpaBHHTENbHBIE 000POTHl HWILTIOCTPUPYIOT HAMOOJBIIYIO IMPOU3BOJIBHOCTh
IPAKTHYECKOT0 yNoTpeOIeH sI, 00YCIOBIEHHYIO BO3MOKHOCTbIO IIPOBEACHUSI aHAJIO-
TUU MEXAY pa3IMYHbIMH (PparMEeHTaMH peajbHOCTH, OOJaJAr0IIMMHU Pa3HOM cTene-
HBIO OHTOJIOTMYECKOro cxonacrBa. DopmanbHas UCTUHHOCTh CPAaBHEHUS I103BOJISET
rOBOPUTHh O (PYHKIHMOHUPOBAHUM IEPBUYHOIO 3HAYEHMS] 300HUMHUYECKOIO KOMIIO-
HEHTa U €ro MOoTEeHIHMajda K HHTEPIPETALNH, JOCTUTAEMOro Onarogaps BO3MOXHOCTH
MeTaOopUUYECcKOro ynoTpeOaeHus 3KBUBAJICHTHOTO 3HAHUSI.

Takum 00pa3oM, M3ydeHUE HHTEPIPETUPYIOLIETO MOTEHIMaIa JIEKCUYECKOM
KaTeTOpPUM «KUBOTHBIM MHUP» TMPEACTABISIET CO00I OOJBINON HAYYHBIM HHTEpEC U
LIMPOKOE T0JIe JUIs uccienoBanus. IlepcriektuBa JaHHOTO MCCIENOBaHUs 3aKJIH0Ya-
€TCS B MOJCIMPOBAHUM HHTEPHPETUPYIOLIETO MOTEHIMANa 3HAYEHUN 300HUMOB B
COCTaBE MHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP, B TOM YHCII€ CPAaBHEHUI U (Ppa3eoornuecKux

CAWHUII Pa3HbIX THIIOB.
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IIpuioxenue A
HCCcJIeyeMbIX 300HMMOB

YciaoBHBIE 0003HAYEHHS (31€Ch H B HHBIX MPHJI0KEHHAX):

WU — npertudunmpyromnas HHTEPIpETAHS

XU — xapakTepu3yomas HHTepIpeTanus

113 — meprienTuBHEIN opMaT (3PUTEITHHBIN)

I1C — mepuentuBHEII Gopmart (CIryX0OBOH)

I1O — nepuenTuBHIA popmat (000HSIHUE/ OCSI3aHKE)
H - dopmar HabnroneHus

TICO — popmaT macCHBHOTO OIBITA

D — dopmar dKcreprueHITNATHHBIX 3P (HEKTOB
O - popmar onepanroHaIbLHOTO OMBITA

® — dpopmat pyHKIIH

A — acconmaTuBHBIN (hopmMaT

OC — paxkTHyeCcKOe COBMAJCHUE

OJI — popmar obmieit nokamu3anuu

SW = Schimpfwort

NPU3HAK NEPEOCMBICIIETCS, MPHOOPETAET BTOPUIHOCTh

| MNPCACTABJICHUC O )KUBOTHOM OIIHO0YHO/ HETOYHO

V — BO3MOJKHA U MOJIOKUTENbHAS U OTPULIATEIbHAS XapaKTepPUCTHKA
(€) - meTonnmus, (€~) — MeTadTOHUMHS, (<) MeTadopa (0 YMOTIAHHIO)

Yea0BeKk

1. Be3 npodeccHoHaaLHOI WIeHTHDHUKALNT
BHemHocTh

Biber Trager eines Vollbartes 0 | 3akpyriennas ¢opma 6opomsl yenoBeka | UM | 113
u XBocTa 600pa
Eule unattraktive weibliche Person — | HecKJIagHEIE, HenponopioHaipaeie | XU | T13
YepThl LA
Fuchs Mensch mit roten Haaren 0 | mBer Bomoc UM | I13
Hering diinner, schmaler Mann V | BeposATHOCTH MIPOTIOPIIHU mm- | XU | 113
HBI/ITUPUHEI PBIOBI M YEITOBEKA
Kafer hiibsches, junges Midchen + | MayleHBKHIl pa3mep XU | H
Ratte umg, scherzh. nettes, flinkes Méadchen + | MaJleHBKUI pa3Mep, MOABIKHOCTb XU | H
Spatz familidr Kleines, oft schméchtiges, mage- | V | mamenpkuii pazmep, HeoOmimpHoe mmrta- | XM | H
res Kind HHE
HMHTe/IeKT
Affe SW derb dummer Kerl — | rmymocTts XN | H
Esel SW Dummkopf — | mIynocTb X1 |H
Kamel SW Dummkopf, Trottel — | mIynocTb X1 |H
Pute sal., abw. alberne, dumme weibliche | — | rmymocts XN | H
Person
Schaf SW Dummkopf — | rmymocTts XN | H
Ziege SW dumme, (altjiingferliche) weibliche | — | rmymocts XN | H
Person
Zicke SW dumme, (altjingferliche) weibliche | — | rmymocts XU | H
Person
Xapakrep
Affe derb eitler, gezierter Mensch; Geck — | moKa3HOe HaBsA34YMBOE IMoBeaeHue, 3a- | XU | H
KpbIBatolIee IpaB1y
Biene flottes junges Médchen + | maneHpkuii pasmep, BeicOKas ckopocth | XU | H
TepeIBHKEHHUS
Chamaéleo | unbestindiger, wandelbarer Mensch, | — | HemocTosiHCTBO, mpucmocobneHHocTs k | XU | H
n der seine Uberzeugung je nach seiner HM3MEHEHHSIM OKPY’KaroIei cpeabl
Umgebung rasch dndert
Hund gemeiner Mann, Lump, Schurke — | cnocoOHOCTE BHE3anmHO ykycums (I — | XU | H
3y6amu, 2 — 0enom, cio80M)
Igel unfreundlicher, kratzbiirstiger Mensch | — | komouue (I — ¢ uenamu, 2 — sazeumens- | XU | H
Hblll, PA30PANCUMETILHBLIL)
Spinne abw. boshafte, héssliche Frau (von | — | ckIOHHOCTB cvedams okpyxarommx (1 — | XU | H
diirrer Gestalt) ecms, 2 — 31UmMbCsl, mep3ams)
Schnecke sal., abw., schwerfilliger, tridger, lang- | — | Me/IeHHast CKOPOCTD JAEHCTBU XU | H
weiliger Mensch
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Fuchs durch seine Schldue und Gewitztheit | — | noBKOCTh, XHTpPOCTH NO oTHomreHuto k | X1 | H
andern iiberlegener Mensch MTOTEHITHAIFHBIM JKEPTBaM

Krote freches, kleines Kind — | BBI3BIBAHWE HETPHUATHBIX TYBCTB X1 | H

Schaf SW gutmiitig-einfaltiger Mensch V | mpocToaymue, crnadbIii XapakTep X1 | A/H

Schlange abw weibliche Person, die als falsch, | — | BHe3sanHOCTF Hamanmenus, omacHocTh, | X1 | A/H
hinterlistig, heimtiickisch gilt XHTPOCTH

Wanze abw widerlicher, ekelhafter Mensch — | BBI3BIBAHWE HETPHUATHBIX TYBCTB XU | 11O

OnbIT

Fohlen junger Spieler einer Mannschaft V | Monomocth XU | ®C

Fuchs noch nicht voll berechtigtes Mitglied | V | Bosmoorcnoe cosnadenue 3eyuanus ¢ | = =
einer Studentenverbindung im ersten Foss (16. Jh.), Feix
und zweiten Semester

Gans unerfahrene, junge weibliche Person — | DIymocTk, HEOMBITHOCTh X1 | A

Dachs ein unerfahrener junger Mensch V | noBepuuBOCTH X1 | H

IToBenenne

Bar SW plumper, grober Kerl — | HeykimoXas moxo/ka, Tpyosie amkenns | XU | H

Bulle salopp, abw, starker, ungeschlachter | — | Beimonnenue pabotel, TpeOyromeir ¢u- | XU | H/O
Mann 3UYECKON CHIIBI

Ferkel sittlich ~ verdorbener, schamloser | — | mpeObiBanue B epsizu (I-pacmeopennviii | XU | H
Mensch 2pyHm, 2-0e3HpascmeenHOCb)

Lowe Mensch, der (fiir kurze Zeit) im Mittel- | V | myecTBo, BIacTHBIN XapakTep XU | A
punkt gesellschaftlicher Aufmerksam-
keit steht

Schwein jemand, den man wegen seiner Hand- | — | mpe3penue co crtoponsl okpyxatomux | XU | H
lungs- oder Denkweise als verachtens- Jroaei
wert betrachtet

BHemHocTh + moBegeHue

Schwein jemand, der sich oder etwas be- | — | 3amaukaHHOCTH, HCUHUCTOILIOTHOCTD X1 | 113
schmutzt hat

Ferkel unsauberer Mensch — | 3amaYykaHHOCTh, HEUHCTOIIOTHOCTD X1 | 113

HNHTensexT + noeaenne

Kalb alberne und unbeholfene, junge, meist | — | rIymocTs, HEYKITFOKECTh, MOJIOIOCTD X1 | TI3/H
weibliche Person /9

HNHTe1eKT + XapakTep

Krote Person, die als dumm, widerwirtig, | — | ocraBieHne HempusTHOro BoeuaTineHws | XU | [1/9
bosartig angesehen wird HA OKPYIKAIOUIHX

Hammel dummer, einfiltiger, grober Mensch | — | rimymocts, rpybocts, Oombimoit pasmep, | XU | I13/H
(oft als Schimpfwort) HAJIUYUE POTOB

XapakTep + noBeaeHue

Hecht ménnliche Person, von der meist mit | V | momusayus neuseecmua = =
einer gewissen Bewunderung, Aner-
kennung gesprochen wird

Kauz auf liebenswerte Weise sonderbarer, | — | Benenue obpasa xu3nu, orauyaronterocs | XU | H
eigenbrotlerischer Mann OT OCTAJIbHBIX, MHIUBUYaJIU3M

Kuh weibliche Person, liber die sich jemand | — | Hamuumue poros, HenpusaTHeId BHemHud | XU | I13
argert BUJL

Ratte SW widerlicher Mensch — | ocraBneHne HenpusiTHOro BhnedarmieHus | XU | H/O

Ha OKPY>KarolIux

Vogel sal, durch seine Art auffallender | V | ot mar. rara avis (pedkas nmuya) = =
Mensch

2. C npodeccuoHaIbLHON NaAeHTHPUKAINEH

IloBenenne

Bér jmd., dessen Aktivititen an der Borse | — | OT aHriL. bear (cnexynsnm Ha medgedch- | = =

von erwartetem Fallen der Kurse ge-
prégt sind

eM DblHKe), 803MOICHO, OM Npeodynpedic-
OeHusl He npooaeamv WKypy Heyoumozo
Medgeos
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Bulle Kriminalbeamter 0 | om Huoepn. Bol (ymmwiti uenogex) | = =
[www.wissen.de
Eule Polizist auf Nachtstreife; Nachtwiach- | 0 | HouHoe GneHne Um | H
ter
Hai profitgieriger und riicksichtsloser | — | crpemierne n06BUM M0G0 TIEHOM X1 | H
Unternehmer
Maulwurf Agent, der iiber lange Zeit im Hinter- | V | CKpBITOCTb OT OKpY>KaIOIIHX XU | H
oder Untergrund bleibt
Taube jmd., der fiir eine gemaBigte, nicht | V | mupomrobue XU | A
militante, nicht radikale Politik ein-
tritt, der kompromissbereit ist
3. be3 naeHTuuKkanuu NpU3HaKa epeHoca B 3HAYCHUHU LeJIn
CpaBeHue ¢ ;KUBOTHBIM
Bock abw. Mann — | mpe3peHue co CTOPOHBI JIFOjIEH X1 | H
Hund sal. Mensch, Mann — | mpe3peHue co CTOPOHBI JIFOjIEH X1 | H
Hirsch Schimpfwort fiir eine ménnliche Per- | — | Hamuume poros XU | 113
son
Kétzchen weibliche Person (als Partnerin, | + | MubIil BHEIIHUHA BU XU | 113
Freundin)
Maus Koswort + | MaseHbKUi pa3mep XU | 113
Sau sal. Mann, Mensch — | mpe3peHwue co CTOPOHBI JIFOICH X1 | H
Schwein Mensch [als ausgeliefertes Geschopf] | — | mpe3penue co CTOPOHBI JIIoAEH XU | H
Spatz Herzchen, Liebling / Kosewort, be- | + | manenskuii pasmep, Muiblit BHemnuidi | XU | 113
sonders fiir Kinder BUJT
Apredakr
Affe umg. veralt. Tornister 0 | HanM4Me MEXOBOTO MOKPBITHS nn | 13
Ameise umg. Kleines Transportfahrzeug mit | 0 | maneHbkuit pasmep, yactoe IBHKCHUEC un | 13/H
Dieselantrieb
Biber beidseitig gerautes Baumwollgewebe | 0 | niepoxoBatoe mokpeITHE nn | 1o
[z.B. fiir Bettwische], Rohflanell
Bock in der Hohe verstellbares Turngerdt | 0 | Hammuwe yeThipex Hoowcex (I — wacmo | U | T13
fiir Sprungiibungen mena, 2 — yacms npeomema,)
Bock Platz des Kutschers auf dem Pferde- | 0 nmn | I13
wagen
Ente Uringefa3 mit einem Hals fiir bettld- | 0 | dopma, wes (1 - yvacmo mena, 2 - eoima- | U | 113
gerige Manner Hymas yacms npeomema)
Eule nordd Handfeger / Flederwisch, | 0 (dopma, ToxMaTas IeTuHa un | 13
Staubwedel
Fliege als Querschleife gebundene Krawatte | 0 | ¢opma, Hammume aByx cummerpuunsix | UM | I13
Kpoiaveg (I — wacms mena, 2 — uacmo
npeomema)
Floh sal. Geld — | mMenoub X1 | 113
Fohlen naturfarbener oder geférbter, kurz- | 0 | (€) )KEPEBEHOK (MEX) n | @
haariger Pelz mit Moirézeichnung aus
dem Fell junger Fohlen
Frosch abschraubbares Griffende des Bogens | O | BepositHocTh ynpwvienymo (I - coenams | UM | H
von Streichinstrumenten npLIdCOK, 2 — omeanumupcs) MWWPAEnn0-0el
Frosch springender Feuerwerkskorper 0 | myroobpasHasi TpaeKTOpHsI Un | H
Fuchs Fell eines Fuchses 0 | (€) IUCA (MEX) nm | @
Fuchs aus dem Fell eines Fuchses gearbeite- | 0 | (€x) JINCA (MEX) — LIYBA, nn | @
ter Pelz HaJM4ue Mexa [JIUCHI]
Fuchs Goldmiinze 0 | 3070THCTBIH SIPKHH LIBET U | 113
Fuchs Abzugskanal einer Feuerung zum | 0 | (€=)JIUCA (HOPA) — TPYBA um | 13
Schornstein
Hahn Vorrichtung zum Offnen und Schlie- | 0 | (€=) HETYX (I"'OJIOBA) — KPAH Uy | 113
Ben von Rohrleitungen
Hahn Wetterfahne in der Gestalt von Hahn | 0 | obmmas ¢opma nn | 113
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Hering schmaler Holz- oder Metallpflock, | 0 | BerTsiHYTast popma num | 13
der mit einer Nase oder Kerbe zum
Einhéngen der Zeltschniire versehen
ist und der beim Aufbau eines Zeltes
am Zeltrand in den Boden geschlagen
wird
Hund kleiner kastenformiger Forderwagen | 0 | mpowsBoaumelii mirym (J1aii/ ryi) U | 1c
Igel mit Mandelstiften bestecktes Geback | 0 | ¢opma ¢ OCTpBIMHU BBICTYTIAMHA U1 | 113
in Igelform
Igel einseitiger Hackpflug mit Messern | 0 | HagWYWe MHOTOYHMCIEHHBIX OCTpHIX KO- | UM | TI3/IT
und Zinken zur Bodenlockerung HEYHOCTEH O
Katze Geldbeutel 0 | BeITsIHYTAs hopma nn | 113
XpaHEHUE COKPOBUIL] X1 | A
Maus sal. Geld 0 | cepebpucTo-cepblii 1BET nn | 113
Maus tiber ein Kabel oder per Funk mit | 0 | or anra. mouse: ¢dopma BeITsIHYTOW TO- | U | 13
einem PC verbundenes Gerit, das auf nmychepsl, y3kuii xgocm (I-uacmv mena,
dem Tisch hin und her bewegt wird 2 — 3a6epuienue npeomema)
Schlange schlangenformig gebogenes Rohr als | 0 | BeITsHyTas popma numn | 13
Element einer Heiz- oder Kiihlanlage
Schnecke spiralige Windung am #uBersten En- | 0 | cniupaneBuanas Gpopma numn | 113
de des Halses von Saiteninstrumenten
Schnecke kleines, rundes Gebidck mit Zucker- | 0 | crmpaneBuanas hopma numn | 113
guss, bei dem der Teig spiralig zu-
sammengerollt ist
Vogel Flugzeug 0 | cmocoOHOCTE TepenBIbKeHUs To Bo3my- | U | H
Xy, HAIM9IHE Kpblives (1- uacmv mena, 2
— ygcms MauiuHbl)
Wolf Fleischwolf 0 | cmocoGHOCTD pBaTh, 3arJIATHIBATH UM | H
Yacrtu Te1a
Biber Vollbart 0 [ (e BOBEP (XBOCT) — BOPOJIA ui | 113
Fliege schmales Bértchen auf der Oberlippe | 0 | dbopma, pasmep numn | 13
oder zwischen Unterlippe und Kinn
Kauz Haarknoten 0 | (e») CbIY ('OJIOBA) — ITYYOK numn | 13
Mauschen Musikantenknochen/ Ellennerv 0 | (e~) (MbIUIb — MU3UIIEL]) HEPB, numn | 113
MpH BO3ICHCTBHM Ha JIOKTEBOW HEpB OOJb
JOXOJIUT 0 MHU3HHIIA [.handchirurgie-hofbeck.de]
Pony Damen-/ Kinderfrisur mit in die Stirn | 0 | (€x) [IOHU (I'PUBA) — UEJIKA numn | 113
gekdmmtem, kurzem, glattem Haar
Schnecke Medizin spiralig gewundenes, roh- | 0 | crmpaneBuanas hopma numn | 113
renartiges Teil des Innenohrs
Schnecke iber je einem Ohr spiralig zusam- | 0 | cupaneBugHas Gpopma num | 13
mengerollter Zopf
Ipupoaa
Fuchs Pferd mit rétlich braunem Fell sowie | 0 | uBer, 61u3KkHi K ppKEMY num | 13
Miéhne und Schweifhaar von gleicher
oder hellerer Farbe
Fuchs Tagfalter mit gelb- bis rotbraunen, | 0 | uBer, 6mu3KHit K peiKEMY numn | 113
blau bis schwirzlich gefleckten und
gesdumten Fligeln
Kaétzchen Bliitenstand der Birke, der Erle, des | O | mymmcThIii HOKpOB, MaJIeHbKHI pa3mep nun | M3/n
Haselstrauchs, der Weide u. a. (0]
Schifchen Zirrokumulus 0 | Oeunwrii uBeT, Msirkas Gopma nn | 13
HNuoe
Adler stilisierter Adler (als Wappentier) 0 | (e) OPEJl (M30BPAXXEHME OPJIA | MU | 13
HA T'EPBE)
Affe sal. Rausch — | (=) OBE3BSIHA (IIOBEJIEHME) — | X1 | H

COCTOSHUE ITOXMEJIbA
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Grille™ sehr sonderbarer, schrulliger Gedan- | 0 | 1) cnoco6rocTs 6remame (I-pusuuecxku, | XU | H/
ke, Einfall 2-abcmpakmmo) Kyna-moo IIC
2) HaBSI3YMBOCTD [3BYKOB/ MBICIIEH]
Grille triilbe Gedanken, diistere Stimmung 0 | mpauHOCTH X1 | 113
Hecht dichter Tabaksqualm, sehr verbrauch- | O | myTHBI# cepbiii BeT U1 | 113
te Luft in einem Raum
Hecht Synonym zu Hechtsprung 0 | (e») IIYKA (ITPBDKOK [IIYKH]) — | UM | H
INPBEDKOK [UEJIOBEKA]
Kuckuck ironisch Siegel, das der Gerichtsvoll- | — | (€x) OPEJ (M30BPAXEHUE HA | XU | A
zieher bei der Pfindung an Einrich- I'EPBE) — IIEUATH
tungsgegenstinde klebt (=) OPEJI-2 (=neuams)— KYKVYIIIKA
Lamm unschuldiges, reines Wesen V | KpOTOCTh, HEBUHHOCTh X1 | A
Schlange lange Reihe von wartenden Men- | O | BeiTsHyTasI, He HacanbHO mpsmas Gopma, | U | TI3/H
schen/ Autos JIBUYKCHHUC
Schwalbe absichtliches Sich-fallen-Lassen im | 0 | mampaBieHHbIe B pasHble cTOpoHbl y3- | UM | H
Kampf um den Ball in der Absicht, KHe, JUIMHHBIE MepeHuEe KOHEYHOCTH
einen Frei- oder Strafsto3 zugespro- NP ABMKCHUH
chen zu bekommen
Spinne besonders Verkehrswesen Stelle, an | 0 | pasHoHampaBieHHBIE OTHOCHTENBHO y3- | U | TI3

der finf oder mehr Wege, Strallen
zusammenlaufen

K€ OOBEKTBI, MCXOAIINE H3 E€IUHOrO
LeHTpa

10 JlanHbIe 3HAYCHMS MOXKHO PACCMATPHBATH KAK OMOHHMHUUHBIE OTHOCHTE/IHHO 0003HAUEHHS HACEKOMOTO, T.K.
MOCIIEIHEE TIPOUCXOUT OT HIKHECAKC. grolen — wmeucmoso kpuuams' [Kriinif3 1740: 36], Torma kak npejacTaBieHHbIE
31ech — ot grafwa — ‘pasmorunams’ [Tam xe: 46]. Dwds npencrasiser eaunoe npoucxoxaenue ot ahd. grillo xaxk 3a-
uMcTBoBanwue u3 nart. grillus, gryllus, kotopoe ymorpebistbes B iepeHoCHOM 3HaueHuH 1) 1ubo u3 rped. ypvilog,
yplog ‘nopocénox’, 2) nubo Ha OCHOBE aHAJIOTMH C HABA3YMBBIM CTpeKoTaHHueM ceepuka. C 15 B., ynorpebnsercs
Grille (xax u unble HacekoMbie, Hanpumep, Miicke), B sHauenun ‘wunderlicher Einfall, Laune’ [dwds.de]. TTpu atom
HCXOZHOE Tped. YPOAAOG UMeeT 3HaueHus /) maney 2) nopocenok 3) ceepuox (NOCIEHEE AOMYCKAETCS paCCMaTpUBATh
KaK 3aMMCTBOBaHHE M3 JIaTBIHK — TpoTHBOpeune ¢ 1.1) [greek_greek.academic.ru]. Ilepenocy 3HaueHHs1 cHOCOOCTBO-
BaJia, BO3MOXKHO, kapukaTypa [Lnmunust Ctapurero ¢ noamuceto gryllus — ‘epomeck, kapuxamypa’ ¢ SBHO# OTCBUIKOH Ha
rpeu. gryllos ‘nopocénox’ umu gryllos (ypvilog) '6ecmabamnslit Tanen' [dwds.de].
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Ipuiaoxenue b

HNuTepnperanust 3HaYeHU 300HUMOB B COCTaBe
CJIOKHBIX CYyIIeCTBUTEIbHBIX

Pacrenus
3oounm + huTOHUM
Aalbaum veralt., GeiBblattgewédchs mit eierformigen MIPUHAAJIEKHOCTh K pony Boio- | UM | H
Lonicera Blittern, gelben Bliiten und roten Friichten LIUXCSl, NON3YYNX KyCTapHUKOB
[waw.worthedeutung.info] — 'CMIOCOOHOCTh U3BUBATHCS’
Adlerfarn (besonders in lichten Wéldern und auf Heiden (€x) OPEJ (M30BPAXKEHUE | MU | 113
Pteridium wachsender) hoher Farn [@udene] HA TEPBE) — IIAIIOPOT-
aquilinum HUK
PACIIONIOKEHUE COCYAUCTBIX
IIy4KOB KOPHEBHINA, HAIOMH-
HAIOIIHEe H300paKeHHe IByTia-
BOTO OpJia
Affenblume | Pflanzengattg. der Skrofulariazeen, mit grof3en, CIIOCOOHOCTh TpHBJIeKath BHH- | U | H
Mimulus lebhaft gefirbten Bliiten ™! MaHue spkocmvio (I — 6po-
ckocmb ygema, 2 — 6bl0eNAI0-
weecs: nosedenue)™
Alligator- tropischer Baum aus der Familie der Lorbeer- ¢daxktypa mKypkw, 3enémbri | UA | I13/
birne gewiichse VB uBeT (TMpeacTaBieHHEe O 3eié- A
Persea HOM I[BETE KPOKOJIHIIA)
Bérentraube | Heidekrautgewéchs mit eiformigen, meist led- (€) cayxwut cpeacrsom nuranus | UM | =BO
Arctostaphy- | rigen Blattern, glockigen Bliiten und beerenar- JUTS MeIIBeICH
los uva-ursi | tigen Friichten?"%!
Bérlauch mit kahlem dreieckigen Schafte, gestielten, YECHOK ObLT BaKHbIM pacteHu- | XU | A
Allium ursi- | lanzetformigen Blittern, ein in feuchten schat- €M, BCIIEICTBHE Y€ro K Ha3Ba-
num tichten Gegenden verschiedener Wilder haufi- HUIO MPUOaBUIIOCH 0003HAYCHUE
ges Zwiebelgewiichs " Me06edsi, KaK 3HAYUMOTO B MH-
(dosorun JKUBOTHOTO
[lexikon.huettenhilfe.de]
Eselsdistel Gewidchse mit buchtig gezahnten, gesdgten (€) cmyxwut cpencrBom mutanus | MU | =BD
Carduus/ oder fiederspaltigen, dornigen Bléttern, meist JUTSL OCJIOB
Onopordon purpurroten Bliitenkopfen, réhrigen Zwitterblii-
ten und haariger, abfilliger Samenkrone ")
Froschkraut | (in stehenden oder langsam flieBenden Gewdas- (€) emmnoe mecto obwranus ¢ | MM | OJI
Luronium sern vorkommende) Wasserpflanze mit unter- msiryrkamy [ fi-anhangd.bn.de]
natans getauchten u. schwimmenden elliptischen Blat-
tern u. weiBen Bliiten!®"*%]
Génseblume | kleine Pflanze, deren Bliite aus einem gelben (€) cayxwut cpeacrsom nuranus | UM | =03
Bellis Korbchen und strahlenformig darum angeord- JuLst ryceif [4Wasde] /
neten schmalen, weilen, an der Spitze oft rosa PaCTGT TaMm, rae OOUTAIT TYyCH o/
gefirbten Bliitenblittern besteht (44! dwds.de] 3
GelnIii IBET [www.wissen.de]
Génsekraut 1) Génsekresse (€) cmyxut cpencrBom mutanus | MU | =BD
Artemisia 2) zu den Kreuzbliitlern gehorende Pflanze UL Tyceit
vulgaris unterschiedlicher Art [2v¢en-¢el
Hasenklee Gattung aus der Familie der Oxalideen, Krauter (€) cmyxwut cpencrBom mutanus | MU | =BD
Trifolium ar- | oder Strducher mit drei- oder vierzihligen, ei- IUIS 3aMIeB
vense nen stark sauren Saft enthaltenden Blattern,
[www.zeno.org] . . 1 . ..
: blattwinkelstdndigen, weiflen oder gelben Blii-
Oxalis aceto- | yo [www.peterhug.ch]
sella P
Hundekohl die Familie der hundekohldhnlichen Pflanzen, (€) camyxwur stmom 11t codak un | 1c
Apocyneae die scharfe, reizende, zusammenziehende Stof- o

fe enthalten [Wwwzeno-ordl

! Jaruuckoe massanme Mimulus mpoucxomut ot mimus = 'Komeouanm, uym’, W BHIOPAHO OTYACTH H3-3a TMECTPOIL
OKpacKH, 0TYaCTH M3-3a (POPMBI IBETKA, MIMEIOIIET0 HEKOTOPOE CXOJICTBO C BBITAHYTHIM JIMIIOM [Www.questpedia.org]
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Igelginster dorniger, auch als Topfpflanze kultivierter | 0 | Hanuuue wen (I — wacmu mena, | U1 | 113
Erinacea Ginster des westlichen Mittelmeergebietes mit 2 — x60u)
anthyllis blauvioletten Bliiten (%]
Igelfohre (=Kiefer) Gattung aus der Familie der Abieti- | 0 | mammume uen (I — vacmu mena, | U | 113
Pinus pinas- | neen, Biume, selten Straucher, mit Nadeln"! 2 — x60u)
ter
Igelkaktus kugeliger, groBer Kaktus mit kraftigen Dornen | 0 | wamwawme uen (1 — wacmu mena, | UA | 113
Echinocactus | an den Léngsrippen und gelben Bliiten an der 2 — yacmu pacmenusi)
Spitze [duden.de]
Igel-Nelke als Zierpflanze kultiviertes, niedrig wachsendes | 0 | octpas ¢dopma BeIcTYmaromux | UA | 113
Dianthus Nelkengewéchs aus dem Balkan mit blaugrii- KOHEUHOCTeH
petraeus nen, stechenden Bléttern und weiflen bis rosa
Bliiten [duden.de]
Kitzchenwei | eine besondere Sorte der Sal-Weide ™™™ | 0/ | (ex) (KOTEHOK — NVILM- | UK/ | T13/
de schoener-garten.de] + | CTASITIOUKA) BEPBA XU | II0
Salix caprea obiiue 1BeT u paxkTypa
Katzenkraut | Pflanzengattung: mit hellroten Bliitendolden, | 0 | (€) sBnsercs cpenctsom mnpu- | UM | =BD
Valeriana dient die Wurzel zur Bereitung von Baldrian- MaHKH JUIs KOIIEK, T.K. COJEp-
tee, die nervenstirkend wirken ! JKUT >(QUPHbIE Macna, IpUBIe-
KarOIINe KOIICK
Katzenminze | gelblich oder rétlich weif3 blithendes Kraut, das | 0 | (€) smnsercst cpenctsom mpu- | U | =BD
Nepeta auch als Zierpflanze kultiviert wird [@den-dl MaHKM IS KOIIEK, T.K. COJep-
XKHUT 3(UpHBIE Maciia, NpUBIIE-
KaroIIxe KOIIEeK
Kuckucks- volkstiimliche Bezeichnung fiir verschiedene | 0/ | (=) AbJIBOJI— KYKYIIKA U/ | A/
blume Pflanzen: Caltha palustris, Cypripedium cal- | — | (ex) KYKYIIKA (CJIIOHA) | XU | D
Caltha ceolus  [@®ndl Cardamine  pratensis — CEPJIEUHUK
palustris, [www.peterhug.ch] cekpelus JTUYMHKU LUKaAbl Ha
Cypripedium pacTeHHsX, CUHATANACH CIFOHOH
calceolus KYKYIIKH (= JbSIBOJIA)
Cardamine
pratensis
Kuckucks- auf feuchten Wiesen und in Mooren wachsende | 0/ | cm. Kuckucksblume™ nun/ | A/
Lichtnelke Nelke mit rosavioletten geschlitzten Bliitenblat- | — XU | =DD
Silene  flos- | ternldene]
cuculi
Kuhbaum Gattung der Morazeen, grole Bdume mit | +/ | cmocoGHOCTD npousBoauth | UM | @
Brosimum Milchsaft, ganzen lederartigen Bldttern, mann- | O | moJoko
lichen und weiblichen Bliiten in kugeligen
Kopfchen und kleinen kugeligen einsamigen
Beeren
Kuhblume zur Familie der Korbbliitler gehérende Wie- | 0 | (€) mo nerenme wu3-3a Gemoro | U1 | A/
Taraxacum senblume mit grob gezdhnten griinen Blattern MOJIOYHOTO COKa OJyBaHUHK ~33
und einem einzigen Kopf aus schmalen, leuch- ObUT XOPOIIUM CPEACTBOM JUIst
tend gelben Bliitenblittern [del KOpPOB, 4b€ MOJIOKO IIOXHIIA-
JI0Ch BebMaMu
[wildeschoenheiten.wordpress.com]
Miéusegerste | haufig an StraBen- und Wegrdndern wachsende | 0 | (€) wu3-3a Bo3MoxkHOCTH ObITH | U1 | =03
Hordeum wilde Gerste [duden-del CPEICTBOM ITUTAHUSA JJISI MBbI-
men
Schlangen- | lange, schlanke Salatgurke %" %] 0 | BeiTsHyTas hopma un | 13
gurke
Cucumis
sativus
Schlangen- Kaktus mit langen, schlangenformigen hiangen- | O | BeITsiHYTast popma num | 113
kaktus den oder kriechenden Trieben [@e"%]
Aporocactus
flagelliformis

2 Jlammas Bepcus mpomcxoxaeHus, mpeicTaBieHHas B duden.de HMeeT MHOXECTBO ANbTEPHATHBHBIX BEPCHIA,
HanpuMep, pycckoe HaszBanue Kyxywkun yeem (Lychnis/Silene flos-ciiculi) oOycnoBiaeHo (akTom, 4To Hayauo ero
COIPOBOXKIACTCS YaCThIM KyKoBaHueM (Hampumep: https://lesnoy-dar.ru)
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Schlangenkn | krautige Pflanze, die iiber weite Flidchen in () BMESd — KOPHEBU- | UM | H
Gterich Wiesen eingestreut oder in dichten Nestern IIE) T'OPJIELL
Bistorta gewachsen ist [-natur-lexikon.com] oGmas S-oGpasnas hopma
officinalis
Straufifarn zu den Farnen gehorende Pflanze mit gefieder- (=) 6onpmioit pazmep num | 113
Matteuccia | ten Blittern (WSl (ex) CTPAYC (IIEPBS) —
struthiopteris I[MATIOPTHHUK
HaJIM4Me Cmop Ha oOpaTHOi
CTOpOHE JIHCTa, HAIOMHHAIO-
IUX mepbs cTpayca LVWwmein-
schoener-garten.de]
Tigerlilie Lilie mit orangeroten, dunkel gefleckten grofien nécTpblid okpac pebkero nsera c | UM | 113
Lilium tigri- | Bliiten®e] YEPHBIMH 3IEMEHTAMH
num
Vogelbeere 1) Frucht der Eberesche, botanisch eine kleine (€) cyxut pacnpocrpanenusiM | M | =302
Sorbus  au- | Apfelfrucht CPEICTBOM THTAHMSA JUIA TITHII
cuparia 2) die Eberesche selbst MBI [wsww.pflanzen-lexikon.com]
Vogelkirsche | Kirsche einer Wildform mit kleinen, schwar- (€) cayxwut cpeacrsom nuranus | UM | =BO
Prunus zen, bittersii schmeckenden Friichten % JUIS Trar LV waldwissen.ned
avium
Wanzen- Pflanzengattung der Kompositen; mehrere Ar- (e=) (KJIOII — CEMSIHKA) | U1 | 113
blume ten aus Nordamerika sind Zierpflanzen KOPEOIICUC
Coreopsis™ | Lwww.zeno.org] (opMa ceMsH Ha LIBETaX HAMO-
MHHAET KJIOTa
300HuM + comaTH3M
Bérenful3 Kraut oder Strauch mit groBen, gespaltenen (e=) (JIATA MEJIBEOS — | MU | 113
Heracleum Blattern, Dornen in den Blattachseln und wei- JINCT) BOPLUIEBUK
Ben, blassvioletten oder bliulichen Bliiten [ ¢urypnas  ¢opma  Gousboi
den.de] pasmep
Bockbart zu den Korbblitlern gehérende Pflanze mit (e») (BOPOJJA KO3JIA — | UM | 113
Tragopogon | schmalen, hellgriinen Bléttern und groflen, ge- IIBETOK) KO3JIOBOPO/I-
Iben, strahlenformigen Bliiten (%% HUK
YBSILINE IBETHI BEICOBBIBAIOTCS
Kak "Oopoaka" W3 TIPEKHETO
BETKA [pflanzen-vielfalt.net]
Elefantenful | Pflanze mit rundlich verdickter Stammbasis (e») (JIAIA CJIIOHA — |UU |II3
Beaucarnea | und dicht wachsender, iiberhdngender schmaler CTBOJI) BOKAPHEA
recurvata Blitter [WW-mein-schoener-garten.de] IIMPOKUM OXBAaT, OTCYTCTBHE
U3ru0oB
Fuchs- Pflanze mit langen, walzenférmigen, dunkelro- (e) (XBOCT JIMCbl — | WU |II3
schwanz ten Bliitenstanden und groBen Blittern (%" LIBETOK) JIJMCOXBOCT
Alopecurus/ [[BET, OTHOCAIIUICA K KpPacHO-
Amarantus BaTOH ramme, (hopma 1BeTkKa
Hahnenful3 giftige Wiesenblume mit langen, diinnen Stén- (e») (JIAIIA TIETYXA — | WU | II3
Ranunculus | geln, gelappten Bldttern und kleinen, gelben JIUCT) JIIOTUK
Bliiten, die besonders auf feuchten Wiesen in ¢urypnas gopma
groBer Zahl wiichst [?*%5]
Hasenohr zu den Doldengewidchsen gehorende Staude (€~) (YXO 3AULIA — JIUCT) | MU | 13
Bupleurum mit kleinen, gelben Bliiten [**%5] BOJIOAYIIKA
oBasbHast popma
Hundszahn Rosa, selten weile Bliiten mit zuriickgeboge- (e®) 3Yb COBAKM — JIE- | UU | II3
Erythronium | nen Bliitenblattern &hnlich wie Tirkenbund IMMECTOK) KAH/IbIK
dens-canis Lwww.natur-lexikon.com] OCTpOKOHeYHas (hopMa
Igelkopf ein kleines Kraut, das einen kleinen Stingel (e~) (TOJIOBA EXA — CE- | U1 | II3
Sparganium | treibet, auf dessen Spitze ein Frucht zu wach- M) EXXETOJIOBHUK
sen pfleget, welche fast rund ist, als wie die an Hamwane uen (I — wacmu mena,
den groBen Igelkolben [w-zeno-ord] 2 — yacmu X60LHO20 PACIEHUs])
Katzenpfot- | niedrige, auf der Heide und in trockenen Wél- (e~) (JIAITA KOLIKU — | UK | 113/
chen dern wachsende strauchartige Pflanze mit silb- JINCT) AHTUPPUS 110

13 JlaTmHCKOE Ha3BaHMe MPOUCXOJIHUT TAKKE OT JABYX I'PedecKux KopHeii: kopig (kmom), u O yic (Bu) [ru.wikipedia.org]
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Antennaria rig behaarten Bldttchen und rosafarbenen oder 110 CXOJCTBY BOJIOC Ha JIUCTBSX
?e%ldE]liCh weillen, Dolden bildenden Bliiten [du- C MATKMM MEXOM KOoIlauyben
' JIanbl
Lowenmaul | zur Familie der Rachenbliitler gehérende Gar- (e~) (ITACTH JIbBBA — 1IBE- | U1 | II3
Antirrhinum | tenblume mit vielfarbi(?en, traubenformig an- TOK) AHTUPPUHYM
geordneten Bliiten (%!
Lowenzahn zur Familie der Korbbliitler gehorende Wie- (€~) (JIbBBUHBIM 3Yp — | UM | II3
Taraxacum senblume mit grob gezéhnten griinen Blattern JINCT) OJYBAHYUK
und einem einzigen Kopf aus schmalen, leuch- u3-3a OCTPOil (hOPMBI JTHCTHEB
tend gelben Bliitenblittern [duden.de] [wildeschoenheiten.wordpress.com]
Otterzunge krautige Pflanze, die iiber weite Fldchen in (e®) (I3BIK TAIOOKU — | MU | II3
Bistorta Wiesen eingestreut oder in dichten Nestern KOPHEBMUIUIE) I'OPJIEL]
officinalis gewachsen ist [-nar-texikon.com] o0mas S-o6pasnas Gopma
Schweinsohr | Gattung aus der Familie der Araceen, aus- (e~) (YXO CBUHbU — 1IBE- | UU | II3
Calla palu- | dauernde Krauter, meist in feuchtem Boden TOK) BEJIOKPBIJIbBHUK
stris wachsend, mit knolligem Wurzelstock, grofien, ob1ras ganreobpasHas popma
grundstindigen, langgestielten, lanzettlichen,
ei-, fuB- oder pfeilférmigen Blittern und kur-
zem, blattlosem Stenge| MYW-peterhug.chl
Taubenkropf | Pflanzengattung der Karyophyllazeen, krautar- (e~) (30b I'0JIYBA — LBE- | U1 | 113
Silene inflata | tige Gewidchse mit blasigen Bliitenkelchen TOK) CMOJIEBKA
[www.zeno.org] obu1as Gpopma ¢ mapoodpasHEIM
BBICTYIIOM
[www.vorsichtgesund.de]
Vogelful3 vortreffliche Futterpflanze mit groBen rosafar- (e~) (JIAIIA TITULIBI — CO- | MU | II3
Serradella bigen Bliiten MW-peterhug.chl [IBETUE) CEPAJIEJIJIA
¢urypnas popma cousernit
3oonnm + o003Ha4Yenne apredakra
Eselshuf Kraut, das einen Haufen kleine Sténgel treibet, (e=) (IIOAKOBA OCJIA — | UM | II3
Tussilago deren nieder auf der Spitze eine Blume trigt, JIUCT) MATb-U-MAUYEXA
farfara die sich im Friihjahre stracks sehen lésst, bevor (hopmMa ITOIKOBBI
die Blitter noch heraus M""-2-01dl
Froschloffel | Sumpf- u. Wasserpflanze mit eiférmigen oder (€) mecto oburanms psmgom ¢ | UM | OJI
Alisma lanzettlichen Blittern u. kleinen weiBlichen bis Boj1041 [Ww-botanikus.de]
rotlichen Bliiten in Rispen %!
300HUM + 0003HAYEHHE JIEHCTBHSI ;KHBOTHOLO
Froschbiss (in stehenden u. langsam flieBenden Gewassern JMCThsT BBINIAAAT Kak mocie | UM | DD
Hydrocharis | wachsende) Pflanze mit rundlichen, herzférmig yKycoB msrymex 04l
morsus- eingebuchteten Blédttern u. weilen Bliiten
ranae [dwds.de]
Bienensaug Bis 50 cm hohe Pflanze mit herzférmigen Blat- MEIOHOCHOCTBH IIBETKOB Un | =05
Lamium pur- | tern und weillen, in Quirlen stehenden Bliiten
pureum [www.abtswinder.de]
300HUM+coMaTH3M+PUTOHUM
Bockshorn- eine zweikeimbléttrige und einjéhrige Pflanze, (e~) (POTA KO3JIA — JIU- | MU | II3
klee die Wuchshéhen zwischen 30 und 70 cm errei- CThbs) HTAXXKUTHUK
Trigonella chen kann und blassgelbe, seltener weifle bis wsorHyras dopma mcTee
foenum- violette Bliiten ausbildet [W-kreuter-buch de] den.de]
graecum
Génsefin- Kraut mit gefiederten, auf der Unterseite wei- (€) TpaBa moemaeTcs TyCAMH Un | =090
gerkraut Ar- | Ben und seidig haarigen Blittern und gelben
gentina an- | Bliiten [
serina
HHas cTpYKTYpa
Igelkolben in sumpfigen Gebieten wachsende Pflanze mit octpas Gopma KOHEUHOCTEH un |13
Allium schu- | schwertformigen Bléttern und griinlichen Blii-
bertii ten in sternartigen, kugeligen Kopfchen (@0l
Méusedorn buschig wachsende, immergriine Pflanze mit (€) xomoune Betku sBistorces | UM | TICO
Ruscus korallenroten Beeren (%] crocoGoM 6OpsObI ¢ MBIIIAMH 1
aculeatus Kpbicamy YW heilkiaeuter.de]
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Saubohne zur Griindiingung von Ackerflichen sowie als (€) cmyxur cpeactBom nuranus | UM | =BD
Vicia faba Futter- oder Gemiisepflanze angebaute einjih- JUIsE cKoTa LYWwlebensmittellexikon.de]

rige Nutzpflanze aus der Gattung der Wicken

[dwds.de]
Schafgarbe (zu den Korbbliitlern gehoérende) auf Wiesen, (€) cyxwur cpencreom tuTanus | MU | *BD/
Achillea an Wegrdndern wachsende Pflanze mit stark UL OBell, 00IIee MecTo OOMTa- ol
millefolium geteilten Blattern und weilen bis rosafarbenen, HHAS

in Doldenrispen wachsenden Bliiten [uden-o] www.allesblant.de]
Schwalben- | Gattung aus der Familie der Asklepiadeen, pe- (e~) (JIACTOYKA — CEM:) | UM | H
wurz rennierende, Milchsaft fiihrende Krauter IUHAHXYM
Asclepias /| [www.peterhug.ch] CXOKHil TIOJNET JIACTOYKH U Ce-
Cynanchum MSIH
Vogelmiere (zu den Sternmieren gehorende) kleine, krie- accouuanusi ¢ ntuybuMm mouso- | UM | A
Ornithogalu | chende Pflanze mit eiférmigen Bldttern und KOM
m kleinen, weiBen Bliiten (%"
Affenbrot- besonders in den Steppengebieten Afrikas (€) mmozet nepesa ciyxar cpen- | UM | =BD
baum wachsender hoher Baum mit ungewdhnlich CTBOM TIHMTaHUS s 00E3bsH

dickem Stamm, starken, waagerecht ausladen- [ kavitalion.com]

den Asten und gurkenformigen, essbaren

Friichten (%]
Vogelbeer- | Eberesche %" % (€) cmyxuT pacnpoctpaneHEbM | U | <00
baum CpE€ACTBOM IIMTAHHUS OJIS IITHI]
Sorbus aucu- [www.pflanzen-lexikon.com]
paria
I'puobI
300uuM + dpuToHHM
Hirschschwa | Pilzgattung mit fleischigem, strauchformig () OJIEHb (POTr'A) — | KU |II3
mm astigem oder einfach keuligem Fruchttriger, KIIABAPUA
Clavaria dessen glatte Oberfliche gleichméfig von dem ¢bopma rTpuba  HamOMHHAET
Vaill Sporenlager iiberzogen ist [YW*-peterhug.ch] (GopMy poros ojieHs
Fliegenpilz mitunter recht grofl werdender Blitterpilz mit (€) panblie kycouku rpuba mo- | U1 | TICO
Amanita rotem Hut, auf dem viele kleine weifle Hiillres- MEIIAJIM B IOACJIAIIEHHOE MO-
muscaria te flockenartig sitzenkdnnen, deutlicher Man- JIOKO, 9TOOBI YOUTHh MYX, KOTO-

schette und auffilliger Knollg MW-natur-lexikon.com] PpBIE TAKOMUIIUCH UM
300HuM + comaTH3M
Eselsohr Rétlicher Ohrling ockergelblicher bis orange- (e=) (YXO OCJIA — LUId- | U1 | 113
Otidea ono- | rotlicher, +/- ohrenformiger  Becherling MA) OTUJIEA
tica [www.natur-lexikon.com] (I)OpMa M30THYTOTO KPyra
Hasenpfote zarter, zerbrechlicher, weillichgrauer, anfangs (€x) (JIATIA 3AWLIA — | WM |13
Coprinus deutlich behaarter Pilz mit eichelférmigem, IIJIAITIA) HABO3HHMK I1Y-
lagopus spiter stark aufgebogenem Hut [wnar IIUCThIN

lexikon.com] cepblif BeT
Kuhmaul sehr schmieriger, schmutzig graubrauner, gro- (e~) (ITACTb KOPOBBHI — | UM | I13/
Gomphidius | Ber Pilz mit anfangs weiBen, dann schmutzig HIJIATTIA) MOKPYXA EJIO- 110
glutinosus grauen, dicken, weitstehenden Blattern und BA

gelbem Stielende [w-natur-lexikon.com] [0 ACCOLHAIMH CO CIM3HUCTHIM

PTOM KOPOBbI [www.t-online.de]

Ziegenlippe | essbarer Rohrenpilz mit olivbraunem Hut, ge- (e~) ('YBA KO3bl — UJIA- | KX | I13/
Xerocomus | lben Réhren und leicht rétlichem Stiel [@%e2 [1A) MOXOBUK 10
subtomento- CTPYKTYpa IMOBEPXHOCTH LIJIAIIBI
sus uMeeT 0apXaTHO-MATKYHO KOH-

CHCTEHIMIO U L[BETY HallOMHHa-
€T KO3JMHYIO Iy0y

1 B JaHHOM cCliy4dac 0003HaYeHHE ¢um0HI/IM YCJIOBHO, ITOCKOJIbKY I‘pI/I6LI HC SABJSIIOTCA PACTCHUAMU, OJHAKO B
OHOMACTHUKE HE CYHIECTBYET TUII OHUMOB C ,Z[eHOTaTPIBHOfI MNPUHAJICI)KHOCTBIO K IAPCTBY FpI/I6OB
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3o00HuM + 0003HaUeHUE apTedaKTa

Hundsrute ein ungeni3barer Pilz aus unserem Pilzlexikon | 0 | (€) cayxur cpencrsom nutanus | U | =33
Mutinus ra- | in  der Kategorie ungeniflbare  Pilze IU1s cobax
venelii [www.pilzfinder.de]
KuBoTHBIC
3o00HuM + 300HUM
Aalbutt Fischfamilie aus der Ordnung der Weichflosser, OTHOCHTENIbHO januHHas (opma | U | 113
Pleuronectoi | Knochenfische mit stark zusammengedriicktem, [KamO6ab]
dei sehr hohem Kgrper [-peterhug.chl
Affenpin- Zwerghund mit struppigem Fell und kugeli- HaJIMYMe JIOXMaTol mepcery, 3abas- | UM | 113
scher®™ gem Kopf [4vdsd] Hast BHENIHOCTh
Ameisenbdr | (in Mittel- und Siidamerika beheimatetes) 14. (€) cnyxwut uckmounrensipiM | U1 | OO+
Myrmecopha | Ameisen und Termiten fressendes Saugetier CPE/ICTBOM ITUTaHHS MypaBbea H
gidae mit roéhrenformig ausgebildeter Schnauze 2Y. mpu OMaCHOCTH CTAHOBHTCS Ha
[dwds.de] 3aJHUX Jamax M yrposkaeT MOII-
HBIMH TIEPSIHUMH C CEPIIOBHIHBI-
MU KOTTSMH [www.dortmund.de]
Ameisenigel | Kloakentier, das Ameisen frisst V%] 14. (€) cay)uT ocHOBHBIM cpeficT- | UA | OO +
Tachyglossid BOM IHTAHUs eXiuHbl VIS0 113
ae 2Y. Ha4ue uri
Ameisenlow | Larve der Ameisenjungfer MW-zeno-ord] 14. (€) cnyxur cpenctsoM mura- | UM | OO +
e HHSI MypaBbUHOT'O JIbBA I13/H
Myrmeleonti 2Y. 1) BoJIOCSHOI MOKPOB, HAINYNE
dae KOI'TEH;
2) NOBeICHHE XMIIHUKA
Ameisenwes | Insektenordnung der Hautfliigler BHEIITHEE CXOJICTBO C MyPaBBbsIMHU um | 13
pe [de.wikipedia.org]
Mutillidae'®
Biberratte™ Sumpfbiber 1VesdI 1Y. BHeIIHEe CXOACTBO Un | 13+
Myocastor 2Y. (e=) KPBICA (XBOCT) — 113
COoypus HYTPU \\roHKwMii AITHHHBIA XBOCT
Biemena- Gattung der Hautfliigler aus der Familie der 1Y. nuraHue HekTapom, kak muénet | UM | H+
meise Heterogyna, zur Familie der Raubwespen 2Y. BHEIIHEE CXOJACTBO ¢ MYpPaBbsi- 113
Mutilla [www.peterhug.ch] MI
Bienenwolf | Grabwespen MW" Petemnugnl 14. 1) BHElIHEE CXOCTBO; un | m3./
Philanthus 2) (€) ABMSFOTCS OCHOBHBIM CpEIl- 00 +
triangulum CTBOM ITMTaHMsI JINUNHOK OC; H
2Y. xumHoe noBecHUe
Bienenwolf Familie altweltlicher Kuckucksvogel mit 14. (€) sBmsrotest ocHoBHBIM cpea- | UM | OO+
Meropidae zarten Schndbeln, buntem Gefieder und CTBOM ITHTaHUS IIYPOK; H
. [www.zeno.org]
schwalbenartigem Flug 2Y. XUIIHOE [OBEICHHUE
Dachshund [zduz ld)]achsjagd geeignete Hundeart, Dackel (€) 0ObeKT OXOTHI ISl TAKCHI umn | 1rco
\wdads.de

%V 300HHMa He 0GHAPYKEHO MATHHCKOE HA3BAHHE, BO3MOXKHO, IIOTOMY UYTO CPEIHM KMHOIOIOB HET eIUHOTO MHEHHS
OTHOCHUTEJILHO TIPOMCXOKIEHHS 0003HAUaEMOM TIOPOIBI CO0AK

1 Mexny natunckumu Tepmunamu Multilla u Multillidae ects zexotopast myTamuIa, MOCKOIbKY TIepBbIil TEPMHH CO-
OTBETCTBYET HEMEIIKMM 0003HaueHnsiM Bienenameisen, Bienenwepsen MWW-peterhuo.chl. [dewikipedia.org] =y oy proppiv Tepmu-
HOM cooTHOCsTest Ameisenwespen, Bienenameisen [@e-Wikiedia.ora], fwww.zeno.org], [www.peterhug chl -y ooy ecmn Ameisen mox-
HO CUHUTaTh cemeticmsom, TO Bienen u Wepsen He IMEIOT CTPOTOW HASHTU(PHUKAIIUU B UEPAPXUIECKOM YPOBHE CHCTEMA-
THKH TiepenoHYaTtokpeutbix (Hymenoptera). Hampumep, BO3MOXHO BBIIEIeHNE HECKONBKHX cemericTs Zikadenwespen),
Bethylidae (Plattwespen), Formicidae (Ameisen) u Andrenidae (Sandbienen), Chrysididae (Goldwespen) [Dorow 2014:
59]. B pycckos3eiunbix ucrounrkax Multillidae npenrndunupyroress kak ocbi-Hemku, BCIEACTBUE Y€r0 00yCIOBUMCS
paccMaTpHBaTh MHTEPIPETAIUIO TOJBKO TIEPBOM YacTu KOMIIO3uTa AMeisenwepse, MoCKOJIbKY BTOPas YacTh SBJIAETCS
unenTuduKanueii cemeiicmea (Familie). Bienenameisen nnentuduimpyrores kak pood (Gattung) MWWPEEMN oropsiit
B OJHMX MCTOYHWKAX IPHHALISKHT cemeiictBy Raubwespen (Praedones) M2l 5 nnyrux cemeiictsa Heterogy-
nalvW-peteiaehl B 0GoM ciyuae peus nuet 06 HHTEpIpETalii 0G0MX KOMIOHEHTOB 300HHMA.

Y CrpykTypoii 300HHMA BBICTYIIACT po006as NPUHAOIENICHOCTb + pedepenm 300HUMA ¢ GHewHUM cX00cmeom (Cp.
HayyHoe Has3aHue Sumpfbiber cTpykTypsl mecmo obumanus + pooogas npPuHAONENHCHOCMb), OJHAKO HYTPHS
OTHOCHTCS K CeMEIiCTBY HYTPHEBBIX, a He 606pop MWurieinfocoml “ o -y reprperanms 300rnMa Biber npucyrersyer u
OCYILIECTBIISETCS [10 BHEILIIHEMY CXOJICTBY JICHOTATOB JIAHHBIX 300HHMOB.
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Elefantenrob | Sechunde, Familie der Flossenfiiier, ohne | 0 | (€x) CJIOH (XOBOT) — TIO- | UK | II3
be duBere Ohren, mit behaarten Sohlen und JIEHb
Mirounga Schwimmhiuten M2l BBITAHYTAas (JOpMa Hoca
Elefantensch | sehr groBe Landschildkrote bis 95 cm Pan- | 0 | Goxbioii pazmep nun | 113
ildkrote zerlinge (VW wissende]
Chelonoidis
nigra
Entenadler Schreiadler Mzene-orel 0 | (€) cayxur cpencrBom mmranus | UM | OO
Aquila  po- | alle diejenigen Raubvogel, welche auf die TIOJIOPIIMKOB
marina Aenten™ fallen und dieselben todten
[www.kruenitz1.uni-trier.de]
Ferkelmaus Nagetier, 20-24 cm lang, in bunter Mi- | 0 | cxoACTBO W3aBaEMbIX 3BYKOB un | 11c
Caviidae schung schwarz, rot, gelb und weill ge-
zeichnet, stammt aus Peru, wo es durch
Pizarro als Haustier geziichtet wurde
[www.zeno.org]
Fischreiher ansehnliche Vogel mit langem, geradem, | 0 | (€) cnyxur cpeacrsom nurtanus | UM | OO
Ardea spitzem Schnabel, ziemlich langen Léufen, U naryy MWw-gartendatenbank del
cinerea langen, diinnen Zehen, kleinem Kopf, lan-
gen Fliigeln, kurzem Schwanz, oft mit Fe-
derschopf an Kopf und Hals [v-zeno-rdl
Flohkrebs im Wasser lebender, in vielen Arten vor- | 0 | BHemHee cX0ICTBO 11 | 113
Amphipoda kommender Krebs mit seitlich zusammen-
gedriicktem Korper und sechs Beinpaaren
am Hinterleib [
Génsegeier die Tagraubvogel, meist grofe, trige, ge- | 0 | (ex) I'YCb (ILIES) — CUII BE- | UU | 113
Gyps fulvus fraBige, fiir die heiBen Lénder durch Besei- JIOTOJIOBBIA
tigung faulender Tierkorper niitzliche Vogel OTHOCHTENIbHO JUIMHHAsS Mies, [Ha-
Lot zeno.org] TIOMHHAKOIIAs mero rycs]
[www.kindernetz.de]
Hasenmaus geschickt kletterndes und springendes, | 0 | (€~) 3AJI (YIIIM) — PABHUH- | U | [13
Lagostomys | goldbraunes bis graues Nagetier mit bu- HASI BUCKAIIIA
schigem Schwanz und groBen Ohren %] BLITAHYTAs popMa yiieit
Heringsmo- | an Meereskiisten, Fliissen und in Mooren | 0 | (€) cayxur ogaum u3 cpexacts nu- | UM | OO
we lebende Méwe mit gelben Beinen und wei- TaHUS KIYIIN
Larus fuscus | Bem Korper, deren Riicken und Oberseiten
der Fliigel grau bis schwarz sind [%"%]
Hirschkéfer | zur Unterfamilie der Kammhornkédfer geho- | 0 | (€x) OJIEHb (POT'A) — XVK- | U1 | 113
Lucanus cer- | riger Blatthornkéfer, groBter deutscher Ka- OJIEHb
vus fer schwarz, mattglinzend [v-zeno-ordl HanMuue AByX (QUIypHBIX POroB
Igelfisch (in tropischen Meeren vorkommender) | 0 | (€=) EX (UI'JIbI) — PBIFA-EX nm | 113
Diddon Fisch mit schuppenloser Haut und Stacheln, HaJIM4YMe UIIT
die bei Gefahr aufgerichtet werden (@4
Katzenbar der kleine Panda 0/ | IB 1) HouHO¥M 00pa3 >xu3um, naza- | U/ | H/
Ailiirus [www.tierenzyklopaedie de] + | HMe TO JepeBbsAM, o6ausbiBaHue | XU | T13//
fulgens ceOst SI3BIKOM; A
2) BHELTHU BUI;
IIB kak camoe MWJIOE MJIIEKOIH-
Taroniee (Kak KOIIKa)
Katzenfrett (in den Wildern Nordamerikas und Mexi- | 0 | 14. 1) BHemHee cxoactBo ¢ ko- | UM | I13+
kos heimischer) Kleinbdr mit einem dem Ia4bHMHU; )
Fuchs dhnlichen Gesicht, groen Ohren und 2) UCIIOTH30BaHNE BUBEPPOBBIX IS
buschigem Schwanz [@uden-dl OXOTBI 32 MBIIIAME;
2Y. BHemHee CXO0ACTBO ¢ KYHBHMHU
Katzenhai kleiner, in Kiistengewéssern lebender, Eier | 0 | maneHbkuii pasmep un | 13
legender Hai mit gefleckter Haut [u%"¢]
Krihenschar | ein Vogel, etwas kleiner als der dhnliche | 0 | uépHblii iBET OIEpEHbs num | 113
be Kormoran, mit schwarzem, griinlich glan-

Phalacrocor
ax aristotelis

zendem Gefieder; gelbem Unterschnabel
Kleiner Federhaubg [w-birds-online.ch]

18 CpenneBepxHeHEMeIKOE HAIMCAHNE CyIIeCTBUTEIbHOrO ENte (cM. Hanpumep, dwds. de).
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Krétenfrosch | Familie aus der Ordnung der Frosche BHEIITHEE CXOCTBO un | 113
Pelobatoidea | [ww-peterhugchl
Kubhantilo- eine afrikanische Antilope aus der Gruppe 1) HEYKITIOKECTD; U1 | H/I3
pen der Kuhantilopen, mit einer Kopfrumpflan- 2) OTHOCHUTEIHHO OOJBINON pa3mep,
Alcelaphini | ge von 2 m, einer Schulterhéhe von 125 bis 710 2-X MeTpop Frwhere.de]
buselaphus 130 cm [www.transafrika.org]
Kuhkrihe Vogel mit gedrungenem Leib, langem, di- 3BYKH MBIYaHUS; numn | 1c
Botaurus ckem Hals, langem, schmalem, hohem BO BpEMs CIIAPUBAHHUS CaMIIBl H3-
stellaris Schnabel, ohne verlidngert Nackenfedern, JAf0T TOMO0OHBIE 3BYKH

mit langen und spitzen Halsfedern, breiten

Fliigeln, kurzem Schwanz [""-peterhug.chl
Lammergeier | der groBe Raubvogel, welcher nur auf den (€) mo nereume sBistrorcss mored- | UM | A+H
Gypaetus hochsten Felsenspitzen horstet, der alles [IUAJIBHOM JKEPTBOU HGopoaaua
barbatus Aas verschmaht und wie ein Pfeil aus der

Luft herabstiirzt, um Gemsen, Schafe, Zie-

en, Lammer, und selbst Kinder zu rauben

Www.zeno.org]
Maulwurfs- (in mehreren Arten in Afrika heimisches) in packambiBaHue B 3emie Xxomos, | U | H/
maus /-ratte | der Erde lebendes Nagetier (4] npuHocsee pey MW-20.0rd) ek}
Georhychus
Maulwurfsgr | Grille mit zu Grabwerkzeugen umgebilde- 1) packamnbiBaHHE B 3€MIIE XOJIOB; Un | H/I3
ille ten Vorderbeinen, die meist in selbst gegra- 2) (e=) KPOT (I'OJIOBA) —
Gryllotalpid | benen unterirdischen Géngen lebt [den-¢e] MEJBEJIKA
ae dopma romospr M-zl
Miéusebussar | adlerdhnlicher, vorwiegend Méuse fangen- (€) cmyxut ocHoBHbIM cpernctBom | M1 | OO
d der [brauner] Bussard mit kurzem, abge- IUTAHNS 15 KaHoka [VW"9e0-0e]
Buteo buteo | rundetem Schwanz "%l
Menschenaf- | groBer, schmalnasiger, dichtbehaarter Affe, B OYeHb OTAaNeHHOM mnepcrnexktuse | U | 13
fe der in halb aufrechter Haltung geht und YeJI0BEKOIIONO0HBIN BHEITHUN BU
Hominidae besonders als Jungtier dem Menschen sehr

ahnlich sieht (%]
Nashornkidfe | riesiger, bei uns glinzend kastanienbrauner (e=) HOCOPOI" (POI') — XKVYK- | UM | II3
r Kifer mit langem, spitzem Horn, dessen HOCOPOTI'
Oryctes na- | sidamerikanische Arten bis zu 16 cm lang HAllMYUe OJHOro (urypHoro pora
sicornis werden [Vl Ha roJioBe
Nashornvoge | artenreicher, im tropischen Afrika und in (e=) HOCOPOT" (POI') — IITU- | UN | II3
| Siidostasien lebender Vogel, dessen Schna- HA-HOCOPOTI'
Bucerotidae | bel einen auffallend groBen, einem Horn Hajauyre OOJBIIOTO HApOCTa Ha

shnlichen Aufsatz trigt (%! HOCY
Pfauenspin- | Schmetterlinge mit wunderbar gezeichneten (e~) TABJIMH (PUCYHOK HA | M1 | II3
ner Augenflecken auf den Fliigeln, die in den XBOCTE) — ITABJIMHOT'JIA3-
Saturniidae Tropen Siidamerikas und Afrikas vorkom- KA

men [Www.natur-schmetterlinge.ch] HanMuMe IIOXOKHMX PHUCYHKOB Ha

Tene
Pferdebocke | Antilopen MWW-PEEmug.ch] (€~) 14. JIOLWIAJb (TPUBA) + | UM | II3
Hippotragus 24. KO3EJ (POT'A) — JIOIIA-
JUHAS AHTHUJIOITA

Schafpudel zu den Schiferhunden gehdrender Hund mit (€) momomp mpu mpucmotpe 3a | MM | IICO

meist weiBem, dichtem Fel] [duden-del OBLIAMH
Schlangen- der Zugvogel, der im Flug an einen Bussard (€) cmyxut ocHoBHbIM cpernctBom | UM | OO
adler erinnert, doch ist sein Schwanz lianger und MUTaHKs 3Meesia
Circaetus sind seine Fliigel auf der Hohe des Buges
gallicus breiter als an der Ansatzstelle [Wwnatur-

lexikon.com]
Schlangen- in sehr vielen Arten vorkommendes) Mee- (e~) BMES — JIYY) MOPCKAA | UM | II3
stern restier mit rundem, scheibenartigem Kor- 3BE3JJA
Ophiuroidea | per, von dem lange, schlangenhaft bewegli- Jy49d MOPCKOH 3Be3/bl HAllOMHHA-

che Arme abzweigen [uden-¢¢! 10T 110 pOPME M IUIACTHKE 3Meii
Schweinswal | weltweit verbreiteter, besonders in Kiisten- OTHOCUTENILHO KOpOTKOe, kpyrnoe | M | TI3

Phocoenidae

nihe sich aufhaltender kleiner Wal mit kur-
zem rundem Kopf [@dendel

TEII0
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Spechtmeise | Vogel mit mittellangem, spitzigem, auf der 1Y 1) BHeuHuit BuA umn | 13+
Sitta  euro- | Firste geradem Schnabel, breiten, stumpfen 2) crocoOHOCTD TOJI3aTh M0 ACPEBY H
paea Fligeln, unter deren Schwingen kurzem, 2Y. BHEIIHHUN BH]
breitem Schwanz und kurzldufigem, lang-
zehigem Fufl mit grofien, spitzigen, stark
gekriimmten Niigeln MWW-peterhug.chl
Spinnmilben | blaBgelbe oder rétliche Milbe, auf Linden- [UICTEHWEe TayTHHBI Ha obpasHoit | UM | H
Tetranychidae | blittern, auch auf Buchen, Eichen, Rosen CTOpOHE JIHCTheR [V PEermuo.chl
etc.,, wo sie durch Aussaugen der Blitter
den Kupferbrand verursacht Mww-zene-ordl
Tigerhai (in flachen Kiistengewdssern der tropischen HaJlMuue BBITAHYTHIX monepevnsix | UM | 113
Galeocerdo | und subtropischen Meere lebender) Hai mit ISITCH Ha Telie
cuvier auffallend gefleckter Haut [l
Tigerpferd Zebra WWwzeno.ord] HaJIMYME TIONEepeYHbIXx mojoc Ha | UA | 113
Equus grevyi Tene
Vogelmilbe | an Végeln schmarotzende Milbe [9%"%] (€) aBnsrorcs 0ObexkTOM mapasutu- | KA | OO
Dermanyssus poBaHUA
gallinae
Vogelspinne | grofBle, stark behaarte, v. a. in den Tropen Bo Bpems nyremrectBus o Cypu- | UM | A
Aranae und Subtropen vorkommende Giftspinne Hamy B 1699 r. xynoxuuna C. Me-
avicularie (duden.de] puaH BHjea NayKa Ha KOIMOpU U
3amevariiesia 3T0 Ha IPaBiope, KO-
topyto Buzpen K. Jlunne#t, mpuny-
MaBIuii TepmuH Aranae avicularie
[faszination-regenwald.de]
Wolfsspinne Spinnen, die durch ihre GroBe, die Schnel- HepeBOJI C rped. AVKOG; U1 | H
Lycosidae ligkeit ihres Laufes, welche die langen Bei- OBICTPBIE JIBMKCHHS, HEOXKHIaH-
ne bedingen, die Wildheit ihrer Bewegun- HOCTb JICHCTBHI;
gen, das plotzliche und unerwartete Her- HO! Ha3zBaHue qaHo M3-3a JIOKHOTO
vorstiirzen bezeichnet sind [YW-2en.ordl TpeJICTaBIEHUs], YTO OHH HAaOpachl-
BAIOTCS HA JI0OBIYY craeif [VITauna]
300HuM + comaTH3M
Pfauenauge | Schmetterling mit auffallenden, den Fle- IB (€~) (I'JIA3 HABJIMHA® — | UM | 113/
Vanessa™ cken auf den Schwanzfedern von Pfauen PUCYHOK HA  KPBUIbSX) 3+
ihnelnden Flecken auf den Fliigeln %] [TABJIMHUM T'JIA3 I3
1B 14. (€x) MABJIUH (PUCY-
HOK HA XBOCTE) — ITABJIU-
HOT'JTIA3KA
2Y. BHenIHee CXO/ICTBO
Schwalben- | groBerer Schmetterling mit vorwiegend (e) (XBOCT JIACTOYKU — | UMM | II3
schwanz gelben, schwarz gezeichneten Fliigeln, de- XBOCT MAXAOHA) MAXAOH
Papilio ren hinteres Paar in zwei Spitzen auslduft obiue popmMa u 1BET
machaon [duden.de]
Tau- graubrauner Schmetterling mit einem vo- (e) (XBOCT TOJNYBd — |HUU |I1I3
benschwinz- | gelschwanzdhnlichen, fécherartig ausbreit- XBOCT A3bIKAHA) A3BIKAH
chen baren, dunklen Haarbiischel am Hinterleib OBBLIKOBEHHBIN
Macroglossa | [duden-del HaIMuKMe BOIOCSAHOIO IOKPOBa Ha
stellatarum KOHIIE xBocTa [Ww-nabudel
300HuM + 0003HAYEHHE MCIIOJHUTE/IS el CTBHSA
Bérenbei- Hund mit kurzhaarigem Fell, groBem Kopf (€) 06BeKT 0XOTBI COOAKH num | 00
Ber® und schwarzer Schnauze, der zur Bérenjagd
Canis lupus | verwendet wurde [duden-d]
familiaris

1 . . .
® 311ech yKa3aHO JIATHHCKOE HA3BAHWE W MILTIOCTPAIS 0aGOUYKH nagiunuii 2na3 (B HeM. OHE8HOU NANuHUll 21d3), B TO
BpeMs KaK CyLICCTBYIOT eeuepnuil I1I" (Smerinthus ocellatus) n nounoui I1I" (Saturnia carpin), paccMOTpeHHas BbILIe

[www.zeno.org] (HO

-PYCCKH nAGIUHO2NA3KYL).

20 JlaHHBI# BapHAHT MHTEPIPETALMH MPEACTABISLETCS MEHEe YOeIHTEIbHBIM, MOCKOIbKY 7143 NTHIbI MABIHH HMEET
MaJlo aCleKTOB BHEIIHETO CXOJCTBA, TOr/Ia KaK CXOJICTBO PUCYHKa Ha €ro XBOCTE M Kpblie 6a004YKH OUSBHIHO.
2! TlockombKy OIHMM H3 3HAYeHWH jekceMsl Beifler smmsercs bissiges Pferd, bissiger Hund, To cramosutcs
BO3MOXKHBIM OTHECEHHE JAHHOTO KOMIIO3HUTA TAKXKE K CTPYKTYPE 300HUM+300HUM.
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lichen Schnurrhaaren [

Papageien- mittelgroer Vogel mit auf der Oberseite (€x) TIONYTAM — TYIUK | UA | 13
taucher® schwarzem, auf der Unterseite weillem Ge- (KJIIOB)
Fratercula fieder und hohem, seitlich zusammenged- MeCTpBIi OKpac
arctica ricktem, blau, rot und gelb gefarbtem

Schnabel (el
Ziegenmel- in der Ddammerung u. nachts fliegende (€) moBepue, uro Ko3om0i Houblo | U | TICO/
ker Schwalbe mit kurzem, breitem Schnabel u. KpaJICs B XJICB U COCAJl BBIMS KOPOB A
Caprimulgus | baumrindenartig gefirbtem Gefieder (%! ¥ KO3
OGo3uauenne apredaxra + 300uuM>
Brieftaube Taubenart mit ausgezeichnetem Orien- HICHTHUKAIHS PO/Ia = =
Columba livia | tierungsvermdgen, die als Uberbringe-
domestica rin von Nachrichten verwendet werden

kann [duden.de]
Stubentiger Katze duden-del uaeHTHUKALMSA ceMeHcTBa = =
Felidae
Wuas cTpykTypa’’
Buttervogel Zitronenfalter (€) BembMbI neTaroT B 061MKe 6a6ouek, | UM | A/H
YTOOBI YKpacTb MOJIOKO U CJIIMBKH

Fledermaus | kleines, fliegendes Saugetier, das am Tage 14. or flattern = nopxame Un | 113+
Microchiropt | schldft und sich beim Ruhen oder wahrend 2Y. BHEIIHEE CXOICTBO 113
era des Winterschlafes mit den Krallen der Hin-

terbeine festhélt und kopfiiber nach unten

hiingt [dwds.de]
Heringsko- grofer, zu den Knochenfischen gehérender 14. npororunHoe o0o3HaueHue | UM | A
nig Fisch mit stark zusammengedriicktem Kor- pHIOE

per, braunlichem Riicken und gelben bis 2Y. OGrecTsAmdii OKpac, «apucTo-

orangefarbenen Léngsstreifen und einem KpaTHyecKas» MaHepa IMOBEeJCHUS

groflen, schwarzen Fleck etwa in der Mitte

der Korperseiten 124"
Seelowe 16wenéhnlich zu briillen vermogende Robbe 1) Hamaue ycos numn | 13m
Neophoca mit verhdltnismaBig schlankem Korperbau, 2) cmocoOHOCTh M3AaBaTh 3BYKH, C
cinerea schmaler Schnauze mit langen, borstendhn- ITOXO0XKUE Ha PBIYaHHE

maus®®

Flughaut zwischen Rumpf und Gliedmafen,
das vorwiegend Insekten frisst, am Tage
schlift und sich beim Ruhen oder wihrend
des Winterschlafes mit den Krallen der Hin-
terbeine festhélt und kopfiiber nach unten
héngt

Elefantens- Vertreter der artenreichsten, durch volles (e~) CJIOH (XOBOT) — IIPBHI- | UM | II3
pitzmaus Gebil und fiinfzehige Fiile sich kennzeich- I'YHUYUK
Macroselides | nenden gleichnamigen Sippe, 25 Cm. lang
typicus [www.zeno.org]
Schweineban | Bandwurm, dessen Finnen in der Muskula- (€) 06BekT mapasuTHPOBAHUS umnm | 00
dwurm tur des Schweines sitzen und beim Genuss
Taenia von rohem oder nicht durchgebratenem
solium Fleisch in den Darm des Menschen gelan-
gen [duden.de]
Zwergfleder | kleines, fliegendes Sdugetier mit einer BHEIITHEE CXOJCTBO un | 113

22 TTocKkoNbKY OJHHM W3 3HaueHHil nekceMsr Taucher semsiercs Schwimmvogel, der sehr gut taucht und nur schlecht
fliegt, To cTaHOBUTCS BO3MOYKHBIM OTHECEHHE JTAHHOTO KOMIIO3UTA TAKIKE K CTPYKTYPE 300HUM +300HUM.
2B JAHHOM Cllydae 300HHM BBICTYMaeT B (YHKIHH HACHTU(HUKAIMH >KUBOTHOTO, OJHAKO IOCPEICTBOM IIEPBOTO
KOMIIOHEHTA MPOUCXOIUT €0 HEKOTOPOE MEPEOCMBICIIEHHE, UTO OIPEIEIISIeT UX MPUHAICKHOCTH K POssesivkomposita
24 Hpe[lCTaBJIeHHLIC B HIDKHEH Ta6nnue TPECXKOMIIOHEHTHBIC KOMITO3UTBI MOJKHO TaKKE€ OTHECTU K CTPYKTYypaM X +
300HUM, OJHAKO BCJICACTBUC CJIOJKHOM CTPYKTYPbI JdHHBIX 300HMMOB, OHU BbIJACJICHBI B OTACJIbHYIO I'PYIIITY.
2 3000ruyeckas I/I,IleHTI/I(l)I/IKaIII/IH B JTaHHOM CJIy4ya€ HEC MMCCT MECTa, MOCKOJIbKY cenbOb U CONHEeYHUK OTHOCITCS K
Ppa3HbIM ceMeicTBaM.
2 B JaHHOM cJiyda€ pedb HIACT 00 HUHTEPIIPpETAllUK KOMIIOHCHTA maus, T.K. eciau paccMaTpuBaTh CEMAHTUKY
KOMIIOHEHTA fledermaus, TO POJIb MOCJIEAHETO COCTOUT B I/II[GHTI/I(I)I/IK&III/II/I poaa.
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YesoBek
300HuM + aHpONOHHM’
Froschmann | Taucher mit Spezialausriistung fir be- | 0 | 1) macroo6pasHoe oxonwanwe 3amuux | U | I13/H
stimmte Arbeiten unter Wasser [ ] KOHEYHOCTEi
2) AedTeNbHOCTh B BOAHOM cpeae
Fuchsmajor | &lterer Student einer Verbindung, der | 0 | Bosmoowcnoe cosnadenue 3eyuanus c | UA | =
fir die Erziehung der Fiichse verant- Foss (16. Jh.), Feix
wortlich ist [udencel
Hundesohn | niedertréichtiger, gemeiner Mann ™" | — [ cmocobHocTs BHe3ammo ykycums (I — | XU | H
den.de] 3y6amu, 2 — 0enom, cr1o60m)
Kuckucks- Kind eines anderen Vaters, das in einer | — | «B3pamuBanue» nreHna 4yxumu poau- | XU | H
kind Familie groBgezogen wird (%] % | rensamu
Lausebengel | sal., SW frecher Bengel, Riipel ™% | — | npene6pexenne uyxumu untepecamu XU | H
Lausejunge | sal., SW frecher Junge %% — | npenebpexeHne Y4yKUMH HHTEPECAMH X1 | H
Rabeneltern | lieblose, hartherzige Eltern, die ihre | — XU | H
Kinder vernachlassigen 4] JKeCcToKoe, rpyboe, pa3opuTesbHOE OT-
Rabenmut- lieblose, hartherzige Mutter, die ihre | — Hom,eHHeKceGe 10210GHEIM XU | H
ter Kinder vernachlissigt [duden.de] HO! BopoHs! 3ammmiaror coOCTBEHHBIX
Rabenvater | liebloser, hartherziger Vater, der seine | — [ITCHLOB, B OTIMANC OT XapaKtepusye: oy
Kinder vernachlissigt [%¢n MBIX KOMIIO3UTOM pe(epeHTOB
Saukerl iibler, gemeiner Mensch %% — | mpe3puTenpHOE OTHOMmEHHE co cTopoHbl | X1 | H
Jr0Jied, HEYHCTOILIOTHOCTb
Saumensch | sal., abw. iible, gemeine Frauenperson | — | mpe3purtenbHoe oTHoIIeHHE co cropoHbl | XU | H
[dwdsde] JFoJIei, HEYUCTOILIOTHOCTb
Schlangen- | Akrobat, der iiber eine schlangenartige | 0 | rubkocts, criocobHOCTh MpuHUMaTh pa3z- | UM | H
mensch Gelenkigkeit verfiigt %] JIMYHbIE KOHPUIypaLuu
Schweinep- | ménnliche Person, die abgelehnt, ver- | — | mpe3purensHoe oTHouIeHHE co cropoHbl | XU | H
riester achtet wird [duden-del TroJieii, HeYUCTOILIOTHOCTD
Wolfskind Kind, das wahrend seiner frithen Ent- | 0 | sersiomes munuunvivu npeocmasume- | UA | H
wicklungsphase ohne Kontakt zu ande- JAMU OUKO20 MUpA, 8 OAHHOM Ciyude
ren Menschen aufwuchs, in der Wild- VKA3bI8AIOM HA «8OCHUMAMENsLy PeOEHKA
nis von Wolfen und anderen Tieren
aufgezogen wurde [Vl
Wolfskind® | Bezeichnung fiir ein Kind, das am En- | — | sewmiomes munuunvivu  npeocmasume- | XA | H
de des Zweiten Weltkrieges elternlos JAMU OUKO20 MUpd, 6 OAHHOM ClyyYae
war und aus dem ndrdlichen Ostpreu- VKA3b18AIOM HA OMCYymcmesue Heobxoou-
Ben, auf sich allein gestellt, ins Balti- MO20 8OCHUMAHUS U ONeKU PeOEHKA
kum fliichtete [¥*]
300HUM + 0003HAYEHNE TPVIIIBI JIHO/EH
Fohlenelf aus jungen Spielern, Nachwuchsspie- | 0 | mosomocTh Uun | ®oC
lern bestehende EIf 1ol
Fohlenmann- | aus jungen Spielern, Nachwuchsspie- | 0 | moi0m0CTh Uun | ®oC
schaft lern bestehende Mannschaft [ %" <]
Saubande Gruppe von Menschen, deren Verhal- | — | npespurensroe otHomeHue co cropousl | XU | H

ten Arger, Wut hervorruft /%]

OKpYXaIOMIHNX

27
TCpMI/IH aAHmponoHum 0003HavaeT B JaHHOM cCliy4a€ 4Y€JIOBCKa B IICJIOM, a HE ABJIACTCA HMCHEM COOCTBEHHBIM

IMOCJICTHETO.

%8 Naumerit MOJIyC IPUMEHHM CKOpee K OOIIel CHUTyallnu BOCTIMTAHHS Uy)KHMX JeTeH, MOCKOJBKY, €CIIM MOBEICHNE KaK
KYKYIIOHKA, BBITAJIKUBAIOIIETO U3 THE3/Ia OCTAJIBHBIX ITCHIIOB, ABJIAOMUXCA HACTOAIIMMU ACTCHBIITAMHA HOBBIX IITHII-
pO}IHTCHCﬁ, TaK W KYKYIIKH, OTKa3BIBaIOH_[eﬁC5[ OT CBOHMX IITCHIIOB, MOXHO C T.3. YeJI0BEYECKOMH MOpaJIn CUATATH
0E3HPABCTBEHHBIM IMOCTYIIKOM, XOTSI ¢ OMOJOrMYECKOW T.3. CEMEHHBIN Mapa3sHTH3M HMEET BECOMbIE OCHOBAHHUS, TO
OTpHUIaTeNIbHAS OL[CHKA €/[Ba JIM MOXKET OBITh MPUMEHUMA K CAMOMY JIEHOTATY PACCMATPHUBAEMOT0 KOMITO3HTA.
% HacTosimuii IpuMep MHTEPECyeT ¢ TOUKH 3PSHHS IIEPEOCMBICIICHHS BCETO KOMIIO3MTa OTHOCHTENBHO €ro YKa3aHHOTO
BbIIIIE 3HAYEHUS, T.¢. KOMIoHeHT WOIf nMeeT aHaTOTHYHYIO0 HHTEPIIPETALUIO, TOT/Ia KAK [EJI0€ CIIOBO OCMBICIISIETCS HEe
KaK WUTIOCTPAIUs BOCIIUTAHUS B OUKOU TIPUPOJIE, & KaK BOCIUTaHHE(TOUHEE (PaKTUIECKH €r0 OTCYTCTBHE) B OUKOM JUIS
peOeHka olmecTBe




300HUM +300HUM
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Affenpin- S\ [awasdel — | mpe3sputensHOe oTHOmEHNE co cTopoHsl | XM | H
scher® OKPYKaroIIHX
Bullen- S\ [wds.de] — | npesputenbHOe oTHOMIEHHE cO cTopoHbl | XU | H
schwein OKPYKaroIIHX
Elefan- umg, spot. plumpes Médchen ™% [ | 14, meykmoxects XU | H+®
tenkiicken 2Y. Moo 0#i Bo3pact C
Sauhund unverschidmter, dreister, durchtriebe- | — | mpe3purensHOE oTHOMmEHHEe co croporsl | XU | H
ner Mann [es¢l OKPYKaIOILMX
Schweinigel/ | schmutziger, unreinlicher Mensch | — | mpespurenpHOe OTHOMmIEHHE cO cTOpoHbl | XU | T13
Sauigel [dwas.de] OKPYKaIOILUX, [PA3HbINA BHELIHUI BH
jmd., der alles beschmutzt [v%n-¢] — | npesputensHOe oTHOIMIEHHE cO cTopoHbl | XU | H
OKDY’KAaIOIUX, 3arpsAi3HEHHE OKPYXKaro-
1Ero
Mensch, der unanstindige, obszone | — | 1Y. mpe3putenbHOe oTHOIICHHE co cTo- | XU | H+H
Reden fiihrt (959 POHBI OKPYKAIOLIUX
2Y. cnmocoOHOCTh yKkoroms (I — ueonka-
Mu, 2 — cnogom)
Schweinhund | niedertrachtiger Kerl; Lump "% | | npespurensroe orHomrenue co croponst | XU | H
OKPYKaIOIHX
300HMM + 0603HAYEHNE NCTIOJIHUTEs IeHCTBAS
Birenfiihrer umg scherz Fremdenfiihrer %] 0 | ympaBnseMoCTh 3HAIOLIUM YEJIOBEKOM XU | IICO
Birenhauter® | Faulpelz eI — | or Beipaxenus auf der Birenhaut liegen | UM | @
= faulenzen
BullenbeiBer | sal. abw. unfreundlicher, polternder | — | 14. (€) o6bexT aeitcTBus N | 11ICO
Mensch [awds-de] 14.+24. cnocobHocTh yrycums (I — | XU | H
3ybamu, 2 — 0el1oM, CLOBOM)
Fuchs- Schmeichler 1@ @ — | npeocmasnenue o nuce, kax o rocmueom, | XU | A
schwinz(l)er XUMPOM HCUBOTNHOM
Grillenfin- triibsinniger Mensch /%" — | mpaunocmo (1-snewnsia, 2 — euympen- | XU | H
ger33 Hs151), IpeObIBaHKME B MPAYHOM aTMochepe
Rattenfinger | Volksverfithrer (%" %] — | 14. (€) obbekT AeiicTBUS N1 | TICO
1Y4.+2Y. Bexymuii 3a coboit Hapo X1 | H
O0o3HaYeHpHeE JeliCTBHS + 300HHM
Brummbér brummiger Mensch[duden.de] — | m3maBaHWe HeompeaeneHHbIX, HempusaT- | XU | IIC
HBIX, HU3KHX 3BYKOB
Leseratte Person, die sehr viel liest [94%n-I V | cmocobrOCTE 6v0ambcs (I — sybamu, 2 — | XU | H
8 CMBICI, coOepacanue )
Spottvogel jmd., der gern und viel spottet ™% | \/ | ypenrndukarms cyGrexra XU | =
Streithammel | streitsiichtiger Mensch (V%] V | unentudukauus cyobexra X1 | =
300HuM + comaTH3M
Affenfratze™ | Sw W] — | (e®) (MOPJIA OBE3bSIHbI — JIMLIO | XU | H
YEJIOBEKA) HYPHOfI UEJIOBEK
Fuchsbart als verschlagen geltender Mann [mit | — | 14. 1) (€=) (JIUCA — BOPOJIA) UE- | XU | I13+
rotem Bart] [duden-¢el JIOBEK H

2) (=) JINCA — YEJIOBEK
24. (€) BOPOJIA — YEJIOBEK

% B npumepax nanHoii rpynms (3a nckmodenneM Elefantenkiicken) 06a KOMITOHEHTa MepeOCMBICISIOTCS CHHXPOHHO H,
6y}1y‘-II/I JacTAMHU PYTraTCibHBIX CJIOB, UMCIOT q)yHKLH/I}O YCUIIEHUA OTPULATEIBHOTO KOMIIOHCHTA 3HAYCHUA KOMIIO3UTAa B
CBOEH COBOKYIHOCTH.
' B namHOM Ciydae ciegyeT rOBOPHTb 00 MHTEpIpeTarni He 300HMMa Affe, Kak NMpHM pacCMOTPEHHH 300HMMA B
cocraBe Kommosute Affenpinscher (agennunuep), a unrepnperanuu Bcero 3oonuma Affenpinscher kak cpencrsa
COIIOCTABJIEHUs COOAKH M YeJIOBEKa
%2 Murepnperanus 300HAMA B KOMIIO3HTE OCYIIECTBIAETCS 110 opMaTy (DYHKIHH, T.K. MKYPa «CACIAHA» U3 MEIBEN,
HO 3Ha4YE€HHUE CYIIECTBUTEIHHOTO (POPMUPYETCSI TOCPEACTBOM HAOIIOICHHS 32 COOTBETCTBYIOIIEH KaTeropuei oaen

% Ipumep eBa 11 MOKa3bIBAET HILTIOCTpammio 300HuMa Grille, MOCKOIbKY 1aHHAs S3BIKOBAS EIMHKIA YKe IpHOOpea
BHE KOMITO3MTa 3HAYE€HHE ‘CTPAHHBIE MBICIH’
3 ToTeHIHATBHO BO3MOYXKHO HCKIIOUEHHE METOHMMHUH, €CJTH XapaKTePH30BaTh HMEHHO JIAIIO YeT0BEKa
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denem, verachtenswertem Charakter;
gerissener Mensch (@S]

LIHAX

Fuchsge- schlauer, durchtriebener Mensch " [ — [ (ex) (MOPJIA JIMCbI — JIMIIO YE- | XU | H
sicht® den.de] JIOBEKA) UEJIOBEK
Hasenauge iiberingstlicher Mensch, Feigling | — | (€~) (IJIABA 3AMIIA — TI'JIA3A UE- | XM | H
[cwas.de] JIOBEKA) TPYCJIUBBII YEJIOBEK
j1a3a, KOTOPHIC BHIST CIHIIKOM MHOTO
ONaCHOCTEN
Hasenfuf3 iiberingstlicher Mensch, Feigling | — | (€~) (HOT'A 3AMIIA — HOI'A YEJIO- | XM | H
[dwds.de) BEKA) TPYCJIMBBII YEJIOBEK //
HOTH, Ha KOTOPBIX MOXHO yOexaTb OT
OIIACHOCTH
Hasenherz iiberéingstlicher Mensch, Feigling | — | (€x) (CEPJILIE 3AMIIA — CEPJIE- | XU | H
[dwds.de] YEJIOBEKA) TPYCJIMBBIA YEJIO-
BEK // cepaue, 4yBCTBYIOIIEE MOCTOSH-
HYIO OIIACHOCTb
Kalbskopf abw. dummer, tdrichter Mensch, | — | (€x) (TOJIOBA TEJEHKA — T'OJIO- | XM | H
Dummkopf [wés<el BA UEJIOBEKA) TJIVIIBII YEJIO-
BEK // romoBa, B KOTOpOW WMEIOTCS
[JIyTIbIe MBICIIH
Storchenbein | umg., scherz. Mensch mit langen, | V | (Ex) (HOTA AUCTA — HOI'A YE- | XU | II3
diinnen Beinen (4] JIOBEKA) JUIMHHOHOI'MI YEJIO-
BEK // nauHHbBIE, TOHKHE HOTH
Schafskopf SW einfiltiger Mensch, Dummkopf | — | (€x) (TOJIOBA OBIIbBI — T'OJIOBA | X1 | H
[duden.de] YEJIOBEKA) I'JIYIIbII YUEJIOBEK//
roJioBa C I'J1YIIbIMU MBICJIIMU
Schafsnase dummer Mensch [Nl — | (% HOC OBIIbI — I'JIYIIBIM YEJIO- | XU | H
BEK // npencraBienue co6oii CymiHO-
CTH, HE UMEIOIICH MbICIeH [YMHBIX]
Oobo3Hayenue apredgakra + 300HUM
Betthase sal., abw. weibliche Person mit sehr V (603m00icH0) 1) MUITBIN BHEIIHUHN BH XU | II3/H
sinnlichen Reizen (als Partner fiir den 2) CIOCOOHOCTh OBITh «3aXBAYCHHBIM)»
Geschlechtsverkehr) [4Ves¢] JPYruM
Klammeraffe | jmd., der sich (unselbstindig) an V (e=) OBE3bSJIHA (XBOCT) — HECA- | XU | H
jmdn., etw. anklammert, sich von MOCTOSTEJIbHBIN YEJIOBEK
jmdm. abhiingig macht [V HaJIM4YMEe 4YEero-To, CIOCOOHOTO 3aye-
numocs (1-pusuuecku, 2-ucnonvzoeams
yyoicue 603MOJCHOCMU) [XBOCT / Hame-
peHHe = 3a IpYTHux]
Mauerspecht | scherz. jmd., der ein kleines Stiick |(+)/ | cmoco6HOCTs medopmupoBats TBepmyio | XU | H/
vom Mauerwerk besonders der — | BepTHKAIbHYIO IIOBEPXHOCTD 20
Mauer zur Erinnerung herausbricht
oder herausgebrochen hat [Vl
Papiertiger nur dem Schein nach starke, gefahrli- |(+)/ | cuna, omacuocth XU | H
che Person, Sache oder Macht ™% || HO! kommonent Papier crocoGerByer
00paTHOMY IIOHUMAHHIO
Skihase umg., scherz. noch ungeschickter, TPYCIMBOCTh XU | H
angstlicher, meist junger Anfinger im
Schilauf ¢!
Tastenlowe Klaviervirtuose %" %I + BJIACTHOCTH [Hajl HHCTPYMEHTOM] XU | A
3oouuM + 0003HayeHue apredakra
Eulenspiegel | zu lustigen, mutwilligen Schelmen- | V | or Ulenspiegel (-spegel) = Schalksnarr | = =
streichen aufgelegter Mensch; je- itlen = reinigen, wischen u spegel = Hin-
mand, der sinnreich zu handeln terteil, mocmosro wisch [mir] den Hin-
glaubt oder vorgibt und doch Térich- tern
tes tut, Narrheiten begeht [V4s]
Sauhaufen undisziplinierte, liederliche Gruppe | — | HenpusTHOe moBeAeHHe sl okpyxato- | XU | H
von Menschen [l X
Sausack Person mit als unangenehm empfun- | — | HenpusTHoe moBeaeHue s okpyxkato- | XU | H

» Wurtepnperanus mpy ycJIOBUM HTHOPUPOBaHHMS T depeHray MoHITHI 'Mopaa' ¥ 'muio’
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0O003HaYeHHE A0CTPAKTHOI0 MOHATHS + 300HUM

Angsthase }'(ijbder(;;ir]lgstlicher Mensch, Feigling | — | TpyciauBocTh XU | H
iwas.ae
Frechdachs® | umg, scherz. Kind oder junger | — | marmocts XU | A
Mensch, der ein wenig frech ist
[dwds.de]
Nachteule jmd., der bis spét in die Nacht hinein | V | BemeHue HOUHOTO 00pa3a KU3HU X1 | H
arbeitet [l
Neidhammel | neidischer Mensch 1" — | nnentuduxamms cyonexta XU | =
Pechvogel jmd., der oft Pech hat 1% V | ugentudukauus cyobexra XU | =
Premieretiger | sal., spot. jmd., der bei keiner Pre- | V | crpemnenne k mpuBiekatenbuabiM it | XU | H
miere fehlt 19450 CyOBeKTa CYIHOCTAM [0X0Ta]
Salonlowe/ umg. eleganter, gewandter, etwas ober- | V | BmactHOCTh, apucTOKpaTHuHBIe MaHepsl, | XU | H
Party- ﬂéicllzic.here MEIBII}SIC(h,.t derd den Mittel- CKPBIBAIOLIME HENOCTATKH [TPYyCOCTh/
punkt In Geselligkelten der sogenann- HOBerHOCTHOCTb]
ten guten Gesellschaft bildet [
Spalivogel jmd., der andere gern mit Spalen und | V | unenrudukamnus cyorexra X" | =
lustigen Einfiillen erheitert [*459]
Siindenbock® | umg. jmd., auf den man seine Schuld | V | crocoGrocTs 6path Ha cebs ayxyio Bu- | XA | A
abwilzt, dem man die Schuld an etw. H
zuschiebt [l g
HNHas cTpyKTYpa
Affenstall Anzahl von Menschen, von denen | — | BeI3bIBaIOLIEE [IOBEACHHE X1 | H
jeder macht, was er will [l
Bordstein- umg., scherz. Prostituierte (V%I — | ocymectBnenne  gmestempHocTH  Ha | XM | H
schwalbe® yimue,
Goldfisch® veralt.,, scherz. heiratsfahiges junges | + | kpacora, crmoco6HOCTs oOcymiecTBIATh | XU | A
Midchen, von dem erwartet wird, dass JKEJIaHUS
es ein betrdchtliches Vermogen in die
Ehe mitbringt [
Kuckucksei Kind eines anderen Vaters, das in | — | (=) SIMLIO — PEBEHOK X1 | H
einer Familie groBgezogen wird ™ | *° | BckapmimnBanme nreHma wyKUMH pOJH-
den.de] TCISIMU
Milchkuh umg. Person, Sache, die[‘d jdmdd]m. als | + | cnoco6HOCTh TPOM3BOAWTH TONE3HBIH | X | @
eintriigliche Quelle dient “* HPOJYKT
Pickelhering historisch komische Figur im Lust- | O | (€) cBs3b ¢ mpocTeiM HapogoMm (cemsas — | U | ©
spiel [@vdse] CPEJICTBO NHUTAHHUsL, YT — (urypa)
Yactu Tes1a U ero MoaupuKaAnuu
3o0HuM + comaTuzM
Adlerauge scharfblickendes Auge "] + | ocrpora spenust XU | H
Adlernase §r%B]e, gebogene Nase (eines Menschen) ™ | O | Bernyras dopma mHoca, Gonsmoii | UM | 13
en.ae.
pazmep
Affenfratze hissliches Gesicht ["V%>] — | BBIp@KEHHE HETATUBHOTO XU |H
Falkenauge scharfblickendes, wachsames Auge ™% V | octpora 3pemms, Beipaxenne | XM | H
OINTETLHOCTH
Fischauge starres, glasiges, kalt blickendes Auge ™% | | xon00ueui (I- ¢ nuskoi memne- | XU | I3/
pamypot, 2 - becty8cmeeHHbiiL) 110
Froschauge groBes, hervorquellendes menschliches Auge | — | 06bEMHOCTD, BHITAPAIIEHHOCTh X1 | 113
[duden.de]

36

BeposiTHee Bcero pasnuuHbIE XapaKTEPUCTHKH Oapcyka He UMEIT Ha cebe JIOTMYECKUX OCHOBaHWU

[www.redensarten-index.de], To ecTh TpHIHCHIBAEMas €My HArJIOCTh SIBISIETCS TPOSBICHHEM CIIOKHBIIHXCSI

accoumanui

BBuny accoumaruBHoro ¢opmara,

orpezensieMoro  OMOJICHiCKMM  ITPOTOTUIIOM,
300HUMHUYECKOr0 KOMIOHEeHTa BOCK GyeT uMeTh coBceM MHOM XapakTep, 4To ObLIO OMUCAHO B IIPUMEPax BBILLE.

HUHTEpIIpETald OTACIBbHO

%8 B03MOXHO TEpPeOCMBICIICHHE H BCEr0 KOMIO3HTA, 0GO3HAYAIOMIEr0 MEpPBOHAYANBHO BHJ JIACTOUEK, OOHTAIOIINX
pPSaoM ¢ GOpIIOPOM.

° B 1aHHOM ciTyuae HEOGXOAMMA HHTEPIPETALHS LEI0r0 KOMIIO3HTA
* OrHocHTENBHO OLEHOUHOTO 3HaYeHHs cM. cHocky Kuckuckskind
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Froschblut leidenschaftslos sein, sich durch nichts begeis- | — | xoroonwbui (1- ¢ nuskoti memne- | XU | 11O
[haben] tern oder erregen lassen %"l pamypoil, 2 - 6ecuyécmeennbiii)
Fuchsgesicht | schlaue Miene [/l — | BeIpaskenme xurpoctn XU | H
Giénsehaut grobkdrnige Haut, die man vor Kaélte, Schreck, | 0 | mpucyrcTBue manenpkux Beicty- | UM | I13
Furcht bekommt und die der Haut einer ge- OB Ha MOBEPXHOCTH
rupften Gans ihnlich ist (%]
Hiithnerauge kegelformig nach innen gewachsene, ortlich | 0 | xpyrmas ¢popma un | 13
begrenzte Hornhautverdickung an den Zehen,
die durch Druck entstanden ist ("]
Igelkopf Kopf mit Igelschnitt 1] 0 | mepnenauxynspHoe koxe Ha- | UM | I3
MpaBlieHHE €€ OPOTOBEBIINX TOH-
KUX NPUJIATKOB
Katzenbuckel gekriimmter Riicken P°"°M 0 | BeirHyTas cuHa U | 113
Krahenfuf} Falten in den duBeren Augenwinkeln %I 0 | myrooGpasnas ¢opma, aucioka- | UM | 113
s BOOJIb nyqeﬁ OCTpOTO yTjia
Krétenmaul bei Pferden, besonders bei Schimmeln, helles | 0 | mectpoTta numn | 13
oder weiBes Maul mit dunklen Flecken (@]
Kuhauge sal. ausdrucksloses, glotzendes Auge wie das | — | Beipaxkenue Oeccmbiciusi, BeiTa- | XU | T13/
giner Kuh [dwds-del PpaIEHHOCTh H
Luchsauge scharfblickendes, wachsames Auge ™% V | octpora 3pemms, Beipaxenume | XM | H
OTUTETLHOCTH
Méusauge kleines, kno?fartiges Auge (wie das einer | 0 | maneHbKuit pazmep nun | 113
Maus) [duden.de
Miusegesicht | kleines, spitzes Gesicht dss Menschen """ ®1 | 0 [ vanensknit pasmep 11 | I13
Maiusezahn (besonders bei Kleinkindern) kleiner, spitzer | 0 | manenbkuii pasmep, octpas dop- | UM | I13
Zahn [duden.de] Ma
Pferdeful missgestalteter menschlicher FuB, Spitzful | — | HenpaBunbHaAs otHOcHuTenpHO | XM | TI3
(dwds. ] HOPMalbHOH  CTONBl  YeloBeKa
¢dbopma
Pferdeful FuB des Teufels W% 0 | Hamm4me KombITa HA HOTE UM | 113
Pgerdesch- langes, am Hinterkopf zusammengebundenes | O | miuna, Hampasienue u3 oxmoro | UM | 13
wanz Haar junger Médchen [@Vs%] HYyHKTA
Ratten- sal. scherz. diinner, magerer Zopf ™% — | manblit fuameTp XBocTa XU | 113
schwanz
Rehauge grofies braunes Auge (™% + | Gonpuioil pasmep, KopuuHeBbli | XU | 113
LIBET
Schweinsau- | kleines, blinzelndes, dem Auge eines | — | maneHbKkuit pasmep X | 113
ge/-duglein Schweins dhnelndes Auge [uoe"-o]
Schweinskopf | menschlicher Kopf, der wie der Kopf eines | — | xpyrmas ¢opma, orcyrctue kpa- | XU | 113
Schweins aussieht (%] COTHI
Stiernacken feister, starker Nacken eines Menschen "1 | v/ [ xpenocts, cima XU | 113
Vogelgesicht | Gesicht mit groBer Nase und flichendem Kinn, | — | Gombmioit pasmep Hoca, crpemie- | XU | I13
das an den Kopf eines Vogels erinnert [l HHE K OTCYTCTBHIO I0A0O0POI0U-
HOT'O BBICTYIIA
Ziegenbart spottisch spitzer Kinnbart 1! V | ocrpas gopma X1 | 13
Nuasi cTpykTYpa
Affenschau- | umg., scherz. hochgebundener Zopf (V% %I V | pacnosnoxeHHOCTb Ha BHICOTE un | 13
kel
Haarschnecke | Zopf, der iiber dem Ohr spiralenformig (wie | 0 | crupaneBugHas hopma nmn | 113
ein Schneckenhaus) aufgesteckt wird [
Hahnenkamm | Haartolle [™V%I 0 | nmpubmmwkaromascs x ksagpary | UM | 113
dhopma
Igelfrisur Frisur, bei der die oberen Haare wie bei einem | 0 | mepnenaukynsapaoe Koxe Ha- | UM | 113
Igel nach oben stehen [uden-del npaBieHue eé OPOrOBEBIINX TOH-
KUX IIPpUJATKOB
Igelschnitt kurzer Haarschnitt, bei dem die oberen Haare | 0 | mepnenaukynspHoe koxe Ha- | UM | TI3

wie bei einem Igel nach oben stehen [uden-¢!

IpaBJICHUC eé OpOTroBEBIINX TOH-
KUX IIPUJATKOB
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ApredakTsol

3oouuM + 0003HayeHue apredakra

Affenschaukel | Soldatensprache Schiitzenschnur, Adjutanten- | 0 | BHemmHee cxomcTBo BepeBkn | U | =003
schnur ("ol Y JIMAHBI
Affenstall als zu eng, ungemiitlich, unwiirdig empfundene | — | mexomdoprHoe mpebriBanue | XU | H
Unterkunft [4wdsdel B JAHHOM MOMEIIIEHUI
Bockschein® | gesundheitsamtliche Bescheinigung fiir Prosti- | 0 | = = =
tuierte [duden.de]
Eselsbank Sitzbank fiir die schlechtesten Schiiler einer Klas- | — | rmymocts X1 | H
se [dwds.de]
Flohkiste Bett [u9en @l 0 | ManeHbKuii pasmep um | 113
Froschgo- durch besonderes Raffen des Stoffes geformte | O | pembednas daktypa umn | 1o
scherl Borte an Trachtenkleidern (%%
Froschklem- | Werkzeug mit froschschenkelformigen Zangen, | 0 | (€=) JLITVIIKA (JIAIIKW) | UMW | 113
me die sich beim Anheben von selbst schlieBen und — KJIEHIX // mnockoe u
so das Spannen von Draht, Heben von Lasten o. pacIIpeHHoe OKOHYAHHE
A. ermdglichen [
Hundedeck- bis zum Knochel reichende Gamasche %% 0 | manenbkuii pasmep, Kkak | XU | A
chen OPHU3HAK HEIOIHOLCHHOCTH,
CBOMCTBEHHBI OTHOLIEHHIO
K cobake
Haifischkra- breit auslaufender Hemdkragen mit spitzen Enden | 0 | dopma BopoTHuKa, kKak Oya- | UK | DD
gen (duden.de] TO Obl aKyna OTKyCHIA OCT-
pble YIUIBI, HalpaBJICHHbIC
BHU3 [www.hawesandcurtis.de]
Igelball kleiner, rundum mit Noppen versehener Gummi- | 0 | mHamuuwe BbicTymoB Ha mo- | UM | T1O
ball fiir Massage und Lockerungsiibungen (%" BEPXHOCTH,  BBI3BIBAIOLIMX
TAaKTUJIbHBIC OIYIICHUSA
Katzentisch kleiner, etwas abseits einer [Fest]tafel stehender | — | manenskas BwicOTa, orcTpa- | XU | I13/
Tisch [dudendel HEHHOCTh H
Miuseklavier | sehr kleine Tasten an technischen Gerdten, unter | 0 | ManeHbKHIt pazmep nn | 13
anderem an Mobiltelefonen [orwurzel.de]
Pfauenthron reich verzierter Thron fritherer Herrscher des Iran | V | BHemnsist kpacora, Hammgme | XM | 113
[duden.de] YKpaH.[eHI/Iﬁ
Schnecken- Bohrer mit spiralig gewundener Schneide ™% [ 0 | cnupanesumnas popma M | 113
bohrer
Vogelscheu- mit alten Kleidern behéngtes Gestell, das durch | 0 | (€) oOBekT meiicTBHUS un | 1c
che seine Ahnlichkeit mit einer menschlichen Gestalt o
auf Feldern die Vogel fernhalten [@udende]
O0o3HayeHne apredakTa + 300HUM
Drahtesel sal. Fahrrad "% 0 | crocoBHOCTB K MEPEBO3KE UM | H
Klammeraffe | umg. Heft(klammer)gerit, Tacker (% 0 | cnoco6HOCTL CXBATHTE N1 | H
Knallfrosch® | n kurz aufeinanderfolgenden Schligen explodie- | 0 | cmoco6mocts mpsirats mo | UM | H
render und dabei in verschiedenen Richtungen Jyroo0OpasHoi TPAeKTOPHH C
umherspringender kleiner Feuerwerkskorper {du- OTHOCHUTEJILHO BBICOKOM
den.de] CKOPOCTBIO™
Rammbiér schwerer stdhlerner Klotz an einer Ramme, der | 0 | Gonsmioit Bec, crmocodnocts | MU | T13/
durch sein Fallgewicht Pfihle und Spundwénde BBIMIOJIHEHUS  TpeOyromeit H
einrammt CHI1y paboThI
300HMM + coMATH3M
Biberschwanz | flacher Dachziegel [ 0 | mmockas gopma un | 113

*! epBas gacth KOMIIO3HUTA (hAKTHUECKH Y)KE HE SBIAETCS 300HHMOM, T.K. 0003HAYAET KPECIIO, Ha KOTOPOM BIIae/IHIA
JIEHOTaTa KOMIIO3UTa OCMaTpUBaJlach BpauoM
*2 BO3MOXKHO TaKiKe PACCMOTPEHHE KOMIIOHEHTa frOSCh yyke BO BTOPHUHOM TOXIECTBEHHOM 3HAUCHHH
* B naHHOM Cllydae OPH3HAK, IPHCYIIHIA IEHOTATY 300HHMA HE PEIYIHPYETCs, a 3HAUUTEHHO NPEyBeTHIHBACTCS, T.K.
CKOPOCTB IIPBDKKA JIATYIIKK JOCTHTraeT 17 KM/4, Torja Kak CKopocTb HCKp (eiiepBepka — 80 km/a

[de.wikipedia.org]
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Bullauge wasserdicht schlieBendes rundes Seitenfenster im Kpyriias opma umn | 113
Schiffsrumpf, in Aufbauten (WS-l
Eselsohr umgeknickte Ecke eines Papierblattes, besonders in HaIU4Yhe u3ruoda un | 113
Biichern (il
Froschauge Kfz-Wesen-Jargon  aufgesetzter,  vorstehender ¢dopma crumomennoi mo- | UM | 113
Scheinwerfer [@uden-del nycdepst
Fuchsschwanz | eingriffige Sdge mit breitem, nach vorn schmaler cyxatomasics popma un |13
werdendem Blatt o]
Fuchsschwanz | kleine Handsédge mit nur einem Griff, der das tra- cyxaromasics popma num | 113
Fezfdrmige, nach vorn schmal zulaufende Blatt halt
dwads.de]
Katzenauge Riickstrahler am Fahrrad oder Auto [%"-%I CBEUCHHE B TEMHOTE ui | H
Katzenkopf rundlicher, aus Naturstein gehauener Pflasterstein KamMeHb Tak TBepn, uto | UM | H
[duden.de] Opu  paspeiBe KyCKU HE
MCHBIIC I'OJIOBBI KOIIIKH
Ochsenauge Bauwesen ovales oder rundes Dachfenster, beson- (e») (I'TA3 BBIKA — | MM | II3
ders an Barockbauten (] OKHO) 3JIAHUE
Schwalben- Frack 129" (€~) (XBOCT JIACTOU- | UM | II3
schwanz K — ®AJJA) PPAK
Schwalben- langer RockschoB eines Fracks 1%"-%] uepHbIil LBeT, mnuHa, pas- | UM | 113
schwanz JBoeHHast hopma
HNuas crpykrypa
Mausekino 1) Display im Auto 2) Fernsehgerdt mit sehr klei- MaJIeHBKHH pazMep um | 13
nem Bildschirm [den-¢l
Schnecken- veraltend sehr langsames Verkehrsmittel (™3 — | memrenHsIi Temn XU | H
post
Schwalben- auf der Uniform der Musiker von Militarkapellen ¢dopma crutomrsoro mony- | UM | 113
nest den Oberarm am Ansatz der Schulter halbmond- Kpyra ¢ JIOXMAaThIM OKOH-
formiges Abzeichen %% YaHueM
Schwalben- seitlich halbkreisformig iiber die Bordwand hinaus- ¢dopma crutomrsoro mony- | UM | T13
nest ragender Geschiitzstand bei Kriegsschiffen (@] Kpyra ¢ JIOXMaThiM OKOH-
YaHUEM
Vogelnest- (dem Vogelnest dhnelnde) Schaukel mit groBerer yno6ctBo, kpyrnas popma | MW | 113/
schaukel runder, bequemer Sitz- und Liegefliche (%" H
44
boje3un
300HuM + 0003HaYeHHE 001€3HU
Hasenpest Seuche bei wild lebenden Nagetieren, die auch | 0 | (€) peammsauust ¢ysxkoun | UM | 95
auf Menschen iibertragen werden kann (%] HepEeHOCYUKA UHDEKIIUN
Schweine- eine auch auf Menschen und von Mensch zu | 0 | (€) peammsanust ¢ysxkoun | UM | 95
grippe Mensch iibertragbare Viruserkrankung bei MePEHOCYNKA WHPECKIIH
Schweinen [2U%n¢€
Schweinepest | durch Viren hervorgerufene, meist todlich ver- | 0 | (€) peamusammsa  Qyukuun | UM | O3
laufende, ansteckende Krankheit bei Schweinen, MePEHOCYMKA HH(EKITHH
die mit inneren Blutungen, Fieber, Entziindun-
gen im Darm und in der Lunge einhergeht
den.de]
Vogelgrippe irusinfektion, die Vogel (besonders Hithner und | 0 | (€) peammszanus ¢yukuuu | UM | 39
Puten) befillt (2] IEPEHOCYUKA UH(EKIIUH
300HMM + coMaTH3M
Hasenscharte (€~) (TYBA 3AMIA — I'V- | UK | 113

angeborene Oberlippenspalte beim Menschen | 0
[dwds.de]

bA YEJIOBEKA) BOJIE3Hb
pasneneHHas gopma

44 B I[aHHOﬁ Tpyrie 300HUM IMPEUMYHICCTBECHHO HE IMOJYYaCeT MEPEOCMBICIICHUS U BTOPUYIHOI'O CMbICJIa
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Wolfsrachen | angeborene Spalte im Kiefer oder Gaumen beim | 0 | (ex) (I'IOTKA BOJIKA — | U1 | II3
Menschen [wds.del [JIOTKA YEJIOBEKA) BO-
JIE3Hb // paznenennas popma
HNuasi cTpyKTYpa
Froschge- beim Menschen und bei verschiedenen Haustie- | 0 | om ram. ranula = Froschchen | U | 113/
schwulst* ren auftretende Zyste im Bereich der Zunge MaJIeHBKHI pasMep, TpHInHe- H
[duden.de] HHUe Hey100CTB
Katzenschrei- | eine seltene Erbkrankheit, deren namensgeben- | 0 | usmaBanue 3BykoB, anamornd- | U | TIC
syndrom des Symptom ein katzenartiges Schreien der HBIX KOIIAYbEMY MAYKAHHUIO
betroffenen Kinder im Sduglingsalter ist
[www.onmeda.de]
Spinnenfing- | Arachnodaktylie 1 %I 0 | 6G6mpmas mnmHa koHeuHocred | UM | T13
rigkeit OTHOCUTENIbHO YacTH Kperule-
HI/IS{46
Ziegen®'pe- ansteckende, durch einen Virus hervorgerufene, | 0 | cmoco6rocTs xwuBotHoro | MM | H
ter®® vor allem bei Kindern auftretende Entziindung, UMETh TaKoe ke 3a001eBaHne
wobei das Gesicht in der Ndhe des Ohres
schmerzhaft anschwillt, Mumps [@¥ds-d]
IIeprI XapakTepa 1 NIposiBJICHHUE HpaBa
3ooHNM + 0003HAYEHHE YEPThHI XapaKTepa
Ameisenfleil} unermiidlicher Fleif "% + | HEYTOMHMOCTB, BEIHOCIMBOCTD XU | H
Biérengesund- sehr stabile, robuste Gesundheit /%% V | Kpemnkoe cio0eHHe, BHIHOCIUBOCTb, X | 113/
heit H
Bockbeinigkeit | das Bockbeinigsein "% — | HanMuKMe y HOCHUTENS KPUBBIX HOT XU | I13
Elefantenge- umg sehr gutes Gedéchtnis fiir etw., was | + | Hanmume y obGmamatens monarocpod- | XU | H
dichtnis einem einmal angetan worden st [s-] HOM MaMATH
Lammsgeduld | groBe Geduld ™® %] V | KpoToCcTh HpaBa HOCHTENS XU | H
3ooHnM + 0003HaAUYEHHE IPOSIBJICHNS HPaBa
Adlerblick durchdringender Blick """ — | xummerii vpas o6nanarens X1 |H
Katzenblick Blick voll Falschheit (""" — | mxuBocTh 0GmanaTens XU |H
Falkenblick durchdringender Blick "% — | xummeii vpas o6nanarens XU |H
Medusenblick schreckenerregender Blick [V — | uynoBummocts Hpasa obmamarens’ | XM | A
Raubvogelblick | scharfer, stechender Blick % — | xummeii vpas o6nanarens XU |H
mit Hundeblick (= ergebenem Augenausdruck) ™% [ + | npenannocts o6nanatens XA |H
HeiicTBUSA
300HuM + 0003HAYEHHE 1€ CTBUS
Flohwalzer Name eines bekannten, sehr primitiven Walzers | — | npumutuBHOCTS Opranu- | XU | H
[dwads.de] 3aIun
Hahnenkampf Ubung, bei der zwei Teilnehmende mit auf der | O BHelHAsS aHanorus 1su- | U | H
Brust verschrinkten Armen, auf einem Bein hiip- JKCHUH YYaCTHUKOB 00
fend, versuchen, einander zu rempeln, bis einer das
angezogene Bein auf den Boden setzen muss (%!
Hahnentritt fehlerhafte Gangart des Pferdes, bei der es einesder | 0 | moxoaka ¢ orrsruBanuem | U | H
beiden oder beide HinterfiiBe stark zuckend empor- JIam Hazag
hebt [dwds.de]
im Génse- | einer hinter dem anderen gehend: die Kinder liefen | 0 | cxoxas oprammzanus | U1 | H
marsch im Génsemarsch hintereinander her %! JIBUKEHUS UCTIOJHUTENEH

*® JlaHHbI IPHUMEp WLTIOCTPHPYET CPAaBHEHHE ped)epeHTa 300HHMA C OIYXOJIBIO, T.¢. NIEPBHYHOE 3HAUYCHHE «OMyXONb
JITYIIKA» HE SIBIISETCS PEJICBAaHTHBIM JJIS HHTEPIIPETaIuy

*® 3amernm, UTO U Mayka TaKas POTOPIIAS SBISETCS HOPMOi
* Cp pycckoe HazBaHHMe GOIE3HH C6UHKA, HA OCHOBE CPABHEHHS C MOPIOIl CBHHBM IHIA GONBHOTO, IO MPHUYHHE
BOCTIAJICHUS U OIyXOJIU OKOJIOYIIHOM CIIIOHHOM KeJe3bl
*® [IponcxoxieHne HA3BAHHSA NAHHOH GONE3HHM MMEET TAKKe elle 1Ba BapuaHTa: 1) Peter — THIHYHOE MMS, OIyX»,
Ziege — mpeicTaBUTENb CKOTa, C KOTOPBIM TAaKOro 3a0OJICBLIEr0 4YelOBEKa MOXHO cpaBHUTh (o b. I'prony); 2)

Ha3BaHUC 1"06J'II/IHa, KOTOpHﬁ MoACTpeKal 60J'I€3HL, B KOTOPOM OHa oburaer

[www.medical-tribune.de]

49 B JAaHHOM CJiy4dac peub UJCT HE O J)KUBOTHOM, a O MI/I(l)I/I‘lCCKOM CyHIeCTBC
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im Schweinsga- | umg scherz: schnell und nicht so sorgfaltig (V%] — | Bolpakenne HeratuBHOro | XU | A
lopp OTHOIIEHHS K JIEHCTBUIO
Katzenbuckel Ubung, bei der man im Hockstiitz die Hiinde dicht | 0 | Buemmnss amanorus asu- | MA | H
vor oder neben die FuBspitzen stiitzt und die Knie KEHHs C  BBIMMOaHHWEM
streckt, sodass der Rum]pf einen nach oben gewdlb- CIIMHEI
ten Bogen bildet [
Vogel-Strau3- Art des Verhaltens, bei der jemand eine Gefahr 0. | — | 3apsiBanme ronoBel B me- | XM | A
Politik A. nicht sehen wil| [duden-de] COK, KOTJa  yIpoKaeT
OIACHOCTh
Katzenwische nur kurze, nicht besonders griindliche Korperpflege | — | ymsiBanne 6sictpo u mwe- | XU | H
[pons.com] TIIATEIBHO
Ipupoaa (00beKTHI U ABJICHUA)
300HuM + 0003HAYEHNE BellleCTBA
Hirschhorn- Ammoniumkarbonat, das beim Backen als | 0 | mpomsBomctBo w3 omeHbux po- | UM | @
salz Treibmittel benutzt wird (%] roB
Katzengold falschlich fiir Gold gehaltene Minerale wie mi- | — | XHTPOCTB KOIIKH X1 | A
neralisch glinzender Glimmer oder Pyrit oo™l
Katzensilber | silbrig verwitternder Glimmer (%" @ — | em. Katzengold XU | A
Viehsalz ungereinigtes, mit Eisenoxid rotlich gefirbtes | O | (€) cmyxwur cpencrsom nuranus | UM | IIC
Steinsalz, das dem Vieh zum Lecken gegeben 0
und zum Auftauen von Eis verwendet wird
[dwds.de]
3o0nuM + comMaTu3M
Katzenauge braunliches oder graugriines Mineral, das Licht | 0 | cmocoOHOCTE OTpaXkaTh CBET nun | 13
reflektier [4en¢e]
Katzenpfote | (nach engl. cat's paw:) leichter Wind P°"<o™ + | MSTKOCTB IPHKOCHOBEHHS UM | o
Nuas cpykrypa
Ameisengeist | Ameisenspiritus (/"] 0 | mepseli pa3 kuciora cumtesu- | UM | @
pOBaHa U3 MYPABLEB
Eulenflucht Abenddimmerung """ %! 0 | XpOHOJIOrHYECKOE TOXK/IECTBO UM |H
Lammerwol- | Federwolke, Schifchenwolke %% 0 | Genblit uBeT, Markas Gopma " | I13
ke
Schaf(s)kilte | haufig Mitte Juni in Mitteleuropa auftretender | 0 | B s10o Bpems roga yxe crpmwxe- | UM | H
Einbruch von Kaltluft, der von unbestindigem, HBI, 1 COOTBETCTBEHHO" 3amep-
regnerischem Wetter begleitet ist (%] sagor” [Wwsterm-del
Ena
300HUM + 0003HAYEHHE e1bI
Birenzucker | Lakritze 1'% (€) cy>kuT cpencTBoM nutanus | UM | =BD
Ginsewein Wasser als Getrink /%] or. ahd. , Gos“ = Gote, Ange- | = =
horiger  des  germanischen
Volksstammes, wu ,wini“ =
Freund [www.welt.de]
Hasenbrot nicht aufgegessenes, wieder zuriickgebrachtes, (€) cUMTaAIOCh, UTO M3-3a BhICHI- | U | =<DOD
ausgetrocknetes Friihstiicksbrot (%! XaHus paHee IMpepHa3HAYANCs
JUISL KPOJIHKOB [educalingo.com/de]
Hundefral salopp, derb sehr schlechtes Essen ™I — | mpe3puTenbHOE OTHOIICHHE XU | A
Schlangen- Essen, das einem nicht schmeckt, schlecht | — | mpe3putensHOe oTHOLICHHE XU | A
fraf zubereitet, kaum genieBbar ist (%%
300HuM + coMaTH3M
Katzenzunge E;vig de}ne Zunge geformtes Stiick Schokolade BBITSIHYTast popMa un | 13
\was.ae,
Ochsenauge | siidd., 6sterreichisch Spiegelei %! Kpyriiast popma, BBITYKIOCT U1 | 113
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HNHast cTpYKTYpa

Biérenfang Likor aus Bienenhonig "% %] 0 | (e) cnyxurt cpencrtsom nutanus | MM | TICO
Maéusespeck [oft in Rosa und Weil angebotene] weiche | 0 | mepBoHawanpHO wuMen ¢opmy | U | 113
SiiBigkeit aus Zucker, EiweiB, Gelatine 1" MbiIrmeji [VWW-naschig del
Mecto
3o0HuM + 0603HaYEHHE MeCTa
Eselswiese umg., scherz. Ubungsgelinde fiir Anfinger im | 0 | rymocts, HeombITHOCTH 3zech | XU | H
Skisport [dwds.de] HaXoAdIIerocs
Flohmarkt Markt, auf dem Trodel und gebrauchte Gegens- | — | ot ¢p. marché aux puces™ = =
tande verkauft werden; Trodelmarkt [2voen-d
Sauladen schlecht gefiihrtes Geschift, schlecht gefiihrter | — | (€x) (CBUHbBS — IIEPCOHAJ) | X | H
Betrigp [ MAT'A3UH
Saustall salopp, abwert. sehr unordentliches, ver- | — | (ex) CBHHbBSI (CBUHAPHUK | XU | I13
schmutztes Zimmer o. A, [2W0s] — KOMHATA)
Schlangen- | Ort, Stelle, wo Gefahren lauern; Situation, die | — | cmoco6uocTh mpuHOCHTH omac- | XU | O
grube Gefahren in sich birgt [@den-d HOCTb
HNHas cTpyKTYpa
| Rabenstein | Richtstitte unter dem Galgen ™**"% | 0| (€) mecto npeGbiBanus | un | o
3HAKH U PUCYHKH
3o0nuM + comMaTH3M
GiansefiilBchen | Anfiihrungszeichen ("% %! 0 | obmas popma, U3ru6 1u | 113
Haifischhaut Gewebe aus mattiertem Reyon, dem | 0 | miepmaBas dakTypa, Hamuuue cxoxero | UM | I13/
ein Muster eingeprégt ist, das der Haut pHUCYHKa o
des Haifischs dhnelt 1]
Katzenpfote leichte, fliichtige Krauselung, die sich | 0 | Gensle meHHBIE KOpOHBI Ha cepo- | UMW | T13/
auf glattem Wasser zeigt, sobald eine 3€JIEHON WIIM CHHEHN BOJIE HAIOMHUHAIOT H
Brise aufkommt [@uden-ce] CBETJIblE NaJIbIIbI 1Al TEMHBIX KOLIEK
KrihenfiiBe schlechte Schrift, Gekritzel ™I — | IB kpuBas popma XU | I3/
IIB HecmocoOHOCTh NTHIEI [pPOBHO] H
caTh
(€) nana — mouepxk (MHCTPYMEHT —
PE3VJIBTAT)
Ochsenkopf Deltoid 1% 0 | dopma BBICTYNAIOMUX KOHEYHOCTEH 11 | P3
Pfauenauge Muster (bes. bei Anzugsstoffen) aus | O | manmuune B opHamente saementoB | UM | 13
kleineren unauffilligen Punkten V%% KPYTJI0i QOPMEI
Nuasi cTpyKTYpa
Hahnentritt- zweifarbiges Muster aus kleinen Karos | 0 | o6mas ¢opma ¢ Beictynatomumu Bel- | U | T13
muster™* mit geradlinigen Verldngerungen an TAHYTBIMH KOHEYHOCTSIMH
den Ecken, die an den FuBabdruck ei-
nes Hahnes erinnern [Vl
Klammeraffe>® | At-Zeichen (@) ™% 0 | (ex) OBE3BSIHA (XBOCT) — 3HAK | UM | 113
@
HaJIMYME BBHITAHYTOTO U U3BHBAKOIIETO-
Csl OKOHYaHMs

%0 TIpomcxoxaenne (paHITy3cKOr0 BEIPaKEHHE MMEET CIEIYIONIHe BEepCHH IpoucxoxaeHus: 1) B komnie 19-ro Beka
OBIJIO YHUUIDKUTENIbHOE BhIpakeHne: «Qui se couche avec les chiens se léve avec les puces» (Kto noxwurcs crnath ¢
cobakamm, BcraeT ¢ Omoxamu) 2) Breipaxenuwe natupyercs 1880 rogoM M MpUHAIIEKUT CONAATY: HAOMIOmas W3
ykperuienuit [lapmxa, pacmonoXeHHBIX BHU3Y, OH OBl BOCKIHMKHYT: «Ma parole, c’est le marché aux puces!» (Moe
CoBO, 3T0 OnommHBIA PHHOK!) 3) OT YHHYMKHTENHFHOTO BBIPAXKEHHS, MPHU3BAHHOTO KBAMH(UIIMPOBATH OICKIY,
Npe/IOKEHHYI0 IU(OHbEpaMH M OOBIYHO KHIIEBINYIO MapasutaMu 4) BBuay pacronoXeHHOCTH phIHKA B paifoHe ¢
HU3KOYpPOBHEBBIM YPOBHEM IPOCTUTYLIMH HA3BaHHE MOXKET CBS3aHO C JESATENBHOCTBHIO JKCHIIMH HENpPaBHILHOM
opuenTanuu [fr.quora.com]
! Jlaunblit IpUMep CKpBIBAET Takke MeTOHHMHUIO FUfS — Tritt (MHCTpyMeHT - 1eiicTBHE)

%2 Haspauue poJCTBEHHO Huepianickomy Apenstaartje — Affenschwan

HaHHHﬁ BapuaHT UHTCPHPETALIUN

7 [blog.vikingdirekt.at]

, 4TO J€J1a€T OCHOBATCIIbHBIM
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Sauklaue sehr schlechte, unleserliche Hand- | — | mecmocobHocTh cBuHBM [poBHO| mH- | XU | H
schrift [4wdsdl cath
(€) mama — mouepk (MHCTPYMEHT -
PE3VJIbTAT)
Zebrastreifen breite weille Streifen auf der Fahrbahn, | 0 | Hamuuwe KOHTPACTHBIX MMOJOC um | 113
durch die der FuBgéngerschutzweg
markiert wird [l
HNHubie chepbl 0003HAYCHUSA
300HHM + 0003HAYEHHE KOHKPETHOTO IIOHSATHSI
Bockmist Unsinn L@dendel — | BbICOKas moOTeHUMalbHast BO3MOX- | XU | DD
HOCTb PUHOCUTH HEMPHITHOCTH
Eselsbriicke Merkhilfen, meist aus ganzen Sitzen, | (-) | cocOOHOCTH CO3MaBaTh MPOOIEMY XU | 95/
aber auch in anderen Formen mdglich, | / /cTI0OCOOHOCTh TIOMOYB XUTPOYMHBIM (o)
mit denen Sie sich Fakten besser merken | V | croco6oM B pelieHHH TTOCTaBICHHOM
und einpriigen konnen [Kemerepiveldel Hpo6eMbl
Eselsbriicke Anhaltspunkt zum leichteren Behalten, | (-) | cm. mpenpinyiiee 3HaueHME XU | D2/
Verstehen einer Sache %] v @
Hundeloch ﬁjepr dSg:hlechte, unzumutbare Behausung | — | HenpusiTHBII BHewmHu# Bua okpyxke- | XU | 113
uaden.ae HUS
Schweinkram Unanstindiges %" % — | BbICOKAsT TMOTEHIHAIbHAs BO3MOXK- | XU | DD
HOCTB PUHOCHTH HEMPHATHOCTH
O003Ha4YeHHe KOHKPETHOI0 NOHATHS + 300HUM
Goldesel unerschdpfliche Geldquelle %] V | u3 ckasku I'pumm ,.Tischchen, deck | X1 | @
dich!“
Milchkuh umg, bildlich Sache, die jmdm. als ein- | + | cmocobHOCTs TpousBoauTh mONE3- | XU | O
trigliche Quelle dient [*¥%*] HBIL IPOYKT
3ooHNM+comMaTH3M
Ratten- endlose Folge® 1™ — | Gonbmas npoaoKUTENEHOCT XU | 113
schwanz
Katzenkopf kurzer, kriftiger Schlag mit der Hand auf | 0 | () KAMEHb — Y]JIAP nmn | H
den Kopf [duden-de] cuIa, TBEpPOCTh
Schaf(s)kopf | Kartenspiel fiir vier Personen, das mit 32 | 0 | (ex) ('OJIOBA OBIIbI — O®UI'V- | UU | 113
Karten gespielt wird el PA) UITPA
mo (urype, MoxXoxei Ha TOJOBY OB-
161, KOTOpPEIE B 0OJice CTApOM BapH-
aHTe Wrpsl 00pa3yIOT 3aIMCaHHBIE
NITPUXY JIUIS BHIUTPHIIIEH ¥ YOBITKOB
300HuM + 0003HaYeHHE A0CTPAKTHOIO NOHSITUS
Affenkomodie | sal. unsinniges Gehabe %] — | Gecembicnennocts meiicTuit ucron- | XM | H
Affentheater HUTEJIS
Affenspektakel | Riesenldrm [V — | mpousBeneHre HeHyxHoro myma | XM | H
WCTIONIHUTENSAMU JEWCTBUS
Affentanz ausgelassenes Treiben [V %] — | mpomssenenue mummEEx Qusnuecknx | XU | H
JIEHCTBUHN HCTIOHUTEISIMU
Elefantenhoch- | umg. Zusammenschluss von méchtigen, | V | Gonbwoii pasuep (1 — eabapumer, 2 | XU | 113
zeit dr(l)deegl Unternehmen, Verbinden o. A. — 3HAYUMOCMb) YYaCTHUKOB COOBI-
\was.de TI/Iﬁ
Bérennatur Selhr] robuste kérperliche Verfassung ™ | + | ¢usuueckas kpenocts XU | H
en.de
Eselstritt nachtraglicher Angriff gegen jmdn., der | — | 3ano3manocte aeifctBus, Hamuume | XU | H

worden ist @vdsdel

bereits offiziell verurteilt oder abgesetzt

YIPSIMCTBA

5 ﬂaHHaﬂ TPAKTOBKaA SABJIACTCS TAKXKC o6pa3H0171, T.K. COACPIKUT FI/IHGP6OHI/I‘I€CKO€ 00o03HaucHUE MMPOAOJIKUTCIIBHOCTH
MOCPEACTBOM HPpUIAraTrejibHOTO enleS, TOTAa KakK €ro MnpuMCEHUMOCTb OHTOJIOTMYCCKHW OrpaHUYCHa HEOOBIINM
CIICKTPOM CyIlIHOCTCﬁ, MO3TOMY OIIpEACICHUEC MeTa(l)OpI/I‘ICCKOFO IepeHoca OCHOBAHO Ha 06IIICM IIpU3HAKE 'GotbIas
HpOﬂOJ’DKI/ITGJ'IBHOCTL'. KpOMG TOTO Mpucyniad ACHOTATY 300HHMMa HETaTUBHAA OLCHKA NEPEAacTCd U Ha 0003HaueHUE
a6CTpaKTHOF0 HIOHATHUSA
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Flohkino sal., spaottisch Kleineres Kino [dwds.de] MaJICHbKasl MPOJIOJKUTEILHOCTh XU | 113
Flohspiel Spiel, bei dem kleine bunte Plittchen in (e) (BJIIOXU — OUI'YPKHN) | XU | II3
den Becher geschnipst werden miissen UI'PA
[duden.de]
Froschperspek- | perspektivische Schau eines Gegenstan- HM3Kas TOYKa 0603peBaTes un | 113
tive des von unten [l
Hamsterkauf (bei drohender Verteuerung bestimmter CTpeMIICHHE TIPOM3BOANTE 0O0BeMuble | XU | H
Waren des tiglichen Bedarfs, bes. von 3amachel, MO3BOJIIOIINE MPEIOTBpPa-
Lebensmitteln, vorgenommener) Einkauf THTh HEOIATONPHUATHBIC ITOCIECACT-
von iiber den unmittelbaren Bedarf hi- BHS BO BPEMs OTIACHOCTH
nausgehenden Mengen solcher Waren
zur Schaffung eines Vorrats [%"%]
Hundearbeit sehr schwere, unangenehme Arbeit, gro- CBsI3b CO CIOXHBIMH, HempusitHbiMu | X | H
B Anstrengung [ YCIOBUSIMU
Hundeleben elendes, erbarmliches Leben, Dasein OPUCYIIHOCTh OepHOCTH 1 mpespu- | XU | H
[duden.de] TEJNLHOTO OTHOIIEHUS IPYTHX
Hundewache zweite Nachtwache (von Mitternacht bis M0 TpeJCcTaBleHHo, 4yTo cobaka B | UM | ©
4 Uhr morgens) [@uden-¢el 3TO BPEMsI OXPAHSET JIOM
Igelstellung (besonders von eingeschlossenen Trup- KOHOHUTypanuss ¢ BBHITAHYTHIMH BbI- | U | 113
pen) Stellung zur Verteidigung nach al- CTYMAIOIIUMH YaCTSIMU
len Seiten o€l
Katzenkonzert | Hervorbringung einer misstonenden Mu- HETPUATHBIE omlymeHne ot mpa- | XU | TIC
sik mit Disharmonien und jaulenden T6- BaeMbIX 3BYKOB
nen [duden.de]
Katzenmusik disharmonische, schlecht klingende Mu- HEMpUsATHBIC olnynieHne ot u3ga- | XU | IIC
sik [ponscom] BaeMbIX 3BYKOB
Katzensprung | geringe Entfernung %I MaJIeHbKOE PACCTOSTHHE XU |H
Katzen-und- ein Verhalten, das durch starke Zweideu- 1 Y. xurpocts noBeneHus, xenanne | XU | H
Maus-Spiel tigkeit bestimmt ist, indem jemand auf MOJYYUTh BBITOLLY
einen anderen zugeht, ihm etwas anbietet 2 Y. moaTiuBOCTh, BEAOMOCTh
oder verspricht und sich dann wieder
zuriickzieht und so weiter (P>«
Kuckucksei etw. Untergeschobenes, was sich als etw. nocraBineHue Heymobcers, Hammume | XU | H
von zweifelhaftem Wert oder als unan- COMHHTEIILHOM MPUPOJIBI
genehme Aufgabe herausstellt [u%"o]
Kuhhandel umg., abw. gegenseitiges Aushandeln BO3MOXKHO, [0 aHajoruM ¢ onHo- | UM | @
von Vorteilen, besonders im politischen HUMEHHOMN HACTOJBHOM UIPOit
Leben [dwds.de]
Sauarbeit sehr schmutzige oder anstrengende, CBSI3b C Tpsi3HbIMHU, HenpustTHeiMEH | XU | H
Schweinearbeit | unangenehme Arbeit [ YCIOBHAMH
Sauwirtschaft sal., derb, abw. schlampige, unordentlich npeObiBaHKe X03siHa B HeonpsitHom | XU | H
gefiihrte Wirtschaft [2V0*¢] OKpYKEHHU
Schneckentem- | umg. sehr langsames Tempo [%"-%] XapakTepusyeMoe MeuuTensHocthio | XU | H
po
Schwanenge- gehoben letztes Werk, letzte Tat, beson- [0 aHAJIOTHH C TIOCIEIHEM MPOU3Be- | = =
sang ders eines Dichters, Kiinstlers vor seinem neaneM @. lly6epra
Tode, am Ende eines Lebensabschnittes,
einer Periode [
Schweinearbeit | salopp, derb sehr schmutzige oder ans- CBS3b C TpsA3HbIMH, HempustHeiMEH | XU | H
trengende, unangenehme Arbeit (%] YCITOBHSIMH
Schweinezyklus | regelmédBig  wiederkehrende  starke HaJIMYKMe HEMPUATHBIX moceacteuii | XU | H
[Preis]schwankungen (@]
Vogelperspek- | Sicht von einem sehr hoch gelegenen ot ¢p. a vue d'oiseau UM |H
tive Punkt aus, von hoch oben, die einen PacIoIoKEHHOCTh HAOJIOMATENS Ha
Uberblick gewihrt [uden-d] ONpeJieIeHHOH BBICOTE
Wurmfral3 durch Befall von Wiirmern entstandener HaHeceHue ymepoa num | 99
Schaden [dwads.de]
Ziegenproblem | Drei-Tiiren-Problem Monty-Hall- Mo «y4acTHHKam» 3agaun Montu | U1 | OO

Dilemma Monty-Hall-Problem [Vl

Xomna
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54
Ycuiienue CYHIHOCTH 4Y€pP€3 300HUM

Bbicokas cBsi3b J€HOTATOB KOMIO3UTA U 300HI/IM355

[duden.de]

Bérenhunger sehr grofer Hunger V | ronon, mpubnmkeHHBIN K MenBexbeMy | XU | H
Bérenkraft sehr groBe, ungewdhnliche korperliche | V | cuia, mpubnmkeHHAS K MEIBEKbEH XU | H
Kraft [duden.de]
Léwenmut grofier Mut, Beherztheit %" %! V | myxectBo, npubmmkennoe k aeBuHO- | XU | H
My
Lowenstirke grofie Stirke (%M V | cwia, npuGnukeHHas K JIbBUHOM XU |H
3aByaJIMPOBAHHAS CBSi3b ICHOTATOB KOMIIO3HTA H 300HHMA"
Bérenruhe sehr §roBe Gemiitsruhe, Ausgeglichen- | V | cnokoiicTBue, kak y meaBens B cusuke | XU | H
heit [duden.de]
Hundekilte grofie, unangenechme Kilte 17" %] — | xonop, nmpu koTopoM cobaku He Bbixo- | XM | H
AT U3 IoMa

Hu3kasi CBsI3b ICHOTATOB KOMIIO3HTA H 300HHMA'
Be3 yka3aHusi BEKTOPA XapaKTepU3yeMoro MOHATHS
Affentempo sal. groBes Tempo [*"&% — | TeMn HeHOpMANIBHBIH, KaK 06e3bSIHA XU |H
HundefraB sehr schlechtes Essen [vden-dl — | ena HenpuATHas, Kak co0aka XU | H
Hundewetter sehr schlechtes Wetter™® [Nl — | moroma HempHATHAA, Kak cobaka XU | H
Sauwetter sal., derb sehr schlechtes Wetter ™% [ __ | noroga HenpusTHas, KaK CBUHbS XU | H
C yka3zaHueM BEKTOPA XapaKTepPH3yeMOoro moHsATHs
Birenkilte sehr starke Kilte [70%"%] — | oyeHs X0510/1HO XU | H/A
Bullenhitze grofe, fast unertrigliche Hitze ™" ® | — [ ouens xapko XU | H/A
Sauhitze Gegenwort zu Saukilte (™% — | ouens sxapxo XU | H/A
Saukilte sehr groBe Kilte "% — | ouens XonoaHO XU | H/A
Sauwut sal. groBe Wut 12V %] — | oueHs rueBHO XU | H/A
CB$i3b ¢ NPeIBAPHTEILHO NEPEOCMbICIEHHBIM 300HHMOM

| Schweinegeld | sehr viel Geld %" % | V[ cBuHBS Kak cUMBOJI cUaCThst [Xu [ A

* Tlpumepsl JaHHOH TIPYIIBI MOXHO pACIPEIENHTh [0 BBIIICH3IOKEHHBIM KAaTErOPHSM, OJHAKO ILedb HX
000c0o0NeHHOW HACHTU(UKAIINA — MPOCIEANTh TpaayalbHOE paclpefelieHHe CTeTIeHH MPUCYTCTBUS NpHU3HAKa Ha
300HIMHYECKOH YaCTH KOMITO3HTA
> JleHoTaTHBHOE 3HaUYE€HNE BTOPOW YACTH KOMIIO3UTA MPUCYIIE TAK)KE I€HOTAaTy 300HMMA! Bc’irenhunger — ‘201100, Kax
y meogeos’
*® JleHOTAaTHBHOE 3HAYEHHE BTOPOIl YAaCTH KOMITO3MTA KOCBEHHO OTHOCHTCS K JIEHOTATY 300HHMA, UTO IOKA3BIBACT
srumostorus Hassauus: Hundekdlte — xon00, npu komopom dasice cobaxu ocmaromes ooma’
%" 300HHM CITyXKHT YCHICHHEM TpH3HAKA: Sauweller — 'Mioxas no2oda' = KaK U CEUHbs GbI3bIGAIOUAS HENPUSMHbIE
owgyujeHUs

JlaHHOe pa3eneHue TaKKe yKa3blBaeT Ha CBA3b XapaKTEPU3YEMBbIX CYIIECTBUTEIbHBIX BTOPOU IPYIIIbI ¢ HAPEUUSIMU:
Sauhitze — [cocmosnue, kozda] ouens scapko, | cunvras scapa, cp.: Sauwetter — * ouenv nozooa.
* B ommune or Hundenkdlte mmoxas moroja He Bcerja MpedmoaraeT HHU3KYIO TEMIEPATypy, H3-3a Yero CBS3b
JICHOTaTa 300HMMa U BTOPOH 4acTH KOMIO3HTA TepseTcs




X kak Y (0e3 mepeocMbIc/IeHUS] IPU3HAKA)
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Ipuiaoxenue B

HNuTepnperanust 3HaYEHU 300HUMOB B COCTaBe
CJIOKHBIX MPUJIAraTeJbHbIX

Ber
fuchsrot rotlich braun "% PBIKHUH, Kak Juca M1 | 113
hechtblau/  hecht- | von der Farbe eines Hechtes; blaugrau cepo-romy0oii, Kak myKa U1 | 113
grau [duden.de]
kanariengelb [%eldbd\]/vie ein Kanarienvogel, hellgelb CBETIIO-KENTHIH, KaK KaHapeika un | 13
was.ae
mausfarben/-big mausgrau %% CepBIi, KK MbIIIIb M | 13
maulwurf(s)grau schwarzgrau wie das Fell des Maul- Cepo-4EPHBIi, KaKk KPOT un | 13
wurfs [duden.de]
mausgrau grau wie das Fell von Miausen (/%" %] cepblil, KaK MbIIIb M1 | 113
papageiengriin griin wie das Gefieder mancher Papa- 3eNEHBIH, KaK MoIryrait un | 13
geien [dwds.de]
puterrot (im Gesicht) iiberaus rot (besonders vor KpaCHBIH oT ueratusHoro | XM | I13/
Wut, Scham) [duden-de] BO3/ICHCTBUS H
rabenschwarz kohlrabenschwarz %" %1 uEpHbIii, KaK BOPOH nun | 13
schwanenweil3 geh. [\;vedin ]wie ein Schwan, blendend 6ebiit (=6meHblit)’, Kak nedemb numn | 113
weily 19
schweinchenrosa von hellem, zartem Rot (das mit der PO30BBIH, KaK MOPOCEHOK numn | 113
Hautfarbe des Hausschweins in Ver-
bindung gebracht wird) [uden-de]
taubenblau/-grau blass graublau %] 611e1H0-cepo-rony6oii, kak ronyos | MU | 113
daxrypa
| aalglatt | iiberaus glatt (%% | rmamkuii, Kak yropsb 1 | 110
Duznoaorus
| biiffelstark | stark wie ein Biiffel 1*"**"% | cutbHBIT Kak GyiiBom XU | H
Xapakrep
fuchsschlau sehr schlau und andern durch seine Raffi- YMHBIH, XUTPBIH, KaK juca X1 | H
nesse iiberlegen ool
hundswiitig tollwiitig [/ APOCTHBIH, Kak cobaka X1 |H
lammfromm sanft, ruhig, geduldig wie ein Lamm 1B TeprienuBblii, KaK STHEHOK X1 | H/A
[dwes.de] 2B tepnienuseiii, kak Cracurens (=
Arnery bora)
l6wenkiihn kiihn, wie ein Lowe Vo CMEJTBIH, KakK JIEB XU | H
l6wenstark stark, wie ein Lowe [P CUJIbHBIH, KaK JICB X1 | H
spinne(n)feind jmdn. nicht ausstehen konnen, sich mit BPaXKICOHBI, KaK MayK’ . XU | H
jmdm. nicht vertragen konnen %!
X kak Y (c mepeocMbIC/IeHHEM MPU3HAKA)
aalglatt schwer zu fassen; féhig oder %eeignet, sich aus ckomvkuti (= 1 — enaokui, 2 — ¢ | XU | 113
jeder Situation herauszuwinden %%l U3BOPOMIUBLIM NOBEOCHUEM)
stuten- als Frau anderen (als Konkurrentinnen angesehe- CIIOCOOHBIN ykycums (= I - cxea- | XU | H
bissig nen) Frauen gegeniiber aggressiv, streitbar (/%" %] mumo 3y6amu, 2 — pesko obudemv)
vogelfrei | im Zustand volliger Rechts- und Schutzlosigkeit; c80000nbll (= 1 — 6 npocmpancm- | XU | H
rechtlos und geiichtet (/%] 6e, 2 — om npae u 3auuniv)
4acTh Tesa X Kak 4acTh Teja Y (0e3 BTOPUYHOIO 3HAYEHMS)
BHelHee cOOTBETCTBHE C OPraHoOM
| adlernasig | eine groBe, gebogene Nase habend *"**" % | V | c Gonbmmm Hocom, kKak yopra | XM | 13 ]

60 B JaHHOM cJiy4dae IMpHu (1)0pMI/IpOBaHI/II/I HOBOI'0 3HA4YCHHSA HNPOUCXOIUT HeOOJIBIIIOE NEPEOCMBICIICHUEC 3HAa4YCHUS,
IMOCKOJIbKY JIMIO JaXXE€ y Tpyna BETa HC6GHI/IHLIX IEPLEB OBITh HE MOKET
61 B ocuoBe CJ'[OBOO6pa3OBaHI/IH JIC)KUT Ha6J'HOZ[GHI/I€ O TOM, YTO HEKOTOPLIC MMaYKN CKIIOHHBI K KaHHI/I6aJ'H/I3My [Duden

2013]
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dachsbeinig | krummbeinig ™V — | ¢ KpUBBIMH HOTaMH XU | 113
fischdugig mit Augen, die Fischaugen dhnlich sind "% [ V| ¢ Bbrtapamenusivu rmazamu XU | 113
storchbeinig | den Beinen eines Storchs dhnlich [""%"%] V | c TOHKUMHM HOTaMH, KaK y aucra XU | 113
CooTBercTBHE ¢ YHKIMeli oprana
adlerdugig wie mit Adleraugen %91 + | ¢ ocTpBIM 3penuem, KaK y opia XU | H
eulendugig Augen wie eine Eule habend %" % + | ¢ OCTpBIM 3penuem, Kak y COBBI XU | H
lowenherzig | [mit] tapferem Herz =N + | xpabpwiil, xax neB XU | A
yacTh Tesa X Kak yacTh Tej1a Y (Bropuunble 3HaueHust B TARGET domain)
bockbeinig ggnogglig, storrisch, widerspenstig ™ | — | conpomusnmiowuiica [nocamu], kax kosén | X | H
stierkopfig hartnéckigl o) — | conpomusnsrowuiics [2on0801i], kak 6biK XU | H
300HMM + yCHJIHBAEMOE 300HHMOM KA4€eCTBO
Bricokasi CBSI3b ICHOTATOB KOMIIO3UTA H 300HUMA
birenstark sehr stark [9u9en-d V | cuIBHBIH, KaK MeIBEIb XU | H
bullenstark sehr stark [9en-¢] V | cunbHsiii, Kak GyiiBon XU | H
hundemiide sehr miide, erschopft %% — | ycranslii, kax cobaka XU | H
miéuschenstill | ganz still %% V | Tuxwii, KaK MBIIIb XU |H
3aByaJIMpOBAHHAS CBSI3b IEHOTATOB KOMIO3MTA H 300HHMA
birenruhig sehr ruhig @%@ + | cHOKOMMHBII, KaK y MeJBes B CIISUKe XU | H
miusearm sehr arm [dudende] — | GenHBIH, KaK HEPKOBHAS MbIIIb XU | A
hundeelend (in Bezug auf jemandes Befinden) | — | sxankwmii, kak aBOpoBas, OpomieHHas co- | XM | A
sehr elend, schlecht [4e¢] aka
hundekalt sehr, unangenehm kalt 1@"%"-%] — | xomomHO, 9TO Haxe cobaka 1oMa XU | H
fuchswild sehr wiitend [0uden-del — | rHeBHBIH, KaK pa303JIeHHAs AUKAs JIUCA XU | H/A
katenfalsch falsch, wie eine Katze 'WEN! — | mxuBbI, Kak KomKa XU | H/A
mausetot ganz und gar tot, nicht die geringste | — | mMepTBbIii, Kak MbIIK, KOTOpbIX 4Yacto | XU | TICO
Lebensregung mehr zeigend [@den-del TPABSIT 1 JIOBSIT
Huskas cBs3b 1€HOTATOB KOMIIO3HTA H 300HHMA
saublod sehr dumm, sinnlos %] — | ouens raymo X1 | H/A
saudumm sehr dumm 9@ — | ouens raymo X1 | H/A
saugrob sehr unhoflich V%% — | ouens rpy6o X1 | H/A
saukalt sehr kalt [9en%] — | ouenn xomozmHO XU | H/A
saukomisch sehr komisch [ %] V | ouens cMemHO XU | H/A
sauschlecht sal, derb sehr schlecht '™ — | ouenn moxo XU | H/A
sauschwer sal sehr schwer (V% — | ouenn TsKENO XU | H/A
sauteuer sehr teuer ™% — | ouens goporo X1 | H/A
sauwohl sal, derb sehr woh] 1% V | ouens 6rarononyuno X1 | H/A
schweinekalt ungemein kalt 1'% %! — | ouens xomoxHo X1 | H/A
schweineteuer ungemein teuer (%" %I — | ouens moporo XU | H/A
CB$i3b ¢ NPeIBAPHTEILHO MEPeoCMbICAEHHBIM 300HHMOM
bockstark sehr stark, sehr gut 2% %] V | xo3én = apredakr XU | H
bocksteif sehr stejf [%%"-%] V | xo3én = apredakr XU | H
bockstill vollig bewegungslos 1% V | xo3én = apredaxt XU | H
katzenfreundlich | scheinheilig-freundlich "% — | JI0JKHO npyxemoGusiit XU | H/A
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Ipuiaoxenue I
Jlekcukorpadguueckne 3HaYeHUSI AaTPUOYTHUBHBIX
CJIOBOCOYETAHMH C 300HMMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM

1 leckpunTUBHOE NpUIaraTejbHoe + 300HuUM-1

alter Hase erfahrener Fachmann ™' + | XU
alter Theaterhase/ | ein erfahrener Fachmann auf dem Gebiet der Schauspielkunst ™ + | Xu
Filmhase
dicker Fisch 1. ein gesuchter Verbrecher — | XU
2. scherzh. jmd., der sich auf einem bestimmten Gebiet o. A. besonders auszeichnet
[Duden 2013]
grofles Fisch 1. ein gesuchter Verbrecher — | XA
2. scherzh. jmd., der sich auf einem bestimmten Gebiet o. A. besonders auszeichnet
[Duden 2013]
graue Maus umg abw. unscheinbare Person, die wenig aus sich zu machen versteht, der wenig — | XU
Beachtung geschenkt wird, die man fiir farblos hilt %"
groBes Tier umg. eine Person von groBem Ansehen, hohem Rang %" V | XU
hohes Tier umg. eine Person von groBem Ansehen, hohem Rang %" V | XU
innerer Schwei- | ugs. Schwiche, Trigheit, Feigheit gegeniiber einem als richtig erkannten Tun (%" — | XU
nehund
junger Dachs ganz junge Person [ereman Z011] V | XU
kalte Ente einer Bowle dhnliches Getrink aus Wein, Schaumwein, Mineralwasser und Zitronen- | 0 | A
scheiben (@]
kleine Fische ugs. Dinge, die nicht ins Gewicht fallen; Kleinigkeiten PU%" 20%°1 — | Xu
kalter Hund Torte aus Keksen und Kakaomasse '™ 0 | un
leichte Fliege eichtfertige, leichtsinnige Person 1" — | X1
melkende Kuh Person, Sache, die jmdm. als eintrigliche Quelle dient '** + | XU
roter Hahn Sinnbild der Feuersbrunst '™ 0 | un
schwarzes jemand, der in einer Gemeinschaft unangenehm auffallt, von ihr als Auflenseiter be- — | X1
Schaf® trachtet wird (P19 20231
Trojanisches Geschenk, das sich als unheilvoll herausstellt reensanen-index.de] — | XH
Pferd
ungefangene Fi- | ugs. Dinge, die noch nicht entschieden sind, noch nicht spruchreif sind [P"%" 0% — | X1
sche
weiBe Maus®™ ugs. scherzh. Verkehrspolizist [PU%" 20 0 | nn
weifler Rabe eine groBe Ausnahme, Seltenheit [°"*" 2% V | XU
wilde Hummel ein ausgelassenes / vergniigtes / ungestiimes / aufgewecktes Madchen [eoensarten-indexdel 1 y/ [ xpq
2 OueHoYHOE MpUJIaraTejibHoe + 300HMM-1
dicker 1. eine Ungeheuerlichkeit 2. ein grober Fehler [PUdn 20 — [ Xu
Hund®
diebische jemand, der 6fter [kleinere] Diebstihle begeht; nach der Gewohnheit der Elstern, glit- — | XU
Elster zernde Gegenstiinde in ihr Nest zu tragen %"
faule Fische | ugs. dumme Ausreden, Liigen I o oueh fir Redensarien] — | xn
heilige Kuh eine unantastbare Sache/ Person; etwas, das nicht abgeschafft/ verandert werden darf; eine | + | XU
Sache, an der keine Kritik zugelassen wird [edensarten-index.de]
kalter® Fisch | ugs: jmd., der keine Gefiihlsregungen, kein Mitgefiihl zeigt 1% — | XU
lahme Ente 1. schwunglose, schwerfillige, entscheidungsunfihige Person — | XU
2. langsames Fahrzeug, Geriit mit schwachem Getriebe o. A [Pu%" 20131
verirrtes ein Abtriinniger; jemand, der vom rechten Weg abgekommen st [edensarten-index el — | Xu
Schaf

%2 To 1. Momcest 30, 32: B cTaze oBeI YepHBIE W MATHUCTBHIE OBIBI MEHEE XKeJIaTeNbHbI, MOTOMY YTO Oeliasi mepCTh
MIO3BOJISIET TI0 JKEJIAaHWIO KPacHTh IIPH JasibHeHIIel 00paboTke
%3 BripaskeHue, BEpOSATHO, ABISAETCS HAMEKOM HA CIYKeOHYIO ONEKIy TaHIIHHKOB, KOTOPHIE PAHBIIE YACTO HOCHIH
Oemyro hopMmy mim Oeoe majabTo

[IpoucxoxaeHre 3Toro BBIPAXEHUsI, paclipOCTPaHEHHOIo ¢ NepBoi nonoBuHBI 20 Beka, HE BBIICHEHO. BeposTHO,
00pa3HO 03HAYaeT TO, YTO B HEFATHBHOM KIIIOYE He cOOTBeTCTBYeT HopMme [Duden 2013].
% Crnemyer yunThiBaTh MEPEHOCHOE 3HAUECHHE NpUIaratensHoro Kalt = abweisend; ohne jedes Mitgefiihl
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3 leckpunTHUBHOE MPUJIATraTeJbHOE + IeCKPUNTHBHBIH 300HUM-2

| krasser Fuchs | schiichtern wie ein kleiner Fuchs (Student des ersten Semesters) [0 2005 33] | \Y | XU |
4 JleckpuNTHBHOE MPUWIAraTejbHOe + OLeHOYHbI 300HUM-2
alte Eule eine hissliche, unwirsche Frau ! — | XU
alte Kuh Sy vl — | Xu
alte Ziege [dwds] V X1
alter Bock [dwds] V X1
alter Hirsch [dwds] V X1
alter Kauz [dwds] V X1
kleine Krote ein kleines, freches Midchen [edensarten-indexde] — | XU
lustiger VVogel ein komischer Mensch [Pveen 2051 vV | Xu
merkwiirdiger Kauz | [dwds] V X1
seltener Vogel® ein seltsamer, eigentiimlicher Mensch [P 20 \% XU
steifer Bock umg. zum Teil scherzhaft fiir unsportliche Jungen bzw. Minner [0 Peoeitngnfo] Vv XU
wahres Lamm geduldiger Mensch 1% + XU
5 OneHo4YHOe MpuJjiaratejibHoe + OleHOYHbI 300HUM-2
alberne Gans Swy [owesl — | xmu
alte Schlange [dwds] — | XM
arme Sau ein bedauernswerter Mensch 1% — | xu
armes Schwein ein bedauernswerter Mensch 1% — | xu
blode Gans Sw [l — | xu
blode Kuh eine dumme S / einfiltige Fray [edensarten-indexde] — | XU
dumme Kuh eine dumme S / einfiltige Fray [edensarten-index.de] — | XU
blode Sau unsauberer oder unanstidndiger, moralisch minderwertiger Mensch, Schwein fawasT— XU
dumme Sau unsauberer oder unanstidndiger, moralisch minderwertiger Mensch, Schwein fawasT— XU
faule Sau unsauberer oder unanstindiger, moralisch minderwertiger Mensch, Schwein ™ [ — [ X1
elende Sau unsauberer oder unanstindiger, moralisch minderwertiger Mensch, Schwein ™I | [ X1
blode Ziege Schimpfwort fiir Frauen / Midchen [edensarten-index.de] — | XU
dumme Ziege Schimpfwort fiir Frauen / Midchen [edensarten-index.de] — | XH
bloder Hammel [dwds] — | XU
bléder Hund ein unsympathischer Mensch [edensarten-index.de] — | Xu
blodes Schaf [dwds] — | XM
dumme Gans Swy 19wl — | xu
ehrlicher Kauz [dwds] V X1
falscher Hund abw. eine heimtiickische, hinterhiltige méinnliche Person (%" — | XH
falsche Schlange abw. eine hinterlistige, schntuerische, heimtiickische Person 1% — | XU
geiler Bock 1. ein listerner Mann — | XU
2. ein hervorragendes Motorrag [edensarten-index.de]
giftige Krote [dwds] — | XU
komischer Vogel ein seltsamer / merkwiirdiger / exzentrischer Mensch [edensaren-index.def — | XU
krummer Hund®’ eine zwielichtige, verdichtige Person, ein Betriiger /%" — | Xu
linke Ratte 1. ein Betriiger / Liigner; ein hinterhéltiger / verschlagener Mensch — | XU
2. Mensch mit links gerichteten Ansichten [redensarten-index.de]
linker Hund ein Betriiger / Liigner; ein hinterhiltiger / verschlagener Mensch [edensanten-indexde] — | XU
scharfer Hund ein extrem unangenechmer, aggressiver und bissiger Mensch® I mundmische el — | XU
schriger Vogel 1. ein seltsamer Mensch, ein leicht verriickter Mensch — | XM
2. ein zwielichtiger Mensch [redensarten-index.de]
toller Hecht ein Mann, der [wegen seines Mutes, seiner Unverfrorenheit, seiner Clevernesso. | + X1
A.] bewundert wird e

% BripajeHue sBISETCS IEPEBOIOM JIATHHCKOTO rara avis [Duden 2013]

67

HpI/IHaFaTCHLHO€ HCHOJIB3YETCsI B PA3rOBOPHOM YHUYMIKUTCIIBHOM CMBICIIC

NpUMeHeHHeM He3akoHHBIX cpencts’ [Duden 2013]

‘HE3aKOHHO JAEWUCTBYIOUIUM C
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Ipuioxenue /I

KOHCTPYKIHIA C COI030M Wi€ W 300HUMHYECKUM KOMIIOHEHTOM

CymecTBuTeIbHOE + Wie + 300HuM + haben

Augen wie ein sehr scharf sehen und alles be- | + | manuuue y psicu xoporiero spenust I/ X1 | H
Luchs haben merken [Puden 2013] (€) OPTAH Bmecto ®YHKIU
Hunger wie ein grofien Hunger haben ™% V | cTpemseHMe XMINHMKA ChecTh IpakTude- | XA | H
Wolf haben cku Bcé 6e3 pasbopa
Gedichtnis wie ein | gelegentlich ironisch sehr gutes | + | Hamrume y cioHa XOpoIIei MaMSITH XU | H
Elefant haben (Langzeit) Gedéichtnis, (detailge-
naues) Erinnerungsvermogen
[dwds.de]
Ohren wie ein sehr gute Ohren haben, sehr gut | + | manuuue y psicu xopouiero cayxa // XN | H
Luchs haben horen [Avdsdel (€) OPT'AH Bmecto ®YHKIIUN
IIpunarareabHoe + wie + 300HuM + [Sein]
arm wie eine Kir- | ugs. scherz sehr arm sein °“®" [ — | cnoxnocts 106BMH eapl Mpimamu, xuBy- | XM | H
chenmaus 2013] IIAM B [EPKBIX
bekannt wie ein umg: iiberall bekannt sein ™" | V/ [ pacmpoctpasennocts cobax B uenoseue- | XU | H
bunter/scheckiger | 2! CKOM 00111eCcTBe
Hund
gesund wie ein vollig gesund sein @0l + | HmoBblIIEHME XKU3HECTIOCOOHOCTH B 6maro- | XU | H
Fisch im Wasser MPUSITHOU cpejie OOUTaHUs
glatt wie ein Aal abw. nicht zu fassen sein, sich | — | u3BopoTiuBOCTH yrps XU | 110
aus jeder Situation geschickt he- ckonvskutl (= 1 — anaoxuil, 2 — ¢ uzgopom-
rauszuwinden verstehen [@uden-del JIUBLIM NOBEOEHUEM)
herausgeputzt 0. 4. | landsch. abw. {ibertriecben he- | — | Bo Bpems mnpa3aHuuHbix mectBuii B | XU | T13
wie ein Palmesel | rausgeputzt sein [Puden 20131 Bep6HOe BOCKpeceHbe, 0co6eHHO B Cpe-
HHE BeKa, BO3WIIH OCJIa WK (UTYpPy OClia B
KPACOYHBIX YKPAIICHUSIX.
hungrig wie ein ugs tiberaus hungrig sein "™ | [ crpemnenne xumunka chects Beé Ge3 pas- | XU | H
Bir bopa
hungrig wie ein sehr groBen Hunger haben ™" | — [ crpemsenue xumunka chects Beé Ge3 pas- | XU | H
Wolf 2013] 6opa
matt wie eine ugs: sehr ermattet sein [0l — | BanmOCTL MyXH B OCEHHUII IepUO. X1 |H
Fliege
miide wie ein umg: sehr miide, erschopft sein | — | IB motpe6HoCTh cobGaku B 16-uacoBom cue | XU | H
Hund [Duden 2013] IIB 61130CTh CO6AKU K YENOBEKY
IIIB wmcnonp3oBaHHe co0aKk B KadecTBe
TPaHCIIOPTa
munter wie ein gesund und vergniigt [°/%" 205 + | mOBbIILIEHUE KU3HECTIOCOOHOCTH B Onaro- | XM | H
Fisch im Wasser: MPUSITHOM JUTSE PBIOBI cpejie OOUTaHHS
nachtragend wie | sehr nachtragend sein [PU%" 2% V | criocoGHoCTh coHa mepeHocuTh Tskeasie | XU | H
ein indischer Ele- BEIIN
fant
nachtragend wie | sehr nachtragend sein P"*" "I '/ [ cnoco6rocts GyitBona mepenocuts Tsoke- | XU | H
ein Wasserbiiffel JIBIC BEIU
sanft wie ein sehr sanftmiitig [P 20 + | KPOTOCTB ITHEHKA XU | H/A
Lamm®®
schwarz wie ein umg sehr dunkel, tiefschwarz | 0 | yepHsIii HBET ONEPEHbS BOPOHOB un | 13
Rabe [archiv.duden.de]
schwarz wie ein oft scherzhaft; [meist von Kin- | — | uepuwii (= 1 — axpomamuueckuii omme- | XU | TI3

Rabe

dern] sehr schmutzig [@rchiv-duden.de]

HOK, 2 — 2pSI3HbIlL)

% B aHHOM HpHMepe He MCKITIOYACTCS BAPHAHT PACCMOTPEHHS [IEPEOCMBICIEHHOTO 300HIMa Kak 0603Hauenns Mucyca
Xpwucra (cp. pyc. Aeney Booicuir)




259

schlau wie ein ein erfahrener/ schlauer Mensch | — | moBkocTh, XUTpocTh 1O OTHOwweHHIO K | XU | H
Fuchs [redensarten-index.de] HOTEHIHAILHEIM KEPTBAM
stark wie ein Bir ugs iiberaus stark sein PO + | cuna meaBems XU | H
stolz wie ein Pfau | abw. einen hochmiitigen, eitlen | — | CpaBHenue BcTpeudaercs B «Mertamopdo- | XU | =
Stolz erkennen lassend [Pu¢e" 2031 3aX» PUMCKOro nosra OBHAUS, TI€ IOBO-
putcs o xpynkoil I'anate, uro oHa »Super-
bio pavone« = 6ozree 2opoas, uem nasrun
stumm wie ein ugs: ohne ein Wort zu sagen, sich | V | HecriocoOHOCTh pbIObI M3gaBaTh cablin- | XU | H
Fisch nicht duBernd %l MBIE YENOBEKOM 3BYKH
unschuldig wie ein | vollig unschuldig %] + | KPOTOCTh ATHEHKA XU | H
[neugeborenes]
Lamm
I'narog + wie + 300HUM
abgehen wie ugs. sehr schnell und reibungs- | V Schmidt mpoucxoaut or Schmied. Tak | XU | H
Schmidts Katze los, ohne groBe Anstrengung KaK B Ky3HHIIE OBbUIM MBIIIH, MACTEP Yac-
Vorankommen, ablaufen o. A. TO JAeprKaa KOLIKy, KOTopas y6eraﬂa oT
[Duden 2013] [schule-und-familie.de]
TPOMKOTO 3ByKa MOJIOTKa
arbeiten wie ein abw. sehr hart und unermiidlich | + 4acToe WCMHoNb30Banue Jjomamn B ¢/x | XU | OO
Pferd arbeiten [PU¢en 2031 pabotax
aufpassen wie ein ugs. bei etw. besonders genau, + HEOOXOAUMOCTb BBICOKO# KoHLeHTparuu | XU | OO
SchieBhund scharf aufpassen, damit einem BHUMAHHUSA OXOTHHYEH COOAKU I BbI-
nichts entgeht (%" 20 CIIC)KUBAHUS TOOBIYU
bluten wie ein ge- | sal. stark bluten [PU%" 20 \% 9acToe MCIONb30BAHHE CBUHBM Kak mc- | XU | @
stochenes Schwein TOYHHKA MACA
briillen wie ein ugs. lauthals schreien UM 01T 1y IPOMKOCTb U TeMOpaibHOCTh Mbluanus | XU | TIC
Stier ObIKa
dastehen wie der sal. angesichts einer neuen Si- — | npencranenne o HuskoMm wuHTewiekrte | XU | H/A
Ochs am Berg tuation o. A. véllig ratlos sein, CKOTa, KOTOPHIH HE MOMET MPEOIOJETH
ggg; nicht zu helfen wissen 4" MTOBCTPEUYABIIHECS CIOKHOCTH
dastehen wie die sal. angesichts einer neuen Si- — | npencranenne o HuskoMm wuHTewiekre | XU | H/A
Kuh vorm neuen tuation o. A. véllig ratlos sein, CKOTa, KOTOPBIM HE MOMKET OINO3HAThH
Tor g(;lcsr; nicht zu helfen wissen [Pu¢" HEGOTBIINE H3MEHEHHUS
dastehen wie die sal. angesichts einer neuen Si- — npejicTaBaeHue o Hu3zkoMm wuHTemekTe | XU | H/A
Kuh vorm Scheu- tuation vollig ratlos sein, sich CKOTa, KOTOPBIA HE MOXKET IMPEOI0JICTh
nentor nicht zu helfen wissen [Puden 20131 [OBCTPEYABIIHECS CIOKHOCTH
dastehen wie die sal. angesichts einer neuen Si- — npejicTaBaeHue o Hu3zkoMm wuHTemekTe | XU | H/A
Kuh, wenn(Js don- | tuation o. A. vollig ratlos sein, CKOTa, KOTOPBIA HE MOXKET IMPEOI0JICTh
nert sich nicht zu helfen wissen [Duden MOBCTPEUABIIMECS CIIOKHOCTH
essen wie ein Spatz | ugs sehr wenig essen PP 51T\ [ orHocurensHo Mamas motpeGHocTe B | XU | H
MMUIIH Y BOPOOBER
frieren wie ein jun- | umg. sehr frieren [Vl V | BolpakeHHas gpoxp HOBOpoXaeHHmIX | XU | H
ger Hund ICHKOB
glotzen wie ein ugs. diimmlich, verwundert — MIPUCTAIBHOCTD B3MUIsAa TenéHka, Huskoe | XU | I13/A
gestochenes Kalb | dreinblicken (Puden 2013 NPE/CTABICHHE O MPEICTABHTENAX Iap-
HOKOIIBITHBEIX B CO3HAHUH
herumschleichen ugs. iiber etw. reden, ohne den — KOIIKH HE JIIO0AT ropsuyro mumy u mo- | X1 | H/A
wie die Katze um eigentlichen [heiklen] Kern der 5TOMY KpagyTcs BOKPYT KallH, YTOOBI
den heiflen Brei Sache zu beriihren [Duden 2013] HalTU caMoe MpOXJIaJHOE MECTO
[redensarten-index.de]
leben wie ein Hund | umg. sehr drmlich, elend leben — | mpe3peHHOe OTHOILIEHUE K cobake, kade- | XU | H
Lewds de] CTBO JKH3HHU, HEJJOCTOHHOE YeJIOBeKa
leiden wie ein sehr leiden [PUoen 2053 — | obpasHoe cTpamanme cobaku ¢ mokop- | XM | H
Hund HBIMH KECTAMH, TIEYANLHBIMH TJIA3aMU U
IPOMKHM cKyJiexom Ctem-%]
plappern wie ein unaufhorlich ungereimtes Zeug | — | cnocoOHOcTh Tomyrast moapaxarts peun, | XU | TIC/
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[dwds.de]

Papagei reden HEOCO3HAHHO TOBOPsSI OECCMBICIEHHbBIE U H
JIO’KHBIC BEIIX
schlafen wie ein ugs. sehr tief und fest schlafen \% KPENKUHA W TMPOJOJDKUATENbHBIN 3uMunil | XU | H
Bi [Duden 2013]
ar COH MeJIBes
schlafen wie ein ugs. sehr tief und fest schlafen \Y Oapcyk equHCTBeHHbIH npencrasutens | XU | H
Duden 2013 N
Dachs [Duden 2043] KyHBUX, BITJQMOIIUIA B CITUKY
schmecken wie ein | ugs. sehr schlecht schmecken — | IB motpebHOCTH B 16-4acoBOM CHe XU | H/ A
Hund [Duden 2013]
un 1B npencrasienue o cobdake, Kak 0 YeM-
TO HETaTHBHOM
schlafen wie ein ugs. sehr tief und fest schlafen \Y JBE TPETH *Xu3HH Cypok mpoeomut B | XU | H
Murmeltier [Duden 2013] COCTOSIHUY CIISTYKA
schlafen wie eine ugs. sehr tief und fest schlafen \% JoMaIHed Kpbice HykHO mius cHa 13 | XU | H
[Duden 2013]
Ratte 4acoB
schreien wie ein ugs. [in Bedringnis] sehr laut — | WCHOJIb30BaHHE CBMHBM Kak mcTounuka | XU | IIC
gestochenes schreign [Puden 2013] Msca, IPOH3UTEILHOCTh BU3ra CBUHbH
Schwein
schwatzen wie ein | unaufhorlich ungereimtes Zeug | — | crmoco6HOCTH Tomyrast moapaxarte peun, | XU | TIC/
PaDHQEi reden [dwas] HEOCO3HAHHO TOBOPSI OECCMBICICHHBIC U H
JIOXKHBIC BEIIH
schwimmen wie ugs. scherzh. nur sehr schlecht (+)/ | xopoliiee ymMeHue TIaBaTh XU | H
eine bleierne Ente oder §%r I;lo(glt schwimmen kon- | — HO! Tlpunararensroe bleiern croco6ct-
n
nen [Oueen 20131 ByeT 00paTHOMY HMOHHUMAHHIO OIIOPHOTO
3HAHUS
schwitzen wie ein | ugs. sehr stark schwitzen °"®" | — | joxmoe npencrasnenne 'obespsia crb- | XM | A
Affe 2013] HO moTeeT' // mpeyBemMYeHHOE BBIpaXxe-
Hie [www.moz.de]
schwitzen wie ein | ugs. sehr stark schwitzen """ | — | nepeocmpicienne  smauenms /| or | XM | A
Schwein 2013] Apckanz. sveiti = mot/ xposp %
cM. bluten wie ein Schwein
sich [drehen und] sich aus einer unangenehmen, — | U3BOPOTIMBOCTH yIps XU | 110
winden, kriimmen schwieri%edn Lage zu befreien ckomvskuti (= 1 — enadkuii, 2 — ¢ uz6o-
wie ein Aal suchen) @ DOMIUBIM HOBCOCHUECM)
sich anstellen wie ugs. sich sehr ungeschickt ans- — HEYKJIIOXKecTh Oblka, HecmocodHocts | XU | H
der Ochs beim tellen [Puden 2023] TaHIEBATH
Seiltanzen
sich fithlen wie ein | sich hilflos, von seinem Lebens- | — pe3koe mHoHmKeHue skusHecrnocobnoctu | XU | H
Fisch auf dem Tro- | element abgeschnitten fiihlen PBHIOBI BHE BOJIEI
Ckenen [Duden 2013]
sich fiihlen wie ein | sich sehr wohlfithlen [PU%" 2% + MOBBIIIEHUE JKM3HecnocoOHocTH B Oma- | XU | H
Fisch im Wasser TONPUSITHOM ISl PHIOBI cpejie OOUTaHUs
sitzen wie ein Affe | ugs. scherzh. in krummer Hal- — cMelHas 1mo3a o0e3bsHbl, cupguiein ma | XU | I13
auf dem Schleif- tung sitzen und dadurch einen TOYMIHHOM KaMHe //
stein g(oolg}']ischen Anblick bieten [Duden paHblle MIApMaHIUKA M TOYMIbIIMKHU
HOCWJIM C COOOH MaJleHBKHX 00€3bsH,
4TOGbI IIPUBIEYL K cebe BHUMaHHe (o™
sarten-index.de]
stehlen wie ein ugs. alles stehlen, was man nur | — | yM 1 yMenocTh BOPOHOB XU | H
Rabe stehlen kann [Pueen 20%3]
stehlen wie eine ugs. alles stehlen, was man nur | — | CKJIOHHOCTB COpOK cobupath Onectsue | XU | H
Elster stehlen kann [Puden 20131 HpeMeThI
sterben wie die ugs. in grofer Anzahl sehr — | acTele cMepTH MyX B OKpyxeHuu yo- | XU | TICO
Fliegen schnell sterben [(Puden 2012] neit
stinken wie ein lltis | ugs. unertriaglich schlecht rie- — cnennpudeckuii 3amax Qperkun u3-3a | XM | [1O
chen [Puden 2013] napaaHaJibHbIX XKeJIE3
strahlen wie Mai- ugs. ein strahlendes Gesicht \% OJeCTSIIMI TOKPOB MAHCKOTO XKyKa XU | 113
kafer machen, sich sichtlich freuen ceemumocs = (I — uznyuame ceem, 2 —
[Duden 2013] sbIpaSICans paoocniv)
umfallen wie die ugs. innerhalb kurzer Zeit (in — | yacTele cMepTH MyX B OKpyxeHuu Jyto- | XU | TICO
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Fliegen

groBerer Anzahl) zusammenb-
rechen [Duden 2013]

nIeu

Maus

Augen machen wie | ugs. diimmlich dreinblicken — BBIMIYKJIOCTh TJIa3 TeJeHKa, coszmarormas | XU | 113
ein gestochenes [Duien 2013] Tpe/ICTaBIEHNE O TIYIOM TIPHCTATHHOM
Kalb B3MIISIIC
aus der Asche stei- | nach scheinbar vollstindigem + mo ckasauuio o nrure dennke, kortopas | XU | A
gen wie ein Phonix Iz\lmigdergang neu erstehen [Pu%en CXKUraeT cebst U IMOJAHUMAETCS U3 Ieruia
OMOJIOTUBIIIUMCS
den Kopf in den vor den Tatsachen die Augen — | moxHoe mpescTaBieHue 'ctpayc mpsuer | XU | A
Sand stecken wie verschlieBen [Ves%] TroNOBY B TIeCOK oT omacHocTu' // cTpayc
der Vogel Straul3 4aCTO HAKJIOHAET TOJOBY B IIOUCKAX €lIbL
so viel verstehen ugs. scherzh. gar nichts von etw. | — | HeBO3MOXHOCTb JuIsi TieTyxa oTkinamsl- | XU | ®C
wie der Hahn vom | verstehen [Pv4e" 20431 BaTh SHIA — MOTHAA HEKOMITETEHTHOCTH
Eierlegen
so viel verstehen ugs. scherzh. gar nichts von etw. | — HEBO3MOXHOCTh i1 KOpOBBI Kartatbes | XU | ©C
wie die Kuh vom verstehen [Puden 2013] Ha BEJOCHIENC —> TMOJHAs HEKOMIIC-
Radfahren TEHTHOCTD
so viel verstehen ugs. scherzh. gar nichts von etw. | — | HEBO3MOXHOCTh Jis KOpoBBI mrpath B | XU | ®C
wie die Kuh vom verstehen [Puden 2013] [IaXMaThl — T0JIHAsE HEKOMIIETEHTHOCTh
Schachspielen
wie + 300HHM + [Sein]
wie das liebe Vieh %g ?03(1}1% ungesitteter Weise — HHU3KOE MPEICTABIECHHE O CKOTE XU | A
uaen
wie der Mops im ugs. munter, vergniigt PU%" 1T 1y u3 noroBopku 19 Beka «Lebe lustig, lebe | XU | A
Paletot froh, wie der Mops im Paletot!» // npen-
CTaBJICHHE O MOIICE Kak O Becenoi coba-
K€ U3-3a €I0 MUHHUATIOPHOCTHU
wie die Sau derb sehr intensiv, in hdchstem | — IB 300HMM BhIMONHSET ycunutenbHyto | XU | H
Mafe [Puden 2043] (YHKIHMIO HA OCHOBE HEraTHBHOH OILEH-
KU
I1B no anamorun ¢ GbICTPON CKOPOCTEIO
KabaHOB, yOerarommx OT OXOTHHKa //
unmencusnviil (1 = dvicmpulil, 2 = npo-
ABNAIOWULLCSL ¢ OOLULOTL CUTLOTN)
wie ein Bér ugs. in auffallend hohem Ma@, \Y bonvuwoil (1 = o pasmepe, 2 = o cmene- | XU | 113
sehr [Duden 2013] Hu)
wie ein begossener | ugs. nach einer Zurechtweisung | — HecYacTHOe, *Kajkoe cocrosHue mynens, | XU | T13
Pudel 0. A. nichts mehr zu sagen wis- BpEMEHHasl OTepst KPAaCHBOM LIEPCTH
sen; kleinlaut [Pveen 20131
wie ein Elefantim | durch duBerst ungeschicktes, — | HEYKIIIOKECTh CJIOHa, criocoOHas mpuun- | XU | H
Porzellanladen grobes Verhalten Schaden an- HHTH HEeyH00CTBa
richtend [Duden 2013]
wie ein geprellter ugs. vollig kraftlos, ermattet — | cmoco6HOCTh BBICOKO TomnpeiruBats // | XU | H
Frosch [Duden 2013] or obOpas B CpemHme Beka OpocaTh
BBEPX JIFOJCH WM KUBOTHBIX B Haka3a-
HHUE WM HAapOIHOE BO3MYIIECHWE Ha Ha-
TAHYTOMU TpAINKE
wie ein gepriigelter | beschamt, kleinlaut, &dngstlich — NIpe3peHHoe OTHOIIeHne K cobake, npu- | XU | H
Hund [Duden 2013] MeHeHHe (pU3HUECKUX HaKa3aHMi
wie ein Lamm [das | geduldig und véllig in sein — | KpOTOCTb SITHEHKA XU | H/A
zur Schlachtbank | Schicksal ergeben [Puden 20131
gefiihrt wird]
wie ein Storch im ugs. scherzh. (in Bezug auf \% Storch or wamoesp. ster - owcecmxuii, | XU | H
Salat jmds. Gang) steifbeinig, unge- NTHI[A HA3BaHA MPSIMO B YECTh XOIYJIb-
lenk [Duden 2013] HO# TIOXO/IKH [redensarten-index.de]
wie eine gebadete | ugs. vollig durchnisst W% 8T [ v/ YKQJIKAH BAJ TIPOMOKIIEH MBITITH XU | 113/
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wie eine gesengte derb abw. schlecht [in Bezug — | 300HUM CIIY>KHT YCHJICHHEM IIpU3HaKa XU | =
Sau auf die Ausfithrung, das Verhal-
ten] [Duden 2013]
wie eine gesengte sehr [in Bezug auf das Laufen \ mo ob6pasy moxacTpeneHHoro kabana (w3 | XU | H
Sau vor Angst o. A.]; [Puden 2031 A3BIKA OXOTHHKOB)
wie Hund und Kat- | ugs. in Bezug auf die zwi- | — | wactuuno BepHOe mpexacTaBienne o 1mo- | XU | H/A
ze schenmenschliche Beziehung in CTOSIHHOM Bpakiie KOIIEK U cobak
stindigem Streit, in Spannung
[duden.de
HHble KOHCTPYKIIHM € Wie + 300HIM
an jmdm. ablaufen | jmdn. unbeeindruckt, gleichgiil- | V moj JedcTBUeM cekpera KormuukoBoit | XU | TICO
wie das Wasser an | tig lassen [P 2013 JKeIe3bl Tephbs TPEJOXPAHAIOTCS OT Ha-
der Gans MOKaHUS
erschiefen / nie- jmdn. ohne Bedenken, mitleids- | — | npe3penHoe oTHOLIEHHE K cobake, kade- | XU | H/A
derschieBen wie los [und voller Verachtung] CTBO XWM3HH, HEOCTOMHOE UeJIOBEKA
einen tollwiiti- erschiefen [Puden 20431
gen/rdudigen Hund
tragen wie den jmdn. trotz dessen Trigheitund | — | Belpaxkenue mnpoucxomutr u3 Jpesuero | XU | TICO
Hund zum Jagen: Bequemlichkeit zu einer ge- Puma // Hexemanume cobakd HATH Ha
wiinschten Aktivitit bewegen 0XOTY
[Duden 2013]
wie Rothschild sein | ugs. in groBem Luxus [Duden2013T 1/ o agajgoruud c¢ OorarctBoM auHactud | XU | IICO
Hund GankupoB Pormuisgos PN 20
wie vom wilden 1) ganz von Sinnen [sein] V&I — IB 300HMM MepeaeT HEraTUBHYIO OLICH- H
Affen gebissen sein | 2) jemand reagiert vollig tiber- Ky Ha OCHOBE MpeCTaBleHre 00 00e3b-
zogen oder verriickt P siHE KaK O KapUKaType Ha 4esloBeKa
I1B u3-3a cmeptu kopomns ['perim Anek- | XU | D9
caampa | B 1920 romy oT 3apakeHUs
KPOBH TIOCTIE YKyca ero JIFOUMoii 06e3b-
SHEI [redensarten-index.de]
wissen, zeigen, wie | ugs. wissen, zeigen, wie es ge- 0 OTIBITHBIM OXOTHUK pacro3HaeT Hampas- | U | TICO

der Hase lduft

macht wird, damit es die ge-
wiinschte Wirkung, den ge-

wiinschten Erfolg erzielt [PU%"
2013]

JICHHUE, B KOTOPOM OeXKUT 3ad1, U HE I10-
3BOJISIET ce0e 3aIyTaTbCA B €TI0 CJIedax




